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ПРЕДИСЛОВИЕ 


В  свете  тех  революционных  процессов,  которые  происходят  в  настоящее 
время  в  нашей  стране  и  затрагивают  все  сферы  нашей  жизни,  включая  как 
внутреннюю,  гак  и  внешнюю  политику  государства,  уходит  в  небытие  об¬ 
раз  врага  и  на  смену  ему  приходит  идея  создания  общеевропейского  дома. 
В  этой  связи  значительно  возрастает  необходимость  изучения  иностран¬ 
ных  языков. 

Следует  отметить,  что  в  последние  годы  этой  проблеме  в  нашей  стране 
уделяется  большое  внимание  и  в  настоящее  время  в  учебных  заведениях 
ведется  преподавание  множества  иностранных  языков.  Среди  них  достой¬ 
ное  место  занимает  и  греческий  язык,  на  котором  говорят  народы  двух  дру¬ 
жественных  нам  государств  —  Греции  и  Кипра. 

В  последнее  время  в  ряде  высших  учебных  заведений  открыты  и  успеш¬ 
но  функционируют  кафедры  современного  греческого  языка.  Это  объясня¬ 
ется  не  только  все  растущими  и  углубляющимися  связями  с  Грецией  и 
Кипром,  с  которыми  нас  связывает  многовековая  дружба,  но  и  огромными 
изменениями,  характеризующимися  ростом  национального  самосознания 
народов  и  особенно  тех,  кто  невинно  пострадал  в  прошлом  от  репрессий  в 
годы  сталинщины.  Как  известно  среди  этих  многострадальных  народов  бы¬ 
ли  и  советские  греки. 

В  настоящее  время  открыты  греческие  школы  во  многих  регионах  стра¬ 
ны,  где  проживают  компактные  группы  греков,  а  в  ряде  педагогических  ин¬ 
ститутов  начали  готовить  кадры  учителей  греческого  языка. 

Данный  учебник  греческого  языка  имеет  практическую  направлен¬ 
ность  и  предназначен  для  студентов,  изучающих  греческий  язык  в  высших 
учебных  заведениях  страны,  для  преподавателей  греческого  языка,  а  так¬ 
же  для  лиц,  желающих  изучить  греческий  язык  самостоятельно.  Он  вклю¬ 
чает  в  себя  вводно-фонетический  курс,  в  котором  даны  общие  сведения  по 
фонетике  современного  греческого  языка  и  фонетические  упражнения,  ос¬ 
новной  курс,  сводные  грамматические  таблицы  и  словарь. 

Основной  курс  состоит  из  20  уроков,  каждый  из  которых,  как  правило, 
содержит  текст  1;  в  начальных  уроках  —  тренировочные  задания  "рсотацЕ 
каі  аяаѵтарЕ"  (спрашиваем  -  отвечаем);  диалоги  и  дополнительные  тек¬ 
сты,  служащие  для  закрепления  пройденного  материала.  Кроме  того,  в 
каждом  уроке  даны:  теоретический  грамматический  материал,  граммати¬ 
ческие,  лексические  и  коммуникативные  упражнения.  Все  упражнения, 
данные  в  учебнике,  направлены  на  активизацию  как  грамматического,  так 
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и  лексического  материала  урока,  и  в  конечном  итоге  -  на  развитие  навыков 
устной  речи.  Коммуникативные  упражнения,  которым  отведено  в  учебни¬ 
ке  большое  место,  предполагают  работу  в  парах.  Даны  также  речевые  и  си¬ 
туативные  упражнения. 

После  текстов  под  номером  1,  тренировочных  заданий  и  диалогов  дают¬ 
ся  словари  к  ним.  Для  облегчения  усвоения  грамматического  материала 
глаголы  в  словарях  даны  в  той  форме,  в  которой  они  встречаются  в  текстах 
и  диалогах. 

Включенные  в  учебник  тексты  и  диалоги  охватывают  самые  разнооб¬ 
разные  темы:  учеба,  урок  греческого  языка,  времена  года,  моя  семья,  на  за¬ 
воде,  у  врача,  в  гостинице,  в  ресторане,  в  магазине,  в  аэропорту,  Москва  - 
столица  нашей  страны,  у  карты  Греции  и  Кипра,  университет  и  др. 

В  ряде  текстов  отражается  период  Великой  Отечественной  войны,  мир¬ 
ное  строительство,  развивающиеся  внешнеэкономические  связи.  В  учеб¬ 
ник  также  включены  некоторые  мифы  древней  Эллады,  басни  Эзопа,  от¬ 
рывки  из  произведений  известных  греческих  поэтов  и  писателей. 

При  пользовании  данным  учебником  рекомендуется  прежде  всего  зна¬ 
комиться  с  грамматическим  материалом  каждого  урока.  Затем  следует 
прочитать  текст  1  и  перевести  его  с  помощью  имеющегося  там  словаря.  За¬ 
тем  нужно  внимательно  прочитать  вслух  тренировочные  задания  "рштаре 
кса  алаѵтарс"  и  диалоги.  В  большинстве  случаев  к  тексту  2  не  дается  сло¬ 
варь,  так  как  он  построен  на  пройденном  материале  и  служит  для  закреп¬ 
ления  лексики  урока.  После  усвоения  текстов  и  диалогов  следует  присту¬ 
пить  к  выполнению  упражнений. 

В  конце  учебника  даны  сводные  грамматические  таблицы  и  краткий 
греческо-русский  словарь. 

В  заключение  автор  выражает  надежду  на  то,  что  данная  книга  станет 
подспорьем  для  всех,  кто  поставил  перед  собой  задачу  изучить  греческий 
язык. 

Хотелось  бы  выразить  признательность  и  большую  благодарность  кан¬ 
дидату  филологических  наук  В.Г.Соколюку  за  помощь  и  ценные  советы, 
данные  им  автору  при  написании  учебника. 

Автор  также  будет  благодарен  всем,  кто  пришлет  свои  замечания  и  по¬ 
желания  с  тем,  чтобы  они  могли  быть  использованы  в  дальнейшей  работе 
по  совершенствованию  учебника. 


Автор 


ВВОДНО-ФОНЕТИЧЕСКИЙ  КУРС 

Греческий  язык  является  государственным  языком  Греции  и  Кипра.  На 
нем  говорит  более  десяти  миллионов  человек. 

Современный  или,  как  его  называют,  новогреческий  язык  относится  к 
балканской  группе  языков  и  восходит  к  одному  из  древнейших  индоевро¬ 
пейских  языков,  первые  письменные  памятники  которого  относятся  к  XX 
в.  до  н.э. 

Новогреческим  языком  принято  называть  особую  форму  греческого 
языка,  сложившуюся  в  результате  его  естественного  развития  на  опреде¬ 
ленном  историческом  этапе  и  существующую  до  настоящего  времени.  В  со¬ 
ответствии  с  традиционной  точкой  зрения,  в  какой-то  мере  условно  (как 
всякое  установление  границ  такого  рода)  возникновение  новогреческого 
языка  относят  к  середине  XV  в.,  связывая  его  с  падением  Византийской 
империи  (1453  г.),  которое  рассматривают  как  предел  развития  предшест¬ 
вовавшей  качественно  иной  исторической  формы  греческого  языка,  назы¬ 
ваемой  средне-греческим  или  византийским  греческим.  Наряду  с  этим  есть 
мнение,  что  новогреческий  язык  в  основных  своих  чертах  сформировался 
значительно  раньше,  примерно  к  XI -XII  вв.  Это  мнение  в  принципе  согла¬ 
суется  с  общепринятой  точкой  зрения,  в  соответствии  с  которой  современ¬ 
ные  греческие  диалекты  (включаемые,  естественно,  в  понятие  "новогрече¬ 
ский  язык")  уже  сложилось  к  X  в. 

Современный  новогреческий  язык  существует  в  двух  основных  разно¬ 
видностях:  в  виде  общегреческого  литературного  и  разговорного  языка,  на¬ 
зываемого  димотикой  (ц  бтщотікт)  уАлоаста  "народный  язык",  или  просто 
г)  бтщотікті),  и  территориальных  диалектов.  Димотику  иногда  называют 
также  общенародным  языком  (т|  коіѵт|  бтщотікті  у  Ахо  стста).  Это  имеет  свой 
смысл,  особенно  если  учесть,  что  термин  "народный”  (бтщотіко^)  использу¬ 
ется  в  неоэллинистике  и  в  более  широком  значении,  а  именно  для  обозна¬ 
чения  всех  живых,  некнижных  форм  языка,  вплоть  до  диалектов. 

Помимо  названных  языковых  форм,  в  Греции  существует  некий  искус¬ 
ственно  архаизированный  язык  —  кафаревуса  (ті  каѲареоооста  уАлоаста 
букв,  очищенный  язык),  бывший  до  недавнего  времени  официальным  гг  /- 
дарственным  языком. 

Новогреческий  язык,  на  котором  говорят  современные  греки,  значи¬ 
тельно  отличается  от  древнегреческого  языка,  на  котором  творили  великие 
Гомер  и  Софокл,  Эврипид  и  Аристофан. 

На  протяжении  длительного  времени  в  Греции  наблюдалось  сосущест¬ 
вование  народного  языка  —  димотики  и  архаизированного  книжного  язы- 


ка  —  кафаревусы,  что  создавало  большие  трудности  для  тех,  кто  изучал 
греческий  язык. 

Правительственным  декретом,  вышедшим  в  1976  г.,  димотика  была  вве¬ 
дена  как  учебный  предмет  в  начальных  и  младших  классах  средней  школы. 
В  старших  классах  средней  школы,  в  средних  специальных  и  высших  учеб¬ 
ных  заведениях  до  1982  года  в  качестве  языкового  предмета  преподавалась 
кафаревуса,  и  само  преподавание  велось  на  кафаревусе.  С  1982  года  в  сфере 
образования,  так  же  как  и  во  всех  других,  димотика  утверждена  законода¬ 
тельным  актом  как  единственная  форма  языка  Греческого  государства. 

Главной  задачей  вводно-фонетического  курса  является  постановка  про¬ 
изношения,  а  также  активное  усвоение  правил  чтения  и  письма. 

Приступая  к  изучению  греческого  языка,  прежде  всего  необходимо  оз¬ 
накомиться  с  основными  особенностями  греческой  фонетики,  графики  и 
интонации. 


АЛФАВИТ 
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§  I.  Гласные  (фсоѵцеѵта) 

Греческие  гласные  звуки  [і,  е,  а,  о,  и]  произносятся  так  же,  как  русские 
[и,  э,  а,  о,  у]  в  изолированном  положении  под  ударением.  В  отличие  от  рус¬ 
ских,  греческие  гласные  звуки  произносятся  с  большим  мускульным  на¬ 
пряжением  и  никогда  не  меняют  своего  качества  в  безударном  положении. 


[і]  произносится  как  русский  [и]  и  на  письме  обозначается  буквами  т|,  ц 
ѵ  и  диграфами  ец  оц  пі; 

[е]  —  как  русский  [э].  Звук  [е]  на  слух  напоминает  русский  [э]  в  словах 
"цепь", "шея",  но  греческий  звук  [е]  более  закрытый.  На  письме  он  обознача¬ 
ется  буквой  е  и  диграфом  аі; 

[a]  —  как  русский  [а]  и  на  письме  обозначается  буквой  а; 

[o]  —  как  русский  [о]  и  на  письме  обозначается  буквами  о  и  со; 

[и]  —  как  русский  [у]  и  на  письме  обозначается  диграфом  о\). 

§  2.  Согласные  (аорфсоѵа). 

Классификация  согласных  по  зонам  артикуляции 

1 )  Губные:  [р,  Ь,  ѵ,  4,  т] 

Все  губные  звуки  произносятся  так  же,  как  соответствующие  звуки  в 
русском  языке: 

[p]  —  как  русский  [п]  и  на  письме  обозначается  буквой  к; 

[b]  —  как  русский  [б]  и  на  письме  обозначается  буквосочетанием  ця; 

[ѵ]  —  как  русский  [в]  и  на  письме  обозначается  буквой  р  и  буквой  «,  вхо¬ 
дящей  в  состав  буквосочетаний  ап,  ей  перед  гласными  и  звонкими  соглас¬ 
ными; 

И  —  как  русский  [ф]  и  на  письме  обозначается  буквой  <р  и  буквой  и,  вхо¬ 
дящей  в  состав  буквосочетаний  ап,  ей  перед  глухими  согласными; 

[т]  —  как  русский  [м]  и  на  письме  обозначается  буквой  р. 

2)  Переднеязычные:  [4,  <1,  д,  Ѳ,  8, 2, 48, 4г,  1,  п,  г] 

[4]  произносится  как  русский  твердый  согласный  [т]  и  на  письме  обозна¬ 
чается  буквой  т; 

м  —  как  русский  [д]  и  на  письме  обозначается  буквосочетанием  ѵт; 

[5]  и  [Ѳ]  —  фрикативные  звуки.  Они  отсутствуют  в  русском  языке,  но  су¬ 
ществуют  в  английском.  По  своей  артикуляции  они  одинаковы.  Разница 
состоит  лишь  в  том,  что  звук  [д]  является  звонким  согласным,  а  [Ѳ]  —  гл  у- 
хим.  Для  того,  чтобы  правильно  произнести  звонкий  звук  [д],  кончик  язы¬ 
ка  следует  продвинуть  в  щель  между  зубами,  слегка  касаясь  края  верхних 
резцов.  Язык  должен  быть  распластан  и  ненапряжен.  В  щель  с  силой  прохо¬ 
дит  струя  воздуха.  Язык  не  должен  выступать  за  верхние  зубы  более  чем  на 
2-3  мм.  Зубы  должны  быть  обнажены,  особенно  нижние,  так,  чтобы  нижняя 
губа  не  касалась  верхних  зубов  и  не  приближалась  к  ним.  На  письме  звук 
[д]  обозначается  буквой  6,  а  звук  [Ѳ]  обозначается  буквой  Ѳ; 

[з]  произносится  как  русский  [с],  но  возможно  его  произнесение  с  легким 
шепелявым  цризвуком,  особенно  заметным  в  конечном  [в].  На  письме  он 
обозначается  буквой  <т,  которая  в  конце  слова  пишется  как  с,; 

[г]  произносится  с  легким  шепелявым  призвуком.  Звук  [г]  похож  на  рус¬ 
ский  звук  [з]  и  на  письме  обозначается  буквой 
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[Із]  —  глухая  аффриката,  произносится  приблизительно  как  русский  [ц] 
с  легким  шепелявым  призвуком  и  на  письме  обозначается  буквосочетани¬ 
ем  тег, 

[іг]  —  звонкая  аффриката,  в  русском  языке  встречается  как  вариант 
глухой  на  стыке  слов "  отец  бы"  и  в  слове  "Шпицберген".  Произносится,  на¬ 
поминая  русское  [дз],  с  легким  шепелявым  призвуком,  и  на  письме  обозна¬ 
чается  буквосочетанием  т& 

р]  —  сонорный  полумягкий  звук,  который  принято  называть  средним 
или  европейским  р].  По  своей  артикуляции  он  приближается  к  русскому  [л^ 
мягкому.  Разница  состоит  в  том,  что  при  произнесении  русского  [л']  сред¬ 
няя  часть  языка  более  поднята  к  твердому  небу,  поэтому  он  и  звучит  более 
мягко.  Для  тренировки  можно  взять  русские  "лю",  "ле",  "ле",  "ля"  и  старать¬ 
ся  произносить  [л  ],  слегка  изменяя  его  окраску  в  сторону  твердого  [л].  При 
этом  надо  помнить,  что  в  русском  языке  все  гласные  после  мягких  соглас¬ 
ных  произносятся  с  ы-образным  призвуком.  Например,  "ля"  произносится 
примерно  как  "лиа".  На  письме  этот  звук  обозначается  буквой  X; 

[п]  —  сонорный  звук,  произносится  как  русский  [н]  и  на  письме  обозна¬ 
чается  буквой  ѵ; 

[г]  —  дрожащий  сонорный  звук,  произносится  как  русский  [р]  и  на  пись¬ 
ме  обозначается  буквой  р. 

3)  Заднеязычные:  [к,  И,  д,  ц] 

[к]  произносится  как  русский  [к]  и  на  письме  обозначается  буквой  к; 

ы  —  как  русский  [г]  и  на  письме  обозначается  буквосочетаниями  уу, 
ук; 

[Ъ]  —  приблизительно  как  русский  [х],  но  несколько  шумнее  и  обознача¬ 
ется  буквой  х> 

[д]  —  фрикативный  звук,  в  русском  языке  встречается  как  звонкий  ва¬ 
риант  русского  [х]  на  стыке  слов  "эх  бы",  "засох  бы"  и  на  письме  обозначает¬ 
ся  буквой  у; 

[5]  —  произносится  перед  звуками  [#],  [д],  [Ъ].  На  письме  обозначается 
буквосочетаниями  уу  [д#],  ухЬ)Ь].  В  русском  языке  встречается  в  словах 
"пункт",  "пункция". 

4)  Среднеязычные:  [І#,  Ік*,  к*,  Ь',  Г,  гГ] 

В  греческом  языке  в  отличие  от  русского  среднеязычная  артикуляция 
весьма  активна.  При  образовании  среднеязычных  звуков  средняя  часть  языка 
поднята  к  небу,  а  кончик  языка  подогнут  к  его  корню.  На  слух  среднеязычные 
производят  впечатление  очень  мягких  согласных  зЪуков.  В  транскрипции 
среднеязычные  обозначаются  двойным  знаком  мягкости  [']. 

Среднеязычные  звуки  произносятся  следующим  образом: 

У*]  —  в  русском  языке  также  имеется  среднеязычный  звук  "йот".  Под 
ударением  он  произносится  с  большей  напряженностью,  например,  в  слове 
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"съем"  —  самая  сильная  напряженность,  а  в  словах  "яма",  "яблоко"  напря¬ 
женность  варьируется.  При  постановке  произношения  греческого  средне¬ 
язычного  [Я  надо  исходить  из  позиции,  в  которой  русский  "йот"  произно¬ 
сится  наиболее  напряженно.  Под  ударением  греческий  [Я  отличается-  еще 
большей  напряженностью.  Он  встречается  перед  [е,  і]  и  катахрезными 
дифтонгами  и  произносится  примерно  как  русский  "йот"  в  слове  "Йемен", 
на  письме  он  обозначается  буквой  у; 

УЬЯ  встречается  перед  [е,  і]  и  катахрезными  дифтонгами  и  произносит¬ 
ся  примерно  как  русский  [г]  в  словах  "ген",  "гид",  но  более  мягко,  на  письме 
обозначается  буквосочетанием  ук; 

[к*]  встречается  перед  [е,  і]  и  катахрезными  дифтонгами  и  произносится 
примерно  как  русский  [к  ],  но  более  мягко,  например,  в  словах  "макет",  "ки¬ 
но",  на  письме  обозначается  буквой  к; 

РЯ  встречается  перед  [е,  і]  и  произносится  примерно  как  русский  [х'  ]  в 
словах  "схема",  "химия",  на  письме  обозначается  буквой  у; 

Р-]  встречается  перед  катахрезными  дифтонгами  и  произносится  при¬ 
мерно  как  русский  мягкий  согласный  [л']  в  словах  "лилия",  "лен",  "ля",  но  бо¬ 
лее  мягко,  на  письме  обозначается  буквой  X; 

[п*]  встречается  перед  катахрезными  дифтонгами  и  произносится  при¬ 
мерно  как  русский  [н'|  в  словах  "няня",  "нюня",  но  более  мягко,  на  письме 
обозначается  буквой  ѵ. 

Одна  из  самых  распространенных  ошибок  русскоязычных  говорящих  на 
греческом  языке  заключается  в  том,  что  вместо  среднеязычных  звуков  они 
произносят  мягкие  согласные.  Это  не  ведет  к  искажению  смысла  слов,  но 
создает  акцент,  который  не  ощущается  самим  говорящим,  но  который 
трудно  искоренить.  Поэтому  при  постановке  греческого  произношения  на¬ 
до  обращать  внимание  на  среднеязычные  звуки  и  не  забывать,  что  при  их 
произношении  кончик  языка  подогнут  к  его  корню. 

§  3.  Встреча  согласных 

Встреча  некоторых  согласных  наблюдается:  1)  в  середине  слова  и  2)  на 
стыке  слов  —  практически  на  стыке  артикля  с  последующим  существи¬ 
тельным  или  прилагательным,  и  влияет  на  их  произношение. 

В  первом  случае  глухость  таких,  например,  согласных,  как  я,  т,  к  не  вос¬ 
станавливается,  даже  если  произносить  слово  по  слогам,  например: 

яёѵтЕ  [решіе],  ХацжоратЬо]. 

Во  втором  случае  озвончение  согласных  имеет  место  только  при  слит¬ 
ном  произношении,  например: 

сггпѵ  лоХті  можно  произнести  [аііЪоІі]  и  [зіт'роіі]. 
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Озвончение  о  наблюдается  перед  всеми  звонкими  согласными,  включая 
и  сонорные.  Сравните:  русское  свой  и  греческое  а/ЗсйЯод  [гѵоіоз],  космос  и 
кооцод  [когтоз]. 

Частичное  исключение  представляет  положение  а  перед  X:  в  словах 
иностранного  происхождения  озвончения  не  происходит,  например: 
аХофос;  [зіаѵоз]. 


§  4.  Встреча  гласных  на  стыке  слов 

В  разговорной  речи  при  встрече  гласных  на  стыке  слов  происходят  сле¬ 
дующие  фонетические  изменения: 

1.  Элизия.  Конечный  гласный  звук  не  произносится  перед  начальным 
гласным  последующего  слова: 

та  астра  [іа'азіга]  —  т’астра  [іазіга]. 

2.  Усечение.  Не  произносится  начальный  гласный  последующего  слова: 

еуо>  еіраі  [е'до  'іте]  —  Буш  ’рси  [е'доте]. 

3.  Красис.  Конечный  гласный  звук  сливается  с  начальным  гласным  по¬ 
следующего  слова,  образуя  новый  гласный  другого  качества: 

роо  ЁбосБ  [пш'едозе]  —  рообосБ  [тли  дозе]. 

§  5.  Ритмика  слова 

В  основе  ритмики  греческого  слова,  так  же  как  и  русского,  лежит  контр¬ 
аст  ударных  и  безударных  слогов  по  длительности  и  напряженности.  Но  в 
русском  языке  этот  контраст  сильнее  выражен,  что  сказывается  на  произ¬ 
ношении  безударных  гласных,  которые  произносятся  кратко  и  вяЛо,  а  глас¬ 
ные  [и,  о,  э,  у]  теряют  в  безударном  положении  свое  основное  качество.  В 
греческом  языке  этого  явления  —  редукции  —  не  наблюдается.  Следует 
обратить  особое  внимание  на  тот  факт,  что  в  безударном  положении,  в  от¬ 
личие  от  русского  [о],  греческое  [о]  не  редуцируется,  т.е.  никогда  не  перехо¬ 
дит  в  [а].  Например:  сухоХбіо  [зЬоЪо],  рсоро  [то'го]. 

Как  показывает  практика,  для  русских  не  представляет  большой  труд¬ 
ности  произнесение  греческого  [о]  в  безударном  слоге.  Более  трудно  произ¬ 
нести  безударное  [а],  особенно  в  конечном  открытом  слоге.  Дело  в  том,  что 
в  русском  языке  [а]  в  безударном  положении  произносится,  но  это  очень 
вялое  [а].  Однако  поскольку  это  все-таки  [а],  то  русские  обычно  подменяют 
им  более  напряженное  греческое  [а],  что  создает  акцент.  На  это  надо  обра¬ 
щать  особое  внимание  при  постановке  греческого  произношения. 

§  6.  Правила  чтения  некоторых  букв  и  буквосочетаний 

Знакомясь  с  греческим  алфавитом,  нетрудно  заметить,  что  греческая 
графика  имеет  много  общего  с  русской.  И  хотя  греческое  произношение  су- 


щественно  отличается  от  русского,  однако  некоторые  буквы  греческого  ал¬ 
фавита  читаются  примерно  так  же,  как  соответствующие  буквы  в  русском 
языке.  Прежде  всего  это  касается  всех  гласных,  а  также  многих  согласных. 
Например,  греческие  гласные  буквы  а,  е,  о,  <о  читаются  примерно  так  же, 
как  русские  а,  е,  э,  о  в  ударном  положении,  а  греческие  согласные  Э,  к,  щ 
ѵ,  я,  р,  ст,  т,  ф,  х  читаются  примерно  так  же,  как  русские  в,  з,  к,  м,  н,  п,  р,  с, 
т,  ф,  х. 

Однако  ряд  греческих  букв  не  имеет  эквивалентов  в  русском  алфавите. 
К  ним  относятся  такие  буквы,  как  б,  Ѳ,  у. 

Буквы  б  и  Ѳ  обозначают  межзубные  звуки  [й]  и  [Ѳ]  (см.  §  2). 

Буква  у  обозначает  фрикативный  звук  и  читается  перед  гласными  за¬ 
днего  ряда  [а,  о]  и  перед  согласными  примерно  как  звонкий  вариант  русско¬ 
го  [х]  в  словах  "страхделегат",  "цехбюро"  или  как  г  в  словах  "ага",  "ого",  на¬ 
пример: 

уарра  [дата],  уоѵато  [допаіо],  урарра  [дгата],  уХаро^  [діагоз]. 

Буква  у  перед  гласными  переднего  и  среднего  ряда,  обозначаемыми  бук¬ 
вами  е,  ц,  і,  «  и  диграфами  ац  еі,  оі,  т,  читается  примерно  как  русский 
"йот",  например: 

оікоуёѵЕіа  [іко^ета],  уёѵо<;  Цепоз],  уиѵаіка  Бі' пека],  уіѵорш.  [ітоте]. 
Считаем  необходимым  напомнить,  что  буква  X  обозначает  сонорный  по¬ 
лумягкий  звук  (см.  §  2).  Хотя  буква  X  и  приближается  к  чтению  русской 
буквы  л  в  словах  "люлька",  "лилия",  "лямка",  однако  есть  заметная  разница 
(см.  §  2  переднеязычные),  например,  каХарсаІа],  Хоотрб  [Іи'іго]. 

В  греческом  алфавите  имеются  две  буквы,  которые  обозначают  два  зву¬ 
ка.  Это  Е;  и  ф.  Буква  ^  обозначает  буквосочетание  [кз]  и  соответствует  рус¬ 
скому  кс.  Буква  ф  обозначает  буквосочетание  [рз]  и  соответствует  русско¬ 
му  пс. 

Буква  ѵ  обозначает  звук  [п]  и  читается  как  русское  н.  Если  после  буквы 
ѵ  следуют  глухие  согласные  к,  я,  ф,  т,  то,  то  они  озвончаются  и  читаются 
следующим  образом: 

к  после  ѵ  соответствует  русскому  нг:  тоѵ  кбстро  [іоп'&огто] 

^  после  ѵ  соответствует  русскому  нгз:  6еѵ  ^ёрсо  [деп'^гего] 
я  после  ѵ  соответствует  русскому  нб:  тт|ѵ  яоХц  [ііпЪоіі] 

Ф  после  ѵ  соответствует  русскому  нб:  тт|ѵ  фѵ>хл  [НпЬгіЪі] 
т  после  ѵ  соответствует  русскому  нд:  тоѵ  тоѵо  [іоп'йопо] 
тст  после  ѵ  соответствует  русскому  ндз:  тт)ѵ  тоаѵта  [ііп' сігапсіа] 

§  7.  Диграфы  и  буквосочетания 

а)  В  греческом  языке,  кроме  вышеназванных  гласных  букв,  имеется  не¬ 
сколько  буквосочетаний,  которые  называются  диграфами.  К  ним  относят¬ 
ся:  *ХІ,  ЕІ,  ОІ,  1)1,  О». 
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Диграфы  обозначают  один  гласный  звук: 

аі  обозначает  звук  [е]  и  после  у,  к,  %  читается  как  русские  буквы  э,  е,  на¬ 
пример:  ятууаіѵо)  [рг^епо],  каі  руе] 

ец  оц  ѵі  обозначают  звук  [і]  и  читаются  как  русская  буква  и,  например: 
еіраі  [пне],  оіхо<;  [ікоз] 

оі)  обозначает  звук  [и]  и  читается  как  русская  буква  у,  например: 

Роѵѵо  [ѵи'по],  оѵраѵоі;  [и  га'поз].  4 

Диграф  ш  в  современном  греческом  языке  встречается  очень  редко. 

Таким  образом,  в  греческой  графике  приходится  сталкиваться  с  таким 
явлением,  когда  несколько  букв  и  диграфов  обозначают  один  и  тот  же  звук. 
Так,  буквы  т|,  ц  ѵ  и  диграфы  ец  оц  ѵі  обозначают  звук  [і]  и  читаются  как 
русская  буква  и,  например: 

рфа  [пта],  Хѵю  [Ію],  <ріХо<;  [йіозі 

буква  е  и  диграф  аі  обозначают  звук  [е]  и  читаются  как  русские  буквы  а  е, 
например: 

рёра  [тега],  раѲаіѵа)  [та'Ѳепо^ 

буквы  о,  ш  обозначают  звук  [о]  и  читаются  как  русская  буква  о,  например: 

дорос;  [рогоз],  ѵсота  [поіа],  корра  [кота],  роотсЪ  [гоТо]. 

Данное  явление  создает  некоторые  трудности  при  изучении  греческой 
орфографии  и  требует  большого  внимания. 

б)  Буквосочетания  аѵ,  со  обозначают  два  звука: 

ао  обозначает  звукосочетания  [аѵ],  [аіЦ,  которые  соответствуют  русским 
ав,  аф\ 

со  обозначает  звукосочетания  [еу),  [еі],  которые  соответствуют  русским 
эв,  эф. 

В  том  случае,  если  буквосочетания  аѵ,  еѵ  предшествуют  гласной  или 
звонкой  согласной,  они  обозначают  звукосочетания  [аѵ],  [еѵ],  например: 
аѵрю  [аѵпо],  еипреріа  [еѵіте'па]. 

Если  аѵ,  еѵ  предшествуют  глухой  согласной,  они  обозначают  звукосо¬ 
четания  [а!],  [еі],  например:  аѵто  [аѵ'іо],  еѵхп  [еі  Ъі]. 

Если  над  второй  гласной  вышеприведенных  диграфов  и  буквосочетаний 
(аі,  ец  оц  ѵц  аѵ,  еѵ,  оѵ)  стоит  разделительный  надстрочный  знак  "  то  они 
читаются  как  дифтонги,  например:  Хаікос;  раЛоз],  раіроѵ  [таі'ти],  троХЕІ 
[ігоіеі]. 

в)  Буквосочетания  уу,  ук,  ух,  рд,  ѵт,  тст,  читаются  следующим  образом: 

уу  соответствует  русскому  нг,  где  звук  [ц]  соответствует  русскому  [н]  в 

слове  "пункт",  например:  аууіХы  [ац'деіо],  аууоѵрі  [ад'#и  п], 

ук  в  начале  слова  читается  как  русская  буква  г,  а  в  середине  слова  — 
как  русское  нг,  где  звук  [ц]  соответствует  русскому  [н]  в  словах  "ранг", 
"гонг",  например:  аѵаукті  [а'пац#і],  укрі^од  [ц$р*і:20з]. 
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УХ  читается  как  русское  нх,  где  звук  [13]  соответствует  русскому  [н]  в 
слове  "пункт",  например:  еХе ухо^  [еІецИоа], 

|хя  в  начале  слова  читается  как  русская  буква  б,  а  в  середине  слова  — 
как  русское  мб,  например:  рлор<Ь  [Ъо'го],  ХарлЕі  [ІатЬі], 

ѵт  в  начале  слова  читается  как  русская  буква  д,  ав  середине  слова  — 
как  нд,  например:  ѵтбѵсо  ^сііпо],  коѵта  [коп'сіа] 

тег  читается  как  русская  буква  ц,  например:  тстаѵта  [Чзашіа], 
хС,  читается  примерно  как  русское  дз,  например  т^аці  [сігаті]. 
г)  Удвоенные  согласные  читаются  как  один  звук,  например:  ’  Аѵѵа^апа], 
ѲаАастсга  [Ѳаіаза]. 

§  8.  Ударение  (о  тоѵо^) 

Знаки  ударения 

Для  обозначения  ударения  используется  знак  ’ .  В  греческом  языке  он 
ставится  над  всеми  словами,  кроме  односложных.  Исключение  составляют 
вопросительные  местоимения:  лоб  "куда",  "где",  лох;  "как"  и  разделитель¬ 
ный  союз  т|  "или". 


§  9.  Интонация 

Под  интонацией  понимается  тембр  и  темп  речи,  ее  ритмико-мелодиче¬ 
ский  строй,  фразовое  и  логическое  ударения. 

Различаются  три  типа  интонации  предложений:  повествовательная, 
вопросительная  и  восклицательная.  В  зависимости  от  вида  предложения 
интонация  может  быть  восходящей  и  нисходящей.  Основный  ударным  эле¬ 
ментом  фразы  в  греческом  языке  является  глагол. 

а)  Интонация  повествовательных  предложений,  состоящих  из  одной 
мелодической  группы. 

В  повествовательном  предложении  может  быть  выделена  одна,  две  и  бо¬ 
лее  мелодических  групп.  Каждая  часть  мелодической  группы  объединяет 
связанные  по  смыслу  слова,  после  которых  следует  пауза. 

В  повествовательном  предложении,  состоящем  из  одной  мелодической 
группы,  интонация  нисходящая,  например: 

Та  лаібіа  бифа^ооу  ёѵа  (ЗфХю.  Дети  читают  книгу. 

б)  Интонация  вопросительных  предложений. 

Интонация  вопросительных  предложений  всегда  восходящая,  например: 

ДіаРафк;  то  РфХіо;  Ты  читаешь  книгу? 

Гіаті  6еѵ  ^ерЕк;  то  раѲтща;  Почему  ты  не  знаешь  урока? 

Поюс;  ЦЕтафра^Еі  то  кеіцеѵо;  Кто  переводит  текст? 
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в)  Интонация  альтернативных  предложений. 

Интонация  альтернативных  предложений  разделяется  на  две  части, 
первая  часть  имеет  восходящую  интонацию,  а  вторая  —  нисходящую,  на¬ 
пример: 

Та  даібіа  бісфа^оъѵ  т)  яаі^ооѵ;  Дети  читают  или  играют? 

ГЕораті^етЕ  ото  стліті  г|  а,то  Вы  обедаете  дома  или  в  ресторане? 

Еопаторю; 

г)  Интонация  восклицательных  предложений. 

Интонация  восклицательных  предложений  восходящая  и  совпадает  с 
интонацией  восклицательных  предложений  в  русском  языке,  например: 

Ті  каХб  пои  ЕІѵаі!  Как  хорошо! 

§  10.  Знаки  препинания  (спщеш  ст^цс,) 

В  греческом  языке  в  основном  применяются  те  же  знаки  препинания, 
что  и  в  русском  языке.  Исключения  составляют: 

1)  вопросительный  знак,  который  изображается  точкой  с  запятой ; 

2)  вместо  точки  с  запятой  ставится  точка  вверху ' . 

§  11.  Правила  переноса  (каѵоѵЕі,  аиХХаЭіароо) 

Правила  переноса  в  греческом  языке  соответствуют  правилам  слогоделения. 

1- ое  правило:  одна  согласная  буква,  находящаяся  между  двумя  гласны¬ 
ми  буквами,  составляет  слог  со  второй  согласной:  ё-ѵа,  т|~Х°<;- 

2- ое  правило :  две  согласные  буквы,  находящиеся  между  двумя  гласны¬ 
ми,  составляют  слог  со  второй  гласной,  если  речь  идет  о  слове  греческого 
происхождения:  ё-тог,  ко-фТЕ-род,  рё-урі. 

3- е  правило :  слова  типа  коккіѵо^,  кіѵбоѵос,  разделяются  при  переносе 
таким  образом,  что  первая  согласная  образует  слог  с  предшествующей 
гласной,  а  вторая  согласная  образует  слог  с  последующей  гласной:  кок- 
кіѵос;,  кіѵ-биѵо^. 

4- е  правило:  три  согласные,  находящиеся  между  двумя  гласными,  обра¬ 
зуют  слог  с  последующей  гласной,  если  речь  идет  о  слове  греческого  проис¬ 
хождения:  обо-атршра,  ка-сгтро. 

Однако,  если  первой  из  этих  трех  согласных  являются  X,  р,  ѵ,  р,  то  слова 
типа  аѵѲрошос,,  арѲро,  аѵѲракас,  разделяются  на  слоги  при  переносе  та¬ 
ким  образом,  что  первая  согласная  образует  слог  с  предшествующей  глас¬ 
ной,  а  остальные  —  с  последующей:  аѵ-Ѳрсолос;,  ар-Ѳро,  аѵ-Ѳрака^. 

5- е  правило:  диграфы  ац  ец  оо,  а«,  ео  и  дифтонги  ац,  а'і,  бц  от],  оц  іа, 
еіа,  іоі)  не  разделяются  на  слоги  при  переносе:  ЕІ-ѵаі,  ат)-66\а. 

6- е  правило:  буквосочетания  типа  ук,  рте,  ѵт,  та  на  слоги  не  разделя¬ 

ются:  рла-ряш;,  а-рлёХі,  лё-ѵтЕ,  а-укаХіа. 
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УПРАЖНЕНИЯ 


1.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  произношение  твердого  со¬ 
гласного [1]  (г),  за  которым  следуют  буквы,  обозначающие  звук  [і]: 

тітаѵа»;,  тт^ХЕбрастт],  торі,  фоглуст^,  тт)р<Ь,  тора),  раѲт]тт|^,  тт]ѵ,  ти;, 
сттраткЬтіу;,  стлітц  атт|ѵа>,  яротЕІѵа),  лтт|стт],  яХатті,  рбтг],  крткт|,  Хатіѵікбс;, 
Слттіра,  ^Ёстт,  ^штікод,  ЕрЕОѴтрт]^,  Бруатт^,  Ётоіро^,  ЕЯістттірт],  Еяіаттроѵсц;. 

2.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  произношение  сонорного  по¬ 
лумягкого  [1]  (X): 

Харба,  Хохос;,  ХЁа>,  я6Хт|,  лХаѵо,  ^ъХо,  Хё^Т],  Хтщлгі,  рарЁХі,  кбХло^,  ЕХяіба, 
ЁяіяХа,  ЁХХтіѵа^,  рХаатт^ат],  аяоатоХті,  рбХта,  аоХт|,  аХХа,  лХбѵа>,  роъХті, 
рХЁяа),  РаХтоі;,  кХабо<;,  раХХоѵ,  Хоотрб,  Хаос;,  Хбфо<;,  роХбрі,  ХаХа),  кояЁХа, 

ТіХЕКТрІКО^. 

3.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  произношение  межзубных 
[д]  (д),  [Ѳ]  (Ѳ): 

бЁХта,  Ѳт|та,  біѵа),  6ооХе6оо,  яаѲо^,  бЁѵа),  Ѳбра,  бЁра,  Ѳроѵі,  роба,  ѲЁХю, 
яатріба,  ораба,  яббі,  раѲаіѵа),  ХооХоббі,  аббѵатос;,  аѲХо<;,  аловтцсп,  аѵбрас,, 
раѲрбс,,  ахѲофброс,,  рабі^а),  бтірод,  біяХшратт^,  брброс;,  ѲЕріѵб^,  іброра. 

4.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  произношение  заднеязычно¬ 
го  фрикативного  [д]  (у): 

уобѵа,  уоѵЕІ^,  лауос;,  урарра,  уХаатра,  рауооХо,  рауаЁд,  атаубѵа,  уаро^, 
уобстто,  стіуоора,  Хауб<;,  Ёфауа,  яЁтаура,  фтвробуа,  урафса,  РуаХстіро, 
уХ(Ьстаа,  уѵсорі^а),  ураято<",  уооробѵі,  ЁруаХа,  вуа),  ХЁусо,  ауора^со,  Ёруа, 
Еруатп<;. 

5.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  буквосочетания  <рѲ,  еѵѲ,  ѵѲ, 
уѲ,  ХѲ,  ов,  др: 

аіаѲцра,  фѲіѵбясаро,  фѲаѵш,  ёкѲесут],  ЕХвѵ)Ѳгріа,  аістѲаѵораі,  ЁфѲааЕ, 
афѲоѵіа,  ЕхѲрб^,  ЯЕѲврбд,  аѵѲршяо^,  яроаѲЁтсо,  яросгѲтікті,  фѲтіѵбс,,  сирѲоѵо»;, 
ларвХѲбѵ,  яростбібш,  яроабЁѵа),  ларЕбрЕбсо,  ларбаХт|с,,  офѲаХроХбуо^, 
ахлраттіаѲтіка. 

6.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  буквосочетания  го,  т^: 

сжітсто,  т^акі,  тстаѵта,  т^арі,  тстаі,  ратао,  тстеХікі,  робтаос;,  т^аряа, 
тааѵакі,  атстаХі,  тстоохтЕР°<;,  т^арбяорта,  тстЕкобрі,  роотаобѵа,  тааксоѵсо, 
тстоіжаХси;,  ЛЕтаЁта,  ратста. 


7.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  буквосочетания  уу,  у  к,  у%: 

аууёХо,  аѵаукт),  ёХеухо<;,  абукроостт],  аууобрі,  а\)ух<ор(І),  лараууёХХо, 
ука^і,  баукаѵо,  оукбХіѲо»;,  рвтаууіСо,  лауко<;,  Хбухл»  раууаѵЕбо,  Хаукабі, 
раукас,,  Хаухаѵо,  укарабѵа,  оук<І>бті<;. 

8.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  озвончение  глухих  соглас¬ 
ных  после  ѵ: 

тт]ѵ  колёХа,  тоѵ  лоХеоѵ,  тпѵ  ѵуѵхл»  тоѵ  тбло,  тпѵ  тааѵта,  6еѵ  лараууёХХо, 
тоѵ  ^Ера),  6еѵ  ліѵо,  тоѵ  кбаро,  тпѵ  таакіатр  тоѵ  ^ѵлѵо),  6еѵ  каѵо,  тт]ѵ 
катаХаЭаіѵо,  тг]ѵ  цяцрофоріа,  тоѵ  ларкоѵ,  тт)ѵ  фиХт),  тоѵ  яоХітоѵ,  тт)ѵ  каХо. 

9.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  произношение  среднеязыч¬ 
ных  [V]  (к),  \У]  (у),  РТ  (Л),  [Ь*]  (х): 

кікі,  коіѵо,  кйро»;,  каі,  какіа,  кюйукі,  коѵжіоб,  лоъууі,  укёрц  укіаоърт)^, 
ХІХіа,  хёрі,  хлиеіо»  Х1^40,  Х'-ОѴ*-»  отоіхеіо,  хіоброр,  уібіа,  уѵѵаіка,  уёѵос;,  уіауіа, 
ую<;,  еХш;,  еХіо. 

10.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  катахрезные  дифтонги : 

ѲЕіафі,  іоіора,  лоюс;,  карфіа,  ѵіаоирі^о,  уюс;,  кібХад,  боѵХіа,  лростлаѲеіа, 
фтоуеіа,  коХюі,  уюі,  ѵюі,  кіаХіа,  лаібіа,  ауаліёстаі,  крааіа,  красной, 
ароубаХіёс;,  каатаѵіёс;,  Хіоѵо,  раХХюб,  лаѵюб. 

11.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  произношение  среднеязыч- 
ных\У\  (у),  [п*]  (ѵ),  т  (ук),  [Ь*]ѴхЛ  переднеязычных^]  (о),  [г]  (%),  ре]  (го), 

[іг]  №): 

тут),  аѵѵѵЕфо,  красті,  ^аѵіа,  ѵа^і,  ѵа^іа,  таітаібо^,  спаХо»;,  хаос;,  лаѵіоѵ», 
тстіті,  тстірко,  какіа,  т^іт^іка^,  тстирХікас;,  рЕтаіѵа,  т^іфра,  хёрі,  касттаѵіё»;, 
коіѵо,  хаХкіш;,  лаѵіа,  карфіа,  КЕрі,  укЁрі. 

12.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  диграфы  си,  еі,  оі,  оѵ: 

Еіраі,  оікоі;,  яооХі,  кХбіѵо,  тоіхо^,  лаібі,  аіаѲ^ра,  аколоі,  рахаірі, 
акоиста,  6о\)Хеѵ»о,  фоіттустц;,  урафЕц  каѵоиѵ,  катаХсфаіѵо,  еірлѵи,  алоиба^о, 
лаі^о.  ѵаі,  илоируЕІо,  теХеіоѵо,  хсирЕто,  лоиХо,  ёхоиѵ,  лаірѵо,  уобато, 
раѲаіѵо,  коіѵо»;. 

13.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  диграфы  ссѵ,  еѵ: 

аитб»;,  еъхЛ.  сшут),  ХЕОТБріа,  раирістрёѵо^,  ра^Ббо,  Ёргиѵа,  аиХт),  еотохЛ?»  , 
Ѳаъра^о,  кабагро,  лараакЕоа^о,  аиуо,  раиролобХц  абрю,  еикоХіа,  уиребо, 
бБбтЕрод,  еХеі»Ѳеро<;,  Ѳлааорб^,  катаокЕъл. 
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14.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  буквосочетания  рл,  ѵт: 

рлаіѵа),  ѵхбѵоо,  стбѵхрофсх;,  коѵха,  Харла),  кёѵхро,  карлаѵа,  ѵхролгі, 
каѵтарі,  карло^,  аѵѵхріраѵі,  ѵтёфі,  леѵхоёхт|<;,  рлахісгха,  карлт),  ѵхораха, 
ларарлаіѵа),  рлрікі,  ѵтоърарі,  лоѵгікі,  рларлакі,  рлербЕІхо. 

15.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  реализацию  буквы  у  в  раз¬ 
личных  позициях : 

уарра,  уёѵсх;,  рауооХо,  уХарсх;,  ЕиуЕѵтц;,  лауо<;,  уіѵораі,  лтууаіѵоо,  уѵ&рт], 
албувира,  лростувіюстт},  уаХтіѵт],  бібаура,  ЕуЕІра),  уѵшрі^со,  оікоуёѵЕіа, 
рауЕіра^,  уіа,  рауо^,  ЛЕруарт^ѵт],  стауг|ѵті,  хріубрш,  уЕрахос;,  уіахі,  ут]. 

16.  Прочитайте,  обращая  особое  внимание  на  буквосочетания  т%,  то: 

х^арі,  ЛЕХсгЕха,  рЕхстіѵа,  хаіхаібо^,  рахста,  х^іфра,  ахааХі,  х^іх^ікаі;, 
ліхстобѵі,  кбхаос;,  х^Еррёі;,  хааѵакі,  тстЕКобрі,  роохасх;, 

х^аролорха,  хстаі,  х^акі,  хааѵта,  сткіхсто,  хстаксЬѵоо,  х^іуёрі. 


2  Заказ  481 


17 


1  УРОК 
Пршто  |лаѲтцла 


Текст  1:  Еіраі  фоітт)тт)<; 

Текст  2:  Еіраі  фогстрріа 

Грамматика:  §  1.  Артикль  (то  арѲро) 

а)  Определенный  артикль  (то  орісттікб  арѲро) 

б)  Неопределенный  артикль  (  то  абрктто  арѲро) 

§  2.  Имя  существительное  (то  ооспаатікб) 

а)  Склонение  существительных  мужского  рода  с  окон¬ 
чанием  -Т]^ 

б)  Склонение  существительных  женского  рода  с  оконча¬ 
нием  -а 

§  3.  Глагол  (то  рт]ра).  Настоящее  время  (еѵеогтшто^)  гла¬ 
голов  I  спряжения 
§  4.  Виды  предложений 
§  5.  Порядок  слов  в  предложении 


КЕШЕЙ О  1 


Еірш.  <роітт|тт|<; 

Еіраі  ф01тт|тг|<;.  МаѲаіѵсо  ЕХХт^ѵіка.  Н  '  ОХуа  каі  ті  Маріа  еіѵоі  фоіттітріБс;. 
Еліотц;  раѲаіѵооѵ  еХХг]\ака.  КаѲЕ  рЁра  ЁуоорЕ  раѲтіра.  То  лрсоі  о  каѲтіутустіс, 
рлаіѵЕі  атг]ѵ  аіѲоиаа  каі  Хёеі:  "КаХттрЁра!" '  ОХоі  оі  фошусЁс;  тоѵ  катаХаРаіѵоиѵ. 

Зло  раѲтіра  біаРаСоорЕ  ЕХХт}іака.  ЕусІ)  біаРа^ш  то  кЕіреѵо  ало  тт]ѵ  архл. 
О  ПЁтро^  біара^Еі  ларакатш.  ДіаЭа^Еі  каХа.  '  Еусі  каХб  лрофора.  ХоѵехіСеі 
т)  Маріа.  Аотт)  т)  фоітгрріа  ^ЁрЕі  лоХО  каХа  то  раѲтра.  КаѲЕ  рЁра  біара(,Еі 
лоХб. 

О  каѲт)уцтті<;  урафЕі  атоѵ  ліѵака:  "ЕХХаба,  Рахтіа,  АѲт|ѵа,  Мбстха, 
’ЕХХтіѵад,  ЕХХт]ѵіба,  Рб)ао<;,  Ршсгіба".  'ОХоі  оі  фоіттусЁс,  урафооѵ  ата 
тЕтрабіа:  "ЕХХаба,  Рюстіа,  АѲг|ѵа,  Мбауа,  '  ЕХХтіѵас,,  ЕХХтіѵіба,  Р(І)ао<;, 
Рактіба".  О  Иікос;  рЕтафрафі. 


Мета  то  раѲтра  лтіуаіѵш  атт]  рірХіоѲт]кт].  Н  2офіа  каі  ц  ЕХеѵт]  еяіслі^ 
птіуаіѵоъѵ  отт]  рірХюѲг|кт].  Н  Хофіа  раѲаіѵсі  то  раѲцра  ая’Ё^а).  Н  ЕХёѵт] 
еяаѵаХарраѵЕі  то  біаХоуо.  Еу<1)  біара^ш  каі  цЕтафра^а)  то  кеіцеѵо. 

Т(Ьра  бооХЕІхо  лоХі>.  ЕліотрЕфса  оліті  аруа.  То  рраби  аъхѵа  каѵсо  роХта 
ото  яарко. 

Запомните: 

раѲаіѵсо  ЕХХг)Ѵіка  —  изучать  греческий  язык 
КаХлрёра!  —  Доброе  утро! 

біара^а)  еХХт|Ѵіка  —  читать  по-гречески,  заниматься  греческим  языком 

біара^о  ало  ттіѵ  арут)  —  читать  сначала 

бюра^о)  лараката)  —  читать  дальше 

раѲаіѵа)  ал’Е^й)  —  учить  наизусть 

ЕЯіотрёфО)  оліті  —  возвращаться  домой 

каѵо>  РоХта  —  гулять 


раѲтіра  то 

Лк^іХоую 

урок 

КЕЦІЕѴО  ТО 

текст 

Еіраі 

быть,  существовать 

фОІТТ]ТТ|^  О 

студент 

раОаіѵш 

учу  (1-е  л.  ед.  ч.  от  раѲаіѵш  учить) 

еХХцѵіка  та 

греческий  язык 

фОітт|тріа  т] 

студентка 

ЕЯІОТ)^ 

также 

каѲе 

нескл.  неопр.  мест  о  им.  каждый 

цёрал 

день 

ЁуООрЕ 

имеем  (1-е  л.  мн.  ч.  от  Буш  иметь) 

ярил  ТО 

утро,  утром 

каѲцутітпс,  о 

преподаватель  вуза,  профессор 

цлаіѵЕі 

входит  (3-е  л.  ед.  ч.  от  рлаіѵш  входить) 

ОЕ 

предлог  в 

аіѲоиоа  ті 

аудитория 

каі 

союз  и 

Хіеі 

говорит  (3-е  л.  ед.  ч.  от  Хеш  говорить) 

оХоі 

все 

хоѵ  катаХаРаіѵоъѵ 

его  понимают  (3-е  л.  мн.  ч.  от 

бюра^ооре 

катаХараіѵш  понимать) 

читаем  (1-е  л.  мн.  ч.  от  біара^ш  читать) 

«ФХЛЛ 

начало 

яаракатш 

дальше 

2* 
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каХа 

парен,  хорошо 

ехеі 

имеет  (3-е  л.ед.ч.  от  вуш  иметь) 

каХт) 

прил  ж.р.  хорошая 

профора  і) 

произношение 

сгоѵехіфі 

продолжает  (3-е  л.  ед.  ч.  от  стѵѵехі^іо 
продолжать) 

яоХі) 

очень,  много 

яіѵакас,  о 

доска 

ЕХХаба  і) 

Греция 

АѲііѵа  т] 

Афины 

’  ЕХХі)ѵас;  о 

грек 

ЕХХцѵіба  ті 

гречанка 

уршроѵѵ 

пишут  (3-е  л.  мн.  ч.  от  уршрш  писать) 

тЕтрабю  то 

тетрадь 

рЕтафра^Еі 

переводит  (3-е  л.  ед.  ч.  от  рвтафра^о) 
переводить) 

яцуаіѵа) 

иду  (1-л.  ед.  ч.  от  лтіуаіѵш  идти) 

РфХюОтрст)  т) 

библиотека 

раѲаіѴЕі 

учит  (3-е  л.  ед.  ч.  от  раѲаіѵоо  учить) 

атс’Е^а) 

наизусть 

ЕтгаѵаХарРаѵЕі 

повторяет  (3-е  л.  ед.  ч.  от  ЕлаѵаХар0аѵо> 
повторять) 

вуа> 

личн.  ме стоим,  я 

біаХоуоі;  о 

диалог 

т<Ьра 

парен,  сейчас 

бооХейш 

работаю  (Гу  л.  ед.  ч.  от  боиАвш)  работать) 

ЕЯІСТТрЁфО) 

возвращаюсь  (1-е  л.  ед.  ч.  от  Елкттрёфю 
возвращаться) 

стліті 

домой 

аруа 

парен,  поздно 

Ррабо  то 

1.  вечер  2.  вечером 

сгохѵоі 

парен,  часто 

роХта  т) 

прогулка 

^Ёреі 

знает  (3-е  л.  ед.  ч.  от  ^ёрю  знать) 

урафЕі 

пишет  (3-е  л.  ед.  ч.  от  уршрю  писать) 

Рштаре  каі  акаѵтаре 

—  Пою<;  еіѵаі  аото^  сттт}  фсотоурафіа; 

—  Аътос;  еіѵаі  о  Дтщг|трті<;. 

—  Ті  еіѵаі  аихо^; 

—  Еіѵаі  Еруаттк. 
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—  Пой  боиХЕоеі  о  Дпрт)тртіс;; 

—  ДооХБйеі  сте  ріа  фарлріка. 

—  Поіа  еіѵаі  аитгі; 

—  Аитг]  Еіѵаі  '  Аѵѵа. 

—  Ті  Еіѵаі  аотті; 

—  Аитті  Еіѵаі  баакаХа. 

—  Ті  бібаохЕі  ті  ’  Аѵѵа; 

—  Н  ’  Аѵѵа  бібаакві  хтцлеіа.  каі  РюХоуіа. 

—  О  Дг|рт|трті<;  Еіѵаі  ’  ЕХХтіѵад 

—  N01,  о  ДтіртрФЛ^  еіѵаі  ’  ЕХХтіѵас,. 

—  Н  ’  Аѵѵа  Еіѵаі  ЕХХтіѵіба; 

—  Н  ’  Аѵѵа  6еѵ  Еіѵаі  ЕХХтіѵіба,  Еіѵаі  Рюстіба. 

—  О  Дтіріітрг|<;  ^ЁрБі  ЕХХгіѵіка; 

—  МаХісгса.  О  Дтірт|трті<;  ^БрЕі  ЕХХгіѵіка  лоХй  каХа. 

—  ЕсК)  ^ЁрЕЦ  ЕХХгіѵіка; 

—  ’  Охі,  акбра  6еѵ  ^Ёрю.  МаѲаіѵш  ттіѵ  ёХХтіѵікті  уХіЬааа. 

—  Праіа.  ’  Ехеи;  каХт|  лрофора. 

—  Еохаркттіо. 

—  Пё<;  рои,  аЕ  ларакаХ<Ь,  лоюс;  Еіѵаі  екеі; 

—  Екеі  Еіѵаі  о  АХёкос;. 

—  Ті  Еіѵаі  аитбд 

—  Еіѵаі  фоіхтітті^.  МаѲаіѵЕі  аууХіка. 

—  О  АХЁкос;  Еіѵаі  ’  ЕХХтіѵас;; 

—  ’  Охі,  6еѵ  Еіѵаі  ’  ЕХХтіѵас;,  Еіѵаі  РсЬаос;. 

—  Ті  каѵЕі; 

—  КаѵЕі  то  раѲтіра:  урсмрЕі  то  кеіреѵо,  рвтафра^Бі  каі  раѲаіѵЕі  то  біаХоуо 
ал’Ё^ю. 

—  Ті  Еіѵаі  аито; 

—  Аито  Еіѵаі  ТЕтрабю; 

—  Ті  каѵБц  тсйра; 

—  Графсо  ЕХХгіѵіка. 

—  П(Ь^  урафЕц; 

—  Акора  6еѵ  урафсо  каХа. 

—  Поте  ЕЛісттрЁфЕіс,'аліті; 

—  ЕліатрЁфіо  аліті  аруа. 

—  Гіаті  ЕЛіотрЁфЕіс,  аруа; 

—  Гіаті  біара^іо  лоХй  сгтті  рірХіоѲтікг|. 

Запомните: 

Поюс;  Еіѵаі  аотбс;;  —  Кто  это?  (о  мужчине) 

Поіа  Еіѵаі  аитт|;  —  Кто  это?  (о  женщине) 


21 


Ті  ЕІѵси  аитос;;  —  Кто  он?  (  по  профессии,  роду  деятельности) 
Ті  еіѵаі  аотт];  —  Кто  она?  ( по  профессии,  роду  деятельности) 
Ті  Еіѵаі  аито;  —  Что  это? 

Пе<;  рои,  се  ларакаХш,...  —  Скажи,  пожалуйста,... 


Ш)Т05 

ДЕ^іХоуіо 

личн.  местоим  он 

фютоурафіа  т] 

фотография 

Еруатт^  о 

рабочий 

ЯОІ) 

где? 

фаряріка  і] 

фабрика 

аотг| 

личи,  местоим.  она 

баохаХа  т] 

учительница 

бібаокеі 

учит  (3-е  л.  ед.  ч.  от  бібастксо  учить) 

Хпреіаті 

химия 

РюХоуІа  ті 

биология 

ѵаі 

частица  да 

Рсисгіба  і] 

русская 

раХістта 

нареч.  конечно 

«Хі 

частица  нет 

ЕХХтрпкбс;  (~т|,  -о) 

греческий 

уХактста  ті 

язык 

шраіа 

нареч.  прекрасно 

Еоуарістта) 

спасибо,  благодарю 

екеі 

там 

аууХіка  та 

английский  язык 

каѵЕі 

делает  (3-е  л.  ед.  ч.  от  каѵсо  делать) 

ясш; 

как? 

ЛОТЕ 

когда? 

уіаті 

почему? 

беѵ 

отриц.  частица  (только  перед  глаг 

ЕСТЬ 

не 

личн.  местоим.  ты 

акдца 

еще 

Іофіа: 

ДіаХоуос; 

КаХтрЁра! 

КФотас,: 

Гекх  стой! 

Хофіа: 

Ті  каѵЕід 

К<Ьата^: 

КаХа,  Еъхаріата).  Еаі>; 

Хофіа: 

ПоХЁ)  каХа. 
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Ксоотас,: 

Хофіа: 

Ксоотас;: 

Хофіа: 

Ксоотас;: 

Пофіа: 

Ксоотас,: 

Хофіа: 

Ксоата^: 

Хофіа: 

Ксоотас;: 

Хофіа: 

Ксоотас,: 

Хофіа: 

Ксоотас,: 

Пофіа: 

Ксоотас;: 

Іофіа: 

Ксоотас;: 

Хофіа: 

Ксоотас,: 

Пофіа: 

Ксоотас,: 


Псос;  ое  Хёѵе; 

Ме  Хёѵе  Хофіа.  Каі  л  со  с;  ое  Хёѵе; 

Ме  ХёѴе  Ксоота. 

Алб  лоб  Еіааі; 

Еіраі  ало  тг)ѵ  ЕХХаба.  Есть; 

Еіраі  ало  тт]  ГЕіоруіа. 

Ті  каѵЕц  ейсо; 

МаѲаіѵсо  ЕХХт]ѵіка. 

Поб  раѲаіѵЕіс;  ЕХХт]ѵіка; 

Хто  ПаѵЕЛіаттіріо. 

КаѲЕ  рЁра  ёхете  ЕХХт]\л.ка; 

Каі,  каѲЕ  рЁра. 

Поте  архі^Еі  то  раѲт]ра; 

То  раѲт]ра  арх^Еі  то  лрсоі. 

Ті  каѵЕТЕ  ото  раѲт]ра; 

Діара^оирЕ  каі  урсироирЕ  ЕХХт]ѵіка. 

КатаХараіѵЕк;  кала  ЕХХт]ѵіка; 

'  Охі,  акора  6еѵ  катаХаРаіѵсо  каХа.  Еоб,  Ксоота,  т 
раѲаіѵЕц; 

МаѲаіѵсо  рсооіка.  Еяіат]с,  ото  ПаѵЕлюттірю. 

НЁрЕіс;  каХа  рсооіка; 

Акора  6еѵ  ^Ёрсо  каХа.  КаѲЕ  рЁра  біара^со  лоХб. 
Пой  лтіуаіѵЕк;  тсора; 

Птіуаіѵсо  отт]  РірХюѲт]кті. 

Запомните: 


ГЕіа  ооі)!  —  Здравствуй!  Будь  здоров! 

Ті  каѵЕіс;;  —  Как  поживаешь?  Как  дела? 
Псос;  ОЕ  Хёѵе;  —  Как  тебя  зовут? 

Ме  Хёѵе...  —  Меня  зовут... 

Алб  лоб  ЕІоаі;  —  Откуда  ты? 


Гесоруіа  т] 
архі^еі 

ало 

ебо) 

рсооіка  та 


ДЕ^іХбую 

Грузия 

начинается  (3-е  л.  ед.  ч.  от  архіС°>  начи 

наться) 

предлог  от,  из 

здесь 

русский  язык 


КЕІМЕЬЮ  2 


Еціаі  фоітг|тріа 


Еіраі  <роітт|тріа.  Ме  Хёѵе  '  ОХуа.  МаѲаіѵа)  тт^ѵ  еХХтуѵікті  уХюасга,  тт^ 
ХоуотЕхѵіа,  ттр/  іаторіа  каі  тт}  усюурафіа  тт^  ЕХХаба»;.  КаѲЕ  рЁра  Ёую 
рабцра.  То  лрюі  рлаіѵсо  атт}  аіѲооаа  каі  Хею:  "КаХ-прЁра!"  Н  Маріа,  ^ 
ЕХёѵті,  о  Ыіко<;  кі  оі  аХХоі  фоіттусЁі;  алаѵтоиѵ:  "КаХщЁра!" 

МлаіѵЕі  ті  кавтуутрріа.  То  раѲща  архЦ^и  ДіаЭа^оирЕ  каі  рЕтафра^оире 
то  КЕІрЕѵо.  О  Штрос;  біаЭа^Еі  ало  тт)ѵ  архп:  "Н  АѲт)ѵа  еіѵаі  лрютЕІюиста  тт|<; 
ЕХХабас;."  Н  Хофіа  біара^Еі  ларакатю:  "Н  Мбстха  Еіѵаі- лрютЕооосга  ттц; 
ХЮра^  рас;."  ’  ОХоі  біа0а^оиѵ  каі  ретафраСооѵ  каХа.  ’  ОХоі  ^ЁроорЕ  то 
раѲтіра.  Метсх  уршроирЕ  ага  тетрабіа:  "ЕХХаба,  Рюаіа,  Оикраѵіа,  Геюруіа, 
АррЕѵіа." 

То  рЕсгтірЁрі  лтіуаіѵю  аліті.  Мёѵю  ото  кЁѵтро  тгі^  Мбауас;  ое  ѵЁа 
лоХикатоікіа.  ГЕираті^ю  каі  рвта  6іа0а^ю  то  раѲтіра.  То  рраби  аиѵт|Ѳю^ 
каѵю  рбХта  рЕ  тгі  Маріа.  Н  ртусЁра  ттц;  Маріаі;  Еіѵаі  баакаХа.  Дібасгкеі  та 
раѲт^ратіка.  Н  ртусЁра  рои  Еіѵаі  еруатріа.  ДоиХеові  ое  ріа  фарлріка. 


Хоуотехѵіа  ц 
итторіа  ті 
уеюурафіа  т) 
алаѵтоиѵ 
ярютЕОоиоа  т) 

Мбоуа  ц  . 
Хюрат) 

Рюаіа  т| 
Оикраѵіа  і] 
Арреѵіа  т) 

рЕОТ|рЁрі  ТО 
рЁѴЮ 
кЁѵтро  ТО 
ѴЁа 

лоХикатоікіа  т] 
уеираті^ю 
оиѵтфю^ 
ре 

ртугсра  т] 
раѲтщатіка  та 
Еруатріа  т] 


АЕ^іХбуіо 

литература 

история 

география 

отвечают  (3-е  л.  мн.  ч.  от  алаѵтю  отвечать) 

столица 

Москва 

страна 

Россия 

Украина 

Армения 

1.  полдень;  2.  днем 

живу  (1-е  л.  ед.  ч.  от  рЁѵю  жить) 

центр 

прил  ж.  р.  новая 
многоэтажный  дом 

обедаю  (1-е  л.  ед.  ч.  от  уЕораті^ю  обедать) 
нареч.  обычно 
предлог  с 
мать 

математика 

рабочая 
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ГРАММАТИКА 


§  1.  Артикль  (то  арѲро) 

В  отличие  от  русского  языка,  в  греческом  языке  перед  именем  существи¬ 
тельным  употребляется  служебное  слово,  называемое  артиклем.  Артикль  ста¬ 
вится  перед  существительным  для  индивидуализации  понятий  и  предметов,  а 
также  для  указания  на  грамматический  род,  число  и  падеж  существительного. 

Артикль  не  имеет  самостоятельного  значения.  В  речи  артикли  всегда 
безударны  и  произносятся  слитно  со  словом,  к  которому  они  относятся. 

В  греческом  языке  существует  два  вида  артикля:  определенный  и  неоп¬ 
ределенный. 

а)  Определенный  артикль  (то  орісттіко  арѲро) 

Определенный  артикль  указывает  на  то,  что  данный  предмет  выделяет¬ 
ся  из  ряда  однородных,  подобных  ему  предметов.  Наличие  его  означает, 
что  данный  предмет  дается  как  нечто  вполне  известное,  конкретное:  то 
рхоро  сток;  ваш  ребенок. 

Определенный  артикль  изменяется  по  числам  и  падежам. 


Склонение  определенного  артикля 


Падеж 

Ед.ч. 

Мн.ч.  | 

м.р. 

ж.р. 

ср-р. 

м.р 

ж.р. 

Им. 

о 

Т] _ 

то 

оі 

ОІ 

та 

ТОО 

ЛК _ ѵ 

ТОО 

ТО)Ѵ 

ТО)Ѵ 

тсоѵ 

Вин. 

ВЯ1 

ЕЯ&НІ 

то 

тоік 

тк 

та 

Зват. 

— 

— 

— 

ЯНН 

ПРИМЕЧАНИЯ.  1.  В  таблице  склонения  определенного  артикля  в  винитель¬ 
ном  падеже  мужского  и  женского  рода  в  единственном  числе 
буква  ѵ  взята  в  скобки,  так  как  она  употребляется  только 
перед  словами,  которые  начинаются  с  гласных  и  некоторых 
согласных:  к,  я,  рл,  ѵт,  ук,  то,  т^,  у- 

2.  Безударный  артикль  произносится  слитно  с  существитель¬ 
ным.  Артикль,  имеющий  ударение,  произносится  со  слабым 
акцентом,  с  тем,  чтобы  подчеркнуть  смысловое  ударение  оп¬ 
ределяемого  существительного. 

Определенный  артикль  может  иметь  также  и  обобщающее  значение. 

В  греческом  языке  определенный  артикль,  как  правило,  употребляется 
при  именах  собственных,  географических  названиях,  ряде  указательных  и 
притяжательных  местоимений,  например:  о  ІЧікос;,  т]  ЕАХаба. 
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Определенный  артикль,  как  правило,  не  употребляется  при  именной  ча¬ 
сти  сказуемого  после  глагола  связки  Еіраі,  например: 

Еіѵси  <роіттітп<;.  Он  студент. 

Еіѵаі  еруатріа.  Она  работница. 

В  том  случае,  если  перед  именной  частью  сказуемого  стоит  артикль,  ме¬ 
няется  смысл  предложения,  например: 

Еіѵаі  о  <роіттуиі<;.  Это  студент. 

Еіѵаі  г)  еруатріа.  Это  работница. 

После  глаголов,  имеющих  значение  "называться",  имена  собственные 
употребляются  без  артикля,  например: 

Ме  Хёѵе  Моріа.  Меня  зовут  Мария. 

Аі)тг|  оѵорафтаі  Маріа.  Ее  зовут  Мария. 

Определенный  артикль  также  опускается  в  заглавиях,  объявлениях, 
афишах,  вывесках  и  при  перечислении. 

б)  Неопределенный  артикль  (то  аоріато  арѲро) 

Неопределенный  артикль  употребляется  перед  существительными  в 
тех  случаях,  когда  речь  идет  о  незнакомом  для  собеседника  предмете.  Не¬ 
определенный  артикль  указывает  на  то,  что  данный  предмет  является  од¬ 
ним  из  ряда  таких  же  предметов  и  может  быть  переведен  на  русский  язык 
словами:  какой-то,  один  из,  один,  например:  ёѵад  фоггт^ттц;  какой-то  сту¬ 
дент,  один  студент,  один  из  студентов.  В  функции  неопределенного  ар¬ 
тикля  употребляются  количественные  числительные  ёѵас;  (один),  ріа,  ріа 
(одна),  ёѵа  (одно). 


Склонение  неопределенного  артикля 


Падеж 

М.р. 

Ж.  а 

Ср-Р. 

Им. 

ёѵас; 

ш^шшш 

ёѵа 

Род. 

ЕѴОС 

Ріас 

ЕѴОС 

Вин. 

ёѵа 

ріа 

Ёѵа 

Зват. 

— 

— 

— 

Для  русских  исключительно  трудно  научиться  правильно  употреблять  . 
артикль.  Это  достигается  практикой.  Поэтому  с  самого  начала  необходимо 
постоянно  обращать  внимание  на  его  употребление  в  греческих  текстах. 

§  2.  Имя  существительное  (то  оіххіасттік.6) 

В  греческом  языке,  так  же  как  и  в  русском,  имя  существительное  имеет 
род  (мужской,  женский,  средний),  число  и  падеж.  В  димотике  существует 
четыре  падежа: 
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1.  Именительный  падеж  —  Оѵорасткті  лтохггі  (Оѵ.)  —  кто?  что? 

2.  Родительный  падеж  —  Геѵікт)  лтсЬсхті  (Геѵ.)  —  кого?  чего? 

3.  Винительный  падеж  —  Аітіатікті  лтахтр  (Аіт.)  —  кого?  что? 

4.  Звательный  падеж  —  КХптікт]  ятсЬсгг)  (КХ.) 

Для  передачи  отношений,  выраженных  в  русском  языке  дательным, 
творительным  и  предложным  падежами,  используется  существительное  в 
винительном  падеже  с  соответствующим  предлогом,  например: 

О  каѲтіутугпд  Хёеі  об  ріа  фоітт)тріа:  Преподаватель  говорит  одной  сту- 
"ХтціЕра  бісхЭа^Ек;  яоХо  каХа".  дентке:  "Ты  сегодня  очень  хорошо 

читаешь". 

Н  ЕХёѵті  рЕ  то  N1x0  рёѵооѵ  іотті  Элени  с  Никосом  живут  в  Москве. 
Мосгха. 

О  фОітт]ТГ)с;  урсирЕі  уіа  тт)  Моаха.  Студент  пишет  о  Москве. 

ПРИМЕЧАНИЕ.  Для  передачи  отношений,  выраженных  в  русском  языке 
дательным  падежом,  к  артиклю  существительного  в  вини¬ 
тельном  падеже  присоединяется  начальная  буква  предлога 
ас,  например:  О  каѲтіутугг]с,  Хёеі  ото  фоѵпугт):  "Хтцхера  беѵ 
бюфа^еи;  каХа".  —  Преподаватель  говорит  студенту:  "Ты  се¬ 
годня  плохо  читаешь". 

а)  Склонение  существительных  мужского  рода  с  окончанием  -т^ 
Существительные  этой  группы  могут  иметь  ударение  как  на  последнем 
слоге  (о  фоітт]Тт]с;  студент,  о  каѲтуутугт|<;  преподаватель),  так  и  на  предпос¬ 
леднем  слоге  (о  Ерусидс,  рабочий,  о  отратиЬтту;  солдат). 

1.  Существительные,  имеющие  ударение  на  последнем  слоге,  склоняют¬ 
ся  следующим  образом,  например,  о  фоітпттіс,  студент: 


Ед.ч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

о  фоітт]ТГ|с; 

оі 

фоітт|тё<; 

Геѵ. 

той  фоітт)тт] 

ТО)Ѵ 

фОІТТ]Т(І)Ѵ 

Аіт. 

то(ѵ)  фОІТПТТ) 

тои^ 

фОІТТ]ТЁ<; 

КХ. 

—  фоіттітті 

— 

фОІТТ)ТЁ^ 

2.  Существительные  мужского  рода  с  окончанием  -дс;,  имеющие  ударе¬ 

ние  на  предпоследнем  слоге,  склоняются  как,  например  о  еруатті*;  рабочий: 

Ед.ч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

о  Еруатті^ 

оі 

Еруате<; 

Геѵ. 

той  Еруатт] 

тсоѵ 

ЕруатсЬѵ 

Аіт. 

тоѵ  Еруатт] 

тоіх; 

Еруатес; 

КХ. 

—  еруатт] 

— 

ЕруатЕі; 

ПРИМЕЧАНИЕ.  В  разговорной  речи  у  существительных  мужского  рода  с 

окончанием  -г|с,  в  звательном  падеже  употребляется  иногда 
форма  кафаревусы,  например:  фоітцта,  каѲтіутіта. 
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б)  Склонение  имен  существительных  женского  рода  с  окончанием  -а 
Существительные  женского  рода  с  окончанием  -а  могут  иметь  ударение 
на  последнем,  предпоследнем  или  на  третьем  слоге  от  окончания,  напри¬ 
мер:  л  карбіа  сердце ,  л  усора  страна,  л  аіѲоосха  аудитория. 

Существительные  женского  рода  с  окончанием  -а,  имеющие  ударение 
на  последнем  слоге,  склоняются  следующим  образом,  например,  л  карбіа 


сердце: 

Ед.ч. 

Мн.ч. 

Оѵ.  л 

карбіа 

оі 

карбіёс; 

Геѵ.  тле 

карбіад 

тюѵ 

карбкЬѵ 

Аіт.  тлѵ 

карбіа 

тк; 

карбіёс, 

кх.  — 

карбіа 

— 

карбіёс; 

Существительные  женского  рода  с  окончанием  -а,  имеющие  ударение 
на  предпоследнем  слоге  или  на  третьем  слоге  от  конца,  склоняются  так  же, 
как  и  существительные  женского  рода  с  ударением  на  последнем  слоге. 
Ударение  остается  во  всех  падежах  на  том  же  слоге,  кроме  родительного 
падежа  множественного  числа,  например,  л  Х^Ра  страна  Л  аіѲоіхта  ауди¬ 
тория: 

Ед.ч.  Мн.ч. 


Оѵ. 

л 

Х<Ьра 

Л 

аіѲооаа 

оі 

ХіЬре^ 

оі  аіѲоъаес, 

Геѵ. 

■«к 

Х<Ьрас; 

ТЛ^ 

аіѲоіхтас, 

тшѵ 

ХООріЬѵ 

та>ѵ  аіѲоистсЬѵ 

Аіт. 

тл(ѵ)  х<Ьра 

тлѵ 

аіѲоѵсга 

тц 

Х&рес; 

та;  аіѲоиаеі; 

КХ. 

— 

Х<Ьра 

— 

аіѲоисга 

— 

ХіЬре^ 

—  аіѲооаес; 

Имеется  ряд  исключений  из  этого  правила,  например:  л  рл^ёра  мать ,  л 
баокаХа  учительница.  Ударение  у  этих  существительных  остается  на  од¬ 
ном  и  том  же  слоге,  например,  л  рЛ'гёра  мать: 


Ед.ч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

Л  рлтёра 

оі 

рлтёре<; 

Геѵ. 

тл^  рлтёра<; 

тюѵ 

рлтёршѵ 

Аіт. 

тл(ѵ)  рлтёра 

ті^ 

рлтёрес; 

КХ. 

—  РЛтёра 

— 

РЛтёре^ 

§  3.  Глагол  (то  рлрсх) 

Глаголы  в  греческом  языке,  так  жк  как  и  в  русском,  спрягаются,  то  есть 
изменяются  по  лицам  и  числам,  им  свойственны  категории  времени,  зало¬ 
га,  наклонения. 

В  греческом  языке  все  глаголы  подразделяются  на  два  спряжения: 

I  спряжение.  Глаголы,  имеющие  в  1-ом  лице  единственного  числа  уда¬ 
рение  на  предпоследнем  слоге,  например: 

урафіо  писать ,  бісфа^со  читать ; 
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II  спряжение.  Глаголы,  имеющие  в  1-ом  лице  единственного  числа  уда¬ 
рение  на  последнем  слоге,  например:  рсото)  спрашивать ,  кіѵ<1>  двигать. 

ПРИМЕЧАНИЕ.  В  греческих  словарях,  в  отличие  от  русских,  глагол  дается 
в  1-ом  лице  единственного  числа  настоящего  времени  изъя¬ 
вительного  наклонения.  Это  связано  с  тем,  что  в  греческом 
языке  не  существует  особой  формы  инфинитива. 

Настоящее  время  (еѵЕотшта^)  глаголов  I  спряжения 

В  греческом  языке  глагол  в  настоящем  времени  (Еѵвстотад)  обозначает 
какое-либо  действие,  происходящее  в  данный  момент,  илй  повторяющееся 
действие. 

Глаголы  в  настоящем  времени  (еѵеатшта^)  переводятся  на  русский 
язык  глаголами  настоящего  времени  несовершенного  вида,  например: 

О  фоіттуггц;  ураірЕі.  Студент  пишет. 

Оі  еруатЕ^  боиХвйоиѵ.  Рабочие  трудятся. 

Глаголы  I  спряжения  имеют  в  ЕѴЕатсЬтси;  следующие  окончания: 

-О),  -ЕЦ;,  -ЕЦ  -ООЦЕ,  -ЕТЕ,  -ооѵ. 

Они  спрягаются  по  следующей  схеме: 

Ед.ч.  Мн.ч. 

1- е  л.  (су <Ь)  урафсо  я  пишу  (врЕІс;)  урсироирЕ  мы  пишем 

2- е  л.  (е сто)  урафЕЦ  ты  пишешь  (естеіс;)  урафЕТЕ  вы  пишете 

3- е  л.  (аито<;)  урафЕі  он  пишет  (аотоі)  урафооѵ  они  пишут 

Глагол  ЕІрси  может  употребляться  в  качестве  смыслового  глагола 
"быть",  "находиться",  а  также  в  качестве  глагола-связки  в  составном  сказу¬ 
емом  в  значении  "есть".  В  отличие  от  русского  языка,  в  греческом  языке 
употребление  глагола-связки  обязательно.  После  глагола-связки  віраі  пе¬ 
ред  именной  частью  сказуемого,  выраженной  существительным  или  суб¬ 
стантивированной  частью  речи,  обозначающей  профессию,  род  занятий, 
национальность,  артикль  опускается,  например: 

Н  Маріа  ЕІѵаі  басжаХа.  Мария  —  учительница. 

О  фіХо<;  рои  віѵаі  '  ЕАХт)ѵа<;.  Мой  друг  —  грек. 

Глагол — связка  Еіраі  спрягается  следующим  образом: 


Ед.ч. 

Мн.ч. 

1 — е  л. 

(Еуш)  ЕІраі  Еруатт]^ 

(ерец)  ЕІраотв  ЕруатЕс; 

я  рабочий 

мы  рабочие 

2 — ел. 

(Беги)  віааі  Еруатт]с, 

(естец)  еісгтб  ЕруатЕс; 

ты  рабочий 

вы  рабочие 

3 — е  л. 

(аитос,)  ЕІѵаі  Еруатту; 

(аитоі)  ЕІѵаі  вруатв^ 

он  рабочий 

они  рабочие 

(аитт|)  віѵаі  Еруатріа 

(аитЁ^)  віѵаі  вруатрівс; 

она  рабочая 

они  рабочие 
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При  спряжении  личные  местоимения  взяты  в  скобки,  т.к.  в  разговорной 
речи  они,  как  правило,  опускаются  и  употребляются  лишь  тогда,  когда  го¬ 
ворящий  акцентирует  внимание  на  личном  местоимении. 

§  4.  Виды  предложений 

В  зависимости  от  цели  высказывания  в  греческом  языке  выделяются  че¬ 
тыре  вида  предложений:  повествовательные,  вопросительные,  побудитель¬ 
ные  и  восклицательные. 

Повествовательные  предложения  содержат  сообщение  о  каком — либо 
факте,  утверждение  или  отрицание  его,  предположение  или  сомнение  в 
том,  что  данный  факт  может  произойти,  например: 

Аит6<;  каХа  тт}ѵ  еХХт]ѵікт)  Он  хорошо  знает  греческий  язык. 

уХо)стаа. 

Аит6<;  6еѵ  ^ЁрЕі  то  кеіцеѵо.  Он  не  знает  текста. 

Вопросительные  предложения  содержат  вопрос,  который  может  отно¬ 
сится  ко  всему  предложению  в  целом  (общий  вопрос)  или  к  одному  из  чле¬ 
нов  предложения  ( специальный  вопрос),  например: 

Гіаті  аитг)  йеѵ  ёукі  каХт)  лрофора;  Почему  у  нее  плохое  произношение? 

Пою<;  ^ЁрЕі  каХа  то  кеіцеѵо;  Кто  хорошо  знает  текст? 

В  предложении  различают  главные  и  второстепенные  члены.  К  главным 
членам  предложения  относятся  подлежащее  и  сказуемое,  к  второстепенным 
членам  предложения  —  дополнение,  определение  и  обстоятельство. 

Простые  предложения  бывают  нераспространенными  и  распространен¬ 
ными.  Нераспространенные  простые  предложения  состоят  только  из  глав¬ 
ных  членов  предложения  —  подлежащего  и  сказуемого,  например: 

Оі  фогсптёс;  йоъХеѵюоѵ.  Студенты  работают. 

В  состав  простого  распространенного  предложения  входят,  кроме  глав¬ 
ных  членов  предложения,  также  и  второстепенные:  определение,  дополне¬ 
ния  (прямые  и  косвенные),  обстоятельства.  Второстепенные  члены  предло¬ 
жения  поясняют  главные  члены  предложение,  например: 

Н  фоіттітріа  йіофа^Еі  то  кеіреѵо  Студентка  хорошо  читает  текст. 

каХа. 

Подлежащее  —  это  главный  член  предложения,  грамматически  незави¬ 
симый  от  других  членов  предложения  и  обозначающий  предмет,  действие 
которого  определяется  сказуемым.  Оно  отвечает  на  вопрос  кто?  что?  На¬ 
пример: 

Н  рт]тёра  тт)<;  '  Аѵѵас;  бібаохЕі  тт)ѵ  Мать  Анны  преподает  греческий 

еХХтіѵікт)  уХохтста.  язык. 

Сказуемое  —  это  главный  член  предложения,  грамматически  завися¬ 
щий  от  подлежащего  и  обозначающий  признак  (действие,  свойство,  состоя¬ 
ние,  качество)  того  предмета,  который  выражен  подлежащим.  Оно  отвеча- 
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ет  на  вопрос:  что  делает  лицо  или  предмет,  что  делается  с  ним,  что  пред¬ 
ставляет  собой  лицо  или  предмет,  обозначенный  подлежащим.  По  своей 
структуре  в  греческом  языке  сказуемое  бывает:  а)  простым  глагольным, 
обозначающим  действие  и  выраженным  глаголом  в  личной  форме  в  любом 
времени,  залоге  и  наклонении,  например: 

ХоѵтіѲан;  то  Ррабо  оі  фоітіусёі;  Вечером  студенты  обычно  гуляют. 

каѵооѵ  яЕрілато. 

б)  составным  именным,  которое  состоит  из  двух  частей:  из  глагола-связ¬ 
ки  в  личной  форме  и  именной  части,  выраженной  существительным, -при¬ 
лагательным  и  т.д.,  например: 

(Аотбс;)  сіѵаі  каѲт]ут|ГГ)<;.  Он  преподаватель. 

(Аотт|)  Еіѵаі  каХт).  Она  добрая. 

§  5.  Порядок  слов  в  предложении 

В  простом  повествовательном  предложении  порядок  слов  так  же,  как  и 
в  русском  языке,  может  быть  прямым  и  обратным. 

При  прямом  порядке  слов  подлежащее  стоит  на  первом  месте,  сказуе¬ 
мое  —  на  втором.  За  сказуемым  следуют  второстепенные  члены  предложе¬ 
ния  (дополнения,  обстоятельства),  например: 

О  <роітт]тт|<;  іраѵоф  раѲаіѵеі  тцѵ  Студент  Иванов  изучает  историю 

ісгторіа  тт]<;  усЬрас,  рас;.  нашей  страны. 

При  обратном  порядке  слов  подлежащее  стоит  после  сказуемого.  В  этом 
случае  на  первом  месте  в  предложении  стоит  один  из  второстепенных  чле¬ 
нов,  например: 

КаХа  ^ёрЕі  о  фоітт]тг]с,  тті  уХсЬааа.  Хорошо  знает  студент  язык. 

Вопросительные  предложения  в  греческом  языке  часто  имеют  прямой 
порядок  слов,  ничем  не  отличающийся  от  порядка  слов  в  повествователь¬ 
ном  предложении.  И  отличить  его  от  повествовательного  можно  в  устной 
речи  только  по  изменению  интонации,  а  на  письме  —  по  вопросительному 
знаку,  например: 

Еісгаі  фОітт)тг)^.  Т ы  студент. 

Еісгаі  фоітт)тт)^;  Т  ы  студент? 

В  вопросительных  предложениях  без  вопросительного  слова  сказуемое 
стоит  на  первом  месте,  например: 

ЕёрЕіс;  каХа  тг]ѵ  ісгторіа  тт)<;  х<Ьрад  Т ы  хорошо  знаешь  историю  страны? 
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УПРАЖНЕНИЯ 


1.  Повторите  за  диктором  слова  урока  1. 

2.  Перескажите  текст  1  от  первого  лица 

3.  Составьте  5  —  6  вопросов  по  теме " на  уроке  греческого  языка ". 

4.  Задайте  своему  товарищу  несколько  вопросов,  на  которые  должен  по¬ 
следовать  ответ  —  опровержение,  например: 

—  О  каѲт]ут|тг)(;  рлаіѵЕі  атт]ѵ  аіѲооаа  то  Ррабо; 

—  '  Охі,  о  каѲт|ут]тг]с;  рлаіѵеі  сттт]ѵ  аіѲоисга  то  лра>і. 

5.  Побеседуйте  между  собой,  используя  следующие  вопросы : 

Поюс;  ЕІааі;  Ті  Еісгаі;  Поіа  еіѵаі  аотт);  Ті  каѵЕіс;  ото  ратща  еХХтіѵшЬѵ;  Ті 
^еѵгі  уХахтсга  раѲаіѵЕіс;;  Поте  ёхек;  раѲтцда  ЕХХтіѵікоаѵ;  Поте  уеѵратіфіс;; 

6.  Переведите  на  греческий  язык: 

Кто  это?  —  Это  Петр.  Кто  это?  —  Это  Элени.  Кто  он?  —  Он  студент.  Кто 
она?  —  Она  студентка.  Что  изучает  Никое?  —  Он  изучаети  греческий 
язык.  Кто  преподает  греческий  язык  студентам  нашей  группы?  —  Препо¬ 
даватель  Кузнецов  преподает  греческий  язык  студентам  нашей  группы. 

7.  Расскажите  о  том,  что  вы  ычно  делаете  на  уроке  греческого  языка,  ис¬ 
пользуя  следующие  слова  и  фразы: 

каѲе  рёра  ёуоирЕ  еХАцтка,  бісфа^оирЕ  то  кбіцеѵо,  о  каѲтіут|тт|<;  Хёеі  сгтоіх; 
сроіттітёд,  ёхетЕ  каХт)  (ааутщт))  лрофора,  боиХейсо  яоХѵ>,  біофака)  яоХй, 
сшѵііѲох;  ЕЯіотрёфО)  аяіті  то  Рраби,  ЕлаѵаХарЭаѵа). 

8.  Прочтите  вслух  и  объясните  правила  чтения: 

беѵ  ^ерш,  бооХЕоо),  раѲаіѵи),  катаХсфаіѵа),  е6<і>,  яоих;,  ті  фоіттітріа,  то 
раѲтіра,  ряаіѵа),  уіаті,  т)  каѲтуутітріа,  ят]уаіѵа>,  бифа^ш,  локх,  ті,  каі,  т] 
ЕХХаба,  Н  АѲт]ѵа,  о  біаХоуод,  т)  рбХта. 

9.  Выпишите  из  текста  1  все  глаголы  и  проспрягайте  их  в  настоящем 
времени. 

10.  Выпишите  из  текста  1  все  существительные  мужского  рода  с  оконча¬ 
нием  -т]д  и  существительные  женского  рода  с  окончанием  -а.  Просклоняй¬ 
те  их. 
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11.  Составьте  предложены,  используя  следующие  слова : 

о  фотуп)»;,  о  вруахті»;,  ті  фоіхтрріа,  ті  еруатріа,  ті  баакаХа,  ті  ртіхёра,  л 
АѲг)ѵа,  ті  Моаха,  ті  лршхЕІюоаа,  т)  х<Ьра,  Л  аіѲооаа,  ті  ЕХХтіѵіба,  т)  Рсоаіба. 

12.  П оставьте  вопросы  к  следующим  предложениям,  используя  вопроси¬ 
тельные  слова. ■  лоюд,  лоіа,  ті,  уіаті,  лшд,  лоте,  лоѵ: 

1.  Н  ЕХёѵт|  біарафі  каХа.  2.  Оі  фоіхт]тё(;  раѲаіѵооѵ  ЕХХт]ѵіка.  3. 2оѵт]Ѳа)(;  о 
АХёкос;  ЕЛіахрЁфеі  аяіхі  аруа.  4.  О  Дт)рт|хрт](;  6ооХеі>еі  ахті  фарлріка. 
5.  О  19іко^  біа^а^Еі  хо  кеіцеѵо.  6.  Оі  фоіхт)хріЕ(;  рлаіѵооѵ  стхтіѵ  аіѲооаа. 

7.  КсіѲе  рёра  ЁхоирЕ  раѲтіра  хг]<;  еХХтіѵікті^  уХшаааі;.  8.  Оі  ЕруахЕ»;  бооХвйооѵ 
каХа.  9.  О  НХіас;  рёѵві  се.  ріа  ѵЁа  лоХокахоікіа.  10.  Н  ’  Аѵѵа  ЕІѵаі  баакаХа. 
11.  Н  'Аѵѵа  бібаакЕі  хЛРЕ^а  каі  рюХоуіа.  12.  О  Пёхрос;  ёу^і  каХті  лрофора. 

13.  О  Хрііахос;  ЕІѵаі  '  ЕХХт]ѵа^.  14.  Н  2мт\  ЕІѵаі  Ршаіба.  15.  Н  2офіа  раѲаіѵЕі 
хо  кеіреѵо  ая’Ё^о).  16.  О  Аѵхрёас;  ЕІѵаі  фоіхтіхтід. 

13.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках  в  соответствующем  лице: 

1.  О  АХё^тц;  (^Ёрсо)  каХа  хо  раѲт)ра.  2.  Гіахі  (ЕаЕІд)  (Еліахрёфш)  аяіхі 
аруа;  —  Гіахі  хшра  (бооХвйш)  лоХО.  3.  Н  ’ОХуа  каі  ті  Маріа  (рёѵш)  ахо 
кЁѵхро  хтц;  Моаха»;.  4. 0  Кшахад  хо  рватірёрі  (  уЕорахі^ш)  ахо  ПаѵЕліахтіріо. 
5.  Оі  фоіхтугёс;  (кахаХараіѵю)  хтіѵ  каѲтіутіхріа.  6.  Мехо.  хо  раѲтіра  (Еуш) 
(лтіуаіѵш)  ахті  РфХюв^кту  7.  КаѲЕ  рЁра  (ёхш)  раѲтіра;  —  Иаі,  каѲЕ  рЁра. 

8.  2хо  аяіхі  ті  Маріа  (біара^ш)  хо  раѲтіра.  9.  Н  каѲтіуііхріа  (уршрш)  ахоѵ 
яіѵака:  "ЕХХаба.  АѲтіѵа.  '  ЕХХтіѵас,.  ЕХХтіѵіба."  10.  (Еай)  раѲаіѵсо)  хо  кеіреѵо 
ал’ё^ш;  —  Оуі,  (ЕлаѵаХарРаѵсо)  хо  біаХоуо.  11.  Ті  (каѵсо)  (еоедс;)  хо  ррабіх 
—  То  рраби  аихѵ&  (каѵсо)  рбХха  ахо  ларко.  12.  О  Ыікод  каі  о  ПЁхрод 
(рЕхафра^м)  хо  кеіреѵо. 

14.  Вместо  точек  вставьте  соответствующие  наречия  оѵуѵа,  оѵѵг)Ѳсод, 
каХа,  лоХѵ,  тсЬра,  аруа,  то  лрші,  то  реощёрі,  то  (Зрадѵ,  ед  іо,  екеі,  ал  ё^ш: 

1.  О  Гіаѵѵтіс,  ...  ЕліахрёфЕі  аяіхі ...  2.  Н  Еіртіѵт)  ^ЁрЕі ...  хо  раѲтіра.  3. ...  о 
Иікос;  рлаіѵЕі  ахтіѵ  аіѲоъаа  каі  Хёеі:  "КаХтірёра!"  4.  Оі  вруахв^  ...  боиХвіюиѵ 
...  5.  Пою»;  еіѵаі ... ;  —  ...  віѵаі  о  Ехаърос;.  6.  Поіа  ЕІѵаі ...;  —  ...  ЕІѵаі  ті  2офіа. 
7.  Маріа,  раѲаіѵЕі»;  хо  біаХоуо ...;  —  '  Охі,  раѲаіѵсо ...  хо  кеірвѵо.  8.  О  АХЁ^тід 
...  ятіуаіѵЕі  аяіхі.  9.  Н  '  ОХуа  каі  ті  Маріа  ...  каѵооѵ  рбХха.  10.  О  Кео  ах  а»; ... 
бісфа^Еі  ахті  РірХіоѲтікті. 

15.  Поставьте  существительные,  данные  в  скобках  в  соответствую¬ 
щем  падеже : 

1.  То  лрші  л  каѲтіутіхріа  рлаіѵЕі  (ті  аіѲооаа)  каі  Хёеі:  "КаХтірёра!" 
2.  Н  ртусёра  (ті  Маріа)  Еіѵаі  баакаХа.  3.  Н  'Аѵѵа  бібаакві  (г]  хлй^іа  каі  ті 
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РюХоуіа)  4.  МаѲаіѵооцЕ  (ті  еХХтіѵікті  уХсЬстаа).  5.  О  Аѵтріад  |ёреі  каХа  (г) 
кхторіа,  г]  ЕХХаба).  6.  ТіЬра  о  Дтщтітртід  лтіуаіѵЕі  (т)  сраряріка).  7.  О  КіЬатад 
рёѵеі  (ті  АѲі)ѵа).  8.  Еёрсо  каХД  (оі  фоіттѵгёд)  алб  тт)ѵ  ЕХХйба,  9.  Н  лрофорб  (ті 
'  ОХуа)  ЕІѵаі  каХУ).Ю.  Н  каѲтіуі’ітріа  (г)  еХХтіѵікі’)  ХоуотЕуѵіа)  цйѵеі  ото  к&ѵтро 
хт)<^  Мбохад.  11.  Н  лрсотЕйооста  (ті  ЕХХаба)  ЕІѵаі  ті  АѲѴ)ѵа.  12.  Н  Мбстуа  ЕІѵаі 
лрійТЕІюиста  (ті  х<Ьра  рад).  13.  Поіа  ЕІѵаі  аитт)  (ті  фсдтоурафіа);  ЕІѵаі  ті 
ртітёра  (ті  Еофіа). 

16.  Придумайте  10  вопросов  к  тексту  2. 

17.  Переведите  на  греческий  язык : 

Я  студент.  Я  изучаю  греческий  язык.  Греческий  язык  изучают  также 
Ольга  и  Мария.  Урок  у  нас  каждый  день.  Утром  преподавательница  входит 
в  аудиторию  и  говорит:"Доброе  утро!"  Урок  начинается.  Все  студенты  чита¬ 
ют  по — гречески.  Мы  читаем  текст,  а  потом  диалог.  Сначала  Ольга  читает 
текст  "Афины  —  столица  Греции".  Дальше  читает  Алексей:"Москва  —  сто¬ 
лица  нашей  страны".  У  студентов  хорошее  произношение.  Продолжают 
София  и  Мария.  Они  читают  диалог.  Студенты  знают  урок  хорошо.  Каж¬ 
дый  день  они  много  занимаются.  Затем  мы  пишем  в  тетрадях:  Греция.  Рос¬ 
сия.  Украина.  Грузия.  Армения. 

После  урока  мы  идем  в  библиотеку.  Я  учу  текст  наизусть.  Элени  повто¬ 
ряет  диалог.  Ольга  и  Мария  пишут.  Алексей  переводит.  Затем  я  иду  домой. 
Дома  я  обедаю,  а  потом  занимаюсь.  Сейчас  я  много  работаю.  Вечером  я  ча¬ 
сто  гуляю  с  Софией  в  парке. 
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2  УРОК 

Двйтвро  |і&Ѳтціа 


Текст  1;  ІлообА^ш  ато  ПаѵЕліап’ірю 

Текст  2:  2лоѵ8&&ѵце  ото  ПаѵЕяістт'іріо 

Грамматика:  §  1.  Глаголы  I  спряжения,  имеющие  особую  форму  спря¬ 

жения  в  еѵесгтсЬтск; 

§  2.  Склонение  существительных  женского  рода  с  окон¬ 
чанием  -Г) 

§  3.  Склонение  существительных  среднего  рода  с  окон¬ 
чанием  -о 

§  4.  Склонение  существительных  среднего  рода  с  окон¬ 
чанием  -і 

§  5.  Склонение  прилагательных  (та  вяШЕта)  женского  рода 
с  окончаниями  -л,  -а  и  среднего  рода  с  окончанием  -о 


КЕІМЕІѴГО  1 


2яо\)8а^о)  ото  ПаѵБяісттт'цхіо 

Еіраі  фоітлті^.  Хяоѵбй^а)  ато  ПаѵЕяіатѴ)рю  тт)^  Мбауа^.  КаѲв  яра>і 
ятіуаіѵсо  ато  ПаѵЕЛіат?|рю  це  то  ХЕШфорвіо  каі  |іб  то  рвтро.  То  ПаѵЕЯіаті*|ріо 
БІѵаі  ракріб,  аяо  то  кЁѵтро  тт)^  Мбахск;.  Н  фоітлтікі*)  Батіа  блои  рЁѵоиѵ  о 
Штро^  каі  о  N1x0$  БІѵаі  коѵта  ато  ПаѵЕяіаті*ірю,  аЕ  ріа  ѵёа  лБріохт*|  гл? 
Мбаха?.  То  бшратіб  тоо<;  6еѵ  ЕІѵаі  рву&Хо,  ЕІѵаі  рікрб,  аХХа,  іораіо.  ’  Ехеі 
Ёѵа  рЕу&Хо  лар&Ѳиро  каі  ряаХкбѵі.  2тл  фоіттупкі*)  Батіа  ияйрхБі  Батіатдрю, 
аѵауѵюатт’ірю,  уорѵаатт’іріо  каі  ХЁахЛ- 

МаѲаІѵоорЕ  еХХлѵікА.  Ет’ірвра  ато  р&Ѳлра  6іар&С°ирЕ  каі  рЕтафра^оирв 
то  кЕІреѵо.  Н  Хофіа  біар&Сеі  аяб  тт]ѵ  арх^:  "Н  АѲт’іѵа  ЕІѵаі  яріотБѵоиаа  т% 
ЕХХйба^".  Н  ЕХіѵт)  аоѵЕХІСеі:  "Н  карбіб,  тті<;  АѲі'іѵа^  ЕІѵаі  л  АкрбяоХл". 
Паракатіо  біаРЛ^Еі  о  Штро<;:  "То  кіѵтро  тл<;  ябХлд  ЕІѵаі  л  ПХатвіа  той 
ХиѵтАурато^,  л  ПХатвіа  тл?  Орбѵоіаі;  каі  оі  уйрш  лЕрюхед".  Н  '  ОХуа  каі  л 
Маріа  ЕлаѵаХарРАѵооѵ  \  біаХоуо:  "Маріа,  ат’ірвра  кАѵеі  ^Ёатл;  —  ’Охі, 
аі*ірЕра  каѵЕі  крио".  "Ті  еіѵаі  аитб,  '  ОХуа;"  —  "Аитб  ЕІѵаі  РірХІо".  "Пой  ЕІѵаі 
то  РірХіо;  —  То  РфХіо  Еіѵаі  яаѵи>  ато  траяЁ^і".  МетА  урАфооре  ата  тЕтрЛбіа: 
"Хтлѵ  АѲлѵа  каѵЕі  ^Ёатл.  2тл  Мбауа  кАѵеі  крйо". 

3* 
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То  реотщЁрі  6Хоі  оі  фоітт)ТЁ<; -янууаіѵооѵ  ото  Есттіаторю  той 
ПаѵБЛістттіріоо.  Е6<1>  трйѵе  каѵ  рета  то  фаутіто  лаѵс  ото  алообаатпрю  олоѵ) 
олархооѵ  лоХХа  РфХіа,  Хг^іка  каі  лерюбіка.  Еб<1>  оі  фоітт)тё<;  бісфа^оъѵ. 

Запомните: 

еіраі  ракріа  ало  —  находиться,  быть  далеко 

фоіттітікт)  Еотіа  г]  —  общежитие 

ЕІраі  коѵта  ое  —  находиться,  быть  рядом 

олооба^о)  ото  ПаѵЕліоттіріо  —  я  учусь  в  университете 

ПХатеіа  тоі)  Хоѵтауратод  (Ебѵтаура  то)  ц  —  Площадь  Конституции 

ПХатеіа  тт^  Орбѵоіа<;  (  Орбѵоіа  т]  )ті  —  Площадь  Согласия 

отірера  каѵеі  ^ёотті  —  сегодня  жарко 

отірЕра  каѵеі  крбо  —  сегодня  холодно 


ДЕ^іХбую 


олооба^о) 

учусь  (1-е  л.  ед.ч.  от  алоиба^о)  учиться,  изу¬ 
чать) 

ПаѵЕліоттіріо  то 

университет 

ото  ПаѵЕліоттіріо 

в  университете,  в  университет 

Хешфореіо  то 

автобус 

РЕ  ТО  ХЕШфОрЕІО 

на  автобусе 

ретро  то 

метро; 

ре  то  ретро 

на  метро 

блоо 

где 

Еопаторю  то 

ресторан,  столовая 

аѵауѵшотт|ріо  то 

читальный  зал 

уорѵааттрю  то 

спортзал 

Хеохлл 

клуб 

отірера 

сегодня 

карбіа  ті 

сердце 

лХатеіа  ті 

площадь 

убра) 

вокруг 

РфХіо  то 

книга 

леріоуті  ті 

район 

бшратіо  то 

комната 

реуаХо^  (-Ц,  -о) 

большой 

рікро^  (-4  -6) 

маленький 

шраіос,  (-а,  -о) 

прекрасный,  красивый 

яараѲоро  то 

окно 

ряаХкбѵі  то 

балкон 
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ояархеі 


лаѵш 
траяё^і  то 
тршѵе 
фаутусо  то 
ояообааттіріо  то 
яоШ 
Хе^ѵко  то 
яерюбікб 


существует,  имеется  (3-е  л.  ед.ч.  от  олархц 

существовать) 

предлог  на,  над 

стол 

едят  (3-е  л.  мн.ч.  от  трсооо  есть) 
еда,  зд.  обед 

читальный  зал  (в  учебном  заведении) 
прил.  ср.  р.  мн.  ч.  многие 
словарь 
то  журнал 


Рштсціе  кси  аяаѵтсцхе 

—  Поіа  ЕІѵаі  аотт|; 

—  Аотті  еіѵаі  т)  ЕХёѵт). 

—  Ті  Еіѵаі  аотті; 

—  Еіѵаі  фоіттітріа. 

—  Ті  алооба^Еі: 

—  Хлообафі  еХХт]\акт|  фіХоХоуіа. 

—  Ті  каѵЕі  ті  ЕХёѵт]  таіра; 

—  Дісфафі  РфХіо  уіа  тт]Ѵ  АкролоХт). 

—  Поюд  Еіѵаі  аотос;; 

—  Аот6<;  Еіѵаі  о  Кіоотас;. 

—  Еіѵаі  Ріооо^; 

—  '  Охі,  6еѵ  Еіѵаі  Ршоос;,  Еіѵаі  ’  ЕХХтіѵас;. 

—  Поо  лтіуаіѵеі; 

—  ПтіуаіѵЕі  ото  ПаѵЕЛіоттіріо.  Екеі  олооба^еі. 

—  Ті  алооба^Еі  о  КоЬатас;; 

—  О  Ка)ота<;  стлооба^Еі  рюоікт]  фіХоХоуіа. 

—  Поо  рёѵЕі  о  Кахтта^; 

—  О  КоЬотас;  рёѵеі  отт)  фоіттітікт)  Еотіа  тоо  ПаѵЕЛісгттріоо. 

—  Хтт]  фоіттітікт)  Еотіа  лтіуаіѵеі  ре  то  ретро; 

—  ’  Охі,  лт)уаіѵЕі  екеі  ре  то  ХешфорЕІо. 

—  Поо  тра>еі  аиѵт)Ѳах;  о  КсЬсгта^; 

—  Хоѵт|Ѳа>с;  о  КіЬотас;  тр<Ьеі  ото  еотіаторю  тоо  ПаѵЕліотт)ріоо. 

—  Еоо  рёѵеіс;  коѵта  ото  Паѵеяіотпріо; 

—  ’  Охі,  рёѵсо  ракріа  ало  то  ПаѵЕліоттіріо. 

—  Каі  л  ах;  лтіуаіѵец  екеі; 

—  КаѲе  лрсоі  лтууаіѵш  екеі  ре  то  ретро. 

—  Ті  раѲаіѵЕк;  т<І>ра; 

—  МаѲаіѵо  еХХтіѵіка. 


—  Н  еХХт]ѴікѴ)  уХ<Ьсгста  Еіѵаі  бйокоХті; 

—  ’  Оуі,  т]  еХХтічакгі  уХюстста  6еѵ  ЕІѵаі  бйсжоХт].  Еіѵаі  ЕйкоХц. 

—  Акойс;  ЕХХт]ѵака  трауойбіа; 


—  N01,  та  акойю  каѲв  рёра  ало  то  рабібфюѵо  каі  то  рауѵтітбфюѵо. 

—  Еіѵаі  юраіа; 

—  Еіѵаі  лоХй  юраіа! 

Ле^іХоуіо 

фіХоХоуіа  т] 

филология 

АкродоХт)  т] 

Акрополь 

бѵсгкоХо^  (-1],  -о) 

трудный 

ЕѴКОХо^  (-11,  -о) 

легкий 

акойс; 

слушаешь  ( 2-е  л.  ед.  ч.  от  акойю  слушать) 

трауойбі то 

песня 

ра&іофшѵо  то 

радио 

рауѵтітбфюѵо  то 

магнитофон 

Ді&Хоуод 

Хтайро^: 

Гсіа  стой,  АХё^Т)! 

АХі^: 

Гвіа  аоо,  Хтайро! 

Хтайрос;: 

Ті  каѵЕЦ,  каХа; 

АХе^ц^: 

Еиуарютю,  каХа.  Еой; 

Хтайрос;: 

ПоХй  каХа,  Бохариттю.  Пой  лас,; 

АХі^: 

Паю  ото  ПаѵЕЛіатгрю. 

Ітайрос;: 

'  Ехец  раѲтіра; 

АХЁ^і)^: 

N01,  сггірЕра  ёхю  еХХт)ѵікй. 

Етайро^: 

КаѲе  рёра  ёхете  сХХтіѵіка; 

АХі^іі^: 

N01,  каѲв  рёра.  Есть,  Хтайро,  лой  стлоиба^Ец; 

Етайро^: 

Еую  еліот]^  алоиба^ю  ото  ПаѵЕлісхтт)ріо.  МаѲаіѵю 
рюспка. 

АХЁ^ц^: 

Н  рюткг]  уХюстса  Еіѵаі  бйокоХті; 

Хтайрос;: 

Еіѵаі  аркЕта  бйакоХті.  Гі’аито  коВе  рёра  боиХсйю 
доХй:  урафю,  біофа^ю,  рстафра^ю,  раѲаіѵю  ал’ё^ю 
кЕІрЕѵа,  акойю  рауѵтітбфюѵо  каі  рабібфюѵо. 

АХЁ|іі^: 

Пой  рёѵЕіс;,  Хтайро; 

Хтайро^: 

Хтт)  фоітіупкт’і  Еотіа  той  ПаѵЕлюттіріоі). 

АХЁ^ті^: 

Мёѵек;  ра^і  рЕ  аХХа  лаібіа; 

Хтаѵроф 

Мёѵю  ра^і  рЕ  тоѵ  Кюсгта. 

АХе^іі^: 

*  Ехете  каХб  бюратю; 

ЗСтайрос;: 

То  бюратю  рас;  Еіѵаі  рікрб,  аХХа  юраіо. 
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АХі^тц: 

О  Ка>ата<і  еіѵаі  '  ЕХХтіѵад 

Ітабро^: 

N01,  БІѵаі  ’  ЕХХтіѵа^. 

АХі§т|с;: 

Аяб  лоб  Еіѵаі; 

Етабро^: 

Еіѵаі  алб  тт]ѵ  АѲг|ѵа. 

АХі^Т]^: 

Кі  есть  алб  лоб  ЕІстаі; 

Хтаиро^: 

Еіраі  алб  тт]  Ларіста. 

АХе^т^: 

Поб  тріЬтЕ  стоѵѴ)Ѳи)<;; 

Хтабро^: 

ПаірѵоирЕ  то  ярапѵб  раі;  ото  Есттіатбрю  тпд 
фоітт]тікі,]<;  Еатіа^.  То  |іЕОГ]рЁрі  каі  то  (Зрйбо  тріЬрЕ 
ото  Еотіатбрю  тоѵ  ПаѵЕяісттт]|іІои. 

АХё^ті^: 

Гіаті  то  Ррабо  6еѵ  тр(і>ТЕ  сттт)  фоппуакт)  Бсттіа; 

Хтабро^: 

Гіаті  рЁхрі  аруа  біаРа^оирБ  ото  стлоибастпріо  каі  то 
Ррйби  трш|іЕ  стто  ПаѵЕлигг’іріо.  ЕяіотрЁфоорБ  стліті  аруа. 

АХс!;т|ф 

Гтабро,  каі  т(і)ра  лоб  ла<;; 

Етайрос;: 

Паа>  рбХта.  Естб; 

АХі^т)^: 

Паа>  стліті. 

Етабро^: 

ГЕіа  стоо,  АХЁ^т]! 

АХі^: 

ГЕіахар&! 

Запомните: 

лаірѵю  то  лранѵб  —  завтракать 

лао)  рбХта 

—  идти  гулять 

яаа>  оліті  - 

-  идти  домой 

ГЕіа  хара! 

—  Будь  здоров!  Будьте  здоровы! 

- 

Ле^іХбуіо 

аркЕта 

нареч.  достаточно 

раУ 

предлог  вместе 

раф  рс 

вместе  с 

Ларіста  т] 

Лариса  ( город  в  Греции) 

рёхрі 

предлог  до 

КЕІМЕГЮ  2 


2ло\)5&^о\)|хе  стто  Паѵетиап'щл.о 

Н  Еѵртіѵті  каі  о  АХёко^  Еіѵаі  фоітт]ТЁ?.  ХяообаСооѵ  стто  ПаѵЕЛістті*|рю. 
МаѲаіѵооѵ  аууХікй.  Н  Еіртіѵт)  ^ЁрЕі  ЕХХт]ѵіка  уіаті  ЕІѵаі  ЕХХт]ѵіба.  Т<І>ра 
раѲаіѵсі  аууХіка.  О  АХЁко^  ЕІѵаі  Р<І)сго<;.  ЕЁреі  аууХіка  аркЕта  каХа  ало  то 
стхоХеіо.  Т<Ьра  раѲаіѵЕі  тт]  ХоуотЕхѵіа,  тт]ѵ  істторіа  каі  тт]  уешурафіа  тт]^ 
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АууХіад.  Н  Еірг)ѵт]  каі  о  Алёкод  каѲе  рёра  лтіуаіѵоъѵ  сгто  Паѵеліаттіріо.  Н 
Еірлѵл  лгіуаіѵкі  ре  то  ретро.  О  АХёкод  лт]уаіѵеі  ре  то  Хесофореіо. 

Н  Еірлѵт)  рёѵеі  ае  ріа  яерюхл  коѵта  стто  кёѵтро  тт)д  Моссад.  Мёѵеі  сте  ѵёа 
лоХіжатоікіа.  То  стяіті  тг|д  Еірлѵлд  беѵ  еіѵаі  реуаХо,  аХХа  шраіо.  Н  рг]тёра 
тт]с  фоіттрріас;  еіѵаі  ѵоікокора.  Н  Еіртіѵті  ёхеі  био  фіХед  —  тт]ѵ  '  ОХуа  каі  тт) 
Маріа  —  яои  раѲаіѵоиѵ  еХХт|ѵіка  ото  Паѵеліаттіріо  тлд  Мбауад. 

О  АХёкод  беѵ  еіѵаі  Моахо(Зітт|д.  Еіѵаі  ало  тт]ѵ  Ауіа  ПетройлоХт].  Мёѵеі  атп 
фоіттіпкті  еотіа  тое  Паѵелісгттіріоо.  Мёѵеі  раф  ре  тоѵ  Аѵтрёа  лои  еіѵаі  'ЕХХлѵад 
ало  тт|ѵ  Оикраѵіа.  О  Аѵтрёад  раѲаіѵеі  еХХт]ѵікті  фіХоХоуіа.  Н  фотупкл  еотіа  ёхеі 
реуаХо  еатіатбрю.  Ебо)  о  АХёкод  каі  о  Аѵтрёад  лаірѵоиѵ  то  лрапѵб  каі 
уеиратЦроѵ.  То  (Зрабо  трооѵе  сиѵт)Ѳа)д  ото  еопаторю  тою  Паѵеліотпріоъ.  Еохѵато 
(Зраби  ра^і  ре  ттуѵ  Еіртіѵті,  тт)ѵ  '  ОХуа  каі  тту  Маріа  каѵоиѵ  (ЗбХта  ото  ларко  ті 
лтууаіѵоиѵ  отт)  ѵпокотёк  б  лои  хоребоиѵ  каі  акобѵЕ  роиаікт). 

Ае^іХбую 

домохозяйка 
числ.нескл.  два,  две 
подруга 
москвич 

Санкт-Петербург 
дискотека 
танцевать 
музыка 

ГРАММАТИКА 

§  1.  Глаголы  I  спряжения,  имеющие  особую  форму 
спряжения  в  Еѵеатсотас, 

Глаголы  I  спряжения  Хёад  говорить,  трсіхо  кушать,  есть,  акобоо  слушать, 
кХаііо  плакать,  паю  идти  в  еѵеатоЬтад  спрягаются  следующим  образом: 

Едн. 


1-е  л. 

Хёсо 

трако 

акоба) 

кХаіа) 

ласо 

2-е  л. 

Хед 

тратд 

акобд 

кХаід 

лад 

3-е  л. 

Хёеі 

трйеі 

Мн.ч. 

акобеі 

кХаіеі 

лаеі 

1-е  л. 

Хёре 

тратре 

акобре 

кХаіре 

ларе 

2-е  л. 

Хёте 

тратте 

акобте 

кХаіте 

лате 

3-е  л. 

Хёѵ(е) 

трсЬѵ(е) 

акобѵ(е)  кХаіѵ(е) 

лаѵ(е) 

ПРИМЕЧАНИЕ.  В  разговорной  речи  употребляются  две  формы  глаголов:  Хеш, 
(Хёуш);  тршш,  (тршуш),  хотя  вторая  из  них  —  Хёуш,  тршуш  — 
относится  к  кафаревусе  и  употребляется  значительно  реже. 
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ѵоікокора  т) 
био,  ббо 
фіХл  л 

Моахорітл^  о 
Ауіа  ПетроблоХц  л 
ѵтиткотёк  л 
Хоребш 
рооаткт)  л 


Глагол  ласо  является  одной  из  производных  форм  глагола  лтіуаіѵсо,  ко¬ 
торая  в  разговорной  речи  часто  употребляется  вместо  глагола  лтіуаіѵоо.  В 
дальнейшем  о  форме  глагола  ласо  будут  даны  более  подробные  сведения. 

§  2.  Склонение  существительных  женского  рода  с 
окончанием  -і) 

У  существительных  женского  рода  с  окончанием  -ц  ударение  может 
быть  на  последнем  или  предпоследнем  слоге,  например:  л  абсрфт)  сестра,  ті 
корті  дочь. 

При  склонении  существительных  этой  группы  следует  обратить  внима¬ 
ние  на  совпадение  окончаний  у  именительного  и  винительного  падежей  во 
множественном  числе.  Правила  постановки  ударений  те  же,  что  и  у  суще¬ 
ствительных  женского  рода  с  окончанием  -а,  т.е.,  если  ударение  падает  на 
последний  слог,  то  оно  во  всех  падежах  стоит  на  последнем  слоге,  напри¬ 
мер,  л  ЛЕріоут)  район: 


Едч. 

Мн.4. 

Оѵ. 

Л 

ЛЕрюуІ) 

ОІ 

ЛЕріОХЁ^ 

Геѵ. 

ЛЕріОХГК 

тсоѵ 

ЛЕрЮХсЬѵ 

Аіт. 

ТТ)Ѵ 

ЛЕрюхл 

тц 

ЛЕрюуЁс, 

КХ. 

— 

ЛЕрюхл 

— 

ЛЕріОХЁ^ 

Если  ударение  падает  на  предпоследний  слог,  то  оно  остается  на  пред¬ 
последнем  слоге  во  всех  падежах,  кроме  родительного  падежа  множествен¬ 
ного  числа.  В  родительном  падеже  множественного  числа  ударение  перехо¬ 
дит  на  последний  слог,  например,  т]  Хёохп  клуб 


Едч. 

Мн.4. 

Оѵ. 

ті  ХЁстхл 

ОІ 

ХёахЕ^ 

Геѵ. 

тті^  Хёстхтк 

ТСОѴ 

Хестхсоѵ 

Аіт. 

тп(ѵ)  ХЁстхл 

тц 

ХЁахБ^ 

КХ. 

—  ХЁстхл 

— 

ХЁахсд 

§  3.  Склонение  существительных  среднего  рода  с 
окончанием  -о 

Существительные  среднего  рода  с  окончаниен  -о  имеют  ударение  на  по¬ 
следнем,  предпоследнем  или  третьем  слоге  от  конца,  например:  то  ѵсро  во¬ 
да,  то  РфХіо  книга,  то  ккіцеѵо  текст. 

1)  Если  ударение  у  существительных  этой  группы  падает  на  последний 
слог,  то  оно  сохраняется  во  всех  падежах  на  одном  и  том  же  слоге.  Такие  су¬ 
ществительные  склоняются  следующим  образом,  например,  то  ѵсро  вода: 
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Едч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

то 

ѴЕрб 

та 

ѴЕрб 

Геѵ. 

ТОО 

ѴБрОѴ) 

Т(ОѴ 

ѴЕр(І)Ѵ 

Аіт. 

то 

ѴЕрб 

та 

ѴЕрб 

КХ. 

— 

ѴЕрб 

— 

ѴЕрб 

2)  Если  ударение  падает  на  предпоследний  слог,  то  оно  также  остается 
на  одном  и  том  же  слоге  во  всех  падежах,  например,  то  кёѵтро  центр: 


Оѵ. 

Едч. 

то 

КЕѴТРО 

Мн.4. 

та 

кёѵтра 

Геѵ. 

ТОО 

КЕѴТрОО 

тшѵ 

кёѵтршѵ 

Аіт. 

то 

кёѵтро 

та 

кёѵтра 

КХ. 

— 

КЕѴТрО 

— 

кёѵтра 

3)  Если  ударение  падает  на  третий  слог  от  конца,  то  оно  сохраняется  на 
одном  и  том  же  слоге  во  всех  падежах,  кроме  родительного  падежа  единст¬ 
венного  и  множественного  числа,  где  оно  переходит  на  предпоследний  слог, 
например,  то  кеіцБѴо  текст: 


Едч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

то 

КЕІЦЕѴО 

та 

КЕІрЕѴа 

Геѵ. 

ТОО 

КЕірЁѴОО 

ТО)Ѵ 

КЕІЦБѴОІѴ 

Аіт. 

то 

КЕІЦЕѴО 

та 

КЕІЦЕѴа 

КХ. 

— 

КЕІЦЕѴО 

— 

КБІЦЕѴа 

Имеется  несколько  существительных,  у  которых  ударение  остается  во 
всех  падежах  на  одном  и  том  же  слоге:  то  ооѵѵефо  облако,  то  ТЕтрббю  тет¬ 
радь,  то  ббхтоХо  палец,  то  тріаѵтбфоХХо  роза,  то  кбррооѵо  уголь. 

§  4.  Склонение  существительных  среднего  рода  с 
окончанием  -і 

Существительные  среднего  рода  с  окончанием  -і  имеют  ударение  на 
предпоследнем  или  последнем  слоге,  например,  то  лаібі  ребенок,  то  аубрі 


мальчик: 

Едч. 

Мн.ч. 

Оѵ.  то 

лаібі 

то 

аубрі 

та 

лаібіб 

та  аубріа 

Геѵ.  тоо 

лаібюб 

ТОО 

ауорюо 

ТО)Ѵ 

лаібкЬѵ 

тшѵ  ауорісЬѵ 

Аіт.  то 

лаібі 

то 

аубрі 

та 

лаібіб 

та  аубріа  . 

КХ.  — 

_  \  ТІ 1 

лаібі 

С 

— 

аубрі 

— 

лаібіб 

—  аубріа 

а)  Из  таблицы  склонения  видно,  что  если  существительные  среднего  ро¬ 
да  с  окончанием  -і  имеют  ударение  на  последнем  слоге,  то  оно  остается  над 
одним  и  тем  же  слогом  во  всех  падежах. 


б)  Если  существительные  среднего  рода  с  окончанием  -і  имеют  ударе¬ 
ние  на  предпоследнем  слоге,  то  оно  остается  на  предпоследнем  слоге  во 
всех  падежах,  кроме  родительно  падежа  единственного  и  множественного 
числа  тоъ  ауорюо  —  тсоѵ  ауоркЬѵ,  где  оно  переходит  на  последний  слог. 
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§  5.  Склонение  прилагательных  (та  еяіѲета)  женского  рода 
с  окончанием  -л,  -а  и  среднего  рода  с  окончанием  -о 

Прилагательные  женского  рода  с  окончаниями  -л>  -а  (каХі*і  хорошая , 
шраіа  красивая)  и  среднего  рода  с  окончанием  -о  (каХб  хорошее,  ѵёо  новое ) 
склоняются  так  же,  как  существительные  с  теми  же  окончаниями,  согласу¬ 
ясь  с  существительными  в  роде,  числе  и  падеже.  Разница  в  склонении  лишь 
та,  что  у  прилагательных  в  димотике  ударение  остается  над  одним  и  тем  же 
слогом,  например,  то  рвуйХо  бшрйтіо  большая  комната,  л  рвуйХл  Хвохл 
большой  клуб : 

Ейч.  Мн.ч. 

Оѵ.  л  рвуаХл  Аісхл  оі  рЕуаХв<;  Хіохвс, 

Геѵ.  тл<;  рвуаХл^  Хёсхл<і  тшѵ  рвубХшѵ  Хвох<Ьѵ 

Аіт.  тл(ѵ)  рЕуаХл  ^°ХЛ  ті<;  рЕуаХві;  ХістуЕ^ 

КХ.  —  рвуаХл  Хіохп  —  рЕуаХв<;  Хіохе<; 

Ед.  ч.  Мн.  ч. 

Оѵ.  то  рЕуаХо  бшр&тю  та  рвуаХа  бшр&тіа 

Геѵ.  тоо  рЕуаХоо  бшратіоо  тшѵ  рвуаХшѵ  бшратішѵ 

Аіт.  то  рЕуаХо  бшр&тю  та  рЕуйХа  бшратіа 

КХ.  —  рЕуаХо  бшратю  —  рвуаХа  бшрйтіа 

УПРАЖНЕНИЯ 

1.  Прослушайте  и  повторите  за  диктором  текст  1. 

2.  Прочитайте  вслух  и  объясните  правила  чтения : 

то  кёѵтро,  л  фотуикл  еотіо,  коѵта,  то  бшратю,  то  лараѲоро,  то  рлаХкбѵи  то 
аѵауѵшстттіріо,  то  уорѵаатт|ріо,  л  карбіа,  уорш,  л  Ф^тл,  то  фаултб,  то  трауообц 
Л  рбХта,  л  АууХІа. 

3.  Составьте  устно  несколько  вопросов  к  текстам  данного  урока  и  задай¬ 
те  их  вашим  товарищам. 

4.  Составьте  диалог,  ибпользуя  слова  и  выражения  данного  урока 

5.  Придумайте  несколько  предложений  с  выражениями : 

ЕІѵаі  коѵта  ото,  ЕІѵаі  ракріб.  алб. 

6.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  лице: 

1.  О  Жко<;  (урафш)  ото  тЕтрабю.  2,  Н  Маріа  (тршш)  ото  аліті. 
3.  О  К(і>ата<;  каі  о  Хтаоро<;  (увораті^о))  ото  Еотіатбрю.  4.  О  Аѵтрёа^ 
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(акоисо)  рабіофсоѵо.  5.  Та  лаібіа  (лаю)  ото  охоХеіо.  6.  Оі  еруате»;  (ят|уаіѵсо) 
сттт)  фарлріка  ре  то  ретро.  7.  Оі  фоіттітёс;  (рёѵсо)  отт}  фоіттітікт|  еотіа. 

8.  О  Петров  (лаірѵю)  то  лрсоіѵб  той.  9.  Н  ЕХёѵті  (олоиба^ю)  ото 
Паѵелюттіріо.  10.  Н  ртрёра  ттц;  Маріас;  (боиХейю)  ото  ах оХеіо.  11.  Н  ртрёра 
тт]^  Еірт|ѵт]с;  (еіраі)  ѵоікокира.  12.  Пои  (трюю)  (еаеи;)  оиѵт|Ѳш^;  —  (Трахо) 
ото  еотіатбрю  тт]с,  фоіттітіктц;  Еотіад.  13.  Еай  (акойш  роиткт)  каѲе  рёра;  — 
N01,  (акоиоо)  роиаікт)  каѲе  рёра.  14.  Н  ’  ОХуа  (Хёш):  "Херера  каѵеі  крйо". 
15.  То  Рраби  т)  Еірлѵт]  каі  о  АХёко^  (хорейю)  отт)  ѵтіокотёк. 

7.  Поставьте  существительные,  данные  в  скобках,  в  соответствующем 
падеже: 

1.  Хиуѵа  акойре  (то  еХХт)ѵік6  трауоибі).  2. 0  Пётро^  акбра  8еѵ  ^ёреі  каХа 
(ті  еХХт]ѵікт|  уХіЬааа).  3.  ЕиѵтіѲах;  оі  фоіттітё^  уеираті^оиѵ  ото  еотіатбрю 
(то  Паѵелюттіріо).  4.  Та  лараѲира  (то  бюратю)  еіѵаі  реуаХа.  5.  Н  ртітёра 
(ті  Маріа)  бібаакеі  (то  охоХеіо,  Т]  хтіреіа,  ті  рюХоуіа).  6.  О  каѲтіуп'СТід  Хёеі 
(оі  фоіттітёс;):  "КаХтірёра!"  7.Та  лаібіа  катаХараіѵоиѵ  (ті  баакаХа)  каХа. 

8.  Ті  урафЕіс;  (то  тетрабю);  —  Графа)  (то  кеіреѵо).  9.  Оі  аіѲоиаеі;  (то 
ПаѵЕЛіоттіріо)  еіѵаі  реуаХес,.  10.  То  Еотіатбрю  (ті  фоігптікті  Еотіа)  ёхкі  іораіа 
тралё^іа.  11.  Н  крблоХт]  еіѵаі  ті  карбіа  (ті  АѲт|ѵа).  12.  Н  фіХті  (л  Еірлѵті) 
олоиба^еі  ото  Паѵелюттіріо.  13.  То  тетрабю  (о  фоіттітті^)  ЕІѵаі  каХб. 
14.  Птіуаіѵю  (ті  РфХюѲтікті,  то  Паѵелюттіріо).  15.  То  оліті  (ті  '  ОХуа)  Еіѵаі  ото 
кёѵтро  (ті  Мбоха). 

8.  Просклоняйте  существительные  вместе  с  прилагательными : 

ті  реуаХті  аіѲоиоа,  ті  іораіа  Хёахл»  Л  ѵёа  лоХикатоікіа,  то  бйокоХо  кеіреѵо, 
то  ейкоХо  РфХіо,  о  еХХтіѵікб  трауоибі,  то  ріоооеХХтіѵіко  Хе^ікб,  то  каХб  лаібі, 
то  рікрб  тралё^і,  ті  ркуаХт]  ^ёатті,  то  ѵёо  рауѵгітбфіоѵо,  ті  рікрт]  лХатеіа. 

9.  Подберите  антонимы  к  следующим  словам  и  составьте  с  ними  предло¬ 
жения : 

коѵта;  бйокоХо,  лоХй,  ^ёотт),  рікрб,  ѵаі. 

10.  Составьте  предложения,  используя  следующие  слова  и  выражения : 

ті  фіХт],  ті  лХатеіа,  то  Хеюфореіо,  то  кёѵтро,  еіѵаі  коѵта,  еіѵаі  ракріа,  то 
алоибааттрю,  то  уирѵаатт)рю,  т]  леріохл,  л  ѵоікокира,  лаірѵсо  то  лрюіѵб, 
хореиіо,  оиѵехіСи),  архі^со,  то  трауоибі,  каѵеі  крио,  каѵеі  фогт). 

11.  Напишите  во  2-ом  лице  единственного  числа : 

1.  Аитт)  еіѵаі  еруатріа.  2.  АоиХейеі  отт)  фарлріка.  3.  Мёѵеі  ое  ріа  ѵёа 
лерюхл  ттц;  Мбоуа^.  4.  КаѲе  рёра  лтіуаіѵеі  отті  фарлріка  ре  то 
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рЕТрб.5.  Гвораті^Еі  ато  Есттіаторю  тт|<;  фаряріка*;.  6.  ЕяісттрёфЕі  стяіті  то 
Ррабо.  7.  ’Е%еі  сораіо  стяіті  рв  ряаХкбѵі  каі  рвуаХа  бшратіа.  8.  То  Ррабъ 
біаРа^Еі  ЯЕрюбіка,  акобві  рооаікгі,  каѵЕі  РбХта  стто  парко  ра^і  рв  ттіѵ 
Катіѵа. 

12.  Напишите  и  перескажите  во  2-ом  лице  множественного  числа : 

Еістаі  фоітт]тт|с;.  Еістаі  Мостхорітл^-  Хяоиба^Еі^  стто  ПаѵЕЯістттіріо. 
МаѲаіѵЕц  вХХлѵіка.  Акбра  6еѵ  катаХаРаіѵЕіс;  каХа  ЕХХт^ѵіка,  аХХа  біаРа^Еіс, 
каѲв  рвра.  Мвта  то  раѲтіра  ятіуаіѵЕк;  стто  стяообасттгірю.  Трах;  стто 
Есттіаторю  тоо  ПаѵЕЯістттіріоо.  То  Рраби  ЕЯісттрёфЕіс;  стяіті  рЕ  то  рЕтрб. 
Мёѵёіс;  сте  ріа  ЯЕрюхл  коѵта  стто  кёѵтро  тт^  Мбстуа^.  Хъхѵа  лтууаіѵЕіс,  сттл 
ѵтісткотёк  каі  хорвоЕЦ. 

13.  Переведите  на  греческий  язык : 

Мы  студенты  Московского  университета.  Мы  изучаем  греческий  язык. 
Каждый  день  у  нас  урок  греческого.  Мы  читаем  и  переводим  текст,  учим 
наизусть  диалог,  пишем  в  тетрадях,  переводим.  Мы  обычно  занимаемся  в 
читальном  зале.  Здесь  есть  много  словарей,  греческих  книг  и  журналов. 

Я  не  москвич.  Я  живу  в  общежитии.  Общежитие  находится  недалеко  от 
университета.  В  общежитии  есть  большая  библиотека,  столовая,  клуб, 
спортивный  зал.  Я  живу  вместе  с  Дмитрием.  У  нас  небольшая,  но  хорошая 
комната. 
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ЗУРОК 
Трігго  ц.&Ѳтцш 


Текст  1:  2то  р&Ѳира  еХХиѵікіЬѵ 

Текст  2:  Н  оікоуЁѵеіб.  роо 

Грамматика  §  1.  Глаголы  II  спряжения  1-ой  категории  в  настоящем 
времени  (еѵЕСтсЬта*;) 

§  2.  Глаголы  II  спряжения  2-ой  категории  в  настоящем 
времени  (ЕѴЕСГіЬтас) 

§  3.  Склонение  существительных  мужского  рода  с  окон¬ 
чанием  -а^ 

§  4.  Склонение  существительных  среднего  рода  с  окон¬ 
чанием  -ра 

§  5.  Притяжательные  местоимения  (оі  ктитікёс 
аѵтшѵиріес) 

§  6.  Количественные  числительные  (та  албХита 
аріѲритіка)  и  обозначение  времени 

КЕІМЕМО  1 


Ето  р.аѲт)ра  еХХтіѵіксЬѵ 

2Ѵ|рЕра  лтіуаіѵш  ото  ПаѵЕліаті’іріо.  То  рбѲтіра  архІ^Еі  атк;  9  (еѵѵкі)  то 
лрші.  Н  каѲтуут|тріа  ряаіѵеі  оттіѵ  аІѲоиаа  каі  хсиретйБі  тоос  фоіттітёс: 
"КаХпрЁра  оас,!"  Оі  фоіттугЁс,  алаѵтойѵ:  "КаХтціЁра!"  2Ѵ|рЕра  ті  каѲтіуі'ітріа 
е^тіуеі  то  ѵёо  рйѲтіра.  МаѲаІѵоирв  та  рт’ірата.  О  №ко<;  кХіѵеі  то  рі’іра  "ХЁш".  Н 
2офІа  кХіѵеі  то  рі’іра  "рштсЬ".  АХХ&  о  ПЁтрос  6еѵ  §Ёреі  акбра  та  ѵЁа  рі’ірата, 
уі’аотб  каі  6еѵ  катаХараІѵБі  то  кЕІрвѵо.  Н  каѲтіуі’ітріа  ршт&ві:  "Поюс,  ^ЁрЕі  то 
рі’іра  /9 ог\Ѳш\щ  ПоХХоІ  фОітт)тЁс  отік(І)ѵоиѵ  та  хЁріа  —  ^Ёроиѵ  аитб  то  рі’іра. 

Мето.  т)  ЕХЁѵт)  урафЕі  атоѵ  ліѵака  рв  тпѵ  кіршХІа:  "К&Ѳе  рЁра  ротіѲсЬ  тті 
уіауіа  рои."  Н  Маріа  оиѵБХІСві:  "КаѲарІ^со  та  бсоратіа,  отрсЬѵсо  то  тралЁ^ц 
лтіуаіѵш  уіа  ф<І>ѵіа  ота  рауа^ій."  '  Ѵатвра  ало  тп  Маріа  урйфЕі  атоѵ  ліѵака 
о  ПЁтрос.  КХіѵеі  то  оиаіаатікб  "о  латЁрас",  аХХа  к&ѵеі  Х&Ѳос,.  Н  каѲтіут^тріа 
Хёеі:  "Паібій,  лрЁлві  ѵа  5іарбСЕТЕ  БХХнѵікй  каі  ѵа  ЕлаѵаХаррйѵЕТЕ  тоис 
каѵбѵЕс;  каѲЕ  рЁра."  Оі  фоітт)тЁ<;  акойѵв  тпѵ  каѲт|уі’|тріа  рБ  яростох^. 
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Хтилйві  то  кообооѵі  каі  то  рйѲт^ра  тбХбкЬѵеі.  АрхІС^і  то  бійХЕірра. 
’  Ехооре  йХХа  бію  раѲі*ірата.  Іиѵт’іѲах;  та  раѲт*ірата  теХекЬѵоъѵ  оти;  2  г)  <Ьра. 
Метй  та  раѲі’ірата  оі  фоіттугёд  лпуаіѵоиѵ  ото  встпатбрю.  ЕусІ)  6еѵ  уЕиратіСш 
ото  Еопатбрю.  Мёѵш  коѵтй  ото  ПаѵЕлкгп’ірю  каі  тр<1)0)  ото  сліті.  2хЕ^6ѵ 
кйѲе  рёра  лт]уаІѵо)  стто  стлоибасгсі’іріо.  То  рраби  ра^І  ре  то  Ыіко  каі  тоѵ 
Петро  яйрЕ  аѵхѵй  сттт]  <роітг)тікт*і  Хйстхтѵ  Екеі  хорейоире,  акоирЕ  рооаік^, 
рЯілоорЕ  ѵіе<;  (ЗіѵтЕотаіѵІЕ<;.  Карій  (рорй  лтууаІѵоирБ  ото  Ѳёатро. 

Запомните: 

лтіуаіѵо)  уіа  ф<Ьѵіа  —  ходить  за  покупками 
кйѵш  ХйѲо^  —  ошибаться 

лрётш.  ѵа  бифафте  каі  ѵа  ЕлаѵаХар0йѵЕТЕ  —  вы  должны  читать  и  повторять 
карій  форй  —  иногда 


Ле^іХоую 


Еѵѵёа,  еѵѵіа 

девять 

ХаірЕтаЕі 

здороваться  (3-е  л.  ед.ч.  от  хаірЕт(й)о)  при¬ 
ветствовать,  здороваться) 

Е^чуеі 

объясняет  (3-е  л.  ед.ч.  от  Е^тіуй)  объяснять) 

кХІѴЕІ 

спрягает  (3-е  л.  ед.ч.  от  кХІѵш  склонять, 
спрягать) 

рт)ра  то 

глагол 

ртірата  та 

глаголы 

уіауіат) 

бабушка 

Хво) 

говорить 

рштш 

спрашивать 

уі’аото 

поэтому 

Рот)Ѳ(Ь 

помогать 

<ХТ)К(І)ѴОІ)Ѵ 

поднимают  (3-е  л.  мн.ч.  от  тр«І>ѵи>  поднимать) 

ХЁрі  то 

рука 

^Ерооѵ 

знают  (3-е  л.  мн.ч.  от  ^ёріо  знать) 

аото^  (-т|,  -6) 

этот 

кіршХіа  і] 

мел 

каѲарі^ш 

мыть 

егтршѵш 

накрывать 

рауа^і  то 

магазин 

ооткра  (ало) 

после 

оіхпаапко  то 

существительное 

латёра^  о 

отец 

ХаѲо^  то 

ошибка 

лаібі  то 

ребенок 
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яаібіа  та 

ребята 

яре  яеі 

недоспи  гл  долженствовать 

яростохл  л 

внимание 

Хтояаеі 

звенит  (3-е  л.  ед.ч.  от  хтоліо  звенеть) 

кообооѵі  то 

звонок 

теХеиоѵЕі 

заканчивается  (3-е  л.  ед.ч.  от  теХекоѵо) 
заканчивать(ся)) 

біаХсірра  то 

перемена,  перерыв 

аХХоі,  (-т|,  -о) 

другой 

ахебоѵ 

нареч.  почти 

Ріѵтеотаіѵіа  л 

видеофильм 

ѲЁатро  то 

театр 

Ро)та|іЕ  каі  аяаѵта|ХЕ 

—  Ті  уХшастЕс;  ріХас,; 

—  МіХіі)  рыстіка  каі  аууХіка. 

—  МіХас;  еХХг)\ака; 

—  МіХоо  Хіуо.  ТсЬра  раѲаіѵш  ЕХХтіѵіка. 

—  Н  сХХт]ѵікті  уХсЬстаа  Еіѵаі  бОакоХт); 

—  '  Охі,  л  еХХтіѵікт]  уХшстста  6еѵ  Еіѵаі  ййсткоХт].  Еіѵаі  еСжоХл- 

—  КатаХаРаіѵЕк;  каХа  кХХт]\ака; 

—  *  Охі  каі  каХа.  КатаХаРаіѵш  Хіуо.  Еспі)  ті  уХшааг.с;  ріХш;; 

—  МіХа)  ршаіка,  укрраѵіка  каі  еХХтіѵіка.  Ліуо  біара^со  ата  уаХХіка. 

—  ГрафЕіс;  ЕХХтіѵіка; 

—  Ыаі,  урафсо. 

—  Ті  урафЕі  е6(Ь; 

—  Ебіо  урафеі  "тцХеораоті". 

—  Ті  Ѳа  ябі  аъто; 

—  Аото  Ѳа  ябі  ста  рохтіка  "телевизор". 

—  КоѲе  рЁра  бихРафц  ЕХХт]ѵіка; 

—  МаХістта,  каѲв  рЁра  біара^ш  ЕХХтіѵіка. 

Запомните: 

МіХас;  ЕХХтіѵіка;  —  Ты  говоришь  по-гречески? 

КатаХаРаіѵві^  ЕХХтіѵіка;  —  Ты  понимаешь  по-гречески? 

'  Охі  каі  каХа  —  Не  очень  хорошо. 

Ті  урафЕі  е6сі>;  —  Что  здесь  написано? 

Ті  Ѳа  яеі  аото;  —  Что  это  значит? 

Ті  сггціаіѵЁі  аътт)  ті  Хё^ті;  —  Что  означает  это  слово? 
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Хіуо 

уерраѵиса  та 
уаХХіка  та 
тцХеораоті  л 
олраіѵЕі 
раХіота 

ПайХод: 

КаѲтіутугтц: 

ПайХод: 

КаѲі]УЛтЛ€: 

ПайХод: 

КаѲлултЛ^: 

ПайХод: 

КаѲцу'П'^П^: 

ПайХод: 

КаѲлУЛтЛ4: 

ПайХод: 

КаѲлУЛ^П5: 

ПайХод: 

КаѲлултЛ<,: 

ПайХод: 

Кавцуцтлд: 

ПайХод: 

КаѲтпгПтЛ^; 

ПайХод: 

КаѲцултП^: 

ПайХод: 

КаѲлуц^Л^г 

ПайХод: 

Кавцул^Л^ 

ПайХод: 

Кавлул^Л^ 


ЛеІрХбуіо 
нареч.  немного 

1.  немецкий  язык;  2.  по-немецки 
1.  французский  язык;  2.  по-французски 
1.  телевизор;  2.  телевидение 
означает  (3-е  л.  ед.ч.  от  сгграіѵо)  означать) 
нареч.  конечно 

ДіаХоуод 

Хаірбте! 

ХаіретБІ 
Ті  каѵете; 

КаХа.  Еоеід; 

ПоХй  каХа,  Еихаріата). 

Ті  каѵЕі  л  оікоуёѵЕіа  аад; 

Еіѵаі  оХоі  каХа. 

Ті  ѵёа; 

Та  ібіа. 

Пой  я&те  т<Ьра; 

Пйш  аяіті. 

Меѵете  ре  тоѵ  латёра  каі  тц  рлтёра  аад; 

МаХістта,  рйСі  тоод. 

Ті  боиХіа  каѵеі  о  латёрад  аад;  Пой  боиХейЕі  т(І)ра; 
Еіѵаі  еруатлд,  боѵХейеі  ото  Еруоатааю  олсод  каі 
лріѵ. 

Мт|ли)д  рХёлЕТЕ  тоѵНХіа;  ПсЬд  Еіѵаі  ало  оуеіа; 

Ало  оуЕІа,  ѵорі^оо,  Еіѵаі  каХа.  Деѵ  тоѵ  рХёлсо  аихѵа. 
МёѵБі  лоХй  ракріа  тіора. 

Ті  каѵеі  л  абвХфл  стае,  л  *  ОХуа; 

ПоХй  каХа. 

Мёѵеі  отл  Мосгуа; 

’  Оуг,  бе  рёѵеі  отл  Моаха  аХХа  сгслѵ  Ауіа 
ПетройлоХл. 

Еіѵаі  яаѵтрерёѵл; 

Ыац  еіѵаі  яаѵтрерёѵл. 

’  Ехеі  лаібіа; 

’  Ехбі  6\ю  лаібіа:  ёѵа  аубрі  кі  ёѵа  корітаі.  То  корітаі 
тлд  ПііуаІѴЕі  ото  охоХеіо. 

Ті  боиХіа  каѵЕі  о  аѵтрад  тлд  '  ОХуад; 
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ПабХос,: 

Еіѵаі  каѲтіутітті^  стто  ПаѵЕлиттт)рю.  ДібасткЕі  тдѵ 
іаторіа  ттц;  ЕХХаба^. 

КаѲтіут]тг]^: 

Поб  6оі)Хе6еі  та>ра  ті  абеХфті  стае,; 

ПабХо^: 

Ито  охоХеіо.  ДібасжЕі  тт]ѵ  аууХікт)  уХшстоа.  АуалаЕі 
лара  лоХб  та  лаібіа. 

КаѲтіугітті^: 

Поб.рёѵооѵ; 

ПабХос;: 

МЁѵооѵ  об  ѵёа  лоХіжатоікіа.  ’  Ехооѵ  юраіо 
біарёріехра  рЕ  тріа  бсоратіа. 

КаѲт]ут]ттіс,: 

ПоХХоіх;  хаірЕТіорой^  сттт]ѵ  абЕХфТ)  аа<;. 

ПабХос,: 

Еох^ріотох;. 

КаѲтіут]ТТ]с,: 

ХаірЕТЕ! 

ПабХос;: 

ХаірЕТЕ! 

Запомните: 


ХаірЕте!  —  Здравствуйте!  Будьте  здоровы!  До  свидания! 

Ті  каѵЕі  ті  оікоуЁѵЕіа  аас;;  —  Как  Ваша  семья? 

Еіѵаі  оХоі  каХа  —  У  них  все  в  порядке. 

Ті  ѵёа;  —  Какие  новости? 

Та  ібіа  —  Все  по-старому. 

Ті  бооХіа  каѵЕі ...;  —  Кем  работает...? 

блох;  каі  лріѵ  —  как  и  раньше 

ПсЬс;  Еіѵаі  ало  оусіа;  —  Как  его  (ее,  их)  здоровье? 

лгіуаіѵш  ото  стхоХеіш  —  учиться  в  школе 

ПоХХоос,  хаірЕтіароі)^  атоѵ  (отт]ѵ,  сгсоо^)...  —  Большой  привет... 

ЛЕ^іХоуіО 


ОІКОуЕѴЕіа  ТІ 

семья 

ѵёо  то 

новость 

ѵеа  та 

новости 

ібюс;  (-а,-о) 

(с  артиклем)  тот  же  самый 

6оі)Х(Е)іа  ті 

работа 

еруоотаспо  то 

завод 

6ло)^ 

как 

лріѵ 

раньше 

РТ|Л0)^ 

вопр.  частица  ли 

РХЁЛЕТЕ 

видите  (2  л.  мн.ч.  от  рХёлш  видеть) 

оуеіа  ті 

здоровье 

ѵоріС<л 

я  думаю,  мне  кажется  (1-е  л.  ед.ч.  от  ѵорі(,а> 
думать) 

абЕХфті  т] 

сестра 

лаѵтререѵос;  (-ті) 

женатый,  замужняя 
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ауорі то 
корітсп  то 
сгхоХеіо  то 
аѵтрад  о 
ауалаеі 
пара  лоХи 
біарЁрісгра  то 
Хаіретигрос;  о 
Еохарісттсос, 


КЕІМЕЫО  2 


мальчик 

девочка 

школа 

муж 

любит  (3-е  л.  ед.ч.  от  ауая(а)сЬ  любить) 

очень  сильно 

квартира 

привет 

нареч.  с  удовольствием 


Н  оікоуеѵЕіа  цо\) 

Н  оікоуЁѵеіа  роо  6еѵ  віѵаі  реуаХті.  ’  Еуо)  латЁра,  ргітЁра  каі  абвХфТ|.  Тоѵ 
латЁра  роо  тоѵ  Хёѵе  Ксіхтта.  Тт]  ртугЁра  роо  тт)  Хёѵе  '  Аѵѵа  каі  тт]ѵ  абвХфті  рои 
тп  Хёѵе  Маріа.  МЁѵоирЕ  сттт)  Мбстха.  Н  абвХфті  рои  6е  рЁѵві  ра^і  рас;.  Еіѵаі 
лаѵтрЕрЁѵті  каі  рЁѵві  рв  тоѵ  аѵтра  —  тоѵ  ВасгіХті  —  сгго  КіеРо.  Хяообсфі 
бХХтіѵікті  фіХоХоуіа  сгго  Паѵеліатт|ріо.  '  Нбт]  ріХаві  каХа  вХХтіѵіка.  Дісфа^Еі 
вХХтіѵіка  рфХіа  каі  ЛЕрюбіка.  О  ВаатХту;  раѲаіѵЕі  ттіѵ  іоторіа  трд  ЕХХабад. 
МЁѵоиѵ  оЕ  ѵЁа  лоХикатоікіа  коѵта  ото  кЁѵтро  той  КіЁ^ои.  Хттіѵ  лрситвйоиаа 
ттід  Оикраѵіад  рЁѵоиѵ  Елісгтід  о  Ѳвіод  рои  АХЁІ;тід  каі  ті  Ѳеіа  рои  Еіртіѵті. 
’  Еуоиѵ  био  лаібіа.  Еіѵаі  аубріа.  Пгіуаіѵоиѵ  ахоХвіо. 

Ауалй)  лоХй  ттіѵ  оікоуЁѵвіа  рои:  тоѵ  латЁра  рои,  тті  ртугЁра  рои  каі  тт)ѵ 
абЕХфт|  рои.  То  0рабо  ті  ргітЁра  рои  отрсбѵві  то  тралЁід.  ТршрЕ  оХоі  ра^і  каі  ХЁрв 
та  ѵЁа  ттід  тірЁрад.  Мето.  рХЁяоирв  т^Хворааті,  біаРа^оирЕ  ѵЁа  РфХіа  каі 
лвріобіка.  Еихѵа  акойрЕ  роиаікт).  О  латЁрад  рои  лаі^ві  каХа  ліаѵо.  Карих  фора 
лтіуаіѵоирЕ  ото  ѲЁатро  ті  отоѵ  кіѵтратоурафо.  Екеі  рХЁлоирв  ѵввд  таіѵІБд. 

Паѵта  ротіѲсЬ  тті  РЛтЁра  рои:  каѲарі^ш  то  аяіті,  лтіуаіѵш  уіа  ц/шѵіа  «тта 
рауаСіа. 

Запомните: 

лтіуаіѵо)  охоХеіо  —  ходить  в  школу,  учиться  в  школе 

та  ѵЁа  ттід  трврад  —  последние  новости 

ГРАММАТИКА 

§  і.  Глаголы  II  спряжения  1-ой  категории  в  настоящем 
’ремени  (ЕѴЕсттсЬтад) 

Как  уже  отмечалось  выше,  ко  II  спряжению  относятся  те  глаголы,  кото¬ 
рые  в  первом  лице  единственного  числа  имеют  ударение  на  последнем  сло¬ 
ге,  например:  ріХсЬ  говорить,  разговаривать,  в^туусЬ  объяснять. 

4* 
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Глаголы  II  спряжения  подразделяются  на  две  категории. 

Глаголы  1-ой  категории  спрягаются  в  в  настоящем  времени  (ЕѴЕСгтштас;) 
следующим  образом,  например,  ріХ(Ъ  говорить,  разговаривать: 


Ед.  4. 

1- е  л.  ріХ(І>  (ріХаю) 

2- е  л.  ріХас; 

3- е  л.  ріХа  (ріХаеі) 


Мн.4. 

ріХойре  (ріХарЕ) 
ріХатЕ 

*  ріХойѵ  (ріХаѵЕ) 


ПРИМЕЧАНИЕ.  Глаголы  1-ой  категории  в  1-ом  и  3-ем  лице  единственного  и 
множественного  числа  имеют  две  формы  спряжения,  кото¬ 
рые  в  разговорной  речи  используются  в  равной  степени. 

§  2.  Глаголы  II  спряжения  2-ой  категории  в  настоящем 
времени  (ЕѴЕСттоотас;) 

Глаголы  2-ой  категории  спрягаютя  в  настоящем  времени  по  следующей 
схеме,  например,  Е^туусЪ  объяснять: 


1- е  л. 

2- е  л. 

3- е  л. 


Ед  4. 
Е^тіуо) 
Е^ТІУЕІ^ 
Е^ТІУЕІ 


Мн.4. 

Е^уоОрЕ 

Е^ТІУБІТЕ 

Е^Т)уОѴ)Ѵ  (Е^ТІУООѴЕ) 


В  греческом  языке  имеется  также  ряд  глаголов  II  спряжения,  которые  в 
настоящем  времени  спрягаются  и  по  1-ой  и  по  2-ой  категории,  например, 
(,Г|то)  просить,  требовать: 


По  1-ой 

категории 

Ед  4. 

Мн.4, 

1-е  л. 

^гіт(а)(і) 

{Д]ТоОЦЕ  (^Т|Тар.Е) 

2-е  л. 

Стітш; 

^•ртатЕ 

3-е  л. 

Стіт(а)ЕІ 

^т)тойѵ  (^т]таѵЕ) 

По  2-ой 

категории 

Ед  4. 

Мн.4. 

1-е  л. 

Ст]ТОѴ>рЕ 

2-е  л. 

СгітеЦ 

СТ]ТЕІТЕ 

3-е  л. 

СТ)ТЕІ 

^Т]ТОѴ)Ѵ 

Глагол  СптсІ)  просить,  требовать  является  переходным  и  употребляет¬ 
ся  всегда  с  прямым  дополнением. 

В  дальнейшем,  в  поурочных  словарях  данного  учебника  для  облегчения 
работы  с  грамматическим  материалом  после  глаголов  II  спряжения  1-ой 
категории  дается  буква  (а),  2-ой  категории  —  (е),  а  после  глаголов,  которые 
спрягаются  и  по  1-ой  и  по  2-ой  категории  —  (а  ,ё),  например:  рсотш  (а), 
Е^Т)уш(Е),  РоТіѲсЬ  (а,Е,). 
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§  3.  Склонение  существительных  мужского  рода  с 
окончанием  -ас. 

Существительные  мужского  рода  с  окончанием  -а^,  как  правило,  имеют  уда¬ 
рение  на  предпоследнем  или  на  третьем  слоге  от  конца,  например:  о  каѵоѵад 
правило ,  о  Етотгцдоѵа^  ученый.  Они  склоняются  следующим  образом: 

Едч. 


Оѵ. 

о 

каѵоѵас; 

о 

ЕЯіаттроѵас; 

Геѵ. 

топ 

каѵбѵа 

ТОѴ) 

еяіаттщоѵа 

Аіт. 

тоѵ 

каѵбѵа 

тоѵ 

Еяіаттщоѵа 

КА. 

каѵбѵа 

Мп.ч, 

еяіаттщоѵа 

Оѵ. 

ОІ 

каѵоѵЕс; 

ОІ 

ЕЯіатгщоѵЕс; 

Геѵ. 

тсоѵ 

каѵбѵсоѵ 

тсоѵ 

еяіаттщбѵсоѵ 

Аіт. 

топе; 

каѵоѵЕс; 

тоос; 

ЕЯіаттщоѵед 

Кл. 

— 

каѵбѵес; 

— 

еяіаттщоѵБс; 

Из  таблицы  склонения  существительных  о  каѵоѵас;  и  о  Еяіатгіроѵас; 
видно,  что  если  ударение  падает  на  предпоследний  слог,  то  оно  остается  над 
ним  во  всех  падежах.  Если  ударение  в  слове  падает  на  третий  слог  от  конца, 
то  оно  переходит  на  предпоследний  слог  только  в  родительном  падеже  мно¬ 
жественного  числа,  например:  тсоѵ  еяіотпрбѵсоѵ. 

Имеется,  однако,  ряд  существительных:  о  аѵтрси;  мужчина,  муж;  о  ртіѵас; 
месяц,  —  которые  склоняются  следующим  образом: 


Едч, 

Мн.ч. 

Оѵ. 

о 

аѵтрад 

о  рт|ѵа<; 

ОІ 

аѵтрЕС, 

оі  рііѵед 

Геѵ. 

ТОО 

аѵтра 

тоо  рт|ѵа 

та )ѵ 

аѵтрсоѵ 

тсоѵ  ртіѵсоѵ 

Аіт. 

ТОѴ 

аѵтра 

то(ѵ)  рт)ѵа 

тоос; 

аѵтрес; 

тоос;  рт|ѵед 

КА. 

— 

аѵтра 

—  рт)ѵа 

— 

аѵтрес, 

—  рт)ѵБ^ 

ПРИМЕЧАНИЕ.  При  обозначении  числа  часто  употребляется  архаичная 
форма  родительного  падежа  существительного  о  цйѵас,  — 
тоо  рдѵо^,  например,  ттр>  лрштп  тоо  рірюс,  первого  числа. 

Кроме  того,  имеется  группа  существительных  типа  о  еяаууЕАратіас; 
профессионал,  о  Аохіас;  сержант,  о  ЕяіХЕіртщатіас;  предприниматель,  ко¬ 
торые  склоняются  по  следующей  схеме: 


Едч. 

Мн.ч, 

Оѵ. 

о 

ЕЯіхЕіргщатіас; 

оі 

ЁЯІХЕфТЩатІЕС, 

Геѵ. 

ТОО 

ЕЯіхЕіртіратіа 

ТО)Ѵ 

ЕЯІХЕірТЩатіСОѴ 

Аіт. 

тоѵ 

еяіХБіртщатіа 

тоос; 

ЕЯІХЕірГІратІЕС, 

КА. 

— 

еяіХЕіртщатіа 

— 

ЕЯіХЕіртщатІБс; 

При  склонении  этих  существительных  ударение  в  родительном  падеже 
множественного  числа  переходит  на  окончание. 
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§  4.  Склонение  существительных  среднего  рода  с 
окончанием  -ра 

Существительные  среднего  рода  с  окончанием  -ра,  например,  то  ртіра 
глагол,  то  раѲг)ра  урок  имеют  ударение  на  предпоследнем  слоге  или  на 
третьем  слоге  от  конца.  Они  склоняются  следующим  образом: 


Едч. 


Оѵ. 

то 

РЛРа 

то 

раѲт)ра 

Геѵ. 

ТОО 

ртіратод 

ТОО 

раѲтіратод 

Аіт. 

то 

ртіра 

то 

раѲтіра 

Кл. 

— 

ріІра 

Мн.4. 

— — 

раѲ'пра 

Оѵ. 

та 

ріІрата 

та 

раѲтірата 

Геѵ. 

тсоѵ 

ртіратшѵ 

ТО)Ѵ 

раѲтіратсоѵ 

Аіт. 

та 

ртірата 

та 

раѲтірата 

КХ. 

— 

ртірата 

— 

раѲтірата 

Из  таблицы  склонения  видно,  что  если  ударение  падает  на  предпослед¬ 
ний  слог,  то  оно  остается  на  том  же  слоге  во  всех  падежах,  кроме  родитель¬ 
ного  пддежа  множественного  числа.  В  родительном  падеже  множественно¬ 
го  числа  оно  переходит  на  предпоследний  слог  —  тсоѵ  ртщатшѵ. 

Если  ударение  в  слове  падает  на  третий  слог  от  конца,  то  оно  сдвигается 
на  один  слог  к  окончанию  в  родительном  падеже  единственного  числа  и  во 
всех  падежах  множественного  числа,  а  в  родительном  падеже  множествен¬ 
ного  числа  переходит  на  предокончание. 

§  5.  Притяжательные  местоимения  (оі  ктт)тікед  аѵтшѵоріед) 

В  качестве  притяжательных  местоимений  обычно  употребляются  фор¬ 
мы,  которые  совпадают  с  формами  личных  местоимений.  Оно  следуют  за 
определяемым  словом,  например:  то  (Зі(ЗХіо  роо  моя  книга,  ті  абсрсрт)  роо 
моя  сестра 

Односложные  притяжательные  местоимения  всегда  безударны. 


Ед.  ч. 

Мн.  ч. 

роо  мой 

рад 

наш 

стоо  твой 

аад 

ваш 

тоо  его 

тоод 

их 

ттід  ее 

Притяжательные  местоимения  произносятся  слитно  с  определяемым 
словом.  Слова,  имеющие  ударение  на  третьем  слоге  от  конца,  при  сочета¬ 
нии  с  безударными  притяжательными  местоимениями  получают  дополни¬ 
тельное  ударение  на  последнем  слоге,  например:  то  ПаѵЕЯістттіріб  рад  — 
наш  университет;  ті  аШоіхта  тоод  —  их  аудитория. 
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§  6.  Количественные  числительные 
(та  аяоХота  аріѲрт|тіка)  и  обозначение  времени 

Числительные  (та  аріѲритіка)  в' греческом  языке,  так  же  как  и  в  рус¬ 
ском,  подразделяются  на  количественные  и  порядковые.  Почти  все  количе¬ 
ственные  числительные  имеют  несклоняемую  формы,  кроме  числитель¬ 
ных  один,  три,  четыре. 


Ёѵа 

ОДИН 

ЁѵбЕка 

одиннадцать 

био  (био) 

два 

бсЬбЕка 

двенадцать 

тріа 

три 

бЕкатріа 

тринадцать 

тЁааера 

четыре 

бЕкатЁааЕра 

четырнадцать 

ЛЁѴТЕ 

пять 

бЕКаЛЁѴТЕ 

пятнадцать 

Ё^І 

шесть 

бЁкаЁ^і 

шестнадцать 

Ефта 

семь 

бЕкаЕфта 

семнадцать 

охто)  (октіЬ) 

восемь 

бЕкаохта) 

восемнадцать 

еѵѵіа  (еѵѵЁа) 

девять 

бЕкаЕѵѵЁа 

девятнадцать 

бЁка 

десять 

ЕІКОСП 

двадцать 

Для  обозначения  времени  употребляется  предлог  ас  (а*)  с  артиклем  жен¬ 
ского  рода  в  винительном  падеже  множественного  числа,  так  как  при  этом 
подразумевается  существительное  женского  рода  т]  (Ьра  час,  например: 
в  6  часов  утра  атід  6  (и  шра)  то  лрел 

в  2  часа  дня  атід  2  (и  оЬра)  рЕта  то  реапрЁрі 

в  7  часов  вечера  атід  7  (  Т)  шра)  то  Рраби. 

Слово  и  сора  может  опускаться. 

УПРАЖНЕНИЯ 

1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  повторите  за  диктором 
текст  1. 

2.  Ответьте  на  вопросы : 

1.  Пои  лнуаіѵеід  атціЕрсц  2.  Поте  архѵ^і  то  раѲг)ра;  3.  Пою*;  рлаіѵЕі  атт]ѵ 
аіѲоиаа;  4.  Ті  Хёеі  ті  каѲпуптріа;  5.  Ті  алаѵтойѵ  оі  фоітптЁд;  6.  Пою*;  е^Т)уеі  то 
ѵёо  раѲгіра;  7.  Ті  раѲаіѵоире  тійра;  8.  Ті  кХіѵеі  о  сроітт]ТГ]<;  Мікод;  9.  То  кХіѵеі 
каХа  т]  аахлра;  10.  Ті  кХіѵеі  ті  Еофіа;  11.  Ті  6еѵ  ^ЁрЕі  о  ПЁтрод;  12.  Ті  рытаЕі  т] 
каѲтіугітріа;  13.  Поюд  от]к6ѵеі  то  уЁрі;  14.  Ті  урафЕі  т)  ЕХЁѵп  атоѵ  ліѵака; 
15.  Поюд  Рог|Ѳа  тт]  уіауіа;  16.  ПіЬд  Рот)Ѳа  тт]  уіауіа;  17.  Н  ЕХЁѵп  урафЕі  атоѵ 
ліѵака  рЕ  тг]ѵ  кірооХіа;  18.  Поюд  урафЕі  егтоѵ  ліѵака  йатЕра  ало  тнѵ  ЕХЁѵп; 
19.  Пшд  алаѵта  атпѵ  каѲпуптріа  о  ПЁтрод;  20.  Ті  Хёеі  и  каѲт)ут|тріа  атоид 
фоітцтЁд;  21.  П(І)д  акойѵЕ  ттуѵ  каѲпуптріа  оі  фоітптЁд;  22.  Поте  теХекЪѵеі  то 
раѲтіра;  23.  Ті  архіС^і  рвта  то  раѲгіра;  24.  '  Ехете  лоХХа  раѲпрата  акора; 
25.  Пой  нусйѵЕТЕ  аоѵт|Ѳсод  рЕта  та  раѲпрата;  26.  Гіаті  6еѵ  трод  ато 
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Ботіаторю;  27.  Пой  уЕораті^Еи;  <хѵѵт|Ѳа)^;  28.  Поте  бісфаСеі^  ато 
алообаатгіріо;  29.  Пой  латв  оьууа  то  Ррабъ;  30.  Ті  каѵЕТЕ  екеі  сгиѵ^Ѳш^; 

3.  Составьте  диалог,  используя  слова  и  выражения  диалогов  этого  урока. 

4.  Поздоровайтесь  с  собеседником  и  побеседуйте  с  ним  об  университете, 
об  общежитии  и  о  вашем  студенческом  клубе,  используя  следующие  слова 
и  выражения : 

то  ПаѵЕтстріо,  ракрих  ало  то  кёѵтро,  «те  ріа  ѵёа  ЯЕрюх^І  ‘П'К  ярштвйогххад, 
ятіуаіѵсо  ото  Еопаторю,  уЕоратЦш,  т]  фоггг]Тікт|  ХесхП»  лроРаХХоиѵ  тсиѵів^,  каѲв 
рёра,  ато  аяообаспрю. 

5.  Перескажите  текст  1. 

6.  Придумайте  несколько  предложений,  требующих  опровержения 

7.  Составьте  диалог,  используя  лексику  диалога  2. 

8.  Переведите  на  греческий  язык: 

—  Здравствуй,  Ольга! 

—  Здравствуй,  Петр! 

—  Как  поживаешь? 

—  Спасибо,  хорошо.  А  как  ты  поживаешь? 

—  Очень  хорошо. 

—  Ты  учишься  в  университете? 

—  Да.  А  ты  где  учишься? 

—  Знаешь,  я  сейчас  работаю  в  библиотеке. 

—  Ты  куда  идешь? 

—  Сейчас  я  иду  домой,  а  вечером  мы  идем  в  наш  студенческий  клуб. 

—  Будь  здорова! 

—  Будь  здоров! 

9.  Прочитайте  вслух  и  объясните  правила  чтения- 

тт]ѵ  оікоуёѵЕіа  роо,  то  ЕлауувХра  ро\>,  то  ПаѵЕЛкгп'іріб  тоо^,  тт)ѵ  таѵѵіа, 
тоѵ  каѵоѵа,  тоѵ  латёра,  атоѵ  яіѵака,  ато  Еруоотатб  рои;,  то  біарёріара. 

10.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  3  глаголы  II  спряжения  1-ой  и 
2-ой  категории  и  проспрягайте  их  в  еѵеспсотад. 

11.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  3  существительные  мужского 
рода,  оканчивающиеся  на  -ад,  и  просклоняйте  их 
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12.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  3  существительные  среднего 
рода,  оканчивающиеся  на  -ра,  и  просклоняйте  их. 

13.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  лице: 

1.  Оі  фоітг|тё<;  (ріХоо)  аууХікакаХа.  2. 0  каѲт}ут}тт|<;  (Е^туусЪ)  то  ѵёо  раѲтіра. 
3.  Та  яаібіа  (Рот}Ѳ(Ъ)  тт}  уіауіа  тои<;.  4.  ЕрЕІ<;  (стиѵаѵтш)  тоѵ  Аѵтрёа  ксіѲе  рёра. 
5.  Пою<;  (рёѵш)  от п  ѵёа  яоХикатоікіа;  6.  Н  аберфт)  рои  (раѲаіѵсо)  тт}ѵ 
еХХт}ѵікі)  уХахтста.  7.  Ті  (хті^со)  оі  ЕруатЕі;;  8.  Пах;  (аяаѵтсЬ)  оі  фоіттугёі; 
сті'ірЕра;  9.  Поюд  (сттраЬѵіо)  то  траяё^і;  10.  Н  басткаХа  (уаірЕТш)  та  яаібіа. 

14.  Поставьте  существительные,  данные  в  скобках  в  соответствую¬ 
щем  падеже : 

1. 2и%ѵа  ріХсЬ  рЕ  (л  фіХг|,  т]  абЕрфт)  рои).  2.  Н  ЕХёѵт)  стиѵаѵта  (о  каѲт]ут}тт|<;) 
тгу;  увсоурафіас;  к&Ѳе  рЁра.  3.  Н  басткаХа  е^уеі  (оі  каѵоѵЕ<;)  ага  яаібіа.  4.  Оі 
раѲтітёс;  стт}ка)ѵоиѵ  (то  уЁрі).  5.  Н  корт}  (о  ЕЯіхЕіртіратіас;)  ятіуаіѵЕі  стто 
сгхоХеіо.  6.  Хтірера  яасо  (то  Ѳёатро)  рв  (о  аѵтра<;  рои).  7.  То  всттіаторю 
(т}  фоітг}Тікті  Есттіа)  6еѵ  ЕІѵаі  рЕуаХо.  8.  Н  рт}тёра  (о  фіХоі;  рои)  бібасткві 
(Т)  істторіа,  т}  ЕХХаба).  9.  Н  оікоуёѵЕіа  ра<;  рЁѴБі  (то  ѵёо  біарёрістра).  10.  Поте 
теХекЬѵооѵ  (то  раѲтіра);  11.  Н  Маріа  ауаясші  (т}  ртугёра  ттц;).  12.  О  №коі; 
урафЕі  (о  яіѵака^)  уіа  то  ЕяаууЕХра  (о  яатёрад  той).  13.  (Н  Хёстхт}  ра<;) 
рХёяоирЕ  аихѵа  (т}  ѵЁа  таіѵіа).  14.  Оі  фоітт}тё<;  ріХойѵ  уіа  (т}  ЕХХаба). 

15.  Та  яаібіа  ауаяойѵ  яоХй  (т}  басткаХа,  т}  уЕіоурафіа) 

15.  Переведите  на  греческий  язык 

1.  Урок  начинается  в  9  часов  утра.  2.  Фильм  начинается  в  6  часов  вечера. 
3.  Студенты  обычно  обедают  в  3  часа  дня.  4.  Перемена  заканчивается  в 
12  часов  дня.  5.  В  5  часов  вечера  я  иду  в  библиотеку.  6.  Он  заканчивает  ра¬ 
боту  в  2  часа  дня.  7.  Каждое  утро  в  7  часов  я  слушаю  радио.  8.  Моя  сестра 
обычно  начинает  заниматься  в  читальном  зале  в  1 1  часов  утра.  9.  Отец  Пет¬ 
ра  обычно  возвращается  домой  в  7  часов  вечера. 

16.  Составьте  предложения  со  следующими  глаголами : 

рсотш,  аяаѵто),  сиѵаѵтіо,  Е^тіусЬ,  архІС10,  теХеііоѵо),  каѲаріСд),  яаірѵа),  каѵоо. 

17.  Составьте  предложения  со  следующими  существительными : 

о  Еяіаттіроѵа^,  о  яіѵакас;,  то  ЕяауувХра,  то  біарёрістра,  то  біаХсірра,  о 
аѵтра<;,  т)  уиѵаіка,  то  Еруосттастіо. 
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18.  Придумайте  небольшой  рассказ,  используя  следующие  слова : 

т]  оікоуёѵЕіа  рои,  рЕуаХт],  т]  фіХт),  о  латёрад,  ті  ртусёра,  та  лаібіа,  то 
корітсл.,  то  ауорі,  г)  аберфті,  о  аѵтра^,  то  елаууЕХра,  т)  уіауіа. 

19.  Переведите  на  греческий  язык : 

Урок  греческого  языка  начинается  в  9  часов  утра.  Преподавательница 
входит  в  аудиторию  и  приветствует  студентов.  "Доброе  утро!"  —  говорит 
она.  Студенты  отвечают:  "Доброе  утро!"  Затем  преподавательница  объяс¬ 
няет  правила  греческой  грамматики.  Студенты  читают  текст  на  греческом 
языке  и  повторяют  диалог.  Петр  пишет  мелом  на  доске:  "Мой  отец  —  рабо¬ 
чий.  Он  работает  на  заводе."  Студенты  пишут  в  тетрадях.  Они  склоняют  су¬ 
ществительные  "ученый",  "отец",  "доска".  Звенит  звонок.  Занятия  заканчи¬ 
ваются  в  2  часа  дня.  Студенты  идут  в  столовую  университета.  Там  они  обе¬ 
дают.  Я  живу  близко  от  университета  и  обедаю  дома.  Потом  я  занимаюсь  в 
библиотеке.  Обычно  я  возващаюсь  домой  в  7  часов  вечера.  Моя  семья  лю¬ 
бит  театр.  Мы  часто  ходим  в  театр  и  в  кино. 

20.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 

Н  оікоуёѵЕіа  рои  6еѵ  ЕІѵаі  рЕуаХт].  '  Буш  латёра,  ртітёра  каі  био  абсрфёс;. 
Н  ртугёра  рои  ЕІѵаі  баокаХа.  ДібаокЕі  ото  охоХеіо.  АуалаЕі  лоХи  та  лаібіа. 
Метсі  та  раѲтірата  аиуѵа  лаі^Еі  рЕ  та  лаібіа,  тоис;  біаЭафі  рірХіа.  О  латёрад 
рои  ЕІѵаі  Еруаттід.  ДоиХЕйЕі  ото  Еруоотаою.  Оі  абЕрфёс;  рои  ЕІѵаі  раѲтрріЕс;. 
То  Эраби  т]  оікоуёѵЕіа  ра^  рХёлЕі  тт]ХЕораоті,  кі  ті  абЕрфТ)  рои  лаі^Еі  ліаѵо. 
Н  уіауіа  рои  рЕ  тт]  ртугёра  рои  отрсЬѵоиѵ  то  тралё^і.  ТршрЕ  каі  рита  каѵоирс 
РоХта  ото  ларко.  АуалойрЕ  лоХи  тт]  Мбоха. 

21.  Прочитайте  и  перескажите : 

Еіраі  о  ГиЬруоі;  НікоХаібт]^.  Тіора  ЕІраі  фогпугтц;  той  ПаѵБліатг)ріои.  То 
бѵора  тті<;  ртітёра^  рои  ЕІѵаі  Маріа.  Аитт|  ЕІѵаі  баокаХа.  ДібаокЕі  ото 
охоХеіо  тт)ѵ  юторіа  тт)^  х&Ра9  реи;.  О  латёрас;  рои  ЕІѵаі  оікоббро^.  Хті^еі 
лоХикатоікІЕс;  отг|ѵ  лротЕбоиоа  рас;.  '  ЕхоирЕ  ёѵа  каХб  каі  рЕуаХо  оліті. 
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4  УРОК 

Теторто  |іаѲт]|ла 


Текст  1:  Еіраі  Моахо(Зітлд 

Текст  2:  Еіраі  АѲлѵаіод 

Грамматика:  §  1.  Залоги  (оі  фсиѵЁд) 

§  2.  Наклонения  (оі  ЕукХіоЕід) 

§  3.  Склонение  существительных  мужского  рода  с  окон¬ 
чанием  -оі, 

§  4.  Склонение  существительных  женского  рода  с  окон¬ 
чаниями  -5л»  -<зт|> 

§  5.  Односложные  личные  местоимения  (оі  ярооолікЁд 
аѵтшѵиріед) 

§  6.  Определительные  придаточные  предложения 


КЕШЕЙ О  1 


Еіраі  Моахоріттід 

Ме  Хёѵе  АХе^Л-  То  ЕЛіЬѵирб  рои  Еіѵаі  ГІЕтрбф.  Еіраі  17  (  бЕкавфта)  хроѵшѵ. 
ЕлоибаСч)  сттт]  ФіХоХоуікт)  той  ПаѵБЯіатлріои  тлд  Мбахад.  Еіраі 

аѵйлаѵтрод.  Еіраі  Моахорітлд  каі  рЁѵю  аі  ріа  лоХокатоікіа  коѵта  ото  кЁѵтро 
тлд  лбХлд. 

МЁѵоорЕ  а’Ёѵа  рЕуаХо  каі  каХб  біарЁріара.  '  Ехоирв  тріа  бюратіа  рЕ 
реуаХа  лараѲира  -  траяе^аріа,  крЕ^атокарара  каі  урафЕІо.  То  аліи  рад 
ёхеі  Еліалд  кои(,іѵа,  тоиаХЁта  каі  Хоитрб. 

Н  оікоуЁѵЕіа  реи;  ЕІѵаі  рсуаХт].  ’  Ех^  яатЁра,  ртутЁрсц  био  аберфойд  каі  ріа 
абЕрфТ|.  О  рЕуаХитсрод  абЕрфбд  рои  ЕІѵаі  лаѵтрЕрЁѵод  каі  бе  рёѵеі  ра^і  рад.  Н 
абЕрфл  рои  ЕЛІсгцд  6е  рёѵеі  ра^і  рад  уіаті  еіѵаі  лаѵтрЕрЁѵт).  '  Ехеі  Ёѵа  уіо.  Мёѵеі 
ото  х<ирш  каі  боиХсйЕі  сад  уіатрбд.  О  латЁрад  рои  еіѵоі  рлхаѵікбд.  АооХе6еі  ото* 
Еруоотаою  аитокіѵтітюѵ.  Еіѵаі  55  (лЕѵгіѵта  лёѵте)  хроѵіЬѵ.  Н  ртусЁра  рои  та>ра 
6е  боиХейЕц  лаірѵЕі  аиѵта^л-  О  реуаХитЕрод  абЕрфбд  рои  еіѵоі  оікобброд.  Хтіфі 
отт]ѵ  лбХг)  рад  лоХикатоікІЕд,  охоХвіа,  ѵоаокорЕІа  каі  лаібікоид  схтаѲройд.  Н 
уиѵаіка  той  Еіѵаі  робіатра.  ДооХеші  ое  рсиреіо.  О  рікрбтЕрод  абЕрфбд  рои  Еіѵаі 
раѲлтлд.  ПлуаіѵЕі  отг]Ѵ  лЁрлтл  та^Л-  Еіѵаі  каХбд  ага  раѲтірата.  О  Ѳеіод  каі  л 
0ЕІа  рад  рЁѵоиѵ  коѵта  рад.  Еіѵаі  аиѵта^юихоі. 
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То  лрсоі  г)  оікоуЁѴЕіа  рас;  ат}к<і)ѴЕтаі  ѵшрц.  КаѲЕ  рЁра  раф  рЕ  то  МіуаХт}, 
то  рікротЕро  аберсро  рои,  каѵю  уирѵаатікту  ПХЕѵбраатЕ,  ѵтиѵбраатв 
уртіуора,  лаірѵоирЕ  то  яри/іѵб  рад  каі  фЕиуоирЕ  ало  то  аліті.  КаѲЕ  рЁра 
ларакоХоиѲіо  та  раѲтірата  ото  ПаѴЕЛіопірю.  Та  раѲтірата  архі^оиѵ  атц  9 
то  лрсоі  каі  теХекЬѵооѵ  отіс,  2  рста  то  рЕсттірЁрі.  Мет<х  та  раѲтірата  аиѵт|Ѳол; 
ра^і  рЕ  тои<;  фіХои<;  рои  то  Ыіко  каі  тоѵ  ПЁтро  ларЕ  рбХта  ато  ларко.  То 
ларко  ррісткЕтаі  білХа  ото  ПаѵЕлістттірю,  коѵта  атоѵ  лотарб. 

’УсттЕра  лт)уаіѵоирЕ  ато  аяоибаатт)рю  тт^д  ФіХоХоуіктіс;  ХхоХт)^.  Екеі 
етоіра^браатЕ  уіа  та  раѲтірата.  Діара^оирЕ,  рЕтафра^оирЕ,  урафоирЕ, 
раѲаіѵоирЕ  ал’Ё^ю  КЕІрЕѵа  каі  біаХбуоид  реХЕТоирЕ  урарратікті.  2иѵг|Ѳ(0<;  то 
рЕатірЁрі  тріо  со  ато  Еопатбрю.  То  (Зраби  трйтрБ  аліті  6Хоі  раф.  ДЁре  та  ѵЁа  тту; 
гірЁра^.  МетД  рХЁлоирЕ  тт]ХЕбраат},  лаі^оирЕ  акакі,  біаРа^оирБ.  О  МіхаХт]^  лаі^Еі 
ліаѵо.  Паі^Еі  лоХи  каХа.  Поте-лоте  то  Рраби  лт^уаіѵоирЕ  атоѵ  кіѵтратоурафо 
"Кбаро^"  блои  аиуѵа  лаііроѵ  каХЁс,  тоіѵіе<;.  Ауалш  лоХи  тру  оікоуЁѵБіа  рои. 


Запомните: 

ЕІраі  аѵилаѵтро<;  —  я  не  женат 

Еіраі  аѵйлаѵтрті  —  я  не  замужем 

боиХЕйц)  со<;  уіатрб<;  —  я  работаю  врачом 

лаірѵіо  аиѵта^гі  —  получать  пенсию 

Еіѵаі  каХб^(т))  ага  раѲтірата  —  он  (она)  хорошо  учится 

каѵсо  уирѵаатисп  —  делать  зарядку  (гимнастику) 

яаракоХоиѲіЬ  та  раѲтірата  —  слушать  лекции,  посещать  занятия 

РеХет<і)  урарратікті  —  учить  грамматику 

лаі^со  акакі  —  играть  в  шахматы 

лоте-лоте  —  иногда 

лаі^оиѵ  каХЁ^  таіѵіЕ^  —  демонстрируют  хорошие  фильмы 


ЕЛШѴОрО  ТО 
бекаЕфта 
фіХоХоуікб^  (-Т),  -6) 
ФіХоХоуікті  Хх°^-Л  Л 
аѵйяаѵтрос,  (-т]) 
траяЕ^аріа  Г) 
крЕратокарара  Т| 
урафЕІо  то 
кои^іѵа  т] 

;  тоиаХЁта  ц 
Хоитрб  то 
рсуаХитЕрос,  (-ту  -о) 


ЛЕ^іХбую 

фамилия 

семнадцать 

филологический 

филологический  факультет 

неженатый,  незамужняя 

столовая 

спальня 

кабинет 

кухня 

туалет 

ванная  комната 
старший 
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рафЕіо  то 

ателье 

рисротЕрос;  (-л,  -о) 

младший 

ТСЕЦЯТО^  (-Ц,  -о) 

пятый 

та^т]  л 

класс 

Ѳеіос;  о 

дядя 

Ѳг.іа  т] 

тетя 

сгоѵта^юохо^  о 

пенсионер 

сп]К(ЬѵЕтаі 

встает  (3-е  л.  ед.ч.  от  ат}к(Ьѵораі  вставать) 

уирѵаопкл  Л 

гимнастика,  зарядка 

тсХеѵорасттЕ 

умываемся  (1-е  л.  мн.ч.  от  лХёѵораі  умы¬ 
ваться) 

ЯаѴТрЕрЕѴОС,  (-Т],  -о) 

женатый,  замужняя 

ую^  о 

сын 

Хшріо  то 

деревня 

уіатрос,  о,  л 

врач 

рЛХаѵік°<,  °» Л 

инженер 

аитокіѵлто  то 

машина,  автомобиль 

7ГЕѴГ)ѴТа 

пятьдесят 

ЯЕѴТБ 

пять 

аоѵта^л  Л 

пенсия 

оисоббро^  о 

строитель 

ѴОСТОКОрЕІО  то 

больница 

тсаібікоі,  атаѲроі,  о 

детский  сад 

робісгтра  л 

портниха 

ѵтиѵбраотЕ 

одеваемся  (1-е  л.  мн.ч.  от  ѵтйѵораі  одеваться) 

фЕОуООрЕ 

уходим  (1-е  л.  мн.ч.  от  фсоуш  уходить) 

ларакоХоиѲш 

посещать,  следить 

бітсХа 

рядом 

цеХбтш 

изучать,  штудировать 

яаі^о) 

играть,  демонстрировать 

окакі  то 

шахматы 

ДшХоуос;  1 

ПЁтроі,: 

ХаірЕТЕ,  кйріЕ  ИжоХсибг)! 

МікоХаТбл*;: 

ХаірЕТЕ! 

ПЁтрос;: 

Псіх;  еіоте; 

№коХаібл^: 

КаХа,  Еъ/схріотсІ).  Еоеі<;; 

ПЁтро^: 

ЕохсхрютсІ),  лоХи  каХа. 

ИікоХаібл^: 

Еіоте  ’ЕХХлѵас;; 

ПЁтро^: 

'  Охі,  6еѵ  Еіраѵ  '  ЕХХт]ѵа<;.Еіраі  Ршоо<;. 

ЫікоХаібл^: 

Каі  ріХатЕ  ЕХХлѵака; 
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Петрос;: 

ІЧікоХаібтіс,: 

Пётро^: 

N1x0X0161^: 

Пётрос;: 

№коХаібт]с;: 

Пётрос;: 

КікоХаібтіс;: 

Петрос;: 

КікоХа'ібті^: 

Петрос,: 

ЫікоХа'ібтіс,: 

Пётрос;: 

ЫікоХаТбтіс;: 

Пётрос;: 

НікоХаібтіс,: 

Пётрос;: 

ИскоХагбт]^: 

Пётрос;: 

ЫікоХа'ібтц;: 

Пётрос,: 


ЫікоХаібтіс,: 

Пётрос;: 

ЫікоХаібті^: 

Пётрос;: 

ЫікоХаібтіс,: 

Пётрос;: 


НисоХаі6т]с;: 

Пётро^: 

ИисоХаТбцс;: 

Пётрос,: 

N140X0.16x1  с,: 


Ліуо.  ТсЬра  раѲаіѵш  тт]ѵ  еХХт)ѵікт|  уХсЬааа. 

Над  арёаеі  т]  еХХг]\акт)  уХсЬстса; 

N01,  лоХб. 

’  Еуете  каХті  лрофора  каі  ріХате  каХа. 

Ма  ті  Хёте!  Каѵсо  лоХХа  ХаѲт). 

'  Оуц  каѲбХои.  ПсЬс;  аа<;  Хёѵе; 

Ме  Хёѵе  Пётро. 

То  ЕЯсЬѵирб  са<;; 

То  ЕЯсЬѵирб  рои  ЕІѵаі  Кои^ѵетсбф. 

Пбасоѵ  хроѵсЬѵ  еісгсе,  кбріе  Кои^ѵЕтабф; 

Еіраі  17  (бекаефта)  хроѵшѵ. 

Поб  олоиба^етЕ; 

Хто  ПаѵЕЯіаттіріо.  Етп  ФіХоХоугкт)  2хоХт|. 

Ті  раѲаіѵетЕ; 

Еёѵе^  уХсЬааЕ^. 

Еісгте  яаѵтрерёѵос;; 

'  Оуі,  еіраі  аѵб  лаѵтрос;. 

Меѵете  отт]  Мбсгуа; 

ТсЬра  ѵаі.  АХХа  6еѵ  еіраі  Мостхоріттід.  Н  оікоуёѵЕіа 
рои  рёѵеі  сгсо  Харкоро. 

Н  оікоуёѵеіа  стад  ЕІѵаі  рЕуаХт); 

’  Оуі,  ёхсо  латёра,  рт^тёра  каі  био  аберфоб<;.  О 
реуаХитерос;  аберфбс;  рои  ЕІѵаі  лаѵтрерёѵо^  каі  рёѵеі 
рЕ  тт]ѵ  оікоуёѵЕіа  той  отт^ѵ  Ауіа  ПетроблоХті- 
'  Ех^і  лаібіа; 

’  Ехеі  био  лаібіа:  ёѵа  аубрі  каі  ёѵа  корітсл. 

МёѵетЕ  ото  кёѵтро  той  Харкброи; 

Мёѵоире  коѵта  ото  кёѵтро,  сгб  ріа  лоХикатоікіа. 

Кі  ебсо  отт)  Мбоха  лоб  рёѵБте; 

Мёѵш  отті  фоіттітікті  Еотіа  той  Паѵелісгстіріои. 
ВріокЕтаі  а е  ріа  сираіа  леріохб,  Хіуо  ракріа  ало  то 
кёѵтро.  ѲёХете  ѵа  ларБ  абрю; 

Ме  реуаХт)  рои  усхра.  Мои  арёаеі  т]  Мбоха.  Ме 
Еѵбіафёроиѵ  оі  лаХіёс;  каі  оі  ѵёе<;  лерюхё^  тп<;,  оі 
лХатЕІед  тт)<;,  та  ларка  тту; ... 

Гіа  лрсЬтт)  фора  рріакесгсЕ  атт)  Рсосгіа; 

’  Охі,  уіа  лёрлтг)  фора.  Еіраі  ёрлорос;  каі  та^ібебсо 
аихѵа  сгсо  Е^штерікб. 

КиріЕ  ЫікоХаібт),  оиууѵсЬрт),  сети;  10  (бёка)  стад 
лерірёѵЕі  о  кирюд  Іраѵбф  сгсо  Улоируею. 

Еѵта^еі.  Паре! 
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Запомните: 


П(Ь<;  еіоте;  —  Как  вы  поживаете? 

Пах;  Еісгаі;  —  Как  ты  поживаешь? 

Ма  ті  Хёте!  —  Что  вы  говорите? 

Каѵсо  яоХХа  Х4Ѳт^«^-  Я  делаю  много  ошибок. 

Поошѵ  хроѵсЬѵ  еіоте;  —  Сколько  вам  лет? 

Еіраі ...  хроѵсЬѵ.  —  Мне ...  лет. 

це  (іЕуаХг)  цоѵ)  уара  —  с  большой  радостью 

роо  арЁаві  —  мне  нравится 

це  ЕѵбіафЁрЕі  —  меня  интересует 

уіа  ярштгі  фора  —  впервые 

ото  Е^штЕріко  —  за  границу 

сгиууѵшрті  —  простите 

Еѵта^Еі  —  ладно,  хорошо 


Лв^іХбуіо 


каОоХоі) 

парен,  совсем,  вовсе 

(-Л,  -о) 

иностранный 

РріохЕтаі 

находится  (3-е  л.  ед.ч.  от  рріокоцаі  на 
диться) 

ѲеХете 

хотите  (2-е  л.  мн.ч.  от  ѲёХш  хотеть) 

уара  л 

радость 

ярштос,  (-л,  -о) 

первый 

фора  л 

раз 

Харко^о  то 

Харьков 

яаХіос;  (-а,  -6) 

старый 

Ёряорос,  о 

коммерсант 

та^іЙЕЙш 

путешествовать 

Е^ШТЕріКО  то 

заграница 

ѴяоцруЕІо  то 

министерство 

ДіаХоуос;  2 

Аікррлѵ^а^: 

Гвіа  стае;! 

Тооріотас;: 

Гвіа  оа<;! 

ЛіЕррлѵ^ас,: 

Пах;  еіоте; 

Тоиріатас,: 

КаХа,  ЕѴхаріспіЪ.  Еоеі<;; 

АіЕррлѵ^а^: 

ПоХъ  каХа,  вихарісп^. 

Тооріота^: 

Пах;  оа<;  Хёѵе; 

АіЕррлѵ^а^: 

Ме  Хёѵе  АѵтіЬѵп. 

Тоъріотас,: 

Поошѵ  хроѵшѵ  еіоте; 

АіЕррт)ѵЁад: 

Топриттад: 

ЛіЕррт]ѴЁад: 

Тоириттад: 

Аіг.ррт)ѴЁад: 

Тоирісхтад: 

ДіЕррт]ѵЁад: 

Тоирісхтад: 

АісрртіѵЁад: 

Тоирісхтад: 

АіЕррцѵЁад: 

Тоирісхтад: 

ЛіЕрртуѵЁад: 

Тоирісхтад: 

АісрртіѵЁад: 

Тоирісхтад: 

Аісррт)ѴЕад: 

Тоирісхтад: 

АіЕррт]ѵЁад: 


Тоирісхтад: 

АісрртіѵЁад: 

Тоирісхтад: 

Ыа  схад  і/г|схоиѵ! 
пахо  уіа  ц/йта  - 

6ісррт]ѵЁад  (о,  т]) 
еікосхі 

БпауусХра  то 
койХраѵ  то 
уиѵаіка  г] 


Еіраі  25  (еікосп.  яёѵте)  хроѵсоѵ. 

’  Ехбте  оікоуЁѵЕіа; 

МаХісхта,  ЕІраі  яаѵтрсрЁѵод.  ’  Ехю  уиѵаіка  каі  био 
яаібіа. 

Ыа  стад  ^гісгоиѵ! 

Еихаріотй). 

Та  яаібіа  а  ас,  Еіѵаі  рсуаХа; 

'  Охі,  Л  корт)  рои  ЕІѵаі  био  хроѵсоѵ  каі  о  уюд  рои  Еіѵаі 
Ё^і  хроѵсоѵ. 

О  уіод  стад  ятіуаіѵЕі  стхоХеіо; 

N01,  ятіуаіѵЕі  <ттт)ѵ  ярштт]  та^т). 

Еіѵаі  каХод  ага  раѲтірата; 

ПоХй  каХод. 

Ті  боиХіа  каѵЕТЕ; 

ДоиХсйсо  со  с;  біЕррт}ѴЁад  тсоѵ  еХХг)ѵік(Оѵ. 

Ті  ЕяауусХра  ёхеі  т}  уиѵаіка  стад; 

Еіѵаі  басткаХа.  ДібаакЕі  уЕсоурасріа. 

'  Ехете  рсуаХо  схяіті; 

'  Охі,  то  біарЁрісхра  рад  6еѵ  Еіѵаі  рсуаХо.  ’  Ехоирв 
бйо  бсоратіа  -  траяЕ^аріа  каі  крЕРатокарара. 

Ті  кссѵете  аиѵт|Ѳіод  рЕта  тті  боиХіа; 

То  Рраби  яарЕ  уіа  фсоѵіа,  каѵоирв  рбХта  ото  яарко. 
Карих  фора  ятууаіѵоирЕ  отт)  Хёсххп  яои  віѵаі  яоХй 
коѵта  ото  аяіті  рад.  Хихѵа  то  рраби  рЁѵоирв  аяіті, 
рХЁяоирв  тгіХЕораат),  акоирв  роиахкті,  біаРа^оирв. 

Ті  каѵоиѵ  аиѵт|Ѳю.д  то  Рраби  та  яаібіа  аад; 

Та  яаібіа  яаі^оиѵ.  Хиууѵсорт],  ѵа  то  яойХраѵ  рад. 
ПрЁЯЕі  ѵа  ятіуаіѵоирв. 

Еѵта^ві.  Паре! 

Запомните: 

-  Пусть  они  растут  здоровыми! 
ходить  за  покупками 

ЛЕ^іХоуіО 

переводчик 
двадцать 
профессия 
туристский  автобус 
1.  женщина;  2.  жена 
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КЕІМЕІМО  2 


Еі|і.аі  АѲт)ѵаіос; 


Еіраі  АѲтіѵаіод.  Ауажі)  тт|ѵ  АѲііѵа,  тід  лХатБІБд  каі  та  парка  тпд,  тід  яаХіёд 
каі  тід  ѵёбд  тт]д  ооѵоікіёд.  Мёѵсо  об  ріа  ѵёа  ЯБрюхл-  Еб(Ь  илархо\)ѵ  яоХХёд 
лоХокатоікібд,  охоХеіо,  рауа^іа,  Еотіатбріа,  кафБѴБІа  каі  тарёрѵед.  Ито  6т|ро 
рад  ЕХОорЕ  поХітіопко  кёѵтро,  стіѵЕра,  Ѳёатро,  бтротист]  рірХшѲт]кт],  отабю  каі 
уОрѵаатіірю. 

’  Ехоорк  ѵёо  каі  іораіо  біарёріара  рБ  тріа  бшратіа,  коо^іѵа  каі  Хоотрб.  Н 
оікоуЁѵБіа  роо  6еѵ  Біѵаі  рБуаХт].  '  Еусо  уиѵаіка  каі  боо  яаібіа.  Н  корт]  роо  ЕІѵаі 
оутсо  хроѵсоѵ.  ПтіуаіѵБі  отг\  трітг)  та^  той  бт]ротікоб  охоХбіоі).  Еіѵаі  каХт| 
раѲтітріа.  О  уіод  роо  Еіѵаі  яёѵте  хроѵсоѵ.  ПтууаіѵЕі  акора  сгтоѵ  яаібіко  отаѲрб, 
яоо  рріокетаі  коіѵта  ото  ояіті  рад.  Екеі  рЁѵооѵ  та  яаібіа  тт]ѵ  т]рёра.  Паі^ооѵ, 
тріЬѵБ,  каѵооѵ  уърѵаатікт). 

Мб  тт]  уоѵаіка  роо  бооХБоооре  ото  ПаѵЕЛіоттіріо.  КаѲв  рёра  от]кіоѵбраотЕ 
ѵсорід  то  яріоі.  ПХЕѵбраотЕ,  ѵтоѵбраотБ,  хтЕѵа^браотЕЕ,  яаірѵоорЕ  то  ярапѵб 
рад  каі  фЕоуоорБ.  То  албуЕора  бЯіотрЁфоорБ  аліи.  Н  корт]  рад  рад  ЛБрірёѵБі. 
Діарбфі  уіа  то  охоХеіо.  ПтууаіѵоорБ  раф  отоѵ  яаібікб  отаѲрб  каі  яаірѵоорЕ  то 
ую  рад.  Иоѵт]Ѳшд  каѵоорБ  РоХта  ото  бт]ротікб  парко.  Мкта  каѲбраотЕ  ото 
кафБѴБІо  каі  оо^тарБ  еѵо)  та  яаібіа  рад  яаі^ооѵ  біяХа  отт]ѵ  яаібікт]  хора. 

То  Ррабо  рад  арёоЕі  ѵа  рХЁлоорв  ттіХЕбраоті.  '  Ехоорь  яоХХобд  фіХоод. 
Иохѵа  ра^і  тоод  ятіуаіѵоорБ  ото  яоХітіопкб  кёѵтро  тоо  бііроо  яоо  рріокБтаі 
коѵта  ото  ояіті  рад.  Екеі  ояархЕі  юраіа  РфХюѲт|кті,  рсуаХо  аѵауѵіоотпрю  каі 
аіѲоооа  кіѵтіратоурафоо.  Ебсо  яаракоХооѲобрЕ  каХХіТБХѵіка  яраураррата, 
рХёяоорЕ  ѵЁЕд  таіѵІЕд. 

Запомните: 


яоХітіотікб  (яѵЕоратікб)  кёѵтро  то  —  культурный  центр,  дом  культуры 

бт]ротікт]  рірХюѲт|кт]  т]  —  муниципальная  библиотека 

бтіротікб  охоХеіо  то  —  начальная  школа 

біара^со  уіа  то  охоХеіо  —  готовить  уроки  (домашнее  задание) 

лаібікті  хара  т]  —  детская  площадка 

каХХітБхѵікб  ярбурарра  то  —  концерт 


ооѵоікіа  т] 
КафЕѴБІО  то 
тарёрѵа  т] 
бт]род  о 


ЛБ^іХбуго 

квартал 

кофейня 

таверна 

муниципалитет 
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огѵЕ|ла  то 
атабю  то 
у\)цѵаатт|ріо  то 
оутіЬ 
трітт] 

ХТЕѴі^орасттЕ 
акбуеора  то 

ЯЕрірЁѴЕІ 

аъ^цтарЕ 


нескл  кинотеатр 
стадион 

спортивный  зал 

восемь 

третья 

причесываемся  (1-е  л.  мн.ч.  от  хтЕѵі^ораі 
причесываться) 
вторая  половина  дня,  вечер 
ждет  (3-е  л.ед.ч.  от  ЛЕрірёѵсо  ждать) 
разговариваем  (1-е  л.  мн.ч.  от  ол)^тут(І)  обсуж¬ 
дать,  разговаривать) 

ГРАММАТИКА: 


§  1.  Залоги  (оі  (ршѵЕ^) 

Залог  —  отношение  действия  глагола  к  объекту.  В  греческом  языке  су¬ 
ществуют  три  залога:  действительный,  средний  и  страдательный. 

1)  Действительный  залог  (т}  ЕѴЕрутуикг)  фооѵті)  указывает  на  то,  что  дей¬ 
ствие  исходит  от  подлежащего  и  может  быть  направлено  на  объект.  В  по¬ 
следнем  случае  оно  требует  прямого  дополнения,  которое  всегда  передает¬ 
ся  винительным  падежом,  например: 

О  (роітг]тт|с;  рЕтафра^Еі  то  кеіцеѵо.  Студент  переводит  текст. 

Оі  ЕруатЕі;  хті^оиѵ  то  охоХеіо.  Рабочие  строят  школу. 

В  данном  случае  действие  исходит  от  подлежащего  и  направлено  на  объ¬ 
ект,  выраженный  существительным  в  винительном  падеже. 

Греческие  глаголы  действительного  залога  подразделяются  на  переход¬ 
ные  и  непереходные.  Переходные  глаголы  выражают  действие,  направлен¬ 
ное  на  какой-либо  объект,  например: 

О  раѲіупіс,  6іа(ЗаС,Еі  то  рфХіо.  Ученик  читает  книгу. 

О  фоіттіттіс,  рЕтафрсфЕі  то  кЕІреѵо.  Студент  переводит  текст. 

Непереходные  глаголы  выражают  действие,  не  направленное  на  объект, 
например: 

Ецеіс;  С°брЕ  отп  Мооха.  Мы  живем  в  Москве. 

То  лаібі  кХаІЕі.  Ребенок  плачет. 

Действительный  залог  в  греческом  языке  по  своему  употреблению  не 
отличается  от  русского. 

2)  Средний  залог  (т]  рёст)  фогѵт])  указывает  на  то,  что  объектом  действия 
является  сам  субъект,  производящий  действие,  например: 

То  ауорі  яХёѵЕтаі.  Мальчик  умывается. 

Н  кояёХа  /тЕѵі^Етаі.  Девушка  причесывается. 
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Для  глаголов  I  спряжения  форма  среднего  залога  образуется  путем  при¬ 
соединения  к  основе  глагола  действительного  залога  в  настоящем  времени 
окончаний  -орал,  -сот,  -етац  -брасттЕ,  бсттб,  -оѵтаі. 

Глаголы  среднего  залога  типа  лХёѵораі  "умываться"  в  настоящем  време¬ 
ни  спрягаются  следующим  образом: 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  лХёѵораі  лХЕѴораотЕ 

2- е  л.  лХёѵеош  лХёѵеотб 

3- е  л.  лХёѵЕтаі  лХЁѵоѵтаі 

Форму  среднего  залога  могут  образовывать  только  переходные  глаголы, 
например: 

лХёѵсо  мыть  лХЁѵораі  мыться 

ѵтйѵш  одевать  ѵтбѵораі  одеваться 

ат|К(і)ѵсо  поднимать  атіксЬѵораі  подниматься 

На  русский  язык  глаголы  среднего  залога  переводятся  возвратными  гла¬ 
голами. 

ПРИМЕЧАНИЕ  1.  Некоторые  глаголы  в  греческом  языке  являются  в  отдель¬ 
ных  своих  значениях  переходными,  а  в  других  —  непереход¬ 
ными.  Это  явление  весьма  распространено,  например: 

Паш  ото  охоХсіо.  Я  иду  в  школу. 

Паш  то  яаійі  ото  охоХсіо.  Я  веду  ребенка  в  школу. 
Хтеуѵшѵш  та  роёха.  Я  сушу  белье. 

Та  роёха  отсуѵшѵооѵ.  Белье  сушится. 

2.  В  греческом  языке  имеется  также  ряд  глаголов-исключе¬ 
ний,  которые  по  своему  значению  относятся  к  действитель¬ 
ному  залогу,  а  по  форме  —  к  среднему  залогу,  например: 
сруа^ораі  работать,  ёрхораі  приходить,  отекораі  стоять, 
аюѲаѵораѵ  чувствовать,  каѲор.аѵ  сидеть,  окёятор.аѵ  ду¬ 
мать,  ^екоора^оцаі  отдыхать,  слѵокЁятор.аѵ  посещать, 
аушѵі^ораі  бороться. 

3)  Страдательный  залог  (ті  лаѲг|тікті  фшѵті)  указывает  на  действие,  ко¬ 
торому  подвергается  объект,  например: 

То  кеіцеѵо  ЦЕТафра^Етаі  ало  то  Текст  переводится  студентом. 

фОІТТ]ТТ). 

То  охоХеіо  хті^таі  ало  тоін;  Школа  строится  рабочими. 

ЕруатЕс;. 

Формы  глагола  страдательного  залога  совпадают  с  формами  3-го  лица 
единственного  и  множественного  числа  глагола  среднего  залога,  например: 
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То  цаѲтіца  Етоіра^Етаі  ало  то  Урок  готовится  учителем. 

басткаХо. 

Т а  раѲтщата  Етоіраі^оѵтаі  ало  то  У роки  готовятся  учителем. 

басткаХо. 

В  конструкциях  со  страдательным  залогом  подлежащее  является  субъ¬ 
ектом  действия,  оно  испытывает  действие,  направленное  на  него.  В  связи  с 
этим  меняются  функции  членов  предложения,  например: 

Действительный  залог 

О  (роітт]тг|с;  ретафраСеі  то  Студент  переводит  текст. 

кеіцеѵо. 

Оі  Еруатед  х^Соъѵ  то  охоХеіо.  Рабочие  строят  школу. 

Страдательный  залог 

То  кеіцеѵо  рЕтафра^Етаі  ало  то  Текст  переводится  студентом. 

фоіттугт]. 

То  сгхоХеіо  хтіС^таі  ало  тоѵх;  Школа  строится  рабочими. 

ЕруатЕ^. 

В  случае  дествительного  залога  о  фоіттіттц;,  оі  ЕруатЕс,  —  подлежащие,  а 
то  кеіцеѵо  и  то  стхоХеіо  —  прямые  дополнения.  В  случае  же  страдательнго 
залога  то  кеіцеѵо  и  то  стхоХеіо  становятся  подлежащими,  а  действующее  ли¬ 
цо  —  предложными  дополнениями. 

Как  это  видно  из  примеров,  в  конструкции  со  страдательным  залогом 
предложное  дополнение  оформляется  при  помощи  предлога  ало  в  сочета¬ 
нии  с  существительным  в  винительном  падеже. 

Ряд  уже  известных  глаголов,  таких,  как  архіС^  начинаться ),  теХеііоѵю 
заканчивать ся),  елісттрёфш  возвращать(ся)  не  имеют  формы  страдатель¬ 
ного  залога,  например: 

АрхіС^  то  раѲтща.  Я  начинаю  урок. 

То  раѲтра  архі^Еі.  Урок  начинается. 

§  2.  Наклонения  (оі  ЕукХістеіс;) 

Наклонение  -  это  отношение  действия  глагола  к  действительности.  В 
греческом  языке  в  димотикс  имеется  три  наклонения:  изъявительное  (т) 
орісттікё)  ёукХістл),  зависимое  (л  илотактікл  ёукХістл)  и  повелительное  (л 
яросттактікл  ёукХістл). 

1)  Изъявительное  наклонение  (л  орісттікл  ЁукХістл).  В  греческом  языке 
оно  не  отличается  от  соответствующего  наклонения  в  руссом  языке. 

2)  Зависимое  наклонение  (л  іжотактікі)  ЁукХістл).  Грамматически  такое 
наклонение  отсутствует  в  русском  языке.  В  традиционной  греческой  грам¬ 
матике  оно  определяется  как  наклонение  желаемого  и  ржидаемого.  В  рус¬ 
ском  языке  по  смыслу  ему  могут  соответствовать  все  три  наклонения  (изъ- 
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явительнос,  повелительное,  сослагательное  и  неопределенная  форма  —  ин¬ 
финитив). 

Для  образования  зависимого  наклонения  употребляется  модальная  час¬ 
тица  ѵа  и  форма  спрягаемого  глагола,  личные  окончания  которой  совпада¬ 
ют  с  окончаниями  глаголов  настоящего  времени.  Глаголы  I  и  II  спряжения 
в  зависимом  наклонении  спрягаются  следующим  образом: 

I  спряжение 

ѲёХсо  ѵа  урафсо  я  хочу  писать 


Ед-ч. 

Мн.  ч. 

1-е  л. 

ѲёХсо  ѵа  урафсо 

ѲЁХоорв  ѵа  урафоирЕ 

2-е  л. 

ѲёХек;  ѵа  урафЕЦ, 

ѲёХете  ѵа  урафЕТЕ 

3-е  л. 

ѲёХеі  ѵа  урафЕі 

ѲЁХооѵ  ѵа  урафооѵ 

II  спряжение  1-ая  категория 

ѲёХсо  ѵа  рсотсо  я  хочу  спрашивать 

Ед.ч. 

М/с.4. 

1-е  л. 

ѲёХсо  ѵа  рсотсо 

ѲёХооце  ѵа  рсотарв 

2-е  л. 

ѲёХек;  ѵа  рсотск; 

ѲёХете  ѵа  рсотатЕ 

3-е  л. 

ѲёХеі  ѵа  рсота 

ѲЁХоиѵ  ѵа  рсотобѵ 

II  спряжение  2-ая  категория 

ѲёХсо 

ѵа  Е^тіус'о  я  хочу  объяснять 

ЕАч. 

Мн.ч. 

1-е  л. 

ѲёХсо  ѵа  Е^тіусо 

ѲёХооце  ѵа  Е^тууойрЕ 

2-е  л. 

ѲёХек;  ѵа  е^тіуеіс; 

ѲёХете  ѵа  е^тіуеіте 

3-е  л. 

ѲёХеі  ѵа  Е^тууЕІ 

ѲёХооѵ  ѵа  Е^тіуобѵ 

Если  форма  спрягаемого  глагола  в  зависимом  наклонении  совпадает  с 
формой  смыслового  глагола,  то  такая  конструкция  переводится  на  русский 
язык  составным  глагольным  сказуемым,  например: 

ѲёХсо  ѵа  біара^со  каХа  РфХіа.  Я  хочу  читать  хорошие  книги. 

ЕЁрсо  ѵа  урафсо  БХХттсака.  Я  умею  писать  по-гречески. 

ѲёХете  ѵа  то  Дерете;  Вы  хотите  знать  об  этом? 

Если  же  форма  спрягаемого  глагола  в  зависимом  наклонении  не  совпа¬ 
дает  с  формой  смыслового  глагола,  то  такая  конструкция  переводится  при 
помощи  придаточного  предложения  цели  с  союзом  "чтобы",  например: 

ѲёХсо  ѵа  6іа|За^Еі<;  каХа  РфХіа.  Я  хочу,  чтобы  ты  читал  хорошие 

книги. 

ѲёХсо  ѵа  то  ^ЁрЕТЕ.  Я  хочу,  чтобы  вы  знали  об  этом. 

ѲёХек;  ѵа  урафоиѵ  еХХтіѵіко..  Т ы  хочешь,  чтобы  оно  писали  на 

греческом. 

С  зависимым  наклонением  используется  отрицание  |хт|(ѵ),  например: 

ряорсі)  ѵа  рт]  Хёсо  —  я  могу  не  говорить 

рлорЕІ  ѵа  рт]ѵ  алаѵта  —  он  может  не  отвечать 
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3)  Повелительное  наклонение  (г]  лроспссктисг)  ёукХюг}).  В  греческом  языке, 
наряду  с  традиционными  формами  повелительного  наклонения  типа  урсирЕ  пиши , 
урсирЕте  пишите ,  о  которых  речь  пойдет  в  последующих  уроках,  в  значении 
повелительного  наклонения  мржет  употребляться  форма  зависимого  накло¬ 
нения,  например:  ѵа  урафЕЦ  пиши ,  ѵа  урафЕТЕ  пишите.  В  значении  повели¬ 
тельного  наклонения  может  употребляться  только  форма  глагола  2-ого  лица 
единственного  и  множественного  числа,  например: 

ѵа  урафЕк;  —  пиши  ѵа  аяаѵтас;  —  отвечай 

ѵа  урафЕТЕ  —  пишите  ѵа  аяаѵтатЕ  —  отвечайте 

§  3.  Склонение  существительных  мужского  рола  с 
окончанием  -ос; 

У  существительных  мужского  рода  с  окончанием  -ос;  ударение  бывает 
на  последнем,  предпоследнем  или  третьем  слоге  от  конца  слова,  например: 
о  аЙЕХфб»;  брат ,  о  оікойбро»;  строитель,  о  аѵѲрсояоі;  человек.  Они  склоня- 


ются  так: 

Оѵ.  о 

аЙЕХфб»; 

Ед.ч. 

о 

оікойбро»; 

о 

аѵѲрсояос, 

Геѵ. 

ТОО 

аЙЕХфоб 

ТОО 

оікойброо 

ТОО 

аѵѲрсояоо 

Аіт. 

тоѵ 

аЙЕХфб 

тоѵ 

оікойбро 

тоѵ 

аѵѲрсояо 

КХ. 

— 

аЙЕХфё 

— 

ОІКОЙОЦЕ 

— 

аѵѲрсояЕ 

Оѵ. 

оі 

аЙЕХфоі 

Мн.ч. 

оі 

оікойброі 

оі 

аѵѲрсояоі 

Геѵ. 

тсоѵ 

аЙЕХфіоѵ 

тсоѵ 

% 

оікойбрсоѵ 

тсоѵ 

аѵѲрсоясоѵ 

Аіт. 

тоо(; 

аЙЕХфоб  с, 

тоос, 

оікойброос; 

тоо^ 

аѵѲрсояоос; 

КХ. 

— 

аЙЕХфоі 

— 

оікойброі 

— 

аѵѲрсояоі 

ПРИМЕЧАНИЕ.  Собственные  имена  с  окончанием  -ос,  в  звательном  падеже 
имеют  окончание  -о,  например: 
о  Петрос;  —  Пётро,  о  ІЧікос;  —  N1x0. 

Из  таблицы  склонения  видно,  что: 

а)  если  ударение  падает  на  последний  слог,  то  оно  остается  во  всех  паде¬ 
жах  на  последнем  слоге; 

б)  если  ударение  падает  на  предпоследний  слог,  то  оно  остается  во  всех 
падежах  на  предпоследнем  слоге; 

в)  если  ударение  падает  на  третий  слог  от  конца,  то  оно  переходит  на 
предпоследний  слог  в  родительном  падеже  единственного  и  множественно¬ 
го  числа  (тоо  аѵѲрсояоо  —  тсоѵ  аѵѲрсоясоѵ)  и  в  винительном  падеже  множе¬ 
ственного  числа  (тот;  аѵѲрсояоо^). 

Ряд  существительных  этой  группы  относится  к  разносклоняемым  суще¬ 
ствительным,  например:  о  хрбѵод  год,  время ;  о  Хбуос;  речь,  слово,  причина. 
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Во  множественном  числе  существительное  о  хрбѵос,  в  значении  "год"  и 
о  Абуод  в  значении  "слово"  склоняются  следующим  образом: 

Мн.  ч. 


Оѵ. 

та 

Хроѵіа 

та 

Абуіа 

Геѵ. 

тсоѵ 

Хроѵсоѵ 

тсоѵ 

Абусоѵ 

Аіт. 

та 

Хроѵіа 

та 

Аоуіа 

КА. 

— 

Хроѵаа 

— 

Абуіа 

В  родительном  падеже  множественного  числа  используется  и  форма 
Хроѵсоѵ,  когда  речь  идет  о  возрасте  человека,  например:  Еіраі  20  хроѵсоѵ. 

§  4.  Склонение  существительных  женского  рода  с 
окончаниями  -^л,  -ал,  -ч^Л 

Существительные  женского  рода  с  окончаниями  -1;л,  -сгг],  -4/л  в  единст¬ 
венном  числе  склоняются  также,  как  и  существительные  женского  рода  с 
окончанием  -ц. 

Во  множественном  числе  они  имеют  другие  окончания.  У  существи¬ 
тельных  этой  группы,  как  правило,  ударение  падает  на  предпоследний  или 
на  третий  слог  от  конца:  т]  т«і;л  класс ,  л  ЕЛіХЕІрлал  предприятие.  Они  скло¬ 
няются  следующим  образом: 


Едч. 


Оѵ. 

Л 

та^л 

Л 

БЛІХЕІрЛОЛ 

Геѵ. 

тл<; 

та^л<; 

ТЛ^ 

БЛіХЕІрлалл 

Аіт. 

ТГ|Ѵ 

та^л 

тлѵ 

ЕЛіХЕІрлал 

КА. 

— 

та^л 

Мин. 

— 

ЕЛіХЕІрлал 

Оѵ. 

оі 

та^Ен; 

ОІ 

ЕЛіХЕірлаЕіс, 

Геѵ. 

тсоѵ 

та^ЕСОѵ 

тсоѵ 

ЕЛіхБірлаЕсоѵ 

Аіт. 

тц 

та^ЕЦ 

тн; 

ЕЛіхБІрлаЕід 

КА.  —  та^Еіс;  — 

Из  таблицы  склонения  видно: 

ЕліхЕІрлаЕіс 

а)  если  ударение  падает  на  предпоследний  слог,  то  оно  остается  во  всех 
падежах  на  этом  слоге; 

б)  если  ударение  падает  на  третий  слог  от  конца  слова,  то  во  всех  паде¬ 
жах  множественного  числа  оно  сдвигается  на  один  слог  к  окончанию. 

К  этой  группе  склонения  относятся  также  существительные  л  лбАл  го¬ 
род  Л  ббѵарл  сила  Они  склоняются  по  той  же  схеме,  что  и  существитель¬ 
ные  с  окончаниями  -ал,  -^Л,  -Ч^ 

Едч.  Мн.ч. 


Оѵ. 

Л 

лбАл  Л 

ббѵарл 

оі 

лоАеіс; 

оі 

бъѵарЕіс; 

Геѵ. 

тл<; 

лбАл?  тле; 

ббѵарл^ 

тсоѵ 

лоАесоѵ 

тсоѵ 

бѵѵацЕСоѵ 

Аіт. 

тлѵ 

лбАл  тл(ѵ) 

ббѵарл 

ТЦ 

лоАеі^ 

тц 

боѵарЕк; 

КА. 

— 

лбАл  — 

ббѵарл 

— 

лоАеіл 

— 

боѵарЕіс; 

71 


§  5.  Односложные  личные  местоимения 
(оі  просто  яікед  аѵтшѵорІЕд) 

В  современном  греческом  языке  имеется  два  типа  личных  местоимений  (оі 
яроотолікЁд  аѵтсоѵъріед):  односложные  и  многосложные.  О  многосложных 
личных  местоимениях  речь  пойдет  в  последующих  уроках.  В  этом  уроке  да¬ 
ются  односложные  личные  местоимения  только  в  винительном  падеже. 

Односложные  личные  местоимения  имеют  следующие  формы  вини¬ 
тельного  падежа: 


(ЕуСО)  рЕ 

меня 

(ЕрЕІд)  рад 

нас 

(есть)  ое 

тебя 

(ЕСГЕІд)  аад 

вас 

(аътод)  тоѵ 

его 

(аътоі)  тоъд 

их 

(аътт|)  тт)ѵ 

ее 

(аътёд)  тоъд 

их 

Односложные  личные  местоимения  в  предложении  ставятся  непосред¬ 
ственно  перед  глаголом,  например: 

Тг)ѵ  ^ёрсо  каХсс.  Я  ее  хорошо  знаю. 

2 ас;  ларакаХсІ).  Я  вас  прошу. 

Тоѵ  (ЗХепсо.  Я  его  вижу. 

Если  глагол  употребляется  с  частицей  ѵа,  то  односложные  личные  мес¬ 
тоимения  ставятся  между  частицей  и  глаголом,  например: 

ѲеХсо  ѵа  тоѵ  катаХаРаіѵа).  Я  хочу  его  понимать. 

Прёлеі  ѵа  тт]ѵ  ^ЁрЕі.  Он(а)  должен(жна)  ее  знать. 

§  6.  Определительные  придаточные  предложения 

В  греческом  языке,  так  же  как  и  в  русском,  имеются  сложносочиненные 
и  сложноподчиненные  предложения. 

Сложносочиненное  предложение  состоит  из  двух  или  нескольких  само¬ 
стоятельных  предложений. 

Сложноподчиненное  предложение  состоит  из  главного  и  придаточного 
предложения.  Придаточное  предложение  поясняет  главное  и  соединяется  с 
ним  при  помощи  подчинительных  союзов  или  союзных  слов. 

Определительные  придаточные  предложения  являются  определением  к  ка¬ 
кому-нибудь  члену  главного  предложения,  выраженному  существительным 
иди  субстантивированной  частью  речи,  или  ко  всему  главному  предложению. 

Определительные  придаточные  предложения  соединяются  с  главным 
при  помощи  относительного  местоимения  яоѵ  который.  Оно  не  изменяет¬ 
ся  по  родам,  числам  и  падежам,  например: 

То  парко,  лоъ  РрісткЕтаі  коѵта  Парк,  который  находится  рядом  с 

рад,  ЕІѵаі  рсуаХо.  нами  —  большой. 

ВХеПіо  тоъд  фоітт|ТЕд,  поъ  Я  вижу  студентов,  которые  учатся 

алоиба^оѵѵ  ра^і  рое.  со  мной. 
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УПРАЖНЕНИЯ 


1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  повторите  за  диктором 
текст  1. 

2.  Прочитайте  диалоги  в  лицах,  обращая  внимание  на  интонацию. 

3.  Перескажите  текст  1  от  первого  лица  Составьте  рассказ  о  своей  * 
семье. 

4.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  4  глаголы  в  лаѲщікг}  ір<х>ѵг\  и 
проспрягайте  их 

5.  В  следующих  предложениях  замените  действительный  залог  страда¬ 
тельным: 

1.  Оі  фоіттугёд  уроироъѵ  тід  асгкт|аЕід.  2.  Н  ЕХёѵп  ѵтйѵЕі  тоѵ  абЕХфб  тг)^. 
3.  Та  яаібіа  біара^ооѵ  то  РірХіо.  4.  Оі  ЕруатЕд  хтЦ°иѵ  то  стхоХеіо. 

5.  Н  каѲтіут|тріа  ЕТоіраІ^і  тт]  біаХе^т).  6.  Н  ртітёра  яХёѵеі  то  яаібі  тт]д. 
7.  Н  '  ОХуа  хтеѵі^еі  тг]  рікротБрт]  абеХфіі  тт]д.  8.  АябфЕ  отт)  Хёахт]  рад  яаі^оъѵ 
ѵёа  таіѵіа.  9.  О  раѲгргід  рЕтафрсфі  то  КБІрЕѵо. 

6.  Ответьте  на  вопросы: 

1.  Псод  он  Хёѵе;  2.  Пою  ЕІѵаі  то  ЕЯсЬѵоро  стой;  3.  Пой  аяоъба^Еід;  4  Еіааі 
яаѵтрврёѵод;  5.  Мёѵбц  коѵта  стто  кёѵтро;  6.  '  Ехете  каХо  біарёріара;  7.  Поста 
бюратіа  ёуЕТЕ;  8.  Н  оікоуёѵЕіа  стой  ЕІѵаі  рЕуаХт];  9.  О  рЕуаХйтЕрод  абЕ Хфбд 
стой  ЕІѵаі  яаѵтрЕрёѵод;  10.  Н  абЕрфГ|  стой  ЕІѵаі  яаѵтрЕрёѵт);  11.  Пой  рёѵЕі  т} 
абврфт)  стой;  12.  Ті  бооХіа  каѵЕі  о  яатёрад  стад;  13.  Н  ріусёра  стад  боиХЕйЕі; 
14.  О  рЕуаХйтЕрод  абЕрфбд  о  ад  ЕІѵаі  фоіттіттід;  15.  Н  уѵѵаіка  той  ЕІѵаі 
басткаХа;  16.  Пой  боъХЕйЕі;  17.  О  рікротЕрод  абЕрфбд  аад  ЕІѵаі  раѲтупід; 
18.  ЕІѵаі  каХод  стта  раѲтірата;  1.  Поте  сттіксоѵестте  то  ярсоі;  20.  Ксіѵете 
уърѵасттікт)  г)  бхч  21.  ПХёѵестте  каі  ѵтйѵЕСТТЕ  уртіуора;  22.  Ті  ксіѵете  стъѵт|Ѳсод 
рЕта  та  раѲтірата;  23.  Пой  рріакЕтаі  то  яарко;  24.  Ті  ксіѵбте  то  Ррабѵ; 
25.  Поюд  яаі^Еі  яіаѵо; 

7.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  4  существительные  мужского 
рода  с  окончанием  -од  и  существительные  женского  рода  с  окончаниями 
-СП},  -%Т],  -Ц>т]  и  просклоняйте  их. 

8.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  лице: 

1.  Оі  ЕруатЕд  (стт]ксоѵораі)  ѵсорід  то  ярсоі  каі  (яасо)  ато  Еруосттастю. 
2.  Та  яаібіа  (ѵтйѵораі)  уртіуора.  3.  Поте  (Естй)  (яХёѵораі);  4.  Пой  (Ррісткораі) 
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ті  яоХикатоікіа  аас 5.  Н  корт]  рои  6еѵ  (ѵтйѵораі)  урт)уора.  6.  О  уюс;  рои 
(от)к<І)ѵораі)  ѵсоріс;  то  лрсоі.  7.  (Ерей;)  (лХёѵораі)  к&Ѳе  рёра  лрсоі  каі  (Зраби. 

9.  То  сгѵЕра  ((Зрісткораі)  коѵта  ото  ПаѵЕЛіаттіріо. 

9.  Переведите  на  греческий  язык : 

1.  Когда  ты  утром  встаешь?  2.  Студенты  готовятся  к  занятиям  в  нашем 
читальном  зале.  3.  Когда  ты  возвращаешься  домой  из  университета? 
4.  Урок  греческого  языка  обычно  начинается  в  9  часов  утра.  5.  Лекции  за¬ 
канчиваются  в  12  часов  дня.  6.  Анна  готовится  отвечать.  7.  Мы  встаем  рано 
утром.  8.  Общежитие  находится  недалеко  от  центра  города. 

10.  Придумайте  предложения  со  следующими  словосочетаниями: 

аруі^о)  ѵа  катаХофаіѵсо,  ѲёХсо  ѵа  ^ёрсо,  ѲЁХсо  ѵа  яаракоХоиѲсі),  теХеісоѵсо 
ѵа  бісфа.^0),  сц)уі^со  ѵа  ѵтйѵораі,  теХеісоѵсо  ѵа  урсирсо. 

11.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  лице: 

1.  О  латёра<;  рои  (ѲЁХсо  ѵа  каѵсо)  ріа  (ЗоХта  ото  яарко.  2.  Оі  фоітт]тёс; 
(архіСш  ѵа  ріХсо)  ЕХХт)ѵіка.  3.  Оі  <роітг]ТЁ^  (архі^со  ѵа  катаХа(Заіѵсо)  еХХт}\лксх. 
4.  О  АХЁ^ті^  (теХеісоѵсо  ѵа  урсирсо)  сттоѵ  яіѵака.  5.  Н  абсрфц  рои  (ѲЁХсо  ѵа 
^Ёрсо)  тт]ѵ  ктторіа  тцс;  ЕХХабас,. 

12.  Составьте  предложения  со  следующими  словами: 

т|  ЕЯіхсірлат),  о  оікойорос,,  г]  сгйѵта^ті,  г)  та^т],  о  ртіхаѵікбс;,  о  аѵѲрюлос,,  о 
Ёряород,  о  кйрих;,  лаѵтрЕрёѵос;,  аѵйлаѵтрос,,  т)  глХЕорасгг]. 

13.  Поставьте  существительные,  данные  в  скобках  в  соответствующем 
падеже: 

1.  Ауалсо  лоХй  (ті  аЙЕрфт)  рои).  2.  Н  корт)  (г)  басжаХа  рои)  алоиба^Еі  ра^і 
ра<;.  3.  Оі  ЕруатЕ»;,  яои  боиХЕйоиѵ  (т)  ЕЯіхБІр'па'п)  ^оиѵ  (т)  ѵЁа  ЛЕрюхл)- 
4.  ВХёяек;  аиуиа  (о  Ксоатас;);  -  Иаі,  тоѵ  рХёлсо  сшхѵа.  5.  То  рраби  оХоі  раСд 
рХЁяоирЕ  (г)  тт)ХЕбрааті).  6.  О  Ѳеіос;  каі  г)  Ѳвіа  рои  яаірѵоиѵ  (г|  сгиѵта^т)). 
7.  О  аберфбс;  рои  яссеі  (г)  бЕОТЕрт]  та^т]).  8.  О  аѵтра<;  (т}  фіХг)  рои)  6ооХеоеі  (то 
Еруоатасно  аитокіѵт|тсоѵ).  9.  Н  боиХіа  (о  оікоборо^)  ЕІѵаі  бисткоХт]. 

14.  Переведите  на  греческий  язык,  обращая  внимание  на  употребление 
личных  местоимений: 

1.  Он  всегда  хорошо  ее  понимает.  2.  Сейчас  я  ее  не  вижу.  3.  Извините 
меня,  прошу  Вас.  4.  Преподаватель  спрашивает  его  каждый  день.  5.  Я  всег¬ 
да  ее  встречаю  в  нашей  библиотеке.  6.  Они  Вас  очень  любят.  7.  Ты  совер¬ 
шенно  их  не  понимаешь.  8.  Он  преподает  нам  в  университете. 
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15.  Замените  выделенные  существительные  личными  местоимениями: 

1.  Де  (ЗХёясо  тп  фоітптріа.  2.  Еиѵаѵтате  тг^ѵ  ЕАеѵп  каѲе  рёра.  3.  О 
Гкоруос;  ^ёреі  каХа  то  ую  тпд  4.  О  каВтуутугг^  роотаеі  то  фоітт]тт|.  5.  Поіоі; 
бібаакеі  уесоурафіа  атоо^  фоітптё^;  6.  Оі  раѲтрёс;  катаХараіѵоиѵ  каХа  тг) 
баакаХа.  7.  (Еусо)  ^ёрсо  каХа  тоид  фіХоис;  той.  8.  Поюс,  лерірёѵеі  тоѵ  корю 
МікоХаібт);  9.  Ауалсо  лоХй  тт|Ѵ  аберфТ)  рои.  10.  Метафра^со  еХХтіѵіка  кеіреѵа 
каѲе  рёра. 

16.  Переведите  на  греческий  язык : 

1.  Как  Вас  зовут?  —  Меня  зовут  Василий.  2.  Как  Ваша  фамилия?  —  Моя 
фамилия  Дмитриев.  3.  Вы  москвич?  —  Да,  я  москвич,  4.  Где  Вы  живете?  — 
Я  живу  в  общежитии.  5.  Господин  Георгиадис  —  коммерсант.  6.  Сегодня  он 
идет  в  министерство.  7.  Господин  Георгиадис  говорит:  "Вы  хорошо  говорите 
по-гречески.  У  Вас  хорошее  произношение.  Где  Вы  учитесь?"  8.  Я  отвечаю 
господину  Георгиадису:  "Я  учусь  на  филологическом  факультете  универ¬ 
ситета  и  изучаю  греческий  язык."  9.  Наш  парк  очень  красивый,  он  располо¬ 
жен  у  реки.  10.  Вечером  москвичи  обычно  гуляют  в  парке,  смотрят  на  реку. 
1 1.  В  парке  много  деревьев  и  цветов.  12.  Господин  Георгиадис  говорит:  "Ва¬ 
ша  столица  очень  красивая." 

17.  Прочитайте  текст  и  перескажите  его. 

Ме  Хёѵе  Еіртіѵті,  то  елсоѵирб  рои  еіѵаі  АХеі;аѵтро|За.  Еіраі  18  (бекаохтсо) 
ХроѵсЬѵ.  ХлоибсДсо  ото  Паѵеліатт]ріо.  КаѲе  рёра  ларакоХоиѲсо  та  раѲтірата. 
МаѲаіѵо)  ^ёѵед  уХсоаае^.  Акбра  беѵ  еіраі  яаѵтрерёѵп.  Мёѵсо  ае  ріа  ѵёа 
яоХикатоікіа,  яои  (Зріакетаі  ае  ріа  сораіа  лерюхн  тту;  Мбаха<;.  Коѵта  ото 
аяіті  рас;  еіѵаі  то  яотарі  Мбахо(За<;.  Оі  Моахо(Зіте<;  аихѵа  каѵоиѵ  (ЗбХта 
аттіѵ  яерюхл  ра<;.  Мёѵсо  ра^і  ре  тт]  рг]тёра  рои  каі  тоѵ  яатёра  рои.  Н  ртрёра 
рои  еіѵаі  ѵоікокира.  О  яатёра^  рои  еіѵаі  еруагпс;.  ДоиХейеі  лоХХа  хрбѵіа  ато 
еруоатааю  аитокіѵтітсоѵ.  О  реуаХйтерод  аберфбс,  рои  еіѵаі  атраткотпс;.  Мад 
урафеі  ураррата  яоХй  аихѵа. 

18.  Составьте  диалоги  на  темы :  "Моя  семья”, " Мои  друзья". 

19.  Переведите  на  греческий  язык: 

—  Привет,  Ирина! 

—  Привет,  Костя! 

—  Как  поживаешь? 

—  Спасибо,  хорошо.  А  ты? 

—  Очень  хорошо!  Говорят,  что  ты  живешь  в  новом  доме. 

—  Да,  у  нас  сейчас  прекрасная  квартира.  Т ы  учишься  в  университете? 
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—  Да,  я  студент  исторического  факультета. 

—  Я  тоже  студентка,  учусь  в  педагогическом  институте.  Как  поживает 
твоя  семья? 

—  Прекрасно!  Моя  семья  сейчас  тоже  живет  в  новом  доме,  в  хорошей  и 
большой  квартире. 

—  Мама  и  папа  еще  работают? 

—  Да.  Отец  работает  на  заводе,  а  мама  преподает  в  школе. 

—  Привет  твоей  семье. 

—  Пока. 

—  Пока. 


20.  Прочитайте  и  поговорите  с  товарищем,  используя  слова  и  выраже¬ 
ния  следующего  диалога : 

—  Гейл  стой.  Такт)! 

—  Геіа  аоо,  '  ЕХХг|!  Ті  каѵеіс;;  Еіааі  каХа; 

—  ПоХі)  каХа.  Есть  ті  каѵеіс,;  Ті  каѵеі  т]  оікоуёѵеіа  стой; 

—  Еіраате  каХа.  О  катера»;  каі  т}  рт^тёра  роъ  боъХеіюъѵ  акора.  Еу<1) 
акоъба^со.  О  аберсрбд  роъ  еіѵаі  тсЬра  аттіѵ  ЕХХаба. 

—  ПоХъ  каХа.  Хаіретіароіх;  атпѵ  оікоуёѵеіа  аоъ. 

—  Еъ^аріатсЪ  коХъ.  Геіа  аоъ,  ‘ЕХХ-п! 

—  Геіа  аоъ,  Такт]! 
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5  УРОК 

Псрлто  |іаѲт||іа 


Текст  1:  Оі  елохёс;  той  хрбѵоъ 

Текст  2:  Н  ораба  раі; 

Грамматика:  §  1.  Будущее  время  рёХХоѵтас,  біарктц;  глаголов  I  спря¬ 

жения  группы  ЕѴЕсггбтас, 

§  2.  Глаголы  лрёлЕі,  арёстЕі 

§  3.  Склонение  существительных  женского  рода  с  окон¬ 
чаниями  -ос;,  -аба 

§  4.  Склонение  прилагательных  с  окончаниями  -оі;,  -т],  -о 
§  5.  Односложные  личные  местоимения  (оі  лросколікёі; 
аѵтюѵърІЕС,)  (продолжение) 

§  6. Количественные  числительные,  изменяющиеся  по 
родам  и  падежам 

§  7.  Вопросительные  местоимения  (оі  Ерютлратікёі; 
аѵтсоѵѵрІЕс;) 

§  8.  Дополнительные  придаточные  предложения 


КЕШЕМ  О  1 


Оі.  елохе^  тоі)  хроѵоо 

ХтщЕра  о  каѲтіутітті^  рас;  е^т]уеі  то  ѵёо  раѲлра.  2тг]ѵ  архл  той  раѲлратос; 
рютаЕі:  "Ті  лркрорлѵіа  ёхоѵрЕ  алрЕра;"  О  Пётроі;  алаѵтаЕі  оті  алрЕра 
ЁхоорЕ  25  (еікооі  леѵте)  тоъ  Моёр(Зрл-  "Ті  рЁра  Еіѵаі  атірЕра;"  рютаЕі  о 
каѲлултЛ^-  "ХтрЕра  ЕІѵаі  Пёрлтт]",  алаѵтаЕі  т]  Маріа.  "Ті  каіро  каѵЕі;"  рютаЕі 
о  каѲт]ут]тті<;  тт]ѵ  '  ОХуа.  Н '  ОХуа  алаѵтаЕі  оті  каѵЕі  каХб  каіро.  О  каѲт]ут|тт]с 
ооѵехіС^і  іо  раѲт)ра:  "О  хрбѵоі;  ёхеі  тёасгБрк;  блохёі;:  аѵоі^ті,  каХокаірі, 
фѲіѵблЮро  каі  ХЕірюѵа.  КаѲЕ  елохл  ёхеі  трЕк;  рлѵес;". 

Н  аѵоі^т]  Еіѵаі  аатраХах;  л  каХйтЕрл  елохл  той  хроѵоо.  Оі  Рлѵе^  тл<; 
аѵоі^л?  еіѵаі  о  Мартл^,  о  АлріХл^  каі  о  Мал*;.  Тлѵ  аѵоі^л  о  лХю^  Харлві,  о 
оораѵбі;  Еіѵаі  уаХаѵб^.  Еіѵаі  л  елохл  тюѵ  ХооХообіюѵ.  Ѳаира^ю  лаѵта  тл 
фбсгл  іЛ?  аѵоі^л^- 

ПоХХоі  аѵѲрюлоі  ауалобѵ  то  каХокаірі.  ІбіаітЕра  та  лаібіа  уіаті  то 
каХокаірі  каѵЕі  лоХХл  ^ёатл  каі  рлоройѵ  ѵа  коХорлобѵ  сгта  лотаріа  каі  тл 
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ѲаХаааа.  ПоХХоі  то  каХокаірі  та^іЙЕІ/оъѵ  рЕ  трёѵа,  аътокіѵтіта,  ХсіофорЕІа 
каі  яХоіа.  О  Іойѵт]^,  о  ІотоХгід  кі  о  Аъуоъатос;  ЕІѵаі  оі  рт]ѴЕ<;  тоъ  каХокаірюъ. 
То  каХокаірі  оі  раѲлтё<;  каі  оі  фосгптёс,  ёуоъѵЕ  каХокаіріѵё^  йіакояёс,. 

О  каѲг)уптг](;  рсотаЕі:"2]ас;  арЁаЕі  то  каХокаірі;"  О  Ыіко<;  аяаѵтаЕі:  "Ыаі, 
роъ  арёаЕі  яоХъ  то  каХокаірі.  Паѵта  то  каХокаірі  рёѵоо  ато  Е^оуіко  аяіті 
рас;."  Н  ЕХёѵт]  Хёеі:  "Моъ  арЁаЕі  то  каХокаірі.  ХъѵтіѲшс;  тол/  Іоъѵті  л  тоѵ 
Аъуоъато  та^іЙЕъа)  ра^і  рЕ  тоъс;  уоѵЕІд  роъ.  Той  урбѵоъ  ѲёХоърЕ  ѵа  яарЕ 
та^ібі  атт]ѵ  ЕХХайа."  О  каѲтіутітгц;  ЕІѵаі  Еъхаріатлрёѵос;  аяо  тк;  аяаѵтлаЕіс; 

тюѵ  фОІТТІТІОѴ. 

Оі  рг|ѴЕ<;  тоъ  фѲіѵоясороъ  ЕІѵаі  о  2еятёрРрл9,  о  ОутшРрлс  каі  о  ЫоЁрРрлс;- 
То  фѲіѵоясоро  о  каіро*;  йеѵ  ЕІѵаі  каХос;.  Етц  аруЁ^  тоъ  ІМоЁрРрл  о  оъраѵос; 
уіѵЕтаі  укрі^ос;,  РрЁуЕі,  фъааЕі  каі  та  фі)ХХа  тсоѵ  ЙЁѵтрсоѵ  яЁфтоъѵ. 

То  ХЕірсЬѵа  каѵЕі  кръо.  То  уіоѵі  аксяа^Еі  тг)  ул.  Хъуѵа  хюѵі^бі.  Оі  рЁрЕс; 
ЕІѵаі  рікрЁ^,  каі  оі  ѵъхте*;  ЕІѵаі  рЕуаХсс;.  Оі  МоауорітЕ^  то  х^іріЬѵа  каѵоъѵ  акі 
каі  яатіѵа^.  Оі  фоітлтёс;  Ёуоъѵ  укірЕріѵЁ^  йіакояЁ*;.  Оі  рт)ѴЕд  тоъ  х^ірсЬѵа 
ЕІѵаі  о  ЛЕКЁрРрті^,  о  Г Еѵарт)^  кі  о  ФХЕРарт^. 

О  хроѵо»;  ЁуЕі  бсЪЙЕка  рг|ѴЕ<;.  КаѲЕ  рлѵад  Ёуві  тёааЕри;  ЕрйораЙЕс;.  КоѲе 
Рйорайа  Ёуеі  Ефта  рЁрсс;:  Къріакл,  АЕЪтЁра,  Трітт],  Тстартл,  ПЁрятт], 
ПараакЕът)  каі  Харрато. 

То  раѲт]ра  теХенЬѵеі.  ХтъяаЕі  то  коъйоъѵі. 

О  каѲгіУЛтЛС,  Хёеі:  "Аърю  йе  Ѳа  ЁуоърЕ  раѲлра.  МсѲаърю  аяо  тіс,  9(ЕѵѵЁа) 
рЁурі  тіс;  1 1(ёѵтЕка)  Ѳа  каѵоърв  еХХлѵіксс:  Ѳа  ріХарЕ,  Ѳа  біаРа^оърЕ  то  ѵёо 
КЕІрЕѵо,  Ѳа  урафоърЕ  ѵёе<;  Хё^ек;  каі  яротааЕЦ,  Ѳа  ЕяаѵаХарРаѵоърЕ  тоъ<; 
урарратікоіл;  каѵоѵЕС,.  То  ГЕѵарл  аруЦръѵ  оі  Е^ЕтааЕк;.  Гі’аъто  оі  фоіттугёс; 
ттіл  орайа<;  аас,  ярЁЯЕі  ѵа  реХетоъѵ  каХа  та  раѲтірата  каі  ѵа  Етоіра^оѵтаі  уіа 
тк;  Е^ЕтааЕі^." 

Запомните: 

Ті  лр^рорлѵіа  ёуоърЕ  алрсра;  —  Какое  сегодня  число? 

Ті  рЁра  ЕІѵаі  алрсра;  —  Какой  сегодня  день? 

Ті  каіро  каѵЕі;  —  Какая  погода? 

КаѵЕі  каХо  каіро.  —  Погода  хорошая, 
каѵсо  акі  —  ходить  на  лыжах 
каѵсо  яатіѵа^  —  кататься  на  коньках 

ЕІраі  ЕъуаріатлрЁѵос;  ( — т)> — °)  сіяй  —  быть  довольным  чем-либо 
уюѵі^Еі  —  идет  снег 
фъаасі  —  ветрено 
Ррёуеі  —  идет  дождь 

рЕХЕТ(і)(а)  та  раѲтірата  —  готовить  уроки,  выполнять  задания 
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ЛЕ^іХбуіО 


еяохті  той  хрбѵоі)  т] 

время  года 

гцд.Ероцт|ѴІа  ті 

дата 

оті 

что 

огоѵехіС40 

продолжать(ся) 

аѵоі^ті  л 

весна 

каХокаірі  то 

лето 

фѲіѵбяюро  то 

осень 

ХЕіршѵас,  о 

зима 

ртіѵас,  о 

месяц 

атраХшс, 

безусловно,  конечно,  несомненно 

каХйтЕрос;  (-л, -о) 

лучший 

цХшс,  о 

солнце 

Харяш 

светить,  сиять 

уаХаѵос,  (-т],-6) 

голубой 

ХооХойбі то 

цветок 

Ѳаѵра^ш 

восхищаюсь  (1-е  л.ед.ч.  от  Ѳаъра^о) 

щаться) 

яаѵта 

всегда 

фйаЦ  Г] 

природа 

аѵѲршяо^  о 

человек 

ібіаітЕра 

особенно 

ряора)  (е) 

мочь 

коХържЬ(а) 

купаться 

ѲаХаоста  л 

море 

та^ібЕѴХо 

путешествовать 

ТрЕѴО  ТО 

поезд 

яХоіо  то 

корабль,  пароход 

каХокаіріѵос,  (-т|,-6) 

летний 

біакояЁс,  оі 

каникулы 

Е^оуікб  сгяіті  то 

дача 

ЕихофшттірЕѵо^  (•-П»‘°) 

довольный 

аяаѵтцслі  ц 

ответ 

каірос;  о 

погода 

укріСос,  (-0,-0) 

серый 

фоста)  (а) 

дуть 

фі)ХХо  то 

лист 

ЯЕфТО) 

падать 

Хіоѵі  то 

снег 

сгкеяа^ш 

накрывать 

ѵл  л 

цікро^  (-4-6) 
ѵі>Хта  Л 

ХЕІЦЕріѴО^  (-4-6) 

(Е)Рбораба  і] 

Ефта  (Елта) 
рсѲабріо 
лрбтасгг]  і] 
урарратікбс,  (-4-6) 
Е^Ётастц  г] 


земля,  поверхность  земли 

маленький, короткий 

ночь 

зимний 

неделя 

семь 

послезавтра 

предложение 

грамматический 

экзамен 


РіДтацЕ  каі  аяаѵтарЕ 

—  Постен  елохё<;  ёхеі  о  хрбѵо<;; 

—  О  хроѵо^  ёхеі  тЁааерц  елохёі;. 

—  П(і)с,  оѵора(,оѵтаі  оі  елохёс;  тоо  хрбѵоо; 

—  Оі  елохё<;  тоі)  хрбѵоо  оѵора^оѵтаі  аѵоі^т},  каХокаірі,  фѲіѵблыро  каі 
Хеірсоѵа^. 

—  Поаоод  рт]ѴЕ(;  ёхеі  о  хрбѵод; 

—  О  хрбѵод  ёхеі  біЪбвка  рг]ѴЕс;. 

—  П6сге<;  врборабЕс;  Ёуві  о  рт]ѵа<;; 

—  КаѲв  рт]ѵа^  ёхеі  тЁаоЕріс;  врборабЕі;. 

—  Постен  рЁрЕ^  ёхеі  т]  Ербораба; 

—  Н  врбораба  ёхеі  Ефта  рЁрвс;. 

—  Пах,  оѵора^оѵтаі  оі  рЁрві;  тт]^  Ерборабас;; 

—  Оі  рЁрв^  тт)^  врбораба^  ЕІѵаі  т]  Коріакт),  т]  ДьотЁра,  т]  Трітт],  т]  ТЕтартт], 
т]  ПЁрлтт],  т]  ПараакЕоіі  каі  то  Еаррато. 

—  Ті  т]рврорт]ѴІа  ЁхоорЕ  слірЕра; 

—  ХіІрвра  ЁхоорЕ  15  тоо  МоЁррртт 

—  Ті  рЁра  ЕІѵаі  агіргра; 

—  ХіІрЕра  ЕІѵаі  ДвотЁра. 

—  Ті  каірб  каѵЕі; 

—  О  каірос,  6еѵ  ЕІѵаі  каХб^.  ВрЁХЕі  каі  фоставі,  каѵві  лоХб  кроо. 

—  ЕохаркттсЬ  лоХб.  КаѵЕТЕ  рвуаХт]  лрообо. 


Запомните: 

каѵсо  рвуаХт]  лрообо  —  делать  большие  успехи,  преуспевать 

Лв^іХбуіО 

оѵора^ораі  называться 

ярбобос;  т]  прогресс,  успех 
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Етаород: 

АХе^л^: 

Хтайрод: 

АХЁ^г|^: 

Хтаород: 

АХбі;іі5: 

Етайрод: 

АХЁ^г]^: 

Хтаород: 

АХе^: 

Хтаород: 

АХё^л^: 

Хтаород: 

АХе^л?: 

Хтаѵрод: 

АХЁ^л^: 

Хтаород: 


ДіаХоуод 

Пой  ррісткетаі  л  катастклѵсостл  стад; 

Н  катастклѵсостл  той  Паѵелісттлріои  Ррісткетаі  коѵта 
сттлѵ  лрсотейоиста. 

Ае  рои  Хед,  АХё^л»  лоте  оі  фоітлтёд  тлд  орабад  стад 
ллуаіѵоиѵ  сттлѵ  катастклѵсостл; 

Оі  фоітлтёд  рад  ллуаіѵоиѵ  сттлѵ  катастклѵсостл  био 
форёд  то  хроѵо. 

Мета  тід  е^етастеід; 

МаХістта,  рета  тід  хеіреріѵёд  каі  тід  каХокаіріѵѵёд 
Е^етастеід. 

ХиѵлѲюд  ёхете  біаколёд  рЕта  тід  е^етастеід; 

Вёраіа,  рета  тід  Е^Етастеід  ёхоире  біаколёд  - 
Хеіреріѵёд  каі  каХокаіріѵёд. 

Псод  ллуаіѵЕте  сттлѵ  катастклѵсостл  ре  Хесофореіо  л  ре 
трёѵо; 

2иѵт)Ѳсод  ллуаіѵоире  екеі  ре  трёѵо. 

Етоид  фоітлтёд  арёстеі  л  катастклѵсостл  стад; 

N01,  тоид  арёстеі.  Екеі  уйрсо  л  фйстл  еіѵаі  сораіа. 

Ма  то  ХЕірсЬѵа  каѵеі  лоХй  крйо,  хюѵЦ>:і. 

Ті  Хед!  Мад  арёстеі  лоХй  о  хеірсйѵад,  еіѵаі  сораіа 
елохл-  Каѵоире  сткі  каі  латіѵа^. 

Мои  арёстеі  лерістстотеро  то  каХокаірі,  уіаті  каѵеі  ^ёсттл. 
2е  катаХараіѵсо  каХа. 

МаХістта.  Та  бёѵтра  то  каХокаірі  еіѵаі  лрастіѵа,  о 
лХюд  Харлеі,  о  оираѵод  еіѵаі  уаХаѵод.  То  ѵеро  той 
лотарюй  еіѵаі  ^естто  каі  рлореід  ѵа  каѵеід  рлаѵю. 

Запомните: 


бе  рои  Хед  —  скажи  пожалуйста...;  ты  мне  нс  скажешь... 

АЕ^іХоую 

катастклѵсостл  л  лагерь 

лерістстотеро  больше 

лрастіѵод  (-л, -о)  зеленый 
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Заказ  481 
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КЕІМЕМО  2 


Н  0|ха5а  |ха^ 

Хттіѵ  ораба  рад  ЁІрасттЕ  Ефта  фоіттітёд.  Еу(і>  кі  о  АХёкод  6еѵ  ЕІрасттЕ 
Мостхорітед.  Еуа)  ЕІраі  ало  тт]Ѵ  Оокраѵіа,  еѵсо  о  АХёкод  Еіѵаі  ало  тт]Ѵ  Ауіа 
ПетройлоХтр  Мёѵоире  сттг]  фоіттітікг)  Еатіа  той  ПаѵЕлістттіріои.  Еіѵаі 
каіѵобріа  каі  реуаХт].  2ё  каѲе  бюратю  рёѵооѵ  био  фоітт)тёд.  К<хѲё  быратю 
Ёхеі  Ёѵа  рьуаХо  лараѲиро.  Алб  то  лараѲиро  рлорЕІд  ѵа  (ЗХёлЕід  тп  Мбстха. 
Еіѵаі  лоХй  реуаХт]  лбХт]. 

О  каірбд  то  фѲіѵблсоро  6ёѵ  Еіѵаі  каХбд.  О  оираѵбд  стихѵа  уіѵЕтаі  укрі^од 
каі  архі^Еі  ѵа  (Зрёуы  т]  ѵа  хюѵі^еі. 

То  лріЬто  Е^арпѵо  архі^і  то  ІЕЛтЁр^рт]  каі  теХекЬѵеі  то  ДЕкёрРрт].  Мето. 
тід  хЕірьріѵёд  біаколёд  архфі  то  бейтЕро  Е^арт^ѵо  каі  йсттЕра  ало  аитб  оі 
каХокаіріѵёд  біаколёд. 

КаѲЕ  рЁра  ёхоирЕ  тЁстствра  раѲтірата.  ЕХХтіѵіка  ёхоирв  трЕід  форёд  тт]Ѵ 
Е^бораба.  Оі  хЕірЕріѵёд  Е^ЕтастЕід  Ѳа  Еіѵаі  бйсткоХЕд.  Гі’аитб  т(Ьра 
біаРа^оирЕ  лоХй.  Мето,  тід  Е^ЕтастЕід  оі  фоіттусёд  ттід  орабад  рад  Ѳа  лаѵЕ  сттт]Ѵ 
катасткт]ѵіоат]  той  ПаѵЕлістттіріои,  лои  ррісткЕтаі  коѵта  атт]  Мбстха,  білХа  стто 
лотарі.  Екёі  Ѳа  каѵоиѵ  сткі  каі  латіѵа^-  Ката  тід  біаколёд  Ѳа  рЁѵоирЕ  сттт) 
Мбстха  раф  рЕ  тоѵ  АХЁко,  Ѳа  лтіуаіѵоирв  стта  ѲЁатра,  сттід  ЕкѲёстЕід  каі  сттоид 
кіѵтратоурафоид. 

ЛЕ^іХбуіО 

ёкѲестті  т]  1.  выставка;  2.  доклад;  3.  сочинение; 

4.  изложение 

ГРАММАТИКА 

§  1.  Будущее  время  рёХХоѵтад  біаркт)с,  глаголов  I 
спряжения  группы  ЕѴЕсттштад 

Будущее  время  рёХХоѵтад  біарктід  глаголов  I  спряжения  группы 
ЕѴЕсттсЪтад  выражает  длительное  или  многократное  действие  в  будущем  и 
образуется  при  помощи  вспомогательной  частицы  и  соответствующей  фор¬ 
мы  спрягаемого  глагола  в  настоящем  времени,  например: 

'  ОХо  то  лрші  Ѳа  урафсо.  Все  утро  я  буду  писать. 

Алб  айрю  Ѳа  стт)К(і)ѵораі  сттід  ё^і.  С  завтрашнего  дня  я  буду  вставать 

в  6  часов. 

МёХХоѵтад  біарктід  переводится  на  русский  язык  глаголами  несовер¬ 
шенного  вида  в  будущем  времени. 
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Глаголы  в  спрягаются  следующим  образом: 

Ей  ч.  Мн.4. 

1- е  л.  Ѳаурсирсо  ѲауршроирЕ 

2- е  л.  Ѳа  урафЕЦ  Ѳа  урафЕТЕ 

3- е  л.  Ѳа  урафЕі  Ѳа  урафооѵ 

Частица  Ѳа  ставится  перед  глаголом.  При  наличии  односложных  лич¬ 
ных  местоимений  они  ставятся  между  частицей  Ѳа  и  глаголом,  например: 
Ѳа  сге  аъѵаѵтсЬ.  Я  буду  тебя  встречать. 

Ѳа  тоѵ  Елісгкёлтораі.  Я  буду  его  посещать. 


ПРИМЕЧАНИЕ.  В  греческом  языке  у  некоторых  глаголов  группы  еѵеатштас, 
форма  рёХХоѵтас  біарктіс,  совпадает  с  формой  будущего 
времени  аоріато^,  о  которых  речь  пойдет  в  последующих 
уроках,  и  преводится  на  русский  язык  глаголами  будущего 
времени  совершенного  и  несовершенного  вида,  например: 

Ѳа  лХсѵш.  —  Я  буду  мыть.  Я  вымою. 

Ѳа  каѵоо.  —  Я  буду  делать.  Я  сделаю. 

Ѳа  фёро).  —  Я  буду  носить.  Я  принесу. 

§  2.  Глаголы  лрЕЛЕц  арёстві 

Модальный  недостаточный  глагол  лрёлсі  я  должен ;  мне  надо,  следует 
является  безличным  и  всегда  употребляется  с  глаголом  в  зависимом  накло¬ 
нении,  например: 


Едч. 

1-е  л. 

(ЕусЬ) 

прёлеі  ѵа  урафсо 

я  должен  писать. 

2-е  л. 

(ест6) 

(аотос;) 

лрЁлеі  ѵа  урафЕц; 

ты  должен  писать. 

он  должен  писать. 

3-е  л. 

(аотт|) 

(аото) 

лрЁПЕѴ  ѵа  урафы 

Мн.ч. 

она  должна  писать. 

оно  должно  писать. 

1-е  л. 

(ецеі^) 

лрёлЕі  ѵа  урафооцЕ 

мы  должны  писать. 

2-е  л. 

(бстбіс;) 

■  (аотоі) 

лрЁлЕі  ѵа  урОфЕТЕ 

вы  должны  писать. 

3-е  л. 

(аотЁ^) 

(аота) 

лрЁлЕі  ѵа  урафоѵѵ 

они  должны  писать. 

Глагол  арёстсо  нравиться  чаще  используется  в  форме  3-го  лица  единст¬ 
венного  и  множественного  числа,  например: 


6* 


Мои  арЁстЕі  то  ХооХобба. 
Мои  арЁстооѵ  та  ХооХоббіа. 


Мне  нравится  цветок. 
Мне  нравятся  цветы. 
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§  3.  Склонение  существительных  женского  рода  с 
окончаниями  -ос;,  -аба 


1)  Существительные  женского  рода,  оканчивающиеся  на  -о^,  склоняют¬ 
ся  так  же,  как  и  существительные  мужского  рода  с  окончанием  -о^,  напри¬ 
мер:  ті  обод  улица,  т]  ѵт)сгос;  остров, т\  леріобод  период . 


Едч. 

Оѵ. 

л 

обо<; 

т]  ѵтіаод 

л 

леріобод 

Геѵ. 

*Л? 

обой 

тт]<;  ѵт]аоо 

тл? 

ЛЕріббоѴ) 

Аіт. 

ТТ]Ѵ 

обо 

тт]Ѵ  ѵт]ао 

ТТ]Ѵ 

ЛЕрІобо 

КХ. 

— 

обо 

—  ѴТ|СУО 

Мн.ч. 

— 

ЛЕрІобо 

Оѵ. 

ОІ 

обоі 

оі  ѵт]аоі 

ОІ 

ЛЕрІобоі  (ЛЕрІобЕ^) 

Геѵ. 

ТО)Ѵ 

обсоѵ 

ТСОѴ  ѴТ|СГСОѴ 

ТСОѴ 

ЛЕріОбСОѴ 

Аіт. 

ТІ^ 

обойд 

тц  ѵт]аои<; 

тк; 

ЛЕрюбоіх;  (лЕріобс^) 

КХ. 

— 

обоі 

—  ѵт]аоі 

— 

ЛЕрІобоі  (ЛЕрІобЕ^) 

2)  Существительные  женского  рода  с  окончанием  -аба  склоняются 

следующим  образом,  например, т]  ораба  группа: 

Едч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

л 

ораба 

оі 

орабес; 

Геѵ. 

■лк 

орабас; 

ТСОѴ 

орабсоѵ 

Аіт. 

ТТ]Ѵ 

ораба 

тід 

орабЕд 

КХ. 

— 

ораба 

— 

орабЕ^ 

Существительные  типа  л  ораба  группа л  Ербораба  неделя  имеют  те  же 
окончания,  что  и  существительные  женского  рода,  оканчивающиеся  на  -а 
(т|  уХсоаста  язык).  Разница  состоит  только  в  том,  что  у  этих  существитель¬ 
ных  ударение  остается  над  одним  и  тем  же  слогом  во  всех  падежах. 

§  4.  Склонение  прилагательных  с  окончаниями  -ос,,  -ц,  -о 

1)  Прилагательным  мужского  рода  с  окончанием  -о^  соответствуют 
прилагательные  женского  рода  с  окончанием  -т)  (или  -а)  и  среднего  рода  с 
окончанием  -о,  например:каХ6с;  —  каХт),  каХо;  сораіос;  —  сораіа,  сораіо. 

Если  перед  окончанием  прилагательного  мужского  рода  на  -о^  в  имени¬ 
тельном  падеже  единственного  числа  стоит  согласная  буква,  то  у  прилага¬ 
тельных  женского  рода  окончание  будет  -ц,  напримергкаХос,  хороший  — 
каХт]  хорошая,  аахпрос;  плохой  —  аахлРЛ  плохая. 

Если  перед  окончанием  -ос;  стоит  гласная  буква,  то  у  прилагательного 
женского  рода  окончание  будет  -а,  например:  сораіод  прекрасный  —  сораіа 
прекрасная,  ѵёос;  новый  —  ѵёа  новая. 

2)  Прилагательные,  имеющие  такие  же  окончания,  как  и  существи¬ 
тельные,  склоняются  по  правилам  склонения  существительных.  Разница 
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заключается  лишь  в  том,  что  у  прилагательных  ударение  всегда  остается 
над  одним  и  тем  же  слогом. 

Мужской  род 

о  ёІ;ояѵод  аѵѲрюяод  умный  человек 


Едч. 

Мн.4. 

Оѵ. 

о 

ё^ияѵод  аѵѲрсояос; 

оі 

ё^ияѵоі  аѵѲрсояоі 

Геѵ. 

той 

ё^ияѵои  аѵѲрсояои 

тсоѵ 

ё^ияѵсоѵ  аѵѲрсоясоѵ 

Аіт. 

тоѵ 

ё^ияѵо  аѵѲрюяо 

тоид 

ё^ияѵоид  аѵѲрсояоид 

КХ. 

— 

ё^ияѵЕ  аѵѲрсояв 

— 

ё^ияѵоі  аѵѲрсояоі 

Женский  род 

г]  рвуаХт]  аіѲоиста  большая  аудитория 

Едч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

Л 

рвуаХт)  аіѲоиста 

оі 

рЕуаХвд  аіѲоистЕд 

Геѵ. 

ТТК 

рвуаХрд  аіѲоистад 

ТСОѴ 

рвуаХсоѵ  аіѲоистсоѵ 

Аіт. 

■иі 

рвуаХт]  аіѲоиста 

тід 

рЕуаХвд  аіѲоиствд 

КХ. 

— 

рвуаХт]  аіѲоиста 

— 

рвуаХвд  аіѲоистед 

Средний  род 

то  ярастіѵо  аитокіѵт]то  зеленый  автомобиль 


Едч. 

Мн.4. 

Оѵ. 

то 

ярастіѵо  аитокіѵтусо 

та 

ярастіѵа  аитокіѵрта 

Геѵ. 

той 

ярастіѵои  аитокіѵгрои 

тсоѵ 

ярастіѵсоѵ  аитокіѵт|тсоѵ 

Аіт. 

то 

ярастіѵо  аитокіѵрто 

та 

ярастіѵа  аитокіѵт]та 

КХ. 

— 

ярастіѵо  аитокіѵтусо 

— 

ярастіѵа  аитокіѵтра 

§  5.  Односложные  личные  местоимения 
(оі  яростсояисёс;  аѵтсйѵирІЕд)  (продолжение) 

В  греческом  языке  ряд  односложных  личных  местоимений  соответству¬ 
ют  русским  личным  местоимениям  в  дательном  падеже:  рои  мне,  стой  тебе , 
той  ему,  трд  ей,  рас;  нам,  стад  вам,  тоид  им. 

Односложные  личные  местоимения  ставятся  перед  глаголами,  например: 
Мои  арёстві  аито  то  рфХіо.  Мне  нравится  эта  книга. 

§  6.  Количественные  числительные,  изменяющиеся  по 
родам  и  падежам 

Количественные  числительные  1, 3,  4  изменяются  по  родам: 


ёѵас;  фоітт|ТГ|д  один  студент 
ріа  фснттрріа  одна  студентка 
ёѵа  яаібі  один  ребенок 
треід  фоітГ|тёд  три  студента 
тркід  фоітт]тріед  три  студентки 


тріа  яаібій  три  ребенка 
тёстстврц;  фоітт)тёд  четыре  студента 
тёстстерід  фоітт)тріед  четыре  студентки 
тёстстЕра'яаібіа  четыре  ребенка 
(четверо  детей) 
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Количественные  числительные  1, 3, 4  склоняются  по  следующей  схеме: 


М.р . 

Жр. 

Ср.р. 

Оѵ. 

ёѵ  ад 

ріа,  ріа 

ёѵа 

Геѵ. 

еѵ6<; 

ріад 

БѴО^ 

Аіт. 

ёѵа(ѵ) 

ріа,  ріа 

ёѵа 

Оѵ. 

ТрЕЦ 

трЕіс; 

тріа 

Геѵ. 

тркЬѵ 

тркЬѵ 

тркЬѵ 

Аіт. 

трЕн; 

трЕЦ 

тріа 

Оѵ. 

тёстстЕрк; 

тёстстЕрк; 

тёстстЕра 

Геѵ. 

ТЕстстарсоѵ 

ТЕстстарсоѵ 

ТЕстстарсоѵ 

Аіт. 

тёстстЕрк; 

тёстстЕрц 

тёстстЕра 

Остальные  количественные  числительные  от  1  до  100  не  изменяются  ни 
по  родам,  ни  по  падежам. 

В  разговорной  речи  количественные  числительные  могут  иметь  ударе¬ 
ние  на  разных  слогах. 

При  счете  употребляется  средний  род  количественных  числительных  1, 3, 4: 

ёѵа  (1),  бію  (2),  тріа  (3),  тёстстЕра  (4),  лёѵтЕ  (5),  е^і  (6),  Ефта  (7),  оутсЬ  (8), 
Еѵѵёа  (9),  бёка  (10),ёѵбЕка  (11),  б<ЬбЕка  (12),  бЕкатріа  (13),  бвкатёстстЕра 
(14),  бскалёѵтЕ  (15),  бЕкаё^і  (16),  бЕкаЕфта  (17),  бЕкаохтсЬ  (18),  бскаЕѵѵёа 
(19),  еікості  (20),  тріаѵта  (30),  стараѵта  (40),ЛЕѵт|ѵта  (50),ЕІ;г|ѵта  (60), 
Е(36орг|ѵта  (70),  оубоѵта  (80),  ЕѴЕѵт|ѵта  (90),  Екато  (100). 

§  7.  Вопросительные  местоимения 
(оі  Ершттіратікёс,  аѵтшѵорІЕі,) 

Вопросительные  местоимения  (оі  Ерштпратікёс;  аѵтсоѵкрІЕе;)  лоюс;,  лоіа, 
лою  кто ;  какой,  какая,  какое  и  постое;,  лостт],  лосто  сколько  согласуются  с 
определяемым  существительным  в  роде,  числе  и  падеже  и  склоняются  по 
правилам  склонения  прилагательных  с  такими  же  окончаниями: 


Поюі  аѵѲрсолоі  еруа^оѵтаі  б6сЬ; 

Поіа  уоѵаіка  каѲстаі  екеі; 

Пою  лаібі  лаі^Еі  сткакі; 

Постоне;  ЕруатЕ^  рХёлЕК;; 

Постер  фоітт)тріЕ<;  стнѵаѵтае;; 
Поста  лаібіа  ёхец; 


Кто  эти  люди,  которые  здесь  рабо¬ 
тают? 

Кто  эта  женщина,  которая  сидит 
там? 

Кто  этот  ребенок,  который  играет  в 
шахматы? 

Сколько  рабочих  ты  там  видишь? 
Сколько  студенток  ты  встречаешь? 
Сколько  у  тебя  детей? 
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§  8.  Дополнительные  придаточные  предложения 

Дополнительные  придаточные  предложения  отвечают  на  вопрос  тѵ; 
что?  и  соединяются  с  главным  предложением  при  помощи  синонимичных 
равноправных  союзов  оті  что,  лоо  что  и  лсод  что,  например: 

Еёрю  оті  от](іЕра  ёрхетра  л  аберфг]  Я  знаю,  что  сегодня  приезжает  ва- 
стад.  ша  сестра. 

Морі^со  лсод  аотбд  6еѵ  лрёлЕі  ѵа  Я  думаю,  что  ему  не  надо  идти  ту- 
лоеі  екеі  сттірЕра.  да  сегодня. 

Еёрсо  поѵ  еіааі  аластхоХлрёѵод  Я  знаю,  что  ты  сегодня  занят, 
сгтірера. 

Косвенная  речь  передается  в  греческом  языке  при  помощи  дополни¬ 
тельного  придаточного  предложения,  например: 

О  <роітт]ТТ|<;  ХёЕі :  "Еёрсо  каХа  то  Студент  говорит:  "Я  хорошо  знаю 
кЕІреѵо".  текст". 

О  фоітт]ТГ]д  Аёеі  оті  ^ёрЕі  каХа  то  Студент  говорит,  что  он  хорошо 
кЕірсѵо.  знает  текст. 

АХКНХЕІХ 

1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  повторите  за  диктором 
текст  1,  обращая  внимание  на  интонацию. 

2.  Задайте  своему  товарищу  несколько  вопросов  по  теме  урока,  используя 
конструкцию:  /иоѵ  арёоеі,  лрёлеі  ѵа ... 

3.  Составьте  диалог  о  временах  года,  употребляя  следующие  вопросы : 

Поіа  едохл  тоо  хрбѵоо  стой  арёстЕѴ  дЕрѵстстотЕро;  Пах;  ЛЕрѵад  тід  хЕІР5 6 * 8РІѴЁд 
каі  каХокаіріѵёд  стоп  біаколёд;  ТаІ;ібЕбБід  рЕ  трёѵо,  аотокіѵг)то,  аЕролХаѵо; 
Ті  Ѳа  каѵЕід  фётод  рЕта  тід  е^етостек;; 

4.  Обменяйтесь  репликами,  употребляя  следующие  конструкции :  роѵ 
арёоеі  лерюадхеро,  каѵа>  окі,  каѵсо  лахіѵа каѵеі  крѵо. 

5.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  лице  в  бу¬ 
дущем  времени: 

1.  Абрю  (біара^со)  стто  аѵауѵсосттпрю.  2.  ПоХб  обѵтора  (ёхсо)  Е^ЕтастЕід, 
уі’аотб  дрёдеі  (реХетсо)  доХб.  3.  Етід  біаколёд  оі  фоітлтёд  тт]д  орабад 
(Едісткёдтораі)  стохѵа  Ѳёатра  каі  ЕкѲёстЕід.  4.  О  каѲт]ут)Т"П^  (е^т]усЪ)  тоод  ѵёоод 
каѵбѵед  6Хті  ТЛ  Рбораба.5.  Мбѵо  рЕта  тід  е^етссстец  (каѵсо  сткі  каі  датіѵа^). 

6.  Н  абврфл  роо  каѲЕ  рёра  (каѲаріСсо)  то  бсоратіб  рад.  7.  Та  каХокаіріа  оі 

фоітт)тёд  (та^ібЕбсо)  стттіѵ  ЕХХаба.  8.  Адб  абрю  (ЕСТЕід)  (рвтафра^со)  то 
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кеіреѵо.  9.  Мета  то  раѲтіра  оі  раѲтусёд  (трсосо)  лаѵта  сгто  есттіаторю.  10.  Та 
(Зрабіа  (еоі))  (біа(3а^оо)  то  ѵёо  (ЗірХіо. 

6.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Я  буду  встречать  его  каждый  день.  2.  Вы  будете  готовиться  к  экзаме¬ 
нам  две  недели.  3.  Он  будет  присутствовать  на  занятиях  каждый  день. 
4.  Ты  будешь  убирать  свою  комнату.  5.  Мы  пойдем  сегодня  вечером  в  клуб. 

6.  Во  время  каникул  мы  будем  часто  посещать  театры  и  выставки.  7.  Вы  сде¬ 
лаете  это  упражнение  завтра.  8.  С  завтрашнего  дня  я  буду  убирать  свою 
комнату  и  кухню.  9.  Вы  будете  переводить  новые  тексты  с  преподавателем. 

7.  Придумайте  предложения  со  следующими  глаголами: 

еруа^ораі,  ёрхораі,  акёлтораі,  Елісткёлтораі,  хрЕіа^ораі,  ЕТоіра(,ораі, 
оѵора^ораі,  Хёуораі,  сгт]ка)Ѵораі,  уіѵораі. 

8.  Вместо  точек  поставьте  местоимения  ре,  /иоѵ,  ое,  ооѵ,  тоѵ,  тоѵ,  тт]ѵ,  хщ, 
рад,  оад,  тоѵд: 

1.  О  каѲт]ут)тт)с;  •••  Аіы  оті  лрёлеі  ѵа  лахо  сттт]  (ЗірХюѲт]кт).  2.  ...  ларакаХсо 
лоХй  ѵа  каѵас;  аѵтт]  тт|  бооХіа.  3.  Н  баакаХа  ...  рсотаеі  уіа  тт]Ѵ  оікоуёѵкіа  той. 

4.  Н  аберфті  роо  Хёсі  оті ...  арёстеі  т}  уешурафіад.  5.  О  фоітт]тт|д  Хёеі  оті  ... 
арёаооѵ  та  бХХтіѵіка.  6.  Ауалойре  тг|  уіауіа  рас;  каі ...  рот]Ѳойрк  каѲе  рёра. 

7.  ...  арёсты  т]  ёкѲеаті  тсоѵ  ХоиХоибкЬѵ  каі  ...  Елісткёлтораі  каѲс  рёра. 

8.  МаѲаіѵсо  тт]Ѵ  еХХт]Ѵікт]  уХсЬстста, ...  ауалса  лоХй. 

9.  Поставьте  прилагательные  и  существительные,  данные  в  скобках,  в 
соответствующем  падеже: 

1. '  Ехоире  (каХт]  ораба)  фоітт]тшѵ.  2.  Хгірсра  ласо  (о  ргуаХос;  кіѵтратоурафос;) 
3.  КатаХаРаіѵсо  каХа  (о  басгкаХод).  4.  Деѵ  роо  арёстеі  (о  укрі^од  оораѵод). 

5.  Н  каѲт]ут|тріа  еіѵаі  еихарютпрёѵт]  ре  (т]  сто)сггг|  алаѵгт)ОТ)  тоо).  6. 2тг|  рфХіоѲг)кт] 
лаѵта  олархооѵ  (ѵёо  лерюбіко).  7.  О  фоітт)тт|д  урсиреі  (т)  ѵёа  лротаат])  сггоѵ 
ліѵака.  8.  Оі  Моахорітед  ауалоёѵ  (т]  шраіа  лоХт)  тоод).  9.  МёѵоѵрЕ  (т]  ѵёа 
лоХіжатоікіа).  10.  Метафра^ш  (ейкоХо  кеіреѵо). 

10.  Переведите  на  греческий  язык: 

В  начале  января  у  нас  будут  экзамены.  Мы  знаем,  что  в  этом  году  экза¬ 
мены  будут  трудные.  Пять  раз  в  неделю  у  нас  бывает  урок  греческого  язы¬ 
ка.  Сегодня  наш  преподаватель  объясняет  нам  новый  урок.  Он  говорит  о 
временах  года:  весне,  лете,  осени  и  зиме.  "Какое  сегодня  число?"  —  спраши¬ 
вает  нас  преподаватель.  Ольга  отвечает:  "Сегодня  23-е  октября."  Многие 
наши  студенты  очень  любят  лето.  Летом  они  путешествуют,  купаются  в 
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море.  Мой  друг  говорит,  что  он  больше  любит  весну.  А  я  люблю  осень. 
Осенью  я  часто  гуляю  в  парке,  который  находится  рядом  с  моим  домом.  По¬ 
сле  зимних  экзаменов  мы  поедем  в  студенческий  лагерь.  Это  недалеко  от 
Москвы.  Там  мы  будем  ходить  на  лыжах,  кататься  на  коньках.  Вечером  мы 
будем  смотреть  телевизор,  играть  в  шахматы,  ходить  в  кино.  Мне  нравится 
наш  лагерь.  Сейчас  я  должен  много  работать.  Приближаются  экзамены. 

11.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 

Ауажо  лоХй  тлѵ  аѵоі^ті.  О  каірбд  ЕІѵаі  каХбд.  КаѵЕі  ^ёсттл-  О  оираѵбд 
ЕІѵаі  уаХаѵбд.  О  лХіод  ХарлЕі.  Н  фйстл  уіѵвтаі  .Ѳаораспа.  К<хѲё 
Харратокйріако  ллуаіѵсо  сгтт]Ѵ  е^охл-  Хихѵа  лаш  екеі  рЕ  то  фіХо  рои  тоѵ 
Кшстта.  Ме  тоѵ  КіЬстта  стлоиба^оирЕ  ра^і.  То  Е^оуікб  стліті  рад  6еѵ  ЕІѵаі  лоХй 
ракріа  ало  тг]ѵ  лбХг).  ВрісткЕтаі  ото  х^ріб,  лои  оѵора^Етаі  ХрЁтХоро. 
2иѵт]Ѳа>д  ллуаіѵоирЕ  био  (ЬрЕд  рЕ  то  трЁѵо.  Мои  арЁстЕі  ѵа  рХЁліо  та  лраспѵа 
бЁѵтра,  то  лотарі,  лои  ЕІѵаі  коѵта  ото  Е^оуікб  стліті  рад.  Мад  стиѵаѵтаЕі  л 
рт]ТЁра,  лои  рад  ЛЕрірЁѵЕі  лаѵта.  ХтршѵЕі  то  тралЁ^і.  ТрсЬрЕ  каі  рвта  каѵоирЕ 
рбХта.  Оі  МостхорітЕд  то  каХокаірі  стихѵа  ЕлісткЁлтоѵтаі  то  х^ріб  рад. 
’  Ерхоѵтаі  рЕ  та  лаібіа  тоид,  коХирлойѵ  ото  лотарі  каі  ^Екоира^оѵтаі. 

12.  Прочитайте  диалог  и  перескажите  его  в  лицах : 

—  Пой  Ѳа  Еістаі  тт]Ѵ  аѵоі^л; 

—  Ѳа  Еіраі  е6сЬ.  '  Істсод  Ѳа  лай)  стто  Е^охікб  рад  стліті.  Кі  сой; 

—  Ѳа  ласо  та^ібі  сттт]ѵ  ЕХХаба. 

—  Ті  шраіа  ібЁа!  АХХа  уіаті  тт]ѵ  аѵоі^л; 

—  Гіаті  6еѵ  каѵЕі  лоХХг]  (,ёсттл-  Мои  арЁстЕі  лоХй  ѵа  та^ібЕйш  тг]ѵ  аѵоі^л- 

13.  Задайте  несколько  вопросов  своему  товарищу,  на  которые  должно  по¬ 
следовать  опровержение,  например: 

Тлѵ  аѵоі^т]  сттт]  ЕХХаба  стихѵа  хюѵЦеі;  '  Охі,  тлѵ  аѵоі^л  стт^ѵ  ЕХХаба 
лаѵта  каѵЕі  ^ёсттт]  каі  лотё  6е  хЮѵЩец 

14.  Прочитайте,  переведите  и  запомните: 

то  ярок,  тт]  ѵйхта,  тт]ѵ  аѵоі^л»  то  ХЕІР^ѵа» то  каХокаірі,  то  фѲіѵблсоро,  то 
ІЕЛТЁрРрт),  то  ГЕѵарт],  тт]ѵ  лрштт]  той  Мал,  сттід  25  той  Мартл,  отід  8  той 
ФХерарЛі  то  1971,  то  989,  тлѵ  ПарасткЕѵг]  сттід  7  то  лріоі,  то  Гсфратокиріако, 
тоѵ  Айуоистто,  айрю  то  рЕастлрЁрі,  аитЁд  тід  рЁрЕд,  аитт)  тлѵ  елохл,  тоѵ 
ТЕХситаіо  каірб,  албфЕ  сттід  8,  тлѵ  Киріакт)  то  рвстлрЁрі,  хтед  то  рраби,  аитт] 
тл  рбораба. 
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15.  Побеседуйте  друг  с  другом  о  вашем  дне  рождения,  о  том,  как  вы  празд¬ 
нуете  этот  день.  В  этой  беседе  используйте  лексику  данного  диалога : 

—  Геіа  стой,  Аѵтрёа! 

—  КаХтціёра,  Хофіа! 

—  Поп  лад 

—  Паю  ста  рауа^іа.  НЁрЕід  слірЕра  ЕІѵаі  та  уЕѵёѲХіа  тт}<;  аберфТ)^  рои. 

—  Кі  ехете  ларти,  рёраіа. 

—  Ыаі,  ЁхоирЕ  ларти  албфЕ. 

—  Поахоѵ  хроѵсйѵ  уіѵЕтаі  т]  абЕрфТ)  аои; 

—  20  хроѵсоѵ.  2е  лроскаХсо  ото  аліті  рад 

—  Еихарістта)  лоХй. 

16.  Переведите  на  греческий  язык ; 

Мне  нравится  осень.  Осенью  мы  восхищаемся  природой.  А  мой  друг  Ко¬ 
стя  не  любит  это  время  года.  Ему  больше  нравится  весна.  Весной  небо  голу¬ 
бое,  солнце  светит  ярко.  Весной,  17-го  марта,  у  Кости  день  рождения,  и  он 
обычно  приглашает  нас  к  себе  домой  на  вечеринку. 
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6  УРОК 
Екто  [іаѲтціа 


Текст  1:  То  Паѵеяктттцііо  Лороѵбаоф 

Текст  2:  То  ПаѵЕЯісгиіріо  тт]<;  АѲт)ѵа<; 

Грамматика:  §  1.  ПаѲт]тікт|  фіоѵт)  глаголов  II  спряжения  1-й  категории 

§  2.  Склонение  существительных  женского  рода  с  окон¬ 
чаниями  -іба,  -тцта 

§  3.  Склонение  существительных  среднего  рода  с  окон¬ 
чанием  -о^ 

§4.  Прилагательные,  определяющие  национальную 
принадлежность 

§  5.  Количественные  числительные  от  100  и  более 
§  6.  Порядковые  числительные  (та  тактіка  аріѲрг]Тіка) 

§  7.  Придаточные  предложения  места 


КЕІМЕГЮ  1 

То  ПаѵЕяитттіцш  Ло|іоѵостоф 

Місгп  сора  ало  то  кЁѵтро  тті^  Мбахас;  РрісткЕтаі  Ёѵа  сораіо  лаѵБліатт]ріак6 
іброра.  То  ХссофорБІо  фтаѵБі  каі  оі  Кйлрюі  фоітт]ТЁ<;  катеРаіѵоиѵ  рлроата 
ото  ауаХра  той  Аороѵбаоф.  Н  каѲт]ут|тріа  ріХаБі  уіа  тту  ^сот)  аотой  той 
рЕуаЛои  аѵѲрсояои.  '  Еѵа  фтсо^б  хсоріатбяаібо  фБѵуБі  уіа  тт]ѵ  ябХг)  кі  бсттера 
аяб  реріка  хрбѵіа  уіѵЕтаі  Ёѵас;  аяб  тоис;  рЕуаХйтсроис;  ЕяготтіроѵЕс;  тт]<; 
еяохлс,  той.  Оі  фоітт]ТЁс;  коіта^ооѵ  то  ктірю.  То  йфос;  той  БІѵаі  239  (біакбаіа 
тріаѵта  БѵѵЁа)  рЁтра,  ёхбі  32  (тріаѵта  бйо)  орбфош;.  То  ктірго  той 
ПаѵЕяіатт]ріои  РрісгкБтаі  об  Ѳаораота  ЛЕріоуть  сгтои<;  яраспѵоис;  Хбфоо^.  Оі 
Кбярюі  фотпутЁс;  коіта^оъѵ  то  яотарі,  яои  ХЁуБтаі  М6ахо(Зас;. 

’  УсттБра  ряаіѵоиѵ  ато  ктірю.  Н  каѲт]уг)тріа  тоос;  Хёбі:  "Ебсо  Хеітоируоъѵ 
16  (бЁка  ё^і)  о%оХес,  ѲЕ(орт]Тіко)ѵ  каі  Ѳбтіксоѵ  Еяктттірсоѵ,  бяоо  аяоиба^ооѵ 
ЯБріяои  30  (тріаѵта)  хіХіабЕ^  фоіттрЁс;.  Ето  ПаѵЕяісгттіріо  бібаакоиѵ  трЕіс; 
ХіХіабЕ^  каѲтіут]тЁ^.  Ебсі)  аяоиба^ооѵ  фоітт]ТЁд  60  (Б^гіѵта)  ЯБріяои 
бѲѵікотт|Т(оѵ.  ’  Ерхоѵтаі  уіа  стяоибЁс;  б6со  бхі  рбѵо  аяб  тіс;  ДтірократІЕс;  тт]<; 
Хсорас;  рас;,  ра  каі  аяб  біафорЕс;  хсЬрес;  той  кострой. 
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'  Ѵсттера  оі  Къ  ярю і  ряаіѵоъѵ  ста  урсирвіа,  атіс;  аШоъоЕс;,  ста  Еруаатіріа 
каі  ата  алоъбаатлріа  той  ПаѵЕЯіатлріоъ.  Хтт}  фоітликл  Хёсхл 
аъѵаѵтюбѵтаі  ре  фоітт]ТЁ^  каі  каѲт]ут]ТЁ^  той  ПаѵЕЯіатлріоъ  Лороѵбаоф. 
Хъ^тітоъѵ  уіа  та  яоХтка  уЕуоѵота  каі  каХХіТЕхѵіка  ѵЁа. 

Оі  Кбярюі  фоітт]ТЁі;  йеіхѵоъѵ  яоХъ  Еі>харіатт]рЁѵоі  аяо  тт]ѵ  ЕяіакЕфТ)  тоъс;. 

Запомните: 

2х°Хті  ѲЕіорт]тік(Ьѵ  Еяштт]р(І>ѵ  т]  —  факультет  гуманитарных  наук 
ахоХгі  ѲетікіЬѵ  еяютт]|і<Ъѵ  т]  —  факультет  естественных  наук 
йеіхѵю  ЕъхаріотпрЁѵос;  —  казаться  довольным 

ЛЕ^іХоую 

учреждение 
полчаса 
прибывать 

спускаться,  выходить 
статуя,  памятник 
жизнь 
бедный 

деревенский  мальчик 
функционировать 
факультет 
преподавать 
национальность 
смотреть 
высота 
этаж 

прекрасный 
холм,  невысокая  гора 
учеба 

лаборатория 
событие 

АіаХоуо^  1 

Еі)^т|тті<тгі  ре  Кбярюъс;  фоіттусЁ^  атлѵ  ярокатарктікл  ауоХл 

той  ПаѵЕяісгттіріоі) 

КаѲлУЛтЛ^:  Поюд  ѲёХеі  ѵа  каѵЕі  ЕліакЕфл  ото  ПаѵЕЯісттт)рш 

Лороѵбаоф; 

Кйярюі  фоітт|тЁ^:  '  ОХоі  ѲЁХоърЕ  ѵа  яарс.  Еіѵаі  яоХй  ракріа; 
КаѲт)ут]тті^:  ’  Охі,  рют|  іора  ах;  та  яроаатіа  тщ  Мб ауа«;. 

ФоітцтЁ^:  Ѳа  яарс  рЕ  то  рЕтрб: 

92 


іброра  то 
ріал  сора 
фтаѵа) 
катЕРаіѵа) 
ауаХра  то 

Мл 

фтшхб^  (-л, -о) 
Хшріатояаібо  то 
ХЕітооруа) 
стхоХл  л 
5і6асгка> 
ЕѲѵікбтлта  л 
коіта^а) 
бфОС;  то 
брофос;  о 
Ѳаирштюс;  (-а,-о) 
Хбфос;  о 
стяоибЁ^  оі 
Еруасттлрю  то 
уЕуоѵб^  то 


КаѲгіутітг]^: 

'  Охі,  Ѳа  ларе  рв  то  ХвсофорЕЮ. 

Фоітт]тг.^: 

Діара^оорЕ  стохѵа  атц;  ЕфлрЕрібЕс;  уіа  то 
ПаѵЕлмтттірю  Аороѵоаоф.  Пою<;  тітаѵ  о  Лороѵостоф; 

КаѲг|ут]тт]с,: 

О  Аороѵоаоф  тітаѵ  ібрътт)^  той  ПаѵЕЛіатпріоо,  ёѵа<; 
ало  тоод  рвуаХоос;  аофоос;  каі  Еліатг)роѵЕс,  тцс; 

ЕЛОХЛ^  ТОО. 

Фоітітсес;: 

П6ав<;  ауоХёс;  ёхеі  каі  лоаоі  фоітт)тё<;  алооба^ооѵ 
ато  ПаѵЕЛістпрю  аотб; 

Ка.Ѳт]ут]тг]с,: 

'  Ехеі  16  ауо Хё<;.  Оі  8  ЕІѵаі  ѲЕСортуакёс;,  оі  аХХед 
ахоХёс;  Ѳетікіоѵ  Еліатт]р<Ьѵ.  Ито  ПаѵЕЛіатпрю 
алооба^ооѵ  лврілоо  30  хіХіабБ*;  фіттугё*;. 

Фоіттутёс;: 

ѲЁХоорЕ  ѵа  ^ЁроорЕ  рЕріка  «ттоіхЕІа  уіа  то  ктірю  тоо 
ПаѵЕЛіаттіріоо. 

КаѲтіугітгі^: 

МаХіата.  То  бфос;  тоо  ктіріоо  віѵаі  біакбога  тріаѵта 
ЕѴѵЁа  рЁтра.  '  Ехеі  хіХіа  Еруаатіріа,  аараѵта 

ХіХіабв^  бюратіа,  урафвіа  каі  аіѲоооЕ*;. 

Фоіттугёс;: 

Пою  ауаХра  ЕІѵаі  рлроата  сгттіѵ  вісгобо; 

КаѲтіутітп^: 

Еіѵаі  ауаХра  тоо  Лороѵостоф. 

Маріа: 

Ито  ПаѵЕлісгттірю  алооба^ооѵ  рбѵо  РсЬаоі; 

КаѲтіутітт]^: 

Ито  ПаѵЕлісгттірю  алооба^ооѵ  охі  рбѵо  РсЬаоі 
фопцтёс;,  аХХа  каі  ^ёѵоі  фоіттугёд  ало  біафорвд 

Х<ЬрЕЛ  тоо  кбароо  —  ВобХуароі  каі  ГЕрраѵоі, 
ПоХсоѵоі  каі  ГаХХоі,  ІтаХоі  каі  '  АууХоі.  ’  Ехеі  каі 
ріа  рвуаХт]  ораба  фоітт]ХсЬѵ  ало  тт]ѵ  ЕХХаба  каі  тцѵ 
Кблро. 

Запомните: 

каѵсо  ЕЛІакЕфТ]  — 

посещать 

ЛЕІрХбуіо 

еліокефл  г] 

посещение,  визит 

г|таѵ 

был  (прош.вр.  от  глагола-связки  Еіраі) 

СТОфОС;  о 

мудрец,  мыслитель 

цісто^ (-4-6) 

половинный 

ріслі  <Ьра 

полчаса 

предлог  до 

атоі/ЕІа  та 

данные 

лроаатю  то 

пригород,  окраина  Города 

ЛЕріЛОО 

приблизительно 

[ХЕТро  ТО 

метр 

рлроата  (те 

впереди, спереди 
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ЕІСТОЙОд  1] 

вход 

ВойХуаро^  о 

болгарин 

Герцаѵо^  о 

немец 

ПоХюѵо^  о 

поляк 

ГаХХое;  о 

француз 

ІтаХо^  о 

итальянец 

’  АууХо<;  о 

англичанин 

Колро^  г] 

Кипр 

АіаХоуо^  2 

Петрод: 

Гпа  стой,  Ыіко! 

№кос;: 

Гпа  стой,  ПЁтро! 

ГІгтрос,: 

Пах;  гістаі; 

№ко^: 

КаХа,  ЕОхарісткЬ.  Кі  есть; 

ПЁтро^: 

Кі  гуа>  каХа,  ЕихарісттсЬ. 

№ко<;: 

2Ёра>  оті  стлоойаф:і<;  отпѵ  іатрікт)  стхоХц. 

ПЁтрос;: 

МаХістта.  ТіЬра  Еіраі  стто  тріто  вход.  Мои  арЁстгі  оХй 
то  ЕлаууЕХра  той  уіатрои. 

ІЧікос;: 

N01,  ЕІѵаі  каХо  ЕлауугХра. 

ПЁтро^: 

Пгс;  рои,  Ыіко,  е сто  пой  стлоийа^ги;; 

№ко^: 

Хлоийа^со  сттцѵ  лрокатарктікг)  стхоХц,  раѲаіѵсо 
рахпка  каі  той  хрбѵои  еХлі^о)  ѵа  лаш  стто 
ПоХитЕХѴЕІо. 

ПЁтрос;: 

Праіа.  2ои  арЁстві  т)  Мостха; 

N1x0^: 

Ыаі.  Еіѵаі  шраіа  лоХт].  '  Еха>  лоХХоіх;  Рсостоис;  іріХоис, 
каі  стихѵа  стиѵаѵтіЁраі  раід  тои<;. 

ПЁтрос;: 

Кі  вуіо.  НЁргк;,  тсора  каѵіо  лрактікт)  Е^асткцстті  стто 
ѵостокорЕІо. '  ОХоі  екеі  рЕ  РоцѲооѵ  отп  йоиХіа  рои! 
Еіраі  лоХй  Еихарісттгірёѵос;. 

ГЧисос;: 

Пе<;  рои  тт)  ЙіЕиѲиѵстті  стой. 

ПЁтрос;: 

Мёѵо)  сттт]  фоітцтікт)  Есттіа  той  ПаѵЕЛісттцріои, 
йа>ратю  25.  2е  ЛЕрірЁѵа)  тт)ѵ  Киріакт). 

Ыіко^: 

КаХа.  ГЕіа  стой! 

ПЁтрос;: 

КаХт)  Бѵтаршстті! 

Запомните: 

КаХгі  аѵтаріостт]! 

—  До  встречи! 

Лг^іХоую 

угла  стой 

здравствуй,  до  свидания,  будь  здоров 

угла  ста^  ' 

здравствуйте:,  до  свидания,  будьте  здоровы 

94 


П(Ь^  еістаі; 

ТОО  ХРОѴОІ) 

ТО  ПоХіУТЕХѴБІО 
уіатрбс; о 
еХяі^ш 
шраіа 
біЕІ)Ѳоѵспі  я 
яес;  роо 
аѵтаршсл]  т] 


Как  ты  поживаешь? 
на  будущий  год 
политехнический  институт 
врач 

надеяться 
парен,  прекрасно 
адрес 
скажи  мне 
встреча,  свидание 


КЕІМЕЫО  2 


То  ПаѵЕ7И.сгтт)цю  тщ  АѲт|ѵас; 

Хтірвра  ото  раѲтіра  т]  каѲт]уг)тріа  рас;  ріХаві  уіа  то'Паѵвяісгттіріо  ттіс; 
АѲг)ѵа^.  То  Паѵвяготгіріо  аотб  ЕІѵаі  то  ярсЬто  аѵапато  Екяаібвотікб  іброра 
той  ѵёоо  вХХтіѵікоб  кратоос;.  Авгсооруві  аяо  то  1837.  ПоХХоі  уѵшсгтоі 
'  ЕХХт]ѵе<;  ісгторікоі,  Хоуотёхѵвс;,  яоХітікоі  яарауоѵтвд  ЕІѵаі  аяофоітоі  той 
Пвѵвяісгт'пріои  тгі^  АѲтіѵас;. 

То  Паѵвяіаттіріо  Ррістквтаі  сгто  кёѵтро  тт]<;  АѲт)ѵа^  а’ёѵа  сораіо  ѵвокХааікб 
ктірю  сттт]ѵ  обо  Паѵвліатт]ріои.  ТіЬра  е6(і)  сттвуа^втаі  ті  Протаѵвіа  той 
Паѵвяісгтт]ріоо.  Каі  оі  яаѵвяісгтт)ріакёс;  оуоХіс,  отвуа(,оѵтаі  атрвра  ств  яоХХа 
ктіріа  ОЕ  бішрорвс;  яврюхёс;  пу;  еХХт]ѵікт)<;  ярштвйоистас;.  Оі  леритабтЕрвс;  брюс; 
сгхоХЁ  Рріакоѵтаі  сттт]  стйухроѵт]  П  аѵв  яіаттріоб  яоХт]. 

Хто  Паѵвяіаттіріо  тт]<;  АѲт)ѵа<;  Хвітооруобѵ  вфта  ауоХЁ^:  ФіХоаофікт), 
Паібаушуікт),  Ыорисп,  ѲвоХоуікт),  Фѵ>отко-МаѲтіратікг|,  Іатрікт),  Обоѵтіатрікт). 
КаѲв  ауоХт]  ёхеі  біафора  тртрата.  Гіа  яарабвіура,  т)  ФіХіаофікт)  ХхоХт)  ёхеі 
ФіХоаофіко,  ФіХоХоуікб,  Іаторікб-АрхаюХоуікб  каі  Ч'охоХоуікб  Тртра.  КаѲв 
ахоХті  ёхеі  тоос;  торвіс;  каі  тт}  урарратвіа  тт}с;.  Ето  ПаѵБЯіатт)рю  аяообаС,ооѵ 
убра)  атк;  45  (аараѵта  яёѵте)  хіХіабв<;  фоіттугёс;.Еб(о  бібаакооѵ  уѵшатоі 
БЯіатт|роѵЕ<;  каі  каѲтіут]тё<;.  ПоХХёс;  аіѲооавс;,  |ЗірХіоѲт)КЕ<;,  алообаапріа, 
сшухроѵа  вруастттіріа  віѵаі  атт]  біаѲват]  тшѵ  фоітт|Т(Ьѵ.  Оі  фоіттрёс;  каѵооѵ 
ярактікті  Е^аактіат]  ав  ахоХвіа,  ѵоаокорвіа,  ЕяіхЕіртіавк;,  каѲші;  каі  а’аХХа 
ібрбрата. 

То  Паѵвяіаттіріо  тгр;  АѲтіѵас;  ёхеі  рврікёс;  фоітт)тікё<;  ватівс;  яоо  Рріакоѵтаі  ав 
біафорв^  аиѵоіківд  тт]<;  вХХт}\лктр  лрштвоооаас;.  Оі  ватівс;  ёхооѵ  ватіатбріа, 
киХіквіа,  аѵауѵшатт|ріа,  аіѲооавс;  кіѵтіратоурафои,  ХёахЕс;,  біафорвс; 
аѲХтітікёс;  вукатаатаавіс;.  Птіс;  ватівс;  оі  фоіттітёс;  коіробѵтіа,  тріоѵв, 
біара^оиѵ,  ^вкоораСоѵтаі.,  біаакЕба^ооѵ.  Ебо)  аи^г)Тіобѵтаі  аяообаіа 
ярорХтірата  тт]с;  влохпс;  рас;.  ЕбсЪ  оі  фоітт]тё<;  аоѵаѵтюбѵтаі  рв  каХХітёхѵвс;, 
аѲАтугёс;,  вяіаттіроѵв^,  рв  о\)ѵорт|Хікоид  тоос;  аяо  аХХв^  х^РЕ^- 
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2то  ПаѵЕяісгттріо  аяоъба^ооѵ  яоХХоі  ^ёѵоі  фоітт]ХЁ<;  аяо  біафорвс;  х&РЕ^ 
тт}<;  Еор(І)ят]<;,  тт]с;  Астіад  каі  тт)<;  Афрікг)<;. '  ОХоі  хои<;  стхт)ѵ  ар/т)  раѲаіѵооѵ 
еХХт)ѵіко.  <тхг)ѵ  ПаѵЕлитхтщіакті  Хёстхт]. 

ПаѵЕяі<тхт)ріа  ояархооѵ  еяіох]^  огтт}  ѲЕаааХоѵікті,  хт)ѵ  Пахра,  ха  ГіаѵѵЕѵа 
каі  сгЕ  О-ХХес,  лоХец  хг)<;  ЕХХабас;. 


Запомните: 


аѵіохахо  БкяаібЕъхіко  ібръра  хо  —  высшее  учебное  заведение 
уіа  яарабЕіура  —  например 

ЕІѵаі  ахт]  біаѲЕаг]  —  находиться,  быть  в  распоряжении 
каѵю  яракхікт]  Е^аоктіот]  —  проходить  практику 
аѲХт]тікё^  ЕукахастхааЕід  оі  —  спортивные  сооружения 


аѵсЬхатос,  (-т],-о) 
БкяаібЕіткос;  (-г],-б) 
краток  то 
іаторікос;  о 
Хоуохёхѵтіі,  о 
ларауоѵхас,  о 
лоХіхікбс,  яарауоѵхаі,  о 
аяофоіто^  о 
ѵЕокХаохкос;  (-т|,-6) 
Протаѵеіа  т) 
атЕуа^ораі 
ПауЕлтхтщюйлоХт)  т) 
фіХостофіко^  (-л,-6) 
яаібаусоуікос;  (-т),-о) 
ѵоціко^  (-т|,-6) 

ѲеоХоуіко^  (-т|,-6) 
фооіко-раѲтіратікб^  (-і),-6) 
іахріко^  (-т|,-6) 
обоѵтіатрисос,  (-т|,-6) 
трт)ра  то 
ісгторіко- 

архаюХоуікб^  (-т],-6) 
хішХоХоуікб^  (-т|,-6) 
торЁа^  о 
урацратЕІа  т] 
уѵактто^  (-т|,-6) 
стоухроѵо^  (-ті,-о) 


ЛЕ^іХоую 

высший 

учебный 

государство 

историк 

литератор 

деятель 

политический  деятель 

выпускник 

неоклассический 

ректорат 

размещаться 

университетский  городок 

философский 

педагогический 

юридический 

теологический 

физико-математический 

медицинский 

стоматологический 

отделение 

историко-археологический 

психологический 

сектор  в  университетах  Греции  (кафедра) 
секретариат  в  университетах  Греции  (деканат) 
известный 
современный 
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біаѲвстл  1} 
Е^аоктцгп  Л 
ЕЯіхеірлоті  Л 
каѲшс; 
аХХос;  (-л>-°) 
ЦЕріКО^  (-л,-6) 
кнХікеіо  то 
аѲХлтисос;  (-л,-6) 
Еукатасттасгг]  л 
коіробраі 
біасткЕба^а» 

ол)^лті^Ра1 
стяоибаіос;  (-а, -о) 
каХХітЁхѵл^  о 
аѲХлтлс;  о 
стоѵорлХікоі;  о 
ѲБСТстаХсѵікл  л 
Пахра  л 
ГіаѵѵЕѵа  та 


Хрлсгто^: 

Гіаѵѵл^: 

Хрлото^: 

Гіаѵѵл^: 

Хрлото^: 

ІЧаѵѵл^: 

Хрл<тто^: 

Гіаѵѵл^: 

Хрлсгто^: 

Гіаѵѵл^: 
Хр  логос;: 
Гіаѵѵл^: 


Хрлсгто^: 

Гіаѵѵл^: 


распоряжение 

упражнение,  тренировка 

предприятие 

как 

другой 

некоторые,  немногие,  несколько 

буфет 

спортивный 

сооружение 

спать 

развлекаться 

обсуждаться 

важный 

художник,  деятель  искусства 

спортсмен 

сверстник 

г.  Салоники 

г.  Патра 

г.  Янина 

АіаХоуос,  3 

Гею  стой,  Гіаѵѵт)! 

Гею  стой,  Хрлстто! 

Пак;  ЕІстаі; 

КаХа,  ЕихарісттоЬ.  Естй; 

Кі  Еу<1)  каХа,  Еихарістта). 

Ті  каѵЕЦ  тсЬра;  ДооХеОек;;  ИлоибаСгк;; 

Елоиба^ю  стттіѵ  Іатрікл  ХхоХт)  той  ПаѵЕлісттлріои  тл^ 
АѲт]ѵа<;. 

Ее  лою  ётоі;  ЕІстаі; 

Еіраі  лрштоЕттц;.  Мои  арЁСЕі  лоХй  то  ЕлаууЕХра  той 
уютрой. 

N«1,  ЕІѵаі  каХо  ЕлаууЕХра. 

Пес;  рои,  Гюѵѵл,  Естй  лои  стлоибафи;; 

ТсЬра  стлоиба^ш  сттт]  Мостха.  Прод  то  лароѵ  раѲаіѵсо 
ростіка  стттіѵ  Прокатарктікл  ЕхоХг)  той 
ПаѵЕЛістттіріои  тт|<;  Мбстхад.  Той  хрбѵои  еХлі^со  ѵа 
лао  стто  ПоХитЕхѵЕІо. 

Йраіа!  Еои  арЁстті  л  Мостха; 

ПоХй.  Еіѵаі  сираіа  лоХл-  ’  Ехо)  бкеі  лоХХоіх;  Ріостои*; 
фіХоис;  каі  стихѵа  стиѵаѵтіЁраі  раф.  тоид. 


7 


Заказ  481 


97 


Хрт)<тто^: 

Гіаѵѵт^: 

Христос;: 

Гіаѵѵт]^: 

Хрг|<тто^: 

Гіаѵѵг)^: 

Хрт|атос;: 

Гіаѵѵт]<,: 

Хрт|ато<;: 

Гіаѵѵт]^: 

Хргісгто^: 


Пой  рЁѴЕІ^  екеі; 

Мёѵсо  отт]  фоітт]тікт]  Еотіа  той  ПаѵЕяісттт}рі.ои. 
Мёѵец  рбѵос;  аои; 

’  Охц  рЁѵсо  рЕ  тоѵ  МіхаХт],  бЕитЕроЕТТ)  фоіттуст]  тт]<; 
юторіктід  ХхоХт]^. 

Каі  тсора  отт]ѵ  АѲг)ѵа  ті  косѵек;; 

’Ехсо  біакояЁі;.  Еай,  Хрт]ато,  яой  рЁѵЕЦ  тсЬра; 

Кі  ЕусЬ  рЁѵш  атт]  фоітіупкті  Еотіа.  '  ЕХа  карта  фора! 
Еихаріатох;.  Пес;  рои  тт]  біейѲиѵоті  аои. 

Н  біЕйѲиѵог)  рои  ЕІѵаі  аяХт):  '  Аѵсо  Шага,  фоітт]тікт| 
Еотіа,  бсоратю  517(  ЯЕѵтакоага  Ефта). 

ГЕіа  аои,  Хрдато! 

КаХт]  аѵтаршат]! 

Запомните: 


Хе  яою  ёто^  ЕІааі; —  На  каком  ты  курсе? 

Еіраі  ярсохоЕТТ|(;  (беитЕроЕтг]^)  —  я  первокурсник  (второкурсник) 
ярое;  то  яароѵ  —  пока 
'  ЕХа  каріа  фора!  —  Заходи  как  нибудь! 


бтос;  то 
яро^ 
то  яароѵ 

ярокатарктікос,  (-т|,-6) 
аиѵаѵтіЁраі 
’  Аѵсо  Шага 


Лк^тХоую 

курс 

к 

настоящее 

подготовительный 

встречаться 

Ано  Илисья  ( район  Афин) 
ГРАММАТИКА 


§  1.  ПаѲтітікті  фшѵг)  глаголов  II  спряжения  1-й  категории 


Почти  каждому  переходному  глаголу  II  спряжения  1-й  категории  соот¬ 
ветствует  форма  глагола  яаѲт|тікт|  фсоѵт),  например:  оиѵаѵтсо  встречать  — 
аиѵаѵтіЁраі  встречаться 

Глаголы  1-й  категории  в  БѴЕатсотаі;  яаѲтупкт)  фіоѵт)  имеют  следующие 
окончания:  -іЁраі,  -іЁааі,  -іётаі,  -іораате,  -іЁатЕ,  -юиѵтаі  и  спрягаются 
они  следующим  образом: 


Ед.ч. 

1- е  л.  аиѵаѵтіЁраі 

2- е  л.  аиѵаѵтіЁааі 

3- е  л.  аиѵаѵтіЁтаі 


Мн.ч. 

аиѵаѵтіораатЕ 

аиѵаѵтіЁатЕ 

аиѵаѵтюйѵтаі 


§  2.  Склонение  существительных  женского  рода  с 
окончаниями  іба,  -тт]та 

1)  У  существительных  женского  рода  с  окончанием  іба  ударение  во  всех 
падежах  остается  над  одним  и  тем  же  слогом,  например,  т]  ЕфтщЕріба  газета: 


Ед-ч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

Л 

Ефтіреріба 

оі 

Еф1ЩЕрІбЕ(; 

Геѵ. 

тті<; 

ЕфТ)ЦЕрІбад 

тюѵ 

ЕфТ]ЦЕрІб(ОѴ 

Аіт. 

ТТ]Ѵ 

ЕфТЦІЕрІба 

тц 

ЕфТ](ІЕрІбЕ<; 

КХ. 

— 

ЕфТ]ЦЕрІба 

— 

ЕфТ)ЦЕрІбЕ<; 

2)  Существительные  женского  рода  с  окончанием  -ттуга  склоняются  во 
всех  падежаж  так  же,  как  и  существительные  женского  рода  с  окончанием 
-а,  кроме  родительного  падежа  множественного  числа,  где  ударение  пере¬ 
ходит  на  предпоследний  слог,  например,  т)  ЕѲѵт]котт]та  национальность: 


Ед-ч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

Л 

Е0ѵтік6тг]та 

ОІ 

еѲѵтікоттіте<; 

Геѵ. 

тті^ 

ЕѲѵт]котт|та^ 

тшѵ 

еѲѵтікоттітсоѵ 

Аіт. 

ТТ]Ѵ 

ЕѲѵтікбттіта 

ХІС, 

еѲѵт)котт)Те<; 

КХ. 

— 

ЕѲѵтікбтт]та 

— 

еѲѵт]к6тт)ТЕ(; 

§  3.  Склонение  существительных  среднего  рода  с 
окончанием  -ос. 

Существительные  среднего  рода  с  окончанием  -ос,,  например,  то  баоо^ 
лес,  склоняются  по  следующей  схеме: 


Ед.ч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

то 

бааос; 

та 

бааті 

Геѵ. 

ТОТ) 

бааоъс; 

тшѵ 

баасіоѵ 

Аіт. 

то 

бааос; 

та 

бааті 

КХ. 

— 

баао 

— 

бааті 

У  этих  существительных  ударение  переходит  на  последний  слог  только 
в  родительном  падеже  множественного  числа. 

§  4.  Прилагательные,  определяющие  национальную 
принадлежность 

Прилагательные,  определяющие  национальную  принадлежность,  обра¬ 
зуются  от  соответствующих  существительных,  например: 

о '  ЕХХт]ѵа<;  грек  т)  ЕХХт)ѵіба  гречанка 

о  РсЬсто^  русский  т]  Рсоаіба  русская 

о  Кйярюс;  киприот  т]  Кйлріа  киприотка 

о  ГаХХос;  француз  т]  ГаХХіба  француженка 

о  ВойХуарос;  болгарин  т]  ВоъХуара  болгарка 
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о  Гфр.аѵо<;  немец  т 

о  '  АууХсх;  англичанин  т 

о  АрЕрікаѵбі;  американец  т 

еХХт]ѵік6<;  (-т],-6) 

р<Ьаіко<;  (-л,-о)  или  ро)аікб<;  (-т|,-б) 
колріакбі;  (-т|,-6) 
уаХХікб*;  (-т|,-6) 

(ЗооХуарікоі;  (-ті,-о) 
уЕрраѵікбі;  (-т],-6) 
аууХікб»;  (-т],-6) 


Т]  Герра ѵіба  немка 
Т]  АууХіба  англичанка 
т]  Арсрікаѵіба  американка 
греческий 
)  русский 

кипрский 
французский 
болгарский 
немецкий 


англиискии 

арЕрікаѵакос;  (-т|,-6)  американский 

Когда  речь  идет  о  национальности  людей,  то  в  качестве  определения 
употребляются  соответствующие  существительные,  которые  пишутся  с  за¬ 
главной  буквы,  например: 

о  Рс'ооск;  сгоуурафёсц;  русский  писатель 

о '  ЕХХт]ѵа<;  лоіт]ТГ]<;  греческий  поэт 

о  Кблрюс;  аѵтілрбашлоі;  кипрский  делегат 

т)  ГаХХіба  трауообіатріа  французская  певица 

т]  Герраѵіба  баокаХа  немецкая  учительница 

о  ВобХуарос;  ліХ6то<;  болгарский  летчик 


§  5.  Количественные  числительные  от  100  и  более 


Для  образования  числительных  101, 102, 103, 104  и  т.д.  к  количественному 
числительному  Екатб(ѵ)  (100)  добавляется  соответствующее  количественное 
числительное,  например:  101  Екатбѵ  Ёѵа,  105  ккатбѵ  лёѵте,  1 15  Екатб  бЕкалЁѵтЕ. 

Количественные  числительные  200,  300, 400,  500,  600,  700,  800,  900, 1000 
изменяются  по  родам: 

200  біакбоіоі  (-ф,  -а)  700  Ефтакбаюі  (-ф,  -а) 

300  тріакбаші  (-е^,  -а)  800  охтакбаіоі  (-е<;,  -а) 

400  ТЕТракбспоі  (-е<;,  -а)  900  Еѵѵакбсноі  (-е<;,  -а) 

500  ЛЕѴтакбогоі  (-е^,  -а)  1000  хіХюі  (-е<;,  -а) 

600  Е^акбаіоі  (-е^,  -а) 

Например: 

біакбслоі  аѵѲріолоі  —  двести  человек 
біакбсяЕ^  уъѵаікЕС,  —  двести  женщин 
біакбога  лаібіа  —  двести  детей 

В  отличие  от  русского  языка,  где  существительное  в  сочетании  с  числи¬ 
тельным  употребляется  в  родительном  падеже*(двести  человек,  двести 
женщин,  двести  детей),  в  греческом  языке  определяемое  существительное 
и  числительное  стоят  в  одном  и  том  же  падеже,  например:  біакбстюі 
аѵѲрсолоі,  біакбслЕ^  уоѵаікЕ^,  біакоспа  лаібіа.  - 
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Для  обозначения  года  употребляется  количественное  числительное  с 
артиклем  среднего  рода  единственного  числа  в  винительном  падеже,  на¬ 
пример:  в  1985  году  —  то  хіХіа  Еѵѵіакбстіа  оубоѵта  лёѵте;  употребляется 
также  и  такая  форма  —  ста  1985. 

§  6.  Порядковые  числительные  (та  тактіка  аріѲртітіка) 

Порядковые  числительные  в  греческом  языке  по  своей  грамматической 
форме  совпадают  с  прилагательными,  имеющими  окончания  -о<;,  -ц,  -о. 

Все  порядковые  числительные  склоняются  также,  как  и  прилагатель¬ 


ные  с  окончаниями  -ос;,  -ц,  -о. 

Количественные 

(АябХота) 

1  ёѵас,,  ріа  (ріа),  ёѵа 

2  ббо,  бію 

3  трЕіс;,  тріа 

4  тёасгЕріс;,  тёстоЕра 

5  ЯёѵТЕ 

6  ё^і 

7  Ефта  (елт<х) 

8  охто)  (октсЪ) 

9  Еѵѵёа  (Еѵѵіа) 

10  бёка 

1 1  ёѵбкка  (ёѵтЕка) 

12  бсЬбска 

13  бккатріа 

14  бЕкатёстстсра 

15  бЕкалёѵтЕ 

16  бскаё^і  (бска^і) 

17  бЕкаБфта  (бекасята) 

18  бккаохто)  (бекаоктш) 

19  бскасѵѵёа  (бЕкаЕѴѴіа) 

20  еікосп. 

21  еікосп.  ёѵас;,  ріа,  ёѵа 

22  еікосп  ббо  , 

30  тріаѵта 

40  стараѵта 

50  ЛЕѴТ|ѵта 

60  Б^г)ѵта 

70  Е|Зборт|ѵта 

80  •  оубоѵта 

90  кѵБѴГ)ѵта 

100  Екато(ѵ) 


Порядковые 
(Тактіка) 
лріЬтос;  (-т|,  -о) 

бЕЪТЕрОС,  (-Т1,  -О) 

тріто^  (-Т1,  -о) 
тётартос;  (-ті,  -о) 
лёрлтос,  (-т),  -о) 
ёктос;  (-ті,  -о) 
ёрборо^  (-Т),  -о) 
бубоос;  (-ті,  -о) 
ёѵатос;  (-т),  -о) 
бёкатос;  (  ті,  -о) 

Еѵбёкатос;  (Еѵтёкатос,)  (-ті,  -о 
бсобёкатос;  (-ті,  -о) 
бёкатос;  трітос;  (-ті,  -о) 
бёкатос;  тётартос;  (-ті,  -о) 
бёкатос;  лёрлтос;  (-ті,  -о) 
бёкатос;  ёктос;  (-ті,  -о) 
бёкатос;  ё^бород  (-ті,  -о) 
бёкатос;  бубоос;  (-ті,  -о) 
бёкатос;  ёѵатос;  (-ті,  -о) 

ЕІКОСГТбс;  (-Т),  -6) 

Еікосгтбс;  (-т),  -6)  лрсотос,  (-ті, 
Еікосттбд  (-т|,  -6)  бебтерод  (-ті 
тріакосгт6<;(-ті,  -6) 
ТЕстстаракоатбс;  (-т),  -6) 
леѵттікосттос;  (-т),  -6) 
е^коотос;  (-ті,  -6) 
е(Збортікостт6<;  (-т),  -6) 
оуботікоатбс;  (-т),  -6) 
ЕѴЕѴТікоатбс;  (-т),  -6) 
Екатосгтбс;  (-т),  -6) 
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101  Екатбѵ  Ёѵа<;,  Екато  ріа,  Екатбѵ  Ёѵа 

102  Екато  ббо 

200  біакбсгіоі  (-е<;,  -а) 

300  тр(і)акбаші  (-е<;,  -а) 

400  ТЕТракбстюі  (-е<;,  -а) 

500  ЛЕѵтакбаіоі  (-е<;,  -а) 

600  Е^акбсаоі  (-е<;,  -а) 

700  Ефтакостіоі  (-е<;,  -а) 

800  охтакбаіоі  (-с<;,  -а) 

900  Еѵѵіакбспоі  (-е<;,  -а) 

1000  _а) 

2000  ббо  хіХіабЕс; 

10000  бЁка  хіХіабе*; 

100000  Екато  хіХіабкс; 

1000000  Ёѵа  Екаторрбрю 


Екатосттб^  (-іі,  -6)  лрсЬто<;(-т),  -с 
Екатоатб^  (-Т),  -6)  6е6теро<;(-т], 
біакостіоатбі;  (-ті,  -6) 
тріакослоотб^  (-г),  -6) 
ТЕТракоспосттб^  (-т|,  -6) 
ЯЕѵтакосаоатб^  (-т|,  -6) 
Е^акослоатбд  (-г|,  -6) 
Ефтакоспоатб^  (-т),  -6) 
охтакоогоотб^  (-т),  -6) 
Еѵѵіакослоатб^  (-т),  -6) 
ХіХюсттб^  (-4  -6) 
біохіХюатбі;  (-г),  -б) 
бЕкакістхіХюсгтбі;  (-т|,  -б) 
ЕкатоѵтакіахіХюатб^  (-г),  -6) 
Екаторрърюсгтб^  (-т),  -6) 
бістЕкаторрърюсгтб»;  (-т),  -6) 


КХХХХХХХЮ  Ёѵа  біаскаторрбрю 
Арифметические  действия  по-гречески  называются  так: 
сложение  —  ц  лросгѲЕсгт] 
вычитание  —  т]  афаірЕсгт] 
деление  —  л  біаірЕат] 
умножение  —  о  лоХХалХастіастрбс, 

Таблица  умножение  по-гречески  называется  о  ліѵакск;  лоХХалХа 
аіастроб. 


§  7.  Придаточные  предложения  места 

Придаточные  предолжения  места  отвечают  на  вопрос  лоб;  где?  куда? 
Для  присоединения  придаточного  предложения  места  к  главному  предло¬ 
жению  употребляется  союз  блоі)  где,  куда,  например: 

То  сгхоХеіо,  блоѵ)  ят]уаіѵоѵ)ѵ  та  Школа,  где  учатся  наши  дети,  но- 
лаібіа  рас,,  ЕІѵаі  ѵёо.  вая. 

АХКНХЕІХ 

1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  повторите  за  диктором 
текст  1. 

2.  Перескажите  текст  1. 

3.  Ответьте  на  вопросьс 

1.  Ті  ЕІѵаі  то  ПаѵЕЛістттірю  тт)<;  АѲг|ѵа<;;  2.  Алб  лоте  ХЕітооруЕІ  то 
ПаѵЕлісттт]ріо;  3.  Поюі  ЕІѵаі  албфоітоі  той  ПаѵЕліаттіріоо;  4.  Пою<; 
РріакЕтаі  тіЬра  е6(Ь;  5.  Поб  сттЕуа^оѵтаі  от)рЕра  оі  лаѵЕЛісггт]ріакЁ<;  ахоХЁ^; 
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6.  Поі)  (Зрісгкоѵтаі  оі  ЛЕрісгсг6тЕрЕ<;  ахоХЁд  7.  П6сге<;  оуоХщ  ХЕітооруобѵ  ото 
ПаѵЕлісгтт]рю;  8.  Поіе^  ЕІѵаі  аотЁ<;  оі  стхоХёі;;  9.  Ті  трт]рата  ёхеі  г]  ФіХосгофікт] 
^Х0^1!;  10.  Ті  ёхеі  каѲЕ  стхоХгі;  Н.  Пбсгоі  фоіттітЁ<;  сглооба^ооѵ  сто 
ПаѵЕЛіатгіріо;  12.  Поюі  бібаакооѵ  сгто  ПаѵЕЛісттт)рю;  13.  Ті  ЕІѵаі  сттті 
біаѲЕСТТ]  тоѵ  фОіттітіЬѵ;  14.  Поі)  каѵооѵ  лрактікт)  Е^асткт]стті  оі  фоіттітЁс,; 
15.  Поі)  (Зрісгкоѵтаі  оі  фОіттупкЁі;  есттіес;  той  ПаѵЕ лісгттіріои;  16.  Ті  каѵооѵ  оі 
фоітт)ТЁ<;  сгтк;  есттіес;  17.  Ті  лро(ЗХт]рата  сто^тітюбѵтаі  е6(Ъ;  18.  Ме  лоюѵ 
стоѵаѵтюбѵтаі  е5<Ь  оі  фоіттітЁс;;  19.  Елооба^ооѵ  каі  ^ёѵоі  фоітт)тЁд  ото 
ПаѵЕлюттіріо;  20.  Ало  лоі)  ЕІѵаі;  21.  Поі)  раѲаіѵооѵ  еХХтіѵіксц  22.  Поб 
олархооѵ  акора  ПаѵЕЛіаттщіа  сгттіѵ  ЕХХаба; 

4.  Перепишите,  заменяя  формы  глаголов  еѵеруг)Хікг\  цнмѵг]  формами 
лаѲг\хікг]  (рсоѵг): 

Образец:  Оі  ЕруатЕ<;  кті^ооѵ  каіѵобріЕ<;  лоХокатоікІЕ^.  Оі  каіѵобріЕ^ 
лоХокатоікІЕ*;  кті^оѵтаі  ало  тооі;  ЕруатЕС;. 

1.  Оі  ЕруатЕ»;  сго^тітобѵ  лоХітіка  лро(ЗХт)рата.  2.  Н  '  Аѵѵа  лХёѵеі  то 
рікрбтЕро  аЙЕХфб  тт)<^.  3.  Н  басткаХа  роотаЕі  тоос;  раѲтусЁс;.  4.  Н  фоіттрріа 
ЕТоіра^Еі  тт)ѵ  алаѵттістті.  5.  Оі  фіттрЁс;  рас;  аохѵа  ооѵаѵтобѵ  атт]  Хёстхл  тоо<; 
ЕЛістттіроѵЕС,  ало  ттіѵ  ЕХХаба.  6.  Н  ртугЁра  хтеѵі^еі  то  лаібі  тг|<;.  7.  Та  лаібіа 
лаірѵооѵ  та  (Зі(ЗХіа  ало  тт]  (Зі(ЗХюѲт)Кті.  8.  Н  ЕХёѵті  біа^а^Еі  то  кеіреѵо. 
9.  О  Кіостта^  урафЕі  тіс,  аакт|СТЕЦ. 

5.  Придумайте  предолжения  со  следующими  глаголами  в  еѵесгхсохад: 

ао^тітіЁраі,  стоѵаѵтіЁраі,  ауаліЁраі,  рютіЁраі 

6.  Переведите  на  греческий  язык,  обращая  внимание  на  залог  (еѵеруг]хікт] 
<ри)ѵг\,  лаѲт\хікг\  <роіѵг}): 

1.  Ты  теперь  часто  встречаешь  своего  друга?  2.  Лагерь  строится  студен¬ 
тами.  3.  Сейчас  мы  готовим  художественную  выставку.  4.  Они  часто  встре¬ 
чаются  с  кипрскими  студентами.  5.  Завтра  я  буду  готовиться  к  экзаменам. 

6.  Мы  встречаемся  почти  каждую  неделю. 

7.  Поставьте  существительные,  данные  в  скобках,  в  соответствующем 
падеже: 

1.  Н  лрсотЕІюосга  (ті  ЕХХаба)  ЕІѵаі  г]  АѲі)ѵа.  2.  Діа(3а^0)  (ті  ЕфтрЕріба)  ксхОе 
рЁра.  3.  Та  бЁѵтра  (то  басго^)  ЕІѵаі  лрааіѵа.  4.  Хохѵа  то  Ррссбо  Х°РЕбоорЕ 
стттіѵ  аіѲоосга  (ті  ХЁахл)  ра^.  5.  МіХарЕ  уіа  (т)  фоітт)тоб лоХті)  топ 
ПаѵЕліаттіріоо.  6.  Еіраі  фоіттіттц;  (то  бЕбтЕро  Ёто<;)  топ  ПаѵЕЛіаттіріоі). 

7.  Хто  кЁѵтро  (т)  лоХті)  (ЗрісткЕтаі  Ёѵа  шраіо  ларко.  8.  О  Гіаѵѵті*;  кссѵеі  лоХХа 
(то  ХаѲос;). 
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8.  Вместо  точек  поставьте  существительные  или  прилагательные, 
обозначающие  национальную  принадлежность: 

1.  Оі  Роза...  лаѵта  г)таѵ  фіХоі  той  еХХдѵікоі)  Хаой.  2.  О  Кипр...  Хаос; 
аушѵЦЕтаі  уіа  ттіѵ  ЕХвиѲЕріа  той.  3.  Хи^тугарЕ  рЕ  ГаХХ...  Елісттт|роѵЕ<;.  4.  О 
абЕрср6<;  рои  стихѵа  лаірѵЕі  істлаѵ...  ЕфТ]рЕрібЕ<;.  5.  Мои  арёстЕі  ті  ітаХ... 
роистікг].  6.  Хт|рЕра  ларЕ  ото  Ѳёатро  ра^і  рЕ  тои<;  ’  ЕХХг]ѵ...  фіХои<;  рас,.  7.  Аяо 
яой  лг|рЕ<;  аитб  то  ітаХ...  (ЗфХіо;  8.  Оі  ГаХХ...  фоіттітёс;  стлоиба^оиѵ  стто 
ПаѵЕЛістттіріо  Аороѵбстоф.  9.  "ЕхоирЕ  яоХХа  уЕрраѵ...  ЯЕрюбіка  стто  стяіті 
Ра9- 

9.  Переведите  на  греческий  язык : 

1.Я  живу  в  общежитии  вместе  с  одной  греческой  студенткой.  2.Кипр- 
ский  ученый  сегодня  прочтет  лекцию  по  истории  Кипра.  З.Наш  институт 
часто  посещают  известные  французские  писатели.  4.Наш  преподаватель 
пишет  книгу  о  борьбе  кипрского  народа  за  свою  свободу.  5.Все  восторгают¬ 
ся  греческими  скульптурами.  6. Болгарские  студенты  часто  встречаются  со 
своими  русскими  друзьями.  7. Моя  греческая  подруга  любит  русскую  зиму. 
8.В  нашем  клубе  показывают  советские,  американские,  английские  филь¬ 
мы.  9.Кипрские  женщины  борются  за  свои  права. 

10.  Придумайте  предложения  со  следующими  словами : 

О  'ЕХХцѵас,,  розстікб^,  о  ГЕрраѵбд,  уаХХікбс;,  о  Кйярюд,  о  РсЬстос;,  ті 
ГаХХіба,  істлаѵікб^,  килріакбс;,  о  АрЕрікаѵбс,,  (ЗоиХуарисод,  еХХтіѵікос;. 

11.  Поставьте  вместо  точек  необходимые  вопросительные  местоиме¬ 
ния  или  союзы  и,  лоѵ,  лсод,  уіахі,  ди,  лоѵ,  длоѵ,  лсод: 

1.  Н  фоітдтікті  Есттіа  ...  рёѵоирЕ  ЕІѵаі  стйухроѵт).  2.  ...  ^ёрЕк;  стгщЕра  то 
раѲлра;  3.  О  аѵѲршлос; ...  ріХаЕі  це  тоѵ  яатЁра  рои  ЕІѵаі  о  абЕХфбс;  той. 
4.  ...  Хёеі  о  каѲтіутіттц;  то  яризі  сттоис;  фоітг)тё<;;  5.  Н  яоХикатоікіа  ...  рёѵЕі  ті 
оікоуЁѴЕіа  рои,  6еѵ  ЕІѵаі  яоХй  рЕуаХтр  6.  ...  РрісткЕтаі  т)  (ЗірХюѲт)кт); 

7.  О  ка0т]ут]тт|<;  ра<;  Хёеі  ...  лрёлЕі  ѵа  ЕТоіра^брасттЕ  уіа  тіс;  е^етсістек;. 

8.  Н  аіѲоиста, ...  каѵоирЕ  та  раѲтірата,  6еѵ  ЕІѵаі  яоХй  рвуаХт). 

12.  Напишите  словами : 

в  1707  г.,  в  1812  г.,  в  1924  г.,  в  1945  г.,  в  1956  г.,  в  1970  г.,  в  1985  г.,  в  1991  г. 

13.  Напишите  словами  следующие  числительные: 

10,  11, 12, 13,  14, 15,  20,  30, 40, 50,  60,  70,  80,  90, 100, 130,  251,  342, 459,  587, 
94,  56,  72, 638,  795, 826, 908. 
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14.  Переведите  на  греческий  язык : 

Университет  им.  Патриса  Лумумбы  находится  почти  в  центре  Москвы. 
Здесь  обучаются  студенты  из  разных  стран,  разных  национальностей.  Все 
студенты  получают  стипендию.  Общежития  университета  расположены  в 
живописном  районе  Москвы,  рядом  с  лесом  и  рекой.  В  общежитиях  боль¬ 
шие  светлые  комнаты,  есть  столовые  и  читальные  залы.  Студенты  любят 
отдыхать  в  своем  клубе.  Здесь  они  танцуют,  играют  в  шахматы,  обсуждают 
политические  проблемы  и  новости  культуры.  Иностранные  студенты  часто 
встречаются  с  рабочими,  учеными,  артистами,  смотрят  новые  видеофиль¬ 
мы. 

15.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 

Кссѵеі  лоХб  крѵю.  Оі  рёрЕі;  ЕІѵаі  рікрёі;  каі  оі  ѵ6хте<;  ЕІѵаі  рЕуаХ.Е<;,  хюѵі^еі 
каі  то  хібѵі  окЕЛафі  та  бёѵтра.  ТеХекоѵеі  то  лрсото  Е?;арт)ѵо.  ПХгцла^оиѵ  оі 
Е^ЕтастЕіс,.  Оі  фОітг]ТЕ^  ^ёрооѵ  каХа  оті  оі  е^етсістещ  срЁто^  Ѳа  ЕІѵаі  6осткоХе<;. 
Гі’аитб  рёра-ѵбхта  каѲоѵтаі  ап  с;  РфХіоѲт)КЕ<;,  ага  аѵауѵсостттіріа  каі  стта 
стлообасттгіріа  каі  біарсфоиѵ.  Мето.  тіс;  е^етсхстек;  яоХХоі  Ѳа  яаѵЕ  стттіѵ 
катасгктіѵіостт]  той  ПаѵЕяістттщіоо,  лоо  РріохЕтаі  ракріа  аяо  тт]ѵ  лбХт],  сте  ріа 
Ѳаирастіа  яЕрюхт].Хто  ПаѵЕЛісттг|рі6  рад  алоибсфоиѵ  фоітт]тё<;  аяо  ттіѵ 
ЕХХаба  каі  тт)ѵ  Кбяро.  Деѵ  ^ёроиѵ  акбра  то  рсостікб  хЕірсоѵа.  '  Ех<о  ёѵа  фіХо 
аяо  тт]  ѲЕстааХоѵікті-  О  ГІЕрікХгіс;  Хёеі  оті  тоо  арёаЕі  т]  рсостікті  фбстт].  ѲёХві 
яоХО  ѵа  каѵЕі  сткі  каі  яатіѵаС  Акбра,  |3ё|3аіа,  6еѵ  ^ёрЕі  ѵа  ксіѵеі  ста,  блсос, 
ярёяЕі.  АХХа  ката  тщ  біако  лёс;  Ѳа  яарЕ  ра^і  стттіѵ  катасткііѵспат)  ра<;.  Екеі  Ѳа 
каѵоорЕ  окі  каі  латіѵсф. 

16.  Задайте  вашему  товарищу  несколько  вопросов,  используя  следующие 
словосоч  етания : 

лес;  рои,  каѵсо  ХаѲо<;,  каѵсо  еяісткецяі. 

17.  Составьте  диалог,  используя  следующие  слова  и  выражения: 

то  ПаѵЕлістттіріб  рас;  ХЕітоируЕІ  аяо  ...,  ті  лрокатарктікц  ахоХц,  каѵсо 
лрактисп  Е^аактіат],  то  Елісттт]роѵік6  Еруасгттіріо,  атт]  біаѲЕОГ],  оі  стхоХё^ 
ѲЕ(орт)Тіксоѵ  каі  Ѳетіксоѵ  ЕЛІС7ТТ]рС0Ѵ. 

18.  Прочитайте  и  воспроизведите  в  лицах  диалог: 

—  КаХтірёра  стае;,  коріЕІ 

—  ГЕіа  ста  с,!  Еісгте  ЕХХтуѵіба; 

—  '  Охі,  6еѵ  ЕІраі  ЕХХт]ѵіба,  ЕІраі  Рсостіба. 

—  Аяо  лоб  ^ёрЕТЕ  тбао  каХа  та  ЕХХт]\ака; 
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—  2<х<;  Еі)харісттсЬ  уіа  та  каХа  аа<;  Хбуіа,  аХХа  акбра  6еѵ  ^Ёро  каХа  тт)ѵ 
еХХт]ѵікт)  уХ(Ьсгста.  Еіраі  сроітг|тріа  тті<;  ФіХоХоуіктц;  ХхоХтц;  той 
ПаѵЕЛісгттіріоѵ)  тт]<;  М6аха<;. 

—  П(Ьс;  аа<;  Хеѵе; 

—  Ме  Хеѵе  Маріѵа.  Кі  естсц,; 

—  Ме  Хеѵе  ВаууёХт].  Еіраі  каѲтіупттід  той  ПаѵЕ  ліаттіріоъ  ттр; 
ѲЕстааХоѵікг]<;.  Дібаака)  тт]  уаХХікт)  ХоуотЕхѵіа.  АХХа.  ауала)  лоХб  тт) 
рсооткг)  фіХоХоуіа  каі  сшхѵа  ёрхораі  сттт]  Мбоуа. 

19.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  В  наш  университет  часто  приезжают  иностранные  ученые:  болгары, 
американцы,  греки,  англичане,  французы.  2.  На  филологическом  факуль¬ 
тете  студенты  изучают  иностранные  языки.  3.  Они  читают,  пишут  и  гово¬ 
рят  по-английски,  по-немецки  и  по-французски.  4.  Кипрский  студент  хоро¬ 
шо  говорит  по-русски  и  по-английски.  5.  Русский  преподаватель  ведет  за¬ 
нятия  в  греческой  группе.  6.  Немецкий  ученый  преподает  историю  грече¬ 
ского  государства. 
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7  УРОК 

Ербоцо  р.аѲт]|ла 


Текст  1:  То  Еруосхтасгіо 

Текст  2:  То  ОфаѵтооруЕІо  ра<; 

Грамматика:  §  1.  Глаголы  II  спряжения  2-й  категории  в  еѵесгтоітш; 

лаѲтітікт)  сроѵті 

§  2.  Глаголы-исключения  II  спряжения  1-й  категории  в 
Еѵвсттіотас;  лабтрисг]  фсоѵт) 

§  3.  Склонение  существительных  мужского  рода  с  окон¬ 
чанием  -еа^ 

§  4.  Употребление  артикля  с  существительным  при  на¬ 
личии  определения,  выраженного  прилагательным 
§  5.  Образование  степеней  сравнения  прилагательных 
при  помощи  частицы  яш 
§  6.  Образование  наречий  (та  ЕЛірртрата) 

§  7.  Деепричастия  от  глаголов  I  и  II  спряжения  в  еуеотоусос; 

КѴфуіуПКТ)  фСОѴГ) 


КЕІМЕГ'Ю  1 

То  Еруоотаото 

О  фІХос,  рос  ВастІХт}<;  ЕІѵаі  Еруатт]<;.  То  ЕлаууЕХра  тоо  ЕІѵаі  Ефарросттт]<;. 
ДооХеоеі  ото  Еруосттастю,  блоо  катаакЕоа^ооѵ  г)ХЕКтроѵікё<;  рщаѵё^.  То 
Еруоотаото  аотб  ЕІѵаі  обухроѵо.  АлотЕХЕІтаі  ало  лоХХа  трцрата.  КаѲЕ 
тртіра  той  вруоотаоіоо  ЕІѵаі  фіотЕіѵб  каі  рЕуаХо.  Н  Еруаоірті  рёра  ЕІѵаі  Ефта 
сЬрЕ^.  Аоо  форёд  тт]  (Збораба,  бтіХабт)  то  2!а|3|Затокоріако,  оі  вруатес;  ёхооѵ 
аруіа.  ПоХХоі  ѵёоі  ЕруаТЕ^  6ооХеоооѵ  е6о)  олооба^оѵтас;  отіс;  аѵіЬтЕрвс; 
ахоХЁ^  каі  ста  ПаѵЕлштпріа.  Ѵлархві  ѵохтЕріѵб  охоХеіо  блоо  Е^ЕібікЕбоѵтаі 
оі  ЕфарроатЁ^,  оі  торѵабброі,  оі  т]ХЕКтроХ6уоі.  Оі  алобохФ  та>ѵ  Еруатшѵ 
ао^аѵоѵтаі  аѵаХоуа  рЕ  тг)ѵ  ларауооуікбпуса  вруаоіад. 

2тт]  біаѲвот)  тоос;  оі  Еруатвс;  Ёхооѵ  лоХоіатрЕІо,  ѵоаокорЕІо,  лрв|Заѵт6ріо, 
лаібікоб^  отаѲробс;,  катаокт|ѵа)от]. '  Отаѵ  лаірѵооѵ  абЕіа  ^Екоора^оѵтаі  сте 
аѵалаоттіріа,  ѲвралЕООѵтаі  ое  ѲЕралвоттіріа.  То  лоХітіатікб  кЁѵтро  тоо 
Еруоатааіоо  ЕІѵаі  уѵоотб  о’бХт]  тцѵ  лбХг)  рад.  Та  фрабіа  оі  Еруатв»;,  оі 
ртіхаѵікоі  каі  оі  олаХХт]Хоі  ёрхоѵтаі  ебсЬ  каі  сгоѵаѵтюбѵтаі  рв  вліаттіроѵЕс;, 
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стиуурсцрЕІ<;,  каХХітёхѵЕ<;.  Хтіс;  ЦЕуаХсс;  аіѲоъстБі;  той  лоХітіатікоъ  кёѵтроо 
біѵоѵтаі  лараатааЕк;,  біаХё^Еіс;,  уіѵоѵтаі  аъукЕѴтршаЕіс;.  Еб(і>  аѵ>хѵ а 
аъ^гітіоОѵтаі  оікоѵорлка,  коіѵшѵіка  каі  лоХітіатіка  лрорХтщата.  Хто 
яоХтсгхіко  кЁѵтро  ХЕітооруоОѵ  біафороі  бріХоі.  2’аътоіх;  оі  ЕруатЕ<;  каі  та 
лаібіа  тоо<;  раѲаіѵооѵ  роиспкт)  каі  хорб.  ПоХХоі  БрааттёхѵЕі;  яаірѵооѵ  рёро<; 
ата  каХХіТЕХѴіка  лроураррата. 

Гбрсо  аяб  то  Еруоатааю  ктЩоѵтаі  ѵёе<;  яоХокатоікІЕ^,  катааттщата, 
Есттіатбріа,  коорЕІа  каі  корріоттріа.  Млроата  ата  ратіа  ра<;  уЕѵѵіЁтаі  ріа 
ѵё а  Ёруатікі)  аъѵоікіа. 

Запомните: 

Еруааірл  рЁра  г]  —  рабочий  день 
аруіа  г),  рЁра  аруіа<;  г]  —  выходной  день 
аѵсЬтЕрт)  ахоХг)  т)  —  техникум 
ѵохтЕріѵб  ахоХЕІо  то  —  вечерняя  школа 
лаірѵсо  абЕіа  —  брать  отпуск 
біѵЕтаі  лараатаад  —  дается  представление 
біѵЕтаі  біаХЕ^Т]  —  читается  лекция 
уіѵЕтаі  сшукёѵтршаті  —  проходит  собрание 
ХЕітооруобѵ  бріХоі  —  работают  кружки 
яаірѵа)  рЁро^  —  принимать  участие 
Еруатікт]  стиѵоікіа  д  —  рабочий  квартал 


Ле^іХбую 


Ефарросттт|с;  о 

слесарь,  сборщик,  монтажник 

торѵаборос;  о 

токарь 

катаакЕоа^ш 

сооружать,  изготовлять 

Т]Хектроѵікбс;  (-Т|,-6) 

электронный 

аяотеХобраі 

состоять 

трт]ра  то 

часть,  зд.:  цех 

фЮТЕІѴО^  (-Т),-б) 

светлый 

еруаспро^  (-ті,-о) 

рабочий,  трудовой 

аяооба^оѵтас, 

обучаясь 

ѵ«хтеР1ѵб^  (-Т],-б) 

вечерний 

Е^ЕібіКЕООраі 

совершенствовать  свою  квалификацию 

цХЕКтроХбуос,  О 

электрик 

аяобохёс;  оі  ' 

мн.  ч.  заработная  плата 

ао^аѵораі 

увеличиваться 

аѵаХоуа 

соответственно 

ларауіоуік6тт|та  т] 

п  рои  зводительность 
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ларауа)уік6тг)та 

производительность  труда 

еруаога^  т] 
яоХтатрЕІо  то 

поликлиника 

(яоХокХіѵікті  г]) 
тсрЕраѵтбріо  то 

профилакторий 

абеіа  т] 

отпуск 

аѵа.яаитт]ріо  то 

дом  отдыха 

ѲЕра.ЯЕОор.а.1 

лечиться 

0ЕратгЕ\)тт)рю  то 

санаторий 

яоХітштіко  кЁѵтро 

то  дом  культуры 

ртіуаѵіко^  о 

инженер 

ияаХХцХос;  о 

служащий 

аѵуурафЁас,  о 

писатель 

йіѵораі 

даваться 

яарасттаат]  ц 

представление 

стѵукЁѵтршоті  т) 

собрание 

оікоѵоргкос;  (-Т|,-6) 

экономический 

КОІѴШѴІКОС;  (-Т|,-6) 

общественный,  социальный 

ЯОХіТІСТТІкбс;  (-Г|,-6) 

культурный 

йішророс;  (-ті,-о) 

различный 

оргХос;  о 

кружок 

рооогкт|  т] 

музыка 

Хоро^  о 

танец 

ЕрасптЁхѵті^  о 

участник  самодеятельности 

рёрос,  то 

1. часть  2.сторона 

уйро) 

вокруг 

катаотпра  то 

магазин 

каѲариттт)рю  то 

химчистка 

коорЕіо  то 

парикмахерская  (мужская) 

корршттірю  то 

парикмахерская  (женская) 

уЕѵѵіЁраі 

рождаться 

Еруатіко^  (-ті,-6) 

рабочий 

ІЧікос,: 

АіаХоуо^ 

Гею  стой,  ВасгіХг]! 

ВаспХтц,: 

Гею  стоп,  Міко! 

ЬЛкос;: 

Ті  ЕОх&ри^Л  ЁкяХт^г)! 

ВаагХт]^: 

Хроѵю  каі  ^араѵю! 

Міко^: 

Ті  каѵЕЦ,  каХа; 

ВааіХт]^: 

ПоХі)  каХа,  ЕОхаріатіЬ.  ЕсгО; 

Мікос;: 

Кі  ЕусЬ  каХа.  Еруа^Естаі;  Еяооба^Еіс,; 

ВаотХтід: 

Мікод: 

ВааіХт]д: 

Мікод: 

ВаоіХтід: 

Мікод: 

ВааіХт]С,: 

Г^ікод: 

ВааіХт)д: 

ІЧікод: 

ВааіХт)д: 

Шкод: 

ВааіХт)д: 

Шкод: 

ВаоіХтід: 

Шкод: 

ВааіХт]д: 

Шкод: 

ВаогХіід: 

Шкод: 

ВааіХт]д: 

Шкод: 

ВааіХцд: 

Шкод: 

ВаоіХтід: 

Шкод: 

ВаотХцд: 

Шкод: 

ВааіХцд: 

Шкод: 

ВаоіХтід: 

N«05: 


Еруа^ораі  ато  Еруоатааю. 

АХг|Ѳеіа;  Ті  боъХіа  каѵЕід; 

Еіраі  Ефарроатт|д. 

ПаірѴЕід  каХб  ріаѲб; 

ГІЕріяоъ  Екато  уіХіабЕд  роъ(ЗХіа. 

'  Е^ек;  яаібіа; 

'  Еусо  аубрі  тЕааарсоѵ  уроѵсЬѵ. 

Шх  стой  І^аБі! 

ЕъуаріатсЬ! 

Акбра  рёѵете  рЕ  тоъд  уоѵсід  стад 

'  Оуі,  тсЬра  ЁуоърЕ  біарЁрістра  ое  ріа  ѵЁа 

яоХъкатоікіа. 

Ті  боъХіа  каѵЕі  тсЬра  т)  уиѵаіка  аоъ; 

ДоъХеъеі  сте  ъфаѵтоъруЕІо.  Еіѵаі  Ъфаѵтра. 

О  ГиЬруод,  абЕрфбд  тцд  уъѵаікад  аоъ,  Еяіат]<; 
Еруа^Етаі  ато  ЪфаѵтоъруЕІо; 

Ыаі,  Еіѵаі  тіХЕКтроХбуод,  бяоод  і;ЁрЕід.  ТсЬра  брсъд 
Еруа^Етаі  ах;  ртіуаѵікбд.  Кі  есть  ті  каѵЕід  тсЬра,  Шко; 
Кі  ЕусЬ  боъХЕъо). 

Пои; 

Ето  Іѵатітоъто  ЕяіаттіроѵіксЬѵ  ЕрЕъѵсЬѵ. 

Ті  Еібікбтт)та  ЁуЕід; . 

Еіраі  рщаѵоХбуод. 

Хоъ  арЁаЕі  т]  боъХіа  яоъ  каѵЕід; 

Nа^,  яоХъ. 

Еіааі  яаѵтрЕрЁѵод; 

Nа^.  ЕбсЬ  каі  тріа  урбѵіа. 

'  Ехете  яаібіа; 

'  Оуі  акбра. 

Ті  боъХіа  каѵЕі  т]  уиѵаіка  аоъ; 

Еіѵаі  уіатрбд.  ДоъХеъеі  ато  ѵоаокорЕІо  той 
Еруоатастіои  аад. 

ЕХатЕ  каріа  фора  ато  аяіті  рад. 

ЕиуаріатсЪ,  ояюабт]ЯОТЕ. 

Гвіа  аоъ,  Шко! 

Гвіа  аоъ,  ВастіХт|! 


Запомните: 

Ті  Еиуаріатт]  ЁкяХт]^ті!  —  Какой  приятный  сюрприз! 
Хрбѵіа  каі  ^араѵіа!  —  Сколько  лет,  сколько  зим! 


Іѵотітоито  Елютт]роѵіка)ѵ  ЕрЕиѵсЬѵ  то  —  научно-исследовательский  ин¬ 
ститут 

е6<Ь  каі  тріа  уроѵіа  —  вот  уже  три  года 

ЕХсхте  каріа  фора  ото  оліті  рад.  —  Заходите  как  нибудь  к  нам  в  гости 


еохарістто^  (-ті,-о) 

ЕКяХті^ГІ  Т] 

рістѲод  о 
НфаѵтооруЕіо  то 
Офаѵтра  ц 
ЕЯ1СЛ]д 

ртіхаѵоХоуо^  о 


ЛЕ^іХоую 

приятный 

сюрприз 

зарплата 

ткацкая  фабрика 

ткачиха 

также 

инженер-механик 


КЕІМЕІЧО  2 

То  ЦфаѵтооруЕІо  рас; 

То  ифаѵтоируЕІо  рас;  ЕІѵаі  ѵёо  каі  рсуаХо.  АлотвХЕІтаі  аяо  лбХХа 
стбухроѵа  трцрата.  Ебсо  боиХвйоиѵ  лоХХЁд  уиѵаіквд.  Еіраі  рцхаѵікбд. 
Еруа^ораі  ото  ифаѵтоирувіо  вбсЬ  каі  Ё^і  хрбѵіа.  Еіраі  аяо  Еруатікц 
оікоуЁѵЕіа.Оі  уоѵвід  рои  ЕІѵаі  аиѵтаіройхоі.  *  Ехы  био  абЕрфойд  каі  ріа 
абЕрфГ|.  '  ОХоі  Ёхоиѵ  аусотатц  рорфсоац.  Ито  ифаѵтоируЕІо  илархЕі  ѵихтвріѵб 
охоХеіо,  бяои  Еібіквиоѵтаі  оі  ЕруатріЁд  рад. 

’  Ехоирв  ѵостокорЕІо,  лоХиіатрвіо,  аѵалаитт|рю,  ои  рріакЕтаі  коѵта  отцу 
ябХц  рад.  Екеі  оі  уиѵаіквд  аѵалаиоѵтаі  рЕ  тоид  аѵтрвд  каі  та  лаібіа  тоид. 

"  Ехоирв  оиѵбікаХютікт)  оруаусооц.  Міа  фора  то  рцѵа  атц  аиѵЁХЕиац 
аи^цтарЕ  6Ха  та  лрорХцрата  рад.  Нихѵа  ЕяіакЕятбраотЕ  то  яоХітіатікб 
кЁѵтро  бяои  Хвітоируоиѵ  яоХХоі  враоітЕхѵікоі  бріХоі.  Н’аитойд  оі  вруатвд 
раѲаіѵоиѵ  роиаікц  каі  Х°рб.  ЕбсЬ  рХЁлоирв  ѵЁвд  таіѵІЕд,  каХХітЕхѵіка 
яроураррата.  Ито  яоХітіатікб  кЁѵтро  Еяіоцд  уіѵоѵтаі  аихѵа  аиѵаѵтт|ОЕід  рЕ 
уѵсоатоид  оиуурафЕІд  каі  каХХітЁхѵвд.  Гйрсо  аяо  то  ифаѵтоируЕІо  рад 
Хті^оѵтаі  ѵЁЕд  лоХикатоіківд  каі  катааттірата. 

ДЕ^іХбую 

сгиѵбікаХютікбд  (-т),-6)  профсоюзный 
оруаѵсосгті  ц .  организация 

оиѵЁХЕиоц  ц  собрание 
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ГРАММАТИКА 


§  1.  Глаголы  II  спряжения  2-й  категории  в  еѵесттштас; 
яаѲт)тѵкті  фшѵг) 

Глаголы  II  спряжения  2-й  категории  лсхѲт]Тікт|  ф(оѵіі  в  ЕѴЕсткЬтас,  спряга¬ 
ются  по  следующей  схеме,  например,  Ѳесоройраі  считаться : 

Ед.  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  ѲЕіороораі  ѲЕСОроорастЕ 

2- е  л.  ѲЕОЗрЕІсгаі  Ѳесореістте 

3- е  л.  ѲЕСорЕІтаі  ѲЕСОройѵтаі 

Почти  каждому  глаголу  II  спряжения  2-й  категории  БѴЕрут]тікт|  фсоѵі)  со¬ 
ответствует  глагол  яаѲт]тікт]  фи>ѵт|,  например:  ѲЕСорб)  (е)  считать  — 
ѲЕСОроораі  считаться ,  Е^т|уа)  (ё)  объяснять  —  Е^тіуоораі  объясняться. 

Исключением  является  глагол  6гг)уоораі  рассказывать,  который  не 
имеет  соответствующей  формы  ЕѴЕрут|тікт|  фсоѵті,  например: 

О  фоіттітг|с;  бітіуЕІтаі  тт)ѵ  іторіа  Студент  рассказывает  историю  сво- 
тт)с;  л6Хг)с;  той.  его  города. 

§  2.  Глаголы-исключения  II  спряжения  І-й  категории  в 
ЕѴЕсттсЬтас;  яаѲтітікті  фшѵт) 

В  димотике  есть  четыре  глагола  II  спряжения  1-й  категории  яаѲтітікт) 
фЦ)ѵт|,  которые  спрягаются  как  в  кафаревусе,  это  глаголы:  Ѳороораі  по¬ 
мнить,  коіроораі  спать,  фоРоОраі  бояться,  Холоораі  жалеть.  Эти  глаго¬ 
лы  спрягаются  в  ЕѴЕСТТбЬтад  следующим  образом: 

Едч.  Мн.4. 

1- е  л.  Ѳороораі  ѲороорасТЕ 

2- е  л.  Ѳтіраааі  ѲорасттЕ 

3- е  л.  Ѳоратаі  Ѳорооѵтаі 

§  3.  Склонение  существительных  мужского  рода 
с  окончанием  -вас; 

Существительные  мужского  рода  с  окончанием  -еас;  в  единственном 
числе  склоняются  так  же,  как  и  существительные  мужского  рода  с  оконча¬ 
нием  -ас;.  Во  множественном  числе  они  имеют  окончания,  типичные  для 
кафаревусы,  например,  о  6іЕррт]ѵёас;  переводчик : 


Едч. 

Мн.4. 

Оѵ. 

о  6іЕрртіѵЕа<; 

оі 

6іЕррТ|ѴЕІд 

Геѵ. 

тоо  біЕрртуѵёа 

тсоѵ 

біЕррТ)ѴЁСОѴ 

Аіт. 

то(ѵ)  біЕрртіѵЁа 

тоос; 

біЕррт|ѴЕІ(; 

Кд. 

—  біБррт)ѴЁа 

— 

6іЕрЦТ)ѴЕЦ 
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Существительное  мужского  рода  оі  уоѵеіс;  родители  употребляется,  как 
правило,  во  множественном  числе  и  склоняется  по  этой  же  схеме: 


Мн.ч. 

Оѵ. 

оі 

УОѴЕІС 

Геѵ. 

ТО)Ѵ 

уоѵёсоѵ 

Аіт. 

тоъс 

УОѴЕІС 

КХ. 

— 

УОѴЕІС 

§  4.  Употребление  артикля  с  существительным  при  наличии 
определения,  выраженного  прилагательным 

Артикль,  как  правило,  ставится  перед  прилагательным,  определяющим 
существительное,  например: 

о  каХбс  фоіттітті^  —  хороший  студент 
г)  рЕуаХт]  Хёахп  —  большой  клуб 
то  каХб  (ЗфХіо  —  хорошая  книга 

В  том  случае,  если  перед  существительным  стоит  прилагательное  бХос, 
оХті,  6Хо  весь,  вся,  всё  артикль  всегда  ставится  после  него  перед  определяе¬ 
мым  существительным,  например: 
бХод  о  к6оро<;  —  весь  мир 
с^оХті  тт]  усЬра  —  во  всей  стране 
оХсс  та  (ЗфХіа  —  все  книги 

Если  перед  существительным  стоят  прилагательные  лоХбс;,  лоХХт),  лоХб 
многий,  большой  и  аХХос,  аХХті,  аХХо  иной,  другой ,  то  артикль  обычно  опу¬ 
скается,  например: 

яоХХоі  фоітт]тёс;  —  многие  студенты 
аХХа  ТЕТрабіа  —  другие  тетради 

§  5.  Образование  степеней  сравнения  прилагательных  при 
помощи  частицы  ш 

Качественные  прилагательные  имеют  степени  сравнения:  положитель¬ 
ную  степень  (Ѳетікос;  (ЗаѲцбс),  сравнительную  степень  (сшукрітікос; 
(ЗаѲрбс;)  и  превосходную  степень(і)ЛЕрѲЕТікбс  ЗаѲцбс). 

1)  Для  образования  сравнительной  степени  прилагательных  использу¬ 
ется  частица  яю,  которая  ставится  перед  соответствующим  прилагатель¬ 
ным,  например: 

ѵеос  новый  —  то  ѵеос  более  новый 

2)  При  образовании  превосходной  степени  перед  частицей  лю  ставится 
артикль,  например: 

о  лю  каХбс  фоіттугпс  —  наилучший  (самый  лучший)  студент 

т)  лю  ѵёа  рЁѲобод  —  новейший  (самый  новый)  метод 

то  лю  сораіо  ларко  —  прекраснейший  (самый  прекрасный)  парк 
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§  6.  Образование  наречий  (та  Елсррцрата) 

В  греческом  языке  наречия  (та  ЕЛірргірата)  образуются  от  основ  прила¬ 
гательных,  имеющих  окончания  -ос;,  -ті,  -о,  путем  прибавления  окончания 
-а,  например: 

сораіо^,  юраіа,  сораіо  прекрасный  (-ая,  -ое)  —  сораіа  прекрасно 
каХо^,  каХт],  каХо  хороший  (-ая,  -ое)  —  каХа  хорошо 
Наречие  лоХО  очень,  много  совпадает  по  форме  с  прилагательным  сред¬ 
него  рода  единственного  числа  (лоХб). 

Для  образования  сравнительной  степени  наречий  употребляется,  как  и 
для  прилагательных,  частица  яю,  например: 
каХа  хорошо  —  лю  каХа  лучше 
аахт)Р«  плохо  —  лю  аахпра  хуже 

§  7.  Деепричастия  от  глаголов  I  и  II  спряжений  в  еѵеотштас; 

ЕѴЕруПТІКТ)  фШѴ'П 

1)  Деепричастия  от  глаголов  I  спряжения  в  ЕѴЕатштас;  Еѵерутітікті  срсоѵгі 
образуются  путем  добавления  к  основе  глагола  в  настоящем  времени  окон- 
чания  -оѵтас;,  например:  біара^со  —  біара(,оѵтад  читая,  ра^Еосо  — 
ра^ЕЪОѵтас;  собирая. 

2)  Деепричастия  от  глаголов  II  спряжения  1-й  и  2-й  категорий  в 
ЕѴЕатоЬтас;  ЕѴЕрутітікіі  фоаѵіі  образуются  путем  добавления  к  основе  глагола 
в  настоящем  времени  окончания  -шѵтас;,  например:  сгиСдугсо  —  сги^г)тсЬѵта^ 
обсуждая,  ѲЕСОрш  —  ѲЕОорсЬѵтас;  считая. 

АХКНХЕІХ 

1.  Прослушайте  магнитофонную  запись,  повторите  за  диктором  текст  1. 

2.  Задайте  несколько  вопросов  к  тексту  1. 

3.  Перескажите  текст  1. 

4.  Выпишите  из  текста  1  глаголы  II  спряжения  2-й  категории  лаѲртікг) 
{ршѵг\  и  проспрягайте  их. 

5.  Выпишите  из  текста  1  и  проспрягайте  глаголы- исключения  (типа 
Ѳѵроѵраі ). 

6.  Поставьте  глаголы,  данные  в'скобках,  в  соответствующем  лице  и  числе: 

1.  Оі  фоітт|ТЁс;  (сгъѵаѵтіЁраі)  рЕ  Елшттіроѵес;.  2.  2і>хѵ&  біа{За^со  атід 
ЕфтірЕрібЕс;  оті  (Ст)тіёраі)  торѵабороі,  сфарроатёс;  каі  тіХЕктроХбуоі.  3.  2’6Хт) 
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тт]  /сора  (хті^ораі)  ѵёес,  яоХен;.  4.  То  тртіра  той  Еруоатааіои  рас;  (ѲЕСоройраі) 
то  каХйтЕро.  5.  Н  ЕЯіХЕІрт]ат|  рас;  (аяотБХоораі)  аяо  яоХХа  трг)рата.  6.  Тоос; 
(Ѳиробраі)  яаѵта.  7.  Та  яаібіа  6еѵ  (фо(Зоираі)  ѵа  коХиряойѵ  атг) 
ѲаХастста.  8.  О  фіХод  рои  (біт>уоираі)  уіа  тті  ѵёа  таіѵіа.  9.  Н  рёѲобос; 
(ѲЕіоройраі)  яоХб  бисжоХтр  10.  Оі  урарратікоі  каѵбѵЕс;  (Е^тіуобраі)  стто 
раѲт]ра.  11.  Гіаті  (есть)  бЕѴ.(коіройраі). 

7.  Переведите  на  греческий  язык,  обращая  внимание  на  еѵеруі)хікгі  и 
лахщікг}  <ршѵг]  глаголов: 

1.  Костя  считается  лучшим  студентом  нашей  группы.  2.  Ты  встречаешь¬ 
ся  с  Никосом?  Говорят,  что  он  сейчас  готовится  к  экзаменам.  3.  В  нашем  до¬ 
ме  75  квартир.  В  них  живут  семьи  рабочих  и  служащих.  4.  "Ты  почему  не 
спишь?"  —  спрашивает  мать  своего  маленького  сына.  5.  На  заводе  всегда 
требуются  монтажники,  токари,  электрики.  6.  Грамматические  правила  к 
этому  уроку  объясняются  в  конце  учебника.  7.  Многие  политические  и  эко¬ 
номические  проблемы  обсуждаются  студентами  на  занятиях.  8.  Почему  Вы 
его  жалеете? 

8.  Составьте  предложения  со  следующими  глаголами : 

ѲЕіоройраі,  Хияойраі,  кіѵойраі,  коіробраі,  Е^тіуойраі,  форобраі, 
аяотЕХоираі. 

9.  Поставьте  существительные  данные  в  скобках,  в  соответствующем 
падеже: 

1.  Еёрсо  яоХХоиі;  (о'ЕХХтуѵас;  сгиуурафёас;).  2.  Ауала)  тт|  фйсгт]  (т)  яатріба 
рас;).  3.  '  Ех«  яоХХа  РфХіа  (о  Рахтос;  ол>уурафёа^).  4.  ХцрЕра  бѵаРа^со  (ті 
ЕфтірЕріба)  "Іфёатіуіа".  5.  О  фіХос;  (оі  уоѵЕЦ  рои)  Біѵаі  аиѵта^юйхос;.  6.  О 
каѲт]утітт|<;  бітіуЕІтаі  уіа  (оі '  ЕХХт]ѵе<;  ЕліотгіроѵЕс;).  7.  Оі  Кйлрюі  фоітт]тёд 
Хёѵе,  лоос;  ауалоиѵ  лоХи  (оі  Ршстоі  фіХоі  трис;).  8.  Еёрсо  тт)Ѵ  біЕйѲиѵсгг]  (о 
біЕррт)ѵёа<;  рас,).  9.  КсхѲе  (Збораба  урафЕі  ураррата  сте  (оі  уоѵЕІс;  той). 

10.  Придумайте  предложения  со  следующими  словами: 
о  аиуурафёас;,  о  біЕррцѵёас;,  оі  уоѵБІс;,  ті  ЕфтірБріба. 

11.  Поставьте  вместо  точек  прилагательное  дАод  в  соответствующем 
роде  числе  и  падеже: 

Образец: ...  ЕруатЕс;  той  фуосгтатои  боиХейоиѵ  Еѵтатіка. 

'  ОХоі  оі  ЕруатЕс;  той  Еруосгтаогои  боиХБиоиѵ  Еѵтатіка. 


1.  ...лаібіа  албфЕ  ллуаіѵоиѵ  ато  Ѳёатро.  2.  Еёрш  ...  фоітлтёд  ало  тт]ѵ 
ораба  рад.  3. 2’ ...  усора  рад  хт*-Соѵта-1  ѵёвд  ЕЛіхеірлаЕід.  4. ...  лаібіа  арёстЕі  ѵа 
лаі^ооѵ  коѵта  атл  ѲаХаааа.  5.  Ал’  ...  фоітлтріЕд  роѵо  л  ЕХёѵл  ^БрЕі  то 
раѲтіра  каХа.  6.  Н  ларауюут]  той  Еруосттааіоо  рад  ЕІѵаі  уѵсосттг)  а’...  коаро. 
7.  МеХетооре  Еѵтатіка  ...  раѲлрата.  8.  Ѳоробраі  каХа  ...  раѲлтёд  тлд  та!;лд 
ра<;. 

12.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Студенты  из  Греции  и  Кипра  учатся  во  многих  институтах  нашей 
страны.  2.  Дети  рабочих  и  служащих  нашего  завода  отдыхают  в  летнем  ла¬ 
гере.  3.  Советских  писателей  знают  во  всем  мире.  4.  Все  ученики  нашей 
школы  готовятся  к  экскурсии  в  Сакт-Петербург.  5.  На  многих  предприяти¬ 
ях  Москвы  требуются  рабочие,  инженеры,  служащие.6.  Я  приглашаю  всех 
друзей  в  наш  дом. 

13.  Вставьте  вместо  точек  прилагательные лоХІоі,  лоХХёд,  лоХХа  в  соот¬ 
ветствующем  падеже: 

1.  ...ЕруатЕд  аѵалабоѵтаі  <ттг|Ѵ  Е^оул.  2.  Илоиба^ш  рЕ  ...  ’ЕХХлѵЕд 
фоітгргріЕд.  3. ...  лаібіа  ллуаіѵооѵ  фётод  атлѵ  катааклѵшал.  4.  О  Хтаброд 
тсора  біаРа^Еі ...  (ЗфХіа  РсЬаідѵ  сшуурафёооѵ.  5.  КаѲЕ  рёра  аоѵаѵтіёраі  рЕ  ... 
фіХоіх,  атт]  Хёахл  рад.  6.  АлбфЕ  л  каѲлултріа  рад  ллуаіѵЕі  ато  Ѳёатро  рЕ  ... 
фоітлтёд.  7. ...  лоХіжатоікІЕд  хті^оѵтаі  атлѵ  лбХл  рад.  8.  Хто  ПаѵЕліатлріо 
рад  алооба^оиѵ  фоітлтёд  ало  ...  х<ЬрЕд. 

14.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  На  многих  предприятиях  нашего  города  требуются  рабочие  всех  спе¬ 
циальностей.  2.  Сейчас  я  встречаюсь  со  многими  греческими  студентами. 
3.  Она  часто  вспоминает  многих  своих  друзей  из  Греции.  4.  Рядом  с  нашим 
заводом  строится  большой  жилой  дом,  в  котором  будут  жить  многие  рабо¬ 
чие  и  служащие  завода.  5.  В  студенческом  клубе  обсуждаются  многие  про¬ 
блемы.  6.  Многие  школьники  проходят  практику  в  цехах  нашего  завода. 

15.  Выпишите  из  текстов  этого  урока  прилагательные,  образуйте  их  сте¬ 
пени  сравнения  и  придумайте  10  предложений  с  этими  прилагательными 

Образец:  каХод,  лю  каХод,  о  лю  каХод 

каХл,  лю  каХт],  Л  Д1°  каХг| 

каХо,  лю  каХо,  то  лю  каХо 

То  РфХіо  роо  ЕІѵаі  ѵёо. 

То  (ЗфХіо  аоъ  ЕІѵаі  лю  ѵёо. 

То  (ЗфХіо  той  ЕІѵаі  то  лю  ѵёо. 
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16.  Образуйте  наречия  от  прилагательных,  имеющих  окончания  -од,  -г],  - 
о  и  придумайте  10  предложений  с  этими  наречиями : 

Образец:  каХбд,  каХт],  каХб  —  каХа  * 

17.  Вместо  точек  вставьте  союзы  лоѵ,  олоѵ,  дхаѵ,  от /: 

1.  Аіара^со  тід  ЕфТ]рЕрібЕд  ...  лаірѵео  то  лрсоі.  2.  Н  Маріа  Хёеі  ...  т) 
аиукЁѵтрсоат]  тсоѵ  фоітт)т(і)ѵ  архі^Еі  атід  3  (іЕта  то  рЕат^рЁрі  атт]  рЕуаХт] 
аіѲоиаа.  3.  ...  Ёуш  каіро,  Ѳа  дао  атт)  ХЁаут|.  4.  То  ѵоаокорвіо, ...  боиХЕОЕі  т] 
абЕрфт]  рои,  ЕІѵаі  рЕуаХо.  5.  ЕЁрсо  ...  аитбд  ЕІѵаі  каХбд  уіатрбд.  6.  То  у^ріб  ... 
рЁѴЕі  т)  уіауіа  рад,  ЕІѵаі  ракріа  ало  тт|  Мбауа.  7. ...  Етогра^браатЕ  уіа  тід 
Е^ЕтасгЕЦ,  6еѵ  ЁуоирЕ  каіро  ѵа  рХЁлоирЕ  тт]ХЕбраат].  8.  То  ларко, ...  (ЗріакЕтаі 
коѵта  ато  аліті  рад,  Ёуеі  лаібікг]  уара.  9.  Н  фоітт]тікг)  Еатіа, ...  рЁѵоъѵ  оі  фіХоі 
рои,  Ёуеі  Есттіаторю.  10.  Н  колЁХа  ...  ріХаЕі  ре  тоѵ  каѲт)ут]тт|  ЕІѵаі  фіХт]  рои. 
11.  ...  Ёуш  каіро,  Ѳа  ласо  атт)Ѵ  Е^оут).  12.  ...  каѵоирЕ  лрактікіі  ЕІ;аакт]аг|, 
ЕЛіатрЁфоирЕ  атт]  фоітт]тікг|  Еатіа  аруа.  13.  То  аѵауѵооатірю, ...  Етоіра^ораі 
уіа  та  раѲтірата,  ЁуЕі  лоХХЁд  Еф-ррЕрібЕд  каі  ЛЕрюбіка.  14.  То  аубрі  Хёеі  ... 
ѲёХеі  ѵа  лаі^Еі  акакі. 

18.  Переведите  на  греческий  язык : 

Меня  зовут  Александр.  Моя  фамилия  Кузнецов.  Я  работаю  на  заводе 
электронных  машин.  По  специальности  я  слесарь.  Мой  месячный  зарабо¬ 
ток  —  4000  рублей.  У  меня  семичасовой  рабочий  день.  В  неделю  я  имею  два 
выходных  дня.  Я  женат.  У  меня  двое  детей:  сын  и  дочь.  У  нас  хорошая  квар¬ 
тира  в  новом  доме.  В  доме,  где  мы  живем,  имеется  магазин,  прачечная,  па¬ 
рикмахерская.  Мои  дети  учатся  в  школе.  Скоро,  во  время  каникул,  они  по¬ 
едут  в  лагерь,  который  находится  недалеко  от  Москвы.  Я  не  только  рабо¬ 
таю,  но  и  учусь  в  институте.  Когда  у  меня  есть  время,  я  вместе  с  женой  по¬ 
сещаю  наш  дом  культуры,  хожу  в  кино  и  в  театр. 

19.  Побеседуйте  друг  с  другом,  используя  слова  и  выражения  данного  диалога: 

—  Геш.  аои,  Такт]!  Ті  каѵЕід,  каХа; 

—  ГЕіа  аои,  Иіко!  ПоХй  каХа,  Еиуаріатсо.  ЕЁрЕід,  тіора  боиХсисо  ато 
Еруоатааю  ра^і  ре  тоѵ  латЁра  рои. 

—  Пшд!  Ма  6еѵ  ЕІѵаі  аиѵта^юиуод  о  латЁрад  аои; 

: —  Еіѵаі,  (ЗЁ|Заіа,  аХХа  6е  ѲёХеі  ѵа  рЁѴЕі  аліті  хюрід  боиХіа  каі  био  форЁд 
тт)ѵ  Е^бораба  6ооХе6еі  ато  Еруоатааю  рад. 

—  Ті  ХЕд!  Каі  ті  боиХіа  каѵЕід,  ГЧіко; 

—  Еіраі  Ефарроаттід.  НЁрЕід,  рои  арЁаЕі  аитб  то  ЕлаууЕХра. 

—  Ті  ларауЕі  то  Еруоатааю  аад; 

—  ПарауоирЕ  ауротікЁд  ртіуаѵЁд. 
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20.  Обменяйтесь  репликами,  используя  данные  словосочетания: 

6Хоі  сн  фоіттітёс;,  6А.О  то  кеіцеѵо,  ст’бХо  тоѵ  кбстро,  лоХХоі  аѵѲрсолоі, 
лоХАі^  Ефт)рЕрібЕ^,  лоХЯа  лаібіа. 

21.  Переведите  на  греческий  язык : 

Мой  дедушка  работает  на  автомобильном  заводе  почти  30  лет.  По  про¬ 
фессии  он  токарь.  Скоро  я  заканчиваю  школу  и  тоже  буду  работать  на  за- 
воде.Вечером  я  буду  учиться  в  институте.  Мой  старший  брат  —  инженер. 
Он  будет  помогать  мне  в  учебе.  Наш  дом  культуры  известен  во  всем  горо¬ 
де.  Сюда  обычно  вечером  после  работы  приходят  рабочие,  служащие,  сту¬ 
денты.  Здесь  они  прекрасно  отдыхают,  принимают  участие  в  концертах  са¬ 
модеятельности,  смотрят  фильмы,  которые  здесь  демонстрируются  почти 
каждый  день. 
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8  УРОК 
Оубоо  |хаѲгцха 


Текст  1:  Н  М6а%а  рои 

Текст  2:  Н  АѲтіѵа 

Грамматика:  §  1.  Прошедшее  время  ларататікбд  глаголов  I  спряже¬ 

ния  БѴЕруГ)ТІКТ)  фЮѴГ| 

§  2.  Прошедшее  время  ларататікбд  неправильных  гла¬ 
голов 

§  3.  Прошедшее  время  ларататікбд  глаголов  II  спряже¬ 
ния  ЕѴЕруТ)ТІКТ]  фЮѴГ) 

§  4.  Образование  степеней  сравнения  прилагательных  и 
наречий  при  помощи  суффиксов 

§  5.  Односложные  и  многосложные  личные  местоимения 
(оі  лроаюлікёд  аѵтюѵирІЕд) 

§  6.  Указательные  местоимения  (оі  бгіхтікёд  аѵтюѵирІЕд) 
§  7.  Обозначение  времени  ( продолжение) 


КЕІМЕІЧО  1 

Н  Мбоуа  рои 

Еихѵа  акёфтораі:  уіаті  ауалю  тт]  Мбауа;  Гіаті  лЕрт]фаѵЕѴораі  люд  ЕІраі 
Мостуорітт)д;  ПаѵтотЕ  ѲБЮройаа  тт)  Мбаха  ріа  ало  тід  юраібтЕрЕд  лбХгід  той 
кбарои. 

Н  Мбаха  ЕІѵаі  т]  іаторіа  рад.  Н  Мбаха  ЕІѵаі  ріа  ало  тід  лю  архаівд 
рюаікёд  лбХеід.  ЕІѵаі  т)6т)  800  (охтакоаіюѵ)  хроѵюѵ.  Мои  арёаЕі  ѵа  (ЗХёлсо 
фЮтоурафІЕд  каі  ^юурафіёд  тцд  лаХіад  Мбахад.  Н  Кбккіѵт)  ПХатЕіа,  о  ѵабд 
той  Ауіои  ВааіХіои,  то  КрЕрХІѵо  тітаѵ  лаѵта  юраіа. 

То  КргрХіѵо  ЕІѵаі  т)  карбіа  тт]д  Мбахад.  Каі  бхі  рбѵо  ттід  Мбахад.  То 
Еліакёлтоѵтаі  6Хоі  оі  аѵѲрюлоі  лои  ёрхоѵтаі  атт)Ѵ  лрютЕйоиаа  ттід  х^Ьрад 
рад  ало  аХХЕд  лбХвід  каі  аХХЕд  х<ЬрЕд.  Ѳаира^оиѵ  та  роиаЕІа  той  КрЕрХіѵои, 
тоид  архаіоид  ѵаойд  каі  тід  ЕКкХт|аІЕд  той  лои  ЕІѵаі  юраібтата  рѵтірЕІа  ттід 
рюатктід  архііЕКтоѵікт]д. 

Алб  тт)ѵ  Кбккіѵті  ПХатЕіа  ^екіѵооѵ  рЕуаХоі  брброі  каі  ХЕЮфброі.  Етп 
Мбаха  илархоиѵ  лоХХа  аоукоіѵюѵіака  рёаа  —  рЕтрб,  ХЕЮфорЕІа,  трбХси, 


трар,  аѵ)токіѵт]та.  Оі  Моахо(Зітед  лротіробѵ  то  ретро  лоо  Еіѵаі  то  таубтеро 
рёао  аоукоіѵсоѵіад. 

Херера  л  Мбауа  еіѵаі  ріа  ало  ти;  реуаХбтере^  каі  шраібтереі;  лбХек;  тоъ 
кбароо.  О  яХт]Ѳострб<;  тт]<;  ^еяерѵа  та  8  екаторрбрш.  катоікоъс,,  6т]Хабт)  еіѵаі 
яеріяоо,  бясод  о  лХт]Ѳі)ар6<;  оХ6кХт]РЛ<;  ттц;  ЕХХаба^.  Н  Моаха  еіѵаі  ёѵа 
реуаХо  рюргіхаѵікб,  яоХітіатікб  каі  еяіатт)роѵікб  кёѵтро  тт)<;  хй)ра<;  рас;  ре 
лаХХа  а^юѲёата.  Аекабед  х1^1°йЕТРа  ракріа  аяб  тоѵ  іаторікб  лорлѵа  тцс; 
ябХт]с;  алХсЬѵоѵтаі  ѵёед  аоѵоікіес;.  Хе  каѲе  аоѵоікіа  ияархоиѵ  катаатцрата, 
тауоброреіа,  трале^е*;,  еатіатбріа,  кіѵт)ратоуршроі,  ахоХеіа  каі  яаібікоі 
атаѲроі. 

Оі  Моахорітед  ауалобѵ  тт}ѵ  ябХт)  тоо<~  —  та  рѵт)реіа,  та  рооаеіа,  та 
Ѳёатра,  та  яарка  тт]<;.  То  Ха|ЗРатокбріако  яоХХоі  каѵоъѵ  яеріяато  ае  ларка, 
атоод  Хбфоос;  ВороряібРі,  та^ібебооѵ  ре  (Залоракіа  ато  яотарі  М6ахо(За^, 
еліакёлтоѵтаі  та  рооаеіа  каі  тід  екѲёаек;. 


Запомните: 

Кбккіѵт]  ПХатеіи  т)  —  Красная  площадь 

ѵабс;  той  Ауіоо  ВааіХіоо  о  —  Собор  Василия  Блаженного 

КрерХіѵо  то  —  Кремль 

рёао  аоукоіѵсоѵіас;  то  —  транспортное  средство 
рёста  стъукоіѵсоѵіака  та  —  средства  передвижения 
аоукоіѵсоѵіа  т]  —  движение,  транспорт 

Ле^іХбую 


яертіфаѵебораі 

т|бл 

^щурафіа  т) 
^ЕКІѴО) 

Хешфброс;  л 
трар  то 
яротіра) 
яирлѵас;  о 
аяХіоѵораі 
таубтеро^  (-л, -о) 
^еяерѵо) 

оХокХлро^  (-л,-°) 

бекаба  л 
тахѵброреіо  то 
Раяоракі  то 
тралена  л 


годиться 

уже 

рисунок 

начинать,  начинаться 

проспект 

трамвай 

предпочитать 

ядро 

простираться 
самый  быстрый 
превосходить 
весь,  целый 
десяток 
почта 
пароход 
банк 
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ДіаХбуос,  1 

—  КаХлрЁра  стад,  киріЕ  АрісттЕІбл! 

—  Геіа  стой,  фіХе  рои  ПЁтро! 

—  Ті  ксхѵете,  каХа;  Еад  арЁстЕі  то  ^Еѵобохвіо  "Кбстрод"; 

—  М’арЁсгЕі  яоХи.  Еіраі  яоХи  еихарісттлрЁѵод.  Лоіябѵ,  ті  яроурарра 
ЁхоирЕ; 

—  ХтірЕра  то  ярая,  сгирфсоѵа  ре  то  яроурарра,  Ѳа  каѵоирЕ  ріа  (ЗбХта  отт] 
Мбстха. 

—  Еихаріатюд.  Ме  рЕуаХті  рои  хара.  Акбра  хтеі;  Т|0ЕХа  ѵа  каѵш  Ёѵа 
ЯЕріяато.  Де  рои  Хе<;,  ПЁтро,  аяб  яой  ^ЁрЕк;  тбсто  каХа  та  ЕХХт]\ака; 
Еістаі  *ЕХХт]ѵад; 

—  ’  Охі,  6бѵ  ЕІраі  ’  ЕХХлѵад,  ЕІраі  РсЬаос;.  МаѲаіѵіо  ЕХХлѵіка  ото  Іѵсттітоито. 

—  Пои  стлоиба^Еід; 

—  Ето  Іѵсттітоито  ДіеѲѵсЬѵ  Ххёстесоѵ. 

—  ПоХи  каХа  ріХад  ЕХХтіѵіка.  Хои  арЁстЕі  ті  еХХтіѵікті  уХсЬстста; 

—  Мои  арЁстЕі  яоХи.  ЕѵбіафЁрораі  уіа  ттіѵ  архаіа  каі  тт)  стиухроѵл  іаторіа 
ттц;  ЕХХабад. 

—  Каі,  оі  '  ЕХХт]ѵЕ(;  Ёхоиѵ  рЕуаХті  каі  Ёѵбо^ті  іаторіа. 

—  Лоіябѵ,  яарЕ;  Гіа  ѵа  рл  хаѵоирЕ  каірб,  Ѳа  ларе  ре  та^і. 

—  '  Охі,  бхі!  ѲЁХю  яоХи  ѵа  каѵю  ріа  рбХта  рЕ  то  рЕтрб.  Хтт)ѵ  Кйяро  6еѵ 
ЁхоирЕ  рЕтрб,  аХХа  оі  фіХоі  рои,  яои  тітаѵ  яЁраі  атті  Мбстха,  рои 
ріХоистаѵ  яоХи  уіа  тоѵ  иябуЕіо  стібтірбброро  тлд  ябХтц;  стае;. 

—  ПоХи  каХа.  Тоте  стае,  яротЕІѵш  ѵа  яарЕ  ярсЬта  стто  кЁѵтро  каі  рЕта  стб 
ріа  ѵЁа  яЕрюхЛ  тт]с;  Мбстхад. 

Запомните: 


стирфіоѵа  рЕ  то  яроурарра  —  согласно  программе 

Іѵсттітойто  ДіеѲѵсЬѵ  Ххёстесоѵ  то  —  институт  международных  отношений 

ЕѵбіафЁрораі  уіа ...  —  интересоваться  ... 

уіа  ѵа  рт]  хаѵоирЕ  каірб  —  чтобы  не  терять  времени 

иябуЕіод  стібтірбброро*;  о  —  подземная  железная  дорога  (метро) 


яроурарра  то 

харал 

Хаѵш 
та^і  то 

яЁрог  (яЁриог) 
иябуешд  (-а,-о) 


ЛЕ^іХбую 

программа 

радость 

вчера 

терять 

такси 

в  прошлом  году 
подземный 


121 


охбтірббрород  о 

ТОТЕ 

ЯрОТЕІѴО) 

ярюта 

ргта 


железная  дорога 
тогда 

предлагать 
сначала 
затем,  потом 


КЕІМЕИО  2 

Н  АѲтіѵа 

Н  АѲт)ѵа  еіѵаі  т)  ярютЕооосга  ттц;  ЕХХабад,  то  рбуаХбтЕро  яоХітікб, 
оікоѵорікб  каі  лоХітісттікб  кЁѵтро  ттц;  х<Ьрад.  Н  оѵорасгіа  "АѲтіѵа"  сторфюѵа 
рЕ  тт]ѵ  архаіа  еХХт]ѵікт)  роѲоХоуіа  ёхеі  ахЁат]  ре  то  оѵора  ттц;  Ѳесіс;  АѲтіѵад  яоо 
оі  архаіоі  '  ЕХХтіѵес;  тт)  Ѳеюробстаѵ  яросттатіба  ттц;  ябХтід.  . 

Н  АѲтіѵа  ёхеі  Ёѵбо^т)  іаторіа  яоХХюѵ  аіюѵюѵ.  Хтт]ѵ  архаіотт)та  ЕІѵаі 
ярютвбооста  ттц;  ябХтід-кратоод  тг)с;  Аттіктц;.  Ебю  ^обсгаѵ  каі  бтірюоруобааѵ 
реуаХоі  стоіроі,  каХХітЁхѵЕд  каі  яопрЁд:  о  іаторікбд  Нрбботод,  о  фіХбсгофод 
Аѵа^аубрад,  о  уХітттід  ФЕібіад,  оі  трауікоі  яоітітЁд  АіахбХод,  ХофокХтід, 
Еоріяібтід,  о  кюрюбюурафод  Аріатофаѵтц;. 

Етт)ѵ  еХХт^лякт)  ярютЕІюоаа  ояархооѵ  РЕуаХа  рѵтіреіа  ттц;  архаюттрад  каі 
ттід  ро^аѵтипід  Еяохлд-  Істторікбд  яортіѵад  тт|д  ябХтід  Еіѵаі  т]  АкрбяоХті  рЕ  то 
роѵабікб  ПарѲЕѵюѵа.  ХіХіабЕд  тооріатЕд  ая’бХо  тоѵ  кборо  Ѳаораіцтоѵ  Еяісхтід 
то  ѵаб  тоо  ОХоряіоо  Дібд,  то  ѵаб  тоо  Нфаісгтоо,  ттіѵ  ПоХт]  тоо  Абріаѵоб,  тоѵ 
Пбруо  тюѵ  АѵЁрюѵ,  тт]ѵ  Архаіа  Ауора  каі  яоХХа  аХХа  аіроѲЁата.  МкуаХо 
еѵбіафЁроѵ  яарооота^ооѵ  то  ЕѲѵікб  АрхаюХоуікб  Мооогеіо,  то  Іаторіко  каі  то 
Во^аѵпѵб  Моостеіо,  то  Моостеіо  МяЕѵакт],  ті  ЕѲѵікт)  ПіѵакоѲт|кт]. 

Паѵю  аяб  ттіѵ  АѲтіѵа  ра^і  рЕ  тт]Ѵ  АкрбяоХті  6бстя6^бі  о  Локартрбд,  Хбфод 
яоо  ёхеі  бфод  275  рЁтра.  Ая’  бХЕд  тід  рсріЁд  тт]д  ябХтід  фаіѵетаі  каХа  т] 
сораібтатті  рікрт)  ЕккХтістіа  тоо  Ауіоо  ГЕЮруіоо  сгтт]ѵ  корофті  тоо.  Катю  аяб 
тт)ѵ  АкрбяоХт)  аяХюѵЕтаі  т)  ПХака,  сгоѵоікіа  яоо  яроабібЕі  аттіѵ  АѲтіѵа  Ёѵа 
аѵЕяаѵаХтіято  хр<Ьра  рЕ  та  архаіа  рѵтірЕІа,  тт)ѵ  архітЕКтоѵікт),  тід  тарЁрѵЕд 
каі  та  рауа^акіа  ттц;. 

Оі  корібтЕрЕд  яХатЕІЕс;  ттід  АѲтіѵад  Еіѵаі  т)  ПХатЕІа  Хоѵтауратод  каі  ті 
Орбѵіа.  Хттцѵ  ПХатЕІа  Еоѵтауратод  ррістКЕтаі  т)  ВооХті  тюѵ  ЕХХтіѵюѵ  рЕ  то 
Мѵтіреіо  тоо  Ауѵюсттоо  Хтратіютт]  ряроата.  Оі  ксѵтрікоі  брброі  ттід 
еХХт)ѵікті<;  ярютЕоооаад  Еіѵаі:  Акабтіріад,  ПаѵЕяіаттіріоо,  Хтабіоо.  Хттр 
ПаѵЕяіатт)ріоо  ^Ехюрі^сі  Ёѵа  Ѳаорастю  архітЕктоѵікб  сгбѵоХо  ѵБокХаоткоб 
роѲроб:  то  ПаѵЕяістттірю,  ті  ЕѲѵікті  Ві(ЗХюѲт)кт]  каі  ті  Акабтіріа. 

Н  АѲ^ѵа  ёхеі  яоХХа  ЕкяаібЕотіка  ібрбрата,  (Зі(ЗХюѲтікЕд,  ѲЁатра,  атабіа, 
уорѵааттіріа,  яісгіѵЕд  каі  яарка.  Та  рБуаХбтЕра  арка  ттід  ябХтід  ЕІѵаі  о 
ЕѲѵікбд  Ктіяод  каі  то  Пб6іо  тоо  '  АрБюд.  Хттр  ЕХХтіѵікт)  ярютЕІ)ооаа 
аоуКЕѵтрюѵЕтаі  яаѵю  аяб  то  рісто  тюѵ  [Зюртіхаѵікюѵ  ЕяіХЕіріісгЕюѵ  ттц; 
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ЕХХайад.  Хттіѵ  ябХт]  каі  та  яроаатіа  тт]д  ияархоиѵ  яаХХа  офаѵтооруеіа, 
Еруосттсктіа  роохісгроб,  ояо5т)ратшѵ,  трофіршѵ,  ѵаоятууЕІа,  бюХійтрріа 
ЯЕтрЕХаіоо,  рЕтаХХооруікЁд  каі  хтірікё^  рюрт]хаѵІЕд. 

Хе  аябатасл]  8  хі^іоцЁтрюѵ  ая°  ТЛѴ  АѲг|ѵа  (ЗрісжБтаі  о  ГІБіраіад,  то 
реуаХбтеро  Хіраѵі  ттід  х<^Ра€>  лоо  оостіасттіка  6е  біахюрЦЕтаі  аяб  ттіѵ 
яріотебооса.  О  ПЕіраіад  —  оі  "ѲаХааттіЕд  П6Хе<;"  тт)<;  ЕХХабад  —  каі  то 
аЕробрбрю  "ЕХХтіѵікоѵ"  Ёуооѵ  6іёѲѵт]  стирает,  а.  О  яХт)Ѳоарб<;  тт|«^  АѲтіѵад  Еіѵаі 
уброо  стЕ  тріа  вкаторрбріа  катоікоод,  бт^Хабт)  о  кссѲе  трітод  катоікод  тт]с; 
ЕХХабад  ^еі  атт]ѵ  ярштЕоооста. 

Каі  атірЕра  г\  АѲт)ѵа  ЕІѵаі  ріа  аяб  тіс,  сораібтЕрЕд  яоХек;  той  кбароо. 

Запомните: 

ёхеі  стхёсгп  —  иметь  отношение,  быть  связанным  с... 

рѵтірЕІо  тг]^  архоибттутад  то,  архаіо  рѵт]рЕІо  то  —  древний  (античный) 

памятник 

ая’бХо  тоѵ  кбстро  —  со  всего  мира 

ѵабд  той  ОХоряіоо  Лібд  о  —  храм  Зевса  Олимпийского 

ѵабд  тоо  Нсраіатоо  о  —  храм  Гефеста 

ПбХті  тоо  Абріаѵоб  п  —  Арка  Адриана 

ГІбруод  тсоѵ  АѵЁршѵ  о  —  Башня  Ветров 

Архаіа  Ауора  т]  —  Древняя  (Римская)  Агора 

яароо<лаС,іо  рвуаХо  ЕѵйіаірЁроѵ  —  представлять  большой  интерес 

ВооХгі  тсоѵ  ЕХХгіѵсоѵ  ті  —  греческий  парламент 

МѵтірЕіо  тоо  Ауѵохттоо  ХтратнЬтт)  то  —  могила  Неизвестного  солдата 

архітЕктоѵікб  абѵоХо  то  —  архитектурный  ансамбль 

ѵЕокХаоткбд  роѲрбд  о  —  неоклассический  стиль 

Пейіо  тоо  ’  АрЕіод  —  Марсово  поле 

Еруосттаоіо  роохісгроб  то  —  швейная  фабрика 

Еруоотаспо  ояойтіратсоѵ  то  —  обувная  фабрика 

Бруосгтаого  трофіршѵ  то  —  предприятие  пищевой  промышленности 

ѲаХаастіЕс,  ПбХес,  оі  —  Морские  Ворота 


оѵораота  ц 
сгбрфіоѵа 
архаіод  (-а,-о) 
роОоХоуіа  ті 
ахёстлл 
Ѳеа  ті 
АѲіуѵа  т] 
Ѳешрш 


Ае^іХбую 

название 

согласно,  в  соответствии 
древний,  античный 
мифология 
связь,  отношение 
богиня 

богиня  Афина 
считать 
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лросгтатіба  ц 
Ёѵбо^о^  (-т],-о) 
акЬѵас;  о 
архаіотт|та  Л 
Аттікл  Л 

блрюгзрусЬ 
СУОфОС,  о 
яоілтл^  о 
Нробото^  о 
фіХбаофо^  о 
Аѵа^ауора^  о 
уХіжтл<;  о 
Феібіа^  о 
трауіко^  (-л,-6) 
трауіко^  яоілтл^  о 
АіаубХос;  о 
ИофокХл^  о 
Еѵіріяіблс,  о 
кшршбюурафо^  о 
Аріатофаѵлс,  о 
рѵлрЕіо  то 
Р«^аѵтіѵо^  (-л,-6) 
АкрояоХл  Л 

роѵабікбс,  (-л,-6) 
ПарѲеѵшѵа^  о 
то\)рісттас,  о 
коарос,  о 
Ѳаѵра^ш 
ѵаос;  о 
Аіас,  о 
’  НфСПОТОС,  о 

я«Хл  Л 

яоруос;  о 

аѵкрос,  о 

ауора  л 

а^юѲЁата  та 

Еѵбіафёроѵ  то 

кароѵога^а) 

архаюХоуікос,  (-л, -6) 

рооаеіо  то 

ліѵакоѲт]Кл  л 
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покровительница 

славный 

век 

древность 

Аттика  (ном  Центр.  Греции ) 

творить,  создавать 

мудрец 

поэт 

Геродот 

философ 

Анаксагор 

скульптор 

Фидий 

трагический 

драматург-трагик 

Эсхил 

Софокл 

Эврипид 

комедиограф 

Аристофан 

памятник 

Византийский 

Акрополь 

уникальный 

Парфенон 

турист 

мир 

восхищаться 

храм 

Зевс 

Гефест 

ворота 

башня 

ветер 

рынок,  торговая  площадь 

мн.  ч.  достопримечательности 

интерес 

представлять 

археологический 

музей 

картинная  галерея 


тсаѵа) 
бЕстяб^а ) 

А«каЭт]т(т)6^  о 
глуос,  то 
церіа  т] 
фаіѵоцаі 
сораібтатос;  (-ц,-о) 
ЕКкХцта  г| 
корѵфті  Т) 

ката) 

яростбіба> 

аѵЕяаѵаХтіято^  (-т],-о) 
Хршр.а  то 
кѵрѵбтЕро^  (-Л>-°) 

ВооХл  т] 

ауѵанттос;  (-л, -о) 
сгтратіа)тт]і,  о 
ідяроота 
кЕѵтріко^  (-л,-6) 
^Еха>рі^а) 
айѵоХо  то 
рѵѲрос;  о 
яістіѵа  л 

рауаХітрос,  (-л, -о) 
к  л  я  о  с,  о 
ЯЕбІО  то 

стѵукЕѵтршѵораі 
рістб  то 
роохі°В°^  о 
\)яобл|ха  то 
трофіра  то 
ѵаѵялуЕІо  то 
бшХштлрш  (яЕтрЕХаіоі)) 
то 

ЯЕтрЁХаю  то 
ЦЕтаХХоируікб^  (-л,-6) 
ХЛВікб^  (-л,-6) 
РіорлХаѵіа  Л 
аяосттаал  Л 

ХіХіОЦЕТрО  то 
ПЕіраіа^  о 


над,  сверху 

господствовать 

Ликавитос  (холм  в  Афинах) 

высота 

сторона 

казаться,  виднеться 

прекраснейший 

церковь 

вершина 

под,  внизу 

предавать 

неповторимый 

цвет,  колорит 

важнейший 

парламент 

неизвестный 

солдат 

вперед,  впереди 
центральный 
выделяться 
комплекс,  ансамбль 
стиль,  ритм 
бассейн 
крупнейший 
сад 

поле,  равнина 

собираться,  концентрироваті 

половина 

одежда 

обувь 

еда,  продукты  питания 
верфь 

нефтеперегонный  завод 
нефть 

металлургический 

химический 

промышленность 

расстояние 

километр 

Пирей 


Хіраѵі  то 
оіхпаопка 
бѵах<і>рі^о|даі 
ѲаХааото^  (-а, -о) 
аероброрю  то 
біеѲѵл^  (-Л9,  -*9) 
сліраоіа  т] 
яХлѲострбс;  о 
блХабл 
катоікос;  о 


порт 

существенно 

отделяться 

морской 

аэродром,  аэропорт 

.международный 

значение 

население 

то  есть,  а  именно 

житель 


ПайХо^: 

ХтаѲл^: 

ПаоХод: 

ЕтаѲл^: 

ПаоХос;: 

ХтаѲл^: 

ПаоХос;: 

ХтаѲлс,: 


ПаоХо^: 

2таѲл9: 

ПаоХо^: 

ХтаѲл^: 

ПаоХо^: 

ХтаѲлс,: 

ПабХос;: 

ХтаѲл^: 

ПабХо^: 

ХтаѲл^: 

ПаѵХос;: 

2таѲл9: 


АіаХоуод  2 

Хоууѵіорл,  еіоте  АѲгіѵаіод; 

МаАіата. 

Еусо  ЕІраі  ^ьѵос;.  Деѵ  ^ёрсо  каАа  тт)ѵ  АѲг)ѵа. 

Ало  лой  еістте; 

Ало  тп  Мосгха. . 

Ті  рлорсо  ѵа  каѵоо  уіа  стае;; 

МлорЕітЕ  ларакаХсЬ  ѵа  рои  леіте  лой  Еіѵаі  л 

АкролоХл; 

Еихаріатах;.  Аоілбѵ,  аѵЕ|ЗаіѵЕТЕ  тт]ѵ  обо  ПаѵБЛіотг]- 
ріои,  лЕрѵатЕ  тт)ѵ  ПХатЕІа  Хиѵтауратос;,  тл  Лесофбро 
АраАіас;  каі  сгсріфТЕ  атлѵ  обо  Дюѵиаіои  АрЕола- 
уітои.  Екеі  Еіѵаі  т]  АкролоХл* 

Еихаріатсо  лоАй.  '  АХАт]  ріа  вріотлал:  лох;  АЁувтаі 
аитг)  л  лХатЕІа; 

Аитл  еіѵаі  л  Ороѵіа. 

Ті  ктірю  віѵаі  аитб; 

Еіѵаі  л  ЕѲіакт)  Тралена. 

Еіѵаі  ракріа  ал’Ебсо  л  АкролоХл; 

’  Оуі  каі  лоАй  ракріа.  Міот|  сора  ре  та  лббіа. 
КаАйтера  ѵа  ласо  рБ  ХЕООфорЕіо.  Де  рои  Хёте,  ре  лою 
ХБЮфорЕіо  рлорш  ѵа  ласо  сод  трѵ  АкролоХл; 

КаХитвра  ѵа  лате  ал’Ебсо  рЕ  троХеи  ѵоирЕро  1, 5, 9. 
Пои  ЭрісжЕтаі  л  коѵтіѵотЕрл  стастл  аитсоѵ  тсоѵ  троХви; 
Хтгуѵ  обо  Хтабіои.  ПлуаіѵЕТЕ  лрод  та’кеі. 

Еихаріатсо  лара  лоХи.  Гекх  стае;! 

Тілота.  Геіа  стае;! 
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Запомните: 


сгиууѵіЬрл  —  извините 
яаракаХо)  —  пожалуйста 

Ті  рлорш  ѵа  каѵоо  уіа  стае;;  —  Что  я  могу  для  Вас  сделать? 
ряореітЕ  ѵа  рои  леіте...  —  могли  бы  вы  сказать  мне ... 
аХАт)  ріа  ЕріЬтт]<тт|  —  еще  один  вопрос 
жЬ<;  ХЁуЕтаі  (оѵора^етаі) ...;  —  как  называется  ...  ? 
рЕ  та  лобіа  —  пешком 
охі  каі  лоАй  ракріа  —  не  очень  далеко 
коѵтіѵотЕрт)  сттастт]  л  —  ближайшая  остановка 
лро<;  та’кЕі  —  туда,  в  ту  сторону 
тіяота  —  не  за  что,  не  стоит  благодарности 

ДЕ^іХоую 

иностранный 
просить 

с  удовольствием 
итак 

подниматься,  идти  вверх 
проходить 
поворачивать 
нога 
лучше 
номер 
ближайший 
остановка 

ГРАММАТИКА 
§  1.  Прошедшее  время  ларатахікос,  глаголов  I  спряжения 

Е ѴЕр у Т]ТѴКТ|  фО)ѴП 

Прошедшее  время  ларатахікос;  выражает  длительное  и  многократное 
действие,  имевшее  место  в  прошлому  переводится  на  русский  язык  глаго¬ 
лами  несовершенного  вида  в  прошедшем  времени,  например: 

Дио  хрбѵіа  раѲаіѵа  тт]ѵ  аууХікті  Я  два  года  учил  английский  язык. 
уАшсгста. 

ПЁрисл.  оѵхѵа  ллуаіѵа  отт]  (ЗфХю-  В  прошлом  году  я  часто  ходил  в 
Ѳтікт).  библиотеку. 


яаракаАсЬ 

еихаРІ°:т40^ 

Хоіяоѵ 

аѵЕ0аіѵи> 

ЛБрѴіЬ 

сгтріри) 
яобі  то 
каХйтЕра 
ѵойрсро  то 
КОѴТІѴОТЕро^  (-Т1)-°) 
отасгц  л 
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Прошедшее  время  яарататікбс  глаголов  I  спряжения  образуется  путем 
добавления  к  основе  глагола  в  ЕѵЕсгтсЪтас  следующих  окончаний:  -а,  -ес,  -е, 
-ар.Е,  -атЕ,  -аѵ. 

Ударение  у  глаголов  в  яарататікбс  всегда  падает  на  третий  слог  от  кон¬ 
ца  слова,  например,  аруі^°  начинать : 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  сфХ1Са  сфуі^арЕ 

2- е  л.  аруі^Ес;  аруі^атЕ 

3- е  л.  архф  аруі^аѵ 

Это  правило  полностью  относится  к  глаголам  I  спряжения,  состоящим 
из  трех  и  более  слогов.  Однако  в  греческом  языке  имеемся  много  двуслож¬ 
ных  глаголов,  например,  урафіо  писать,  лаірѵш  брать,  хті^О)  строить.  К 
двусложным  глаголам  в  яарататікбс  добавляется  так  называемый  второ¬ 
степенный  показатель  прошедших  времен  глаголов  совершенного  и  несо¬ 
вершенного  вида,  или,  как  его  называют,  приращение  (  т)  аб^оті).  Прира¬ 
щение  есть  не  что  иное,  как  дополнительный  слог  -е,  который  в  димотике 
встречается  последовательно  у  двусложных  глаголов  в  тех  формах  на 
третьем  слоге  от  конца,  где  на  него  падает  ударение,  например:  урасрш  я  пи¬ 
шу,  ёурасра  я  писал.  Такие  глаголы  спрягаются  в  яарататікбс  следующим 
образом: 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  Еурскра  урафарв 

2- е  л.  ёурафЕс;  урсиратв 

3- е  л.  ёурафЕ  ёурафаѵ 

§  2.  Прошедшее  время  ларататікос,  неправильных  глаголов 

В  греческом  языке  есть  ряд  неправильных  глаголов  I  спряжения,  кото¬ 
рые  образуют  яарататікбс,  путем  приращения  слога  состоящего  из  глас¬ 
ной  т] .  К  этим  глаголам  относятся:  ѲёАоо  хотеть ,  ^ёрсд  знать.  Они  спряга¬ 
ются  в  яарататіко^  следующим  образом: 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  т)0ЕХа  т^Ера  ѲёХарЕ  ^ёрарЕ 

2- е  л.  Т|ѲеХес  т^ерес  ѲёХатЕ  ^ёратЕ 

3- е  л.  г|ѲеАе  т^ере  г|ѲЕХаѵ  л^Браѵ 

Кроме  того,  к  группе  неправильных  глаголов  также  относятся:  Еіраі 
быть,  ёуоа  иметь ,  ъяархсо  существовать,  которые  в  яарататікбс  спряга¬ 
ются  следующим  образом: 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  т)роъѵ(а)  ЕІуа  иятірха  тщасттЕ(аѵ)  ЕІхарЕ  іжірхсхрЕ 

2- е  л.  т)стоі)ѵ(а)  еіхес  оягірх^с  г)стаатЕ(аѵ)  ЕІхатЕ  оятрхатЕ 

3- е  л.  г)таѵ  еіхе  іжтіРХЕ  іітаѵ  ЕІхаѵ  ішірхаѵ 


128 


§  3.  Прошедшее  время  яарататіко^  глаголов  II  спряжения 

еѵерутітікті  фсоѵті 


Для  образования  яарататіко<;  глаголов  II  спряжения  ЕѴЕрутупкт|  ірсоѵті  к 
основе  глагола  добавляются  следующие  окончания:  -  оѵхта,  -обстЕс,,  -о6сте, 
-обстаре,  -оиаатЕ,  -обстаѵ. 

Ударение  в  парататікос;  у  глаголов  II  спряжения  падает  на  один  и  тот 
же  слог,  например,  роот(Ь(а)  спрашивать,  Ѳео>рсЬ(е)  считать: 


Ед-ч. 

1- е  л.  рштобаа 

2- е  л.  рсотобстЕ^ 

3- е  л.  ралобстЕ 


Ѳесоробста 

ѲЕСоробаЕі; 

ѲЕіоробоЕ 


Мн.ч . 

рсотобаарЕ 

рсотобаатЕ 

рсотобааѵ 


ѲЕшробаарЕ 

ѲЕсоробаатЕ 

ѲЕоробоаѵ 


§  4.  Образование  степеней  сравнения  прилагательных  и 
наречий  при  помощи  суффиксов 

В  греческом  языке  степени  сравнения  прилагательных,  так  же  как  и  на¬ 
речий,  образуются  при  помощи  частицы  яю.  Кроме  того,  в  греческом  язы¬ 
ке  степени  сравнения  прилагательных  могут  быть  образованы  и  при  помо¬ 
щи  суффиксов. 

Для  образования  сравнительной  степени  (сгоукрткос;  (ЗаѲр6<^)  исполь¬ 
зуются  следующие  суффиксы:  -отЕрос;,  -отЕрл,  -отвро. 

Для  образования  превосходной  степени  (ояЕрѲЕТіко^  (ЗаѲрод)  использу¬ 
ются  следующие  суффиксы:  -отатос;,  -отатц,  -  отато.  Например: 

ѵЕод  молодой  —  ѵьбтЕрос,  более  молодой  —  ѵЕотато^  самый  молодой 
фТ]Х6^  высокий  —  фпХотЕро^  более  высокий  —  фтіХотатос;  самый  высокий 
Степени  сравнения  наречий  образуются  при  помощи  суффиксов  -отЕрсц 
-отата,  например: 

фТ]Ха  высоко  —  цгпХотЕра  выше  —  ѵуг|Х6тата  очень  высоко 


§  5.  Односложные  и  многосложные  личные  местоимения 
(оі  яростшяікед  аѵтшѵоріед) 

Личные  местоимения  употребляются  в  именительном  падеже  только  в 
тех  случаях,  когда  на  них  падает  логическое  ударение.  Личные  местоиме¬ 
ния  в  косвенных  падежах  подразделяются  на  односложные  и  многослож¬ 
ные.  Односложные,  как  уже  говорилось,  всегда  ставятся  перед  глаголом, 
например: 


Тоѵ  ^Ерсо  каХа.  Я  его  хорошо  знаю. 

Той  Е^тууо)  тоѵ  каѵоѵа.  Я  ему  объясняю  правило. 
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Односложные  личные  местоимения  склоняются  следующим  образом: 


Ед.ч. 

Мн.ч . 

Ед.ч. 

Мн.ч. 

еуіо 

я 

ЕрЕІд 

мы 

Е  ОТ) 

ты 

ЕСТЕІд 

вы 

рое 

мне 

рад 

нам 

стоо 

тебе 

стад 

вам 

РЕ 

меня 

рад 

нас 

СТЕ 

тебя 

стад 

вас 

аотбд 

он 

аотоі 

они  (м.р.) 

аотт) 

она 

аотёд 

они  (ж.р.) 

той 

ему 

тоѵ 

им 

ттід 

ей 

тоод 

им 

тоѵ 

его 

тоод 

их 

ТГ]Ѵ 

ее 

тід 

их 

Односложным  личным  местоимениям  соответствуют  в  косвенных  паде¬ 
жах  следующие  многосложные  местоимения: 

Ед.ч. 


(еуо)  я) 

рое  —  ст’Ерёѵа  мне 
|іе  —  ерёѵа  меня 

Мн.  ч. 


(ЕСПІ)  ты) 

сгон  —  ст’Естёѵа  тебе 
стЕ  —  Естёѵа  тебя 


(ЕрЕІд  мы) 
рад  —  а’ерад  нам 
рад  —  (с)рад  нас 

(аотбд  он) 
тое  —  а’аетб(ѵ)  ему 
тоѵ  —  аетбѵ  его 


Ед.ч. 


Мн.  ч. 


(ЕОЕІд  вы) 

стад  —  ст’Естад  вам 

стад  —  (Е)стад  вас 

(аетті  она) 

тпд  —  ст’аетті(ѵ)  ей 

тт]ѵ  —  аетті(ѵ)  ее 


(аетоі  они  м.р.)  (аетёд  они  ж.р.) 

тоод  —  ст’аетоёд  им  тоед  —  ст’аетЕд  им 

тоод  —  аотобд  их  тід  —  аотёд  их 

Соответствующие  многосложные  формы  местоимений  употребляются 
значительно  реже  односложных.  Они  употребляются  в  том  случае,  когда 
говорящий  обращает  особое  внимание  на  личное  местоимение,  или  в  том 
случае,  когда  в  речи  они  встречаются  отдельно,  например: 

—  Поюѵ  ірооѵа^ооѵ;  —  Кого  зовут? 

—  Ерёѵа.  —  Меня. 

Иногда  могут  быть  использованы  две  формы  личных  местоимений  одно¬ 
временно,  например: 

Аитбд  ріХолЕі  р’врёѵа  кі  оуі  р’Есгёѵа.  Он  говорит  с  тобой,  а  не  со  мной. 

Діѵсо  та  РірХіа  ст’Естад  кі  6%і  Книги  я  даю  вам,  а  не  им. 

ст’аотоод. 
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§  6.  Указательные  местоимения  (оі  бЕіутікёд  аѵтшѵоріед) 

Указательные  местоимения  употребляются  в  в  качестве  определения 
или  для  замены  только  что  названного  существительного.  К  указательным  ' 
местоимениям  относятся: 
аотод  (-Т],-6)  этот  (эта,  это) 

тобтод  (-л,-о)  этот  (эта,  это) 

ЕКЕІѵод(-г),-о)  тот  (та,  то) 

то  под  (-гі,-о)  такой  (такая,  такое)  (по  количеству) 

тЁтюд  (-а,-о)  такой  (такая,  такое)  (по  качеству) 

Существительные  с  указательными  местоимениями  аотод  (-г|,-6), 
тоотод  (-ті,-о),  скЕІѵод(-ті,-о)  употребляются  с  артиклем,  например: 
аотод  о  фоітг)ТГ)д  —  этот  студент 
ЕКЕіѵод  о  раѲт]ТТ)д  —  тот  ученик 
тобтт)  т]  уоѵаіка  —  эта  женщина 

Существительные  с  указательными  местоимениями  тооод  (-г),-о)  и 
ТЕТіод  (-а,-о)  употребляются  всегда  без  артикля,  например: 

ТЕТіод  каХХітёхѵтід  —  такой  артист 
тётіа  аШооаа  —  такая  аудитория 
тооод  коород  —  столько  народу 
то  от]  боъАга  —  столько  работы 

Указательные  местоимения  склоняются  так  же,  как  прилагательные  с 
соответствующими  окончаниями. 

§  7.  Обозначение  времени 

( продолжение) 

При  ответе  на  вопрос:  ті  сора  Еіѵаі;  который  час?  употребляется  глагол- 
связка  ЕІѵаі,  например: 

Еіѵаі  6  (т]  сора)  то  лрсоі.  —  6  часов  утра. 

Еіѵаі  12  (г)  сора)  то  рЕат]рёрі.  —  12  часов  дня. 

Еіѵаі  3  (т]  сора)  рста  то  рЕсгт)рёрі.  —  (3)  часа  дня. 

Еіѵаі  4  (г)  сора)  то  аяоуЕора.  —  4  часа  дня. 

Еіѵаі  7  (г)  сора)  то  (Зрабо.  —  7  часов  вечера. 

Еіѵаі  12  (ті  сора)  тт)  ѵъхта.  —  12  часов  ночи. 

Если  нужно  сказать  "столько-то  часов  с  минутами",  употребляется  союз 
каі,  например: 

Еіѵаі  ё^і  каі  еікосп  то  лрсоі.  —  6.20  утра. 

Еіѵаі  Ефта  каі  бЁка  то  ррабо.  —  7.10  вечера. 

Если  нужно  сказать  "без  10  минут  шесть",  "без  25  минут  восемь"  и  т.д., 
употребляется  предлог  пара  без,  например: 

Еіѵаі  ё^і  пара  10.  —  Без  10  минут  шесть. 
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Еіѵаі  охт(Ь  я  ара  25.  —  Без  25  минут  восемь. 

Если  нужно  сказать  "четверть  шестого"  или  "без  четверти  девять",  упот¬ 
ребляется  слово  тётарто  четверть ,  например: 

Еіѵаі  лёѵтЕ  каі  тётарто.  —  Сейчас  четверть  шестого. 

Еіѵаі  ефта  каі  тётарто.  —  Сейчас  четверть  восьмого. 

Еіѵаі  еѵѵёа  пара  тётарто.  —  Сейчас  без  четверти  9. 

Еіѵаі  біЬбЕка  пара  тётарто.  —  Сейчас  без  четверти  12. 

Для  того,  чтобы  сказать:  1.30, 2.30,  3.30, 4.30  и  т.д.,  употребляется  прила¬ 
гательное  рістт)  половина.,  которое  добавляется  к  соответствующему  коли¬ 
чественному  числительному,  например: 
ріа  +  рістт)  =  ріарістт]  —  1  ч.  30  минут. 

Е<рта  +  рісті|  =  Ефтарісті  —  7  ч.  30  минут. 

В  первом  случае  "рістт)"  пишется  через  "т|",  так  как  первая  составная 
часть  слова  "ріа"  —  женского  рода,  во  втором  —  через  "і".  Ударение  перехо¬ 
дит  на  конечную  гласную  числительного, 
атт)  ріарістт]  —  в  1.30  сттіс;  Ефтарісті  —  в  7.30 

сттіс;  біюрісті  —  в  2.30  сттіс;  охторісп.  —  в  8.30 

сттіс;  трютірісп  —  в  3.30  сттіс;  Еѵѵіарісп.  —  в  9.30 

сттіс,  ТЕСТстЕрісттірісп  —  в  4.30  сттіс;  бЕкарюа  —  в  10.30 
сттіс;  ЛЕѴтёріог  —  в  5.30  сттіс;  ЕѵбЕкарісті  —  в  1 1.30 

сттіс,  Е^ірісті  —  в  6.30  сттіс;  бшбБКарісн  —  в  12.30 

АХКНХЕІЕ 

1.  Прослушайте  магнитофонную  запись,  повторяя  за  диктором  слова  и 
выражения  данного  урока 

2.  Перескажите  текст  1. 

3.  Составьте  15  вопросов  к  тексту  1  и  задайте  их  вашему  товарищу. 

4.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  ларататікод: 

1.  Хтес;  (ѲёХіо)ѵа  лаш  сттоѵ  кіѵг)ратоурафо,  аХХа  6еѵ  ёха)  (каірб).  2.  То 
каХокаірі  стѵхѵа  (лаі^ш)  сткакі  ре  тоѵ  абеХфб  рои.  3.  О  Маркос;  тоіх;  (^ёрсо) 
каХа.  4.  'Отаѵ  (лтіуаіѵа))  стто  стхоХеіо,  (лаірѵю)  рёрос;  сттоѵ  ЕрастіТБХѵіко 
бріХо.  5.  Н  Катіѵа  (лросткаХоЬ)  стихѵа  фіХоос;  стто  стяіті  тт)с;.  6.  Ката  тк; 
біакояёд  (ряорсо)  ѵа  ЕЯісжёятораі  ЕкѲёстЕіс;,  роестЕІа,  Ѳёатра.  7.  Оі  фоіттрёс; 
(ѲёХш  ѵа  лаоо)  абрю  стто  істторіко  роостеіо.8.  '  Отаѵ  (ЕІраі)  фоітг)тт|<;,  (рёѵю) 
сттт]  фоітт)тікт)  Есттіа. 


132 


5.  Переведите  на  греческий  язык. 

1.  Отец  моего  друга  часто  давал  нам  книги,  которые  мы  с  удовольствием 
читали.  2.  Нина  хорошо  отвечала  на  вопросы  учительницы.  3.  Вчера  мы 
весь  вечер  смотрели  телевизор.  4.  Обычно  урок  греческого  языка  начинал¬ 
ся  в  9  часов  утра  и  заканчивался  в  12  часов  дня.  5.  Когда  мы  были  в  Греции, 
мы  восхищались  ее  природой.  6.  Никое  не  хотел  ехать  летом  в  лагерь.  7.  Я 
не  знала,  что  тебе  нравится  греческая  музыка. 

6.  Перепишите  текст,  поставив  все  глаголы  в  ларахахікод: 

Фётос;  раѲаіѵсо  тт]ѵ  аууХікт)  уХсЪстста.  Доо  форЁс;  тт]ѵ  (Збораба  лцуаіѵо)  атг) 
басгкаХа  роо.  То  стліті  тт)<;  еіѵаі  лоХб  ракріа  ало  то  ПаѵЕлісттт)рю.  Паірѵсо 
ХЕСхрорЕІо  т)  трар.  То  раѲцра  стоѵтіѲшс;  аруіфі  ехтк;  6  ті  (Ъра  то  Ррабо.  Хттіѵ 
архл  ЕлаѵаХар|ЗаѵоорЕ  то  ТЕХеотаіо  раѲцра.  Мето.  т)  басткаХа  рои  Е^тіуЕІ  ти; 
ѵёес;  Хё^ец.  Ме  рота  тоос;  урарратікобс;  каѵоѵЕс;  кі  Еуо)  алаѵто).  ’Отаѵ  6еѵ 
алаѵтсЬ  стшстта,  роо  Е^цуЕІ  та  ХаѲт],  лоо  каѵю.  Хохѵа  олауорЕОЕі  тк;  аууХікЁс; 
ФрастЕіс,  каі  бюрѲсЬѵЕі  та  ХаѲт]  роо.  КаѲЕ  рЁра  рЕтафра^ш  ало  та  аууХіка 
ста  ршстіка. 

7.  Составьте  предложения  со  следующими  глаголами : 

црооѵа,  ЕІхарЕ,  рсотобстЕс;,  алаѵтобстатЕ,  ѲЁХарЕ,  Ёуті^аѵ,  лтууаіѵарЕ, 
Етоіра^Ес;. 

8.  Образуйте  сравнительную  степень  от  прилагательных,  данных  в 
скобках,  путем  прибавления  соответствующих  суффиксов: 

1.  Аото  то  ктірю  ЕІѵаі  (фТ}Х6)  ало  екеіѵо.  2.  Аитт)  г)  ЛЕрюхл  ЕІѵаі  (сораіа) 
ало  то  кЁѵтро  тт)<;  л6Хг|^.  3.  Аото  то  рѵг)рБІо  ЕІѵаі  (архаіо)  ало  та  аХХа 
4.  Аотбс;  о  брорбс;  ЕІѵаі  (ѵёос;)  ало  екеіѵо.  5.  Аотц  т]  аіѲооста  ЕІѵаі  (рЕуаХц) 
ало  тцѵ  аХХц.  6.  Аотц  г)  лоХхжатоікіа  ЕІѵаі  (ѵЁа)  ало  тт]ѵ  аХХц.  7.  Аото  то 
КЕІрЕѴо  ЕІѵаі  (ббсткоХо)  ало  то  аХХо.  8.  Аотт]  ц  асткцстт]  ЕІѵаі  (еокоХц)  тоо 
раѲцратос;.  9.  То  хе>ріб  реи;  ЕІѵаі  (рікро)  ало  то  х<оріб  стае;.  10.  Аотт)  т]  колЁХа 
ЕІѵаі  (орорфт])  тт)<^  орабас;  рас;.  11.  О  абЕрфбс;  тоо  ЕІѵаі  (рЕуаХод)  ало  то 
фіХо  роо.  12.  Н  лоХокатоікіа  рас;  ЕІѵаі  (фі]Хт))  ало  то  стхоХеіо.  13.  Та 
ХооХоббіа  аота  ЕІѵаі  (іораіа). 

9.  Вместо  точек  поставьте  соответствующие  личные  местоимения: 
ое,  ооѵ,  ре,  роѵ,  тоѵ,  т г)ѵ,  хщ,  хоѵ,  рад,  оад,  хоѵд,  хід: 

1.  О  ПЁтрос; ...  е^гіуеі  тк;  Хё^бк;  бтаѵ  6еѵ  тк;  катаХаРаіѵсо.  2.  Н  рБТЁра  ... 
ларакаХЕІ  ѵа  лаш  стто  катастттіра.  3.  Тсора  6еѵ  ...  (ЗХЁлсо  сгохѵа.  4.  Паѵта  ... 
ЁХЕуа  бті  лрЁЛЕі  ѵа  ^ЁрЕіс;  каХа  ріа  !;ёѵт)  уХсЬстста.  5.  О  №ко<; ...  біцуЕІтаі  уіа  то 
та^ібі  тоо  сттг|ѵ  ЕХХаба.  6.  Н  ЕХЁѵт) ...  е^тіуеі  то  ѵёо  раѲтіра.  7. ...  (ЗХЁлоо  ѵа 
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лаі^ооѵ  сткакі.  8. ...  лросткаХо)  ѵа  каѵоорЕ  ріа  рбХта  ото  ларко.  9.  Н  басткаХа 
...  ршта  уіа  тт)ѵ  катастктіѵшстт)  ра<;.  10.  О  латЁраі;  роо ...  ^ЁрЕі  лоХХа  хроѵіа. 

10.  Составьте  предложения,  используя  следующие  личные  местоиме¬ 
ния:  о’ецёѵа,ецёѵа,  о ’еоёѵа,  еоёѵа,  о’аѵхоѵ,  аѵхоѵ,о’аѵх^ѵ,  аѵхг/ѵ,  о’ерад, 
о’еоад,  о’аѵхоѵд: 

11.  Поставьте  указательные  местоимения,  данные  в  скобках,в  соответ¬ 
ствующем  роде,  числе  и  падеже;  поставьте  артикли  там,  где  это  необхо¬ 
димо: 

1.  КаѵарЕ  (тостос;)  6о\)Хіа.  2.  О  КоЬсттаі;  біту/БІтаі  уіа  (екеіѵос,)  шраіа 
колЁХа.  3.  Ецрсра  (ЗХЁларЕ  (тбстос;)  кбстро  сттоіх;  брброіх;.  4.  ЕЁрю  каХа 
(ашгбд)  уоѵаіка.  5.  Н  іріХг)  роо  рЁѵЕі  ст’(екеіѵо<;)  фоітг]тікт|  Есттіа.  6.  (Аотбі;) 
лаібіа  лтіуаіѵооѵ  стто  роостЕІо.  7.  Ме  (тётіо<;)  ЕруатЕ<;  рлоробрЕ  урцуора  ѵа 
каѵоорЕ  (аотбс;)  Еруастіа. 

12.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Который  час?  —  Сейчас  6  часов  утра.  2.  Занятия  в  институте  начина¬ 
ются  в  8.30  утра.  3.  В  прошлом  году  занятия  заканчивались  в  2  часа  дня. 
4.  Сегодня  собрание  начинается  бе  четверти  четыре.  5.  В  20  минут  седьмого 
мы  уезжаем.  6.  Уже  8.20.  У  нас  нет  времени  их  ждать.  7.  В  четверть  один¬ 
надцатого  господин  Аристидис  хотел  ехать  в  министерство.  8.  Обычно  мой 
отец  уходил  на  работу  без  двадцати  пяти  девять.  9.  Мы  ждали  наших  дру¬ 
зей  до  12  часов  дня.  10.  Представления  в  театре  начинаются  в  19.00  и  закан¬ 
чиваются  около  11  часов  вечера.  11.  Завтра  мы  будем  работать  до  6  часов 
вечера.  12.  Вчера  в  9.30  утра  я  уже  был  в  читальном  зале. 

13.  Переведите  на  греческий  язык  и  напишите  числительные  словами : 

в  5.30  вечера,  в  10.15  утра,  в  3.30  дня,  без  четверти  7,  в  5.40  утра,  в  1.30 
дня,  четверть  пятого,  2.30  ночи,  без  20  двенадцать  дня,  в  7.30  вечера,  в  4.30, 
в  четверть  десятого  вечера. 

14.  Ответьте  на  вопросы : 

1.  Дітуут]ѲЕІТЕ  уіа  тт|  Мбстха.  2.  Ті  ^ЁрЕТЕ  уіа  тг)ѵ  Кбккіѵт]  ПХатсіа;  3.  Поі) 
РрісткЕтаі  то'  КрЕрХіѵо;  4.  Ті  ^ЁрЕТЕ  уіа  то  КрЕрХіѵо;  5.  Пол;  оѵора^оѵтаі  оі 
рЕуаХоі  брброі  каі  ХЕохрброі  тг)с,  Мбсг/ас,;  6.  Ті  рёста  стоукоіѵшѵіас;  оларуоиѵ 
сттт]  Мбстха;  7.  Ті  ёхеі  каѲЕ  стоѵоікіа  тт]с,  Мбстхаі;;  8.  Поі)  лротіробѵ  ѵа  каѵооѵ 
ЛЕрілато  оі  МостхорітЕ^; 
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15.  Составьте  диалог,  используя  следующие  слова  и  выражения : 

г]  коѵтіѵотЕрт)  сгтастт],  та  аІроѲёата,  то  ретро,  то  трофей,  тр.  сшукоіѵоѵіака 
рёста. 

16.  Вставьте  вместо  точек  соответствующие  предлоги  ра^і  ре,  ре,  уіа, 
ало,  ое,  ката,  оѵр<ра>ѵа,  еѵаѵтіа,  реіа,  ѵслера  ало 

1.  Хтцаера  ...  то  лрбурарра  оі  тоирісгтЕд  еліакелтоѵтаі  то  КрврХіѵо. 
2.  Пёрисп.  о  рікрбтЕрод  абврфбд  рои  ...  то  Ѳеіо  рад  лтіуаіѵаѵе  сгихѵа  сттг)ѵ 
^оХГ|.  З.Н'  Аѵѵа  ...  тід  біаколёд  т)таѵ  атпѵ  АѲт)ѵа.  4.  ...  кссѲе  аиѵоікіа  трд 
лбХтід  рад  илархоиѵ  катаотт)рата,  кіѵпратоуршроі,  ауоХеіа  каі  еатіаторіа. 
5.  ...  реуаХт)  хара  ларе  алоц/е  ото  Ѳёатро.  6.  Етт)ѵ  аберфТ)  рои  арёстоиѵ  та 
РірХіа  ...  тт]ѵ  юторіа  тт|д  ЕХХабад.  7.  ...  тт]  біаХе^ц  о  каѲтіутустід  алаѵтойае 
сттід  ершттіоеід  тшѵ  фоітт)т(Ъѵ.  8.  Хиѵт]Ѳа)д  ...  та  раѲгірата  каѵоире  лерілато. 
9.  Еіраі  лоХи  еохаріатпрёѵг) ...  тт]  боиХіа  рои. 

17.  Составьте  диалог  об  Афинах,  используя  следующие  слова  и  выражения : 

ал’оХо  тоѵ  коаро,  то  рѵтіреіо  тт]д  архаюттрад,  то  архітектоѵікб  стиѵоХо,  т) 
АкрблоХт),  о  ПарѲеѵсЬѵад. 

18.  Вставьте  вместо  точек  соответствующие  союзы  длсод,  отаѵ,  лоѵ, 
олоѵ: 

1.  ...  еіѵаі  уѵслсттб,  то  х^іроЬѵа  отт]  Мбоха  каѵЕі  крйо.  2. ...  цроиѵа  лаібі, 
сгихѵа  ёлаі^а  ліаѵо.  3.  То  охоХеіо  ...  (ЗріакЕтаі  коѵта  оттіѵ  лоХикатоікіа  рад 
еіѵаі  каіѵойрю.  4.  О  латёрад  рои  Е^тіуойое  ...  лрёлЕі  ѵа  коХирлсо. 
5.  ...  алойба^а  оттіѵ  іатрікг)  сгхоХті,  ёкаѵа  лрактікіі  Е^аакцстт)  ото 
ѵооокорЕіо.  6.  То  ларко,  ...  сгихѵа  каѵоирв  лерілато,  Еіѵаі  сораіо. 
7.  О  кавцутрцд  рои  ёбіѵе  лоХХа  РфХіа  ...  та  бісфа^а  каѲе  рёра.  8.  Ѳа  ларе 
отт)  фоіттітікт)  Хёохл, ...  Ѳа  ёуси  каірб.  9.  Н  колёХа, ...  ріХаеі  ре  то  фіХо  оои, 
еіѵаі  ало  тт]ѵ  ораба  рад. 

19.  Переведите  на  греческий  язык : 

Когда  я  был  студентом,  я  часто  работал  переводчиком.  Я  всегда  с  боль¬ 
шим  удовольствием  рассказывал  (говорил)  греческим  туристам  о  нашей 
прекрасной  столице,  о  ее  достопримечательностях. 

Мы  много  гуляли  по  Москве.  Туристам  больше  всего  нравились  Красная 
площадь  и  Кремль. 

Конечно,  в  Москве  много  красивых  достопримечательных  мест,  но  кра¬ 
сивейшим  районом  столицы  я  считаю  Воробьевы  горы,  где  находится  Мос¬ 
ковский  университет.  Внизу,  у  Москвы-реки,  расположен  крупнейший  мо¬ 
сковский  стадион. 


135 


Я  часто  возил  наших  друзей  в  новые  кварталы  города,  где  много  совре¬ 
менных  жилых  домов,  детских  садов,  магазинов  и  больниц. 

20.  Представьте  себя  в  роли  гида  и  расскажите  о  достопримечательно¬ 
стях  Москвы  своим  товарищам,  используя  лексику  данного  урока 

21.  Прочитайте  диалог  и  воспроизведите  его  в  лицах: 

Гіаѵѵц^:  Ас  рое  Хёте,  аас;  ларакаХаЬ,  лоб  ррісгкЕтаі  ті  обод 

ТРфсткауіа; 

Петрос;:  Еихарісттах;.  Еісте  $;ёѵос„  ётсл  6еѵ  ЕІѵаі; 

Гіаѵѵт]^:  МаХіата,  ЕІраі  Кблрюс,  каі  уіа  лрсЬтц  фора  ёруораі 

атт)  Моауа. 

Петрове  ТсЬра  {ЗрісткЕсгтЕ  атт]ѵ  лХатЕІа  ХоъуарЁфсгкауіа  каі 

6еѵ  еістте  ракріа  ало  то  кёѵтро  тту;  л6Хт)<;.  ’  Олах; 
РХЁЛЕТЕ,  е6<1)  оларуооѵ  лоХХа  рёаа  стукоіѵамаі;. 
Ал’еЙо)  рлорЕіхЕ  ѵа  л&те  каі  рЕ  то  рЕТрб  каі  рЕ  то 
ХЕіофорЕІо,  блох;  аас;  арёаЕі. 

Гіаѵѵі]^:  КаХбтЕра  ѵа  лаа>  рЕ  то  рЕтро.  Пах;  оѵора^Етаі  т] 

<ттаат]; 

Петрос;:  Оѵора^Етаі  "Оуотѵі  ріаѵт",  ЕІѵаі  акрфах;  лаѵш  атт]ѵ 

ТрЕрсжауіа. 

Гіаѵѵті^:  Хас;  ЕеуаріатсЬ  лоХб! 
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9  УРОК 
’  Еѵато  (хаѲтцха 


Текст  1:  2иѵаѵтт]ат]  рЕ  тоид  '  ЕХХтіѵЕд  фоітт)тё<; 

Текст  2:  То  лрсЬто  рои  та?;ібі  атг)ѵ  ЕХХаба 

Грамматика:  §  1.  Прошедшее  время  абрштос,  глаголов  I  спряжения 

ЕѴЕруТ)ТІКТ]  фО)ѴТ) 

§  2.  Абрютод  неправильных  глаголов  I  спряжения 

ЕѴЕруТ)ТІКТ)  фСОѴТ] 

§  3.  Две  формы  абрісттод  некоторых- сложных  глаголов  I 
спряжения 

§  4.  Отглагольное  прилагательное  Еѵбіафёршѵ  (-оиаа,-оѵ) 


КЕІМЕЫО  1 

Хиѵаѵтт]ат|  ре  тоид  '  ЕХХл)ѵед  фоітт]тёд 

ПрохтЕс,  лтірарЕ  тт]А.ЕурафТ]ра  бті  ёруетаі  ріа  аѵтілроашлЕІа  ЕХХт)ѵооѵ 
фоітгітіЬѵ.  '  ЕраѲа  ла>д  Ѳа  оиѵобЕйа)  тг]ѵ  аѵтілроасолЕІа  ааѵ  6іЕррт]ѵёад  тт]д 
ЕХХт]ѵікт)д  уХсоаоад.  Ттіѵ  Елорёѵт],  атід  5  рЕта  то  рЕатірёрі  ёфтааа  ото 
аЕробрбрю.  2то  урафЕІо  лХтірофоркоѵ  рои  ЕІлаѵ  бті  то  аеролХалю  ало  тт]ѵ 
ЕХХаба  6еѵ  ЁруЕтаі  оттіѵ  (Ьра  то  о.  ’  ЕуЕі  каѲоатёртіат].  Мето  био  сорЕд  ёраѲа 
лсод  то  аЕролХаѵо  лроауЕісоѵЕтаі.  Тт)ѵ  аѵтілроасолЕІа  илобёхоѵтаі  оі 
стйѵтрофоі  ало  т^ѵ  Елггролт)  фоітг)тіксоѵ  оруаѵсоаЕсоѵ.  Еіба  тоид  'ЕХХг)ѴЕд 
фоіттрёд  каі  тоид  уаірЁттіаа:  "КаХсод  оріаатЕ!"  Мои  алаѵтт]ааѵ:  "КаХсод  аад 
РртікарЕ!"  Мето,  о  ЕліКЕфаХт)д  тт|д  ЕХХтіѵіктід  аѵтілроасолЕІад  Гихѵѵтід 
Ксоѵатаѵтіѵібтід  еіле:  "АіаѲаѵбраатЕ  рЕуаХт)  хаР^  лои  РріакбраатЕ  атт) 
Х(Ьра  аад.  Алб  та  лаібіка  рои  хрбѵіа  ЕІуа  Ёѵа  бѵЕіро:  ѵа  ласо  атт]  Рсоаіа.  Каі 
тсора  то  бѵЕіро  рои  лрауратолоіЕІтаі.  ВріакбраатЕ  е6сі>  ре  лрбакХт]аті  тг)с, 
Елітролтід  фоітт}тіксоѵ  оруаѵсоаЕсоѵ.  Екблод  тт)д  ЕліакЕфТ|д  рад  ЕІѵаі  т| 
уѵсоріріа  рЕ  тт]  ^сот]  тсоѵ  фоітт]Т(і>ѵ  аад.  Ектбд  ал’аитб  Ѳа  аиС,т)тт]аоирЕ  лоХХа 
айухроѵа  лрорХтІрата,  т^ѵ  катаатаат}  каі  тід  биѵатбтг)ТЕд  тт)д  ларалЁра 
аѵалти^тід  тсоѵ  фіХіксоѵ  ахёаЕсоѵ  аѵарЕаа  атоид  фоіттрёд  тг)д  ЕХХабад  каі 
тт]д  Рсоаіад." 

О  Еклрбасолод  ттр^  Елітролтід  фоітт)тіксоѵ  оруаѵсоаЕсоѵ  кйрюд  ПЕтрбф 
оттіѵ  алаѵтгіат)  той  тоѵіое  бті  оі  лроасолікёд  Елафёд  ёуоиѵ  рЕуаХт)  атірааіа 
уіа  тт)ѵ  каХйтЕрт]  аХХт]Хокатаѵбг)ат]  каі  ЕІѵаі  лрод  то  оирфЁроѵ  тсоѵ  Хасоѵ  рад. 
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"Еіраі  рё(3аюд,  еіле  о  Штрбф,  бті  г]  еліокецлі  аад  ЕІѵаі  ЮфёХірг)  каі  ооѵтеХеі 
атт|  фіХіа  рад." 

Пг)рарЕ  тід  алоаксоёд  каі  |Зут)карЕ  ё^ю,  6ло\)  рад  лерірЕѵаѵ  та 
аі)токіѵт]та.  Его  а\)токіѵг)То  ріХооаарв  рЕ  тоод  '  ЕХХт]ѴЕд  фіХоод  уіа  то  та^ібі 
тоод,  уіа  тт)ѵ  лбХт]  рад.  ’  Отаѵ  то  аотокіѵцто  лсрѵобаЕ  та  лроаатіа  тт)д 
Мбахад,  ёѵад  ало  тоод  каХсарёѵоод  еіле:  "Аеѵ  ёруораі  е6ю  уіа  лрютт)  фора. 
Аотт)  ЕІѵаі  г)  трітг)  ЕЛІакЕфТ)  роо  атг)  Моауа  каі  рХёлю  люд  гі  лбХг)  аад  каѲЕ 
Хрбѵо  аХХафі  каі  уіѵвтаі  лю  брорфт]." 

Ее  еікосгі  Хелто.  фтааарЕ  ато  ^еѵо6охеіо  "Моспфа",  лоо  РріакЕтаі  ото 
кёѵтро  ттід  ябХцд.  МліікарЕ  рёаа.  Етр  рЕСГЕфібѵ  оі  ^ёѵоі  аорлХтірюааѵ  та 
ёѵтола  рЕ  тід  Ерютііаеід:  бѵора,  Елюѵоро,  олт}кобтт]та,  тблод  біароѵтід,  ётод 
уёѵѵт)агт)д.  О  олаХХт|Ход  тоод  ёбоаЕ  та  кХЕібіа  каі  то  аааѵаёр  тоод  аѵё[ЗааЕ 
ато  лёрлто  латюра.  КаѲЕ  бюратю  еіхе  бХЕд  тід  аѵёаЕід:  рлаХкбѵі,  Хоотрб, 
тгіХёфіоѵо,  тт|ХЕбраат),  фоуЕІо.  '  О  Ха  та  бюратіа  траѵ  каХа  ЕлілХюрёѵа  рЕ 
тралё^іа,  лоХоѲрбѵЕд,  карёкХЕд,  крЕ(Затіа  рЕ  юраІЕд  коо(ЗёртЕд,  ра^іХаріа  каі 
ОЕѴтбѵіа. 

Ето  іабуЕіо  ёбЕі^а  атоод  фіХоод  ало  ттіѵ  ЕХХаба  то  Еатіатбрю,  та 
ааХбѵіа,  то  калѵіатіірю,  то  тахоброрвіо  каі  то  лЕрілтЕро,  блоо  лооХобѵ 
ЕфГ)рЕрібЕд  каі  лЕрюбіка  ое  ^ёѵЕд  уХюааЕд.  Оі  '  ЕХХт]ѵЕд  фоіттітёд  сиртіааѵ  тід 
(ЗаХітагд  тоод,  аХХа^аѵ  каі  катёрлкаѵ  ато  Еатіатбрю. 

Запомните: 

ааѵ  6іЕррг)ѵёад  —  как  переводчик,  в  качестве  переводчика 

ттіѵ  Елорёѵт)  —  на  следующий  день 

урафЕІо  лХтірофориЬѵ  то  —  справочное  бюро 

ёрхктаі  аттіѵ  юра  тоо  —  прибывает  вовремя 

ёхсі  каѲоатёрт)ат]  —  опаздывает 

каХюд  оріаатЕ  —  добро  пожаловать 

каХюд  а  ад  (ЗрцкарЕ  —  рады  вас  видеть 

рЕ  лрбсгкХцат]  —  по  приглашению 

аюѲаѵораі  рЕуаХт)  уара  —  испытывать  большую  радость 

ало  та  лаібіка  роо  хрбѵіа  —  с  детских  лет 

лрод  то  аорфёроѵ  —  в  интересах 

Ектбд  ал’аотб  —  кроме  этого 

ооѵтеХю  атг)  фіХіа  —  способствовать  дружбе 

руаіѵю  ё^ю  —  выходить  на  улицу 

оорлХтрюѵю  то  ёѵтоло  —  заполнять  бланк 

рЕ  бХЕд  тід  аѵёаЕід  —  со  всеми  удобствами 

ётод  уёѵѵт)ат]д  то  —  год  рождения 

тблод  біароѵтід  о  —  место  жительства 
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СГЪѴОбЕІХі) 

ЛЕ^іХоую 

сопровождать 

сгъѵаѵтпсл]  т] 

встреча 

аѵтіяроочояЕІа  ті 

делегация,  представительство 

ярохтЕ^ 

позавчера 

ят|рарЕ 

получили  (аор.  от  лаірѵо)  получать) 

тг)ХЕурафтіра  то 

телеграмма 

ЕраѲа 

узнал  (аор.  от  раѲаіѵсо  узнавать) 

ка0і)сгсЁрг|ат]  Г] 

задержка 

ярооуЕішѵораі 

приземляться 

ѵяобЁхораі 

принимать,  встречать 

ЕЯІтрОЯТ]  Т) 

комитет,  комиссия 

Еіба 

увидел  (аор.  от  рхёла>  видеть) 

ХаірЁтт|Ста 

поздоровался  (аор.  от  хочрЕто)  здороваться) 

Рртрсаре 

нашли  (аор.  от  Ррісгко)  находить) 

ЕЯікЕфаХт|^ 

нескл  во  главе,  глава 

ЕІЯЕ 

сказал  (аор.  от  Хш  говорить) 

ОѴЕіро  ТО 

мечта 

ярауратояоѵоѵраі 

осуществляться 

яроокХтіагті  т] 

приглашение 

акояо^  о 

цель 

уѵшріріа  ті 

знакомство 

С<»Л  Л 

жизнь 

Ѳа  <п)^цтт|Сго«рЕ 

обсудим  (/геХ-олХдд  от  сти^тса  обсуждать) 

катасгсаоті  т] 

положение,  ситуация 

боѵатотпта  т] 

возможность 

яараяЁра 

нескл  дальнейший 

аѵаяти^ц  т] 

развитие 

фіХікбс,  (-л,-6) 

дружеский,  дружественный 

аѵаресга 

между 

Екяроасояо^  о 

представитель 

ТОѴІСГЕ 

подчеркнул  (аор.  от  тоѵі^со  подчеркивать) 

ярости)  яікбс^  (-т|,-6) 

личный,  индивидуальный 

Еяафг|  т] 

контакт 

аХХ.тіХокатаѵ6ті<п]  т] 

взаимопонимание 

сгирфЁроѵ  то 

интерес,  выгода 

РЁраюд  (-л,-о) 

уверенный 

шфёХірос,  (-т],-о) 

полезный 

«тъѵтеХш 

способствовать 

аяоохЕоёд  оі 

багаж 
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Рут]карЕ 

вышли  (абр.  от  Руаіѵсо  выходить) 

каХЕстрЁѵо^  (-т]»-о) 

гость,  приглашенный 

аХХа^а) 

1.  менять(ся);  2.  переодеваться 

фтастаре 

прибыли  (абр.  от  фтаѵсо  прибывать) 

ЁбоСТЕ 

дал  (абр.  от  біѵсо  давать) 

кХеійі  то 

ключ 

|іят|ка|ХЕ 

вошли  (абр.  от  ряаіѵсо  входить) 

рестсфіоѵ  т] 

бюро  обслуживания 

сторяХтірсоааѵ 

заполнили  (абр.  от  аоряХтірсдѵсо  заполнять) 

ЕѴТОЯО  то 

бланк 

ият]ко6тт]та  т] 

гражданство 

карЁкХа  т] 

стул 

аааѵстЁр  то 

лифт 

аѵЁраоЕ 

поднял  (абр.  от  аѵЕРа^ш  поднимать) 

яатсора  то 

этаж,  потолок 

аѵЕот)  т] 

удобство 

ряаХкбѵі  то 

балкон 

фъуЕІо  то 

холодильник 

ЕЯІяХшрЁѴО^  (-Т1,-о) 

меблированный 

траяЁ^і  то 

стол 

яоХѵѲроѵа  г] 

кресло 

крЕ^аті  то 

кровать 

кооРЁрта  т] 

одеяло,  покрывало 

ра^іХарі  то 

подушка 

СТЕѴТОѴІ  ТО 

простыня 

ШОуЕШ  ТО 

первый  этаж 

стаХбѵі  то 

гостинная 

каяѵіатт)рю  то 

курительная  комната 

афцааѵ 

оставили  (абр.  от  афТ|ѵсо  оставлять) 

катЁРцкаѵ 

спустились  (абр.  от  катсраіѵсо  спускаться) 

ДіоХоуо^  1 

—  Ме  стъухшрЕІТЕ,  стае;  яаракаХсІ),  лоѵ  ЕІѵаі  то  урафЕІо  яХтрофоркЪѵ; 

—  Еіѵаі  ото  іаоуЕіо. 


(2ло  урасрЕІо  лХтрофоркдѵ  коіта^ш  та  бророХбуіа) 

—  Де  роі)  Хёте,  сас,  яаракаХсЪ,  то  аЕрояХаѵо  тцс;  ураррт)<;  АѲт|ѵа  -  Мбстуа 
яроауЕі(і)ѵЕтаі  сттт]ѵ  <1>ра  той  т)  бхч 

—  '  Еѵа  Хеято,  яаракаХсі).  Акбра  6еѵ  яіірарЕ  яХтрофорІЕс;,  брсос;  ёхеі 
ЦЕуаХт)  каѲиатЁртіот]. 
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—  Хте<;  аяо  тт|ѵ  АѲт)ѵа  рас,  ЁатЕіХаѵ  тцХеурасрцра  бті  рЕ  то  аЕролХаѵо  тцс, 
ураррт)с;  аотт)с;  Ёрустаі  ріа  еХХг]ѵікт]  аѵтілроасолЕІа. 

—  ’ОХа  Ѳа  ЕІѵаі  Еѵта^Еі.  Метсх  рістт|  сора  Ѳа  Ёуооре  Еібт|аЕі<;.  Ыа, 
лроауЕііЬѵЕтаі  то  аЕролХаѵо  стад. 

—  Нас;  Еоуаріатсо. 

(Мето.  тт)ѵ  лроауЕІахтт]  стоѵаѵтіЁраі  рЕ  тоо<;  '  ЕХХтіѵес;  каХЕарЁѵоіх;.) 


—  КаХс'ос;  оріааТЕ! 

—  КаХсос;  (та^  (Зрт)карЕ! 

—  Ме  у  ѵсоріаатЕ; 

—  Псо<;!  Псіх;!  Дёѵ  аХХа^атЕ  каѲбХоо. 

—  Хаірсо  лоХо,  лоо  стае;  (ЗХёлсо!  Псо<;  лт|уЕ  то  та^ібі; 

—  '  Нтаѵ  Ѳаораота  ті  лтг]стт]! 

—  ПостЁс;  сорЕс;  кратаЕі  то  та^ібі  стае;  аото; 

—  Метсх  тті  алоуЕІахтп  роѵо  тЁааЕріе;.  Поао  лрообЕОЕі  ті  техѵікт)! 

—  ’  Орех;  тЁааЕрц  сорЕ<;  рЕ  аЕркоѲоёрЕѵо  аЕролХаѵо  лрЁлЕі  ѵа  ЕІѵаі  лоХб 
коораатікб. 

—  ’  Охі,  каѲбХоо. 

—  Та  аотокіѵтіта  аас;  лЕрірЁѵооѵ  атт^ѵ  Ё^обо. 


Запомните: 

(ЗХёлсо!  —  Я  очень  рад  Вас  видеть. 
-  Как  прошло  путешествие? 

Ле^іХоую 


Хаірсо  лоХй,  лоо  стае, 
Шос,  лт)уЕ  то  та^ібі;  - 

коіта^ш 

ураррлл 

бророХоую  то 
лростукісостт]  Т] 
каѲоатерсо 
сттёХѵсо  (сттЁХХсо) 
ЕІбцСГЦ  Ц 
ЛТТ|СП1  Т] 
алоуЕІсоат)  т) 

теуѵікл  Л 

коораатікбе;  (-т|,-б) 

лрообебсо 

каѲбХоо 


смотреть 

линия,  рейс 

расписание 

приземление,  посадка 

опаздывать,  задерживаться 

посылать,  отправлять 

известие,  сообщение 

полет 

взлет 

техника 

утомительн  ы  й 

развиваться,  делать  успехи 

совсем  не,  отнюдь,  вовсе  не 


141 


( ’  Еѵад  Ршаод 

Фоітт|ТТ]<;: 

УлаХХт^Хос;: 

Фоітг|тт]д: 

УлаХХт^Ход: 

Фоітт]ТТ]д: 

УяаХХцХод: 

Фоітт)тт]д: 

УяаХХт^Хос;: 

Фоітт]тт|д: 

УлаХХцХод: 

Фоітт]ТТ]д: 

УлаХХтіХод: 

Фоітгітгі^: 

ѴяаХХтіХод: 

Фоітт]ТГ|^: 

ѴяаХХт]Ход: 

Фсптт]тт]с,: 


ЛіаХоуос; 2 

(роітт]ТГ]^  ерхстаі  аттіѵ  Кйлро  аерояорімЬд) 

Пой  уіѵЕтаі  о  ТЕХюѵЕіакбд  ЁХЕууод; 

ЕбсЬ  ларакаХй).  ХирлХтр&аатЕ  ттіѵ  теХюѵЕіакті 
6г)Хсосгг]; 

ВЁЭаіа.  ХирлХтрюаа  6Ха  та  ТЕХсоѵЕіака  уартіа. 
МіХатЕ  ЕХХтіѵіка; 

N01,  Хіуо.  МаѲаіѵсо  ЕХХтіѵіка  стто  Паѵеліатіірю. 

2тт)  Рсосіа  раѲаіѵоиѵ  ЕХХтіѵіка; 

МаХіата,  сте  лоХХа  аѵютата  ЕКлаібЕитіка  ібрйрата 
раѲаіѵоиѵ  тг]ѵ  бХХт]ѵікг|  уХа>ааа. 

ПоХй  каХа!  ПаракаХа),  то  біаратт|ріб  оси;.  Еѵта^Еі. 
'  Ехете  ^ёѵо  аиѵаХХаура; 

*  Ехо)  рбѵо  килріакЁд  ХірЕд. 

Еб(Ь  рХЁяо  рЁста  атті  РаХітаа  а  ад  коитіа.  Мои 
фаіѵЕтаі  л  (іи;  Ёхоиѵ  рЁаа  уаРіарі.  *  Етот  6еѵ  ЕІѵаі; 
МаХіата,  та  аубрааа  уіа  тоид  іріХоид  рои. 

Гіа  то  хсфіарі  лХтіршѵЕтаі  теХа)ѵБіакб<;  баарбс;. 
Еихаріатмд. 

Поюд  ЕІѵаі  о  околбд  тпд  афі^гі?  оад  атт]ѵ  Кйлро; 

'  Еруораі  уіа  тоиріарб. 

Йраіа.  Nа  та  хартіа  аад.  Хад  Ейхораі  каХб  та^ібі 
каі  каХт)  ларароѵті  атт]  х<Ьра  рад. 

Еад  Е.ихаріатй).  ЕХлі^о)  бті  ті  ларароѵті  рои  аттіѵ 
Кйлро  Ѳа  ЕІѵаі  лоХй  Еихаріатті  каі  ЕѵбіаірЁроиаа. 


аеролорікшд 
тЕХюѵЕіакод  (-т|,-6) 
теХшѵеіакбд  ЁХЕууод  о 
6т|Хшат]  т) 

ТЕХооѵЕіакті  6т|Хшат)  ц 
Харті  то 
біараттірю  то 
аиѵаХХаура  то 
Е;Ёѵо  аиѵаХХаура  то 
Хіра  ті 
коиті  то 
рЁаа 

харіарі  то 


Лк^іХоую 

самолетом 
таможенный 
таможенный  досмотр 
заявление 

таможенная  декларация 
документ,  бумага 
паспорт 
валюта 

иностранная  валюта 
фунт 

коробка,  банка 

внутри 

икра 
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бастрод о 

афі^ті  л 

еохораі 

ларароѵті  л 

е\)харѵ<тто^  (-л,-о) 

еѵбіафёршѵ  (-ооста,  -оѵ) 


пошлина 

приезд,  прибытие 

желать 

пребывание 

приятный 

интересный 


КЕІМЕГЮ  2 

То  лршто  та^ібі  рог)  сттлѵ  ЕХХаба 

Ѳоробраі  лаѵта  то  лршто  роо  та^ібі  сттлѵ  ЕХХаба.  Тоте  лрооѵ  фогтлтлд 
той  Іѵсттітоотоо  ДіеѲѵшѵ  ІЕхёстешѵ.  Деѵ  фаѵта^ЕСТЕ  тл  ХаР^  Р°о,  бтаѵ  ёраѲа 
лшд  Ѳа  лаш  атлѵ  ЕХХаба  ра^і  ре  хонд  стоѵтрбфоод  роо.  ПлуарЕ  сттлѵ  ЕХХаба 
рЕ  лрбсткХлстл  ріад  ЕХХлѵіклд  фоітлтіклд  оруаѵшстлд.  Ѳороораі  каХа  тлѵ 
лрштл  рёра  тлд  ларароѵлд  рад  сттлѵ  АѲлѵа.  Тоте  сттл  Мбстха  ёкаѵЕ  кроо, 
Хіоѵі^е.  '  Нтаѵ  ГѵіоёрРрлд. '  Отаѵ  фтастарЕ  рЕ  то  аЕролХаѵо  сттлѵ  АѲлѵа,  ЕІбарЕ 
уаХаѵб  оораѵб  каі  т|Хю.  ’  ЕкаѵЕ  ^ёсттл.  Оі  ’  ЕХХлѵЕд  фіХоі  рад  стоѵаѵтлоаѵ  стто 
аЕроброрю,  кратшѵтад  стта  х^ріа  тоод  ХооХоббіа.  О  ЕліКБфаХлд  тлд 
аѵтілростшлЕІад  тшѵ  ршстшѵ  фоітлтшѵ  еіле:  "ЕірасттЕ  лоХб  Еохарісттлрёѵоі 
лоо  фтастарЕ  сттл  УЛ  тлд  ЕХХабад,  сттлѵ  шраіа  стад  х<Ьра  лоо  лаѵта  еіхь 
фіХікЁд  стхёстЕід  ре  тл  Ршстіа,  сттл  Х<Ьра,  блоо  ^еі  каі  6ооХеоеі  Ёѵад  лршікбд 
фіХвХЕбѲЕрод  Хабд.  Алб  рікра  лаібіа  раѲаіѵоорЕ  тл  рЕуаХл  істторіа  тлд 
ЕХХабад,  лоо  ЁбостЕ  сттоѵ  кбстро  тл  ХЁ^л  "блрократіа",  лоо  ёбостс  сттлѵ 
аѵѲршлбтлта  рсуаХоод  стофоод,  ЕлісттлроѵЕд,  каХХітЁхѵЕд  каі  стоуурафЕІд. 
ГѵшрЦоорЕ  тоѵ  лр<і)ікб  аушѵа  тоо  Хаоо  стад  Бѵаѵтіа  сттоод  фастісттЕд 
катактлтёд.  ЕёроорЕ  то  істторікб  стад  " '  Охі".  Екфра^ш  тлѵ  ЕліѲоріа  тлд 
ѵЕоХаіад  рад  ѵа  ЕірасттЕ  лаѵта  фіХоі." 

'  Еѵад  ’  ЕХХлѵад  фоітлтлд  тоѵісте  сттлѵ  алаѵтг)стт|  тоо  бті  о  ЕХХлѵікбд  Хабд 
лаѵта  ауалобстЕ  каі  ауала  тл  Ршстіа,  лоо  сттід  босткоХЕд  сттіурёд  (ЗолѲоосте 
тлѵ  ЕХХаба.  Еі  ле  е  лістлд  люд  ката  тл  біаркЕіа  тоо  лоХёроо  л  ЕХХаба  Ѳаора^Е 
тоѵ  лр<*>'істрб  тоо  Хаоо  тл?  х^рад  Ра?  сттоѵ  аушѵа  тоо  Бѵаѵтіа  сттоод 
ГЕрраѵобд  фастісттЕд. 

ВулкарЕ  Ё^со.  То  аотокіѵлто  рад  ётрЕхс  коѵта  сттл  ѲаХастста.  Ті  шраіа 
фбстл!  Хе  Хіуо  фтастарЕ  сттлѵ  АѲт)ѵа,  тлѵ  лрштЕОооста  тлд  ЕХХабад. 

ЛЕ^іХбуіО 

фаѵта^ораі  представлять  себе 

кратш  держать 

цр опкод  (-л,-б)  героический 

фіХЕХЕоѲЕрод  (-л,-о)  свободолюбивый 

аѵѲршлбтлта  л  человечество 
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аушѵа^  о 
катактт)тт]с,  о 
Екфра^ш 
ЕяіѲоріа  т] 
ѵЕоХаіа  т] 
стпурті  л 
біаркЕіа  л 
цранстрод  о 
треую 


борьба 

захватчик 

выражать,  высказывать 

желание 

молодежь 

мгновение 

продолжительность 

героизм 

бежать 

ГРАММАТИКА 


§  1.  Прошедшее  время  абрютос;  глаголов  I  спряжения 
еѵерултікл  (ршѵл 

Прошедшее  время  абрютос;  глаголов  выражает  действие,  совершенное 
или  совершившееся  в  прошлом.  Это  время  употребляется  в  повествовании 
для  констатации  какого-либо  факта.  Оно  обычно  переводится  на  русский 
язык  глаголами  совершенного  вида,  например: 

Оі  Еруатес;  ёктістаѵ  Ёѵа  ѵёо  охоХеіо.  —  Рабочие  построили  школу. 
Прошедшее  время  абрютос;  глаголов  I  спряжения  кѵЕруіупкг)  фсоѵг)  образу¬ 
ется  путем  прибавления  к  основе  глагола  следующих  окончаний:  -ста,  -суес,, 
-сте,  -старь,  -статЕ,  -стаѵ  (е),  например,  уѵсорі^со  узнавать: 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  уѵшрюа  уѵсорісгарЕ 

2- е  л.  уѵшрюЕс;  уѵоріаатЕ 

3- е  л.  уѵшрюЕ  уѵшрюаѵ 

Если  глагол  I  спряжения  ЕѴЕрут|Тікг|  фО>ѵт|  состоит  из  двух  слогов,  то  в 
абрютос,,  также  как  и  в  яарататікбс;,  употребляется  приращение  (аб2;т|стт|) 
Е-,  например,  кті^ш  строить  —  ёктюа  построил: 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  ёктюа  ктісгацЕ 

2- е  л.  ёктюес,  ктіаатс 

3- е  л.  ёктюе  ёктюаѵ 

1)  Большинство  глаголов  I  спряжения,  оканчивающихся  на  -^о>,  в 
абрютос,  имеют  вышеназванные  окончания  (-ста,  -сте^,  -сте,  -старЕ,  -статЕ, 
-стаѵ  (е)).  Однако  есть  ряд  глаголов,  представляющих  исключение  в 
абрютос;  они  имеют  окончания  -2; а,  -2;ес„  -^е,  -^аре,  -^атЕ,  -^аѵ.  Сюда  отно¬ 
сятся  глаголы: 

яаі^со  играть  —  Ёяаі^а 

фсоѵа^О)  кричать  —  ффѵа^а 

аХХа^о)  менять  —  аХ/.а^а 

коіта^со  смотреть  —  коіта^а 
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Так,  например,  глагол  коіта^со  смотреть  спрягается  в  аоріотос,  следу¬ 
ющим  образом: 

Ед.  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  коіта^а  коіта^арк 

2- е  л.  коіта^Ес;  коіта^атЕ 

3- е  л.  коіта^Е  коіта^аѵ 

2)  Такие  же  окончания  (-%<*,  -^е^,  -і;б,  -^ацЕ,  -^атБ,  -^аѵ)  в  аоріотос; 
имеют  глаголы  I  спряжения  ЕѴЕрутрікті  фшѵт)  с  окончаниями  -стсто),  -хѵи>,  - 
охи),  например,  6еіхѵіо  показывать,  аѵаятйооо)  развивать ,  бібааксо 
учить.  Так,  глагол  бібааксо  учить  спрягается  в  аоріотос;  следующим  обра¬ 
зом: 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  біба^а  біба^арЕ 

2- е  л.  біба^Е^  біба^атЕ 

3- е  л.  біба^Е  біба^аѵ 

3)  Если  основа  глаголов  I  спряжения  группы  ЕѴЕотсотас,  в  ЕѴЕрутутікті 
фсоѵт)  в  настоящем  времени  оканчивается  на  согласные  у,  к,  х>  например, 
фоХаусо  охранять,  яХёксо  вязать,  трЁ/со  бежать,  то  в  аоріотос;  они  спряга¬ 
ются  следующим  образом: 


1-е  л. 

фбХа^а 

Едч. 

ЁяХЕ^а 

ЁтрЕ^а 

Мн.ч. 

фоХа^арЕ  яХЁ^арЕ 

трЁ^арЕ 

2-е  л. 

фОХа^Ес; 

ёяХе^ес, 

ЁтрЕ^Ес; 

фиХа^атЕ 

яХЁ^атЕ 

трЁ^атЕ 

3-е  л. 

фбХа^Е 

ёяХе^е 

ЁТрЕ^Е 

фОХа^аѵ 

ЁяХЕ^аѵ 

ЁтрБ^аѵ 

4)  Если  основа  глаголов  оканчивается  на  согласные  р,  я  ,  <р  ,  то  в 
аоріотос;  они  спрягаются  следующим  образом,  например,  уршрео  писать: 


Едч. 

Мн.ч. 

1-е  л. 

Ёурафа 

урафарЕ 

2-е  л. 

ЁурафЕі; 

урафатБ 

3-е  л. 

ЁурафЕ 

Ёурафаѵ 

5)  Глаголы,  оканчивающиеся  на 

-аии),  -бош,  имеют  в  аоріотос;  два  вида 

окончаний: 

-аиста,  -виста  и  -афа, 

-Ефа,  например,  яаисо  прекращать. 

ра^Еіхо  собирать: 

Едч. 

Мн.  ч. 

1-е  л. 

Ёяаиста 

Ёяафа 

яайаарЕ  яафарЕ 

2-е  л. 

ЁяаиаЕс; 

ЁяафЕі; 

яаиаатЕ  яафатЕ 

3-е  л. 

ЁяаистЕ 

ЁяафЕ 

Ёяаиааѵ  Ёяафаѵ 

Едч. 

Мн.ч. 

1-е  л. 

расиста 

;  х^Ефа 

ра^ЕоаарЕ  ра^ЁфарЕ 

2-е  л. 

ра^ЕиаЕс; 

ра^ЕфЕ^ 

ра^ЕйаатЕ  ра^ЁфатЕ 

3-е  л. 

ра^еиае 

ра^ЕфЕ 

ра^Еоааѵ  ра^Ефаѵ 

10  Закал  481 
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6)  Глаголы,  оканчивающиеся  на  -шѵш,  например  яХтіршѵш  платить, 
брХшѵш  заявлять,  бюрѲшѵш  исправлять  в  абріото^  спрягаются  по  следу¬ 
ющей  схеме,  например,  глагол  яХ-рршѵш  платить : 

Едч.  Ми.ч.. 

1  -е  л.  яХрршаа  яХ-рршстарЕ 

2- е  л.  яХ-рршаЕ<;  яХцршстатЕ 

3- е  л.  яХтірсосхЕ  яХт)ршааѵ 

7)  У  ряда  глаголов  I  спряжения  ЕѴЕрутупкт)  фіоѵр  форма  абрютос;  совпа¬ 
дает  с  формой  яарататіко^,  например: 

каѵсо  делать  —  Ёкаѵа  делал  ■—  Ёкаѵа  сделал 

яХбѵш  мыть  —  ЁяХиѵа  мыл  —  ЁяХѵѵа  вымыл 

кХіѵш  склонять  —  ЁкХіѵа  склонял  —  ЁкХіѵа  просклонял 

фЁріо  приносить  —  ЁфЕра  приносил  —  ЁфЕра  принес 

§  2.  Аоригто^  неправильных  глаголов  I  спряжения 
ЕѴЕруТ|ТІКТ)  фШѴТ| 

В  греческом  языке  имеются  неправильные  глаголы  (аѵшраХа  ртірата), 
образующие  форму  абріотос;  путем  изменения  корневого  гласного  основы. 
Сюда  относятся  глаголы:  Хеш  говорить,  рХЁяш  видеть,  яаірѵш  брать, 
сгтЁХХо)  (сттёХѵш)  посылать,  біѵш  давать,  ятіуаіѵш  идти,  ряаіѵш  входить, 
Руаіѵа)  выходить,  аѵЕЭаіѵа)  подниматься,  катЕРаіѵш  спускаться,  раѲаіѵш 
учить,  тршш  есть,  ХарРаѵш  (Хараіѵщ)  получать,  катаХаРаіѵш  понимать, 
ЕяаѵаХарРаѵо>  повторять,  фЕЙуш  уходить,  рЁѵш  оставаться,  проживать, 
яараууЁХХш  заказывать,  яіѵш  пить,  Ррихкш  находить. 

Эти  глаголы  спрягаются  в  абрюто^  следующим  образом: 

Хёш  говорить,  (ЗХёяо)  видеть,  яаірѵш  брать 


Едч. 

Мн.  ч. 

1-е  л.  Еіяа 

віба 

ят)ра 

ЕІяарЕ 

ЕІбарв 

ятрарв 

2-е  л.  еіяе^ 

еі6е<; 

ятірЕ^ 

ЕІЯаТЕ 

ЕІбаТЕ 

я-рратЕ 

3-е  л.  еіяе 

еі6е 

ЯТ)рЕ 

ЕІяаѵ 

Еібаѵ 

яііраѵ 

отёХХш  посылать,  біѵш  давать,  ятіуаіѵш  идти 

Едч. 

Мн.  ч. 

1-е  л.  ЁатЕіХа 

Ёбоаа 

ят)уа 

атЕІХарв 

ббаарв 

яг|уарЕ 

2-е  л.  ёотеіХе^ 

ё6осге<; 

ЯІІУЕ^ 

атЕІХатЕ 

ббоатЕ 

ятіуатЕ 

3-е  л.  ёотеіХе 

ЁбоСТЕ 

ЯТ1УЕ 

ЁатЕіХаѵ 

Ёбооаѵ 

ятіуаѵ 

ряаіѵш  входить,  Руаіѵш  выходить,  аѵвраіѵш  подниматься 

Едч. 

Мн.ч. 

1-е  л.  рят)ка 

Рут|ка 

аѵЁРтіка 

рят)карЕ 

РуркарЕ 

аѵвРіікарЕ 

2-е  л.  рят]КЕ(^ 

РуіІкбс; 

аѵЁРтікЕс; 

рят)катЕ 

РуркатЕ 

аѵЕРі)катЕ 

3-е  л.  рят]КЕ 

Рут)КЕ 

аѵЁрт]КЕ 

ряркаѵ 

Рут|каѵ 

аѵЁРтікаѵ 
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катЕРаіѵю  спускаться,  раѲаіѵо)  учитьдрохо  (тра>уа>)  есть 
Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  катёр^ка  ЁраѲа  Ёфауа  катвРтікарЕ  раѲарЕ  ірауарк 

2- е  л.  катЁЭт]КЕд  ЁраѲе<;  ЁсрауЕ^  катЕРт|катЕ  раѲатв  фауатЕ 

3- е  л.  котёнке  ЁраѲе  ЁсрауЕ  катЁРт)каѵ  ЁраѲаѵ  Ёфауаѵ 

ХарРаѵю  (Хараіѵа>)  получать 
Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  ЁХсфа  ХсфарЕ 

2- е  л.  ЁХаРсд  Хсфатк 

3- е  л.  ЁХарЕ  ЁХаРаѵ 

ЕлаѵаХарРаѵо  повторять,  фЕйусо  уходить 
Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  ЕлаѵаХара  Ёфоуа  ЕшхѵаХарарЕ  фйуарЕ 

2- е  л.  ЕлаѵаХаРкс;  Ёфі)ув<;  ЕлаѵаХсфатЕ  фйуатс 

3- е  л.  ЕлаѵаХаРЕ  ЁфоуЕ  ЕжхѵаХаРаѵ  Ёфъуаѵ 

рЁѵа)  оставаться,  проживать,  лараууЁХХю  заказывать 


Едч. 

Мн.ч. 

1-е  л. 

Ёрвіѵа 

ларауувіХа 

рЕІѵарЕ 

жхраууЕІХарЕ 

(лартіууЕіХа) 

(лартіуукіХарк) 

2-е  л. 

ЁрЕІѴЕ^ 

ларауувіХЕс; 

рЕІѴаТЕ 

лараууЕІХатв 

3-е  л. 

ЁрЕІѴЕ 

лараууЕіХв 

Ёреіѵаѵ 

лараууЕіХаѵ 

ліѵсо  пить,  катаХаРаіѵа)  понимать 

Едч. 

Мн.ч. 

1-е  л. 

г|ліа 

катаХаРа 

т|ліарЕ 

катаХсфарк 

2-е  л. 

Т|ЛІЕ^ 

катаХаРвс; 

■рліатЕ 

катаХаРатЕ 

3-е  л. 

Т|ЛІЕ 

катаХарЕ 

т|таѵ 

катаХаРаѵ 

Ррісгкса  находить 

Едч. 

Мн.  ч. 

1-е  л. 

ррт)ка 

РртІкарЕ 

2-е  л. 

Ррт|КЕ<; 

Ррг|катЕ 

3-е  л. 

РрТ)КЕ 

Ррт|каѵ 

§  3.  Две  формы  аорісхтос;  некоторых  сложных  глаголов 

I  спряжения 

В  греческом  языке  в  разговорной  речи,  наряду  с  формами  димотики,  в 
аорютос,  часто  употребляются  соответствующие  формы  кафаревусы.  В  ос- 
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новном  это  относится  к  глаголам  с  приставками,  например,  глагол 
аѵаятбаао)  развивать  состоит  из  приставки  аѵа-  и  глагола  ятйааш. 

В  разговорной  речи  он  имеет  две  формы  аоріатос;  1)  форму,  типичную 
для  димотики  —  аѵаято^а  развил  и  2)  форму  типичную  для  кафаревусы  — 
аѵёлто^а  развил 

Во  второй  форме  приращение  е-  вытесняет  конечную  гласную  пристав¬ 
ки  -аѵа: 

аѵа  +  ёято1;а  =  аѵёяті>1;а 

Таким  образом,  глагол  аѵалтйстстсо  развивать  имеет  две  формы  спря¬ 
жения,  которые  одинаково  используются  в  разговорной  речи: 

Едч.  Мн.ч. 

1- е  л.  аѵалто^а  аѵёяти^а  аѵалтй^аре  аѵЕлтй^арк 

2- е  л.  аѵалті^Ес;  аѵёлтъ^Ес;  аѵаятй^ате  аѵЕято^атЕ 

3- е  л.  аѵалти^Е  аѵёлті)1;Е  аѵалто^аѵ  аѵёлти^аѵ 

Неправильный  глагол  ЕяаѵаХацРаѵщ  повторять  состоит  из  приставок 
еяі-  и  аѵа-  и  глагола  Харраѵсо  брать.  В  разговорной  речи  он  тоже  имеет 
две  формы  аоріатос;: 

в  димотике  —  ЕлаѵаХа(За 
в  кафаревусе  —  ЕлаѵёХара 

Здесь,  как  и  у  глагола  аѵаятѵхтсло,  также  имеет  место  вытеснение  конеч¬ 
ной  гласной  приставки.  Как  в  первом,  так  и  во  втором  случае,  обе  формы 
используются  в  разговорной  речи  в  одинаковой  степени. 

Форму  аоріатос;  глагола  катаХаРаіѵо)  понимать  не  следует  путать  с 
формой  абріато^  глагола  катаХарРаѵш  занимать,  захватывать 
катёХаРа: 

О  фоітт]ТГ|с;  катаХаРЕ  каХа  тоѵ  Студент  хорошо  понял  правило, 
каѵбѵа. 

Оі  аѵтартЕс,  катёХаРаѵ  то  ктірю.  Партизаны  захватили  здание. 
Глаголы  катаХараіѵо)  понимать ,  катаХарЭаѵш  захватывать,  спряга¬ 
ются  в  аоріатос;  по  следующей  схеме: 

Ед.  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  катаХаРа  катёХаРа  катаХсфацЕ  катеХсфарЕ 

2- е  л.  катаХаРес,  катёХарес;  катаХсфатЕ  катЕХсфате 

3- е  л.  катаХаРЕ  катёХарЕ  катаХофаѵ  катёХаРаѵ 

Глаголы  Еяіатрёіро)  возвращаться,  Бяітрёяіо  разрешать,  имеют  одну 
форму  в  аоріатос;: 

еяёатрЕфа  —  возвратился,  ЕяётрЕфа  —  разрешил 

В  данном  случае  приращение  е  вытесняет  конечную  гласную  і  пристав¬ 
ки  Еяі-,  кроме  1-го  и  2-го  лица  множественного  числа.  Глаголы  Еяіатрёфіо 
возвращать(ся) ,  Еяітрёяю  разрешать  в  аоріатос;  спрягаются  следующим 
образом: 
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1- е  л. 

2- е  л. 

3- е  л. 


Ед.ч. 

ЕяёатрЕфа 

ЕЯЁатрЕфЕс; 

ЕЯЁаТрЕфЕ 


ЕЯЁТрЕфа 

ЕЯЁТрЕфЕс; 

ЕЯЁТрЕфЕ 


Мн.ч. 

ЕяіатрёфарЕ 

ЕЯІСТТрЁфаТЕ 

ЕЛЁСТТрЕЦ/аѵ 


ЕЛІТрЁуарЕ 

ЕЯІТрёфаТЕ 

ЕЯЕТрЕфаѴ 


§  4.  Отглагольное  прилагательное  Еѵбіафёроѵ  (-ооаа,  -оѵ) 

В  греческом  языке  нет  прямого  соответствия  русскому  прилагательно¬ 
му  "интересный"  (-ая,  -ое).  Для  того,  чтобы  выразить  понятие  "интересный" 
(-ая,  -ое),  используются  формы  отглагольного  прилагательного  Еѵбіафёроѵ, 
типичные  для  кафаревусы,  например: 

о  Еѵбіафёрсоѵ  аоуурафёас;  —  интересный  писатель 
ц  ЕѵбіафЁрооаа  аоѵаѵтт|сгт)  —  интересная  встреча 
то  Еѵбіафёроѵ  0і0Хіо  —  интересная  книга 

Еѵбіафёроѵ,  ЕѵбіафЁрооаа,  Еѵбіафёроѵ  склоняются  следующим  образом: 
Ед.ч. 


М.р. 

Ж.р. 

Ср.р. 

Оѵ. 

о 

Еѵбіафёроѵ 

Л 

Еѵбіафёрооаа 

то 

Еѵбіафёроѵ 

Геѵ. 

топ 

Еѵбіафёроѵтос; 

ТЛЛ 

Еѵбіафёрооаас; 

ТОО 

Еѵбіафёроѵтос; 

Аіт. 

тоѵ 

Еѵбіафёроѵта 

тцѵ 

Еѵбіафёрооаа 

то 

Еѵбіафёроѵ 

Мн.ч. 

М.р. 

Ж.р. 

Ср.р. 

Оѵ. 

оі 

ЕѵбіафёроѵтЕ^ 

оі 

ЕѵбіафёрооаЕс; 

та 

Еѵбіафёроѵта 

Геѵ. 

тоѵ 

ЕѵбіафЕроѵтоѵ 

тоѵ 

ЕѵбіафЕроОаоѵ 

тоѵ 

ЕѵбіафЕроѵтоѵ 

Аіт. 

тоос; 

ЕѵбіафёроѵтЕс, 

тіЛ 

ЕѵбіафёрооаЕс, 

та 

Еѵбіафёроѵта 

Субстантивированное  отглагольное  прилагательное  среднего  рода  то 
Еѵбіафёроѵ  интерес  склоняется  так  же,  как  и  отглагольное  прилагательное 
среднего  рода. 


По  такой  же  схеме  склоняются:  то  аорфёроѵ  интерес,  выгода,  то 
каѲт)коѵ  долг ,  то  яро'ібѵ  продукт ,  то  яЕрфаХХоѵ  окружающая  среда. 

Имеется  существенная  разница  в  значениях  слов  то  Еѵбіафёроѵ  и  то 
сторфёроѵ,  хотя  и  то  и  другое  переводится  на  русский  язык  словом  "инте¬ 
рес".  То  Еѵбіафёроѵ  означает  интерес  к  искусству,  литературе  и  т.д.,  напри¬ 
мер: 

Аотг|  т]  таіѵіа  яарооспсфЕі  ЦЕуаХо  Эта  картина  представляет  большой 

Еѵбіафёроѵ.  интерес. 

То  аърфёроѵ  означает  интерес  в  смысле  "заинтересованность",  "выго¬ 
да",  например: 

Аотб  ЕІѵаі  уіа  то  аърфёроѵ  тон.  Это  в  его  интересах. 

Это  ему  выгодно. 
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АЕКНЕЕІЕ 


1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  с  текстами  и  диалогами  данно¬ 
го  урока  и  перескажите  их  содержание. 

2.  Задайте  друг  другу  вопросы,  используя  лексику  урока 

3.  Побеседуйте  на  тему  ” Встреча  греческой  делегации  в  аэропорту ". 

4.  Представьте  себе,  что  Вы  переводчик,  а  ваш  товарищ  приехал  из  Гре¬ 
ции.  Придумайте  диалог,  используя  следующие  выражения: 

то  урафЕІо  лХтірофоркоѵ,  то  бророХбую,  то  тбХоіѵею,  оЕролоріксіос;,  лбсто 
каірб  кратаЕі  то  та^ібі,  оі  алосгкЕиёс,,  т}  РаХітаа,  то  ^еѵойохеіо,  аирлХтршѵо) 
та  ёѵтила. 

5.  Ответьте  на  вопросы  к  тексту  1. 

1.  Поте  лтрарЕ  то  тт]ХЕурафічра;  2.  Ті  ёраѲЕ  о  6іЕррт]ѵёас;;  3.  Поте  ёфтастЕ 
о  біЕрртуѵёас;  ото  ОЕробрбрю;  4.  Ті  той  ЕІлаѵ  ото  урафЕІо  лХтрофоркЪѵ;  5. 
Поюс;  олобЁХЕТаі  ті]ѵ  аѵтілроашлЕІа  ото  ОЕробрбрю;  6.  Пол;  хаірёттцтЕ  тоис; 
’  ЕХХтіѵес;  фоіттітё^;  7.  Ті  алаѵтт]ааѵ  оі  каХБарёѵсі  ало  тт^ѵ  ЕХХаба;  8.  Ті  еіле 
о  Гіаѵѵт^  Кшѵсттаѵтіѵібті^  сттт}ѵ  алаѵтт)слі  той;  9.  Ті  той  алаѵттіаЕ  о  Штрбф; 
10.  Ті  ёХеуаѵ  ото  аитокіѵтуго  оі  каХЕстрёѵоі;  И.  Поте  ёфтаааѵ  ото  ^еѵо6охеіо; 
12.  Пой  РріакЕтаі  то  ^еѵойохеіо  "МоакРа";  13.  Ті  стирлХт|ри)ааѵ  оі 
каХЕстрёѵоі  сттт]  рЕОЕфіоѵ;  14.  Поюс;  тоис;  ЁбоаЕ  такХеібіа;  15.  Пой  тоис; 
аѵЁРааЕ  то  аааѵстёр;  16.  Пёстте  био  Хбуіа  уіа  та  бооратіа  тоис;.  17.  Поюс;  тоис; 
ё6еі^е  то  Еотіаторю,  та  ааХбѵіа,  та  ЛЕрілтЕра,  то  ттіХЕурафеіо  каі  то 
тахиброрвіо;  18.  Пой  афт]ааѵ  тц  раХітаЕс;  тоис;; 

6.  Выпишите  из  текста  1  глаголы  I  спряжения  и  проспрягайте  их  в 
адрісгсод. 

7.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  лице  и  чис¬ 
ле  прошедшего  времени : 

1.  Паѵта  (біара^а))  цб  Еѵбіафёроѵ  ЕфтірЕрібБс;.  2.  То  лрші  (лаірѵш)  та 
РфХіа  ало  тт)  рірХюѲт|кт]  рас;.  3.  О  АХёкос;  (раѲаіѵіо)  та  еХХт)ѵік<х  ото 
ПаѵЕлістттіріо.  4.  Хтес;  (віраі)  ото  ѲЁатро.  5.  Н  '  ОХуа  тоѵ  (рХёли>)  оѵ%ѵа  атт] 
Хёохл  рас;.  6.  Мето,  та  раѲтірата  (лтіуаіѵсо)  ото  сглоибааттіріо.  7.  Хтіс;  7  ті 
(Ьра  оі  ’  ЕХХт)ѵе<;  фоітт]тё<;  (фтаѵа)  ото  ОЕробрбрю.  8.  (ПХтірсоѵю)  то  бааро. 
9.  О  илаХХтіХос;  рои  (біѵо))  то  кХбі6і.  10.  Прохтёс;  (лаірѵо))  тт]ХБурафтіра  ало 
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тт|ѵ  ЕХХаба.  11.  Пёрості  ( ларакоХооѲсі))  та  раѲтірата  тт^д  аууХікііс, 
уХа)стстас,.12.  Н  аѵті  проста)  леіа  ЕХХтіѵап/  БЛісттт]р6ѵа)ѵ  (фтаѵа))  утед.  13.  Тоѵ 
(уѵоорі^оо)  арестах;,  бтаѵ  тоѵ  (рХЁла))  стто  аероброрю. 

8.  Прочитайте  и  воспроизведите  диалог  в  лицах: 

—  Ме  стиуха)рЕІтЕ,  коріа.  Пёстте  рои,  ларакаХо),,  поте  ЛЕріреѵЕте  тт]ѵ 
лростуеіа)сгті  той  аеролХаѵои  тту;  ураррі)(;  Мбстуа  —  АѲт)ѵа; 

—  Акбра  беѵ  лтрарЕ  лХірофорІЕС,.  АХХа  о  каірбс;  сттт]  Мбстха  6еѵ  еіѵаі 
каХбс,  сттірера. 

—  Хте<;  лт|ра  трХгурафтра  бті  Ёрхоѵтаі  оі  фіХоі  рои  алб’кЕі. 

—  '  Еѵа  Хелто,  ларакаХа).  МоХц  раі;  ЕѵтрЁрихтаѵ  бті  о  каірбд  аХХа^Е  каі 
сте  ріа  (І)ра  ЛЕрірЁѵоире  то  аЕролХаѵо  аитб  стттіѵ  АѲт|ѵа. 

—  Сіраіа.  2а<;  Еохарістта)  лоХй. 

9.  Просклоняйте  данные  словосочетания  и  придумайте  с  каждым  их  них 
несколько  предложений: 

о  ЕѵбіафЁрсоѵ  стиуурафЁа^,  т}  ЕѵбіафЁроиста  стиѵаѵттістт],  то  еѵбіафЁроѵ 
РфХіо. 

10.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Ты  взял  ключ?  —  Нет,  я  оставил  его  в  гостинице.  2.  Ты  видел  этот 
фильм?  —  Нет,  я  только  сегодня  узнал,  что  он  идет  в  нашем  кинотеатре. 
3.  Я  не  узнал  его,  он  очень  изменился.  4.  Сегодня  я  обедал  поздно,  у  нас  бы¬ 
ла  Экскурсия.  5.  Я  тебя  всегда  хорошо  понимал.  6.  Ты  написал  письмо  мате¬ 
ри?  Я  знаю,  что  она  его  очень  ждет. 

11.  Напишите  все  предложения  данного  упражнения  в  абрісгсос,: 

1.  Оі  ’  ЕХХт|ѵе<;  фоітт]ТЁ<;  стирлХірсоѵоиѵ  тц  теХшѵешкёс;  бтіХахтЕк;.  2.  Аіѵсо 
то  біаРаттрю  отоѵ  илаХХт)Хо.  3.  Фтаѵа)  стто  ^еѵо6охеіо.  4.  Паірѵа)  то  кХеібі 
алб  то  баратіб  рои.  5.  То  астаѵстЁр  ре  аѵеРа^Еі  стто  тріто  лата)ра.  6.  Птіуаіѵа) 
стто  есттіатбрю.  7.  МаѲаіѵа)  бті  Г|  ’  Аѵѵа  лтіуаіѵЕі  стттіѵ  ЕХХаба  ре  тоис;  уоѵЕІд 
тт]с,.  8.  Вуаіѵа)  Ё^о)  каі  лаірѵа)  та^і.  9.  ВХЁла)  та  а^юѲЁата  тг)д  лбХтр.  10.  Той 
біѵа)  то  ЛЕрюбікб.  11.  Паірѵа)  урарра  алб  тои<;  уоѵец  рои.  12.  КатаХаРаіѵа) 
то  басткаХо  каХй.  13.  Е'лісттрЁфО)  сттк;  7  т)  сира  то  Рраби.  14.  АХХа^ію  каі 
фЕиуа). 

12.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Я  с  большим  интересом  посещал  лекции  греческого  профессора. 
2.  Мне  понравилась  экскурсия  за  город.  Она  была  интересной.  3.  Мне  ка¬ 
жется,  этот  памятник  не  очень  интересный.  4.  У  моего  друга  дома  много  ин- 
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тересных  книг.  5.  Эта  картина  представляет  большой  интерес.  6.  Ты  счита¬ 
ешь,  эта  выставка  интересная?  —  Думаю,  что  нет.  7.  Он  очень  интересный 
человек.  8.  Ты  думаешь,  это  интересно?  —  Думаю,  да.  9.  Конечно,  это  в  его 
интересах  (это  ему  выгодно).  10.  Вчера  мы  присутствовали  на  интересном 
концерте.  11.  Интересно,  почему  ты  вчера  не  пришел  в  клуб?  —  Мы  с  Ма¬ 
рией  гуляли  в  парке. 

13 . Вместо  точек  поставьте  пропущенные  слова  еѵдіа<рёра>ѵ, 
еѵдіаірёроѵсга,  еѵдіа<рёроѵ,  го  еѵдісирёроѵ,  г  о  оѵщрёроѵ: 

1.  2тг)  РфХюѲт)кті  рои  ёхоо  яоХХа ...  [Зі(Ша.  2.  Аито  то  цѵтщеіо  лароиогафі 
цвуаХо  ... .  3.  Н  ЕХХёѵті  ра<;  ёХеув  уіа  ріа  ...  сті)ѵаѵтт}стті  рЕ  тоид  ’ЕХХцуе^ 
фоітт]тё<;.  4.  Н  фіХікт)  аХХт}Хокатаѵот]<тт]  Еіѵаі  лрос;  то  ...  оХооѵ  тооѵ  Хашѵ.  5.  О 
кабтуутупу;  рас;  каѵві  ...  раѲгіра.  6.  Еіѵаі  лоХй ...  іаторіа.  7.  Аито  то  ѲЁра  ЕІѵаі 
яоХи  ... .  8.  Ме  рсуаХо  ...  біарааа  то  ЛЕрюбіко.  9.  Н  аи^тцстт)  тшѵ  фоіттітбѵ 
уіа  тцѵ  катаатастт]  отцу  Килро  т|таѵ  лоХй  ...  .10.  О  Аѵтсоѵт]<;  лаѵта  ёбвіхѵЕ 
рвуаХо ...  уіа  тт]  фіХооофіа  тті<;  аруаіас,  ЕХХабад.  1 1.  Мои  фаіѵвтаі,  лид;  Еіѵаі 
лоХй  ...  аѵѲршлос;.  12.  Н  ЕлісжЕфТі  аитт|  лрёлеі  ѵа  Еіѵаі ... .  13.  Н  таіѵіа  6еѵ 
траѵ  каѲоХои ... . 

14.  Переведите  на  греческий  язык: 

Из  аэропорта  мы  поехали  вв  город.  Через  тридцать  минут  мы  были  в  го¬ 
стинице.  Здесь  наш  уже  ждали.  В  бюро  обслуживания  гости  заполнили 
бланки.  Они  написали  свою  фамилию,  имя,  дату  и  место  рождения.  Я  как 
переводчик  помогал  нашим  друзьям  заполнять  бланки. 

Затем  служащий  гостиницы  дал  гостям  ключи  от  их  комнат.  Лифт  под¬ 
нял  нас  на  пятый  этаж,  я  проводил  кипрских  студентов  в  их  номера  со  все¬ 
ми  удобствами  —  ванной,  телефоном,  телевизором,  холодильником.  Ком¬ 
наты  были  большие,  светлые,  современно  обставленные. 

На  кроватях  были  красивые  покрывала,  подушки.  Кипрские  друзья  ос¬ 
тались  очень  довольны  своими  номерами.  Они  переоделись  и  через  двад¬ 
цать  минут  спустились  на  первый  этаж.  Я  показал  им  ресторан,  куритель¬ 
ную  комнату,  салоны,  киоск,  где  всегда  продают  газеты  и  журналы  на  ино¬ 
странных  языках. 

15.  Придумайте  предложения  со  следующими  глаголами  в  аорипод,  упот¬ 
ребляя  их  во  всех  лицах,  кроме  1-го  и  3-го  лица  единственного  числа’ 

ЕІла,  ёфиуа,  ёбоаа,  лт)ра,  ЕІба,  ёсттЕіХа,  ёфтааа,  ёраѲа,  катаХа(За, 
катёХа^а,  рлт|ка,  |3уг|ка. 
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16.  Составьте  рассказ,  используя  следующие  слова  и  словосочетания: 

то  аеробрбрю,  то  аеролХаѵо,  т]  лтт|<хг],  оі  алоакЕі)Ё<;,  Ёуеі  каѲоатЁрг]Оті,  то 
ураірЕІо  лХірофориЬѵ,  то  біа[Затг]ріо,  о  ТЕХооѵЕіакб<;  ЁХеухос;,  то  аъѵаХХаура, 
о  теХооѵЕіакбі;  басрбс;. 

17.  Напишите  в  прошедшем  времени: 

Хгірера  рЕ  лрбсгкХцсгп  той  ѴяооруЕІои  Е^оотЕрікой  Ерлорвіоо  фтаѵЕі  сгтт] 
Мбстха  Л  аѵтіяроочояЕІа  ало  тт^ѵ  Кйлро.  ВХёяоо  тоіх;  каХЕстрЁѵоо^  лоо 
Руаіѵооѵ  ало  то  аеролХалю.  Тоіх;  хаіРЕТ(*а>  РЕ  та  Хбуіа:  "КаХсо^  оріаатЕІ" 
Мои  аяаѵтооѵ:  "КаХііх;  ста»;  |Зрт)карЕ!"  О  кйріо»;  Дцрцтріабцс;  рЕ  уѵшрі^еі 
арЁстах;.  Ме  ^ЁрЕі  ало  тцѵ  лрсЬтг^  рои  еліскецлг]  сттцѵ  Кйлро  то  1987.  О 
елікЕфаХт|с;  тт]С,  аѵтілроотолЕІас;  кйрюі;  КоосттблооХод  Хёеі  бті  то  та^ібі  тоод 
лтіуЕ  каХа.  ВуаіѵоорЕ  Ё^со.  Паірѵо  та^і  каі  лт]уаіѵоорЕ  ото  ^еѵо6охеіо.  О 
і)яаХХт]Хо<;  той  ^еѵо6охеіоо  рас;  6іѵеі  та  кХЕібіа  уіа  та  бооратіа  тооѵ 
каХЕарЁѵооѵ.  МлаіѵоорЕ  рЁста.  Та  бюратіа  Еіѵаі  фіотЕіѵа  каі  реуаХа. 

18.  Переведите  на  греческий  язык: 

В  прошлом  году  я  впервые  работал  переводчиком  с  греческой  делега¬ 
цией.  Это  было  трудно,  но  очень  интересно.  В  5  часов  я  уже  был  в  аэропор¬ 
ту.  В  справочном  бюро  мне  сказали,  что  самолет  немного  опаздывает,  так 
как  в  Афинах  плохая  погода.  Наконец  я  услышал  по  радио,  что  самолет  со¬ 
вершает  посадку.  Делегация  греческих  студентов  прибыла  в  7  часов.  Ее 
встречали  председатель  Комитета  студенческих  организаций  и  студенты 
Московского  университета.  Глава  греческой  делегации  в  своем  приветст¬ 
вии  сказал:  "Мы  прибыли  в  Россию  по  приглашению  вашего  комитета. 
Цель  нашего  визита  —  знакомство  с  жизнью  молодежи  вашей  страны."  Отве¬ 
чая  на  приветствие  председатель  Комитета  студенческих  организаций  ска¬ 
зал:  "Мы  рады  контактам  с  греческими  друзьями.  Ваш  визит  способствует  раз¬ 
витию  дружеских  связей  между  нашими  народами.  Добро  пожаловать!" 

19.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 

Тцѵ  елоцёѵт],  стйрфюѵа  ре  то  лрбурарра,  каѵарЕ  ре  тоіх;  'ЕХХт]ѵес; 
каХЕорЁѵоіх;  лЕрілато  отт^ѵ  лбХт).  Тосс;  ріХоОста  уіа  тпѵ  лріотБоооста  ра^,  уіа  та 
рооосіа  тту;,  уіа  тк;  ѵёе<;  стоѵоікіе»;  тг|<;.  Тоос;  ЁбБі^а  тіс;  ѵёбс;  лерюхЁс;  ре  тц 
ойухроѵЕ^  лоХцкатоікІЕс;,  та  сттабіа,  та  сгхоХЕІа  каі  та  катаоттщата.  Оі  фіХоі 
ало  тг)ѵ  ЕХХаба  Еібаѵ  лоХХа  а^юѲЁата.  Ма  ЛЕріаабтЕро  тоѵс;  арестЕ  г)  Кбккіѵт] 
лХатЕІа  каі  то  КрЕрХіѵо.  Ме  то  ретро  лцуаре  сгсоіх;  Хбфоос;  Ворорліб^і  кі  ало 
ба)  БІбарЕ  бХц  тт|ѵ  лбХт).  Итосс;  Хбфоѵх;  [ЗріакБтаі  то  ПаѵЕлісттпрю  Дороѵбаоф. 
ЕбіЬ  стлоъба^ооѵ  ЛЕрілоо  30  хіАіа&е<;  фоітптё^,  бхі  рбѵо  ало  тп  Рсостіа,  аХХа  каі 
ало  ^ёѵе<;  хй>РЕЯ- 
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10  УРОК 
Аекато  цаѲтціа 


Текст  1:  Хто  Еспатбрю 

Текст  2:  '  Еѵа  ЛЕрісгтатікб  ал’тт]  ^шт)  рои 

Грамматика:  §  1.  Образование  абркттос;  глаголов  II  спряжения 

ЕѴЕруТ)ТІКТ)  фЮѴТ] 

§  2.  Образование  абрктсос;  глаголов-исключений  II  спря¬ 
жения  БѴЕруТ]ТІКТ)  фО)ѴТ) 

§  3.  Склонение  существительных  среднего  рода  с  окон¬ 
чанием  -а^ 

§  4.  Степени  сравнения  неправильных  прилагательных 
и  наречий 

§  5.  Придаточные  предложения  времени 


КЕІМЕІЧО  1 

2то  естаторю 

Хе  ріслі  (1>ра  оі  '  ЕХХтіѵес;  каХЕстрёѵоі  катёрт]каѵ  ото  Еатіатбрю.  Екбі  тоо^ 
ЛЕрірЕѴЕ  ёѵа  рьуаХо  тралЁ^і.  О  стЕррітбро^  ёраХЕ  уіа  тоѵ  каѲЁѵа  ліато, 
рауаірі,  ліройѵі,  коитаХі,  астлро  каі  раиро  цяирі  каі  био  лоттіріа  —  Ёѵа  той 
краотой  кі  Ёѵа  той  ѴЕрой.  Н  аЕр(Зітбра  толоѲётг|аЕ  летстётес;,  лілЁрі,  аХаті, 
ёфБре  рлоикаХіа  рЕ  красті  каі  каѵата  рЕ  ѵЕрб. 

Млт[ке  о  ПЕтрбф  каі  еіле:  "Ха<;  Еихораі  каХт|  брЕ^т)!"  Метсх  от|кмаБ  то 
лоттірі  каі  ЁкаѵБ  лрблоатр  "Ме  тт]ѵ  Еикаіріа  аитт)  ліѵсо  сттт]ѵ  иувіа  тшѵ 
аиѵабЁХфО)ѵ  рас;  ало  тт]Ѵ  ЕХХаба,  тті  Х&ра  лои  ёбостЕ  тоста  лоХХа  атт)ѵ 
аѵѲріилбттіта,  тр  хйра,  блои  ^еі  ёѵас;  тірипкбс;,  фіХеХеОѲерос;  Хаос;!"  О 
ЕЛікЕфаХт)^  тт]с;  еХХт]ѵікт|<;  аѵтілросгшлБІас;  Гіаѵѵтіс;  Кшѵатаѵтіѵібті^ 
алаѵттістЕ:  "Хас;  БихаріатоирЕ  Еукарбіа  уіа  тт]  ѲБррт|  стае;  илобохт|.  Ереід  оі 
'ЕХХтіѵес;  лаѵта  БктіроиаарЕ  то  Хаб  стае;  лои  рас;  илоаттірі^Е  атк;  лю 
ббакоХсс;  сгиурёс,  той  аусЪѵа  рас;  уіа  ттуѵ  аѵЕ^артічсгіа  каі  тт}ѵ  ЕХЕиѲеріа.  Піѵи> 
сттт)ѵ  иусіа  аитт|с;  ттц;  рЕуаХт)с,  х<^Ра^  сгтт^ѵ  иуЕІа  той  ріослкои  Хаои.  Хтухо)  т] 
фіХіа  рас;!  2літа>  т)  Еірт|ѵт]  сг’бХо  тоѵ  кбаро!" 

Еѵіо  каѵарЕ  тк;  лролбсгЕіс;,  о  сгЕрРітброс;  ЁфЕрЕ  орсхтіка:  хсфихрц  ааХата 
рЕ  кароиріа,  аууоиріа,  ѵторатЕс;  каі  раѵітаріа.  О  ІЧікос;  еіле:  "ЕірасттЕ  атт) 
Рсосгіа  кі  ЁхоирЕ  тт)  биѵатбттра  ѵа  лараууЁХоирЕ  ріоспка  фаугіта.  АкойаарЕ 
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лоХХа  уих  тт]ѵ  лХобстих  кі  ЕѵбіафЁрооста  рсостікті  коо^іѵа.  "Пт|ра  тоѵ  катаХоуо 
фауцтсоѵ  каі  то  рЕТЁфраста  сттоод  фіХоод  рад.  Оі  '  ЕХХтіѵвд  каХвстрЁѵоі 
ларауувіХаѵ  стобла,  фцтб  стокат,  рліфтЁкіа,  квфтЁбвд  каі  котоХЁтвд  рв 
тцуаѵт)тЁд  лататЕд.  Н  АуувХікті  еіле  бті  6еѵ  трсЬві  крЁад.  ПараууЕіХБ  (Зрасттб 
фарі.  Хе  Хіуо  Ёкаѵв  лрблостт]  о  МіхаХцд:  "Хтік&ѵоо  то  лоттрі  аотб  атт]ѵ  оувіа 
тооѵ  ѵёооѵ  Рахтооѵ  рад  фіХооѵ!" 

Фауарв  рв  рвуаХт]  брв^г].  Мвта  то  корю  фаутрб  оі  стврРітброі  рад  ЁфЕраѵ 
фробта:  рг|Ха,  ахХабіа,  лортокаХіа  каі  сттафбХіа.  ’  Усттвра  тіліарЕ  кафЁ.  Оі 
фоіттусЁд  ало  тцѵ  ЕХХаба  влаіѵобстаѵ  лоХб  то  увбра.  Тоод  арЕстаѵ  лоХб  та 
роостіка  фаутуса.  О  Хтаброд  еіле:  "Н  коофѵа  стад  рад  арвов  лоХб.  Еохарісттобрв 
уіа  тп  фіХо^ЕѴІа  стад." 

Запомните: 


сте  ріот)  сора  —  через  полчаса 

лоттрі  тоо  крастіоб  то  —  бокал 

лоттрі  тоо  ѵвроб  —  фужер 

КаХт)  брЕ^ті!  —  Приятного  аппетита! 

стт]К(Ьѵоо  то  лоттрі  —  поднимать  бокал 

каѵю  лрблостт]  —  произносить  тост 

рв  тт)ѵ  Еокаіріа  —  пользуясь  случаем 

ліѵо)  сттт]ѵ  оувіа  —  пить  за  здоровье 

Ёх<о  тт]  боѵатбттіта  —  иметь  возможность 

21т|тю!  —  Да  здравствует! 

катаХоуод  фаут]тшѵ  о  —  меню 

корю  фаут]тб  то  —  горячее  (второе)  блюдо 

ДЕ^іХоую 


катЁртцсаѵ 

ЛЕрірЁѵш 
СЕрРітород  о 
СТЕррітора  т] 

ЁраХв 

каѲЁѵад 

(каѲеріа/каѲерісц  каѲЁѵа) 

яростшяо  то 

ліато  то 

рахаірі  то 

ятробѵі  то 

коотаХі  то 


спустились  (абр.3  лмн.ч.  от  катвраіѵи)  спу¬ 
скаться) 
ждать 
официант 
официантка 

(он)  положил  (абр.  3  л  ед.ч.  от  ра^со/раХХо) 

класть) 

каждый 

лицо 

тарелка 

нож 

вилка 

ложка 
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уШ|Л1  то 
7ЮТТ|рі  то 
толобЁтцстЕ 

лЕТСТЁта  ц 
аХаті  то 
лілЁрі  то 
рлоѵкаХі  то 
крат  то 
каѵата  т) 

рЛТ)КЕ 
ОрЕ^ГІ  Г] 

яролосп]  т] 
Еѵкаіріа  т] 
ліѵсо 

стѵѵабЕХфос;  о 
ЁбОСГЕ 

ѲЕРРО^  (-4-0) 

1)ЯООТТ}рІ^Е 
аѵЕ^артт]ОІа  ц 

ЁСТШСТЕ 

фаач  строе,  о 
ЕѴО) 

ЁфЕрЕ 

ОрЕХТІКО  ТО 

оаХата  ц 
каРоорі  то 
аууобрі то 
ѵтората  ті 
раѵѵсарі  то 
катаХоуое,  о 
боѵатоттіта  ц 
яараууЁХш 
акоѵаарЕ 

яХоѵото^  (-а,-о) 
фцт6^  (-4-6) 
СГѴЖШТІ  то 
рЯІфТЁКІ  то 
КЕфТЁ^  О 
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хлеб 

стакан 

положил/-а  (аор.  3  л  ед.ч.  от  толоѲбтсо 
класть) 

Салфетка 

соль 

перец 

бутылка 

вино 

кувшин 

вошел/-шла  (аор.  3 л  ед.ч.сп рлаіѵа)  входить) 

аппетит 

тост 

возможность,  благоприятный  случай 

пить 

коллега 

дал/-а  (аор.  3  л  ейн.  от  біѵсо  давать) 
теплый,  горячий 

поддержалАа  (аор.  3  л  ед.ч.  от  олоатпрі^со 

поддерживать) 

независимость 

спас  (аор.  3  л  ей  ч.  от  аш^о)  спасать) 

фашизм 

в  то  время  как 

принесАсла  (аор.  3  л  ей  ч.  от  фЁроо  приносить) 

закуска 

салат 

краб 

огурец 

помидор 

гриб 

перечень,  каталог,  список 

возможность 

заказывать 

(мы)  слышали  (аор.  1  л  мн.ч.  от  акобсо  слы¬ 
шать,  слушать) 
богатый 
жареный 
печень 
бифштекс 
тефтеля 


котоХЁта 
ттіуаѵптб^  (-л,-о) 
латата  т] 
крЁас;  то 
рраатбс;  (-т|,-6) 
уарі  то 
фроото  то 
фауарЕ 
рг)Хо  то 
ауХабі  то 
лортокаХі  то 
«хтафбХі  то 
т]7Сіаре 
кафЕс;  о 
Еяаіѵсо 
фіХо^ЕѴІа  т] 


ІЧікос;: 

ВасгіХтіс,: 

ВаууЁХцс;: 

N1x0^: 


ВаогХцс;: 

Г4ікос;: 

ХЕрРітород: 

ВаууЁХт}^: 

ГЕрРіторо^: 

№ко^: 

ІЕрРітород: 

Шко^: 


ЕЕрРітород: 

ІЧікос;: 

ХЕрріторос;: 

ВаоіХті^: 

ХЕррітород: 


котлета 

жареный  на  сковороде 

картофель 

мясо 

вареный 

рыба 

фрукт 

(мы)  поели  (аор.  1  л  мн.ч.  оттрахо  есть) 

яблоко 

груша 

апельсин 

виноград 

(мы)  выпили  (аор.  1  л  мн.ч.  от  ліѵсо  пить) 

кофе 

хвалить 

гостеприимство 

ДіаХоуос;  1 

ПеіѵатЕ,  лаібіа; 

’  Оуі  каі  тбсто.  Діц/асо  Хіуо. 

Еусо  лсіѵаста  Хіуакі. 

Е,  тоге  ларЕ  ѵа  фаре.  Ебсб  илархЕІ  Ёѵа  рсатораѵ. 
МаусірЕбооѵ  Ѳаѵрастіа  каі  ёхеі  лаѵта  рЕуаХт] 
лоікіХіа  фаутуссоѵ.  ѲЁХсо  ѵа  аас,  каѵсо  тралЁ^і. 
ЕѵхаркхтобрЕ,  №ко! 

(Млаіѵоѵѵ  ото  рЕсгтораѵ.) 

Еіѵаі  бХеоѲеро  аѵтб  то  тралЁ^і; 

Иаі,  РЕРаішс;.  КаѲгісгтЕ,  ларакаХсб. 

Поб  рлорсб  ѵа  лХбѵсо  та  х^ріа  роѵ; 

Ал’е6(Ь,  ларакаХсо. 

ПаракаХсо  тоѵ  катаХоуо  фаутуссоѵ. 

ОрісггЕ!  Ті  ѲёХете; 

Гіа  орЕхтіка  ѲЁХоѵрЕ  ^арлбѵ,  тѵрі,  (Зобторо,  еХіё^, 
лоікіХіа  фарісбѵ  каі  рсооткц  ааХата.  Ліуо  красхі, 
рлбра  каі  рстаХХікб  ѵБрб. 

АрЁочос,.  Ті  стоила  лротіратЕ; 

Оі  фіХоі  рои  Еіѵаі  ’  ЕХХпѵес;.  Оі  '  ЕХХгіѵес;  сѵѵт|Ѳсос; 
6еѵ  трсоѵЕ  аоблЕ^. 

Тоте  лёстте  рои  ті  ѲёХете  уіа  кбрю  фаугітб; 

Ті  ёхете; 

'  ЕхоирЕ  сораіо  рліфтЁкі  каі  аои|ЗХакіа. 


ВасгіХ'П^: 

Еу<Ъ  ѲёХоо  аоирХакі. 

ВауусХі]^: 

Кі  Еуа)  елісгт}<;. 

ІЧіко^: 

Аоілбѵ,  бію  аоирХакіа  каі  ёѵа  рлиртёкі. 

ЕерРітбро^: 

МаХіата.  Гіа  уХикб  ті  ѲёХете;  ’Ехоире  паохеі;, 
лауоотб,  корлбата  срраоиХа  каі  ріотѵо.  Алб  фройт 
ЁхоирЕ  робакіѵа,  раѵтаріѵіа,  лелоѵі  каі  карлой^і. 

Кікос;: 

Ті  лротіратБ,  лаібіа; 

ВаууёХт^с,: 

Еуа)  ѲёХа>  рбѵо  кафЁ. 

ВасгіХтіс;: 

Кі  Еу<Ъ  то  ібю. 

ІЧікод: 

Алб  Ёѵаѵ  кафё  ларакаХсо.  Тілота  аХХо. 

Херріторо^: 

Пах;  ѲёХете  тоѵ  кафё  аа<;;  Мётрю,  уХикб,  окёто; 

№код: 

ѲёХоирЕ  ѵёсгкафЕ. 

Херріторо^: 

Еѵта^Еі,  лаібіа.  КаХт|  ста*;  брЕ^т)! 

ВаууёХцс;: 

ЕохарісттойрЕ. 

Запомните: 

оуі  каі  тбсго  —  не  очень,  не  так  чтобы 

ркуаХт)  лоікіХіа  г] 

—  большой  выбор 

каѵсо  то  тралё^і  - 

-  угощать 

Орістте!  —  Пожалуйста!  Прошу  Вас! 
уіа  орЕутіка  —  на  закуску 

лоікіХіа  фариЬѵ  (креатоаѵ)  Г)  —  рыбное  (мясное)  ассорти 

ракпкт]  ааХата  т]  ■ 

—  салат  "Оливье" 

уіа  у  Хи  ко  —  на  десерт 

Ае^іХоуіо 

лЕіѵ(а)й) 

испытывать  голод,  хотеть  есть 

біф(а)а) 

испытывать  жажду,  хотеть  пить 

рЕатораѵ  то 

ресторан 

рауЕірЕиш 

готовить 

Ѳаираота 

чудесно 

лоікіХіа  ті 

разнообразие 

еХеѵѲеро^  (-т),-о) 

свободный 

^арлбѵ то 

ветчина 

тирі то 

сыр 

Роотиро  то 

масло 

еХіа  і) 

маслина 

ртгора  т] 

пиво 

рстаХХіко  ѴЕро  то 

минеральная  вода 

арЁ<тшд 

зд.  немедленно,  сию  минуту 

лротірш 

предпочитать 
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соорХакі  то 
уХіжбс,  (-ібц-о) 
уХіжб  то 
ласта  я 
яаусотб  то 
коряоата  іі 
ФраоѵХа  т| 
ріааіѵо  то 
робакіѵо  то 
раѵтаріѵі  то 
яеябѵі  то 
каряоѵ^і  то 

ЦЕТріО^  (-0,-0) 

акЕтос;  (-ті,-о) 
ѵЁохафЕ  то 


АѵтрЁас;: 

ХЕрРіторос;: 

АѵтрЁас;: 

ХЕрРітброс;: 

АѵтрЁас,: 

ХЕрРітброс;: 

АѵтрЁа^: 

ІІЕрРітбро^: 

АѵтрЁас,: 


ХЕррітброс;: 

АѵтрЁа^: 

ХЕрРіторо^: 

АѵтрЁас,: 

ХЕрРіторо^: 

АѵтрЁас,: 

ХЕрріторо^: 

АѵтрЁас,: 

ХЕрРітбро^: 


шашлык 

сладкий 

десерт,  сладкое 

пирожное 

мороженое 

компот 

клубника 

вишня 

персик 

мандарин 

дыня 

арбуз 

умеренный,  лй  не  очень  сладкий 
лй  без  сахара 
растворимый  кофе 

АіаХоуос;  2 

Геш.  аас;! 

Гьіа  стае,,  кбріЕІ 

Поо  илархЕі  еХеоѲеро  тралЁ^і; 

Ебсо,  кбріЕІ 
Тс  ЁуЕТЕ  сгтрЕра; 

'  ЕуоорЕ  ал’бХа:  рооаака,  лаатітаю,  кокорЁтсп, 
лаібакіа. 

ФЁртЕ  рои  тоѵ  катаХоуо,  ларакаХсо. 

АрЁасос;. 

ПаракаХсі)  ббатЕ  рои  уіа  ре^ё  Л.іут|  ірЁта,  т^ат^ікі, 
каХараракіа,  коХокоѲакіа  каі  ттіуаѵтітЁс;  реХітСдѵес;. 
Гіа  корю  фаупто  ѲёХсо  каті  ало  крЁас,. 

ПротіратЕ  котблоиХо,  роауарі,  арѵі  і)  уоіріѵб  крЁас;; 
Протірсо  роауаракі.  ПрЁлЕі  ѵа  ЕІѵаі  лоХй  ѵбатіро. 
Красгі,  рлйра,  аѵацлжтіка; 

Міа  лортокаХаба,  ларакаХсо. 

МаХіата,  кйріЕ.  Ті  ѲеХете  уіа  уХіжб;  ’  Еуооре  тоиртЕс;, 
рлакХара,  лсхстес;,  лаусотб,  тстаі,  кафЁ,  фробта. 

Міа  ласта  каі  Ёѵаѵ  кафЁ. 

Ті  кафЁ; 

Тойркіко.  То  Хоуаріаарб,  ларакаХсо. 

АрЁссос,. 
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Запомните: 


'  ЕуоорЕ  ал’бХа.  —  У  нас  есть  все. 

уих  рЕ^ё  —  на  закуску 

кссті  ало  крёа<;  —  что-нибудь  мясное 


ЛЕ^іХбую 


роооакас,  о 

мусака  (запеканка  из  фарша,  картофеля, 
баклажанов,  помидоров,  яиц  и  пр.) 

лаотітспо  то 

макаронник  с  мясом 

кокорЁтоі то 

кокореци  (шашлык  из  бараньих  потрохов) 

яаі'бакі  то 

ребрышко 

яаібакіа  та 

шашлык  по-карски 

реСЁ^  л 

закуска 

фЁта  т] 

брынза 

т^ат^ікі  то 

дзадзики  (салат  из  огурцов  с  чесноком  и 
йогуртом) 

каХарарйкі  то 

кальмар 

коХокоѲакі то 

кабачок 

рсХіт^аѵа  л 

баклажан 

котояооХо  то 

курица 

роауарі  то,  роахарйкі  то 

телятина 

ѵботіро^  (-л, -о) 

вкусный 

аѵифоктікб  то 

прохладительный  напиток 

рлакХарби,  о 

пахлава 

тстаі  то 

чай 

тойркисос;  (-л, -о) 

турецкий 

Хауаріаорбс, 

счет 

КЕІМЕЫО  2 

*  Еѵа  ЛЕрісттатіко  ал’тт]  ^шт)  роо 

Ѳоробраі  каХа  тг)ѵ  лрсотт)  роо  ЕліакБфТі  ото  Еотіаторю  атг)Ѵ  АѲт)ѵа.  Тоте 
уіа  лрапг)  фора  лт)уа  аа  6іЕррг)ѵёас,  тт]<;  еХХтіѵіктц;  уХсоааад  оттіѵ  ЕХХаба. 
'  Нроиѵа  РЁРаіг]  бті  т^Ера  та  ЕХХт]ѵіка  аркета  каХа.  МбХіс;  фтааарЕ  оттіѵ 
АѲт|ѵа  ліууарЕ  а’Ёѵа  Еотіаторю  уіаті  оі  фіХоі  роо  лЕіѵобоаѵ  лоХб.  Тоос;  ліууа 
о’Ёѵа  Еотіаторю  отт)ѵ  обо  ВоокоорЕотіоо,  лоо  еіхе  то  бѵора  "Корфоі".  Оі 
’ЕХХт]ѵе<;  фіХоі  роо  отт)  Моаха  роо  ЕІлаѵ  лшс;  ЕІѵаі  ёѵа  каХб  каі  фѲг]ѵб 
Еотіаторю.  Арёоих;  РрлкарЕ  тралё^і  каі  о  оБрРітброс;  рас;  ё6оое  тоѵ 
катаХоуо  фаут]т(і)ѵ.  Пт)ра  тоѵ  катаХоуо.  Діа^а^ю  каі  6еѵ  катаХаРаіѵш 
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тілота.  Ті  ѵа  каѵоо;  О  стер|Зіт6ро^  ЛЕрірЁѴЕі.  ТбХіка  тоі)  ЕІла:  "Мб  аъухоорБІТЕ, 
6бѵ  ЕІраі  ЕХХт^ѵіба,  віраі  ало  тт}  Рсостіа.  Оі  фіХоі  роо  лбіѵооѵ  лоХб,  ра  6бѵ 
^Ёра)  ті  ѵа  каѵоо.  Деѵ  катаХа(Заіѵа)  ті  фауцта  БІѵаі  аота.  Еёрете  ,  6бѵ  ЁуоорЕ 
тЁтіа  фауцта  атц  рсоспкц  коо^іѵа".  '  Отаѵ  о  СфРітброс,  «хкоосе  оті  ЕІраатЕ 
ало  тт)  Роооіа,  6б  фаѵта^БОТБ  тг)  хара  той.  Мои  еіле:  "Е,тоте  Ѳа  аас;  лростфЁроо 
та  каХбТЕра  еХХцѵіко.  фауцта."  Еѵ<о  ріХобаа  рБ  то  СЕр(Зітбро,  оі  Ріостоі  фіХоі 
роо  лоо  6бѵ  катаХсфаіѵаѵ  ЕХХцѵіка,  ѵоріааѵ  оті  лараууЕіХа  каті  лоХб 
БѵбіафЁроѵ.  2е  Хіуо  о  СТБр{Зіт6ро<;  убріаЕ  каі  Ё^аХе  сто  тралЁ^і  ра<;  саХатБ^, 
фаріка,  Хахаѵіка  рБ  Хабі  каі  Хгроѵі,  аоорХакіа,  ѵтоХрабакіа  каі  фробта. 
"ОріатЕ,  рас;  еілб,  еХлі^оо  оті  Ѳа  аас;  арЁаооѵ  та  фауцта  рас,." 

ФауарБ  рб  рЕуаХц  брЕІ;ц.  Оі  Рооаоі  фіХоі  роо  рБ  Блаіѵобсаѵ  лоХб.  Мето.  то 
уБбра  Ёѵа<;  фіХос;  рас;  еіле:  "ВХёлбте,  лаібіа,  лбао  слообаіо  БІѵаі  ѵа  ЁхоорБ 
каХб  біБррт)ѵЁа!"  Каі  каѵЁѵа^  ал’аотобс;  6еѵ  ті^ере  оті  6бѵ  катаХа^а  ахеббѵ 
тілота  стоѵ  катаХоуо  фауцтсоѵ. 

Еёрете,  лцуа  лаѵтоб,  убріаа  лоХХЁс;  х^РЕ?»  брах;  лотё  роо  6б  бокіраса 
тбсо  ѵбатіра  фауцта  ааѵ  та  ЕХХцѵіка.  Каі  лаѵта  рБ  рЕуаХц  БОуѵюроабѵг) 
Ѳоробраі  бкеіѵо  то  СЕр|Зітбро,  лоо  сто  Бстіатбрю  "Корфоі"  рБ  (ЗоцѲцсб  саѵ 
лрауратікбс;  фіХос;. 


ЛБриттатікб  то 

фѲтіѵб^  (-4-о) 
теХіка 
фаріка  та 
Хабі  то 
Хероѵі  то 
ѵтоХрабакіа  та 

ЛОТЕ 

бокіра^ш 
еоуѵшростбѵц  ту 
лрауратікбс,  (-ц,-б) 

ЛрОСфЁріО 


Ае^іХбуіо 

случай,  событие,  происшествие 

дешевый 

наконец 

рыба,  рыбные  блюда 
растительное  масло 
лимон 

долма  (голубцы) 

никогда 

пробовать 

благодарность 

настоящий 

предлагать 


.  ГРАММАТИКА 

§  ^^Образование  абрісгтос,  глаголов  II  спряжения 
еѵеруптікті  фіоѵт| 

Для  образования  абрістос;  глаголов  II  спряжения  1-й  и  2-й  категории 
БѴЕруцтікц  фшѵт]  к  основе  глаголов  в  ЕѴЕатштас;  присоединяются  следующие 
личные  окончания:  -цста,  -цсе^,  -цсе,  -тісарЕ,  -цаатЕ,  -цстаѵ. 
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Глаголы  II  спряжения  1-й  и  2-й  категории  БѴЕрутупкті  фшѵт)  в  аоріатод 
имеют  идентичные  окончания,  например,  рсото)  (а)  спрашивать,  е^тг)у<Ъ 
объяснять.  Они  спрягаются  в  абріотоі;  следующим  образом: 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  ротаста  ЕІ;т|ут|аа  рсоттіааре  Е^упстарЕ 

2- е  л.  р<і)тт]С7Е^  Б^тіупаБ^  ра>тт)статЕ  Е^Г)уг)статЕ 

3- е  л.  р(Ьтг}аЕ  Е?;г)ут}СТЕ  р<Ьтт)ааѵ  Е^т]уг)<таѵ 

Ударение  в  абриттод  глаголов  II  спряжения  во  всех  лицах  падает  на  тре¬ 
тий  слог  от  конца. 

§  2.  Образование  аорюто^  глаголов-исключений  II 

СПрЯЖеНИЯ  ЕѴЕруТ]ТІКГ|  фО)ѴТ| 

В  греческом  языке  имеется  ряд  неправильных  глаголов  П  спряжения  1-й  и 
2-й  категории,  которые  в  аоріото^  имеют,  соответственно,  следующие  оконча¬ 
ния:  -сига,  -астЕС,,  -асге,  -аоарЕ,  -асгатЕ,  -астаѵ  и  -Еста,  -естес;,-есге,  -ЕсгарЕ, 
-ЕсгатЕ,  -Естаѵ. 

Глаголы  II  спряжения,  имеющие  в  абрютод  окончания  -аоо,  -аав^, 
-астЕ,  -астацЕ,  -асгатЕ,  -астаѵ  —  такие,  как  біфо)  (а)  испытывать  жажду , 
^ЕуѵсЬ  (а)  забывать,  леіѵо)  (а)  голодать ,  хаХѵсЬ  (а)  портить,  ЛЕрѵсЬ  (а) 
проходить,  уеХй)  (а)  смеяться,  спрягаются  следующим  образом,  напри¬ 
мер,  яеіѵіі)  (а)  голодать,  ^ЕуѵоЬ  (а)  забывать: 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  ЛЕІѵаста  ^Ёуаста  ЛЕіѵаоарЕ  ^ЕуаоарЕ 

2- е  л.  ЛЕІѵаоЕс,  ^хаоьс,  ЯЕіѵасгатЕ  ^ЕХааатЕ 

3- е  л.  ЛЕІѵасте  ^ёхсссте  ЛЕІѵаааѵ  ^Ёуаоаѵ 

ПРИМЕЧАНИЕ.  Глаголы  яерѵш  (а),  уерѵш  (а),  хаХѵш(а),  спрягаются  так 
же, как  |схѵш  (а);  ѵ  в  аоріото^  выпадает. 

Глаголы,  имеющие  в  абрісгтос,  окончания  -еоо,  -есте<;,-естб,  -ЕсгарЕ, 
-ЕсгатЕ,  -Естаѵ,  например,  ларакаХсЬ  (е)  просить,  рлор<1>  (е)  мочь,  спрягают¬ 
ся  следующим  образом: 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  ларакаХЕста  рлбрЕаа  ларакаХЁаарЕ  рлорЁсгарЕ 

2- е  л.  яаракаХБСТЕ^  рлбрЕсгед  ларакаХЁсгатЕ  рлорЁстатЕ 

3- е  л.  яаракаХЕсгЕ  рлбрЕСТЕ  яаракаХЕааѵ  рлбрЕааѵ 
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§  3.  Склонение  существительных  среднего  рода  с 
окончанием  -ас, 

Группа  существительных  среднего  рода  с  окончанием  -ад  немногочис¬ 
ленна.  К  ней  относятся  всего  три  существительных:  то  крёад  мясо ,  то  лёрад 
коней,  то  тёрад  зверь ,  чудовище.  Существительное  то  тёрад  зверь ,  напри¬ 
мер,  склоняется  следующим  образом: 


Ед.ч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

то 

тёрад 

та 

тёрата 

Геѵ. 

ТОО 

тёратод 

ТО)Ѵ 

тфатсоѵ 

Аіт. 

то 

тёрад 

та 

тёрата 

КХ. 

— 

тёрад 

— 

тёрата 

Ударение  при  склонении  этих  существительных  в  родительном  падеже 
множественного  числа  переходит  на  предпоследний  слог. 

§  4.  Степени  сравнения  неправильных  прилагательных  и 

наречий 

1)  В  греческом  языке  имеется  ряд  прилагательных  и  наречий,  которые 
образуют  степени  сравнения  не  по  правилам.  К  таким  прилагательным  от¬ 
носятся:  а  л  Ход  (-4-6)  простой,  Хіуод  (-т],-о)  немногий .  каХод  (-4-6)  хоро¬ 
ший ,  какод  (-4-6)  плохой ,  лоХбд  (лоХХг),  лоХо)  многий,  многочисленный. 
Эти  прилагательные  образуют  степени  сравнения  следующим  образом: 

алХод  (-4-6)  —  алХо6отЕрод(-т},-о)  —  алХооататод  (-т],-о) 

простой  —  более  простой  —  простейший 

Хіуод  (-т],-о)  —  Хіуотфод  (-т],-о)  —  еХахісттод  (-т},-о) 

малый,  небольшой  —  меньший  —  наименьший 

каХод  (4-6)  —  каХотфод  (-т),-о)  —  каХХіатод  (-ті,-о) 

хороший  —  лучший  —  наилучший 

какод  (4-6)  —  ХЕ1Рбтсрод  (-т],-о)  —  какіатод  (-ті,-о) 

плохой  —  худший  —  наихудший 

лоХОд  (Х4  -6)  —  лфіастотфод  (-т),-о)  —  лара  лоХбд  (-Х4-6) 

многий  —  больший  —  наибольший 

ПРИМЕЧАНИЕ.  В  греческом  языке  сравнительная  степень  часто  употребля¬ 
ется  в  значении  превосходной. 

Так  же  образуются  степени  сравнения  наречий  от  этих  прилагательных: 


11* 
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алХа  просто  —  алХойатвра  проще  —  алХойатата  проще  всего 
Хіуо  мало  —  Хіубтвра  меньше  —  еХахіата  меньше  всего 
каХа  хорошо  —  каХйтвра  лучше  —  каХХіата  лучше  всего,  отлично 
лоХо  много  —  лЕріааотЕро  больше  —  пара  лоХі)  больше  всего 
2)  В  греческом  языке  некоторые  прилагательные  не  имеют  положитель¬ 
ной  степени: 

Положительная  Сравнительная  Превосходная 

степень  степень  степень 

—  аѵ<і)ТЕро<;  (-г),-о)  аѵо)татос,(-Г],-о) 

—  высший  наивысший 

—  катштЕро^  (-ті,-о)  катоггатос;  (-Г),-о) 

—  низший  самый  низкий 

—  олЁртЕрос,  (-д,-о)  іжЁртатос;  (-Т],-о) 

—  высший  самый  высокий 

ПРИМЕЧАНИЕ.  1. Прилагательные  аѵштеро^,  аѵсотато^,  катсотеро^, 
катштатос,  пишутся  через  со,  так  как  являются  производны¬ 
ми  от  наречий  а.ѵсо  верх,  катсо  вниз,  которые  также  пишут¬ 
ся  через  со. 

2.  Прилагательные  яротцхотерос,  предпочтительный, 
лроуеѵёсттхрос,  предыдущий,  ретауеѵёсттеро^  последующий 
имеют  только  форму  сравнительной  степени. 

§  5.  Придаточные  предложения  времени 

Придаточные  предложения  времени  вводятся  как  посредством  извест¬ 
ного  союза  отаѵ  когда,  так  и  посредством  наречия  еѵсо  в  то  время  как,  на¬ 
пример: 

'  Отаѵ  ёх<Д  каіро,  роѵ>  арЁаві  ѵа  Когда  у  меня  есть  время,  я  люблю 
каѵш  акі.  ходить  на  лыжах. 

Еѵсі)  ріХоъаарЕ,  рлдкЕ  о  сріХос;  роо.  В  то  время  как  мы  разговаривали, 

вошел  мой  друг. 

АХКНХЕІХ 

1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  перескажите  текст  1. 

2.  Составьте  диалог,  используя  лексику  данного  урока. 

3.  Придумайте  диалог  к  тексту  1. 

4.  Выпишите  из  текстов  урока  глаголы  II  спряжения  и  проспрягайте  их 
в  абріепо'д. 
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5.  Выпишите  из  текстов  урока  неправильные  глаголы  II  спряжения  и 
проспрягайте  их  в  аорісггод. 

6.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  прошедшем  времени: 

1.  Оі  фОіттугЁ<;  ( ЛБрѵсо)  тц  е^етштец  2.  Та  лаібіа  (роотсЬ)  хг|  баакаХа  уіа 
тт]Ѵ  Екброрг).  3.  Еиѵг)Ѳшс;  о  к.аѲг]ут)Тті^  (Е$;т]усо)  то  раѲт]ра  лоХй  каХа.  4.  КаѲЕ 
лрооі  (толоѲетіо)  ХооХообіа  ато  лараѲоро.  5.  Хтес;  це  (ларакаХа))  о  фіХос; 
рои  ѵа  лаю  ра^і  той  атл  рірХюѲг|кл.  6.  Еохѵа  (лаіѵю)  ргта  та  раѲтірата. 

7.  Паѵта  (^ехѵш)  бті  то  ЕаРРато  ЁуоорЕ  раѲтірата.  8.  О  Кюатас;  (Еохаріатю) 
тт]ѵ  каѲлутрріа  уіа  тт]  рот)0Еіа. 

7.  Напишите  данный  текст  в  прошедшем  времени: 

Ег|рЁра  олобЁхораі  тт]ѵ  ёХХт}ѵікт)  аѵтілроаюлЕІа  ато  аЕробрбрю. 
Вуаіѵоиѵ  оі  '  ЕХХт]ѵё<;  каХеарЁѵоі.  "КаХюс;  орістатЕ!"  тоис;  Хёю.  Моі)  алаѵтойѵ: 
"КаХюс;  сад  рртікарЕІ"  То  аитокіѵтро  рас;  лг)уаіѵЕі  ато  ^Еѵобохеіо.  Ее  ріа 
юра  катЕраіѵоорЕ  ато  Еатіаторю.  Мае;  лврірЁѴЕі  Ёѵа  рЕуаХо  тралЁ^і.  2,г)та> 
тоѵ  катаХоуо  фаултюѵ  каі  лараууЁХю  то  уЕора.  ПХт)рсі)ѵю  то  Хоуаріааро. 
Рютсі)  то  аЕрРітбро:  "Ті  юра  ЕІѵаі;"  Мои  алаѵтаЕі:  "Еіѵаі  трек;  лара  тЁтарто." 
Тоѵ  Еихаріатю  уіа  то  ѵбатіро  уЕора  каі  руаіѵоире  ё^ш. 

8.  Составьте  рассказ,  используя  следующие  слова  и  выражения: 

то  Еатіаторю,  о  катаХоуос;  фаултюѵ,  лараууЁХю  то  уЕора,  г]  аоила,  то 
орЕхтікб,  уіа  у  Хико,  лХірюѵю  то  Хоуаріааро,  лротЕІѵю,  бокіра^ю. 

9.  Придумайте  предложения  со  следующими  глаголами  в  прошедшем  вре¬ 
мени: 

ларакаХю  (е),  рлорю  (е),  ^ехѵсі)  (а),  ЛЕрѵю  (а),  біф<1>  (а),  леіѵсо  (а). 

10.  Поставьте  прилагательные  и  наречия,  данные  в  скобках,  в  соответ¬ 
ствующей  степени  сравнения: 

1.  Н  ѲаХаааа  Еіѵаі  (рЕуаХт])  ало  то  лотарі.  2.  Та  кбккіѵа  ХоиХойбіа  рои 
арЁаоиѵ  (лоХй)  ал’бХа.  3.  О  ІЧікос;  Еіѵаі  (каХбс;)  раѲтуггіс;  трс;  тсс^л^  той. 

4.  Етт]  фОітт]Тікт)  Еатіа  рас;  илархоиѵ  (лоХХа)  юраіа  бюратіа.  5.  ПрЁЛЕі  ѵа  то 
каѵЕіс,  аитб  (алХа). 

11.  Поставьте  вместо  точек  союзные  слова  огссѵ  или  еѵсо  : 

1. ...  архіаа  ѵа  лаі^ш  ліаѵо  лроиѵа  7  хроѵюѵ.  2. ...  Г)  рг)ТЁра  лгіуаіѵЕі  ато 
рауа^і,  та  лаібіа  каѲарі^оиѵ  та  бюратіа.  3.  Ѳа  каѵсо  тт)  боиХіа  аитт|, ...  ехю 
каірб.  4.  ...  лтіуаіѵа)  атт)ѵ  е^охл,  лаѵта  лроакаХю  тоис;  фіХоис;  рои. 

5.  ТЕХЕІюаа  ѵа  біара^ю  еХХт|Ѵіксх,  ...  л  абЕрфб  рои  ті^аѵ  ато  ахоХЕІо. 
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6.  '  Ефоуа  отт]  ѲаХаооа, ...  о  Ыікод  ЛЕрѵобоЕ  тк;  біаколё<;  той  ото  Рооѵб. 

7.  ...  Етоіра^ораі  уіа  ті^  е^етсіобк;,  лоте  роо  6еѵ  лцуаіѵа)  ото  ѲЁатро. 

8.  ...  біара^со  РіРХіо,  рлцкс  т]  аберфц  роо.  9.  ...  лцуаіѵсо  ото  усоріо,  лаѵта 
Ѳаора^а)  тт]  фбоц.  10. ...  ріХобоа  рЕ  тт]ѵ  ЕХёѵц,  рЕ  лцраѵ  ото  тцХёфіоѵо. 

12.  Составьте  диалог  на  тему  ”В  столовой  института ". 

13.  Переведите  на  греческий  язык: 

Вчера  с  греческими  гостями  я  был  в  ресторане  гостиницы  "Москва".  Ког¬ 
да  мы  вошли,  наш  стол  уже  был  готов.  Мы  заказали  русские  национальные 
блюда.  Первый  тост  провозгласил  Николай  Комаров,  секретарь  Комитета 
молодежи:  "Я  поднимаю  бокал,  —  сказал  он  —  за  греческий  народ,  за  друж¬ 
бу  с  греческими  студентами,  за  лучшее  взаимопонимание  между  нами". 
Следующий  тост  провозгласил  глава  греческой  делегации  господин  Гуна- 
ропулос:  "Мы  благодарим  вас  за  теплый,  сердечный  прием.  Мы,  греки,  всег¬ 
да  помним,  как  в  трудную  минуту  ваш  народ  поддерживал  нас  в  борьбе  за 
свободу  и  независимость.  Я  пью  за  здоровье  наших  новых  друзей!  Да  здрав¬ 
ствует  дружба  между  нашими  странами!"  В  то  время  когда  мы  обедали  и 
разговаривали  официанты  приносили  нам  вкусные  блюда,  а  затем  подали 
фрукты,  мороженое,  кофе.  Гости  из  Греции  остались  очень  довольны  обе¬ 
дом. 

14.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 

Хцрвра  г]  ЕХёѵц  ^6лѵт]ое  лоХо  ѵсоріс;.  "Мара,  рсотцоЕ,  оцрвра  ЕІѵаі 
Коріакц;".  "Ыаі,  лаібі  роо,  алаѵтт]аЕ  т]  рцтёра,  лрёлві  ѵа  ларв  ото  отаѲрб. 
'  ЕруЕтаі  о  Ѳеіос,  рЕ  тт]  ѲЕІа.  '  ЕуоирЕ  каіро  акора.  МбХіс;  тт]ХЕфй)ѵт]аа  ото 
урафЕІо  лХтірофорісЬѵ  каі  роо  ЕІлаѵ  бті  то  трёѵо  ало  тт]ѵ  АѲцѵа  ёрхвтаі  отп; 
5.30  то  алоуЕора."  Хтщ  тёооЕрк;  т]  рт]тЁра  к<хХесге  та^і  каі  лцуаѵ  ото  отаѲрб. 
2тт)ѵ  лХатЕІа  тоо  отаѲроб  лХг)ра>оаѵ  каі  Руцкаѵ  ало  то  та^і.  Еб(І)  ЁраѲаѵ, 
лак,  то  трЁѵо  ало  тцѵ  АѲцѵа  ЁуЕі  каѲоотЁрт]от]  каі  алофаоіоаѵ  ѵа  лаѵЕ  ото 
коХікеіо.  Н  ртрёра  цліе  Ёѵа  кафвбакі  каі  т]  ЕХЁѵт]  —  ріа  ХЕроѵаба.  Н  рцтёра 
еліоцс;  лараууЕіХЕ  уіа  тцѵ  ЕХёѵц  боо  лаотвс;,  уіаті  тц<;  арЁоооѵ  та  уХока. 
Като  ліѵ  о  ОЕрРітброс;  ЁфЕрв  то  Хоуаріаорб  каі  ц  рцтёра  тц^  ЕХЁѵт] с,  лХцріооЕ 
850  брахрЁ^.  Каі  ^афѵіка  акоооаѵ  ало  то  рЕуафіоѵо  бті  ёруетаі  то  трёѵо  лоо 
ЛЕрірЕѵаѵ.  Ее  рвріка  Хе  л  та  ц  ЕХёѵц  еі6е  то  Ѳеіо  каі  тц  Ѳвіа  тцс,.  ’  ОХоі  тоо<; 
цтаѵ  ЕохарютцрЁѵоі  ало  тц  аоѵаѵтцат]  аотц. 
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15.  Прочитайте  диалог  в  лицах : 

2тт|ѵ  еХХцѵікті  тарёрѵа 

Маріа: 

ГиЬруо,  ^ёреі^,  леіѵасо  Хіуо.  Ті  Хе<;;  Мт]Л(ос,  ѵа  ларЕ  ае 
тарёрѵа;  Еёра>  ріа  лоХб  каХті,  лоо  Хёуетаі  "Т^акі". 

ГкЬруос;: 

ПоХб  Еохаріатіо^.  Nа,  екеі  рХёлсо  ёѵа  каХб  трале^акі 
уіа  боо. 

Херрітброс;: 

Ті  ѲёХете,  кбрюі; 

Маріа: 

ПеіѵарЕ  лоХб. 

Нерріторо^: 

Ме^ёбЕд; 

Гиоруос,: 

С2раіа!  Nа  ра^  фёрете  біафоре^  рЕ^ёбед. 

ХерРгторос;: 

Ті  лротірате,  крёад  т|  фарі; 

Маріа: 

Крёа<;. 

16.  Переведите 

на  греческий  язык: 

Вчера  у  нашего  друга  был  день  рождения  и  мы  решили  пойти  в  малень¬ 
кую  таверну,  которая  расположена  на  море.  Когда  мы  вошли  в  таверну,  мы 
сразу  увидели  столик,  который  находился  у  окна.  Официанты  очень  быст¬ 
ро  накрыл  на  стол.  Они  принесли  разные  закуски,  кувшин  с  водой,  прекрас¬ 
ное  белое  вино.  Мы  подняли  бокалы  и  произнесли  тост  в  честь  нашего  дру¬ 
га.  Мы  пообедали  с  большим  аппетитом.  На  десерт  нам  принесли  фрукты  и 
кофе.  Был  теплый  летний  вечер.  После  обеда  мы  долго  гуляли,  сидели  у  мо¬ 
ря  и  восхищались  чудесной  природой. 

17.  Прочитайте  текст: 

ГГА  КАТА2ТНМАТА 

Пріѵ  Хіуес;  рёред  ото  раѲт}ра  еХХт}ѵіко)ѵ  т)  бааксхХа  ра^  ёбоае  лоХХё<; 
каіѵобріед  Хё^еід,  лоо  ахктіС,оѵтаі  ре  та  ѵусоѵіа  рас,,  ре  та  катааттірата.  Т<І)ра 
ерец  ^ёрооре  лоХб  каХа,  люд,  бтаѵ  ѲёХооре  ѵа  ауорааоорЕ  каті,  лт|уаіѵооре 
а’ёѵа  катаатг)ра  т)  ае  ріа  олаіѲріа  ауора.  Та  реуаХа  катааттірата  лооХобѵ 
лоХХа  лраурата. '  Ехооѵ  реуаХт]  лоікіХіа  ало  ёлілХа  каі  ётоіра  робха  рёхрі 
ророобіка  каі  лаіхѵібіа. 

Ета  ерлоріка  катааттірата  РріакБі  каѵеід  6Ха  та  еібті  тшѵ  Офааратшѵ, 
бт]Хабіі  раХХіѵа,  рарРакера,  рета^шта  каі  аХХа.  Ѵлархооѵ  еліатіс;  еібіка 
катааттірата  лоо  лооХобѵ  роѵо  ёѵа  еібос;  ерлоребратод.  Парабеіурато^ 
Харт),  та  катааттірата,  лоо  лооХобѵ  рбѵо  біраара,  тааѵтЕс;,  РаХітаес,  каі 
аХХа.  Улархооѵ  катааттірата  фіХіксоѵ  еібсоѵ,  та  олоіа  лооХобѵ  та  аѵаукаіа 
лраурата  уіа  каѲе  ѵоікокора,  Хбуоо  хбрті,  кХоаатёс,,  РеХбѵед,  карфітаес;  каі 
корбёХХес;.  2’аХХа  рауа^іа  Рріакеі  каѵеід  ХРЛ01!-111  Е^бті  уіа  то  аліті  ааѵ 
Робртаес;,  окоолес;  каі  ліатіка. 
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Тіора  ерЕІс;  І;Ёроі)рЕ,  пах;  та  рауа^іа,  олоо  лооХобѵ  к&Ѳе  Хоутц;  фауахпра: 
(дрлоѵ,  Хабц  рі^і,  ракароѵіа,  Робторо,  аоуа,  торі,  (дуарі,  еХіёс,,  коѵаЁррЕс; 
каі  краспа,  оѵора^оѵтаі  рлакаХіка.  То  крЁа<;  лооХіЁтаі  ата  крЕОлсоХЕІа.  Гіа 
Хауаѵіка  лт]уаіѵоі)рЕ  ато  раѵсфіко.  ПоХХа  ало  та  рірХіа  рас;  та  ауора^оорЕ 
ато  рірХюлооХЕІо.  Каі  ато  хо-ртояаіХЕІо  ауора^оорЕ  уарті,  роХъ(Зіа,  атъХб, 
рсХала,  сракЁХХоо^,  уороХаатіуБс;  уіа  та  лаібіа. 

Ектб<;  ало  та  катааттірата,  та  ауора^ооре  каі  ата  ЛЕрілтЕра,  та  ояоіа 
рХЁяоорЕ  а е  каѲЕ  усоѵіа  атоо^  брброіл;  тт)<;  лбХт)<;  рас;.  Екбі  лооХобѵ 
ЕфтірЕрібЕ^,  ЯЕрюбіка,  аяірта,  урарратоаг)ра,  аокоХатсс;,  карарЁХес;, 


яауоото  каі  таіуара. 

ДЕ^іХоуіо 

ауЕТІ^ораі  ре  ... 

иметь  отношение  к ... 

Ётоіра  робуа  та 

готовая  одежда 

роршбіка  та 

духи 

бфаегра  то 

ткань 

раХХіѵос,  (-і],-о) 

шерстяной 

РарРакеро^  (-т|,-6) 

хлпчатобумажный 

рЕта^аато^  (-т|,-б) 

шелковый 

тааѵта  і] 

сумка 

ЕІбос;  еряоребрато^  то 

вид  товара 

Еряореѵра  то 

товар 

креояшХЕіо  то 

мясной  магазин 

раѵсфіко  то 

овощной  магазин 

РФХюяшХеіо  то 

книжный  магазин 

ХартояшХеіо  то 

магазин  канцелярских  принадлежностей 

уарті  то 

бумага 

роХѵРі то 

карандаш 

отоХо  то 

авторучка 

реХаѵі  то 

чернила 

факЕХХос,  о 

конверт 

уороХаатіуа  ц 

ластик 

фіХіка  еібті  та 

галантерейные  изделия 

ѵоікокъра  т] 

домохозяйка 

кХсоатт)  т] 

нитка 

РвХоѵа  ц 

иголка 

карфітаа  і] 

булавка 

корбЁХХа  т] 

лента 

ХРЛ<про^  (-л,-о) 

полезный 

Робртаа  т] 

щетка 

слсобяа  т] 

веник,  метла 
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ліатіка  та 
каѲе  Хоут)^ 
фаушспра  та 
ЕХіа 

рлакаХіко  то 
Хабі  то 
КОѴОЕррЕ^  оі 
ушѵііх  ц 
аяірто  то 
урарратоатщо  то 


посуда 

всех  видов,  всевозможные 
продукты  питания,  съестное 
маслина 
бакалея 

растительное  масло 

консервы 

угол 

спичка 

почтовая  (гербовая)  марка 


18.  Прочитайте  диалог  в  лицах : 


ПшХтітріа: 

ПеХотт^: 

ПшХтітріа: 

ГІЕХатп^: 

ПшХтітріа: 

ПеХоггпс;: 

ПшХтугріа: 

ГІЕХатт]^: 

ПшХтітріа: 

ІІеХатті^: 

ПшХтітріа: 

ПЕХатц^: 


ОрісгтЕ,  ті  ѲёХете; 

ѲёХш  Ёѵа  ^Боуарі  лалоотаіа. 

Ті  ѵоорЕро  фораТЕ; 

Тріаѵта  оутсЪ. 

Міа  атіург].  Аото  то  ѵоорЕро  таіріа^Еі  ато  лобі  аас;; 
ДокіраатЕ  та.  Тас,  Ёруоѵтаі  каХа; 

ПоХо  каХа.  Посто  каѵооѵ; 

Еікоаі  уіХіабЕ^  ройрХіа.  Мт|лш<;  ѲёХете  тілоте  аХХо; 
МаХістта,  0ХЁлш  каХтаЕ^.  Деі^те  рои  рЕріка  Сеоуаріа, 
аас,  ларакаХш. 

ПартБ  аотЁс,  тіс;  каХтаЕ^.  Еіѵаі  лоХо  каХіід  лоібттугас;. 
Пой  рлорсЬ  ѵа  коіта^ш  уіа  лоокаріаа; 

АлЁѵаѵті,  аріотЕра.  Ѳа  лерааЕТЕ  ало  то  тріера  лоо 
ёхеі  та  форЁрата  каі  ОсттЕра  Ѳа  атріфЕТЕ  аріотЕра. 
ЕихаРі0Т(І)  лоХй. 


Запомните: 

Ті  ѵойрЕро  форатЕ;  —  Какой  размер  вы  носите? 

2 ас,  ЁрхЕтаі  каХа;  —  Вам  подходит  (впору,  в  самый  раз)? 

бокірасттЕ  та  —  примерьте  их 

Ёѵа  ^Еоуарі  каХтаЕд  —  пара  носок  (чулок) 

Ѳа  атріфЕТЕ  аріотЕра  —  повернете  налево 
Ѳа  атріфЕТЕ  бв^іа  —  повернете  направо 
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11  УРОК 

Еѵбёкато  |хаѲтцха 


Текст  1:  Ето  КрЕрХіѵо 

Текст  2:  Н  яіѵакоѲіікт)  ТрЕтіакбф 

Текст  3:  Н  АкрблоХті 

Грамматика:  §  1.  Будущее  время  рёХХоѵтад  аяХбд  глаголов  I  и  II  спря¬ 

жения  ЕѴЕруіуПКТ|  фСОѴТ) 

§  2.  Зависимое  наклонение  глаголов  I  и  II  спряжения 
группы  абрісгтод 

§  3.  Место  односложных  личных  местоимений  при  упот¬ 
реблении  с  глаголами  в  изъявительном  и  зависимом  на¬ 
клонениях 

§  4.  Склонение  имен  прилагательных  с  окончаниями 

§  5.  Относительные  местоимения  (оі  аѵафорікёд 
аѵтсоѵоріЕд) 

§  6.  Местоименное  прилагательное  бікбд  (-Г|,-6) 

§  7.  Придаточные  предложения  причины 


КЕШЕІ^О  1 

Хто  КрЕрХіѵо 

Тті  бебтЕрті  рёра  ларароѵтід  тпд  аѵтілроашлЕІад  тц>ѵ  ЕХХт)Ѵіоѵ  фоіттусіоѵ 
сттт)  Мост/а  каѵарЕ  ЕлісткЕфті  ото  КрЕрХіѵо. '  Е^со  аяб  то  КрЕрХіѵо  рад 
ЯЕрірсуЕ  ті  ^Еѵаубд.  Ма^і  ттід  БІбарЕ  ёѵа  ТЕраатю  каѵбѵі  каі  ріа  каряаѵа. 
Еібаря  архаіоод  ѵаобд  каі  аѵактора  лоо  ларооаіа^ооѵ  Е^аірЕТікб 
Еѵбіафёроѵ.  ѲаорааарЕ  буі  рбѵо  тті  біакбарцат)  тоод,  аХХа  каі  тід  еікоѵес; 
топ  леріфлроо  Ріостоо  ауюуршроо  Аѵтрёі  РоорлХібф.  Мето.  т|  і;Еѵаубд  рад 
е6еі^е  тті  МБуаХт]  АіѲооаа  блоо  аоѵЕбріа^аѵ  оі  рооХсотёд  топ  коіѵоРооХіоо. 
Н  АіѲооаа  аотті  ё^еі  боо  хіХіабсд  ѲёаЕід  рЕ  тід  ѲёаЕід  топ  лроЕбрЕіоо 
рлроата.  ДЕ^іа  кі  арісттЕра  аяб  то  Рлра  тоо  оріХтугг)  (Зріакоѵтаі  та  ЕбсЬХіа 
тоо  V  лооруікоб  ІорРооХіоо  каі  ото  (ЗаѲод  —  та  ѲЕіорЕІа  тоо  біяХсоратікоб 
ашратод. 

2’Ёѵа  аяб  та  рЕуаХЕкЬбті  аѵактора  тоо  КрЕрХіѵоо  ѲаорааарЕ  тті 
рсуаХоярЕЯТ)  аіѲооаа  тоо  Ауіоо  ГЕшруіоо  рь  тід  сораІЕд  коХбѵЕд  тг)д.  Етоод 
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тоіхоіх;  біаРастаре  та  оѵбрата  тсоѵ  а^коратіксЬѵ  той  рсоспкоѵ)  сгтратоб.  Тоос; 
тіртістаѵ  ре  то  ларасгпро  той  Ауіоо  ГЕСоруіо  уіа  тоос,  лоХЕрікоСх;  аѲХоѵк;  тот»; 
стти;  раусе;  еѵаѵтіа  сгтоѵх;  1;ёѵе<;  катакттітЁд. 

Н  ^еѵаубс;  рас;  лрбтЕіѵЕ  ѵа  ларЕ  каі  ото  ѲтістаирофоХакю  той  КрЕрХіѵоі).  То 
ібростЕ  о  МЁуас;  ПЁтрод  то  1720  каі  аѵукЁѵтрмаБ  е6<Ь  бішрора  аѵтікЕІрЕѵа  а^іас,. 
Тшра  ото  ѲтіааорофоХакю  (Зріскоѵтаі  лоХХоі  лоХитіроі  Ѳтутаъроі  тоъ  кбстрои. 
Хтк;  уиаХіѵес;  {ЗітріѵЕд  лаѵю  об  Ѳробѵои^  каі  отБррата  БІбарБ  біараѵтіа"; 
роърліѵіа,  раруарітаріа.  ѲаораоарЕ  хг\  оъХХоут)  ара^сЬѵ  аууХікіу;,  уаХХікті^, 
ра)спкті<;  катаокЕогц;.  Хе  ріа  аіѲооаа  БІбарБ  лоХЕріка  Хсирира. 

Хе  ріа  аХХт]  аіѲооаа  рЕуаХт)  Еѵтйлшстт]  рас;  Ёкаѵаѵ  ТЕрасттш;  форсспЁс;  каі 
лЕХіоріЕд  рлбтЕд.  Н  ^Еѵауб^  Е^тіутіаЕ  лан;  ЕІѵаі  лроашліка  аѵтікЕІрЕѵа  той 
МЁуа  ПЁтроо.  Та  Ёфтіа^Е  о  ібюс;  уіаті  траѵ  каі  тстаукартід  каі  рсирттц;. 

Хто  тёХос;  Еохаріаті^аарЕ  тт]Ѵ  ^Еѵауб  уіа  тп  Ѳаърастіа  1;Еѵаутісттр  Оі 
'ЕХХтіѵёс,  фіХоі  г)таѵ  ЕѵѲооагаарЁѵоі  ало  тт]ѵ  еліокец/ті  ото  КрБрХіѵо,  аътб  то 
рЕуаХолрЕЛЁд  роооЕІо  то\)  кбороо. 

Запомните: 

Ѵлооруікб  ХорробХю  то  —  Совет  Министров 

білХсоратікб  скора  то  —  дипломатический  корпус 

тірсо  рЕ  то  лараотіро  —  награждать  орденом 

ѲтістаорофоХакю  то  —  Оружейная  палата 

МЁуас;  Штрос;  о  —  Петр  Великий 

аѵтікЕІрЕѵа  а^іас;  та  —  ценные  предметы,  ценности 

каѵсо  рЕуаХті  Еѵтблсоот]  —  производить  большое  впечатление 

ЕІраі  ЕѵѲооспаорЁѵо^  —  быть  в  восторге 


ЛЕ^іХбуіО 


ларароѵті  ц 

пребывание 

^Еѵауб^  о,  ц 

гид,  экскурсовод 

каѵоѵі  то 

пушка 

каряаѵа  т) 

колокол 

аѵакторо  то 

дворец 

лароооіа^ш 

представлять 

Е^аірЕТІКОС;  (-Т],-6) 

исключительный 

біакосгрт)0~п  л 

украшение 

Еікоѵа  т] 

картина 

аушуршро^  о 

иконописец 

ооѵЕбріа^ю 

заседать 

РоъХеъттц;  о 

депутат 

коіѵоРобХю  то 

парламент 

Ѳесгп  ті 

место 
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оріХцтт]с; 

докладчик 

Рцра  то 

трибуна 

ебшХіо  то 

скамья,  место 

олооруікбс,  (-ті,-б) 

министерский 

РаѲо^  то 

глубина 

ѲЕШрЕІО  ТО 

ложа 

білХшратікбс;  (-т|,-6) 

дипломатический 

аа>р а  то 

зй  корпус 

рЕуаХЕКобц^  (-ті^,-е^) 

величественный 

ІіЕуаХоярЕлті^  (-Л5,-Ё^> 

великолепный 

коХбѵа  і] 

колонна 

а^норатікб^  о 

офицер 

тірсі) 

награждать 

лЕріфтіро^  (-ц,-о) 

знаменитый 

ларасгпро  то 

орден 

Р«ХТ1  Л 

бой,  битва 

ЛоХЕрікб^  (-Т],-б) 

военный 

аѲХос;  о 

подвиг 

катактцтпс;  о 

захватчик 

ѲцааорофоХакіо  то 

сокровищница 

ібрѴО) 

основывать 

<ТОуКЕѴТр(І)ѴО) 

собирать 

КЕІМЕГЯО  2 


Н  яіѵакоѲт|кті  ТрЕтіакбф 

Н  леріфтірті  ліѵакоѲцкт]  ТрЕтіакбф  РріакЕтаі  коѵта  ото  КрЕрХіѵо. 
Оѵора^Етаі  Ётсті  лро^  тірц  еѵбд  фіХотЁхѵп  Ёрлора  тті<;  Мбоуаі;,  тоо  ПсфЕХ 
ТрЕтіакбф,  тоѵ  олоіо  о  рЕуаХос;  ^шурсирод  РЁліѵ  оѵорастЕ  "аХцѲіѵб  лоХітті". 
Ета  рЁста  той  19оо  аісоѵа  о  ПсфЕХ  ТрЕтіакбф  арушв  ѵа  ра^ЕОЕі  лаХіЁ<; 
еікоѵе^.  АрубтЕра  лХоотісте  тт]  Ѳаорасна  аоХХоуп  тоо  рЕ  ліѵакЕ^  "Ха'ікооѵ" 
^соурафсоѵ.  62с;  то  1872  ра^ЕфЕ  ЛЕрілоо  ЛЕѴтакбогоод  ліѵакЕ<;.  Н  аоХХоут)  тоѵ> 
рЕуаХсостЕ  тбао  урцуора,  лоо  то  1880  алофаогсгЕ  ѵа  ктістеі  Ёѵа  Еібікб  ктірю 
уіа  тт]ѵ  ліѵакоѲт)кті.  То  1892  о  іброттц;  тцд  ліѵакоѲт]кт|с;  тт|ѵ  харіОЕ  ото  6т)ро 
тт)<;  Мбауас;.  2т)рЕра  аттіѵ  ліѵакоѲтікт]  ТрЕтіакбф  рлорЕІ  ѵа  6еі  каѵБІі;  тоо<; 
ліѵакЕ^  тсоѵ  рЕуаХсоѵ  Ршашѵ  ^шуршршѵ  РЁліѵ,  Еобрікоф,  ВастѵЕтабф,  Шрбф, 
ДЕРітаѵ  каі  аХХсоѵ.  Ме  ібіаітЕро  ЕѵбіафЁроѵ  оі  елкткёлтес;  (ЗХёлооѵ  та  Ёруа 
тоо  АѵтрЁі  РоорлХібф.  Н  "Ауіа  Тріаба",  тцѵ  олоіа  о  ^шурафос;  бтірюбрут}сгЕ 
то  15о  аиоѵа  БІѵаі  Ёѵа  лрауратікб  аріатобрутра. 

Ѳаорахла  ЕІѵаі  ті  стоХХоут)  тсоѵ  Ёрушѵ  тоо  РЁліѵ.  КаталХтікттікіі  еѵтолсосиі 
лрокаХЕІ  о  лаоіуѵюато<;  ліѵакад  тоо  "іраѵ  о  ТрорЕрбд  кі  о  уіб<;  тоо".  ’  АХХа 
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Б^аірЕтіка  Ёруа  той  Рёліѵ  віѵаі  "Оі  раркартібЕс;  тоъ  ВбХуа",  "О  уъріарб<;  ал’тгіѵ 
Е^оріа",  "Пріукі  ліааа  Хофіа",  та  лортраіта  той  ТоХсгтбц  тоъ  ТоърукЁѵЕф  к.а. 

МвуаХт]  Еѵтолсоат)  лрокаХоъѵ  о  ліѵака^  "Млоуіаріѵа  Морб^о|За"  той 
Хоърікоф,  о  ліѵака^  тоъ  ^соурафоъ  Поъкірібф  "Атаіріаатод  уаро<;",  каѲсіх;  каі 
то  реуаХо  Ёруо  тоѵ)  іраѵоф  "Н  лароъоіа  тоъ  Гпстоъ  сто  Хаб". 

Гіа  лоХХг)  іора  каіта^ооѵ  оі  елісгкёлтес;  то  аѵѲрсоліатікб  Ёруо  тоъ  Пврбф 
"Тріа  лаібіа".  Ѳаъра^оъѵ  тт|  рахпкт]  фъстт]  сттоъс;  ліѵакЕ^  тоъ  Ле(Зіто.ѵ  каі  тк; 
ѲаХаааоурафІЕс;  тоъ  Аі|3а^6фсткі. 


ЛЕ^іХбуіО 


фіХотЁхѵц^  Ёрлора^  о 

меценат 

аХт]Ѳіѵ6с;  (-т|,-6) 

подлинный 

аішѵас;  о 

век 

ра^Бъш 

собирать 

лаХіос;  (-а,-6) 

старый 

лХоъті^и) 

обогащать 

рЕуаХшѵіъ 

расти 

алофаот^ш 

решать 

ЕібіКО^  (-т|,-о) 

особый,  специальный 

ХаріСш 

дарить 

бтцхос;  о 

1.  община  2.  муниципалитет 

Тріаба  т) 

Троица 

яаоіуѵихттоі;  (-ті,-о) 

общеизвестный 

трореро^  (-т|,-б) 

грозный 

раркартіс,  о 

лодочник 

ВбХуас, о 

р.  Волга 

уърістрбс,  о 

возвращение 

Е^оріа  ц 

ссылка 

лріукіліаста  ц 

принцесса,  царевна 

лортраіто  то 

портрет 

атаіріасттос,  (-ц,-о) 

неподходящий,  неравный 

уаро^ о 

1.  свадьба  2.  брак 

лароъоіа  т] 

появление,  присутствие 

аѵѲршяісттікбі;  (-т|,-б) 

гуманный,  человечный 

ѲаХастаоурафіа  т] 

морской  пейзаж,  машина 
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АіаХоуо^  1 

Хтаъро^:  Де  роъ  Хёте,  оа$  ларакаХіо,  лою<;  ^соурафістЕ  аътоѵ 

тоѵ  ліѵака; 

ЗЕѵауб^:  О  ^юурафос;  КоъіѵтІд  лоъ  т|таѵ  ото  рста^ъ  еХХт)\лкт|<; 

катаусоугід.  '  Е^стб  лоХХа  хрбѵіа  сттт]ѵ  Оъкраѵіа  каі 
ауадт)СТЕ  лоХъ  тт]  фъсгт]  тт}<;. 

Хтаърос;:  Ті  сораіо  лоъ  ЕІѵаі  то  фЕууарі,  лоъ  фіоті^Бі  то 

ДѵЕІЛЕрО. 

Егѵауо^:  '  Ехете  бікю.  Ѳаърасткх;  ліѵака^! 

Хтаърос;:  Де  роъ  Хёте,  оас,  ларакаХіо,  лоюс;  ^іоуршрі^Е  аътоѵ 

тоѵ  ліѵака  каі  лох;  оѵора^Етаі; 

Ееѵауо^:  О  ліѵака^  аѵт)КЕі  сттоѵ  ЛЕрііртіро  Ріо  сто  каХХітЁхѵт], 

лоХЕроурафО  ВЕрЕСТтааукіѵ.  Оѵара^Етаі  ''АлоѲЁахтт] 
тоъ  лоХЁроъ". 

Хтаъроі;:  КаталХтіктіко  каі  аър(ЗоХікб  Ёруо. 

ЗЕѵауб^:  Хіостта.  '  ОХа  та  Ёруа  тоъ  ЕІѵаі  аѵтілоХЕріка. 

Хтаърос,:  Моъ  арЕСТЕ  лоХъ  каі  аътбс;  о  рікрб<;  ліѵака^. 

ЗЕѵауб^:  Деѵ  ъларуЕі  елісгкёлтт](;  ттц;  ліѵакоѲтіктіс,,  лоъ  ѵа  ртіѵ 

Ѳаъра^Еі  аътоѵ  тоѵ  ліѵака. 

Хтаърос;:  Піос;  ХЁуЕтаі; 

ЗБѵауб^:  "Та  раъролоъХіа  ^аѵауърі^оъѵ".  Тоѵ  ОурафпхЕ  Ёѵаі; 

лЕріфтіро^  Ріосто^  толюурафос;,  о  ЕаРрастоф. 

Хтаърос;:  Лас,  Еъхарісттіо  лоХъ.  Н  ліѵакоѲт)КТ|  стад  ЕІѵаі 

Ѳаърастіа. 

Запомните: 


6е  роъ  Хёте  —  не  скажете  ли  вы  мне 
стто  рЕта^ъ  —  между  прочим 

ДЕ^іХбуіО 


^шурафі^ш 
катаушуті  т] 

Со)  (е) 

Оъкраѵіа  ті 
ауалсо  (а) 
фЕууарі  то 
фО)ТІ(|ш 

ДѵЕілЕро^  о 
аѵтікіо 

лоХсроурафо^  о 


рисовать 

происхождение 

жить 

Украина 

любить 

луна 

светить,  освещать 
р.  Днепр 
принадлежать 
художник-баталист 
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аяоѲёшот]  і] 
ста)  ста 

аѵтіяоХЕрікб^  (-т),-6) 
ІхаорояобХі  то 
^аѵауорі^со 
тояюуроиро^  о 


обожествление,  апофеоз 
правильно 
антивоенный 
грач  ’ 

возвращаться 
•  художник-пейзажист 


КЕІМЕІЧО  3 


Н  АкрояоХті 

Н  АкрблоХті  еіѵаі  Ёѵас;  іербс;  ррауос;.  ОрѲсЬѵетаі  лаѵсо  ало  ттіѵ  АѲгіѵа  се 
бфод  70  рЁтрюѵ.  2тт|ѵ  корѵ)(рт)  той  а’ёѵаѵ  лоХб  лерюріарЁѵо  %(Ьро  лоо  ё/еі 
рлкос;  300  каі  лХато^  150  рЁтра  оі  аруаіоі  '  ЕХлтіѵес;  Ёутіааѵ  лоХХа  рѵтірЕІа 
лоо  Ѳесоробѵтаі  ало  та  сораютера  тоо  кбароо. 

Та  корібтера  рѵтіреіа  ттц;  АкрблоХтц;  ЕІѵаі  та  ПролбХаіа,  о  ѵабс;  тп<; 
АлтЁроо  Міктіс;,  то  ЕрЁхѲеюѵ  ре  тк;  Кароатібес;  каі  о  ПарѲеѵсбѵас;. 

Оі  аруаіоі  АѲтіѵаіоі  афіёрсоааѵ  атт^ѵ  лроататіба  ттіс;  ябХтц;  Ѳеа  АѲгіѵа 
лоХХобс,  ѵаобс;  каі  ауаХрата.  ’  Еѵас;  ал’аотобс;  траѵ  каі  о  ПарѲьѵсЬѵа^.  Еіѵаі 
ХтіарЁѵос;  ало  Хеокб  рарраро  лоо  Харлеі  катсо  ало  тоѵ  уаХаѵо  оораѵб  ттіс, 
ЕХХабад.  МЁаа  стоѵ  ПарѲеѵібѵа  ката  ттіѵ  архаібттіта  Рріокбтаѵ  то  лЕріфтіро 
ХросЕХБфаѵпѵо  ауаХра  тле;  АѲт]ѵас;  —  Ёруо  тоо  уХб  лтті  Феібіа.  Хто  лЁрасра  тшѵ 
аиоѵшѵ  о  ѵабс;  аотбд  ХР  Л01!1  о  л  оіЕІтаі  уіа  лоХХобс;  каі  біафороос,  око  л  обе;:  ЁуіѴЕ 
Ро^аѵтіѵті  ЕккХтіаіа,  батЕра  —  т^арі  р’Ёѵа  ріѵарЁ  білХа,  каі  арубтБра  — 
рларооталоѲтікті  тсоѵ  Тобркшѵ  катіакттушѵ.  О  ПарѲеѵсоѵас;  ЁлаѲЕ  реуаХес; 
^тіріЁд  ало  Екрт|ОЕЦ  каі  акюробс;,  аХХа  каі  спрера  ларарЁѵсі  арштобрутіра  тц^ 
лаукбаріас;  архітектоѵіктід 

Ката)  ало  ттіѵ  АкрбяоХті  рріакоѵтаі  то  Йбеіо  тоо  Нрсобоо  Аттікоб  (іі  то 
Нрсббею)  каі  то  ѲЁатро  тоо  Дюѵбаоо.  Ето  Нрсббею  каѲе  хрбѵо  біѵоѵтаі 
лараатааек;  архаіоо  брарато^,  оруаѵсбѵоѵтаі  біафорес;  каХХітехѵікЁс; 
БкбтіХсбаеіс;  6іеѲѵоо<;  ЕлілЁбоо. 

Оі  архаюХбуоі  катбрѲшааѵ  ѵ’аѵаотпХебаооѵ  Ёѵа  рЁрос;  тшѵ  рѵтірЕІеоѵ  ттіс; 
АкрблоХтц;  кі  ётоі  оі  тоориттес;  рлоробѵ  ѵа  Ѳаора^ооѵ  та  аѵелаѵаХллта 
бтірюорутірата  ттц;  архаіас,  еХХтіѵіктц;  архітектоѵікт|<;.  Н  АкрблоХті  Еіѵаі  тблос; 
лроакоѵгіратос;  бхі  рбѵо  уіа  тоос;  '  ЕХХтіѵес;,  аХХа  уіа  бХоос;  тоос;  аѵѲрсблоос;  тоо 
кбароо. 

Запомните: 

ПролбХаіа  та  —  Пропилеи 

ѵабс;  ттіс;  АлтЁроо  N60]  с;  о —  храм  Бескрылой  Ники 

ЕрЁхѲсюѵ  то  —  Эрехтейон 

КароатібЕс;  оі  —  кариатиды 
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сто  лёрасра  тсоѵ  аішѵсоѵ  —  на  протяжении  веков 

ёлсхѲе  ЦЕуаХЕ^  —  претерпел  большой  ущерб 

06еіо  то\)  Нріобоо  АттікоО  то  (НрсЪЙЕЮѵ  то) —  Одеон  Герода  Аттика 

Ѳёатро  тоо  Аюѵбсоо  то  —  театр  Диониса 


ЛЕ^іХоую 


іеро^  (-4-6) 

священный 

ррахо^  о 

скала 

орѲсоѵораі 

возвышаться 

КОрОфТ]  Т) 

вершина 

яеріорісреѵо^  (-Л»-0) 

ограниченный 

ЦТ|КОС;  то 

длина 

афіершѵш 

посвящать 

Хеоко^  (-л, -6) 

белый 

ХросеХЕфаѵтіѵо^  (*л,-о) 

хрисоэлефантийный,  из  золота  и  слоновой 
кости 

ХРЛО^Р071010^^111 

использовать 

т^арі  то 

мечеть 

ріѵарЁ  то 

минарет 

біяХа 

рядом,  поблизости 

аруотБра 

позднее 

рларооталоѲтікгі  л 

пороховой  склад 

Ёкрт^ті  л 

взрыв 

СТЕІСрб^  О 

землетрясен  ие 

тсарарЁѵш 

оставаться,  пребывать 

аріатобрулра  то 

шедевр 

лаукоорлос;  (-а,-о) 

всемирный,  мировой 

ларастаст]  л 

представление 

брара  то 

драма 

оруаѵшѵораі 

организовываться 

ЕкблХанхц  л 

мероприятие 

6іеѲѵт|^  (-Л^,-Ёс,) 

международный,  интернациональный 

ЕЯІЯЕбо  ТО 

уровень 

архаюХоуо^  о 

археолог 

каторѲшѵсо 

справляться 

аѵастлХшѵа) 

реконструировать 

рЁро^  то 

часть 

аѵЕяаѵаХлято^  (-л,-°) 

неповтори  мый 

блрюбрулра  то 

творение 

толо^  о 

место 

лроохбѵлра  то 

поклонение 
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ГРАММАТИКА 


§  1.  Будущее  время  ріХХоѵтад  аяХод  глаголов  I  и  II 
спряжения  Еѵерут)тпсті  фшѵт| 

Будущее  время  рёХХоѵтад  алХод  глаголов  выражает  действие  в  буду¬ 
щем  независимо  от  его  длительности  или  повторяемости,  например: 

Аирю  Ѳа  урафсо  урарра.  Завтра  я  напишу  письмо. 

АлбфЕ  Ѳа  аъѵаѵттіасо  то  <ріХо  рои.  Сегодня  вечером  я  встречу  своего 

друга. 

Будущее  время  рЁХХоѵтад  алХод  глаголов  I  и  II  спряжения  образуется 
при  помощи  вспомогательной  частицы  Ѳа  и  формы  спрягаемого  глагола 
группы  аорісгтод.  Например,  глаголы  біара^оо  читать ,  ра>тш  спрашивать , 
в  аорісгтос;  имеют  формы  бісфааа,  ронт^ста.  Для  образования  будущего  вре¬ 
мени  рёХХоѵтад  алХод  к  основе  этих  глаголов  добавляются  следующие 
окончания:  -ш,  -Еід,  -еі,  -оъце,  -етб,  -ооѵ.  В  рёХХоѵтад  алХод  они  спрягаются 
следующим  образом: 

Ейч. 

1- е  л.  Ѳа  біа{3аспі)  Ѳа  рсотт)сга) 

2- е  л.  Ѳа  біа|ЗастЕід  Ѳа  ра>тт)<ТБід 

3- е  л.  Ѳа  біа{ЗастЕі  Ѳа  рштт)сгЕі 

Мн.4. 

1- е  л.  Ѳа  бюфастоорЕ  Ѳа  рсотг|аоорЕ 

2- е  л.  Ѳа  бюфастЕТЕ  Ѳа  рштг|аБТЕ 

3- е  л.  Ѳа  біарастооѵ  Ѳа  ра>тт)аоѵ>ѵ 

Как  видно  из  таблицы  спряжения,  ударение  остается  во  всех  лицах 
единственного  и  множественного  числа  на  одном  и  том  же  слоге. 

Глаголы  этой  группы  переводятся  на  русский  язык  глаголами  будущего 
времени  совершенного  вида  ("я  прочту",  "он  спросит"). 

В  дальнейшем  в  словаре  для  обозначения  будущего  времени  глаголов 
группы  рёХХоѵтад  алХод  будет  употребляться  сокращение  реХ.ал. 

Есть,  однако,  ряд  неправильных  глаголов,  например,  біѵсо  давать, 
фЕоусо  уходить ,  и  др.,  образующих  следующим  образом: 

Ей  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  Ѳаббстш  Ѳафоусо  ѲабостоцлБ  ѲафоуоорЕ 

2- е  л.  Ѳа  бооЕід  Ѳа  фйуЕід  Ѳа  босгБТЕ  Ѳа  фОуБТЕ 

3- е  л.  Ѳа  бостБі  Ѳа  фйуЕі  Ѳа  босгооѵ  Ѳа  фбуооѵ 

Глагол  біѵіо  в  рёХХоѵтад  алХод  пишется  как  через  о  (Ѳа  ббстоо),  так  и  че¬ 
рез  ш  (Ѳа  біостш). 
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Спряжение  остальных  неправильных  глаголов 
глядит  следующим  образом: 


Хёсо  говорить,  рХёлсо  видеть,  рлаіѵсо  входить 

Ед-ч. 

1-е  л. 

Ѳа  лсо 

Ѳа  бсо 

Ѳа  рлсо 

2-е  л. 

Ѳа  лек; 

Ѳа  6ец 

Ѳа  рлЕк; 

3-е  л. 

Ѳа  леі 

Ѳа  6еі 

Ѳа  рлЕі 

Мн.4. 

1-е  л. 

Ѳа  лоёрЕ 

Ѳа  боёрЕ 

Ѳа  рлоёрЕ 

2-е  л. 

Ѳа  леіте 

Ѳа  6еіте 

Ѳа  рлеіте 

3-е  л. 

Ѳа  лооѵ 

Ѳа  бооѵ 

Ѳа  рлооѵ 

Руаіѵсо  выходить,  Ррісжсо  находить,  ліѵсо  пить 

Ед-ч. 

1-е  л. 

Ѳа  Русо 

Ѳа  ррсо 

Ѳа  лісо 

2-е  л. 

Ѳа  Руец 

Ѳа  Ррек; 

Ѳа  ліЕІд 

3-е  л. 

Ѳа  РуЕі 

Ѳа  ррЕі 

Ѳа  ліеі 

Мн.  ч. 

1-е  л. 

Ѳа  Руоѵ)|іЕ 

Ѳа  РроёрЕ 

Ѳа  люёрЕ 

2-е  л. 

Ѳа  Руеіте 

Ѳа  Рреіте 

Ѳа  лібіте 

3-е  л. 

Ѳа  Руокѵ 

Ѳа  Ррокѵ 

Ѳа  ліоёѵ 

аѵфаіѵш  подниматься,  катЕраіѵсо  спускаться 


Ед-ч. 

1-е  л. 

Ѳа  аѵЕРсо 

Ѳа  катЕрсо 

2-е  л. 

Ѳа  аѵЕРБІс; 

Ѳа  катЕрЕЦ 

3-е  л. 

Ѳа  аѵЕРЕІ 

Мн.ч. 

Ѳа  катЕрЕі 

1-е  л. 

Ѳа  аѵЕроёрЕ 

Ѳа  катЕроёре 

2-е  л. 

Ѳа  аѵЕрЕІТЕ 

Ѳа  катЕрЕІтЕ 

3-е  л. 

Ѳа  аѵЕроёѵ 

Ѳа  катЕроёѵ 

лаірѵсо  брать,  лараууЁХХсо  заказывать 
Ед.ч. 

1-е  л. 

Ѳа  ларсо 

Ѳа  лараууЕІХсо 

2-е  л. 

Ѳа  ларЕк; 

Ѳа  лараууЕІХЕк; 

3-е  л. 

Ѳа  ларЕі 

Мн.4. 

Ѳа  лараууЕІХЕі 

1-е  л. 

Ѳа  лароърЕ 

Ѳа  лараууЕІХоорЕ 

2-е  л. 

Ѳа  ларЕТЕ 

Ѳа  лараууЕІХЕТЕ 

3-е  л. 
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Ѳа  ларооѵ 

Ѳа  лараууБІХооѵ 

раѲаіѵсо  учить,  трсосо  (трсоусо)  есть 


Едч. 

1-е  л. 

Ѳа  раѲсо 

Ѳа  (расо 

2-е  л. 

Ѳа  раѲЕк; 

Ѳа  фад 

3-е  л. 

Ѳа  раѲЕі 

Ѳа  ф<хеі 

Мн.ч. 

1-е  л. 

Ѳа  раѲоорв 

Ѳа  фарЕ 

2-е  л. 

Ѳа  раѲвтЕ 

Ѳа  фатЕ 

3-е  л. 

Ѳа  раѲооѵ 

Ѳа  фаѵЕ 

§  2.  Зависимое  наклонение  глаголов  I  и  II  спряжения 
группы  аорістто^ 

Глаголы  I  и  II  спряжения  в  зависимом  наклонении  спрягаются  следую¬ 
щим  образом,  например,  урафсо  писать,  рсотсі)  спрашивать: 

ѲёХсо  ѵа  урафсо  я  хочу  написать 
Ед  ч.  Мн.  ч. 


1-е  л. 

(ѲёХсо) 

ѵа  урафсо 

(ѲёХооце) 

ѵа  урафОорЕ 

2-е  л. 

(ѲёХец;) 

ѵа  урафЕіс; 

(ѲёХете) 

ѵа  урафЕТЕ 

3-е  л. 

(ѲёХеі) 

ѵа  урафЕі 

(ѲёХооѵ) 

ѵа  урафооѵ 

ѲёХсо  ѵа  рсотг)ско  я  хочу  спросить 

Едч. 

Мн.  ч. 

1-е  л. 

(ѲёХсо) 

ѵа  ротастее 

(ѲЁХоРрЕ) 

ѵа  рсотцаоирЕ 

2-е  л. 

(ѲёХец) 

ѵа  рсоті)аЕЦ 

(ѲёХете) 

ѵа  рСОТТ|СТЕТЕ 

3-е  л. 

(ѲёХеі) 

ѵа  рсоттістЕі 

(ѲёХооѵ) 

ѵа  рсотг|стоиѵ 

ПРИМЕЧАНИЕ.  Глаголы  группы  аоршто^  в  зависимом  наклонении  переводят¬ 
ся  на  русский  язык  инфинитивом  глагола  совершенного  вида. 

Таким  образом,  для  образования  зависимого  наклонения  от  основы  гла¬ 
гола  в  прошедшем  времени  (абрісттоф  к  основе  глагола  в  абріатос;  добавля¬ 
ются  личные  окончания,  которые  совпадают  с  окончаниями  настоящего 
времени  (ЕѴЕсттсотаф.  Данная  форма  переводится  на  русский  язык  глаго¬ 
лом  совершенного  вида. 

2-е  лицо  единственного  и  множественного  числа  смыслового  глагола  в 
зависимом  наклонении  переводится  на  русский  язык  повелительным  на¬ 
клонением,  например: 

N0  бифефвк;  то  (ЗфХіо!  —  Читай  книгу! 

N0  бкфастЕк;  то  (ЗфХіо!  —  Прочитай  книгу! 

N0  рсотси;  тт]  басжаХа.  —  Спрашивай  учительницу! 

N01  рштг)аЕі<;  тг]  баохаХа.  —  Спроси  учительницу! 

Иа  е^тіуец  тоѵ  каѵоѵа.  —  Объясняй  правило! 

N0  Е^тіубстЕі^  тоѵ  каѵоѵа.  —  Объясни  правило! 
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§  3.  Место  односложных  личных  местоимений  при 
употреблении  с  глаголами  в  изъявительном  и  зависимом 

наклонениях 

При  употреблении  с  глаголами  в  будущем  времени  изъявительного  накло¬ 
нения  и  в  зависимом  наклонении  односложные  личные  местоимения  ставятся 
всегда  между  частицами  Ѳа  или  ѵа  и  смысловым  глаголом,  например: 

Ѳа  тое  Е^т]уг]стсо.  —  Я  ему  объясню. 

Ѳа  тоѵ  яаракаАЁстсо.  —  Я  его  попрошу. 

Ѳа  тоо  урац/ЕЦ.  —  Ты  ему  напишешь. 

Nа  ттк  6еі^ец.  —  Покажи  ей.  ( В  значении  повелительного  наклонения ) 

Nа  рт]  ттк  Ае<;.  —  Не  говори  ей. 

§  4.  Склонение  имен  прилагательных  с  окончаниями 

Прилагательные,  оканчивающиеся  на  -т|^,  -тк>  -вс,,  имеют  ударение  на 
предпоследнем  или  последнем  слоге,  например:  рЕуаАоярЕЯТк  величест¬ 
венный ,  яАт)ртк  полный.  Особенность  этих  прилагательных  состоит  в  том, 
что  они  в  мужском  и  женском  роде  имеют  одинаковые  окончания.  Схема 
их  склонения  выглядит  следующим  образом: 

Ейч. 


Оѵ. 

о 

рЕуаАоярЕЯік 

Л 

реуаАолрЕЛік 

то 

рЕуаАоярЕЯЁі; 

Геѵ. 

тое 

рЕуаАоярЕяоік, 

ттк 

ЦЕуаАолрБлоос; 

тое 

рЕуаАоярЕЯОІк 

Аіт. 

то(ѵ)  рЕуаАолрЕЯГ) 

тл(ѵ)  рЕуаАоярЕяг) 

о 

цЕуаАоярЕяёс; 

КА. 

рЕуаАоярЕЯгі 

— — 

рЕуаАоярЕЯГ) 
Мн.ч . 

рЕуаАоярЕяёі; 

Оѵ. 

оі 

рЕуаАоярЕЯЕЦ 

оі 

рЕуаАоярЕЯБІс; 

та 

рБуаАоярЕЯГ| 

Геѵ. 

тсоѵ 

рЕуаАоярЕЯсоѵ 

тсоѵ 

рЕуаАоярЕЯсЬѵ 

тсоѵ 

рЕуаАоярЕЯСОѵ 

Аіт. 

ТОО^  ЦЕуаАоЯрЕЯЕІС, 

тц 

рЕуаАоярЕЯЕЦ 

та 

рЕуаАоярЕЯГ) 

КА. 

— 

ЦЕуаАоЯрЕЯЕЦ 

рЕуаАоЯрЕЯЕЦ 

Ейч. 

■ 

рЕуаАоярЕЯТ] 

Оѵ. 

о 

яАтІртіс, 

Л 

яАтртк 

то 

лАірЕс; 

Геѵ. 

ТОО 

лАіроос, 

"ПК 

лАіроос, 

ТОО 

^Атроос; 

Аіт. 

тоѵ 

яАгірті 

ТТ|Ѵ 

яАтірті 

то 

яАтір^ 

КА. 

— 

яАгірті 

— 

яАіірл 

Мн.ч. 

— 

яАіірЕс; 

Оѵ. 

оі 

яАтрЕц, 

оі 

лАтрен; 

та 

яАіірті 

Геѵ. 

тсоѵ 

яАірсоѵ 

тсоѵ 

лАтрсоѵ 

тсоѵ 

яАіІрсоѵ 

Аіт. 

тоос; 

яАірЕіс, 

ТЦ 

яАіірек; 

та 

яАтІр-п 

КА. 

— 

лАтрЕЦ 

— 

яАтрек; 

— 

яАгірті 
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Ударение  у  прилагательных  этой  группы  во  всех  падежах  остается  над 
одним  и  тем  же  слогом. 

§  5.  Относительные  местоимения 
(оі  аѵаірорікЁс,  аѵтшѵорІЕс,) 

Относительные  местоимения  играют  роль  союзного  слова  в  сложнопод¬ 
чиненном  предложении,  указывая  при  этом  на  предмет,  упомянутый  в 
главном  предложении.  Они  являются  членом  придаточного  предложения  и 
выполняют  в  нем  функции  подлежащего  или  дополнения. 

В  димотике  часто  используется  уже  известное  из  предыдущих  уроков 
несклоняемое  относительное  местоимение  пом  который.  Однако  в  разго¬ 
ворной  речи  часто  используется  другое  относительное  местоимение:  о 
олоіо^  который ,  т]  олоіа  которая ,  то  олоіо  которое,  типичное  для  кафа- 
ревусы.  Это  относительное  местоимение  склоняется  также,  как  и  прилага¬ 
тельные,  имеющие  такие  же  окончания.  Оно  всегда  употребляется  с  артик¬ 
лем  и  согласуется  с  определяемым  существительным  в  роде,  числе  и  паде¬ 
же,  например: 

Та  лаібіа,  ре  та  олоіа  ріХойстарЕ,  Дети,  с  которыми  вы  говорили,  хо- 

^ёрооѵ  каХа  та  аууіка.  рошо  знают  английский  язык. 

№  лареіс,  то  РфХіо,  то  олоіо  г|Ѳе-  Возьми  книгу,  которую  ты  хотел 

Хе<;  ѵа  біа|ЗастБЩ.  прочесть. 

§  6.  Местоименное  прилагательное  бікос,  (-т|,-6) 

В  греческом  языке  употребляются  формы  местоименного  прилагательного 
бікос,,  после  которых  обязательно  ставится  безударное  притяжательное  мес¬ 
тоимение  о  бікос;  рое  мой,  т]  бікг)  рое  моя,  то  біко  рои  мое.  Например: 

Еіѵаі  то  біко  рои  ТЕтрабю.  —  Это  моя  тетрадь. 

Кроме  того,  это  местоименное  прилагательное  может  быть  использова¬ 
но,  когда  говорящий  хочет  подчеркнуть,  что  данная  вещь  принадлежит 
именно  ему,  например: 

—  Поіаѵой  Еіѵаі  аито  то  РфХіо;  —  Чья  это  книга? 

—  Еіѵаі  біко  рои.  —  Моя. 

—  Поіаѵой  еіѵаі  аитт)  г]  Ефг]реріба;  —  Чья  это  газета? 

—  Еіѵаі  бікг)  рои.  —  Моя. 

.  §  7.  Придаточные  предложения  причины 

Придаточные  предложения  причины  отвечают  на  вопрос  уіаті;  почему? 
и  присоединяются  к  главному  союзами  уіаті  и  елеі6т|  потому  что,  так  как , 
например: 
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Деѵ  лахо  отщера  ото  сухоХбіо,  уіаті 
ЕІраі  арраххтод. 

Деѵ  Ѳа  ларакоХооѲіісги)  албфЕ  тт] 
бкхХЕ^тр  ЕЛЕібг)  ЕІраі  алаахо- 
Хт]рёѵод. 


Я  сегодня  не  иду  в  школу,  потому 
что  болен. 

Сегодня  вечером  я  не  буду  на  лек¬ 
ции,  так  как  я  занят. 


АІКНІ  ЕІХ 


1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  перескажите  текст  1. 

2.  Составьте  диалог  об  Акрополе. 

3.  Расскажите  о  своих  впечатлениях  от  посещения  Кремля. 

4.  Расспросите  своего  собеседника  о  его  первом  посещении  Кремля  с  гре¬ 
ческой  делегацией. 


5.  Побеседуйте  друг  с  другом,  придерживаясь  следующего  плана: 

а)  предложите  посетить  Третьяковскую  галерею ; 

б)  расскажите  немного  о  ней,  спросите,увлекается  ли  ваш  собеседник  жи¬ 
вописью  и  какой  вид  искусства  его  особенно  интересует. 


6.  Выпишите  из  текстов  урока  глаголы  I  спряжения  и  проспрягайте  их  в 
ріААоѵтад  алАод. 

7.  Выпишите  из  текстов  урока  глаголы  II  спряжения  1-й  и  2-й  категории 
и  проспрягайте  их  в  ріААсплад  сслАдд. 


8.  Выпишите  из  текстов  урока  прилагательные,  оканчивающиеся  на  -г/д, 
-уд,  -ед  и  просклоняйте  их 


9.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  лице  и  чис¬ 
ле  в  цёААоѵхад  ажАод. 

1.  О  ^Еѵауод  еіле  бті  аърго  сттіс;  8  то  лрсоі  (^илѵа))  тоод  'ЕХХтіѵес; 
тоорісттЕс,.  2.  О  ХтаѲтіс,  албфЕ  (ріХш)  рЕ  тоид  фоіттітёс;  ало  тт)ѵ  Кблро. 
3.  О  каѲітутіттіс;  рад  (сшсттгіѵсо)  тоѵ  ’  ЕХХг]ѵа  ЕЛіатг)роѵа  сттоод  аоѵабёХфоид 
тоо  аърю.  4.  Той  хрбѵои  еХлі^со  (каѵхо)  аууХіка  био  форёд  тт]ѵ  Е|Збораба. 
5.  Н  Маріа  6еѵ  (рлорсо)  ѵа  стой  ббсгЕі  аитб  то  Рі^Хіо.  6.  (Еуа>)  (6еіхѵіо)  тоѵ 
ліѵака  ото  рікрбтЕро  абЕрфб  рои.  7. '  Отаѵ  (теХекоѵсо)  ѵа  біарасгоо, 
(лтіуаіѵсо)  атті  ХЁахл- 
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10.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Завтра  я  приду  в  7  часов  вечера.  2.  Павел  возьмет  такси  и  немедленно 
поедет  на  вокзал.  3.  Я  думаю,  что  Третьяковская  галерея  произведет  на  вас 
большое  впечатление.  4.  Мы  рады,  что  видим  Костю  с  Анной  сегодня. 
5.  Когда  ты  выйдешь,  он  будет  ждать  тебя  внизу.  6.  Завтра  ты  возьмешь 
журнал  в  библиотеке  и  найдешь  эту  статью.  7.  В  Афйнах  вы  увидите  Акро¬ 
поль,  Парфенон,  древние  храмы.  8.  Экскурсовод  покажет  вам  античный  те¬ 
атр  и  другие  достопримечательности.  9.  С  Акрополя  вы  увидите  центр 
Афин.  10.  Когда  ты  мне  позвонишь,  я  выйду  тебя  встречать. 

11.  Напишите  глаголы  в  еѵеотштад  и  в  аоріспод: 

Ѳа  аѵЕР<о,  Ѳа  пара),  Ѳа  катаХбфсо,  Ѳа  ЕлаѵаХаРсо,  Ѳа  Ррсо,  Ѳа  лоо,  Ѳа  ббспо, 
Ѳа  яко,  Ѳа  раѲоо,  Ѳа  Русо,  Ѳа  бсо,  Ѳа  рлсо,  Ѳа  фбусо,  Ѳа  фтасто),  Ѳа  афГ)ао),  Ѳа 
ЛЕрастсо,  Ѳа  ^Еуастсо,  Ѳа  рлорссгсо. 

12.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  лице,  чис¬ 
ле  и  времени: 

1.  ПрёлЕі  (біѵсо)  каХа  тц;  е^етосоец.  2.  Деѵ  рлоріЪ  (в^пуш)  гп  атщааіа 
аотг)<;  тті<;  Хё^с,.  3.  О  Мёуас,  Пётрос;  алофаогстЕ  (ібрѵхд)  то  лра>то  сттті  Рсоаіа 
роостБІо  це  аѵтіКЕІрЕѵа  а^іас,.  4.  О  уюс,  роо  6еѵ  г)ѲеХе  (лтіуаіѵсо)  атт]ѵ  Е^оут), 
уіаті  г|таѵ  лоХб  аластуоХтірБѵо^.  5.  Каі  т(і)ра  лрёлЕі  (лХтірйѵа))  то 
Хоуаріастро.  6.  О  ТрЕтіакоф  г|ѲеХе  (ра^Ейсо)  тоіх;  лаХіойс;  рыожобс;  ліѵакЕс;. 

7.  ѲЁХсо  лоХъ  (рХёлсо)  тоѵ  ПарѲЕѴсЬѵа.  8.  ПроалаѲіістарЕ  (Ррісжсо)  Еіаітііріа 
уіа  то  Ёруо  аотб,  ра  6еѵ  рлорёстарЕ.  9.  Деѵ  катбрѲсоаЕ  (рЕтафра^со)  то 
КЕІрЕѵо.  10.  Деѵ  ЁлрЕЛЕ  (лаірѵсо)  аѵтб  то  РфХіо. 

13.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Мы  очень  хотели  увидеть  греческое  море.  2.  Александр  начал  гото¬ 
виться  к  поездке  вчера.  3.  Студенты  могут  сдать  экзамены  сейчас.  4.  Анге¬ 
лика  хотела  помочь  мне  перевести  эту  статью.  5.  Ты  можешь  попросить 
своего  брата  сыграть  на  пианино?  —  Конечно,  могу.  6.  Ты  не  должен  забы¬ 
вать  о  нас.  7.  Сначала  Вангелис  должен  поесть,  а  уже  потом  пойдет  гулять. 

8.  Я  хотел  сказать  Элери,  что  завтра  мы  сможем  поехать  на  экскурсию. 

9.  Ты  можешь  его  попросить  дать  тебе  еше  один  билет?  —  Нет,  не  могу. 

10.  Вы  должны  дать  ей  эти  книги.  11.  Григорис  хотел  написать  им  письмо. 
12.  Я  решил  не  говорить  Ольге  об  этом.  13.  Мы  Мотели  помочь  ей  сделать 
уроки.  14.  Когда  мы  пойдем  в  Третьяковскую  галерею,  я  покажу  ему  эту 
картину  Репина.  15.  Ты  должен  сказать  Олегу,  что  сегодня  мы  заняты,  и  у 
нас  не  будет  времени  поехать  с  ним.  16.  Я  хотел  ответить  вам  на  письмо,  но 
потом  решил,  что  через  пять  дней  поеду  в  Салоники  и  увижу  вас. 
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ІА.  Придумайте  предложения  со  следующими  глаголами  в  значении 
просьбы  или  приказа,  используя  форму  зависимого  наклонения: 

яаракаХоо(Е),  яароисгіа^а),  аяофасгі^О),  яаірѵоо,  6еіхѵш,  сгиукЕѵтроЬѵіо, 
(ЗХЁло),  ХЁуш,  лерѵ<і)(а),  е^ето^со,  трёхо. 

15.  Поставьте  прилагательные,  данные  в  скобках,  в  соответствующем 
роде,  числе  и  падеже: 

1.  Мои  арЁсгооѵ  оі  (акрі|3т)д)  алаѵпісгЕід.  2.  Аеѵ  ^ёрете  тід  (сттоіХЕкЬбтід) 
Хё^ец.  3.  ѲаирааарЕ  Тід  (р.ЕуаХоярелт]д)  аіѲоиоЕд  той  аѵакторои.  4.  2т|рЕра 
Ѳа  той  урац/со  Ёѵа  (ракроакЕХг]д)  урарра.  5.  Оі  (лрсотоЕтгід)  фоіттітЁд 
ятіуаіѵоиѵ  аърю  Екброрг]. 

16.  Заполните  пропуски  соответствующими  относительными  место¬ 
имениями  о  олоіод,  г]  олоіа,  го  олоіо: 

1.  О  аѵѲроояод  рв  ...  ріХ(Ь,  ЕІѵаі  каѲг]уг]ТТ]д  рад.  2.  Та  лаібіа  ата ...  біаРа^со 
то  рірХіо,  ЕІѵаі  раѲтрЁд  рои.  3.  Н  кояЁХа  рЕ ...  ретафра^оирЕ  то  квірЕѵо,  ЕІѵаі 
фоітт|тріа  аяо  тт]ѵ  ораба  рад.  4.  То  Ёруо  ...  ЕІбарЕ  сттоѵ  кіѵпратоурафо,  ЕІѵаі 
Ѳаираспо. 

17.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Студенты,  с  которыми  мы  были  в  театре,  хорошо  говорили  по-грече¬ 
ски.  2.  Рабочий,  о  котором  мы  вчера  читали  в  газете,  трудится  на  нашем  за¬ 
воде.  3.  Многие  девушки,  с  которыми  Марина  училась  в  школе,  стали  сту¬ 
дентками.  4.  Я  люблю  книги,  в  которых  рассказывается  об  интересных  пу¬ 
тешествиях.  5.  Все  дети,  которые  живут  в  нашем  доме,  уехали  на  лето  за  го¬ 
род.  6.  Моя  подруга,  о  которой  я  тебе  говорила,  едет  на  Кипр.  7.  Возьмите 
тетради  и  внимательно  просмотрите  ошибки,  которые  я  исправила.  8.  Кар¬ 
тину,  которую  вы  видите,  создал  великий  русский  художник. 

18.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Это  ваши  журналы?  —  Да,  мои.  2.  Ваш  ребенок  играет  во  дворе?  — 
Да,  мой.  3.  Вы  взяли  свои  газеты?  —  Конечно,  только  свои.  4.  Это  твоя  кни¬ 
га?  —  Да,  моя.  5.  Это  их  библиотека?  —  Да,  их.  6.  Здесь  только  ваши  биле¬ 
ты?  —  Нет,  Здесь  не  только  но  и  ваши  тоже.  7.  Это  его  вещи?  —  Да,  это  его 
вещи.  8.  Это  ее  фотографии?  —  Да,  это  ее  фотографии. 
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19.  Вместо  точек  вставьте  союзные  слова  дтаѵ,  еѵсо,  уіаті,  елеід 17,  длоѵ, 
ди: 


1. ...  ріХойааре  рЕ  то  Хтаирс,  рас;  тт)ХЕфсоѵт]аЕ  т]  ртрЁра  той.  2.  ИтщЕра  6е 
Ѳа  ласо  ото  аѵауѵсоатірю, ...  6еѵ  ёхсо  каірб.  3.  О  каѲт]уг|ТТ|с;  еіле,  ...  лрЁЛЕі  ѵа 
каѵоирЕ  лёѵте  аактіаЕіс;.  4.  Н  лоХикатоікіа, ...  рЁѵоирЕ,  ЕІѵаі  лаХіа,  брсо^ 
аркЕта  аѵЕТТі.  5. ...  ЁраѲа  то  ѵёо  аитб,  гірооѵа  лоХй  ЕихаріатпрЁѵо^.  6.  Тсора 
6еѵ  лтіуаіѵоо  атт]ѵ  Е^оуг]  оѵууа, ...  ЕІраі  лоХъ  алаахоХ'ПрЁѵт].  7.  То  схоХеіо, 
...  лтіуаіѵЕі  о  рікрбтЕрос;  абЕрфбс;  рои  РріакЕтаі  коѵта  а’Ёѵа  сораіо  парко. 

8.  ...  ЕІбарЕ  та  роистеіа  ттц;  АѲцѵас;,  раѲарЕ  лоХХа  ЕѵбіафЁроѵта  лраурата. 

9.  Алофасаога  ѵа  ласо  атг)ѵ  ЕХХаба, ...  ѲЁХсо  ѵа  6 со  та  а^юѲЁата  тдс,.  10.  Гіаті 
6еѵ  ^ЁрЕід  то  раѲтіра;  — Деѵ  рлбрЕаа  ѵа  то  біараасо, ...  цроиѵа  аррсоатос;. 
11.0  фіХос;  рои  ^ЁхааЕ, ...  лрЁЛЕі  ѵа  ЕліатЁфЕі  та  РфХіа  атг)  рфХіоѲт|КГ). 

20.  Переведите  на  греческий  язык : 

Вчера  утром  я  рано  разбудил  наших  греческих  друзей,  так  как  согласно 
программе,  мы  в  9  часов  мы  должны  были  поехать  в  Кремль.  Там  нас  ждал 
экскурсовод.  Вначале  вместе  с  экскурсоводом  мы  осмотрели  музей,  затем 
Георгиевский  зал,  на  стенах  которого  мы  прочитали  имена  награжденных 
орденами  за  их  подвиги  в  войне  против  чужеземных  захватчиков.  Особое 
впечатление  произвела  на  нас  Оружейная  палата,  ее  драгоценные  экспона¬ 
ты.  Гости  остались  очень  довольны  посещением  Кремля. 

21.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 

ХѲес;  оі  фОітт]тЁс;  рас,  алофаотсГаѵ  ѵа  лаѵс  ото  Еотіатбрю,  лои  РріакЕтаі 
а’Ёѵа  сораіо  ларко  коѵта  ато  лотарі.  Млт)каѵ  рЁаа  каі  арЁаах;  ЕІбаѵ  Ёѵа 
тралЁ^і  коѵта  ато  лараѲиро.  О  аЕрРітброс;  тоод  Ёбоас  тоѵ  катаХоуо.  Еѵсі) 
бісфа^аѵ  тоѵ  катаХоуо,  био  аЕр(ЗіторЕс;  ЁфЕраѵ  ліата,  рахаіріа,  лцройѵіа, 
коитаХіа  каі  лотіріа.  Оі  фоіттрЁс;  лараууЕіХаѵ  био  рлоикаХіа  крааі  каі  тріа 
роикаХіа  рлйра.  Ектбс;  ал’аитб,  о  аЕрРітброс;  ЁфЕре  ато  тралЁ^і  тоис; 
лаусорЁѵо  ѴЕрб.  Хтоѵ  катаХоуо  фаут]тсЬѵ  илірхсіѵ  ал’бХа:  бішрорЕ^  аойлЕС,, 
крЁас;,  фарі,  каРойріа,  Хахаѵіка,  фроита.  '  Еѵас;  фіХос;  рас;  еіле:  "ХцрЕра  Ѳа 
лараууЕІХоирс  каті  ало  тт^ѵ  еХХт}ѵікг)  коиідѵа  лои  илархсі  е6сі>.  ПротЕІѵсо 
ліХафі  рЕ  аиксоті  каі  фгцтб  крЁас;  рЕ  лататЕс;  т'ПуаѵтутЁс;.’'  '  ОХоі  аирфіоѵт|аарЕ, 
ц  асрРітбра  рас;  ЁфсрЕ  лрсота  та  орЕхтіка:  ааХата,  каройріа,  ха-Ріарі, 
аууойріа,  аоХорб  каі  катбліѵ  ліХафі  рЕ  аиксоті.  Потё  рои  6е  бокірааа  каті 
ларброю,  цтаѵ  6Ха  тбао  ѵбатіра.  '  ОХоі  рас;  фауарЕ  рЕ  рБуаХт]  орЕ^т).  Гіа 
уХикб  лараууЕІХарс  лаусотб,  г|ЛіарЕ  кафЁ,  рЕрікоі  фоітптЁс;  г|ліаѵ  таен  рЕ 
ХЕрбѵі.  МЕІѵарЕ  лоХй  ЕихаріаттірЁѵоі  ал’то  уЕйра  рас;  ато  Еатіатбрю.  Мето. 
каѵарЕ  ріа  рбХта  ато  ларко. 
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12  УРОК 

Ли)§Екато  цаѲтща 


Текст  1:  Еіраі  аррсоато^ 

Текст  2:  То  аѵѲршяіѵо  стшра 

Грамматика:  §  1.  Прошедшее  время  яарататікб<;  глаголов  I  и  II  спря¬ 

жения  яаѲ'птікт)  фсоѵт| 

§  2.  Склонение  существительных  среднего  рода  с  окон¬ 
чаниями  -отро,  -фіро,  -^іцо 

§  3.  Склонение  прилагательных  с  окончаниями  -ос,,  -іа,  -о 
§  4.  Субстантивированные  прилагательные 
§  5.  Определительное  местоимение  о  ібю^  (-а,-о) 

§  6.  Неопределенные  местоимения  (оі  абрісттЕ»;  аѵтооѵорш;) 
§  7.  Придаточные  предложения  цели 


КЕІМЕМО  1 

Еіраі  арраютоі, 

Про/тЁ^  ^йяѵцста  яоХй  ѵюріс;  ре  яоѵокёфаХо.  Деѵ  аістѲаѵороиѵ  кака.  То 
КЕфаХі  рои  траѵ  Рарй.  Еіуа  ^аХабе^  каі  ябѵои^  ст’бХо  то  стсЬра.  Моі)  фаіѵбтаѵ 
бті  ёусо  яъретб.  Мяг|ке  т]  рт]тёра  рои,  ре  коіта^Е,  ёраХе  то  уёрі  тцд  стто  рётсоло 
рои  каі  ратуете:  "Ті  ёяаѲес,,  яаібі  рои;  Еістаі  аррсостто^;" 

’^аі,  тц^  аяаѵтцста,  фаіѵетаі,  еіраі  кришрёѵос;.  'Ехоо  стиѵахі  каі  рт|х<х- 
ФтерѵЦораі  стиѵёхыа."  Н  рт^тёра  рои  ёРаХЕ  то  Ѳеррбретро.  Еіха  тріаѵта 
еѵѵёа  РаѲройс,  яирЕтб.  Гі’аитб  т]  рт]тёра  арёстих;  тт)Хеф<Ь\пг]сте  стто  уіатрб. 

Ее  каріа  (Ьра  тірѲе  о  яаѲоХбуо^.  Ме  ріотцсте  яои  яоѵасо.  Той  еіяа  жо^ 
аістѲаѵораі  уеѵікті  абиѵаріа,  рои  яоѵаѵе  то  КЕфаХі,  та  ратіа,  та  хёріа,  та 
яббіа —  бХо  то  стсЬра.  " '  Ехете  брЕ^Т];"  рсЬтг|СТБ  о  уіатрб "Деѵ  ёхбі  каѲбХои 
6рЕ^т|.  Егірера  беѵ  Ёфауе  тіяота",  ре  аѵтістихіа  еіяе  т]  рцтёра  рои.  Мета  о 
уіатрб^  рои  Е^ётастЕ  яростЕХтіка  то  ярбстшяо,  та  ратіа,  тт]  уХсостста,  то  Хаірб, 
то  сттдѲо^,  тт]ѵ  коіХіа,  тт)ѵ  карбіа.  ’Усттера  ёкаѵе  біауѵюстт]  каі  каѲбрісте  тт] 
ѲЕраяЕІа:  "Деѵ  еіѵаі  тіяота  то  стоРарб.  Еістте  брах;  яоХй  крисорёѵо^.  Прёяеі 
стдрера  каі  айрю  ѵа  реіѵете  стто  креРаті,  ѵа  яарЕТЕ  астяіріѵес;.  Ѳа  аас,  урауа) 
био  стиѵтауёс;.  Ѳа  яаірѵетЕ  био  форё<;  тт|ѵ  т)рёра  халіа  уіа  то  Рща-  Каі  аитб 
то  фаррако  —  аяб  бёка  сттаубѵе^  сте  Хіуо  ѵерб  тёстстерк;  форё^  ттіѵ  црёра.  То 
Рраби  ѵа  ре  яаретЕ  стто  тт]ХёфШѵо." 
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'  Отаѵ  ёфі)уЕ  о  уіатрб<;,  ті  р4тёра  лтіуЕ  ато  фарракЕІо  каі  ЁсрЕрЕ  та  (рар- 
рака.  ’  Архіста  ѵа  та  даірѵа).  То  Ррабо  лаХі  ЁРаХа  то  ѲЕррбрЕТро  каі  ЕІба  лох; 
о  яорЕтоі;  катЕРаіѵЕі.  Гіѵброоѵ  каХа. 

Запомните: 

ра^оо  то  ѲЕррбрЕТро  —  ставить  градусник 

(Зуа(,со  то  ѲЕррбрЕТро  —  вынимать  градусник 

6еѵ  аюѲаѵораі  каХа  —  чувствовать  себя  плохо 

Ёуо)  ^аХабЕ<;  —  у  меня  головокружение 

ёхоо  лорЕтб  —  у  меня  температура  (жар) 

ті  ёлаѲес;;  —  что  с  тобой? 

еіраі  кросорёѵод  —  я  простудился 

сте  каріа  сЬра  —  через  некоторое  время 

аюѲаѵораі  уЕѵікт)  абоѵаріа  —  ощущаю  общее  недомогание 

каѵоо  біауѵсоаті  —  ставить  диагноз 

каѲорі^іо  тт]  ѲкралЕІа  —  назначать  лечение 

6еѵ  ЕІѵаі  тілота  то  сторарб  —  нет  ничего  серьезного 

уіѵораі  каХа  —  поправляться 


ЛЕ^іХоуіО 


аррокгсос;  (-ч,-о) 

больной 

лоѵокёфаХос,  о 

головная  боль 

аюѲаѵораі 

чувствовать 

кЕфаХі  то 

голова 

Рарі)^  (-ісц-б) 

тяжелый 

^аХаба  4  - 

головокружение 

ябѵо^  о 

боль 

ачЬра  то 

тело 

фаіѵораі 

казаться 

яоретос;  о 

температура,  жар 

Ра^ш 

класть,  ставить 

ХЁрі то 

рука 

рётшяо  то 

лоб 

крошрЁѵос,  (-4,-0) 

простуженный 

оч)ѵахі  то 

насморк 

Р4Ха^ о 

кашель 

фТЕрѴІ^ораі 

чихать 

(тоѵЁхЕіа 

нареч.  постоянно 

ѲеррорЕтро  то 

термометр 

РаѲрбс;  о 

степень,  градус 

яаѲоХбуос, о 

терапевт 
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яоѵаш 

испытывать  боль 

абиѵаріа  Г] 

слабость,  недомогание 

раті  то 

глаз 

яобі  то 

нога 

каѲбХои 

неизм.  совсем  нет 

аѵцаихіа  л 

беспокойство 

ярбаюяо  то 

лицо 

уХсЬааа  л 

язык 

Хаірб^  о 

шея 

атлѲо^  то 

грудь 

коіХіа  л 

живот 

біауѵюоті  л 

диагноз 

каѲорі^ш 

назначать 

Ѳераяеіа  л 

лечение 

ааяіріѵл  л 

аспирин 

аиѵтаул  л 

рецепт 

уаяі  то 

таблетка 

фаррако то 

лекарство 

атауоѵа  л 

капля 

фарракЕІо  то 

аптека 

ЛіаХоуоі,  1 

—  Пой  бЁуЕтаі  о  яаѲоХбуос,; 

—  Хто  іатреіо  аріѲрбс,  9. 

—  ЕлітрЁЯЕтаі; 

—  ОрісттЕ,  орісттЕ.  Ті  оас,  аирРаіѵЕі;  (Ті  лаѲатЕ;)  Ті  стад  еѵохХеі.; 

—  Леѵ  Еіраі  каХа.  ХѲес,  аіаѲаѵброиѵа  ЕѴОхХтіаек;  атт]  карбкх,  ра  ѵбріСд 
оті  Ѳа  ЯЕрааоиѵ.  Ёг|рБра  брах;  аістѲаѵораі  х^іротБра.  '  Ех<о 
лоѵокЁфаХо  каі  ЕХафройс;  ябѵоис;  ато  аторахі,  аиѵахі  каі  (Зііха.  Мои 
фаіѵЕтаі  оті  ЕІраі  каі  Хіуо  криа)рЁѵо<;,  уіаті  фТЕрѵі^ораі  аихѵа. 

-Пр  ёлеі  ѵа  аа<;  Е^Бтааси.  ’Ёхете  яирЕтб;  ВаХтБ  то  ѲЕррорЕтро, 
ларакаХсі). 

(О  уіатрбс,  ЁяіааЕ  то  Стфъурб  рои) 

—  ГіатрЁ,  Ёхсо  38  [ЗаѲройс;  яирЕтб. 

(Вуа^со  то  ѲвррбрЕтро.  О  уіатрос;  то  Е^Ета^Еі.) 

—  Еісуте  яоХй  крисорЁѵос;.  Гіаті  6еѵ  каХЁаатЕ  уіатрб  убес;; 

—  ХѲе<;  т)0ЕХа  ѵа  аас;  яарсо  ато  тт|ХЁфОоѵо,  ра  граѵ  яоХй  аруа. 

—  КаѵатЕ  рЕуаХо  ХаѲос;.  ЕіатЕ  яоХй  кришрЁѵос;.  ВХёяю  оті  ярбафата 
каѵатЕ  ЕухЕІртіаті. 

—  МаХіата,  ияЁфЕра  яоХй  ало  та  ѴБфра  рой. 

—  Ебо)  ато  аикат  лоѵ&те; 
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— '  Охі,  каѲбХои. 

—  Деѵ  ёхетб  тіяота  то  ао(Зарб.  КриоХбутща  каі  раХХоѵ  илЕркбяшат].  ©а 
аа<;  уралусо  аиѵтауЁс;.  То  фарракЕІо  ЕІѵаі  білХа.  Ало’кеі  Ѳа  ларЕТЕ 
астліріѵті  каі  аитб  то  іраррако  уіа  то  аиѵахі  каі  то  (Зг|ха.  Тіора, 
арЁаах;,  ѵа  ларЕТЕ  био  ааліріѵЕс;  каі  ѵа  ^алХшстЕТЕ  ато  крЕ^ати 

—  ГіатрЁ,  та  х&ліа  лрЁЛЕі  ѵа  та  лаірѵш  лріѵ  т)  рЕта  то  фаут|тб; 

—  Алб  био  х&ліа  р.Ета  то  фаутро  трек;  форЁд  тт)ѵ  трЁра. 

—  2! ас;  Еихаріатіо,  уіатрЁ.  Абрю  лрЁЛЕі  ѵа  рЕІѵсо  ато  крЕраті; 

—  ВЕраіа)^,  тоиХахіатоѵ  био-трЕЦ  рЁрес;.  МлорЕІТЕ  ѵа  ат|ка)ѴЕОТЕ  рбѵо, 
бтаѵ  лЁфТЕі  о  лирЕтбс;.  '  Ехете  уріллт)  каі  форойраі  яЕрілХокЁс;.  Еѵ 
аѵаукт]  ѵа  рЕ  ларЕТЕ  ато  ттіХЁфіоѵо. 

—  Еа<;  Еихаріатіо  яоХй,  уіатрЁ. 

—  ПрЁЛЕі  ѵа  тт]рг)аЕТЕ  ти;  обтуутЕі;  рои  каі  еХлі^со  ѵа  уіѵете  каХа  айѵтора. 
ГІЕраатіка  аа<;! 

—  Еихаріатіо,  уіатрЁ. 


Запомните: 


Пои  бЁхЕтаі  о  лаѲоХбуос;;  —  Где  принимает  терапевт? 

Ті  аос;  аирРаіѵаі  (Ті  лаѲатЕ;) —  Что  с  вами  случилось?  На  что  жалуетесь? 

ЕІраі  крисорЁѵо^  —  я  простужен 

ліаѵсо  то  афиурб  —  измерять  пульс 

лаірѵсо  ато  тт]ХЁф(оѵо  —  звонить  по  телефону 

илофЁрсо  ало...  —  страдать  от ... 

каѵсо  ЕухЕІртіат]  —  делать  операцию 

фаррако  уіа  то  аиѵахі  каі  то  Рг|ха  —  лекарство  от  насморка  и  кашля 

^алХіоѵсо  ато  крсРаті  —  лечь  в  постель 

о  лиретос,  лЁфТЕі  —  температура  снижается 

тоиХахіатоѵ  —  по  крайней  мере 

форойраі  лсрілХокЁс,  —  бояться  осложнений 

еѵ  аѵаукт)  —  в  случае  необходимости 

ттіріЪ  тк;  обтіуІЕі;  —  следовать  указаниям,  придерживаться  инструкций 
ПЕраатіка  аас;!  —  Поправляйтесь! 


бЁхораі 
іатрсіо  То 
аріѲрбі,  о 
лаѲаіѵш 
ЕѵбхХтіоті  Т] 
Е^ЕТа^О) 
ХеіротЕра. 


ЛЕ^іХбую 

принимать 
врачебный  кабинет 
число,  номер 
страдать,  терпеть 
беспокойство 
обследовать 
хуже 
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сХафрбс;  (-т|,-6) 

легкий 

аторахі  то 

желудок 

каХсЬ 

звать 

ярошрата 

недавно 

ЕухЕІртіслі  ті 

операция 

ояофЁра) 

страдать 

ѴЕфрб  ТО 

почка 

крооХбуцра  то 

простуда 

раХХоѵ 

возможно,  скорее  всего 

і)ЯЕркбяшо~п  1] 

переутомление 

урітсю]  Т] 

грипп 

ЛЕріяХоКТ)  Т] 

осложнение 

обцуіа  ц 

указание,  инструкция 

сгбѵтора 

нареч.  вскоре 

АіаХоуос;  2 

Хтоѵ  обоѵтіатро 

2офіа: 

ГіатрЁ,  рк  лоѵаЕі  то  боѵті  роъ.  ФорЕра! 

Гіатрос;: 

ПоѵаЕі  ото  крйо  т)  ото  ^еатб; 

2офіа: 

Ме  лоѵаЕі  сшѵЁуЕіа. 

Гіатрос;: 

Тсора  Ѳа  бобрЕ.  КаѲт|атЕ  атцѵ  лсХоѲрбѵа.  Аѵоі^те  т< 
атбра.  Поѵ)  акрфсос,  лоѵатЕ;  АріатЕра  т)  бЕ^іа; 

2офіа: 

Поѵаоо  аріатЕра.  Ебсо. 

Гіатрос;: 

Ал’б,  ті  рХЁлоо  6еѵ  лоте  стиуѵа  атоѵ  обоѵтіатро.  Деѵ 
алоріі)  каѲбХои  лоъ  лоѵаЕі  то  боѵті  аар. 

2офіа: 

Ѳа  то  РусіХете; 

Гіатро^: 

'  Оуі,  то  боѵті  аито  ѲёХеі  афрауіара.  2а<;  ра^со 
лроашріѵб  афрауіара. 

Хофіа: 

МлоріІ)  р’аитб  ѵа  фаи>; 

Гіатро^: 

Мтуѵ  трсотЕ  тілота  био  сЬрЕд.  Нас;  ЛЕрірЁѵо)  ое  ріа 
Рбораба.  Тт]ѵ  аХХт]  ПарасжЕОТ)  рлорвітЕ; 

Хофіа: 

Иаі,  рлорсі). 

Гіатрос,: 

Тоте  Хоілбѵ,  ттуѵ  ПараакЕОТ),  атк;  5  то  алоуЕора. 

Іофіа: 

2ас;  Еоуарюта)  лоХй,  уіатрЁ!  ГЕіа  аа<;! 

Гіатрос;: 

ГЕіа  каі  уара  аас;! 

Запомните: 

ал’6,  ті  рХЁлш  — 

как  я  вижу,  насколько  я  понимаю 

6еѵ  алоріі)  каѲоХои  —  я  совсем  не  удивляюсь 

ѲёХеі  афрауіара 

—  нужно  поставить  пломбу 
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обоѵтіатрод  о 
афрауіара  то 
агора  то 

яроашріѵбд  (-т],-6) 


ЛвірХбуіо 

стоматолог 

пломба 

рот 

временный 


КЕІМЕМО  2 


То  аѵѲршяіѵо  ашра 

Та  (ЗааікбтЕра  рЁрті  той  аѵѲрсоліѵоо  асоратод  Еіѵаі  то  кЕфаХі,  о  Хаірбд,  оі 
а>роі,  Г|  лХатті,  то  атт]Ѳод,  т]  коіХіа,  та  хфіа  каі  та  лббіа.  То  КЕфаХі  ёхеі  та 
раХХіа,  то  рЁтсояо,  та  афтіа,  та  ратіа,  тт)  ротті,  та  рауооХа,  то  сгтора,  тт] 
уХшааа.  То  каѲЕ  уврі  ёхеі  тоѵ  ауксоѵа,  ттіѵ  яаХарт),  та  лёѵте  бактоХа.  То  каѲЕ 
лббі  ёхеі  то  ртрб,  то  уоѵато,  то  лЁХра  каі  та  бактоХа. 

'  ОХоі  рад  Ёхоорс  то  роіко  айаттіра  лоо  Е^астфаХі^Еі  рв  тоид  род,  та  оата 
каі  тід  арѲрсЪавід  бХед  тід  кіѵтіавід  тооѵ  біафорсоѵ  рЕршѵ  той  асЬратбд  рад.  Н 
ЕЯЕ^Еруаоіа  тоѵ  трофоѵ  уіѵЕтаі  атоѵ  оруаѵіарб  рад  аяб  то  лелтіко  айаттіра 
каі  ХЁустаі  лЁцлу  То  яеятіко  айаттіра  ЯЕріХарраѵЕі  ббѵтіа,  абЁѵвд,  оіаофауо, 
спжоті,  аторахі,  ЁѵтЕра  каі  аХХа  бруаѵа.  То  аіра  рад  кикХофорЕІ  рЁаа  ото 
кикХофоріакб  стйаттіра  то  кЕѵтрікб  бруаѵо  той  о  ясной  Еіѵаі  т]  карбіа.  Ма^і 
рЕ  та  аоататіка  тоѵ  трофоѵ  то  аіра  рвтафЁрЕі  каі  о^иубѵо  то  ояоіо 
Е^астфаХІ^Еі  атоѵ  оруаѵіарб  рад  то  аѵаяѵЕоатікб  айаттіра.  То  кирібтЕро  той 
бруаѵо  Еіѵаі  оі  лѵвйроѵЕд.  Тід  кіѵтіавід  каі  тід  аѵтібрааЕід  рад  ооѵтоѵі^бі  то 
ѵворікб  айаттіра.  АяотЕХЕІтаі  аяб  тоѵ  ЕукЁфаХо,  то  ѵотіаіо  ривХб  каі  та 
ѵейра  яоо  біакХабі^оѵтаі  а’оХбкХтіро  тоѵ  оруаѵіарб  рад. 

О  оруаѵіарбд  той  аѵѲролои  Еіѵаі  лоХй  айѵѲвтод.  АяотЕХвітаі  аяб  лоХХа 
Е^отЕріка  каі  ЕаотЕріка  бруаѵа,  аяб  ріа  аЕіра  аиатт|рата  яоо  рріакоѵтаі  ое 
ріа  арроѵікг)  аоѵЕруааіа  каі  Еѵбтт]та. 

Запомните: 

ро'ікб  айаттіра  то  —  мышечная  система 
яеятіко  айаттіра  то  —  пищеварительная  система 
кикХофоріакб  айаттіра  то  —  кровеносная  система 
аѵаяѵЕоатікб  айаттіра  то  —  дыхательная  система 
ѴЕОрікб  айаттіра  то  —  нервная  система 

АЕ^іХбую 


РаогкотЕрод  (-л,-о) 
ород  о 
яХатп  Л 


основной 

плечо 

спина 
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раХХкх  та 
афті  то 

Ц«Т1]  ті 

рауооХо  то 
аукадѵа^  о 

яаХарл  і] 

бактоХо  то 
ццрб^  о 
уоѵато  то 
яёХра  то 
рткод  (-4-6) 
родо 
ОСТТООѴ  то 
арѲршсп]  т] 
кіѵіісггі  ті 
ЕЛЕ^Еруаоіа  іі 
трофіі  л 

ЯЕЯТІКО^  (-4-0) 

ЯЕфЛ  л 

яЕріХарРаѵа> 
абёѵас,  о 
оитофауос;  о 
Ёѵтера  та 
аіра  то 

кикХофоріако^  (-4-6) 
стисттатіко  рёрос,  то 
рЕтафёрш 
о^оуоѵо  то 
аѵаяѵЕосгтіко^  (-4-6) 
яѵЕліроѵас,  о 

аѵтібаол  Л 

СШѴТОѴІ^О) 

ѴЕѴріКО^  (-4-0) 
алотЕХобраі  (ало) 
ЕукёфаХос,  о 
ѵитаіос;  цоеХо^  о 
біакХабі^ораі 
стиѵѲЕтод  (-л>-о) 
арроѵікос,  (-4*о) 
аоѵЕруаоіа  л 
Еѵотлта  л 
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волосы 

ухо 

нос 

щека 

локоть 

ладонь 

палец 

бедро 

колено 

ступня 

мышечный 

мышца 

кость 

сустав 

движение 

переработка 

пища 

пищеварительный 

пищеварение 

включать  в  себя 

железа 

пищевод 

кишки 

кровь 

кровеносный 

составная  часть 

переносить 

кислород 

дыхательный 

легкое 

реакция 

координировать 

нервный 

состоять  из 

головной  мозг 

спинной  мозг 

разветвляться 

сложный 

гармоничный 

сотрудничество,  взаи 

единство 


ГРАММАТИКА 


§  1.  Прошедшее  время  яарататікб^  глаголов 
I  и  II  спряжения  лаѲт]тікт)  фшѵт) 


1)  Для  образования  прошедшего  времени  яарататікбс,  глаголов  I  спряже¬ 
ния  лаѲтітікг)  (рсоѵг)  к  основе  глагола  прибавляются  следующие  окончания:  - 
брооѵ(а),  -бстоі)ѵ(а),  -отаѵ(Е),  -браатЕ(таѵ),  -6ста<хтЕ(аѵ),  -оѵтаѵ(Е). 

Так,  глагол  уѵшрі^ораі  знакомиться,  спрягается  следующим  образом: 
Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  уѵо)рі^оро\)ѵ(а)  у  ѵсорі^б  расттЕ  ( аѵ) 

2- е  л.  уѵо)рі^баооѵ(а)  уѵоорі^баасттЕ(аѵ) 

3- е  л.  уѵшрі^бтаѵ(Е)  уѵшрі^оѵтаѵ(Е) 

2)  Глаголы  II  спряжения  1-й  категории  лаѲт]тікт|  срооѵт)  в  яарататікбд 
спрягаются  так  же,  как  и  глаголы  I  спряжения,  например,  глагол 
сшѵаѵтіёраі  встречаться: 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  сгоѵаѵтіброі)ѵ(а)  стѵаѵтібрасгтЕ(аѵ) 

2- е  л.  сгиѵаѵтібао\)ѵ(а)  стиѵаѵтібааатЕ(аѵ) 

3- е  л.  огиѵаѵтібтаѵ(Е)  стиѵаѵтібѵтаѵ(Е) 

3)  Глаголы  II  спряжения  2-й  категории  в  ларататікос;  лаѲтрікт]  фооѵті 
спрягаются  следующим  образом,  например,  Ѳсюробраі  считаться: 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

1  -е  л.  ѲЕО)рброі)ѵ(а)  ѲЕО)рбрасттЕ(аѵ) 

2- е  л.  ѲЕіорбстооѵ(а)  ѲЕО)рбоаатЕ(аѵ) 

3- е  л.  ѲЕшрбтаѵ(Е)  ѲЕШрбѵтаѵ(Е) 

У  глаголов  I  и  II  спряжения  в  яарататікбс;  лаѲцтікіі  фшѵт]  в  3-м  лице 
единственного  числа  часто  используется  окончание  3-го  лица  множествен¬ 


ного  числа,  например: 

О  фоітт]тт)с;  Етоіра^бтаѵЕ  уіа  тіс;  Студент  готовился  к  экзаменам. 
Е^ЕтастЕіс;. 

О  фоітт]тт|<;  Етоіца^оѵтаѵ  уіа  тіс;  Студент  готовился  к  экзаменам. 
Е^ЕТаОЕІС,. 

4)  Четыре  глагола-исключения  II  спряжения  —  ѲироОраі  помнить, 
Хіжобраі  жалеть,  коіробраі  спать,  фо|Зоі>раі  бояться  —  спрягаются  сле¬ 
дующим  образом: 


Едч. 

Мн.  ч. 

1-е  л. 

Ѳирброі)ѵ(а) 

Ѳх)рбрасгтЕ(аѵ) 

2-е  л. 

Ѳорбаооѵ(а) 

ѲорбаасгтЕ(аѵ) 

3-е  л. 

Ѳі)ротаѵ(Е) 

Ѳорбѵтаѵ(Е) 
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§  2.  Склонение  существительных  среднего  рода  с 
окончаниями  -отро,  -і|лро,  -^іро 

Существительные  среднего  рода  с  окончаниями  -стіро,  -\уіро,  -Ірро 
склоняются  о  следующей  схеме,  например,  то  РуаХстіро  удаление : 


Едч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

то 

РуаХстіро 

та 

РуаХстірата 

Геѵ. 

ТОО 

РуаХстіратод 

тооѵ 

РуаХслратооѵ 

Аіт. 

то 

РуаХстіро 

та 

РуаХстірата 

К X. 

— 

РуаХстіро 

— 

РуаХстірата 

§  3.  Склонение  прилагательных  с  окончаниями  -од,  -іа,  -о 

1)  Прилагательные  с  окончаниями  -од,  -іа,  -о  склоняются  следующим 
образом,  например,  РаѲбд  глубокий : 


Оѵ. 

о  РаѲбд 

П 

Едч. 

РаѲіа 

то 

РаѲо 

Геѵ. 

тоо  РаѲюб 

тт]д 

РаѲіад 

ТОО 

РаѲюб 

Аіт. 

то(ѵ)  РаѲо 

ТП(Ѵ) 

раѲіа 

то 

РаѲо 

КХ. 

—  раѲб 

— 

раѲіа 

— 

РаѲо 

Оѵ. 

оі  раѲюі 

ОІ 

Мн.ч. 

РаѲіёд 

та 

РаѲіа 

Геѵ. 

т  (оѵ  раѲкоѵ 

тооѵ 

раѲкЬѵ 

тооѵ 

РаѲісЬѵ 

Аіт. 

тоод  РаѲюбд 

тід 

раѲіёд 

та 

РаѲіа 

КХ. 

—  РаѲюі 

— 

РаѲіёд 

— 

РаѲіа 

От  прилагательных  типа  РаѲбд  (-іа,  -б)  образуются  следующим  образом 
наречия: 

РаѲбд  глубокий  —  раѲіа  глубока 

2)  Прилагательное  о^і>д  (-ЕІа,  -0)  острый  склоняется  так: 


Оѵ. 

О  ' 

о^бд 

л 

Едч. 

о^ЕІа 

то 

0^0 

Геѵ. 

ТОО 

о^ёод 

тт]д 

о^ЕІад 

ТОО 

о^ёод 

Аіт. 

тоѵ 

о^б 

•  ТТ)Ѵ 

о^ЕІа 

то 

о^б 

КХ. 

— 

о^б 

— 

о^ЕІа 

— 

о^б 

Оѵ. 

ОІ 

о^ЕІд 

ОІ 

Мн.ч. 

О^ЕІЕд 

та 

о^ёа 

Геѵ. 

тооѵ 

О^ЁоОѴ 

тооѵ 

О^ЕІООѴ 

тооѵ 

О^ЁООѴ 

Аіт. 

тоод 

о^ЕІд 

тід 

О^ЕІЕд 

та 

о^Ёа 

КХ. 

— 

о^ЕІд 

— 

О^ЕІЕд 

— 

о^Ёа 

194 


3)  Исключением  является  прилагательное  лоХйс,  (-Хт),-і>)  многий,  кото¬ 
рое  склоняется  следующим  образом: 


Оѵ. 

о 

лоХО^ 

Л 

Едч. 

лоХХт) 

то 

лоХі) 

Геѵ. 

Аіт. 

тоѵ 

лоХі) 

тт]<; 

ТТ]Ѵ 

лоХХт|<; 

лоХХт] 

то 

лоХі) 

Оѵ. 

оі 

лоХХоі 

оі 

Мн.4. 

лоХХЁс; 

та 

лоХХа 

Геѵ. 

Т(1)Ѵ 

лоХХ(Ьѵ 

тоѵ 

лоХХсоѵ 

тсоѵ 

лоХХсоѵ 

Аіт. 

топе; 

лоХХоі)^ 

тк; 

лоХХЁ^ 

та 

лоХХа 

Прилагательное  лоХіх;  (-Хг),-0)  всегда  употребляется  с  существительным 
без  артикля,  например:  лоХХа  лаібіа  —  много  детей,  лоХХёс;  много 

стран,  лоХХоі  фоітт]тЁ<^  много  студентов. 


§  4.  Субстантивированные  прилагательные 

Ряд  прилагательных,  таких  как  аррсостод  больной ,  аіураХотх;  плен¬ 
ный,  (Зарраро^  варварский,  часто  употребляются  в  функции  существитель¬ 
ных,  т.е.  подвергаются  субстантивации,  например: 

Аото  то  боратю  ЕІѵаі  уіа  тоіх;  аррсЬсттоос,.  —  Эта  комната  для  больных. 
Субстантивированные  прилагательные  склоняются  так  же ,  как  сущест¬ 
вительные,  имеющие  те  же  окончания,  например,  о  аррооатод  больной : 

Ед  ч.  Мн.  ч. 

Оѵ.  о  арршато^  оі  арроатоі 

Геѵ.  тоо  аррсоатоо  тоѵ  арршатюѵ 

Аіт.  тоѵ  арростто  тоѵх;  арраютоіх; 

КХ.  —  аррадатЕ  —  аррохттоі 

§  5.  Определительное  местоимение  о  ібюс;  (-а,-о) 


1)  Определительное  местоимение  о  ібю^  (-а,-о)  сам(-а,-о)  часто  упот¬ 
ребляется  в  сочетании  с  личными  местоимениями: 

Аото<;  о  ібюс,  ЁурафЕ  то  арѲро.  —  Он  сам  написал  статью. 

Аотт)  т]  ібіа  ЁатршаЕ  то  тралЁ^і.  —  Она  сама  накрыла  на  стол. 

Это  местоимение  обязательно  употребляется  с  артиклем.  Если  после 
местоимения  о  ібюс;  стоит  определяемое  существительное,  то  и  перед  суще¬ 
ствительным,  и  перед  местоимением  ставится  артикль,  например: 

О  ібюс;  о  ПЁтро^  то  ^ЁрЕі  аото.  —  Петрос  сам  это  знает. 

2)  Кроме  того,  определительное  местоимение  о  ібюс;  употребляется  в 
значении  "тот  же  самый".  В  этом  случае  оно  всегда  ставится  перед  опреде¬ 
ляемым  словом,  и  артикль  ставится  только  перед  местоимением,  например: 

Піра  тт]ѵ  ібіа  ЕсртрЕріба.  —  Я  получил  ту  же  газету. 

О  Гіаѵѵту;  ЁфЕрЕ  то  ібю  (ЗфХіо.  —  Яннис  принес  ту  же  книгу. 
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§  6.  Неопределенные  местоимения  (оі  аорісттЕі,  аѵтшѵѵрІЕс;) 

1)  Неопределенные  местоимения  типа  рврікод  (-т|,-6)  1-  частный,  от¬ 
дельный ;  2.  мн.  ч.  некоторые,  немногие,  несколько ;  калою<;  (-а,-о)  какой- 
то,  какая-то,  какое-то  склоняются  так  же,  как  и  прилагательные  с  таки¬ 
ми  же  окончаниями. 

Местоимения  каѲе  каждый,  каті,  каті  ті  что-то,  тілоте  ничто  относят¬ 
ся  к  несклоняемым  местоимениям,  которые  не  изменяются  ни  по  родам,  ни 
по  числам.  Местоимение  ксхѲе  каждый  употребляется  с  существительными 
только  в  единственном  числе,  например: 
ксхѲе  фогст]тгі<;  —  каждый  студент 
ксхѲе  Еруатркх  —  каждая  работница 
ксхѲе  лаібі  —  каждый  ребенок 

Местоимения  в  греческом  языке  и  определяемые  ими  существительные 
употребляются  обычно  без  артикля,  например: 
рерікоі  фоіттугЁс;  —  некоторые  студенты 
калоіа  уоѵаіка  —  какая-то  женщина 
ксхѲе  Еруаттц;  —  каждый  рабочий 

2)  местоимения  каѵЁѵас;  (каѵЕц),  каріа,  каѵЁѵа  1.  кто-либо,  кто- та, 
2.  никто,  ничто  являются  производными  от  числительных  Ёѵаі;,  ріа,  Ёѵа 
один,  одна,  одно,  которые  в  греческом  языке  употребляются  в  свою  очередь 
в  значении  неопределенного  местоимения,  например: 

Ёѵас,  аѵтрас;  —  какой-то  мужчина 
ріа  уиѵаіка  —  какая-то  женщина 
Ёѵа  лаібі  —  какой-то  ребенок 

Местоимения  каѵЁѵас;  (каѵец),  каріа,  каѵЁѵа  употребляются  только  в 
единственном  числе,  например: 

КаѵЁѵас;  ало  тоис;  фоіттрЁс;  6еѵ  то  Никто  из  студентов  не  знал  этого. 
г^Ерв  аито. 

Каріа  колЁАа  бвѵ  алаѵтт]сгЕ  атт]ѵ  Ни  одна  из  девушек  не  ответила  на 
врсЬттіат].  вопрос. 

КаѵЁѵа  лаібі  бвѵ  (Зут)кЕ  ё^о).  Никто  из  детей  не  вышел  на  улицу. 

ПРИМЕЧАНИЕ.  Местоимение  женского  рода  карій  имеет  два  написания:  с 
ударением  на  последнем  слоге  и  на  предпоследнем  слоге 
(карій  и  каріа),  которые  употребляются  в  разговорной  речи 
в  одинаковой  степени. 

Местоимения  каѵЁѵас;,  каріа,  каѵЁѵа  в  отрицательных  предложениях 
обычно  переводятся  на  русский  язык  местоимением  "никто".  Обычно  в  та¬ 
ких  предложениях,  как  "Никто  не  знал  этого"  или  "Никто  не  ответил"  упот¬ 
ребляется  местоимение  мужского  рода: 
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Каѵёѵсц  6еѵ  то  т)^ЕрЕ  аото.  Никто  не  знал  этого. 

Каѵёѵас;  6еѵ  аяаѵтт)аЕ.  Никто  не  ответил. 

Местоимения  каѵёѵад,  каріа,  каѵЁѵа  склоняются  так  же,  как  и  числи¬ 
тельные  ёѵас;,  ріа(ріа),  Ёѵа. 

3)  Местоимение  каѵЕІс,  часто  употребляется  в  безличных  предложени¬ 
ях,  соответствующих  безличным  оборотам  —  придаточным  цели  в  рус¬ 
ском  языке,  например: 

ГЧа  ѵа  ^ЁрЕі  каѵЕІс;  ріа  Чтобы  знать  иностранный  язык, 

уХиккта,  ярёяЕі  ѵа  цеХето..  надо  заниматься. 

Гіа  ѵа  катаХсфЕі  каѵЕІ^  ті]  Чтобы  понять  значение  этого  со- 
сгпрасгіа  аотоо  тоо  укуоѵбтод,  бытия,  надо  знать  историю  Греции. 
ярёяЕіѵа  раѲЕі  тцѵ  іаторіа  тт]<; 

ЕХХабас;. 

В  таких  безличных  предложениях  местоимение  каѵЕІс;  стоит  всегда  по¬ 
сле  глагола. 

§  7.  Придаточные  предложения  цели 

Придаточные  предложения  цели  выражают  целенаправленность  дейст¬ 
вия  и  отвечают  на  вопрос:  для  чего?  с  какой  целью?  Они  вводятся  союзом 
уш  ѵа  для  того,  чтобы.  В  придаточном  предложении  глагол  стоит  в  зави¬ 
симом  наклонении,  например: 

Гіа  ѵа  биформ  та  ёруа  тоо  Ортроо,  Для  того,  чтобы  читать  произведе- 
раѲаіѵсо  тцѵ  аруаіа  еХХцѵікт]  ния  Гомера,  я  изучаю  древнегрече- 
уХ&стоа.  ский  язык. 

В  придаточных  предложениях  цели  употребляется  отрицание  рц,  кото¬ 
рое  ставится  между  частицей  ѵа  и  глаголом,  например:  • 

Гіа  ѵа  ртуѵ  каѵоо  ХаѲос;,  аяофаатста  Чтобы  не  сделать  ошибки,  я  решил 
ѵа  роотпаш  тт]  баокаХа.  спросить  учительницу. 

АХКНХЕІЕ 

1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  перескажите  содержание  тек¬ 
стов  и  диалогов  урока 

2.  Ответьте  на  вопросы' к  тексту  1: 

1.  Ме  ті  %ояѵт|аа  яроутёд;  2.  Пах;  аіаѲаѵброоѵ;  3.  Псіх;  граѵ  то  кЕіраХі  рои; 
4.  Ті  ЕІуа  ст’бХо  то  скора;  5.  Ті  рои  сраіѵотаѵ;  6.  Ті  ёкаѵЕ  і]  ртугёра  рои;  7.  Ті  рЕ 
рсіт]СТЕ;  8.  Ті  тті^  аяаѵтт]аа;  9.  Ті  рои  ё[ЗаХЕ  Г|  рт]тЁра;  10.  Ті  яорЕтб  ЕІуа; 
11.  Пой  тт]ХЕіро)ѵт]аЕ  арёаах;  т]  ртрёра;  12.  Поюс;  трѲЕ  сге  каріа  сора;  13.  Ті  рЕ 
ріотт]аЕ  о  уіатрбс;;  14.  Ті  тоо  ЕІяа;  15.  Ті  рЕ  рсотт)С7Е  о  уіатрбс;  рЕта  тт]ѵ 
Е^Ётаат];  16.  Ті  тоо  еіяе  ц  рцтёра  роо;  17.  Ті  роо  Е^ётааЕ  о  уіатрбс;;  18.  Ті 
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ёкаѵЕ  йсттЕра  о  уіатрбс;;  19.  Ті  ѲЕралЕІа  рои  каѲорісте;  20.  Ті  ёкаѵс  т]  ртрёра 
бтаѵ  ёфиуЕ  о  уіатрос,;  21.  Ті  ёкаѵа  то  рраби; 

3.  Прочитайте  и  воспроизведите  в  лицах  данный  диалог: 

—  КаХт]рёра, '  ОХуа! 

—  КаХтрёра,  Маірт].  '  Еую  каіро  ѵа  сте  бах  Ті  ёлаѲЕд; 

—  ЕёрЕЦ,  аитё<;  тц  рёрсс;  6еѵ  аіаѲаѵброиѵ  каХа. 

—  КатаХофа.  Каі  6е  фаіѵЕааі  ѵа  ЕІааі  тбао  каХа,  блсос;  лаѵтотЕ. 

—  ’Ехек;  бікю.  Еі%а  яоХй  аоРарб  криоХ6ут]ра.  Ма  атірсра  аіаѲаѵораі 
каХйтЕра. 

—  Хаіріо  яоХй,  яои  а е  ЕІба.  Аѵтіо, '  ОХуа!  ГІЕраатіка  аои! 

—  ГЕіа  аои,  Маірті.  КаХт]  аѵтаршстг]!  ХаірЕтіарата  атоид  уоѵЕІ*;  аои. 

—  Оло)абг)лотЕ. 

4.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  глаголы  I  спряжения  шхѲртікг} 
<ра>ѵг}  и  проспрягайте  их  в  ларатапкод. 

5.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  глаголы  II  спряжения 
лаѲг\тікг\  <ро)ѵг\  и  проспрягайте  их  в  ларатапкод. 

6.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  прилагательные,  оканчиваю¬ 
щиеся  на  -ѵд,  -іа,  -ѵ,  просклоняйте  их  и  образуйте  от  них  наречия. 

7.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  лице  и  чис¬ 
ле  прошедшего  времени: 

1.  Пёриаі  оі  раѲтрёс;  тт]<;  лЁрятт]^  та^т]^  (Еліакёлтораі)  аихѵа  та  роиаЕІа 
ттіс;  л6Хт]с;  рас;.  2.  То  х^ірійѵа  о  латёрас;  рои  лоХёс;  ірорЁд  (аиѵаѵтіЁраі)  ре  то 
сріХо  той.  3.  О  каѲтіут]тт]с;  (бітіуойраі)  аихѵа  атоис;  фоітіусёс;  уіа  то  та^ібі  той 
аттіѵ  Кйяро.  4.  ПоХХа  хрбѵіа  о  килріакбс;  Хаос;  (аусоѵіі^ораі)  уіа  тт|ѵ 
ЕХЕиѲЕріа  той.  5.  О  ВаууёХт]<;  бтаѵ  щаѵ  рікрб  лаібі  (фоРойраі)  яоХй  тоис, 
уіатройс;.  6.  Аитб  то  лрбрХт]ра  (ѲЕіороираі)  яоХй  бйакоХо.  7.  То  раѲт]ра 
(Е^тіуойраі)  аяб  тоѵ  баакаХо  яоХй  каХа.  8.  ’  ОХоі  тт]ѵ  тірЁра  6еѵ  (аіаѲаѵораі) 
каХа.  9.  Н  Еіртіѵті  (Хияойраі)  яоХй  яои  6еѵ  аубрааЕ  то  РфХіо  уіа  тт|ѵ 
АкрблоХг].  10.  Хтес;  трЕіс;  сорЕс;  (каѲораі)  атт|  РірХюѲтікті. 

8.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Максим  всегда  мечтал  побывать  в  Афинах.  2.  Кипрский  народ  много 
лет  боролся  за  свою  независимость.  3.  Студенты  нашей  группы  много  гото¬ 
вились  к  экзаменам.  4.  Вчера  мы  долго  сидели  в  читальном  зале.  5.  Жилые 
дома  в  нашем  районе  строились  очень  быстро.  6.  Я  не  представлял  себе,  что 
греческий  язык  такой  красивый.  7.  Мой  брат  в  воскресенье  долго  спал. 
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8.  В  прошлом  году  мы  вставали  очень  рано.  9.  Эти  машины  сконструирова¬ 
ны  советскими  инженерами.  10.  Николай  часто  встречался  с  ними  в  театре. 

1 1.  Мой  отец  часто  рассказывал  о  своих  путешествиях. 

9.  Придумайте  предложения  со  следующими  глаголами  в  ларах  ах  ікод: 

аусоѵі^ораі,  фаѵта^ораі,  аоѵаѵтіЁраі,  Ѳороораі,  ѲЕСоробраі,  Е^іууоъцаі, 
Холобраі,  каѲораі,  ат]к(оѵораі,  Еруа^ораі,  хРЕіа^ораі,  оѵЕірЕбораі, 
фо(Зобраі,  біт]уобраі. 

10.  Поставьте  прилагательные,  данные  в  скобках,  в  соответствующем 
роде,  числе  и  падеже: 

1.  Ме  (|ЗаѲ6д)  аоукіѵтісгт]  о  К<і)атад  ріХобстЕ  уіа  тоѵ  ПарѲЕѵіоѵа  каі  тт)ѵ 
іаторіа  тоо.  2.  Етт]  х<Ьра  рад  олархооѵ  лоХХа  (лХатод)  лотаріа.  3.  ВХёлш 
(лоХбд)  коаро  ото  катаатт]ра.  4.  Н  ѲаХаааа  е6(і)  Еіѵаі  лоХо  (РаѲод). 
5.  Оі  фоітцтЁд  ао^т]тобстаѵ  лоХХа  (о^од)  лрорХгірата.  6.  НЁрш 
( лоХбд) '  ЕХХг]ѴЕд  аоуурафЕІд.  7.  ПрЁлЕі  ѵа  каѵЕід  (лоХод)  бооХіа  агірЕра. 

8.  Мад  арЕааѵ  оі  (лХатод)  брброі  тт]д  ѲЕаааХоѵікгід.  9.  (ПоХбд)  корітаіа  тт]д 
орабад  рад  ауалобѵ  то  рлаХЁто. 

11.  Вместо  точек  поставьте  указательное  местоимение  о  ідюд  в  соот¬ 
ветствующем  роде,  числе  и  падеже: 

1.  О  ГЧікод  ...  Ѳа  рЕтафрааві  аотб  то  кЕІрЕѵо.  2.  ...  ѲЁХоорс  ѵа  ларЕ  ото 
ѲЁатро.  3.  Н  фіХт]  роо  ...  Ѳа  ауорастЕі  аота  та  РфХіа.  4.  Та  лаібіа  ...  ѲЁХооѵ  ѵа 
лаі^ооѵ  сткакі.  5.  Оі  Еруатсд  то  катасткЕбастаѵ ...  6.  Еаб ...  ЁкаѵЕд  лаХі  аотт]  тті 
бооХіа.  7.  О  абЕрфбд  роо  ре  Рог)Ѳт]аЕ  ... .  8.  Н  баакаХа ...  ЁкаѵЕ  тт]ѵ  ^Еѵаутіаті- 

9.  ПрЁлЕі  ѵа  то  ^ЁрЕТЕ  ...  .  10.  Оі  раѲт}тЁд  ...  каѲарі^ооѵ  тт]ѵ  та^гі  тоод. 
1 1. ...  рлорЕІд  ѵа  бЕід  то  Ёруо  аотб.  12.  Щра ...  ЕфдрЕріба  ало  аѵауѵшотгіріо. 
13.  Тсора  біаРа^ш  ...  аотб  то  арѲро.  14.  Ме  ...  лаібіа  Ѳа  лаю  атт]ѵ 
катаакгіѵшаті.  15.  ПаракоХооѲобста ...  біаХЕ^т].  16.  Моо  ЁбоаЕд  ...  ЛЕрюбікб. 

12.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Я  сам  могу  купить  эту  книгу.  2.  Вы  сами  хорошо  знаете  Афины.  3.  Т ы 
сам  должен  спросить  преподавателя  об  этом.  4.  вы  живете  в  том  же  доме?  — 
Да,  в  том  же.  5.  Ты  опять  взял  ту  же  книгу?  —  Нет,  другую.  6.  Мне  принес¬ 
ли  те  же  журналы.  7.  Я  сделал  то  же  упражнение.  8.  Мы  заказали  билеты  на 
тот  же  концерт. 
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13.  Вместо  точек  вставьте  соответствующие  неопределенные  место¬ 
имения  рерікдд(-т], -д),  калоюд  (-а, -о),  каѵёѵад,  ка/иа,  каѵёѵа,  каѲе: 

1.  ...  аѵѲрсоло<;  ра<;  ё6еіі;е  то  брбро  уих  то  хоаріб.  2.  ХоѵаѵттіаарЕ 
...  уоѵаіка,  лои  рас;  ооѵ66еі)е.  3.  Р(Ьтт}аа  ...  лаібі:  "Пой  ЕІѵаі  то  катаатпра;". 
"Оёѵте  Хелт<х  брброс;  ал’Ебоо",  рои  алаѵтт)СТЕ.  4. '  Акооаа ...  колёХес;  ѵа  ріХаѵЕ 
уаХХіка.  5.  ...  6еѵ  т)Н,ЕрЕ  каХа  то  трауойбі.  6.  Леѵ  Ёуш  ...  тЕтрабю.  7.  Ле  рХЁлоо 
...  ліато  ато  тралЁ^і.  8. ...  '  ЕХХт]ѵа<;  ^ЁрЕі  тоѵ'  Ортіро.  9. ...  ало  тц  колёХес;  6еѵ 
лт|уЕ  атт)ѵ  ЁкѲЕат].  10. ...  лаібі  6еѵ  т)ѲеХе  ѵа  ла.Еі  атт}ѵ  катасгктіѵсоаті-  11.  ЕЁрсо 
...  раѲтітті  ато  ауоХЕІо  рас;.  12. ...  6еѵ  еі6е  то  ГЧіко  утес;. 

14.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Каждый  студент  нашего  института  стремится  хорошо  знать  язык 
страны,  которую  он  изучает.  2.  Какой-то  мальчик  показал  мне  дорогу  к  ва¬ 
шей  деревне.  3.  Греческий  профессор  беседовал  с  некоторыми  студентами 
нашей  группы.  4.  Никто  из  ребят  не  знал  еще  эту  новость.  5.  Никто  из 
школьников  не  остался  летом  в  городе.  6.  Несколько  девочек  встретили  нас 
у  входа  в  школу.  7.  Какой-то  мальчик  подарил  мне  этот  цветок. 

15.  Составьте  устно  предложения  со  следующими  словосочетаниями: 

уіа  ѵа  ларю,  уіа  ѵа  боа,  уіа  ѵа  (Зроа,  уіа  ѵа  раѲсо.  уіа  ѵа  ^Ёрсо.  уіа  ѵа 
ЛЕраасо,  уіа  ѵа  рлорЁасо,  уіа  ѵа  фйуоа,  уіа  ѵа  лараууЕІХа),  уіа  ѵа  ауорааоо,  уіа 
ѵа  аѵЁР<д,  уіа  ѵа  ббаоа,  уіа  ѵа  ларакаХЁасо,  уіа  ѵа  рт^ѵ  льрірЁѵсо. 

16.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Для  того,  чтобы  хорошо  сдать  экзамены,  надо  ежедневно  много  рабо¬ 
тать.  2.  Для  того,  чтобы  это  понять,  надо  самому  прочитать  множество 
книг.  3.  Чтобы  не  опоздать,  мы  решили  взять  такси.  4.  Чтобы  быть  хорошим 
врачом,  надо  любить  людей.  5.  Студенты  поехали  в  лагерь,  чтобы  подгото¬ 
вить  его  к  приезду  детей.  6.  Для  того,  чтобы  люди  отдыхали  во  время  своего 
отпуска,  существуют  дома  отдыха  и  санатории.  7.  Для  того,  чтобы  узнать  о 
расписании  самолетов,  надо  позвонить  в  справочное  бюро  аэропорта. 
8.  Для  того,  чтобы  ты  не  боялся  экзаменов,  надо  все  повторить.  9.  Чтобы  за¬ 
казать  билет  на  поезд,  вам  нужно  спуститься  на  первый  этаж  в  бюро  обслу¬ 
живания. 

17.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 

Еіраі  катоіко<;  тт]<;  Ауіас;  ПБтройлоХту;.  Гіа  лріотт]  фора  Ёрхораі  атт} 
Моаха.  Еб(Ь  ёхсо  лоХХойс;  фіХоо^.  Мёѵсо  ато  аліті  еѵоі;  ал’аотойс;.  ХтцдЕра 
лт]уаіѵоорЕ  ато  КрЕрХіѵо.  Паѵта  оѵЕірЕоброоѵ  ѵа  боа  тт]  Мбаха,  тт]ѵ  Кбккіѵті 
ПХатЕІа  каі  то  КрБрХіѵо.  Каі  ѵа  ЕіраатБ  ато  КрБрХіѵо!  Ті  оараіа  ѲЁа!  Мб 
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РаѲіа  сгиукіѵт]сгг]  РХЁлсо  архаіоид  ѵаойд,  ЕккХт}аІЕд,  каталХт|Ктіка  аѵактора. 
Міа  ^вѵауод  рас;  бітіуЕітаі  оті  то  КрЕрХіѵо  Еіѵаі  Ёѵа  ало  та  арісттоорутірата 
трд  лаукостріад  архітЕктоѵіктід.  То  ібристЕ  то  1156  о  Гюйрі  ЫтоХукоройкі. 
Мои  каѵЕі  рЕуаХт]  еѵтолооот}  т]  карлаѵа  лои  ттр>  катасткЕйасгаѵ  оі  РсЬстоі 
ТЕХѴІТЕд.  Ѳаира^оирЕ  то  каряаѵаріо  той  іраѵ  той  МЕуаХои.  Ті  рЕуаХод, 
ЕяіхростоорЁѵод  тройХХод!  Н  ^Еѵауод  рад  Е^ту/ЕІ  оті  калоте  то  ктірю  аито 
тугаѵ  то  иі|/т|Х6тБро  тт}д  Мостхад.  Хе  аХХоид  ѵаойд  рХёлоирЕ  юраІЕд  БікоѵЕд 
РсЬасоѵ  ауюурасрсоѵ.  Ібіаітвра  рои  арЕстаѵ  та  Ёруа  той  лБрісртірои  АѵтрЁі 
РоирлХіоср.  Хто  КрЕрХіѵо  лЕрастарЕ  био  (ЬрЕд. '  Орсод  6еѵ  лроХсфарЕ  ѵа 
бойрЕ  ойтЕ  то  Ёѵа  тЁтарто  тсоѵ  ѲтраирсЬѵ  той.  Айрю  аасраХсод  лаХі  Ѳа  ларЕ 
ато  КрЕрХіѵо.  ѲЁХсо  лоХи  ѵа  бш  то  лааіуѵсоато  Ѳт)ааоро<роХакіо  той 
КрЕрХіѵои. 


13  УРОК 

Аекато  тріто  |лаѲт)|Д.а 


Текст  1:  Елістквфті  стто  аурбктт)ра 

Текст  2:  Н  увсоруіа  сттт]ѵ  ЕХХаба 

Грамматика:  §  1.  Абрісттод  глаголов  I  спряжения  лаѲіусікт)  фшѵт| 

§  2.  Абрісттод  неправильных  глаголов  I  спряжения 
лаѲтупкіі  (рсоѵті 

§  3.  Абрісттод  глаголов  II  спряжения  лаѲт|Тікт|  фіоѵт) 

§  4.  Склонение  существительных  среднего  рода  с  окон¬ 
чаниями  -од,  -<Ьд 

§  5.  Обозначение  процентных  отношений.  Дробные  чис¬ 
лительные 

§  6.  Условные  придаточные  предложения 


КЕІМЕГЮ  1 

ЕліокЕфті  стто  аурбкттіра 

Тт]ѵ  Парастквоті  ат]к(і>Ѳт]карЕ  лоХб  ѵсорід,  уіаті  стбрфсоѵа  ре  то  лрбурарра 
Ёлрвлв  ѵа  ларв  ст’Ёѵа  аурбкттіра,  лоо  алЁхы  50  хіХібрвтра  ало  тт]  Мбаха. 
Мето,  рістті  іора  то  аотокіутугб  рад  Ёфтаав  стто  хо>ріб.  Коѵта  стта  урафЕІа  тоѵ> 
аурокттіратод  рад  ЛЕрірЕѵаѵ  о  лрбвброд,  о  уБШлбѵод,  о  архіртіхаѵікбд,  оі 
аурбтвд  кі  аурбтюствд.  О  лрбвОрод  хаіР^тт]СТЕ  ѲБрра  тоод  '  ЕХХтіѵед  фоіттугЁд. 
Алб  тт]  стъ^т)тт)стті  раѲарв  бті  то  аурбкттіра  ібрбѲтікв  то  1920  ката  тоѵ  ЕрфбХю 
лбХЕро.  Мад  ріХлстаѵ  уіа  тті  ббсткоХті  лріѵ  стлб  тт]Ѵ  елаѵасттастт],  уіа  тті 
сткХтірті  ЕкрЕтаХХЕОСТТ]  тсоѵ  ауротсоѵ  ало  тоод  тотфХікабвд.  Тоте  оі  аурбтЕд 
Ёкаѵаѵ  бХЕд  тід  Еруастівд  рЕ  та  х^ріа,  х^рід  рлхаѵЁд. 

^ХБббѵ  6Хоі  оі  аурбтЕд  т)таѵ  тоте  аѵаХфсфтітоі.  Ма  лшд  аХХа^Е  ті  ^сот)  тоод 
тоЬра!  То  аурбкттіра  тоод  ЁуіѵЕ  Ёѵа  ало  та  рЕуаХбтсра  аурокттірата  сттт]Ѵ 
елархіа  рЕ  ОфрХб  еліле6о  Екрт)хаѵістт]д,  рвуаХвд  каХХіЕрут)СпрБд  ЕктастБід.  Деѵ 
рлорвід  тсЬра  ѵа  лісттЁфЕід  бті  лріѵ  вбео  т)таѵ  раХтотбліа.  То  аурбкттіра  тоод 
ларауеі  коріеод  Хахаѵіка  каі  фробта.  МвуаХр  сттірастіа  біѵЕтаі  сттт]ѵ 
ктт]ѵотрофіа. 

Оі  аурбтвд  ёхооѵ  сттт}  біаѲеспі  тоод  лоХХЁд  увсоруікЁд  ртіхаѵЁд:  трактЁр, 
стлартікЁд,  ѲЕрі^оаХсоѵісттікЁд  каі  ХілаѵтікЁд  ртіхаѵЁд,  форттіуа  аотокіѵт]та. 
То  аѵштато  бруаѵо  тоо  аурокттіратод  віѵаі  ті  бюікобста  влітролг),  лоо 
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вкХёуЕтаі  каѲЕ  хрбѵо  ст^  увѵікёс;  аоѵЕХЕбстЕіс;.  Етіс;  уеѵікё^  ол)ѵеХбі>стек; 
аи^гітюъѵтаі  Еліат}с;  6Ха  та  ^т}тт)рата,  уіѵЕтаі  крітікті,  ЕукріѵЕтаі  о 
лроіЗлоХоуістрбс;  каі  то  ауёбю  боѵХіас;  уѵа  тоѵ  ЕрубрЕѵо  хрбѵо. 

Хто  аурбкттра  олархЕі  бтіротікб  стхоХеіо  каі  уѵрѵаспо.  2хе6оѵ  6Хоі  оі 
Еібікоі,  бцХабт]  уЕіолбѵоі,  рт)хаѵікоі,  уіатроі  каі  басгкаХоі  ЕІѵаі  ѵтблюі.  Пріѵ 
реріка  хрбѵіа  оікоборт]ѲтікЕ  то  лоХітіатікб  кёѵтро  рв  сораіа  Хёстхті, 
РірХіоѲтзкг],  аѵауѵсосттфю  каі  кіѵтіратоуроиро.  Аотб  атоХі^Еі  то  хе>ріб  тоъ^ 
каі  лаі^Еі  рвуаХо  рбХо  сттт]ѵ  лоХітіатікт)  ^сог|  тсоѵ  ауротсЬѵ.  Хтт]  біаѲестт]  тооѵ 
аур  ото)  ѵ  о  л  ар  хе  і  ёѵа  абухроѵо  лоХо'іатрЕІо  каі  ѵоаокорЕІо.  МЕуаХт)  (Зог|ѲЕіа 
ларЁхетаі  сттк;  уоѵаікЕ^.  УлархЕі  елісггі<;  РрЕфікб*;  каі  лаібікбі;  сттаѲрб^. 
2і)Ѵёхо)<;  катаРаХХоѵтаі  рЕуаХЕ^  лростлаѲЕіЕс;  уіа  тт)ѵ  аъ^т)ат]  той  рютікоб 
Елілббоі)  то)ѵ  ауротсЬѵ.  "Аѵ  6еѵ  ёхете  аѵтіррт|сп),  Хёеі  о  лрбвбро*;,  лротЕІѵсо  ѵа 
рі^оорЕ  ріа  ратіа  ото  аурбктт^ра,  стта  хюрбиріа,  ата  ѲЕрроктіліа,  атоод 
отабХоіх;  каі  рвта  Ѳа  аоѵЕхіаоирЕ  тт]  стъСлттісгті  рад.  ТсЬра  ЕІѵаі  каірбі;  тт]с; 
аобіас;."  *  ОХоі  ст\)рф<Ьѵт)оаѵ  рЕ  тт]ѵ  лрбтаат)  той  лроёброъ  каі  Рут)каѵЕ  ё^о). 

Запомните: 


сгОрфіоѵа  рЕ  то  лрбурарра  —  согласно  программе 

урафЕІа  топ  аруоктгіратос,  та  —  контора,  здание  правления  хозяйством 

ЕрфбХюс;  лбХврос;  о  —  гражданская  война 

Ёхооѵ  атті  біаѲЕаті  тоос,  —  иметь  в  своем  распоряжении 

бюікобоа  Елітролт)  г]  —  правление,  административный  комитет 

аѵсЬтато  бруаѵо  то  —  высший  орган 

уЕѵікт)  аъѵЁХЕостт]  т] —  общее  собрание 

уіѵЕтаі  крітікті  —  имеет  место  критика 

ЕукріѵЕтаі  о  лроёлоХоуіарб^  —  утверждается  бюджет 

уіа  тоѵ  ЕрхбрЕѴо  хрбѵо  —  на  следующий  год 

лаі^со  рвуаХо  рбХо  —  играть  большую  роль 

ларёхсо  рот)ѲЕіа  —  предоставлять  помощь 

катараХХю  рвуаХвс;  лроалаѲЕіс,  —  прилагать  большие  усилия 

аѵ  6бѵ  ёхбтб  аѵтіррт]аті  —  если  вы  не  возражаете 

каірб<;  тт]^  аобіас;  о  —  время  сбора  урожая 


то  аурбктт)ра  то 
алЁхо) 

ХіХібрЕтро  то 
лроебро^  о 

уЕШЛОѴО^  О 

аурбтт]^  о 
аурбтіааа  т] 


АЕ^іХбую 

хозяйство,  ферма 

находиться  на  расстоянии 

километр 

председатель 

агроном 

крестьянин 

крестьянка 
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“РХіЦЛХаѵікб^  о 
Хаіретй) 
окХлрб^  (-71,-0) 
тстирХіка^  о 
Еяаѵасгтаоті  і] 
ЕкретаХХсѵспі  т] 

Хсорі^ 

аѵаХфофі]то^  (-ц,-о) 

уіѵораі 

Еяархіа  Т] 

Екртіхаѵістт]  т] 
каХХіЕрут|огро^  (-т],-о) 

Ектаот]  ті 
ЯКТТЕЛНі) 

РаХтотояі  то 

корішс; 

яарауш 

кттіѵотрофіа  г] 

ао^аѵораі 

отіраѵтіка 

уЕшруисос;  (-7|,-6) 

ИЛХаѵгі  л 
ртіхаѵтіР^11  "со 
трактЁр  то 

СТ7Ш.РТІК7]  рлХаѵЛ  Л 

ѲЕрі^оаХшѵиткл  рлХаѵЛ 
7]  (ѲЕриттікті  рлхаѵл  л) 
Хіяситра  то 
форттіуо  то 
ЕкХЁуораі 

0Л)ѴЁХе\)О7]  л 

крітікл  л 
Еукріѵораі 
яробяоХоуюр.б^  о 
СТХЁбіО  то 

блцотіко  сгхоХеіо  то 
уирѵаого  то 
Еібисос;  о 
ѵтбяіо^  (-оц-о) 
оікобороораі 
отоХі^а) 
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главный  инженер 

приветствовать 

жестокий 

помещик 

революция 

эксплуатация 

без 

неграмотный 
становиться 
область,  провинция 
механизация 

возделываемый,  обрабатываеі 

площадь 

верить,  полагать 

болотистое  место 

главным  образом 

производить 

животноводство 

возрастать,  увеличиваться 

значительно 

сельскохозяйственный 

машина 

механизм 

трактор 

сеялка 

зерноуборочный  комбайн 

удобрение 

грузовик 

избираться 

собрание 

критика 

быть  одобренным 

бюджет 

план 

начальная  школа 

гимназия,  средняя  школа 

специалист 

местный 

строиться 

украшать 


роХод  о 

роль 

ларсхо) 

предоставлять 

(ЗрЕфікбд  сгтаѲрод  о 

ясли 

сгоѵЕХ<1>д 

постоянно 

катар  аХХш 

прилагать 

яроаяаѲЕіа  т) 

попытка,  усилие 

а«^т]<тіі  і] 

увеличение 

Рютікбд  (-т|,  -6) 

жизненный 

аѵ 

если 

аѵтірртіаті  т] 

возражение 

ріхѵо) 

бросать 

ратіа  т] 

взгляд 

ХШрафі  то 

поле 

Ѳсррокт|яш  то 

теплица 

атабХод  о 

конюшня,  коровник 

стобіа  т] 

урожай 

АіаХоуод 

Прбвброд: 

Ауалтугоі  фіХоі!  Харт|карЕ  пара  лоХи  лоо  о ад 
уѵсорістарЕ.  Т(Ьра  рЕта  гг}  рбХта  рад  ото  аурбкттра 
рлореітЕ  ѵа  ксіѵете  ЕрштлоЕід.  ЕіраотЕ  лрбѲъроі  ѵа 
аад  ббаоорЕ  каѲв  ЕІбоод  лХтрофорІЕд. 

Гіаѵѵпд: 

МаѲарЕ  лоХХа  лраурата.  ГѵооршттікарЕ  рв  аурбтвд, 
ЕлісткЕфттікарБ  та  алітіа  тоод.  ЕіраотЕ  лоХб 
аиукіѵцрЁѵоі  ало  тт]  фіХо^Еѵіа  аад  каі  ЭЁраіа  тсора 

віѵаі  лш  еОкоХо  ѵа  каѵоорв  ао^т^ат). 

МіхаХтід: 

'  Еуо)  ріа  Ерсі)тт]сгп.  Пёоте  рад,  аад  ларакаХо), 
аиукЕкрірЁѵа,  ті  Хауаѵіка  лараувтЕ; 

Прбвброд: 

Корісод  ларауоире  лататвд,  Хауаѵа,  ѵторатвд, 
аууобріа,  карбта,  ^ахаротвотХа,  крвррйбіа  каі  окбрба 

АууЕХист|: 

Кърів  лровбрЕ,  ЕІбарЕ  рвуаХоод  фроотбкт}лоид.  Де 
рои  Хёте,  о  ад  ларакаХо),  ті  фроота  ларауЕтв; 

Прбсброд: 

То  Ёѵа  тріто  тг|д  лараусоудд  рад  віѵаі  рі)Ха.  Ектбд 
ал’аитб,  ларауоирв  ахХабіа,  {Зйоаіѵа,  бараактіѵа 
каі  фраоиХвд.  Диотиусод,  то  кХіра  рад  бвѵ  елітрЁлеі 
ѵа  каХХіЕруойрв  лортокаХіа,  Хербѵіа,  ратаріѵіа, 
робакіѵа  каі  атафйХіа. 

ПЁтрод: 

МаХіата,  оларуві  рвуаХт]  біафора  отід 
кХіратоХоуікЁд  стиѵѲт|кЕд.  Гі’аитб  лрЁлві  ѵа 
аѵалтйааоирв  ЕрлорікЁд  охЁавід  рвта^и  тсоѵ  био 
ХіорсЬѵ  рад. 
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'  Одах;  Дерете,  т]  хЩ>а  рок;  аѵаятъааа  оъѵехох;  ЕрлорікЁ»; 
охёоец;  ре  оХа  та  кратг^  раф  каі  рЕ  тт]ѵ  ЕАХаба. 

КъріЕ  лроебрЕ,  аѵ  6бѵ  каѵа)  ХаѲо^,  ЕІбарЕ  х^орсиріа  рЕ 
сатира. 

МаХістта,  роѵо  уіа  ^соотрофікоъ^  сжолоъс;  ЁуоърЕ 
Хіуо  слтарі,  стікаХті,  ррсорт}  каі  каХарлокі. 

ЕібарЕ  каі  колабіа  ауЕХабЕ^.  Ті  рйтста  ЕІѵаі; 
ХъѵоХіка  ЁхоърЕ  450  ауЕХабЕі;  ріа<;  каХт)^  ѵтоліас, 
ратстас;.  120  ЕІѵаі  та  роахаріа.  Ектос;  ал’аъто,  ЁхоърЕ 
уоъроъѵіа,  лрората  каі  лоъХЕріка. 

Запомните: 

Хорька  лоХъ  лоъ  ста<;  уѵсЬріаа.  —  Рад  был  с  вами  познакомиться, 
біѵоо  каѲЕ  ЕІбоъс,  лХтрофорІЕс;  —  давать  любую  информацию 
6е  роъ  Хёте  —  не  скажете  ли  вы  мне 

аѵалтъаого  ЕрлорікЁс;  охёстец  —  развивать  торговые  отношения 


Ае^іХбуіо 


ауаяцтос;  (-т|,-6) 

дорогой,  любимый 

уаірораі 

радоваться 

лроѲърос;  (-ті,-о) 

готовый,  согласный 

ЕібоС,  ТО 

вид,  тип 

сшукіѵтірЁѵо^  (-Т1,-о) 

взволнованный 

стъукЕкрірЁѵа 

конкретно 

^ахаротЕЪтХо  то 

сахарная  свекла 

сткорбо  то 

чеснок 

фрО«т6кГ]ЛО^  о 

фруктовый  сад 

кХіра  то 

климат 

біафора  т] 

различие 

кХіратоХоуікос^  (-ті,-6) 

климатический 

аѵалтъстаа) 

развивать 

стіттіра  (бтіртітріака)  та 

зерновые  (культуры) 

оттарі  то 

пшеница 

стікаХті  т] 

рожь 

Рршрт]  т) 

ячмень 

каХарлокі  то 

кукуруза 

колабі  то 

стадо 

ратсга  т] 

порода 

аъѵоХіка 

в  целом 

росгхарі  то 

теленок 

ПроЕброс;: 

Гтаъро^: 

ПроЕброс,: 

ІЧаѵѵті^: 

ПроЕброс;: 
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ПЁтрод: 

Провброд: 


АууеХікг|: 

ПроЕброд: 


Хтаброд: 

Гіаѵѵтід: 

Прбвброд: 


АіаХоуод 2 

Ті  Еіаббтіра  бхёі  то  аурбктпра  аад  каі  л(Ъд 
лХір<І)ѵоѵтаі  оі  ауротЕд; 

То  аурбкттіра  рад  ЕІѵаі  лоХб  лХобаіо.  То  Еіаббтіра 
рад  ЕІѵаі  реуаХо  каі  каѲЕ  хрбѵо  ао^аѵоѵтаі  та  Ёаоба 
тсоѵ  ауротшѵ.  Н  ароірт]  тт)д  Еруааіад  Е^артатаі  ало 
тт]Ѵ  лоюттра  каі  тт]Ѵ  лоабттра  трд  бооХіад.  Оі 
т)ХікіюрЁѵоі  лаірѵооѵ  абѵта^гі.  ТсХвотаіа  та  Ёаоба 
тсоѵ  ауротсоѵ  аі)^т)Ѳт]каѵ  ката  30%. 
ПіЬд'фОхауюуобѵтаі  оі  ауротЕд; 

'  ЕуоорЕ  реуаХо  лоХітіатіко  кЁѵтро  рв  хорюбіа, 
ЕрааітЕхѵіко  ѲЁатро,  хорЕотікб  аоукрбттіра,  лаібікті 
рооаікт)  ахоХт]  каі  бішророод  оріХоод  ^оурасріктід, 
фіотоура<рікт|д  каі  аХХоод.  Аѵ  ѲёХете,  рлоройрЕ  ѵа 
аад  бЕІ^оорЕ  албфЕ  ріа  аоѵаоХіа  ало  ЕрааітЁхѵЕд 
каХХітЁхѵЕд.  Оруаѵшѵоорв  аохѵа  тЁтівд  ЕрааітБхѵікЁд 
аоѵаоХівд.  ’  ЕхоорЕ  вліатід  оХбкХтіро  аѲХтупкб 
аоукрбттіра  рв  лобоафаірікб  ут)лЕбо,  ліаіѵа, 
уирѵаатірю  каі  аХХвд  вукатаатааЕід. 

2 ад  Еохаріато)  лоХб.  Мои  Ёкаѵв  рЕуаХт)  вѵтйлшат]  ті 
вліакЕфт]  аотт). 

Н  фіХо^Еѵіа  аад  віѵаі  Ѳаѵраота.  Ѳесорсі)  каѲт|коѵ  рои 
ѵа  урафа)  уіа  бХа  аота  аттіѵ  БфтірЕріба  рои. 

2ад  вбуораі  каѲв  Елітохіа  каі  аад  ларакаХш  ѵа 
рЕтаРфоавтЕ  Ѳврробд  хаірЕтіаробд  стоод  ’  ЕХХг|ѴБд 
ауротЕд.  Гіа  аѵарѵтіаті  ѲЁХсо  ѵа  аад  харіско  аотб  то 
рікрб  рфХіо  лоо  лвріЁХЕі  6Хт]  ттіѵ  іаторіа  той  ауро- 
кттіратбд  рад.  ПврірЁѵоирЕ  кі  аХХоод  ЕліакЁлтвд  ал’тті 
Х0)ра  аад  каі  ав  аад  ХЁрЕ  рбѵо  "КаХт)  аѵтарюаті!" 

Запомните: 


Н  ароірт]  тт^д  Еруааіад  в^артатаі  ало  тпѵ  лоюттуга  каі  ттіѵ  лоабттіта  ттід 

бооХіад  —  Оплата  труда  зависит  от  его  качества  и  количества. 

катЁхсо  тт)Ѵ  лрсотт]  ѲЁат]  —  занимать  первое  место 

ѲЕіорсо  каѲт)коѵ  рое  —  считать  своим  долгом 

Над  Ебуораі  каѲЕ  Елітохіа.  —  Желаю  вам  всяческих  успехов. 

рЕтаРфсфо)  Ѳврробд  хаірЕтіаробд  —  передавать  горячий  привет 

уіа  аѵарѵтіаті  —  на  память 
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ЛЕ^іХбую 


Еитббт|ра  то 
Ёсгоба  та 
яоіотт|та  ті 
яоабттіта  ті 
цп>Ха ушуойраі 
Хоршбіа  і] 

Ераат.ті:хѵт]с,  о 

ерасптЕхѵікбс;  (-т|,-6) 
сшѵаиХіа  ц 
арофт]  т] 
сшукротцра  то 
аОХцтисб  <т\)укрбтт]ра  то 
утртебо  то 
каѲт|коѵ  то 
е.7иті>хіа  ТІ 
рстарфа^ш 
аѵарѵтісл]  г] 


доход 

доходы 

качество 

количество 

проводить  свободное  время 
хор 

участник  художественной  самодеятельности, 

любитель 

самодеятельный 

концерт 

оплата  - 

комплекс,  ансамбль 

спортивный  комплекс 

спортивная  площадка,  поле 

долг 

успех 

передавать 

воспоминание 


КЕШЕМ  О  2 

Н  уЕшруіа  сттцѵ  ЕХХаба 

Н  ЕХХаба  ЕІѵаі  ріа  ауротоРюртхаѵікц  Х“Ра»  уі’сютб  т)  уЕСоруіа  катЁХЕі 
ріа  агщаѵтікт)  Ѳёстт]  сттт)ѵ  оікоѵоріа  тт|с;.  Оі  '  ЕХХтіѵбс;  аурбтЕс;  ларабоотака 
ларауоеѵ  калѵа,  еХіё^,  сттафёХіа,  БстлБрібоЕібті  каі  рарракі.  Оі  лю  ЕёфорБс; 
ЛЕрюхЁ*;  ЕХХаба<;  ЕІѵаі  л  ѲБстааХіа,  ц  МакЕбоѵіа  каі  л  ПбХолоѵѵлсго^. 
’  Еѵа  стт)раѵтікб  рёрос;  тіоѵ  каХХіБрут|огра>ѵ  ЕктастБеоѵ  арбвёЕтаі  уіаті  атт]ѵ 
ЕХХаба  Хбуо)  ^Еатоё  кХірато<;  еларх81  ёХХеіц/т|  ѵероё. 

Ало  та  блрлтріака  каХХіеруБІтаі  керіох;  то  сптарі.  То  рё^і  каХХіЕруеітаі 
сттт)  ВорЕіа  ЕХХаба.  Н  бХкх  каХХіЕруЕІтаі  ало  тцѵ  архаібттута  а’оХа  та  рЁрц 
ттус;  х&Ра<^  Раогка  ое  лараХіакёс;  лЕрюхЁ^  цб  лліоод  х^Ц&ѵе^.  Фцрі^оѵтаі  оі 
ЕЛітралЁ^іЕ^  еХіё<;  тт}<;  КаХаратад  каі  тт]<; '  Арфіоаас;.  Н  ЕХХаба  ёхеі  охі  рбѵо 
лоХХоёі;  ЕХакЬѵЕі;  аХХа  каі  лоХХа  арлЁХіа.  ПоХХЁд  лоікіХіе^  еХХлѵіксоѵ 
сттафоХкЬѵ  ЕІѵаі  уѵюатЁс;  <7*6X0  тоѵ  коаро  уіа  тцѵ  ЕІртірЕтікт]  уеёал  тоер.  Та 
атафёХіа,  та  лортокаХіа,  та  раѵтаріѵіа  каі  та  Хсрочаа  еебокіроёѵ  корісос;  отг|ѵ 
ПеХолоѵѵт|сго  каѲох;  каі  ата  ѵбтіа  ѵт]аіа.  ’  ОХа  стхЕббѵ  та  хіорафіа  тт)^  ЕХХабаі; 
ларауоеѵ  Хахаѵіка  каі  фроёта.  Та  ларауоеѵ  охі  роѵо  ае  х^рафіа  аХХа  каі  сіе 
ѲЕррокцліа. 
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2тт]ѵ  еХХтіѵікгі  ішаіѲро  олархооѵ  лоХХоі  ауротікоі  аоѵЕтаіршроі  лоо 
біакіѵооѵ  кі  ЕрлорЕооѵтаі  та  лро'іоѵта  тсоѵ  ларауооусЪѵ,  астхоХоъѵтаі  рЕ  тт)ѵ 
лросттасгіа  то\)  Еіаобтіратос;  тсоѵ  ауротсоѵ,  тт]ѵ  ЕклаібЕъст|  той*;.  Оі  ’  ЕХХт)Ѵе<; 
лараусоуоі  біаѲётооѵ  форттіуа  аотокіѵт}та,  трактёр,  стлартікё^  каі 
ѲЕрі^оаХсоѵклжёд  ртіхаѵёс;,  стукроттрата  тЕХѵтуст|<;  ррохлс;  кі  аХХа  стоухроѵа 
уЕсоруіка  рщаѵтірата. 

Хо(Зарт)  стт|раоіа  біѵетаі  отпѵ  ЕХХаба  каі  атт]Ѵ  кгпѵотрофіа.  Хта  орЕіѵа 
Хі(3абіа  рлорві  ѵа  6еі  каѵЕІ<;  рЕуаХа  колабіа  лрората  каі  уібіа  еѵсо  ота 
лоХиаріѲра  ктт]ѵотрофЕІа  —  лооХЕріка,  ауЕХабЕ^,  аХоуа,  рооХаріа,  уа'ібооріа, 
уооройѵіа  каі  аХХа  ^соа.  Хтт]  х&ра  аѵалтйааоѵтаі  блісгпс;  т]  аХівіа  каі  т] 
бааокоріа.  Аркета  ауротіка  лро'іоѵта  тт|<;  ЕХХабад  Е^ауоѵтаі  сттц  х^Рес,  той 
Е^сотЕрікоі)  раД  каі  атг]  Рсоаіа. 

Запомните: 

ауротоРюрщаѵікгі  хсора  г\  —  агропромышленная  страна 
каХХіЕруг|ОтрЕ^  ектсюбц  оі  —  пахотные  угодья 
біакіѵсо  кі  ЕрлорЕйораі  —  обеспечивать  поставки  и  торговлю 
ооукроттіра  техѵт]ТГ|^  ррохлс  то  —  дождевальная  установка 
уЕсоруіка  ртіхаѵіірата  та  —  сельскохозяйственная  техника 
рлорЕІ  ѵа  6еі  каѵЕІ^  —  можно  увидеть 

Е^ауораі  атіс;  хсоркс,  тоо  Е^сотЕрікоо  —  экспортироваться  за  рубеж 


ЛЕ^іХоую 


уЕшруіа  т] 

сельское  хозяйство,  земледелие 

лаработака 

традиционно 

калѵа  ха 

табак 

еХіаг] 

маслина 

сттафоХі  то 

виноград 

ЕстлЕрібоЕібті  та 

цитрусовые 

Рарракі  то 

хлопок 

ЕѴфорос;  (-л>-о) 

плодородный 

©ЕсгааХіа  г] 

Фессалия 

МакЕбоѵіа  т] 

Македония 

арбЕОш 

орошать 

Хоуш 

по  причине,  из-за 

ёХХеіфті  т] 

недостаток 

каХХіерусо 

выращивать 

р«(д  то 

рис 

лараХіако^  (-т|,-6) 

прибрежный 

т)лю^  (-а,-о) 

мягкий 

фтірі^ораі 

славиться 

14 


Заказ  481 
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еяітраяе^ю^  (-а,-о) 

СТОЛОВЫЙ 

КаХарата  ті 

г.  Каламата 

техѵтіто^  (-ті,-о) 

искусственный 

Ореѵѵ6^(-11,-6) 

горный 

Хфабі  то 

луг,  пастбище 

яро0ато  то 

овца 

уібі  то 

коза 

яоХоаріѲрос;  (-ті,-о) 

многочисленный 

кттіѵотрофЕІо  то 

животноводческая  ферма 

*  Арфіаоа  т] 

г.  Амфисса 

ЕХаиЬѵас;  о 

оливковая  роща 

аряеХі  то 

виноградник 

яоікіХіа  т] 

вид, сорт,  разнообразие 

Е^ОфЕТІКО^  (-т|,-6) 

исключительный 

УЕОСГП  Т] 

вкус 

еибокірсЬ 

произрастать,  плодоносить 

бяаіѲрос,  т] 

сельская  местность 

сгиѵетафіарбс,  о 

кооператив 

еряореиораі 

торговать 

яроатасгіа  т] 

защита 

аХоуо  то 

лошадь 

роиХарі то 

мул 

уа'ібоирі  то 

осел 

аХіЕІа  ті 

рыболовство 

бааокоріа  ті 

лесоводство 

Е^ауораі 

экспортироваться 

АіаХоуос;  3 


Еірт|ѵп:  Пои  рёѵЕіс;,  ГиЬруо,  сте  яоХті  л  сте  х^>ріб; 

ГиЬруос,:  Ее  яоХт].  Алла  о  яаяяойс,  каі  ті  уіауіа  рои  рёѵоиѵ  с 

усиріо. 

Еіргіѵт]:  '  Ехоиѵ  рьуаХо  опіи: 

ГиЬруос;:  N0.1,  ёуоиѵ  ёѵа  орорфо  аяіті  рЕ  кт)Яо,  аряёХі  каі 

ХЮрсирі. 

Ефгрлгр  '  Ехоиѵ  каі  аряёХі; 

ГиЬруос,:  N01,  екеі  сто  х^ріо  тои<;  6Хоі  оі  аурбтЕС,  ёхоиѵ 

арлёХіа. 

Ефт|ѵт|:  Каі  ті  каХХіЕруоиѵ  о  яаяяойд  каі  т]  уіауіа  стой; 

ГиЬруос;:  Діуо  ал’бХа.  Ето  кт)яо  Ёхоиѵ  рт)Хіё<;,  ахХабіёс;, 

5араакт)ѵіЁд,  кЕрааіёд,  рсрікёс;  робакіѵіЁс;  каі 
рЕрикокіЁ^. 
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Еірт|ѵп:  Мт|яи><;  Ёхоиѵ  каі  ХгроѵіЁд 

ГиЬруо^:  '  Охі,  ХероѵіЁі;  6еѵ  Ёхоиѵ.  ООте  лортокаХіЁд  каі 

раѵтаріѵіЁд  Та  бЁѵтра  аита  ѲЁХоиѵ  лоХХті  лЕріяоітіат]. 
Еіртіѵті:  Каі  то  х^роирі  тоид  ті  Руафі; 

ГиЬруод  '  ОХсоѵ  тсоѵ  ЕібіЬѵ  та  Хахаѵіка:  ѵторатсд  аууойріа, 

Хауаѵа,  коиѵоилібіа,  креррибіа,  карота,  лаѵт^аріа, 
реХіт^аѵЕс;,  коХокиѲакіа,  лілеріЁд 

Еірт|ѵт|:  Ае  рои  Хед  ГкІ)руо,  ті  аои  арЁаві  ЛЕріаабтЕро  ая’бХа 

аита; 

ГиЬруос;:  Мои  арЁаоиѵ  яоХй  та  (растоХіа,  та  рлі^ЁХіа,  та 

ралаѵакіа  каі  фиаіка  та  ЯЕябѵіа  каі  та  карлой^іа. 
Еіртіѵп:  2то  хотрафі  тои<;  о  лалоіх;  каі  т)  уіауіа  стой  ярЁЛЕі 

ѵа’уо^ѵ  каі  хорта. 

ГиЬруос;:  ВЁраіа.  ЕлЁрѵоиѵ  лаѵта  алаѵакі,  алараууі,  аЁХіѵо, 

раііѵтаѵб  каі  аѵт)Ѳо. 

Еірт|ѵт]:  Фаѵта^ораі  лбат]  боиХіа  Ёхоиѵ  о  лаллойс;  каі  ті  уіауіа 

аои! 

ГиЬруос;:  Мт]  аи^тугш;!  ДоиХейоиѵ  акХтра  6Хо  то  хроѵо. '  Ехоиѵ, 

рХЁЛЕід  Ектб^  ало  то  арлЁХі,  тоѵ  кт|ЛО  каі  то  хсираірі 
каі  ^сЬа. 

Есртр/тр  Ті  ^сЬа; 

ГиЬруос;:  Ти;  кбтЕд  тц  ХЛѴЕС  кои  Т1€  лйліЕ^  тоид  та  уоиройѵіа 

тоид  та  аХоуа  тоис;  лои  т’ауалойѵ. 

Еірт|ѵц:  Тоис;  {ЗотіѲас;  каѲбХои; 

ГиЬруод  Пох;  ѵа  рт]ѵ  тоид  Рот}Ѳасо!;  Екеі  ЛЕрѵіЬ  бХо  то 

каХакаірі.  Ектбд  ал’аитб,  то  фѲіѵблсоро  лтіуаіѵоирс 
та  ЕаРРатокйріака  ато  хотріб  оікоуеѵЕіаксод  уіа  ѵа 
ра^ЁѵроирЕ  тт]  аобіа. 

Запомните: 

Хіуо  ал’бХа  —  всего  понемногу 

ѲЁХоиѵ  лоХХг)  лЕрілоітісгг)  —  требуют  серьезного  ухода 

бХсоѵ  тшѵ  ЕібсЬѵ  —  всевозможные 

Мті  ои^тусас;!  —  И  не, говори! 

боиХЕйо)  акХтра  —  напряженно  работать 

лт)уаіѵю  оікоуЕѵыакоіс,  —  отправляться  всей  семьей 

ра^сисо  тт]  аобіа  —  собирать  урожай 

ЛЕ^іХбую 

рцХіа  т|  яблоня 

а/Хабіа  т)  груша  (дерево) 

21  * 
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бараохт]Ѵіа.  ц 

слива  (дерево) 

КЕраога  т] 

черешня  (дерево) 

робакіѵіа  т] 

персиковое  дерево 

рерококіа  л 

абрикосовое  дерево 

Хвроѵѵа  і] 

лимонное  дерево 

яортокаХіа  л 

апельсиновое  дерево 

раѵтаріѵіа  г) 

мандариновое  дерево 

яеріяоілот] 

уход,  забота 

Руа^ш 

давать,  производить 

Хаха.ѵо  то 

капуста 

КОѴѴОѴЯІбі  то 

цветная  капуста 

КрЕЩіббі  то 

лук 

карото  то 

морковь 

яаѵт^арі  то 

свекла 

рЕХіт^аѵа  ті 

баклажан 

коХокѵѲакі  то 

кабачок 

яіяЕріа  і] 

перец 

фАстоХі  то 

фасоль 

ряѵ^ЁХі  то 

зеленый  горошек 

раяаѵакі  то 

репа 

ЯЕЯОѴІ  ТО 

дыня 

каряойід  то 

арбуз 

Хорта  та 

зелень 

стяЁрѵа) 

с’еять 

аяаѵакі  то 

шпинат 

стяараууі  то 

спаржа 

СТЁХіѴО  то 

сельдерей 

раіѵтаѵос,  о 

петрушка 

аѵі]Ѳо  то 

анис 

кота  л 

курица 

ХТ|ѵа  л 

гусь 

лаліа  г] 

утка 

ГРАММАТИКА 


§  1.  Аорісгсо^  глаголов  I  спряжения  яаѲтупкті  ф<оѵт| 

1)  Аоріатод  глаголов  I  спряжения  лаѲтупкті  сра>ѵг|  имеет  следующие  окон 
чания:  -тт]ка  (-Ѳт|ка),  -тлкед  (-Ѳтіке^),  -тт)ке  (-Ѳт]ке),  -т^карЕ  (-ѲтрсарЕ), 
-тт|катЕ  (-Ѳт]катБ),  -ттрсаѵ  (-Ѳцкаѵ).  В  скобках  даны  окончания,  которые  так 
же  употребляются  в  разговорной  речи. 
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Для  образования  абрісто<;  глаголов  I  спряжения  лаѲтітікіі  фсоѵті  типа 
Етоіра^ораі  необходимо  знать  абрісгто*;  данного  глагола  в  ЕѴЕруптікт)  ф(оѵт|, 
к  основе  которого  прибавляются  вышеперечисленные  окончания,  напри¬ 
мер,  ктоіра^ораі  готовиться'. 


Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  Етоірасттг)ка  (-Ѳт]ка)  Етоіраатг|карЕ  (-ѲтікарЕ) 

2- е  л.  ЕТОірасгтпкЕ^  (-Ѳт]КЕс;)  ЕтоіраоттікатЕ  (-ѲтікатБ) 

3- е  л.  Етоіраотт]КЕ  (-Ѳт]ке)  Етоірасгттікаѵ  (-Ѳт]каѵ) 

Ударение  в  аорісгто^  у  глаголов  I  спряжения  лаѲтуикт)  фсоѵті  всегда  стоит 
на  третьем  слоге  от  конца. 

2)  Если  глаголу  I  спряжения  лаѲіупхт]  фсоѵті  в  аорісгсод  соответствует 
форма  глагола  Еѵерут]тікіі  ф(оѵт]  с  окончанием  -фа,  например,  уршрорси 
(сурафа)  писаться,  крі>(Зораі  (Ёкрофа)  прятаться ,  аѵакаХіштораі 
(аѵакаХофа)  обнаруживаться ,  то  в  абрісттос;  они  спрягаются  так,  напри¬ 
мер,  урафораі  писаться: 


Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  урафттіка  (-бцка)  урафТПкацЕ  (-ѲтікарЕ) 

2- е  л.  урафттікЕс;  (-Ѳт]ке^)  урафтт|катЕ  (-Ѳт|ко.те) 

3- е  л.  урафТТ]кЕ  (-Ѳт]ке)  уршрттікаѵ  (-Ѳт]каѵ) 

3)  В  том  случае,  когда  глаголы  I  спряжения  в  абрістто^  ЕѴЕрутітікгі  ф(оѵті 
оканчиваются  на  -^а,  то  в  абрісттос;  даѲтітікт)  фшѵті  они  спрягаются  следую¬ 
щим  образом,  например,  БкХёуораі  избираться: 

Едч.  Мн.ч. 

1- е  л.  ЕкХЁхтт)ка  (-Ѳт]ка)  ЕкХЕутт^карЕ  (-Ѳт|карБ) 

2- е  л.  ЕкХЁутцкЕд  (-Ѳт^кес;)  БкХЕхтт|карЕ  (-Ѳт]катЕ) 

3- е  л.  екХёхтт]Ке  (-Ѳт)Ке)  ЕкХЁхттікаѵ  (-Ѳг)каѵ) 

4)  Глаголы  типа  лХъѵораі,  фЁрораі,  кріѵораі  имеют  следующую  форму 
в  абрісттос;: 

яХйѵораі  умываться  —  лХъѲт]ка  умылся,  был  умыт 
фёрораі  носиться  —  фёрѲтіка  был  принесен 
кріѵораі  оцениваться  —  кріѲтіка  был  оценен 

5)  Глаголы  I  спряжения  в  лаѲтугікт]  фО>ѵт|  типа  лХтрсЬѵораі  оплачивать¬ 
ся,  ЕХеоѲЕршѵораі  освобождаться,  бюрѲсЬѵораі  исправляться  в  абрісттос, 
спрягаются  следующим  образом,  например,  лХт]ро)ѵораі  оплачиваться : 


Ед.ч. 

1- е  л.  лХт]р(ЬѲт]ка 

2- е  л.  лХт]ра>ѲтіКЕ<; 

3- е  л.  лХтіріЬѲтіКЕ 


Мн.ч. 

лХт)ро>Ѳт|карЕ 

лХг)рюѲт)катЕ 

лХг)р<ЬѲт]каѵ 
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§  2.  Аоріотод  неправильных  глаголов  I  спряжения 
лаѲг]тікті  фіоѵт) 

В  греческом  языке  имеется  много  глаголов  I  спряжения  яаѲт)Тікт|  фіоѵті, 
имеющих  в  аоріотод  особые  формы,  например: 

Еѵеспсотад  Аоріотод 

Хаірораі  радоваться  —  хйртіка  радовался 

ѵтрёяораі  стесняться  —  ѵтраят]ка  стеснялся 

иябохораі  обещать  —  ъяоохёѲт]ка  пообещал 

отёкораі  стоять  —  отаѲтіка  встал 

фаіѵораі  казаться  —  фаѵпка  показался 

Кроме  того,  ряд  глаголов  I  спряжения,  которые  по  своей  форме  в 
ЕѴЕОГіотад  относятся  к  яаѲтуикті  фіоѵті,  имеют  в  аоріотод  форму,  типичную 
для  глаголов  ЕѴЕрутуикт)  фіоѵт),  например: 

Еѵеотсотад  Аоріотод 


уіѵораі 

становиться  — 

Ёуіѵа 

стал 

Ёрхораі 

приходить  — 

тІрѲа 

пришел 

каѲораі 

сидеть 

— 

каѲтіоа 

сел 

Эти  глаголы  спрягаются  в 

аоріотод  следующим  образом: 

Ейч. 

1-е  л. 

ёуіѵа 

тІрѲа 

каѲт]оа 

2-е  л. 

Ёуіѵсд 

тІрѲЕд 

каѲт)оед 

3-е  л. 

ЁуіѴЕ 

Т|р0Е 

каѲт)ОЕ 

Мн.ч. 

1-е  л. 

уіѵарЕ 

тІрѲарЕ 

каѲт)оарЕ 

2-е  л. 

уіѵатЕ 

тІрѲатЕ 

каѲтіоатЕ 

3-е  л. 

Ёуіѵаѵ 

тІрѲаѵ 

каѲтіоаѵ 

§  3.  Аоріотод  глаголов  II  спряжения  яаОт]тікт]  фіоѵт) 

Глаголы  II  спряжения  яаѲт]тікт]  фіоѵті  образуют  форму  аоріотод  так  же, 
как  и  глаголы  I  спряжения  яаѲт]Тікт|  фіоѵті,  например,  глаголу  сгоѵаѵтіёраі 
встречаться  в  яаѲттпкт)  фіоѵт]  соответствует  глагол  сп)ѵаѵтіо(а)  в  ЕѴЕрутупкті 
фсоѵг),  который  в  аоріотод  имеет  форму  оиѵаѵттіоа;  окончание  -оа  опускается 
и  добавляется  окончание  -Ѳт]ка.  Глагол  ооѵаѵтіёраі  встречаться  спрягается 
в  аоріотод  яаѲт]тікт|  фіоѵті  следующим  образом: 

Ед.ч.  Мн.ч. 

1- е  л.  оъѵаѵтт]Ѳт]ка  стоѵаѵтт]Ѳт|карЕ 

2- е  л.  ооѵаѵтт]ѲгіКЕд  оиѵаѵтт]Ѳт|катЕ 

3- е  л.  ооѵаѵтт]Ѳт]КЕ  о\)ѵаѵтг|Ѳтікаѵ 

Так  как  формы  глаголов  1-ой  и  2-ой  категории  в  аоріотод  ЕѴЕрут)тікг) 
фіоѵті  совпадают,  то  глаголы  1-ой  и  2-ой  категории  в  аоріотод  яаѲтуикт] 
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(рсоѵг)  спрягаются  по  одной  и  той  же  схеме,  например,  уеѵѵіёраі  рождаться , 
кіѵобцаі  двигаться : 

Едч. 


1-е  л. 

уЕѴѴт]Ѳт)ка 

кіѵт)Ѳт)ка 

2-е  л. 

уЕѴѴТ]Ѳт)КЕС; 

кіѵт)Ѳт]КЕ(; 

3-е  л. 

уЕѴѴТ]Ѳт)КБ 

КІѴТ)ѲТ]КЕ 

Мн.ч. 

1-е  л. 

уЕѴѵт]Ѳт|каре 

кіѵт]Ѳт)кацЕ 

2-е  л. 

уЕѴѴТ]ѲТ]КаТЕ 

кіѵт]Ѳт|катЕ 

3-е  л. 

уеѵѵт|Ѳт]каѵ 

кіѵт]Ѳтікаѵ 

§  4.  Склонение  существительных  среднего  рода  с 
окончаниями  -6^,  -со с, 

Существительные  среднего  рода  с  окончаниями  -ос,,  -со  с,  —  то  фок,  свет , 
то  каѲеатсод  строй і,  режим ,  то  уеуоѵос;  событие  —  склоняются  по  следую¬ 
щей  схеме: 


Оѵ. 

то 

фсос; 

Едч. 

то 

каѲЕсгтад; 

то 

уеуоѵбс; 

Геѵ. 

ТОО 

фСОТОС; 

ТОО 

каѲЕстт  штос; 

ТОО 

уеуоѵбтос; 

Аіт. 

то 

фОХ; 

то 

каѲесттсод 

то 

уеуоѵбс; 

Кл. 

— 

фО)^ 

— 

каѲеатсо^ 

— 

уЕуоѵод 

Оѵ. 

та 

фсота 

Мн.ч. 

та 

каѲесттсота 

та 

уЕуоѵбта 

Геѵ. 

ТСОѴ 

фСОТСОѴ 

тсоѵ 

каѲесгтсотсоѵ 

Т0)Ѵ 

уЕуОѴОТЮѴ 

Аіт. 

та 

фсота 

та 

каѲесттсота 

та 

уЕуоѵбта 

КХ. 

— 

фсота 

— 

каѲесттсота 

— 

уЕуоѵбта 

§  5.  Обозначение  процентных  отношений.  Дробные 
числительные 

1)  Для  передачи  процентных  отношений  употребляются  количественные 
числительные  среднего  рода.  Например,  для  того,  чтобы  выразить  словами 
25%,  употребляется  количественное  числительное  среднего  рода  25  (еікосп 
яёѵте)  и  добавляется  выражение  тоц  екато  в  процентах,  таким  образом: 

25%  —  еікосп  яёѵте  ток;  екато 

48%  —  аараѵта  оутсЪ  ток;  екато 

150%  —  Екато  ЯЕѴГ|ѵта  ток;  екато 

ПРИМЕЧАНИЕ.  В  димотике  также  вместо  той,  употребляется  ото,  напри¬ 
мер:  10%  —  бека  ста  екато. 

2)  Дроби  обозначаются  в  греческом  языке  путем  сочетания  количест¬ 
венного  числительного  с  порядковым.  Числитель  дроби  всегда  обозначаст- 
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ся  количественным  числительным,  а  знаменатель  —  порядковым  числи¬ 
тельным  среднего  рода,  например: 

2/з  —  бйо  тріта,  5/8  —  яёѵте  оубоа,  4/5  —  тёастЕра  яёрята,  кХя. 

§  6.  Условные  придаточные  предложения 

Условные  придаточные  предложения  указывают  на  условие,  при  реали¬ 
зации  которого  становится  возможным  осуществление  действия  сказуемо¬ 
го  главного  предложения.  Условное  придаточное  предложение,  отвечаю¬ 
щее  на  вопрос  "при  каких  условиях?"  соединяется  с  главным  предложением 
при  помощи  союзов  аѵ,  Еаѵ  если,  например: 

Аѵ  ѲёХеіс;,  ряоробрЕ  ѵа  яарЕ.  Если  хочешь,  мы  можем  пойти. 

Еаѵ  ёхеіс;  каірб,  ряорЕІс;  ѵа  6еіс;  Если  у  тебя  есть  время,  можешь  по- 
то  ѵёо  Ёруо.  смотреть  новую  картину. 

Если  в  условном  придаточном  предложении  глагол  стоит  в  будущем 
времени,  то  частица  Ѳа  в  придаточном  предложении  опускается: 

Аѵ  ббаоирЕ  каХа  тіс;  е^етситек;,  Ѳа  Если  мы  хорошо  сдадим  экзамены, 
яарЕ  сгтті  ѲаХаааа.  то  поедем  на  море. 

Аѵ  бсо  тг)ѵ  каѲтіуцтріа,  Ѳа  тле;  ясо  Если  я  увижу  преподавательницу, 
уіа  ттіѵ  аябфаат)  рас;.  я  скажу  ей  о  нашем  решении. 

АХКНЕЕІИ 

1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  с  текстом  1  и  перескажите  его 

2.  Задайте  вопросы  вашему  товарищу,  и  пусть  он  ответит  на  них : 

1.  Гіаті  стт]КО>Ѳт)катБ  яоХй  ѵсоріс;  тт)Ѵ  ПарасхкЕОТ];  2.  Поста  хіХібрЕтра  аяб 
тт)  М6аха  аяЁХЕі  то  аурбкттіра;  3.  Пой  фтаоатЕ  рЕта  рістт)  (Ьра;  4.  Поим;  аас; 
яеріреѵе;  5.  Поюс;  хаіРЁттіаЕ  тоид  '  ЕХХт]ѵе<;  фоітт]тёс;;  6.  Ті  біт]ут]Ѳт]КЕ  о 
ярбЕбро^  уіа  тт]  ^0)Т|  тсоѵ  ауротсоѵ  яріѵ  аяб  тт]ѵ  Еяаѵаатасггі;  7.  ПсЬс,  аХХа^Е  т] 
^сот)  тоид  рЕта  тт^ѵ  Еяаѵаатааті;  8.  Тѵ  яарауЕі  то  аурбкттіра;  9.  ДіѵЕтаі 
ацрааіа  атцѵ  ктцѵотрофіа;  10.  Ті  ряорЕІТЕ  ѵа  яеіте  уіа  то  (ЗаѲрб  тцс; 
Екрт]хаѵіат)^;  11.  Ті  ртіхаѵёс;  ёхеі  то  аурбкттіра;  12.  Пёсгге  био  Хбуіа  уіа  тті 
бюікойаа  Еяітроят]  той  аурокттіратос;.  13.  Пёстте  био  Хбуіа  уіа  то  рорфсотікб 
еяіяе6о  тсоѵ  ауротсоѵ;  14.  Поте  оікоборг)Ѳт]КЕ  то  яоХітіатікб  кЁѵтро  каі  ті 
ияархЕі  екеі;  15.  Псос;  Е^аафаХі^Етаі  т]  іатрікті  ЯЕріѲаХфГі; 

3.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  глаголы  I  спряжения  лаѲцхікг] 
іріоѵгі  и  проспрягайте  их  б  абріспод. 

4.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  неправильные  глаголы  1  спря¬ 
жения  лаѲг\хікгі  (рощ  и  проспрягайте  их  в  абріспод. 
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5.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  глаголы  II  спряжения  лаѲутік і) 
<ра)ѵт)  и  проспрягайте  их  в  адріотод. 

6.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  лице  и  чис¬ 
ле  в  аорютод: 

1.  Хте<;  то  дрсоі  о  лагерей;  (сгтікіЬѵораі)  лоХй  ѵа>рі<;,  (лХёѵораі,  ѵтйѵораі)  каі 
ёфОуЕ.  2.  Тт]ѵ  лфаарёѵті  Киріакт]  о  лаллоіх;  каі  ті  уіауіа  рои  (Еліакёлтораі)  ттіѵ 
ліѵакоѲт]КТ]  Третіакоф.  3.  Тт)ѵ  теХеитаіа  фора  (еоеіх;)  (сгиѵаѵпёраі)  рЕ  то  фіХо 
ааі;  ото  уг|лебо;  N01,  (оиѵаѵтіёраі).  4.  То  корітаі  (хтеѵі^ораі)  уртіуора.  5.  Н  лбХті 
(оѵора^ораі)  ётаі  лро<;  тірг|  тт]^  Ѳеас;  АѲт)ѵои;.  6.  То  Еруоатааю  (кті^ораі)  ало 
тоис;  Бруатвс;.  7.  То  раѲтіра  (е^т]уойраі)  лоХй  каХа  ало  ттіѵ  каОтуутдрю.  8.  То 
лаібі  (коіройраі)  арёаих;.  9.  (Ерец)  (Хилойраі)  лоХй,  отаѵ  раѲарв  аитб  то  ѵёо. 
10.  О  аберфбд  той  №кои  (бітіуойраі)  уіа  то  та^ібі  той  ото  Е^сотеріко.  11.  Оі 
фотусёс;  (уаірораі)  лоХй,  отаѵ  ёраѲаѵ,  лох;  Ѳа  лаѵе  сттпѵ  Кртрпг].  12.  О  уюс;  тт]с; 
киріех^'  Аѵѵа  (уіѵораі)  каХ6<;  уЕіолбѵос;.  13. 'Отаѵ  рлт|КЕ  о  баокаХос;,  та  лаібіа 
(отікіоѵораі)  арёаах;.  14.  Н  фіХті  рои  (ёрхораі)  отк;  5  ті  (Ьра. 

7.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Эта  книга  была  написана  греческим  писателем.  2.  Вчера  мы  снова  по¬ 
сетили  выставку  французских  художников.  3.  Я  встал,  умылся,  оделся,  по¬ 
завтракал  и  вышел  из  дома.  4.  Ты  рассказал  своей  сестре  о  нашей  встрече? 
—  Да,  рассказал.  5.  Они  очень  обрадовались,  когда  узнали,  что  получили 
письмо  от  родителей  из  Греции.  6.  Мы  встретились  в  столовой  университе¬ 
та  в  2  часа  дня.  7.  Урок  подготовлен  очень  хорошо.  8.  В  лагере  кипрские  сту¬ 
денты  познакомились  с  русскими  ребятами.  9.  Они  стали  хорошими  специ¬ 
алистами  в  области  сельского  хозяйства.  10.  Эти  события  произошли  в  Гре¬ 
ции  в  1940  году.  11.  Счет  за  машину  был  оплачен  нашим  кооперативом. 
12.  Мне  показалось,  что  я  его  когда-то  встречал.  13.  Греция  была  освобож¬ 
дена  от  захватчиков  в  1944  году.  14.  Эти  теплицы  построены  студентами 
нашего  института.  15.  Доходы  крестьян  за  последние  10  лет  возросли  на 
50%.  16.  Зал  был  украшен  цветами.  17.  Друг  моего  отца  избран  председате¬ 
лем  правления  кооператива. 

» 

8.  Напишите  данный  текст  в  прошедшем  времени : 

К<хѲе  рёра  ст)К<Ьѵораі  от  к;  7  ті  шра  то  лреоі.  2т|рЕра  ЕІѵаі  Киріакті,  уі’аито 
6е  ѲёХсо  ѵа  ст]ка)Ѳ(й  ѵсоріс;.  Мёѵсо  ото  крЕ^аті,  лаірѵоо  ЕфтрЕріба  каі  біара^си. 
Етіс;  9  т]  (Ьра  каѵсо  уирѵаатікт),  лХёѵораі,  хтеѵі^ораі,  ѵтйѵораі  каі  каѲораі 
ото  тралёід  ѵа  ларю  то  лреоіѵб  рои.  Дітууойраі  отт]  ртітёра  рои  та  ѵёа,  ріХіЬ  рЕ 
тк;  абЕрфёд  рои.  Н  2офіа,  т]  рікрті  абЕрфті  рои,  х^ірктаі  лоХй,  уіаті  атірвра 
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ят]уаіѵоѵ>|іЕ  сто  яаібікб  Ѳёатро.  Н  яараатааті  архіС^і  сттк;  12  то  цЕотрёрі. 
Хто  Ѳёатро  сгоѵаѵтіораатЕ  ре  тц  фіХсс;  тт)с;  Хофіас,. 

9.  Составьте  предложения,  употребив  данные  глаголы  в  адріспод: 

Хаірораі,  фаіѵораі,  каѲоцаі,  ёрхораі,  ѵтрёяораі,  уіѵораі,  атёкораі, 
акёфтораі,  ат)К<1)ѵоцаі,  біт]уо6раі,  коіробраі,  Етоіра^ораі,  атёХѵораі, 
сѵѵаѵтіёраі,  ъяоахораі. 

10.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Если  вы  встретите  Зою  в  институте,  вы  сможете  передать  ей  это  пись¬ 
мо.  2.  Если  у  тебя  есть  время,  мы  можем  посетить  выставку  картин  одного 
интересного  французского  художника.  3.  Если  вы  одобряете  наш  план,  мы 
уже  завтра  начнем  готовиться  к  путешествию.  4.  Кто  хочет  увидеть  этот 
фильм,  может  купить  билеты  в  кассе  кинотеатра.  5.  Если  вы  хотите  увидеть 
его,  надо  прийти  пораньше. 

11.  Придумайте  предложения  со  следующими  выражениями : 

ката  тоѵ  яоХецо,  уіѵстаі  крітікт),  ра^ЕОО)  тп  аобіа,  6е  роо  Хёте,  х&рт)ка 
яоХб  яоъ  оас,  уѵшріста,  біѵш  каѲЕ  ЕІбоіх;  яХтрофорІЕс;,  т]  арофті  Е^артатаі, 
ретаРіРа^со  хафЕ'П.строос;,  катёхсі  ттіѵ  ярштп  Ѳёат],  ѲЕШріЬ  каѲтікоѵ  рое,  се 
аѵарѵт)стт]. 

12.  Составьте  рассказ  со  следующими  словами  и  выражениями: 

оі  ауротЕд,  каХХіЕруш,  лараусо,  то  0Еррокт|яіо,  та  Хауаѵіка,  та  фробта,  т| 
яоібттіта,  т)  яХтірорті,  аъ^аѵораі,  то  лоХітіатіко  кёѵтро,  о  бріХод,  то  аѲХтітікб 
сшукрбттра. 

13.  Переведите  на  греческий  язык: 

В  пятницу  делегация  греческих  журналистов  посетила  сельскохозяйст¬ 
венный  кооператив,  который  называется  "Знаменский".  Он  находится  в  65 
километрах  от  города.  Мы  приехали  туда  в  9  часов  утра.  У  здания  правле¬ 
ния  колхоза  нас  ждал  председатель,  главный  агроном  и  члены  правления. 

Председатель  тепло  приветствовал  гостей,  рассказал  им  о  своем  хозяй¬ 
стве.  За  последние  К)  лет  доходы  крестьян  значительно  возросли.  Большое 
внимание  здесь  уделяется  механизации.  Кооператив  заботится  о  высоком 
качестве  продукции.  Затем  председатель  пригласил  гостей  осмотреть  хо¬ 
зяйство.  Греческие  журналисты  познакомились  с  крестьянами,  посетили 
их  дома.  Им  понравились  сады,  поля,  теплицы,  фермы.  Гости  задавали  мно¬ 
го  вопросов  о  хозрасчете,  о  жизни  крестьян,  их  работе  и  отдыхе. 
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14.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 

2то  ПаѵЕлістттрю  тт)д  Мбахад  "Патрід  Лооробрла"  алооба^ооѵ  ѵёоі  каі 
ѵЁЕд  ало  тт]ѵ  Ааіа,  Афрікті  каі  Аатіѵікт]  АрЕрікті.  ЕоѵоХіка  ото  Паѵ.ЕліаттІрю 
фоітобѵ  алообаатЁд  ало  84  х<ЬрЕд.  Метавъ  аотіЬѵ  ат]раѵтікт]  ѲЁат]  катЁуооѵ 
оі  Кблрюі.  Т(Ьра  ато  ПаѵЕЛіаттІрю  алооба^ооѵ  лерілоо  70  КблріЕд  каі 
Кблрюі  фоітт|тЁд.  ПоХХоі  Кблрюі  ТЕХЕІсоааѵ  тід  алообед  тоод  кі  Ёуіѵаѵ  каХоі 
Еібікоі  сттоод  кХабоод  тт|д  уЕіоруіад,  хлМЕіа9>  РюХоуіад,  уЕСоХоуіад  кі  аХХоод. 

КаѲЕ  хроѵо  ато  ПаѵЕЛіаттІрю  Еіаауоѵтаі  ЛЕрілоо  15-20  ѵЁЕд  каі  ѵёоі  ало 
тт]ѵ  Кблро.  ѲЁХооѵ  ѵ’алоктт|аооѵ  рбрфюат]  уіа  ѵа  Рот)Ѳт|аооѵ  то  Хаб  тоод,  ѵа 
аорРаХооѵ  атт)Ѵ  аѵалто^гі  тт]д  х&Ра?  тоод. 

15.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 

'Отаѵ  лтіуарс  атоѵ  Кабкаао,  ЕліакЕфтгрсарЕ  Ёѵа  еХХтіѵіко  аурбктлра. 
Мад  олобЁхттіКЕ  о  лрОЕбрбд  тоо  КіЬатад  ПаоХіблд,  Ёѵад  ц/дХод  аѵбрад  рЕ 
Ё^олѵо  лрбамло.  Мад  6іг|утіѲг)КЕ  уіа  то  аурбктлра,  лоо  оруаѵ(ЬѲт]КЕ  то  1930. 

"  Архіааѵ  рЕ  65  оікоуЁѵЕіЕд  каі  тіора  ЕІѵаі  285.  То  корю  лро'ібѵ  тоо 
аурокттіратод  ЕІѵаі  то  тааі.  "Олатд  ЕІѵаі  уѵюатб,  т]  Ацрократіа  аотг| 
Бфобіа^Еі  тт]  х^Ра  рад  тстаі  каХт^д  лоібтт]тад.  То  аѵіотато  бруаѵо  тоо 
аурокттіратод  ЕІѵаі  т|  бюікобаа  Елітроліі  лоо  ЕкХЁуЕТаі  каѲЕ  урбѵо  аЕ  уеѵѵікті 
аоѵЁХЕоатр  2’аотті  Ёхооѵ  бікаіора  ѵа  аоррЕТЁхооѵ  6Ха  та  рЁХт|  тоо 
аурокттіратод.  2  тід  уЕѵікЁд  аоѵЕХЕбаЕід  ао^цтюбѵтаі  6Ха  та  лро|ЗХт]рата. 
'  Еѵад  ало  тоод  '  ЕХХт]ѴЕд  рсЬтлаЕ,  лоюд  каѲорі^Еі,  лоте  каі  лоб  Ѳа  ЕруасттЕІ 
о  к<хѲе  аурбттід.  О  лрбЕброд  алаѵтт]аЕ  бті  аотб  каѲоріфтаі  ал’тт]  бюікобаа 
Елітролт|.  '  ОХа  та  рЁХт]  тоо  аурокттіратод  біаіробѵтаі  аЕ  орабЕд  Еруааіад. 

Гіѵоѵтаі  лоХХЁд  Ерсотлаеід:  Пока  еіѵаі  та  каѲара  ёоода  тоѵ  аурокхщаход; 
Поста  рерокараха  каѵоѵѵ  оі  аурохед;  Ті  от]раоіа  діѵетаі  стхт]ѵ  екрістѲіоат]  каі 
аѵхо%рг]ратод6тг)ОТ} ;  Пёахе  рад  ёѵа  ларадеіура  уіа  ха  ёоода  ріад 
оікоуёѵеіад.  Поюд  ауора^еі  ха  лро'іоѵха  сад;  Поот]  еіѵаі  г]  ёкхаог]  хт]д  ут]д,  лоѵ 
ёуеі  х о  аурбкхг]ра;  О  лрбЕброд  алаѵтобаЕ  атоод  '  ЕХХт]ѴЕд  фоіттітЁд. 
ЕліакЕфТіікарЕ  та  алітіа  тюѵ  ауротшѵ,  то  уорѵааю,  то  лоХітіатікб  кЁѵтро. 
МаѲарЕ  бті  (од  тсора  125  лаібіа  ало  то  х^ріб  аотб  ТЕХЕІшааѵ  ПаѵЕЛіаттіріа 
тІ  аѵсбтатЕд  ахоХЁд  каі  аХХоі  75  фоітобѵ  аЕ  аѵаттата  ЕКлаібЕОТіка  ібрбрата. 
Паѵтоб  рад  олобЁхттікаѵ  фіХб^Еѵа.  Оі  '  ЕХХтіѵЕд  фіХоі  рад  Ёфоуаѵ  ало  то 
Хсоріб  рЕ  тід  каХбТЕрЕд  ЕѴТолйаЕід. 

ЛЕ^іХоуіО 

Ё^олѵод  (-41,-0)  умный 

ЕкріаѲают]  л  аренда 

а«тохрлі*ато6отПсгП  Л  хозрасчет,  самофинансирование 

біаірш(Е)  делить,  разделять 
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каѲарос,  (-т|,-6)  чистый 

рерокарато  то  трудодень 

16.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 

ГГОМ^АВІКО 

Ало  бХа  та  катааттірата  лротір<І>  то  раѵаРіко.  2тцѵ  оікоуЁѴЕіа  рас; 
арЁоооѵ  та  Хахаѵіка  каі  та  фробта.  То  раѵаРіко  Рріокетаі  білХа  атт)ѵ 
лоХокатоікіа  рас;.  Ехеббѵ  каѲе  рЁра  раф.  ре  то  фіХо  роо  Рог)Ѳобре  тт|  уіауіа 
роо  ото  стлітѵ.  Каі  утес;,  рбХк;  уоріааре  ало  то  охоХеіо,  рас;  ларакаХеое  ѵа 
ларе  ото  раѵаРіко  каі  ѵа  ауорааооре  лататес;,  ѵторатес;  каі  реХіт^аѵес;. 

Аѵоі^аре  тт)ѵ  лбрта  каі  р лекаре  рЁаа.  Пш,  л<о!  Ті  Ёуьі  отірераІОраіа 
Хауаѵа,  фреска  карбта,  фастоХакіа  каі  хорта. 

Алб  тт]ѵ  аХХт)  лХеора  еібаре  бісирора  фробта:  робахіѵа,  карлоб^іа,  рт|Ха 
каі  ауХабіа,  Ѳаораоіа  лелбѵіа  каі  сгтафбХіа. 

Еіла  ото  раѵаргі: 

—  ДбатЕ  рас;  Ёѵа  кіХб  ѵторатес;  каі  боо  кіХа  реХіт^аѵе^. 

—  *  О,  ті  ѲёХете,  рікроі  роо  фіХоі,  алаѵттіОЕ  о  раѵаРту;. 

—  Пбоо  каѵооѵ;  р<і)тт)оа. 

—  Ефтакбош;  ЕѴЕѵг|ѵта  браурЁс;.  2  ас;  еохаріотіЬ.  Мт|ѵ  ^Ехѵате  та  рЁсгта  аса,. 

ДЕ^іХбуіО 

раѵофіко  то  овощной  магазин 

лХеора  і}  сторона 

раѵарі}^  о  зеленщик,  хозяин  овощного  магазина 

17.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 

2ТО  МПАКААІКО 

Харрато  то  реоцрёрі  т)  '  ЕХХт)  сгоѵтрофіа  рв  тт]  рікрбтерт)  аберфті  тт)<;  тт) 
ІЧітаа  лтіуаѵ  ото  рлакаХіко.  2е  бекалЁѵте  Хелта  Ёфтаааѵ  екеі.  Еіѵаі  Ёѵа 
фютеіѵб  каі  реуаХо  катаотт^ра  ре  шраіес;  рітріѵес;. 

—  Дбате  роо,  оас;  ларакаХіЬ,  еілб  т)  ’  ЕХХті,  Ёѵа  кіХб  ^ауарт),  боо  кіХа 
ракарбѵіа,  Ёѵа  кіХб  рб^і  каі  Ёѵа  лакетакі  кафЁ. 

—  МаХіота,  алаѵтт)ОЕ  т)  лсоХтрріа. 

—  Пбао  каѵооѵ  6Ха  аота;  ріотпое  т]  '  ЕХХті. 

—  ХіХіес;  Екатб  леѵт)ѵта  браурЁс;.  ПераотЕ  ото  тареіо,  еіле  т)  люХтітріа. 

Оі  аберфЁ^  лХтршааѵ  ото  тареіо,  лтраѵ  та  рЁота  каі  траѵ  Ётоірес;  ѵа 
фбуооѵ.  Еафѵіка  т)  ГЧітста  еі6е  отт)  Рітріѵа  оораіес;  карарЁХес;  каі  ларакаХеое 
тт]ѵ’  ЕХХт)  ѵа  тті^  ті^  лареі.  Н  '  ЕХХт]  тіс;  лт|ре  каі  т}  ІЧітоа  т|таѵ  лоХб 
Еохаріотт)рёѵт).  Гі’аотб  тт]<;  Ыітоас;  тт]с,  арЁоеі  тбоо  лоХб  ѵа  лтіуаіѵеі  уіафсоѵіа  ре 
тт]ѵ  аберфТ)  тіу;. 
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14  УРОК 

Аёкато  тётарто  раѲтціа 


Та^ійі  сттт}ѵ  Ауіа  ПетройлоХт] 

Н  ѲЕстааХоѵікт] 

§  1.  МЁХХоѵта<;  алХбі;  глаголов  лаѲцтік'П  фО)ѵг) 

§  2.  МЁХХоѵтад  алХ6<;  неправильных  глаголов  лаѲтітікті 

фІОѴТ) 

§  3.  Степени  сравнения  прилагательных  с  окончаниями 

§  4.  Степени  сравнения  прилагательных  с  окончаниями 
-ос;,  -іа,  -(>  и  наречий,  образованных  от  прилагательных 
этого  типа 

§  5.  Частица  -6г|яоте  в  сочетании  с  местоимениями  и  на¬ 
речиями 

§  6.  Предлоги  (оі  лроѲЁсіЕц) 

§  7.  Уступительные  придаточные  предложения 


КЕІМЕІ'Ю  1 

Та^ібі  сттт]Ѵ  Ауіа  ГІЕтроолоХт) 

'  Отаѵ  аруа  то  Рраби  уирістарЕ  сто  ^еѵойохьіо,  раѲарЕ  оті  рас,  ЁкХЕістаѵ 
Еіаѵпіріа  уіа  тт)ѵ  Ауіа  ПстройлоХт].  Деѵ  олтірхе  ЕитихЁсттЕро<;  аѵѲрсолос,  атоѵ 
кбстро  ало  рЁѵа.  Екеі  лаХі  Ѳа  ЕлісткЕфтсІ)  рБ  тт]ѵ  еХАлѵікт)  аѵтілростоолЕІа  тгіѵ 
латріба  рое,  Ѳа  аѵ)ѵаѵтт)ѲсЬ  ре  тоиі;  фіХоиі;  рои.  Оі  '  ЕХХгіѵеі;  фоітт]тЁ^  елістті<; 
Харт)каѵ  лоХй,  лои  ѵа  рлорЁаоиѵ  ѵа  боиѵ  аитіі  тг)ѵ  лбХл  лои  ЕІѵаі  ріа  ало  тіс; 
юраіотЕрЕ^  лбХвц  той  кострой. 

2!тц  10.30  фтастарЕ  сгсо  сттаѲрб.  Афт)старЕ  тк;.  раХітстЕс;  ра^  стттіѵ  аіѲоиста 
аѵароѵтц;  каі  катЕоѲиѵѲі|карЕ  сттт]  Ѳиріба  лХтрофориЬѵ.  Мае;  ЕІлаѵ  оті  стйрфіоѵа 
ре  то  ЙророХоую  то  трЁѵо  аѵахоірЕІ  стти;  12.15.  АуорастарЕ  Еістіттіріа  лр<і>тт|с; 
Ѳёстт]^.  АкойрЕ  то  рЕуафіоѵо  той  сттаѲрой  ѵа  аѵаууЁХЕі:  "Н  тахеіа  тту;  Ауіа<; 
ШтройлоХтр;  фтаѵЕі  ото  сттаѲрб.  Коіта^со  то  роХоі  рои,  аХХа  6еѵ  ло.еі  каХа, 
йеіхѵеі  12.  ПаЕі  лоХи  рлростта.  Еѵ(І>  то  роХоі  той  сттаѲрой,  лои  Біѵаі 
акрфЁсттЕро,  Хёеі  1 1.30.  МлаіѵоирЕ  стто  раубча.  "Еіѵаі  лоХй  аруа,  лрЁлЕі  ѵа 
^ЕкоирасттЕІтЕ  тіора,"  ХЁоо  сттои<;' ЕХХлѵес;  фіХои^  рои.  "'Охи  6бѵ  ЕІрасттЕ 
каѲбХои  коирастрЁѵоі,  рои  алаѵтойѵ.  ПайХо,  ёхек;  тлѵ  каХостйѵті  ѵа  ра<; 
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Текст  1: 
Текст  2: 
Грамматика: 


йіт]ут]ѲЕІ5  каті  уіа  тлѵ  латріба  стой;"  Деѵ  рлорсб  ѵа  арѵтіѲш.  "ОлшстбллотЕ,  аѵ 
каі  Еіѵаі  лоХб  аруа,  тоод  ХЁсо,  Ѳа  стад  біт]улѲ(Ь  Хіуа  лраурата  уіа  тт)ѵ  лбХл 
рад,  уіа  тг|ѵ  істторіа  тлд." 

Пріѵ  ало  біакбстіа  ЛЕѵлѵта  хроѵіа  сте  тобто  то  рЁрод  илірхаѵ  роѵауа 
РаХтоі  каі  бастл.  То  1703  о  МЁуад  ПЁтрод  алофаспстЕ  ѵа  ібрбстЕі  ебсо  тт)ѵ 
лрмтЕЁюоста  тлд  Ршстіад  лоо  оѵорасттлке  лрод  тірт)  тоъ  Ауіа  ПетроблоХл-  То 
1992  л  лоХті  ^аѵаллре  аотб  то  Ёѵбо^о  бѵора.  Н  Ауіа  ПетроблоХл  утісттлкв 
лаѵоо  сте  лоХХЁд  ѵлстібвд  лоо  стъѵбЁоѵтаі  рв  уЁфървд  каі  каѵаХіа  каі  ЁуіѵЕ  то 
лрсото  рвуаХо  Хіраѵі  тлд  Ршстіад  стто  Фіѵѵіко  кбХло.  Тшра  е6ш  ррісткЕтаі  ріа 
ало  тід  шраібтЕрвд  лбХеід  той  кострой.  Аота  уіа  алрера.  Еіѵаі  (І)ра  ѵа 
коірлѲобре,  уіаті  абрю  Ѳа  стлкшѲобрв  лоХб  ѵшрід. 

ЕлітЁХоод  то  трЁѵо  фтаѵві  сттгіѵ  Ауіа  ГІЕтроблоХл.  О  каірбд  Еіѵаі  астхлм°9>  о 
фіХоі  рас;  рад  іжобЁуоѵтаі  сттт]ѵ  лХатфбрра.  АооХоббіа,  х^ірафіед,  аукаХіЁд, 
фіХіа.  Оі  '  ЕХХлѵвд  архіСоѵѵ  тт]  уѵшріріа  тоид  рЕ  тгіѵ  тірсоікт)  аоті)  лоХт].  ВХёлооѵ 
то  |ЗаѲбтвро  каі  лХатбтвро  лотарі  тлд  Вбрвіад  Ршстіад  —  то  ЫЁ|За,  то  лршто 
фробрю  тт)9  лоХлд  ПЕтроларХофсткауіа.  ПЕрѵарв  ало  та  Хвірвріѵа  Аѵактора, 
блоо  ррісткЕтаі  то  лвріфтіро  Ерріта^  —  Ёѵа  ало  та  лХоостібтвра  рооствіа  той 
кострой  Ее  Хіуо  то  аотокіѵлто  отаратоЕі  коѵта  ст’Ёѵа  аХХо  істторікб  ктірю.  Еіѵаі 
то  Іѵсттітобто  ЕрбХѵі.  Каі  ѵа  тшра  рлростта  рад  л  рЕуаХолрЕЛЁсттЕрл  каі  л 
лХатбтЕрл  Хвшфбрсд  №фсткі  лоо  тлѵ  трауобблстаѵ  бХоі  оі  Ршстоі  лоілтЁд  каі 
стоуурафвід,  ало  тоѵ  Побсткіѵ  (од  тоѵ  ГкбукоХ  каі  ЫтосттоуіЁфсткі.  ПаралЁра 
рХЁлоорв  тоѵ  каталХлктікб  ѵаб  той  Ауіоъ  Істаак,  то  ЫаоархЕІо  рЕ  то  вліуристо 
(ЗЁХод.  Паѵтоб  іжархооѵ  Ѳаорастіа  ауаХрата. 

Запомните: 


то  трвѵо  аѵауо)рві  (фЕбуЕі)  —  поезд  отбывает,  отходит 
Еістітлріа  лрштцд  ѲЁстлд  та  —  билеты  первого  класса 
то  роХбі  лсхеі  (лоХб)  рлростта  —  часы  (очень)  спешат 
то  роХбі  лаві  (лоХб)  лістіо  —  часы  (очень)  отстают 
то  роХбі  Хёеі  (6еіхѵеі)  —  часы  показывают  ... 

Ёуетв  тлѵ  каХостбѵл  —  будьте  добры,  любезны 


кХеіѵш 
вістітлрю  то 
ЕОтох^отЕрод  (-Т},-°) 
уеѵѵіЁраі 
аѵароѵт)  т] 
катвоѲбѵораі 
Ѳоріба  л 
бророХбую  то 


ЛЕ^іХбую 

заказывать 

билет 

счастливейший 

рождаться 

ожидание 

направляться 

окошко  (кассы,  справочного  бюро) 
расписание  (поездов,  самолетов  и  т.д.) 
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аѵахшро) 

отбывать 

ЦЕуафіиѵо  то 

громкоговоритель 

аѵаууЁХХш 

оповещать 

тауЕІа  ц 

скорый  поезд 

акрфЁсттеро^ 

более  точный 

рЕуаХшѵю 

расти,  увеличиваться 

ѵпсгіба  ті 

островок 

огиѵбеораі 

соединяться 

уЁфира  г) 

мост 

каѵаХі  то 

канал 

коХпо^  о 

залив 

Фіѵѵікбс;  коХяос;  о 

Финский  залив 

коіройраі 

спать 

еяітёХоос, 

в  конце  концов,  наконец 

пХатфбрра  т) 

платформа 

Хеірафіа  т] 

рукопожатие 

аукаХіа  т] 

объятия 

фіХі  то 

поцелуй 

^Екоира^ораі 

отдыхать 

каХосгйѵт]  т| 

любезность 

арѵоираі 

отказываться 

аѵ  каі 

хотя  и 

РбрЕЮ^  (-0,-0) 

северный 

ЫЁрас;  о 

,р.  Нева 

фроирю  то 

крепость 

Ерргта^  то 

Эрмитаж 

атаратсЬ 

остана  в  л  иваться 

ая6...а>с; 

от ...  до 

N  ал) ар х*- іо  то 

Ад  ми  ралтейство 

Еяіхристос;  (-ц,-о) 

позолоченный 

рЁХос;  то 

шпиль,  стрела 

КЕІМЕІЧО  1 


Та^ійі  сттт]ѵ  Ауіа  ГІЕтройпоХт) 

(оѵѵехеіа) 

То  аотокіѵг]то  пХіаіа^Еі  стсо  ѵЕкротафЕІо  ПюкарібфсжоуіЕ,  пои  РріакЕтаі 
стта  проаатіа  тт}<;  л6Хт)<;.  Е6<1)  Еіѵаі  оі  тафоі  тооѵ  т)рсоюѵ,  пои  ёпеобѵ 
илерастлі^оѵтас;  то  ЛЁѵіѵукраѵт.  Диууойрш.  атоис;  ’  ЕАХт)ѵе<;  фоітг|тЁд  тт)ѵ  тронкт) 
іаторіа  тт)<;  поХюркт]|іЁѵг)с;  пбХту;.  То  1941  т)  фааіатікті  Гфраѵіа  архістЕ  тт)ѵ 
епіѲестт)  Еѵаѵтіа  атг)  х&ра  Йа9-  Оі  ГБрраѵоі  фастіатБс;  пЕрікйкХа>ааѵ  то 
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Аёѵіѵукраѵх.  О  ЕхѲрбс;  еѵаѵхіа  атт)ѵ  лоХт}  бекабес;  еліХекхеі;  рерар/ІЕС,, 
хаѵкс;,  лѵрорбХа,  лоХѵрбХа  каі  аЕролХаѵа.  Оі  фааісггЕс;  рорЭарбіІдѵ  тпѵ  лоХт] 
стиѵБХЕіа  рЕ  лѵроРоХа  каі  авролХаѵа.  КатёсттрЕц/аѵ  алоѲт)КЕ<;  хрофіршѵ, 
ѵброт|ХЕкхрікоѵ^  стхаѲроѵ^  каі  лоХХёс;  ЕліХЕірт)<ТЕі<;.  Оѵхе  фц><;,  оѵхе  ѵБрб,  оѵхе 
фіорі.  О  ехѲро<;  ѵлоХбуі^Е  бхі  рЕ  хоѵ<;  (ЗорРарбктроѵс;  каі  тг]ѵ  лЕІѵа  Ѳа  илота^Еі 
тт]ѵ  лоХт].  АХХа  ё лесте  ё^а>  споѵс,  ѵ  лоХоуіароѵі;  той. 

Оі  кахоікоі  хоѵ  Аёѵіѵукраѵх  лора  хи;  хрорерёс;  оѵѵѲі]ке<;  Е^акоХоиѲойааѵ  ѵа 
ѵлЕраалЦоѵѵ  таранка  хт}ѵ  лоХт]  хоѵ<;.  ВапѲоѵааѵ  хо  стхрахб  фхіахѵоѵхас; 
ХЁіро(Зор(ЗібЕс;,  стфаірЕс;,  о0і6е<;  каі  каѵоѵіа.  Кі  т}  лоХт]  6еѵ  ХѵуіаЕ,  6еѵ 
лараббѲтікЕ.  То  ДЕкёр{Зргі  1941  аѵоі^Е  ёѵсц  брброс,  ^сог}<^,  ЕХлібас;  каі  сндпріас; 
лаѵо)  ало  хоѵ  лауо  хгід  Хірѵті<;  Ааѵхоука.  '  ОХос;  о  Хаос;  РоцѲоѵсте  хоѵ<; 
лоХюрктірёѵоѵс;  ахёХѵ оѵхас;  блХа,  лоХЕрофббіа  каі  хрбфіра.  ЕѵѵіакбаіБ^ 
тірёрЕс;  крахтіаЕ  т)  лоХюркіа.  То  1944  ха  стхрахЕѵраха  лёраааѵ  сте  аѵхЕліѲЕот].  Оі 
фааісгсЕс;  аѵаукасггпкаѵ  ѵа  ѵлохсѵрт]аоѵѵ. 

ХколцХа  ахёкоѵхаі  оі  '  ЕХХт]ѵе<;  каХЕстрёѵоі  каі  коіха^оѵѵ  хоѵс;  хшроѵс; 
хсоѵ  ірахоѵ. '  ОХоі  хоѵс;  Ѳаѵраі/эѵѵ  хг]ѵ  Елолоііа  хоѵ  Аёѵіѵукраѵх. 

Запомните: 


ёліХекхёс;  рЕрархІЁ^  оі  —  отборные  дивизии 

оѵхе  фох;,  оѵхе  ѵерб,  оѵхе  фсорі  —  ни  света,  ни  воды,  ни  хлеба 

лёфхсо  ё^о)  атоѵс,  ѵлоХоуіароѵ^  —  просчитаться 

лара  хк;  хрорерёс;  стѵѵѲт)ке^  —  несмотря  на  ужасные  условия 

брброс;  ^о)т|с;,  ЕХлібас;  каі  ашхтріас;  о  —  дорога  жизни,  надежды  и  спасения 

оі  фооісттЕс;  аѵаукаохт]каѵ  ѵа  ѵлохсорт|аоѵѵ  —  фашисты  были  вынуждены 

отступить 


лоХюркіа  і] 
ѴЕкротафЕІо  то 
тафо^  о 

лоХюрктірёѵос;  (-т],-о) 
Герра  ѵі  а  ц 
еліѲеот|  ц 
лерікѵкХшѵа) 

ЕхѲро^  о 
алоѲт|кгі 

ѴбрОТ)ХЕКТріКОС,  (-11,-6) 
РорРарбктрбс,  о 
ЛЕІѵа  т] 

Е^акоХоѵѲш 

цріоіка 


ЛЕ^іХбую 

окружение,  блокада 

кладбище 

могила 

окруженный,  осажденный 
Германия 

агрессия,  нападение 

окружать 

враг 

склад,  хранилище 
гидроэлектрический 
бомбардировка 
голод 

продолжать 

героически 
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фтіахѵш 
ХЕіророцріба 
сгфаіра  і] 
оріба  і] 

ХоуЩсо 
ларабіѵораі 
еяіХектос;  (-і),-о) 
ЦЕрарх'іа  т] 
таѵк  то;  таѵкс,  та 
яорорбХо  то 
яоХорбХо  то 
рорРарбі^ю 
катасттрЕфо) 
ЕХяіба  т] 
стшттіріа  і] 
яауод  о 
Хірѵг)  л 
Лаѵтоука  ц 
СГТЁХѴО) 

яоХсрофобіа  та 
сттраТЕора  то 
аѵТЕЯІѲЕСггі  т] 

Хтаорос;: 

ПаоХод: 


ПЁтро^: 


ПаоХос,: 

АууЕХікт]: 


делать,  изготовлять 

граната 

пуля 

снаряд 

сгибаться,  склоняться 

сдаваться 

отборный 

дивизия 

танк,  танки 

пушка,  орудие 

пулемет 

бомбить 

разрушать 

надежда 

спасение 

лед 

озеро 

оз.  Ладога 

посылать 

боеприпасы 

войско 

контрнаступление 
АкхХоуос,  1 

Каріа  аХХл  лоХт)  6еѵ  рои  ёкаѵс  тоао  рЕуаХл 
Еѵтйлооал! 

Акора  атт)  Мбоха  илостхЁѲлка  ріа 
Еѵбіафёроиаа  ЕлісткЕфл.  '  Олоих;  Еліакёлтетаі  тг)ѵ 
Ауіа  ГІЕтройлоХт]  лаѵта  рёѵеі  сгиукіѵлрЁѵос;.  Харт^ка 
лоХй,  лои  еісгте  ЕОхарісттлрЁѵоі. 

Еіѵаі  лродкбс;  о  Хаос;  оас,.  Ереіс;  оі  ’  ЕХХлѵес; 
катаХаРаіѵоирЕ  лоХй  каХа  ті  илбфЕраѵ  оі  катоікоі 
тті?  лбХг)^  ката  тт]ѵ  лоХюркіа,  уіаті  кі  о  ЕХХт]ѵік6р 
Хаб^  ё^т]СТе  та  трорЕра  хрбѵіа  ттір  фааготіклс; 
катохл^.  Аѵ  каі  Т)  ЕХХаба  Еіѵаі  рікрл  х<Ьра,  а’бХо  тоѵ 
кбаро  уѵшрі^оиѵ  уіа  тг)ѵ  НрЁра  той  "ОХГ,  уіа  тг)ѵ 
Аѵтіатасггі  рас;. 

•  ругтг  бікю.  Н  аѵтіфаогсткл  Аѵтіатасгг)  тшѵ 
ЕХХтіѵшѵ  Еіѵаі  лрауратіка  ѲриХікт). 

Мои  ЁкаѵЕ  Еѵтйлшсгг]  л  рЕталоХЕрікл  аѵоікоббрлал- 
Еіба  лоХХЁр  фа>тоурафІЕ<;  той  ДЁѵіѵукраѵт.  Мет<х  тлѵ 


15 


Заказ  481 
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лХюркіа  т|таѵ  ріа  катасгтрЕррёѵл  лбХл,  еѵ(Ь  татра  ЕІѵоа 
аббѵато  ѵа  лкхгёфЕі  каѵЕІ<;  бті  ало  баг  лёраае  о  лоХарос;. 
Хирфолчі). '  Отаѵ  оі  Ггрраѵоі  (раоіате^  ъло/бргістаѵ, 
оі  катоікоі  гг)?  лбХл?  бсгтЕра  ало  ЕѵѵіакбстЕс;  рёрві;, 
уБратЕс;  сттерлоек;  каі  бЕіѵа  ріутлкаѵ  сге  ріа 
каіѵобріа  рахл-  Аѵті  уіа  олХо  лтраѵ  ата  хЁріа 
Еірлѵѵка  вруаХЕІа  уіа  ѵа  аѵоікоборлстоъѵ  тт]ѵ 
ауаллрЁѵті  тоас;  л6Хг[. 

Посте  <;  боѵарЕк;  ёрі^е  о  ХітХвр  ката  тоо  Лёѵіѵукраѵт; 
Перілоо  300  хіХіабЕс;  сттратісЪтЕс,,  КХЮ  таѵкд,  хіХіабЕс; 
каѵбѵіа  каі  ЛЕрістобтЕро  ало  1500  авролХаѵа. 

Оі  Гврраѵоі  (раотсттЕ*;  т|ѲЕХаѵ  арёстах;  ѵа  катаХарооѵ 
ёѵа  алб  та  корібтвра  лоХітістка  каі  Рюрлхаѵіка 
кЁѵтра  тт]<;  х&Ра9- 

Вё(3аіа.  Ма  о  рот  спкбс;  сттратб^  ратаішстЕ  та  стхёбіа 
тоос;,  уіаті  еіхе  тт)ѵ  олостпрі^Л  бХоо  тоо  Хаоб. 

Акбра  Ѳа  ёхете  тт]ѵ  вокаіріа  ѵа  уѵагрісгсЕІТЕ  рЕ 
лоХХобс;  катоікоо*;  тт}<;  лбХлс  рад.  0а  ЕліакЕсртобрЕ 
то  ^акооатб  Ерріта^,  то  Ѳёатро '  Олсрас;  каі  лоХХа 
аХХа  а^юѲЁата  тт]<;. 

ЕоуарютобрЕ  ѲЕрра,  ПабХо.  ЕХлі^оорв  ѵа  сте  бобрв 
ріа  рЁра  сттлѵ  ЕХХаба  уіа  ѵа  стоо  аѵталоббаоорБ  тл 
фіХо^Еѵіа  сгоо. 

Запомните: 

Нрёра  тоо  "ОХІ"  л  —  день  "ОХИ",  национальный  праздник  Греции. 
Отмечается  28  октября.  В  этот  день  в  1940  году  греческий  народ  ответил 
"Нет"  на  ультиматум  итальянских  фашистов. 

ЕІѵаі  аббѵато  ѵа  лісггёфЕі  каѵец  —  невозможно  поверить 

ёуБТЕ  бікю  —  вы  правы 

ратаиоѵсо  та  ахёбіа  —  срывать  планы 

ёусо  тлѵ  Еокаіріа  —  иметь  возможность 

еХлі^о)  ѵа  сте  б  от  ріа  рёра  —  надеюсь  еще  раз  тебя  увидеть 

аѵталобібш  тл  фіХо^ьѵіа  —  отвечать  на  гостеприимство 

ДЕ^іХбуіО 

като/л  л  оккупация 

аѵтісттасгл  л  сопротивление 

ѲроХікбс;  (-л,-б)  легендарный 

рЕталоХврікбс;  (-л, -б)  послевоенный 

аѵоікоббрлсп]  л  восстановление,  реконструкция 


ПабХос,: 

Гіаѵѵлц: 

ПабХос,: 

Пётрос,: 

МіхаХл^,: 

ПабХос;: 

Хтабро^: 
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катасгтрЕррёѵос,  (-11,-°) 
абйѵатос;  (-л, -о) 

СТТЕрЦОТ]  ті 

беіѵа  та 
ЕруаХеіо  то 
ѵлохшрш(Е) 
ріхѵораі 

Р&ХЛЛ 
аѵті  уіа 
ката 

ояостттірі^і]  ті 
^акоостто^  (-т|,-6) 

6  лера  і] 
аѵталобіба) 


разрушенный 

невозможный 

лишение 

несчастья,  невзгоды 

инструмент 

отступать 

бросаться 

битва,  сражение 

вместо 

против  ( с  род  ги ) 
поддержка 
знаменитый 
опера 

отплатить,  воздать 


КЕІМЕ1ЧО  2 


Н  ѲеаааХоѵікті 

ѲеаааХоѵікті  еіѵаі  ті  бейтерті  ае  лХтіѲоаро  каі  атіраоіа  лоХті  тг]^  ЕХХаба»;. 
Таотохроѵа  еіѵаі  ріа  ало  ти;  архаютере»;  лоХек;  тту;  Еиражт)^.  ’  Ехсі  іоторіа  26 
аиоѵшѵ.  ІбрйѲт]КЕ  ті  ѲеаааХоѵікті  ало  то  0аагХіа  Кааааѵбро  ото  тёХо»;  той  4оо 
аиоѵа  лро  Хріатой.  Ета  хрбѵіа  тт|<;  киріархіа?  тшѵ  Ршраішѵ  т|таѵ  п 
стлоибаіотерті  лоХт]  ттід  Макебоѵіас;.  ЕбсЬ  уеѵѵт|Ѳтікаѵ  оі  абеХфоі  КйріХХо»;  каі 
МеѲобіос;  лоо  бтіріобрутіааѵ  лаѵи>  атті  {Зааті  той  еХХтіѵікоо  то  аХсфіко 
аХфа.Р'пто.  Тоѵ  Меааісоѵа  т)  лоХті  тутаѵ  то  бейтеро  рета  ттіѵ  Кюѵатаѵтіѵой  лоХті 
лѵеъратікб  каі  каХХітехѵікб  кёѵтро  тт]?  Ви^аѵтіѵт|<,  аитократоріа»;.  То  15о 
апі)ѵа  т]  ѲеаааХоѵікті  катактт)Ѳтіке  ало  той»;  Тойркоод.  АлеХеиѲеріоѲтіке  ало 
тоѵ  еХХтіѵікб  страто  роѵо  то  1912. 

Н  лрштеОооаа  той  еХХг]Ѵікой  Ворра  аѵалтйааетаі  корію»;  ката  рт)ко<;  тг)с; 
лараХіас;.  То  кеѵтро  тт)<;  лоХту;  ектеіѵетаі  ало  то  Аеокб  Поруо  лоо  то 

15о  аі(і)ѵа  каі  г|таѵ  ёѵас;  ало  тоос;  лоруоос;  ата  теіхл  тп»;  лаАкк,  ѲеаааХоѵікті»; 
рёхрі  то  2лбт]роброрікб  2таѲрб.  Оі  кеѵтрікоі  брброі  тт|<;  ѲеаааХоѵікті»;  еіѵаі: 
№кт)<;,  Тотріакті,  Еуѵатіа  каі  Ауіоо  Дтіртутріоо.  Оі  кеѵтрікёд  тіу;  лХатеіе»;  еіѵаі 
ПХатеіа  АріатотёХоъс;,  ПХатеіа  ЕХеоѲеріа»;,  ПХатеіа  Дікаюсбѵт)»;,  ПХатеіа 
Дтрократіас;,  ПХатеіа  Дікааттріюѵ.  Оі  брброі  каі  оі  лХатеіед  тту;  лоХті»;  аотт)»; 
ёуооѵ  лоХб  лраогѵо. 

Ебю  хырсЬѵа-каХокаірі  ёрхоѵтаі  лоХХоі  тооріате»;  уіа  ѵа  Ѳаорааооѵ  та 
рѵтіреіа  каі  та  рооаеіа  тп*  еХХтіѵіктц;  аорярютеоооаа»;.  Н  ѲеаааХоѵікті  еіѵаі 
лХоосга  ае  рѵтіреіа  6Хюѵ  тюѵ  елохюѵ.  Пара  тід  реуаХе»;  катаатрофё»;  ало 
аеіароб»;,  лоХёроо»;,  еліброрё»;  катакттітсоѵ  каі  реуаХе»;  лоркауіё»;  рёхрі 
тлірера  аіЬ^оѵтаі  ебо)  лоХХа  атіраѵтіка  оікобортірата.  Еехсорі^ооѵ  уіа  тт]ѵ 
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ібіаітЕрт]  орорфіа  каі  сгпрааіа  тоізд  оі  РиідѵтіѵЁс;  вккХиаш;  сгтк;  олоівс;  рлорві 
ѵа  ларакоХооѲпаві  каѵвіс;  тт]ѵ  в^ЁХі^п  тт]<;  архітвктоѵікй<;  каі  тп<;  ^іоурафіктц;  уіа 
бЁка  лврілоо  аісоѵвс;  —  ало  тоѵ  4о  рвурі  то  бебтЕро  рісго  тоъ  14оо  акЬѵа. 

Н  ѲваааХоѵікн  алотЕХві  рвуаХо  біоіктупкб  каі  лоХітіатіко  кЁѵтро.  Ебш  Ёхеі 
тт)ѵ  Ёбра  той  то  Улоорувіо  ВорЕІоо  ЕХХабаі;.  Н  лбХт]  ёхеі  лаХХа  ауоАхіа  увѵікп<; 
каі  ЕлауувХратікгц;  ЕклаібЕостті*;.  АѵсЬтатв^  ХхоХёс;  каі  ПаѵЕліаттцдю  рв  30 
ЛЕрілоо  хіХіабЕд  фОітт)ТЁд  каі  лаѵсо  ало  2  хіХіабвс;  каѲтіут]ТЁ<;.  АѵарЕаа  стта 
кбріа  лѵЕоратіка  ібрбрата  тг]^  ѲваоаХоѵіктц;  ^вхсорі^ооѵ  то  АрхсиоХоуікб 
МооаЕІо,  то  Кратікб  ѲЁатро,  г)  Етаіріа  МакЕбоѵікшѵ  Глообшѵ.  Хтпѵ  лбХт]  каѲв 
фѲіѵбжоро  оруаѵсЬѵоѵтаі  п  МвуаХт)  ДівоѲѵг)^  '  ЕкѲвстп,  то  ФвсттіраХ  ЕХХтіѵікоо 
Кіѵтіратоурафоо  каі  то  ФватфаХ  ЕХХтіѵікоо  Трауообюб.  КаѲв  ОктсЬррп 
оруаѵіЬѵоѵтаі  та  "Дт]рг|тріап  ата  олоіа  ооррвтЁхооѵ  лоХХоі  '  ЕХХт)ѵв<;  каі  ^ёѵоі 
каХХітвхѵвс;.  Н  уюртт)  аотіі  алотЕХві  тті  стиѵёхеіа  тт)с  аѵтісттоіхпп  рвааііоѵікт^ 
уюртт)і;  лрос;  тірт)  тоо  Ауіоо  Дпрптріои,  лроотатт]  тт)<;  лбХт^с;. 

Н  ѲваааХоѵікт]  Ёхеі  аѵалтоурЁѵті  Рюртіхаѵіа.  ПоХХЁс;  віѵаі  вб(Ь  оі 
ЕЛіХЕіртіаЕи;  лоо  катааквоа^ооѵ  рвтафоріка  рЁста,  т]ХвктрікЁ<;  р^хаѵЁ^  каі 
сгосжвоЁ*;,  ЁлілХа,  вібт)  роохісгроб  каі  олобтірата.  То  Хіраѵі  тг)^  лбХгц;  віѵаі 
Ёѵа  ало  та  рвуаХбтвра  Хіраѵіа  тп<;  ЕХХабас;.  Ал’вбсЬ  біарвтакорі^оѵтаі 
лро'ібѵта  тыѵ  уЕітоѵіксоѵ  хо>р(Ьѵ,  раф.  каі  тт]^  Рахтіас,. 

Запомните: 

лро  Хрісттоб  —  до  нашей  эры,  до  рождества  Христова 
помы  атт]  расти  —  на  основе 

лѵеоратікб  каі  каХХітвхѵікб  кЁѵтро  то  —  центр  культуры  и  искусства 

ката  ргікос, —  вдоль 

Аеок6<;  Пбруо^  о  —  Белая  Башня 

Ідбтроброрікбс,  ХтаѲрбс;  о  —  вокзал 

Ёхооѵ  лоХб  лраотѵо  —  имеют  много  зеленых  насаждений 

еХХг)ѵікт)  оорлрштвбооста  и  —  вторая  столица  Греции 

рлорві  ѵа  ларакоХооѲтіаві  каѵвіс;  —  можно  проследить 

Ёхеі  тт)ѵ  Ёбра  той  —  находиться,  располагаться 

Аѵопатц  2х°Хті  и  —  институт,  высшее  учебное  заведение 

лѵвъратікб  іброра  то  —  учреждение  культуры 

Етаіріа  МакЕбоѵікшѵ  2 лообсЬѵ  и  —  Общество  македонских  исследований 
ДівѲѵту;  '  ЕкѲвстп  ѲвстстаХоѵікис;  П —  международная  Салоникская  ярмарка 
"Диртрріа"  та  —  праздник  в  честь  св.  Димитрия 
лрос;  тірп  —  в  честь 

біарвтакорі^оѵтаі  лро'ібѵта  —  осуществляются  транзитные  перевозки 
товаров 
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таътбхроѵа 
киріархіа  т| 

Ршцаіос;  о 
аХфофіугб  то 
МЕсгаісоѵа^  о 
КсоѵатаѵтіѵоояоХі]  г) 
ро^аѵтіѵбс;  (-т|,-6) 
аотократоріа  т] 
аяЕХЕ\)0ЕрсЬѵораі 
яараХіа  г| 

ЕКТЕІѵораі 
ябруос,  о 
Е^ЁХі^І]  Т] 

аѵтіатоіхо^  (-т|,-о) 
оіко5орт)ра  то 
^Ехшрі^ш 
бюиступкос,  (-т|,-6) 
катасттрофт)  ц 

ЕЯІ&рорТ)  1] 

сгш^оцаі 

ёбрат) 

от)ццетёх<»> 

УЕІТОѴІКО^  (-Т],-6) 


ЛЕ^іХоую 

одновременно 

господство,  владычество 

римлянин 

алфавит 

средние  века 

г.  Константинополь 

византийский 

империя 

освобождаться 

побережье 

простираться 

башня 

развитие,  эволюция 

соответствующий 

строение 

выделяться,  отличаться 
административный 
катастрофа,  разрушение 
нашествие,  набег 
спасаться,  сохраняться 
резиденция 
участвовать 
соседний 

ГРАММАТИКА 


§  I.  МЁХХоѵтас,  алХос,  глаголов  яаѲіупкті  фшѵт) 

МЁХХоѵтас;  алХ6<;  глаголов  I  и  II  спряжения  лаѲтітікіі  фа>ѵт|  образуется 
при  помощи  вспомогательной  частицы  Ѳа,  указывающей  на  будущее  вре¬ 
мя,  и  формы  спрягаемого  глагола.  Принцип  образования  рёАХоѵтас;  алХос, 
тот  же,  что  и  у  глаголов  ЕѵЕруптікт)  фооѵті,  то  есть  к  основе  глагола  группы 
аорісгтос;  добавляются  следующие  окончания:  -о>,  -бі^,  -еі,  -ооце,  -еіте,  -  ооѵ. 

Глаголы  I  и  И  спряжения  лаѲт]тікг)  фіоѵт|  в  рёХХоѵтш;  алХо^  спрягаются 
по  следующей  схеме: 
кті^ораі  строиться 

Ед  ч,  Мн.  ч. 

1- е  л.  Ѳактіато)  Ѳа  ктіатойре 

2- е  л.  Ѳа  ктштеіх;  Ѳа  ктісгтеіте 

3- е  л.  Ѳа  ктістеі  Ѳа  ктіатоОѵ 
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сты'аѵтіёр.аі  встречаться 
Едч. 

1- е  л.  Ѳа  а\)ѵаѵтт]Ѳо) 

2- е  л.  Ѳа  сгиѵаѵтт|ѲЕІс; 

3- е  л.  Ѳа  аг)ѵаѵтт)ѲЕІ 


Мн.ч. 

Ѳа  сгоѵаѵт'пѲойр.Е 
Ѳа  стиѵаѵттіѲЕІтб 
Ѳа  а\)ѵаѵтг)Ѳойѵ 


Е^тууойраі  объясняться 
Едч. 

1- е  л.  ѲаЕІріут)Ѳ(о 

2- е  л.  Ѳа  б^пупѲеі^ 

3- е  л.  Ѳа  е^тіут}Ѳеі 


Мн.ч. 

Ѳа  е^т]уг|Ѳоѵ)ЦЕ 
Ѳа  е^тіупѲеіт^ 
Ѳа  ЕІ;т|ут)Ѳойѵ 


§  2.  МёХХоѵта^  аяХос;  неправильных  глаголов 
яаѲтітікті  сршѵт| 


1)  Неправильные  глаголы  лаѲт]тікт)  фіоѵті,  как  например,  хаірораі  радо¬ 
ваться ,  ларабіѵораі  сдаваться  в  рЁХХоѵта^  алХ6<;  спрягаются  следующим 
образом: 


Едч.  Ми.  ч. 

1- е  л.  Ѳа  харсо  Ѳа  ларабоѲш  Ѳа  харойрЕ  Ѳа  ларабоѲойрЕ 

2- е  л.  Ѳа  харЕІс,  Ѳа  ларайоѲеіс;  Ѳа  харЕІТЕ  Ѳа  ларабоѲЕІтЕ 

3- е  л.  Ѳа  харЕІ  Ѳа  ларабоѲЕІ  Ѳа  хароъѵ  Ѳа  ларабоѲоъѵ 

2)В  греческом  языке  есть  также  ряд  глаголов,  которые  в  Бѵсстотаі;  име¬ 
ют  форму  лаѲртікті  фсоѵті,  а  в  аоріото<;  имеют  форму,  типичную  для 
ЕѴЕрут]тікт|  фсоѵт],  например: 

Ёрхораі  приходить  —  ірѲа  пришел 
уіѵораі  становиться  —  ёуіѵа  стал 
каѲораі  сидеть  —  каѲт]аа  сел. 

В  рёХХоѵта<;  алХос,  они  спрягаются  следующим  образом: 


1- е  л.  Ѳа  рѲсо  (ёрѲсо) 

2- е  л.  Ѳа  рѲек; 

3- е  л.  Ѳа  рѲЁі 

1- е  л.  ѲарѲойрЕ 

2- е  л.Ѳа  рѲеіте 

3- е  л.Ѳа  рѲоъѵ 


Едч. 

Ѳа  уіѵш 
Ѳа  уіѵЕіс; 
Ѳа  уіѵЕі 

Мн.ч. 

Ѳа  уіѵоорЕ 
Ѳа  уіѵете 
Ѳа  уіѵоиѵ 


Ѳа  каѲг|асо 
Ѳа  каѲтцтЕіс, 
Ѳа  каѲтіаЕі 

Ѳа  каѲгіаоорЕ 
Ѳа  каѲгіаЕТБ 
Ѳа  каѲтіаоиѵ 


ПРИМЕЧАНИЕ.  Форма  зависимого  и  повелительного  наклонения  глаголов 
яаѲтітікті  <р<*)ѵт|  группы  аорісттос,  совпадает  с  формой  спря¬ 
жения  глагола  в  ріХХоѵта^  аяХо^. 
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§  3.  Степени  сравнения  прилагательных  с  окончаниями 

Прилагательные  с  окончаниями  -т|5,  -Ёс;  образуют  степени  сравнения 
при  помощи  следующих  суффиксов:  для  сравнительной  степени  -ёотЕрос,, 
-Есгсерц,  -ЁотЕро;  для  превосходной  степени  -ёотатос;,  -Ёотатц,  -Ёсттато,  на¬ 
пример: 


акрфт|5 

акрфЁсгтЕро^ 

акрірёотатос; 

точный 

более  точный 

самый  точный 

акрірті^ 

акрфЁотерт) 

акрфеотатт] 

точная 

более  точная 

самая  точная 

акрірёс; 

акрфЁсггеро 

акрірЁсттато 

точное 

более  точное 

самое  точное 

Прилагательные  в  сравнительной  и  превосходной  степени  склоняются 
также,  как  прилагательные  с  окончаниями  -05,  -ц,  -о. 

Для  образования  сравнительной  и  превосходной  степени  наречий,  обра¬ 
зованных  от  прилагательных  этого  типа,  к  основе  прилагательных  прибав¬ 
ляются  суффиксы  -ЕотЕра,  -богата,  например: 

акрірсіх;  точно  акрфЁотера  точнее  акрірЁсгтата  точнее  всего 


ПРИМЕЧАНИЕ.  В  разговорной  речи  чаще  вместо  превосходной  степени  упот¬ 
ребляются  прилагательные  и  наречия  в  сравнительной  степени. 


§  4.  Степени  сравнения  прилагательных  с  окончаниями 
-ос;,  -их,  -о  и  наречий,  образованных  от  прилагательных 

этого  типа 


Прилагательные  с  окончаниями  -ос,,  -іа,  -б  образуют  сравнительную  и  пре¬ 
восходную  степени  при  помощи  следующих  суффиксов:  для  сравнительной 
степени  -открой  -отерц,  -бтЕро;  для  превосходной  степени  -бтатос*  -бтатц, 
-бтато,  например: 

раѲйс,  раѲётЕрос;  раѲйтатос; 

глубокий  более  глубокий  самый  глубокий,глубочайший 


РаѲіа  РаѲйтЕрті 

глубокая  более  глубокая 


РаѲитатт] 

самая  глубокая,  глубочайшая 


раѲй  РаѲйтеро  раѲитато 

глубокое  более  глубокое  самое  глубокое,  глубочайшее 

Сравнительная  и  превосходная  степени  наречий  образуются  при  помо¬ 
щи  суффиксов  -бтЕра,  -бтата,  например: 
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(ЗаѲіа  глубоко  (ЗаѲйтера  глубже  (ЗаѲйтата  глубже  всего 

лАатіа  широко  лХатбТЕра  шире  лХатйтата  шире  всего. 

§  5.  Частица  -болоте  в  сочетании  с  местоимениями  и 

наречиями 

Неопределенно-относительные  местоимения  блоюс;,  блоіа,  ояою  кто, 
всякий  кто  часто  употребляются  в  сочетании  с  частицей  -6т]яоте,  напри¬ 
мер:  олоюсгбтіяотЕ,  ояоіабтіяотЕ,  олою6т)Лоте  кто  бы  то  ни. 

Неопределенно-относительные  местоимения,  в  состав  которых  входит  час¬ 
тица  -болоте  изменяются  по  падежам,  например:  олоюстбтртотЕ  кто  бы  то  ни. 


М.р. 

Ж.р. 

Ср.р. 

Оѵ. 

ОЛОІСТбГ|ЛОТЕ 

олоіабт)ЛотЕ 

ОЛОЮбТ)ЛОТЕ 

Геѵ. 

О  ЛОІООбТ|  ЛОТЕ 

олоіастбтілотЕ 

ОЯОЮѴ)6т|ЯОТЕ 

Аіт. 

О  ЛОЮѵбт]ЛОТЕ 

олоіабг)лотЕ 

ОЛОЮбт|ЯОТЕ 

Олоюѵ6т|лоте  ротцУЕЦ  е8о)  лёра,  Кого  бы  ты  ни  спросил  здесь,  тебе 
Ѳа  стой  яеі  то  ібю.  скажут  то  же  самое. 

Частица  -болоте  употребляется  в  сочетании  с  местоимениями  о,ті,  бсхос; 
(-т},-о)  какой ,  который,  сколько:  оті6т)лоте  что  бы  то  ни,  осхост6т)Лоте  ка¬ 
кой  бы  ни,  о<тоѵ6т)лотЕ  сколько  бы  ни. 

Частица  -6т|лоте  употребляется  в  сочетании  с  наречиями  блои,  блсо^: 
олоо6т|лоте  где  бы  то  ни  было,  оясосгбг|лотБ  как  бы  то  ни  было,  во  что  бы 
то  ни  стало,  непременна 

§  6.  Предлоги  (оі  лроОЁапс,) 

В  греческом  языке  предлоги  бывают  односложные,  двусложные,  трех¬ 
сложные  и  четырехсложные. 

а)  односложные  предлоги : 
ре  с,  вместе,  при 

сте  у,  в,  на 

уих  для,  о,  об,  ради,  на 
их;  до,  вплоть 
лро<;  к,  в,  на 

б)  двусложные  предлоги: 

ката  (с  вин.  пад)  во  время,  по,  к  (с  род  под)  против 

рста  после,  через,  спустя,  затем 

лара  при,  около,  несмотря  на,  вопреки 

аѵті  вместо,  взамен 

ало  из,  за,  по,  над 

ушріс;  без,  кроме 

рёхрі до 
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в)  трехсложные  и  четырехсложные  предлоги : 
істарЕ  до 

цетану)  (с  род  пад)  между 
аѵсфЕаа  се  между 
Еѵаѵтіа  против,  вопреки 

Большинство  предлогов  в  димотике  употребляется  с  винительным  падежом, 
например: 

М«Д  ре  той  с;  Кйлрюо^  фіХоо^  елі-  Вместе  с  Кипрскими  друзьями  мы 
сжефтт|карЕ  то  Ерріта4  посетили  Эрмитаж. 

То  лаібі  лтуув  ѵа  коХорлтцтеі  Ребенок  пошел  купаться  без  разре- 

тт|ѵ  обеих  тцс,  ртрЁрас;  той.  шения  матери. 

Мето  тпѵ  ^Еѵаут|СТ|  алофастіаарЕ  После  экскурсии  мы  решили  прогу- 
ѵа  каѵооре  рю  (ЗбХта.  ляться. 

Только  два  предлога  в  димотике  употребляются  с  родительным  паде¬ 
жом:  ката  против  и  рета^і) 
между,  например: 

О  стоРіетікос;  Хаос;  лоХХеройстЕ  т}-  Советский  народ  героически  вое- 
рюіка  ката  тсоѵ  фасгіатсоѵ  ката-  вал  против  фашистских  захватчи- 
КТТ)ТСІ)Ѵ.  ков. 

2,т)то)  т\  фіХіа  рета^ѵ)  тоо  р соткой  Да  здравствует  дружба  между  рус- 
каі  еХХт]ѵікой  Хаой!  ским  и  греческим  народами! 

§  7.  Уступительные  придаточные  предложения 

Уступительные  придаточные  предложения  указывают  на  на  какое-либо 
препятствие  для  выполнения  действия  главного  предложения,  которое,  од¬ 
нако,  устраняется  или  преодолевается. 

Уступительные  придаточные  предложения  вводятся  союзами,  аѵ  каі  не¬ 
смотря  на,  роХоѵбті  хотя,  несмотря  на,  например: 

Аѵкаі  ЕІѵаі  лоХО  аруа,  ѲЁХсо  ѵакаѵю  Несмотря  на  то,  что  уже  поздно,  я 
ріа  рбХта.  хочу  прогуляться. 

МоХоѵбті  траѵ  аррсоато*;,  лара-  Несмотря  на  то,  что  он  был  болен, 
(Зрісткбтаѵ  сттт)  стиѵЕбріаат).  он  присутствовал  на  собрании. 

А2КН2ЕІ2: 

1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  перескажите  текст  1. 

2.  Составьте  диалог,  используя  следующие  вопросы : 

1.  Гіаті  х«рт|каѵ  оі  ’  ЕХХт|ѵе<;  фоіттітЁс;;  2.  Поте  Ёфтаааѵ  ото  атаѲрб  каі  ті 
тоіх,  ЕІлаѵ  екеі;  3.  Ті  Еіттгіріа  аубраааѵ;  4.  Ті  сора  ёХеуе  то  роХбі  той  ПайХоо 
каі  то  роХбі  тоъ  атаѲрой;  5.  Ті  аѵт|ууЕіХЕ  то  рЕуафіоѵо  тоо  атаѲрой;  6.  Гіаті 
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оі  '  ЕХХт)ѵе<;  6еѵ  т]ѲЕХаѵ  ѵа  ^Екоирасттойѵ;  7.  Поте  то  трЁѵо  Ёфтаае  атт]ѵ  Ауіа 
ПетройлоХт)  каі  лоюс,  оло6ёхтт]ке  тоо<;  '  ЕХХтіѵес;  атт)ѵ  лХатфбрра;  8.  Пой  каі 
лоте  о  МЁуа<;  ПЁтро^  іброаЕ  тт)ѵ  лбХт)  ато  ИЁ^а;  9.  Ті  а^юѲЁата  ЕІбаѵ; 
10.  Пах;  оѵорафтаі  т]  кЕѵтрікті  Хесофброс;  тт)с;  лбХт)<;;  11.  Поюс;  трауойбцав  тт) 
ХЕСОфбро  аотіу,  12.  Пой  ОфбЬѵвтаі  то  вліуроао  (ЗёХоі;;  13.  Ті  аХХо  ЕІбаѵ  оі 
'  ЕХХтіѵес;; 

3.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  глаголы  I  спряжения  паѲг]Хікг\ 
<ра>ѵт)  и  проспрягайте  их  в  рёХХоѵход  алХдд. 

4.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  неправильные  глаголы  11  спря¬ 
жения  лаѲщікт}  <ра>ѵг)  и  проспрягайте  их  в  рёХХоѵхад  алХдд. 

5.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  рёХХоѵход  алХдд: 

1.  Айрю  раІ,і  рв  то  фіХо  роо  (ЕякжЁятораі)  тт)  Хофіа.  2.  АябфЕ  (оѵѵаѵпЁраі) 
рЕ  Ёѵаѵ  стйѵтрофо.  3.  Мето,  то  уЕйра  (^Екоира^ораі)  Хіуакі.  4.  *  Отаѵ  то 
(Ѳиройраі)  Ѳа  стой  то  лоо.  5.  Айрю  (ат)К(І)ѵораі)  ѵсорц  уіа  ѵа  рт)ѵ  арут|іо.  6.  Поте 
(уті^ораі)  аѵтт]  т)  яоХокатоікіа;  —  Той  хрбѵоо.  7.  Оі  фоіттрЁс;  (ояобЁхораі)  тоіл; 
каХЕстрЁѵоіх;.  8.  Еіраі  (ЗЁ^аю^  бті  оі  фОіттрЁс;  ттц;  орабас,  рас,  (Етоіра^ораі) 
каХа  уіа  тц  Е^втаавц,.  9.  Айрю  та  лаібіа  той  лаібікой  атаѲрой  (Е^вта^ораі) 
ало  то  уіатрб.  10.  (Ѵлбстхораі)  ато  ую  роо  бті  Ѳа  ларв  аттіѵ  ёкѲеот),  аѵ  (біѵо) 
каХа  тц  Е^ЕтбитЕк;.  И.  Оі  Кйлрюі  каХварЁѵоі  (уѵоорЦ,ораі)  рЕ  тоо^  РсЬаоо^ 
ЕЛіатгіроѵЕ^.  12.  Оі  раОтрЁс,  (Е^Ета^ораі)  айрю  ало  то  баакаХо. 

6.  Расскажите  о  своей  поездке  в  Салоники-  Что  произвело  на  вас  самое 
большое  впечатление?  Где  вам  удалось  побывать?  Расскажите  о  своих 
друзьях,  которые  живут  в  Салониках. 

7.  Составьте  рассказ  о  поездке  с  иностранной  молодежной  делегацией  & 
какой-либо  город  нашей  страны. 

8.  Задайте  друг  другу  вопросы : 

1.  Поте  т]  фааіатікт]  Гврраѵіа  архіав  тт)ѵ  еліѲестгі  вѵаѵтіа  сгтт)  ха>ра  рас;; 
2.  Ті  блХа  хРЛ°'1Ро^оі-т1о'Е  о  ХітХвр  Еѵаѵтіа  ато  АЁѵіѵуктаѵт;  3.  ПаЬс;  (Зот)ѲойаЕ 
о  аоРіЕТікб^  Xа6^  тоо<;  яоХюркт]рЁѵоо<;  тоо  АЁѵіѵукраѵт;  4.  Поте  аѵоі^Е  о 
брбро^  уіа  тт)  асоттріа  тоо  АЁѵіѵуктаѵт;  5.  П6ое<;  рЁре^  краткое  т)  лоХюркіа; 
6.  По)^  рот)Ѳойааѵ  оі  катоікоі  ттр  л6Хт]<;  ато  атратб;  7.  Поте  та  атратвйрата 
архіааѵ  тт)ѵ  аѵтЕлШЕат); 
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9.  Переведите  на  греческий  язык : 

1.  Завтра  я  обязательно  встречусь  с  Марией.  2.  Я  думаю,  что  сначала  вы 
немного  отдохнете,  а  потом  мы  посетим  музей.  3.  Я  обязательно  помогу 
Ставросу  в  этом  трудном  деле.  4.  Ира  очень  обрадуется,  когда  узнает  эту 
новость.  5.  Когда  будет  построен  этот  дом,  мы  обязательно  получим  здесь 
квартиру.  6.  Если  ты  расскажешь  Маргарите  об  этом,  я  буду  рада.  7.  Я  не 
могу  обещать  вам,  что  приду  вовремя. 

10.  Напишите  в  рёХХоѵтод  сагХдд,  используя  слово  аѵрю: 

Хтіксоѵораі  ѵсоріс;,  уіаті  та  раѲтірата  архі^ооѵ  8.30.  ПХёѵораі, 
ѵтиѵораі,  лаірѵсо  то  лрсоіѵо  рос  каі  фЕйусо.  Хиѵаѵтіёраі  ре  то  фіХо  рои  ото 
ХЕсофорЕІо.  МіХоирЕ  уіа  та  ѵёа  тт^  ЕфтірЕрібас;. '  Еукаіра  ряаіѵоирЕ  отт)ѵ 
аіѲоиоа.  То  роХоі  той  Іѵатітойтои  рас;  ХёЕі  8.30.  Н  каѲт|уг|тріа  архі^еі  то 
раѲтіра.  Еиѵт|Ѳсос;  аттіѵ  архл  е^т)уеі  тоис;  каѵоѵЕс;,  рЕта  біара^Еі  то  кеіреѵо  каі 
бюрѲсоѵЕі  та  ХаѲті  рас;.  ХтірЕра,  6  лсос;  лаѵта,  2;ёрю  то  раѲтіра  каХа  каі  лаірѵсо 
арюта.  '  Отаѵ  то  раѲтіра  теХеісоѵеі,  лтіуаіѵсо  ото  Еотіаторю.  Мето. 
ЕЛіакёлтораі  то  аѵауѵсоаттіріб  ра^.  Екеі  ^Екоира^ораі,  біара^оѵтас;  тк; 
теХеотоіе^  ЕфтірЕрібЕ^  каі  та  лЕрюбіка. 

11.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  времени, 
лице  и  числе: 

1.  'ЕраѲа  оті  айрю  (лрёлЕі  ѵа  оиѵаѵтіёраі)  ре  тоѵ  Ксоота.  2.  ХѲес,  (ѲёХсо 
ѵа  от|кіоѵораі)  ѵсоріс;,  аХХа  6еѵ  (ртеорсо).  3.  ’  Отаѵ  (аруі(/о  ѵа  Етоіра^ораі) 
уіа  то  Ѳёатро,  турОЕ  гі  абЕрфті  рои.  4.  Морі^со  оті  аито  то  раѲтіра  (лрёлЕі  ѵа 
Е^тіуойраі)  каХйтсра  ало  ттуѵ  каѲт|уг]тріа.  5.  О  фіХос;  рои  рои  (иябахораі)  ѵа 
ларЕ  ра^і  отті  ѵтюкотёк.  6.  ХѲес;  (ѲёХсо  ѵа  ласо)  ото  Ѳёатро,  ра  ^афѵіка 
(Ѳиройраі)  оті  ёуаоа  та  Біаітт)ріа  рои.  7.  Деѵ  (рлорсо  ѵа  6гг)уойраі)  аито  атт] 
ртітёра.  8.  О  Хоуаріаарб^  (лрёлЕі  ѵа  лХтірсоѵораі)  арёасос;.  9.  Аирю  6еѵ 
(рлорсо  ѵа  ЕЛіакёлтораі)  то  уіатрб,  уіаті  (ЕІраі )  лоХи  алаахоХтірёѵос;. 

12.  Придумайте  предложения  со  следующим  глаголами  в  будущем  времени : 

ЕЛіакёлтораі,  атёкораі,  каѲораі,  уіѵораі,  ёруораі,  ^Бкоира^ораі, 
лХтірсоѵораі,  бюрѲсоѵораі,  ларабіѵораі,  хаірораі,  отёХѵораі,  илоохораі, 
оиѵаѵтіёраі,  Е^тіуоираі,  ѲЕСороираі. 

13.  Вместо  точек  вставьте  прилагательные  еѵтѵхрд,  еіХікріѵт)д,  лХі)рг]д, 
р еуаХожр елг) д,  акрфрд,  лХатѵд,  (іарѵд,  лоХѵд,  реуаХод  в  соответствующей 
степени  сравнения : 

1.  То  лотарі  ВбХуас;  ЕІѵаі ...  ало  то  №Ра.  2.  То  роХбі  той  отаѲрой  ЕІѵаі 
...  ало  то  біко  рои.  3.  ’  Нроиѵа ...  уиѵаіка  отоѵ  коаро,  отаѵ  ліра  урарра  ало 
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то  ую  рои.  4.  Н  Хесофбро^  Еірт|ѵт]<;  Еіѵаі ...  атт)  Моауа.  5.  О  АХе^т]^  ЁбостЕ  ... 
апаѵтпат]  ото  Ершттра  аитб.  6.  Аитп  т]  (ЗаХітаа  еіѵаі ...  ол’оХес;  тц;  акоакеѵёд. 
7.  Ето  іхраѵтоируЕІо  ра<;  еруа^оѵтаі ...  уиѵаікЕ<;  ало  тоис;  аѵбрЕі;.  8.  То  ^еѵо6охеіо 
"ХіХтоѵ"  ЕІѵса ...  ^ЕѵобоуЕІо  тт]<;  АѲтіѵаі;.  9.  Н  корт]  рои  Еіѵаі ...  ало  то  ую  рои. 

14.  Вместо  точек  вставьте  соответствующие  предлоги  ре,  ое,  ало,  уіа, 
еѵаѵтіа,  ката,  рет а,  уушрід,  екход: 

1.  ХтірЕра  т)  каѲт)уг|тріа  ра^і ...  тои<;  фоіттусЁі;  Ѳа  ЕлюкЕфТЕІ  ттіѵ  Етаіріа 
МакебоѵіксЬѵ  Хлоибшѵ.  2.  О  ГІЕіраіас;  (ЗрісткЕтаі  ое  алоотаот)  8  хіХюрЁтрсоѵ 
...  то  кЁѵтро  тт|с,  АѲт|ѵас;.  3.  ЕѵѵіакбстіЕс;  рЁрЕі;  лоХЕройоаѵ  оі  катоікоі  той 
АЁѵіѵукраѵт ...  ото  ЕхѲро.  4.  АрЁоол; ...  то  раѲт^ра  алофаоіоарЕ  ѵа  ларЕ  ото 
ларко.  5.  '  ОХоі  оі  фоітт]тЁ<; ...  ало  то  ВХаѵтіртро  алаѵтт]оаѵ  каХа.  6.  Хтес; 
каѲтіоарЕ  ...  тц  бсЬбека  каі  ЕтоіраоттікарЕ  лоХй  каХа.  7.  ’ОХоі ...  Е^аірЕат] 
лаірѵоиѵ  рЁро^  отті  оиукЁѵтрсооті.  8.  Оі  катоікоі  той  АЁѵіѵукраѵт  Еруа^оѵтаі 
рЁра  ѵйх'ги  —  "Г1!  ѵікт]. 

15.  Переведите  на  греческий  язык : 

1.  Несмотря  на  то,  что  Максим  хорошо  знает  урок,  он  очень  волнуется. 

2.  Несмотря  на  то,  что  Элли  была  больна,  она  присутствовала  на  занятиях. 

3.  Хотя  Олег  любит  читать,  сейчас  он  очень  занят  и  не  может  читать  много. 

4.  Хотя  я  и  предпочитаю  ходит  пешком,  я  часто  вынужден  пользоваться  ав¬ 
тобусом.  5.  Хотя  Катя  и  хорошо  поет,  она  очень  стесняется  петь  в  зале  пе¬ 
ред  студентами.  6.  Несмотря  на  большие  трудности,  советский  народ  одер¬ 
жал  великую  победу  над  фашизмом.  7.  Несмотря  на  плохую  погоду,  я  ду¬ 
маю,  мы  примем  участие  в  этой  экскурсии.  8.  Хотя  Андрей  еше  маленький, 
он  хорошо  играет  в  шахматы.  9.  Несмотря  на  то,  что  было  поздно,  мы  встре¬ 
тили  Таню. 

16.  Переведите  на  греческий  язык : 

Я  очень  обрадовался,  когда  узнал,  что  с  делегацией  греческих  студентов 
поеду  в  Санкт-Петербург  (Ленинград).  Это  город,  где  я  родился  и  вырос.  Я 
расскажу  им  об  истории  Санкт-Петербурга,  который  был  основан  в  1703  го¬ 
ду  Петром  Великим  на  месте  болот  и  лесов.  Я  покажу  им  Смольный,  Пет¬ 
ропавловскую  крепос'гь.  Зимний  дворец,  Адмиралтейство,  Исаакиевский 
собор,  Эрмитаж  и  многие  другие  достопримечательности. 

В  20.30  мы  приехали  на  вокзал  и  направились  к  поезду.  Когда  мы  вошли 
в  вагон,  я  предложил  гостям  отдохнуть,  но  они  отказались  и  попросили  ме¬ 
ня  рассказать  им  о  Петербурге.  Мы  долго  не  могли  уснуть,  в  7  часов  утра 
наш  поезд  подошел  к  вокзалу.  На  платформе  нас  встречали  наши  петер- 
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бургские  друзья.  Они  тепло  приняли  гостей  из  Греции.  В  этот  день  наши  го¬ 
сти  посетили  Смольный  и  Пискаревское  кладбище. 

Весь  мир  знает  о  героической  блокаде  Ленинграда.  900  дней  продолжа¬ 
лась  осада  великого  города.  Гитлер  бросил  отборные  войска  против  него. 
Ленинград  был  окружен.  Остался  один  путь  для  спасения  —  дорога  через 
Ладожское  озеро.  Несмотря  на  голод  и  бомбардировки,  жители  города  про¬ 
должали  трудиться,  отправляя  на  фронт  танки  и  пушки,  гранаты  и  снаря¬ 
ды.  Женщины  готовили  для  солдат  обмундирование.  И  город-герой  не  сдал¬ 
ся.  Враг  был  уничтожен.  Началось  восстановление  любимого  города.  Он 
стал  еще  более  величественным  и  прекрасным. 

17.  Прочитайте: 

ТО  ПАНОРАМА  "МПОРОІЧТШО" 

Тт]ѵ  Коріакл  раѲарв  люд  Ѳа  влісткЕфтобрЕ  то  яЕріфЛРО  лаѵбрара 
"Млороѵтіѵб".  ПбстЕд  форёд  акобстарЕ  стта  раѲлрата  тлд  істторіад  стто 
стхоХеіо  рад  уіа  то  іаторіко  аътб  рёрод.  ѲоробрасттЕ  лоХб  каХа  люд  рад 
бітіубтаѵ  т|  басткаХа  рад  уіа  тоѵ  ябХЕро  Еѵаѵтіа  сттоод  ГаХХоид  катактлтёд. 

Хтід  26  Аиуобсттои  1812  ёуіѵв  ріа  трорврл  рахл  сте  ріа  рвуаХл  ёктастл, 
акрірюд  коѵта  ото  Млороѵтіѵо  (лврілоо  120  хі^ібрвтра  ало  тт]  Мбстха), 
аѵарвста  стта  сттратвбрата  той  ^лоХёоѵта  каі  то  рюстікб  сттратб,  катю  ало 
тт]ѵ  6юікт]стті  той  МіуатіХ  Коотоб^оф. 

О  ^лоХёюѵ  ёрф:  сттті  рахл  135.000  сттратіютвд  каі  587  лиро(ЗбХа,  еѵю  о 
рюстікбд  сттратбд  еіхс  120.000  аѵбрвд  каі  640  каѵбѵіа. 

Н  рахл  кратлстЕ  15  юрвд  кі  траѵ  ріа  ало  тід  лршікёд  стЕХібвд  сттлѵ  істторіа  тоо 
Хаоб  рад  каі  тюѵ  ауюѵюѵ  той  уіа  тлѵ  ЕХвиѲсріа  каі  тлѵ  аѵв^артлстіа  тлд  Рюстіад. 
Оі  Рюстоі  а^іюратікоі  каі  сттратіютвд,  лои  оркісттлкаѵ  ѵа  лоХерлстооѵ  сод  тоѵ 
тЕХвотаіо,  Ёбві^аѵ  рвуаХо  Ѳаррод,  рахлтікбтлта  каі  латріютістро. 

Ебю  уіа  лрютл  фора  о  №лоХёюѵ  6еѵ  рлбрЕСТЕ  ѵа  кврбістЕі  ріа  алофастісттікт) 
рахл  каі  то  стъѵеі6лтолоілсте  кі  о  ібюд  аитб,  ХЁуоѵтад:  "Оі  Рюстоі  кёрбістаѵ  то 
бікаіюра  ѵа  алокаХобѵтаі  акатаѵіклтоі." 

Оі  ГаХХоі  віхаѵ  58000  ѵвкробд  каі  траоратівд  каі  аѵарвста  тоод  лтаѵ  каі  47 
сттратлуоі.  О  роостікод  сттратбд  ёу.астЕ  44000  аѵтрЕд.  Н  рахл  то1)  Млороѵтіѵо 
аХХа^Е  тлѵ  лорвіа  той  лоХёроо  лрод  бфЕХод  той  рюстікоб  сттратоб.  Мето,  то 
Млороѵтіѵб  о  NалоXЁюѵ  катаХа^Е,  люд  ёхастЕ  тоѵ  лбХЕро. 

Каі  ѵа,  ррісткбрасттЕ  стто  лвріфлро  лаѵбрара  рлростта  ст’ёѵа  арютобрулра 
—  Ёруо  тоо  рвуаХоо  ^юуршрои-лоХЕроурафои  тлд  Рюстіад  Роорлю.  То  тЕраотю 
сттроууоХб  лаѵбрара  каѵЕі  каталХлктікл  еѵтблюстл  каі  рад  фаіѵбтаѵЕ  люд  кі 
ЕрЕІд  оі  ібюі  ра^і  рв  тоъд  лрюЕд  Рюстоид  отратиі)тЕд  каі  аірюратікобд  лірарв 
рЁрод  сттл  сткХлрл  Р&ХЛ  тоъ  Млороѵтіѵб.  Ектбд  ало  то  квѵтрікб  лаѵбрара, 
олархоъѵ  акбра  лоХХЁд  аШоиствд,  блоо  ра^вбтлкаѵ  лоХХа  істторіка  ЕкѲЁрата, 
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яіѵаксс;,  ^юурафіЁс,.  Еібарс  то  Ѳаирастю  яортраіто  той  ѲриХікой  сттратарул 
Коитоо^оф,  каі  тк;  істторікЁ<;  фіотоурафіЕ<;  тсоѵ  тршооѵ  тг)с;  раул<;  сит)^. 

Ма<;  еіяе  Еяіаг|(;  о  ^Еѵауо^,  яш^  то  яейіо  тл<;  раул^  ЕЯіакЁфтлкЕ  о  Дёооѵ 
ТоХотоі  то  1876,  отаѵ  ЁурафЕ  то  роѲіаторлра  той,  яои  оѵора^Етаі  "ПоХсрос; 
каі  Еірлѵл".  Е6(Ь  ато  яаѵорара  ияаруЕі  кі  Ёѵаі;  яіѵака<;,  яои  яаріатаѵЕі  тлѵ 
ЕЯІсгкЕфл  тоу  ТоХатоі. 

ЛЕ^іХоую 


яаѵорара  то 

панорама 

бюіклсгп  Л 

командование 

оркі^ораі 

клясться 

раултікбттуга  ті 

боевитость 

яатріитагрос;  о 

патриотизм 

сто  ѵеі5  лтояоиі)  (е) 

осознавать 

аяокаХойраі 

называться 

акатаѵіклтос,  (-л, -о) 

непобедимый 

ѴЕКрО^  (-4-6) 

мертвый 

траиратіас,  о 

раненый 

стратлуос;  о 

генерал 

сттратарул^  о 

маршал 

риѲістторлра  то 

роман 

238 


15  УРОК 

Авкато  яё|іято  цабтцха 


Текст  1:  ЕліохЕфті  ато  Паѵрсоаткб  КЁѵтро  тсоѵ  ЕкѲёсгесоѵ 

Текст  2:  Н  ДіеѲѵт)<;  '  ЕкѲесті  ѲЕаааХоѵікт)<; 

Грамматика:  §  1.  Прошедшее  время  ларакеіреѵос;  (перфект) 

§  2.  Склонение  существительных  мужского  рода  с  окон¬ 
чанием  -ас; 

§  3.  Возвратное  местоимение  тоѵ  еаото 
§  4.  Придаточные  предложения  следствия 


КЕІМЕМО  1 

Еліоке\|/т|  ото  Паѵрооспко  КЁѵтро  тсоѵ  ЕкѲёстешѵ 

Еіѵаі  Коріакг).  МбХіс;  уѵрісгарЕ  ало  тт^ѵ  Ауіа  ПетроѵлоХтѵ  КоѵрааттікарЕ 
Хіуакі,  аХХа  каѵЁѵас;  бе  сткЁфтетаі  уіа  тоѵ  еаѵтб  тоѵ  каі  бХоі  ѲёХоѵѵ  ѵа  боиѵ 
бсто  рлоройѵ  ЛЕріасгбтЕра. 

Херера  то  лреоі  елісткЕфтіікаре  то  Паѵрахлкб  КЁѵтро  тсоѵ  ЕкѲёоесоѵ  дои 
ібрйѲт]КЕ  то  1954  ре  албфаоті  тгу;  КѵРЁрѵтіспіс;.  Н  Ёктаад  тоѵ  КЁѵтроѵ  еіѵаі 
лерілоѵ  210  ектаріа.  'Еуеі  80  лерілтера,  лоѵ  ХЕітоѵруоѵѵ  рбѵіра.  ХіХіабЕс; 
елісхкёлтес;  —  Рахтоі  каі  ^ёѵоі  — :  Ёруоѵтаі  ебсо  бхі  рбѵо  уіа  ѵа  уѵсорістоѵѵ  тц 
елітѵхіес;  трс,  Х^Ра9  Ра9  ае  бісиророѵс;  кХабоѵі;  тт]с,  оікоѵоріа^,  аХХа  каі  ѵа 
РеХетгіооѵѵ  ХелторЕреіака  тт]ѵ  лреотолбра  ЛЕІра  каі  тц  каХѵтЕрес,  реѲббоѵс; 
еруасхіа^.  ПоХХоі  ^ёѵоі  Ёрлороі,  аѵтілрбсгсолоі  ^Ёѵсоѵ  етаіркоѵ  ѵлоурафоѵѵ 
ебсо  стѵрРбХаіа,  аѵрфсоѵіес;  каі  ауора^оѵѵ  техѵіко  Е^олХістрб.  АрхіС°ире  ттуо 
ЕлісткЕфті  ра^  ало  то  Кеѵтрікб  ПерілтЕро  тт)<;  ’ЕкѲеспг)с;.  Оі  ліѵакЕ^,  оі 
фсотоурафІЕ^  каі  та  ЕкѲЁрата  афтіуоѵѵтаі  лараататіка  уіа  тт]  роірт]хаѵікт) 
каі  ттуѵ  ауротікт)  лараусоуті,  уіа  ттуѵ  аѵалтѵ^т)  тоѵ  лоХітіароѵ  атт]  х&ра  ра<;. 

Вуаіѵоѵре  Ё^со.  Млроата  рои;  алХсоѵетаі  Т]  ПХатеіа  тт]с,  фіХіа^.  Алб  тц  бѵо 
лХеѵрес;  ттц  ѵфіоѵоѵтаі  та  ЛЕрілтера  ттус;  '  ЕкѲесггц.  Алб  ракріа  фаіѵетаі  о 
реуаХос;  троѵХХос,  тоѵ  ПерілтЁроѵ  тоѵ  Діастт|рато<;.  Коѵта  тоѵ  (Зрісжоѵтаі  та 
ПерілтЕра  тіц  МетаХХоѵруіас;,  тоѵ  Е^туХектрюрой,  ттус;  ЕХафрсц  Вюрщаѵіа^, 
тсоѵ  Метафорсоѵ,  ттц  Хтуреёас,  каі  аХХа. 

ПросткаХсо  тоѵ^  ’  ЕХХт|ѵе<;  ра<;  фіХоѵс;  ѵа  ЕліакЕфтоѵѵ  то  ПЕрілтеро  ттц 
Аторіктус;  ЕѵЁруеіас;.  Тоѵ(;  бЕІуѵоѵѵ  та  роѵтЁХа  тоѵ  лреотоѵ  аторікоѵ 
лауоѲраѵатікоѵ  каі  тоѵ  лреотоѵ  аторікоѵ  туХЕКтрікоѵ  атаѲроѵ. 
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То  влбрЕѴО  яерілтЕро  віѵаі  той  Діаатііратод.  Поюд  6еѵ  Ёхвід  акооаЕі  та 
оѵбрата  тсоѵ  лрсЬтсоѵ  рад  аатроѵаитсЪѵ:  той  Гюйрі  Гкаукаріѵ,  тт]д 
ВаХвѵтіѵад  ТерЕсгкбра,  той  АХе^ёі  АесЪѵоф  каі  аХХсоѵ;  Еліайрсо  тт]Ѵ  яроаохл 
тсоѵ  фіХсоѵ  рои  ато  роѵтЁХо  той  лрсотои  атоѵ  кбаро  техѵт)тоі)  борифброи  тлд 
Глд,  яои  екто^еі)тг]ке  то  1957  каі  ато  роѵтЁХо  той  лрсотои  орбфои  той 
яирайХои-форЁа  той  біаатт]рояХоюи  "Воатбд  -  1",  ато  ояоіо  о  аатроѵайтлд 
Гюйрі  Гкаукаріѵ  лрауратолоіт]стЕ  тт]Ѵ  лрсотг)  лтлал  ато  Діаоттра. 

ВХЁяоирЕ  рврікЁд  фсотоурафІЕд,6лои  л  Мбауа  лаѵлуирі^Еі  тоѵ  лрсоікб 
аѲХо  той  Гкаукаріѵ. 

ВХЁяоирЕ  та  роѵтЁХа  тсоѵ  Еліатлроѵіксоѵ  біаатт]ріксоѵ  атаѲрсоѵ,  тід 
фсотоурафІЕд  тлд  ХЕХіѵлд,  тлд  Афробітлд,  той '  Арл- 

АХХа  6,  ті  рад  ЁкаѵЕ  ібіаітврл  Еѵтйясоал  лтаѵ  Ёѵа  рвуаХо  роѵтЁХо  той 
біаатлрблХоюи  Тоуюй^  -  АяябХсо"  рвта  тг]  ай^Еи^  яои  Ёуіѵв  ато  біаатлрікб 
Хсоро.  Аитіі  л  коіѵг)  ятт|ал  тсоѵ  Рсоасоѵ  кі  АрЕрікаѵсоѵ  аатроѵаитсоѵ  еіхе  [ЗЁраіа 
бхі  рбѵо  ТЕраатіа  Еліатлроѵікт),  ра  каі  рвуаХл  лоХгпкт)  алрааіа,  уіаті  л  ятлал 
аитіі  аяЁбві^Е,  ясод  оі  аѵѲрсояоі  тлд  Глд  ряоройѵ  ѵа  ^оиѵ  Еірлѵіка  каі  ѵа 
аиѵвруа^оѵтаі  а’бХоид  тоид  торЕІд. 

’УатЕра  ЯЕрааарв  аяб  та  ІІЕрілтЕра  тлд  РабюлХЕктроѵіклд,  тлд  ЕХафрад 
Вюрлх^ѵіад  каі  рвріка  аХХа. 

Ето  тЁХод  ЕяіакЕфтіікарЕ  тлѵ  лрааіѵл  С&ѵл  той  Паѵрсоаікой  КЁѵтрои  тсоѵ 
ЕкѲЁаЕСоѵ  рЕ  яоХХа  ХоиХойбіа,  бЁѵтра  каі  сораівд  твуѵлтЁд  Хірѵвд. 

Запомните: 


рв  аябфаал  —  по  решению 

ТЕуѵікбд  Е^ояХіарбд  о  —  оборудование 

Елюйрсо  тлѵ  яроаохл  —  привлекать  внимание 

ТЕХѵлтбд  борифброд  тлд  Глд  —  искусственный  спутник  Земли 

біаатлрікбд  х<Ьрод  о  —  космическое  пространство 


роѵіра 
киРЁрѵлслі  л 
ХвяторЕрЕіака 
офсоѵораі 
тройХХод  о 
біасттцра  то 
рЕтаХХоируіа  л 

еііл^к'Ф^ВО^  ° 

ЕѴЁруЕіа  л 
яауоѲраиатіко  то 
борифброд  о 


АЕ^іХбую 

постоянно 

п  равительство 

детально,  подробно 

возвышаться 

купол 

космос 

металлургия 

электрификация 

энергия 

ледокол 

спутник 
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ЕКТО^ЕООраі 
орофод  о 

яёраеХод  -  форёад  о 
біасттпрояХою  то 
тсрауратояоиЬ(е) 
яаѵі]у«рі^й) 
біасттлрисод  (-л,-6) 
ХеХіѵті  ті 
Афробітц  ті 
'Арті^о 
стёфи^л  г) 

рабют]Л.ЕКтроѵікті  ц 
^Лѵт]  л 


быть  запущенным 
ступень 

ракета-носитель 
космический  корабль 
осуществлять 

праздновать,  торжественно  отмечать 

космический 

Луна 

Венера 

Марс 

стыковка 

радиоэлектроника 

зона 


ПЁтрод: 


ЛіЕоОеѵттід: 


АууЕХікг): 

ЛіЕоОеѵттід: 

ПЁтрод: 


ЛіЕоОеѵттід: 

ПЁтрод: 

ЛіЕоОеѵттід:, 


ДіаХоуод  1 

ЕлітрёфГЕ  рое  оѵбратод  тооѵ  ЕХХ-рѵсоѵ  фоіттітшѵ 
ѵа  стад  ЕКфрастсо  тід  ЕехарісттіЕд  рад.  Праураті  т) 

'  ЕкѲестг)  стад  еіѵаі  лоХё  Еѵбіафёроеста. 

2ад  Еохарісттш  уіа  та  Ѳерра  Хбуіа,  лое  ЕІлатЕ  стх^тіка 
рЕ  тт]Ѵ  ’  ЕкѲестг]  рад.  Каі  рвід  ЕІрасттЕ  Еохарістттірёѵоі 
лое  стеѵаѵтт]Ѳт|карЕ  рв  тоед  фіХоед  рад  ало  тт^ѵ  ЕХХа- 
ба.  Мгілсод  Ёх^те  каріа  вршттістті; 

’  ЕкѲестті  ХЕітооруеі  рбѵіра; 

Наі,  РёРаіа. 

Шстте  рад,  аад  ларакаХб),  Хіуа  Хбуіа  уіа  та  ауро- 
тіка  стад  ЛЕрілтЕра.  Ме  Еѵбшфёроеѵ  ібіаітЕра  уіаті 
тсЬра  урафсо  ріа  стеіра  арѲра  уіа  тід  Е^ауіоувд  та>ѵ 
еХХт]ѵіксЬѵ  калѵсЬѵ  каі  сттафеХиЬѵ.  Та  калѵа  рад 
лоеХоёѵтаі  каі  сттті  Рсостіа. 

'  Ехбте  6еі  та  ауротіка  рад  рт]ха.ѵт|рата; 

Десттехшд,  бхі-  АХХа  рЕ  вѵбіафвроеѵ  лоХё. 

Та  лЕрілтвра,  лое  стхсті^оѵтаі  ре  тт]ѵ  ауротікт)  оіко- 
ѵоріа,  Еіѵаі  арквта.  ХрБіа^етаі  лоХёд  каірбд  ѵа  та 
6еі  каѵЕІд.  '  Ехоере  стттіѵ  '  ЕкѲестті  Еібікб  ЛЕрілтвро 
калѵіоѵ  каі  сттафоХішѵ.  Кріра  лое  бвѵ  то  елістке- 
фтіікатЕ.  Пар’бХо  лое  т]  хіЬра  рад  ларауЕі  калѵа, 
ауора^оере  аркета  каі  ало  тл  х^Ра  ста?-  Титра  рёраіа 
уіѵі  от  рвуаХт)  ЕксттратЕІа  Еѵаѵтіа  стто  калѵістра  уіаті 
то  калѵістра  рХалтві  стоРара  тлѵ  еуБІа.  Ее  рЕріка  рад 
ібрёрата  то  калѵістра  алауорвёЕтаі. 


16  Заказ  481 
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Запомните: 


оѵбратод  —  от  имени 

ЕлітрёфГЕ  роо  ѵа  стад  ЕКфраато  Еохарісттівд.  —  Позвольте  мне  выразить 
благодарность 

Мт)люд  ёхете  карих  Ерсотт]сгт); —  Может  быть  у  вас  есть  вопросы? 
уіѵЕтаі  ЕксттратЕІа  —  проводится  кампания 

То  калѵістра  рХалтЕі  сто|Зара  тг]ѵ  оуЕІа.  —  Курение  наносит  большой 
вред  здоровью. 


ЕКфра^О) 
Еохарісттіа  ті 
яраураті 
яооХіёраі 
босттох&д 

кріра 

ЕксттратЕІа  т] 
аяауорЕЙЕтаі 


ЛЕ^іХоую 

выражать 

благодарность 

действительно 

продаваться 

к  сожалению 

жаль 

кампания 

запрещено 

ДіаХоуод 2 


—  2то  ПсріятЕро  тоъ  Діасттііратод  вібарв  лоХХобд  уЕШфостікобд  каі 
рЕТЕіороХоуікобд  лорабХоод  каѲсод  каі  борофброод.  Еіѵаі  лрауратікоц 

—  Деѵ  ЕІраі  Еібікбд.  Гі’аотб  Ѳа  ларакаХёото  тоѵ  корю  Коо^ѵвтстбф  ѵа  стад 
аяаѵтт|СТЕі. 

—  ПоХХоі  ая’тоод  лорабХоод,  лоо  ЕІбатЕ  каі  лоо  хРт]аі-Р0лоіт)Ѳт|каѵ  уіа 
тід  ёрвоѵвд  тсоѵ  аѵсотатсоѵ  сттрсоратсоѵ  тлд  атрбстфаірад,  Еіѵаі 
лрауратікоі.  '  Остоѵ  афора  тоод  борофброод,  Еіѵаі  корісод  роѵтёХа. 

—  Де  рад  Хёте,  стад  яаракаХсЬ,  т]  фсотоурафіа  аотті  Еіѵаі  тоо  асттроѵабтп 
ДесЬѵоф; 

—  Хсостта.  ВХЁяо),  тоѵ  уѵсорістаіЕ  арёстсод. 

—  ПбЬд!  Псод!  Еіѵаі  о  лрсотод  лоо  Рут)КЕ  ало  то  "Востхбѵт  -2"  ото  біастттірікб 
Хіоро. 

—  Ыа  каі  то  роѵтёХо  тоо  ѲаХарісткоо  тоо  біасттррблХоіоо,  бяоо  ЁкаѵЕ  17 
ЯЕрісттрОфЁд  убрсо  аяб  тті  Гт],  бтіХабті  біаѵостЕ  стоѵоХіка  тт]ѵ  албсттастт) 
тсоѵ  720  хіХіабсоѵ  хіХюрЁтрсоѵ. 

—  Ме  стоухсорЕІтЕ,  стад  яаракаХсЬ,  ёхете  тт]ѵ  каХостбѵгі  ѵа  рад  яеіте  ті  стад 
ЁкаѵЕ  тт)  рсуаХотЕрт)  еѵтолсосгп  стттіѵ  '  ЕкѲестті; 

—  Еіѵаі  тбстЕд  оі  еѵто  лсостЕід  яоо  Еіѵаі  ббсткоХо  ѵа  стад  алаѵтт)стоорЕ  арЁстсод. 
ѲаорастарЕ  щѵ  '  ЕкѲеслі  стад.  Та  стоухартугпріа  рад! 

—  Еохарісттобрс  каі  ЕХліСрорЕ  ѵа  стад  ^аѵабобре. 
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Запомните: 


остоѵ  афора...  —  что  касается... 
ре  сгъухсореіте  —  прошу  прощения,  извините 
та  а\)ухартітт]ріа  рас;  —  примите  наши  поздравления 
еХлі^оѵрЕ  ѵа  сас,  ^аѵабооре  —  надеемся  снова  с  вами  увидеться 


уесофотко^  (-т),-о) 
рЕТЕЮроХоуікос;  (-ті,-6) 
Хртіогрояоі  ойраі 
ереоѵа  гі 
атрюра  то 
атроафаіра  т] 
ѲаХарісгкос,  о 

ЯЕріСТТрОфТ)  1] 

біаѵою 

афорю 

а\)ухартітг]ріа  та 
^аѵа^Хеяо) 


Ае^іХбую 

геофизический 

метеорологический 

использовать 

исследование 

слой 

атмосфера 

кабина 

оборот 

преодолевать,  покрывать  расстояние 
касаться,  иметь  отношение 
поздравление 
видеться  снова 


КЕІМЕІЧО  2 

Н  ЛіеѲѵг]С,  '  ЕкѲеоті  ѲЕстстаХоѵікті^ 

КаѲе  хрбѵо  атті  ѲестааХоѵікті  уіѵетаі  т]  ЛіеѲѵт|<;  ’  ЕкѲеат]  доп  алотеХЕІ 
ат]раѵтіко  уеуоѵод  атті  (фт)  л6Хт]с;  Ра  каі  оХокХіртіс;  ттц;  ЕХХаба^.  2та 
еукаіѵіа  ттц;  '  ЕкѲеатц;  яоо  ретабібоѵтаі  ало  ттіѵ  ЕХХтіѵисг)  Рабюфюѵіа  каі 
ТтіХеорааті  (ЕРТ)  ларарріакоѵтаі  Ѵлоѵруоі  тті^  ЕХХтіѵікт)^  Кирёрѵтіаті^, 
уѵюатоб  едіхсіртіратіед,  білХюратЕс;,  Еклрбаюлоі  ^ёѵсоѵ  ерлорікюѵ  аѵтілро- 
аюлЕіюѵ. 

Н  ’  ЕкѲеаті  (Зріакетаі  ото  кёѵтро  тту;  ѲеаааХоѵікіу;.  2то  хюро  ту;  (ЗХёлеі  каѵеід 
доХла  дерідтера,  юраіес;  дХатеІЕс;,  аѵѵтрі[3аѵіа  каі  доХб  драаіѵо.  Н  ЛіеѲѵтц; 
'  ЕкѲеоті  ѲеаааХоѵіктіс;  Хеітойрутіае  уіа  дрютт)  фора  то  1926  каі  аѵоіуе  каѲе  хрбѵо 
юс;  то  1940.  Ката  тті  біаркеіа  топ  доХёрои  ті  '  ЕкѲеат]  беѵ  Хеітооруобае.  Мбѵо  то 
1951  ^аѵархіае  ті  Хеітооруіа  ттід.  Адо  хроѵо  ае  хроѵо  т)  ДіеѲѵт|с;  '  ЕкѲеаті 
ѲеаааХоѵіктіс  біепрйѵетаі,  аѵадтъстаетаі  каі  уѵюрі^еі  реуаХт)  аѵѲтіат). 

Хттр'  'ЕкѲеаті  аорретехооѵ  доХХоі  ’ЕХХтіѵес  каі  рѵоі  екѲётес  доо 
дроРаХХооѵ  та  дро'ібѵта  тоос.  Ектбс;  ад’аѵтобс;  аорретехооѵ  едіатіра  доХХа 
крату  Аѵареаа  тоос;  еіѵаі  даѵта  каі  ті  Рюаіа.  ХіАіабес;  едіакёлтес;  —  '  ЕХХтіѵес; 
каі  ^ёѵоі  —  ёрхоѵтаі  ебю  уіа  ѵа  уѵюріаооѵ  та  теХеотаіа  едітейурата  тт)с 
даукбаріас  техѵіктіс  каі  Едіаттіроѵіктіс  дроббоо,  ѵа  боѵѵ  ѵёа  еібт)  дХатіас; 


катаѵаХіосгг]^.  Оі  Еібікоі  Ёрхоѵтаі  атт]Ѵ  '  ЕкѲеоті  уіа  ѵа  реХетгістоъѵ  тт]  ѵЁа 
тЕХѴоХоуіа,  тт]ѵ  лрсотолбра  лЕІра  каі  тк;  каХътерЕ»;  рЕ06боъ<;  Еруастіас;. 
ПоХХоі  Ёрлороі,  аѵтілроасолоі  ЕтаіркЬѵ  каі  оруаѵіарсЬѵ  ълоурафоъѵ  ебсЬ 
сшрЭбХаіа  каі  сгърфіоѵіес;,  ауора^оъѵ  біафЕрЕ^  ртіхаѵЁд,  еукатаатасгЕіс;  каі 
аъагкеъЁд. 

То  рсостікб  ЛЕрблтЕро  ЕІѵаі  Ёѵа  ало  та  реуаХътера  тгц;  'ЕкѲесттц;.  Та 
екѲЁрата  тоъ:  роѵтЁХа,  ліѵакв^,  фіотоурафІЕд,  фоотеіѵёс;  біафаѵЕівс;, 
афтіуойѵтаі  лараататіка  уіа  тт]  (Зіортіха.ѵікт)  кі  ауротікт)  лараушуг)  тт)<^ 
Рсостіас;,  уіа  тг)Ѵ  аѵалтъ^т]  тоъ  лоХітіароъ  каі  то  (Зіотікб  еліле6о  тсоѵ 
аѵѲршліоѵ.  То  лЕрілтЕро  ёхёі  аіѲоъаа  кіѵг)рагоурафоъ,  блоъ  лро|ЗаАХоъѵ 
біафТ]ріаЕід,  кіѵоъреѵа  акітаа  каі  ѵтокъраѵтЁр  уіа  тт]  ^(от)  сттт]  Рахтіа.  Хто 
аѵоіхтб  х<Ьро  тоъ  лврілтЁроъ  оі  елюкёлте^  [ЗХёлоъѵ  рсоогка  аътокіѵт)та  каі 
уЕіоруіка  ртіхаѵтірата. 

Хтт)ѵ '  ЕкѲестті  Ёуоъѵ  та  ЛЕрілтЕро.  тоъд  г]  Доросла  ЕліхЕІртрі]  НХЕКтріороі) 
(ДЕН),  о  ЕѲѵікбд  Оруаѵістрбс;  Тоъріароъ  (ЕОТ),  то  Ерлорікб  каі  Вюрщатакб 
ЕліреХт]тт]ріо  АѲтіѵсЬѵ  (ЕВЕА)  каі  аХХоі  кратікоі  оруаѵістроі.  Паѵа)  ало  тгіѵ 
'  ЕкѲеоті  бЕстлб^Еі  о  лъруо^  тоъ  Оруаѵаароъ  Тт)Хё лікоіѵапаш ѵ  ЕАХабах;  (ОТЕ). 
Хто  х<Ьро  ттц;  ’ЕкѲестт]^  ълархЕі  кі  Ёѵа  ЦЕуаХо  МЁуаро  АѲХтупароъ  —  то  ПаХаі 
ѵтё  Хлор  —  блоъ  оХбкХтфо  то  хрбѵо  оруаѵіЬѵоѵтаі  бішрорЕс;  аѲХт]тікЁ<; 
ек6тіХ(і)стёіс;  каі  ХЕітоъруоъѵ  аѲХтусікоі  бріХоі. 

Запомните: 

ЕХХтіѵікті  Рабюфозѵіа  каі  Тт)ХЕбрастгі  (ЕРТ)  —  Г реческое  радио  и  телевидение 
Ерлорікт)  аѵтілростсолЕІа  г|  —  торговое  представительство 
уѵіорі^о)  рЕуаХт)  аѵѲтіоті —  процветать 

ЕІбт]  лХатіас;  катаѵаХсоатц;  —  товары  широкого  потребления 
Фсотеіѵё^  біафаѵЕіе^  оі  —  слайды 
кіѵоъреѵа  окітаа  та  —  мультфильмы 
аѵоіхтбс;  х<Ьрос;  о  —  открытая  площадка 

Дтрбспа  Еліусфцат]  НХвктрюроъ  (ДЕН)  т]  —  государственная  энергетиеская 
корпорация 

ЕѲѵікбс,  Оруаѵістрб^  Тоърістроъ  (ЕОТ)  о  —  туристическое  агентство 
Г  реции 

Ерлорікб  каі  Вюртіхаѵікб  ЕліреХт]тт]ріо  АѲт)ѵа>ѵ  (ЕВЕА)  то  —  торгово- 
промышленная  палата  Афин 

Оруаѵістрб^  ТпХелікоіѵіоѵісЬѵ  ЕХХабас;  (ОТЕ)  о  —  управление  связи 
Греции 

ПаХаі  ѵте  Хлор  —  дворец  спорта  (на  территории  международной  ярмарки 
в  Салониках) 
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Ле^іХбуіо 


Еукаіѵіа  та 

открытие 

рЕтабібораі 

транслироваться 

рабѵофщѵіа  т] 

радиовещание 

лараРрісткораі 

присутствовать 

ЕліуЕіргіратіа^  о 

предприниматель,  бизнесмен 

білХсоратт]^  о 

дипломат 

^аѵарх^ш 

возобновляться 

біеѵрѵѵораі 

расширяться 

аѵѲцсгті  г] 

расцвет 

екОетг]^  о 

экспонент,  участник  выставки,  ярмарки 

ЕЛІсттіра 

официально 

біафтірістті 

реклама 

ѵтокораѵтёр  то 

документальный  фильм 

бестло^О) 

господствовать 

ГРАММАТИКА 

§  1.  Прошедшее  время  ларакЕІрсѵос,  (перфект) 


Перфект  (ларакеірЕѵос;)  глаголов  группы  аорісттод  выражает  закончен¬ 
ное  к  настоящему  моменту  действие,  время  совершения  или  результат  ко¬ 
торого  связан  с  настоящим  моментом.  ПаракЕІрЕѴод  может  выражать  дей¬ 
ствие  как  только  что  совершившееся,  так  и  то,  которое  имело  место  в  более 
отдаленном  прошлом.  ПаракЕІрсѵо<;  переводится  на  русский  язык  глаго¬ 
лом  в  прошедшем  времени  совершенного  вида,  например: 

Той  ёхш  лбт]  урафЕі  урарра.  Я  ему  уже  написал  письмо. 

О  латёрск;  стае;  ёх^і  лаЕі  сттт]Ѵ  Ваш  отец  бывал  в  Греции? 

ЕХХаба. 

Как  видно  из  примеров,  форма  ларакЕІрсѵод  употребляется  в  том  слу¬ 
чае,  если  нужно  показать,  что  время  действия  является  периодом,  который 
предшествует  моменту  речи.  ПаракЕІрЕѴО<;  глагола  образуется  при  помо¬ 
щи  вспомогательного  глагола  Буш  и  инфинитива  (аларёрфато)  смыслового 
глагола. 

В  греческом  языке  аларёрфато,  неопределенная  форма  глагола  использу¬ 
ется  только  для  образования  сложных  времен  группы  перфект.  Аларёрфато 
может  быть  образован  от  глаголов  группы  аорісгсос;.  По  своей  грамматической 
форме  аларёрфато  совпадает  с  формой  глагола  в  3-м  лице  единственного  чис¬ 
ла  группы  рёХХоѵтас;  а  л  Ход  без  частицы  Ѳа,  например,  аларёрфато  глагола 
кті^со  — ктістеі,  біаРа^со  —  біарастсі,  ра>тсо  —  рсотт|СТЕі,  Е^тіуа)  —  е^тіут)стбі, 
стоѵаѵтіёраі  —  стоѵаѵттіѲЕІ,  ѲЕООроёраі  —  ѲесортіѲеі. 
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В  ларакЕЦіЕѵод  спрягается  только  вспомогательный  глагол  Ёхо).  Таким  об¬ 
разом,  например,  глагол  бісфа^а)  читать  спрягается  по  следующей  схеме: 

Ед  ч.  Ми.  ч. 

1- е  л.  Ехю  біарастЕі  ёхооце  біа|ЗастЕі 

2- е  л.  ёхЕід  біа|ЗастЕі  ёхете  біа(3а.стеі 

3- е  л.  Ехеі  біарастві  ёхооѵ  біа^ааЕі 

Перфектное  время  может  употребляться  в  значении  аориста. 

В  дальнейшем  ларакЕІреѵод  сокращенно  будет  называться  ларак., 
аларёрфато  —  ал. 

ПаракЕІрЕѴос;  неправильных  глаголов  также  образуется  в  соответствии 
с  вышеизложенными  правилами,  например  глаголы  Хеш  говорить,  (ЗХёло) 
видеть,  рлаіѵсо  входить  в  ларакЕІЦЕѵод  спрягаются  следующим  образом: 

Едч. 


1-е  л. 

ЁХ(0  ЛЕІ 

ё%ш  6еі 

ёхоо  ЦЛЕІ 

2-е  л. 

ЁХЕід  ЛЕІ 

Ёхеід  6еі 

ЁхЕід  рлЕі 

3-е  л. 

ЁХЕІ  ЛЕІ 

Мн.  ч. 

ёхеі  6еі 

ЁХЕІ  ЦЛЕІ 

1-е  л. 

ЁХООЦЕ  ЛЕІ 

ЁХООЦЕ  6еі 

ЁХОирЕ  ЦЛЕІ 

2-е  л. 

ЁХЕТЕ  ЛЕІ 

ёхете  6еі 

ЁХЕТЕ  ЦЛЕІ 

3-е  л. 

ЁХООѴ  ЛЕІ 

ёхооѵ  6еі 

Ёхоиѵ  цлеі 

§  2.  Склонение  существительных  мужского  рода  с 
окончанием  -ас, 

Существительные  мужского  рода,  оканчивающиеся  на  -ас;,  и  обознача¬ 
ющие  названия  лиц  по  роду  деятельности,  профессии  и  ремесла,  как  о 
фоорад  булочник ,  о  фарад  рыбак,  склоняются  следующим  образом: 


Едч. 

Мн.4. 

Оѵ. 

О 

фарад 

оі 

фарабгд 

Геѵ. 

ТОО 

фара 

тип/ 

фарабсоѵ 

Аіт. 

тоѵ 

фара 

тоид 

фарабЕд 

КХ. 

— . 

фара 

— 

фарабЕд 

Ударение  во  всех  падежах  сохраняется  на  одном  и  том  же  слоге. 

§  3.  Возвратное  местоимение  тоѵ  еаото 

Возвратное  местоимение  тоѵ  Еаѵто  выполняет  в  предложении  функцию 
как  прямого,  так  и  косвенного  дополнения. 

Возвратное  местоимение  тоѵ  Еаото  сохраняет  во  всех  лицах  форму 
единственного  числа  и  употребляется  в  сочетании  с  безударным  притяжа¬ 
тельным  местоимением.  Склонение  возвратного  местоимения  тоѵ  Еаото  в 
сочетании  с  безударным  притяжательным  местоимением  выглядит  следу¬ 
ющим  образом: 
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Ед.ч.  Мн,ч. 

1- е  л.  тоѵ  еаото  роо  тоѵ  еаото  рад 

2- е  л.  тоѵ  еаото  стоо  тоѵ  еаото  стад 

3- е  л.  тоѵ  еаото  тоѵ  (тт|д)  тоѵ  еаото  тоод 

Возвратное  местоимение  сттоѵ  Еаото  переводится  на  русский  язык  да¬ 
тельным  падежом,  например: 

Лёсо  сттоѵ  еаото  роо.  —  Я  говорю  себе. 

Таким  образом,  само  возвратное  местоимение  (ст)тоѵ  еаото  не  изменя¬ 
ется  по  лицам,  изменяются  лишь  безударные  притяжательные  местоиме¬ 
ния,  которые  и  указывают  на  соответствующее  лицо,  например: 

^ехѵа)  стохѵа  тоѵ  еаото  роо  —  я  часто  забываю  себя 
{;ехѵас;  стохѵа  тоѵ  еаото  стоо —  ты  часто  забываешь  себя 
^ехѵа  стохѵа  тоѵ  еаото  тоо  —  он  часто  забывает  себя 
^ехѵаре  стохѵа  тоѵ  еаото  рад  —  мы  часто  забываем  себя 
^ехѵате  стохѵа  тоѵ  еаото  стае;  —  вы  часто  забываете  себя 
^ехѵооѵ  стохѵа  тоѵ  еаото  тоод  —  они  часто  забывают  себя 

§  4.  Придаточные  предложения  следствия 

Придаточные  предложения  следствия  выражают  следствие,  вытекаю¬ 
щее  из  содержания  главного  предложения,  отвечают  на  вопрос  "вследствие 
чего?"  и  вводятся  союзами  (Ъстте,  лоо  поэтому,  так  что. 

Обычно  в  главном  предложении  имеются  указательные  местоимения 
тётшд,  тбстод  такой  или  указательные  наречия  тосто,  ётсті  так,  что,  например: 

’  Нтаѵ  тосто  каХбд  фіХод  рад,  Он  был  таким  хорошим  другом,  что 
(Ъстте  Ѳа  рас;  Хеілеі,  аѵ  фбуеі.  нам  его  будет  недоставать,  если  он 

уедет. 

Хсоурафісте  тоѵ  ліѵака  тосто  каХа,  Он  нарисовал  картину  так  хорошо, 
(Ъстте  оХоі  тоѵ  Ѳабра^аѵ.  что  все  ею  восхищались. 

АХ  К  Н  X  Е 1 2 

1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  перескажите  текст  1. 

2.  Составьте  диалог  по  теме  урока  используя  приведенные  ниже  вопросы: 

1.  Ті  елісткёфтпкаѵ  оі  '  ЕХХтіѵед  фосггусёд;  2.  Поте  ібрбѲтіке  то  Паѵрсостікб 
Кёѵтро  то)ѵ  ЕкѲёстесаѵ;  3.  Гіаті  ёрхоѵтаі  еб(Ъ  оі  елісткелтед;  4.  Ті  еібаѵ  оі 
'ЕХХтіѵед  стто  Кеѵтрікб  Періятеро  ттід  ’ЕкѲесттід;  5.  П(Ъд  оѵора^етаі  ті 
яХатеіа,  лоо  алХсЬѵетаі  ряростта  стто  Кеѵтрікб  Періятеро;  6.  Ті  олархсі  сттг)ѵ 
ПХатеіа  ттр^  ФіХіад;  7.  Ті  еібаѵ  оі  ’  ЕХХтіѵед  стто  Періятеро  тт)д  Аторікіід 
Еѵёруеіад.  8.  Ті  екѲёрата  ёхеі  то  Періятеро  тоо  Діасттііратбд;  9.  МіХт|стте  ѵіа 
тт]Ѵ  яраотѵті  ^(Ъѵті  тоо  Паѵроастікоб  Кёѵтроо  та>ѵ  ЕкѲёстесоѵ. 
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3.  Переведите  на  греческий  язык : 

—  Здравствуйте  дорогие  гости!  Сегодня  мы  с  вами  побываем  на  нашей 
самой  большой  выставке.  Там  вы  сможете  узнать  много  интересного.  Как 
гид  я  хотела  бы  знатьб  что  вас  интересует.  Наука?  Культура?  Техника? 

—  Я  скажу  от  имени  моих  кипрских  друзей.  Мы  хотим  посетить  па¬ 
вильон  "Космос".  Нас  также  интересуют  павильоны,  связанные  с  сельским 
хозяйством,  так  как  все  мы  представляем  здесь  сельскохозяйственные  коо¬ 
перативы  Кипра.  Мы  много  слышали  о  том,  что  в  России  растет  интерес  к 
аренде. 

—  Я  с  удовольствием  покажу  вам  эти  павильоны. 

4.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  прошедшем  времени,  используя 
там,  где  необходима  ларакеіреѵод: 

1.  "(ДіараС.іо)  аото  то  Зі|ЗХіо;"  роиг)ае  л  кабтуутугріа  тоѵ  Штро.  2.  Хтьд 
(РХЁясо)  тт^ѵ  аберфт)  роо.  3.  (ВХЁлсо)  ріа  таіѵіа  уіа  тоид  асгтроѵаётЕд.  4.  Поте 
(ауора^со)  то  яеріобікб  "ІЧёос;  Коарод";  —  "ПроутЁд  то  (ауораСсо)  ото 
|Зі|ЗХіоясоХеіо".  5.  "(Плуаіѵсо)  сттт]ѵ  ЕХХаба;"  рв  рсоттцтЕ  о  яатЁрад  той  фіХои 
роо.  —  "Шрості  (ятіуаіѵсо)  атт]ѵ  ЕХХаба  рЕ  ріа  алоатоХт)".  6.  "Поте  (яаірѵсо) 
то  Еіаатгіріо;"  —  "То  (яаірѵсо)  то  ярсоі  атт)  Аіаул  рад".  7.  "(ХоѵаѵтіЁраі)  рв  тоѵ 
яатЁра  стоп  стто  сттаѲро  хтед;"  —  "ВвРаіа."  8.  Топ  (біѵсо)  та  Хефто.  каі  тоѵ 
яаракаХсЬ  ѵа  ауорастві  крЁад  каі  фсорі. 

5.  Переведите  на  греческий  язык:' 

1.  Вы  видели  эту  картину?  —  Да,  я  видел  этот  фильм.  2.  Когда  вы  в  по¬ 
следний  раз  ходили  в  бассейн?  —  я  был  там  вчера.  3.  Я  только  что  пообедал 
с  друзьями.  4.  Почему  ты  не  приготовил  уроки?  —  Я  был  болен.  5.  В  про¬ 
шлом  году  мы  закончили  университет.  6.  Они  только  что  сдали  экзамены. 
7.  Сколько  раз  ты  ходил  на  лыжах  в  этом  году?  8.  Вы  бывали  в  Греции?  — 
Я  была  в  Греции  несколько  раз.  9.  Вчера  я  встретил  вашего  отца.  10.  Ты 
встретился  вчера  с  преподавательницей?  —  Да,  встретился.  11.  Вечер  за¬ 
кончился  очень  поздно.  12.  Ты  рассказал  Косте,  как  прошла  встреча?  — 
Нет,  я  его  не  видел.  13.  В  котором  часу  Николай  ушел  на  работу?  —  В  8  ча¬ 
сов  утра.  14.  Вы  хорошо  отдохнули  в  воскресенье?  —  Прекрасно.  15.  Поче¬ 
му  ты  так  поздно  пришел  вчера?  —  Я  был  в  кино.  16.  Я  дал  Георгию  денег, 
и  он  пошел  покупать  себе  лыжи.  17.  Вчера  я  вернулся  домой  рано. 

6.  Придумайте  предложения  со  следующими  глаголами: 

ЁХСО  6іТ]уТ]ѲЕІ,  Ёую  уѵСОрІСТЕІ,  Ёуо)  РЕХеТТ)СТЕІ,  Ёуо)  ЕЯІСГКЕфТЕІ,  ЁХІО  бЕІ^ЕІ,  ЁХСО 
фСОѴІСГЕІ,  ЁХО)  уІѴЕІ,  ЁуСО  ЯраураТОЛОІТ)С7ЕІ,  ЁХСО  ауораоы,  ЁХСО  ЯЕІ,  ЁХСО  беі,  ЁХСО  ЛОЕІ. 
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7.  Вместо  точек  вставьте  соответствующее  возвратное  местоимение : 

I.  О  фіХос;  той  патера  рои  сшхѵа  бітіуеітаі  уіа ...  2.  ѲЁХоирЕ  ѵа  ауорастоирБ  кап 
уіа ... .  3.  Н  Маріа  ауаяаеі  ЛЕрктстбтеро  ... .  4.  ПрЁЛЕі  ѵа  рштт)аш;  атт]Ѵ  архл ... . 
5.  Н  фіХт]  рои  каѲбХоо  6е  акЁфтт]КЕ  уіа ... .  6.  Поте  Ѳа  ларете  та  Еіоіттіріа  уіа ... . 

7.  Деѵ  рлбреаЕ  ѵа  Е^туугіаЕі ...  тт)ѵ  сатіа  тт]<;  аѵт]о\)хіа<;  той.  8.  Паѵта  атт]  ртрЁра 
роо  арЁСТЕі  лоХб ... .  9.  Мт|лю<;  ЕІѵаі  каХйтгра  ѵа  ра)тт)СТЕі<;  ...  лріѵ  ларек;  тт)ѵ 
албфастт]; 

8.  Переведите  на  греческий  язык,  обращая  внимание  на  возвратное  мес¬ 
тоимение: 

1.  Моя  подруга  купила  себе  новое  платье.  2.  Ты  слишком  часто  гово¬ 
ришь  о  себе.  3.  Олег,  конечно,  как  всегда,  доволен  собой.  4.  Яннис  не  мог  се¬ 
бе  это  объяснить.  5.  Я  обещала  себе  не  говорить  с  Вангелисом  об  этой  исто¬ 
рии.  6.  Катина  должна  обязательно  позаботиться  о  себе.  7.  Я  знаю,  что  вы 
не  думаете  о  себе.  8.  Сделайте  это  для  себя. 

9.  Придумайте  10  предложений  с  возвратным  местоимением. 

10.  Составьте  небольшой  рассказ  со  следующими  словами  и  выражениями: 

т)  ёкѲестті,  то  ЛЕріятЕро,  т)  рт]хаѵт|,  л  стъсжеот),  ауора^со,  то  сторрбХаю,  ті 
^Ёѵг)  етаіріа,  о  Ёрлора^,  то  олооруеіо  Е^оотЕрікоб  Ерлоріоо. 

II.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Ангелос  рассказывал  так  хорошо,  что,  когда  он  закончил,  ребята  не 
хотели  уходить  домой.  2.  Максим  так  плохо  подготовился  к  уроку,  что  учи¬ 
тель  должен  был  поставить  ему  плохую  оценку.  3.  Дети  так  весело  играли, 
что  не  слышали  звонка  на  урок.  4.  Мы  сейчас  так  много  занимаемся,  что  у 
нас  нет  времени  сходить  в  театр  и  кино.  5.  Ты  говоришь  так  тихо,  что  мне 
трудно  тебя  понять. 

12.  Составьте  рассказ  со  следующими  словами : 

о  борофброс;,  о  орофос;,  екто^еосо,  о  ѲаХаріакос;,  т]  лроауеішстті,  т] 
албатаат),  о  аотроѵаотту;,  т]  2еХіѵт),  т]  Афробітт),  о  '  Арту;,  лаѵтіуирі^со. 

13.  Составьте  диалог  со  следующими  словами  и  выражениями : 
то  ЯЕрілтЕро,  т]  аторікті  ЕѴЁруЕіа,  то  лауоѲраисттіко. 
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14.  Переведите  на  греческий  язык : 

Выставка  достижений  народного  хозяйства  была  открыта  в  1954  году. 
Ее  территория  составляет  примерно  210  гектаров.  Функционирует  около 
800  павильонов,  которые  отражают  уровень  развития  нашей  науки  и  тех¬ 
ники.  Тысячи  посетителей  ежедневно  приходят  сюда.  Многие  иностранные 
туристы  хотят  увидеть  выставку,  посетить  ее  интересные  павильоны  — 
"Космос",  "Атомная  энергия",  "Радиоэлектроника",  "Образование",  "Метал¬ 
лургия"  и  другие.  Впоследствии  ВДНХ  получила  новое  название  Всерос¬ 
сийский  Выставочный  Центр  (ВВЦ). 

Павильон  "Космос"  на  ВВЦ  привлекает  внимание  почти  всех  посетите¬ 
лей.  Здесь  подробно  рассказывается  о  развитии  космонавтики  в  нашей 
стране,  начиная  с  основателя  этой  науки  —  Константина  Циолковского  — 
до  наших  дней.  Вот  модель  первого  спутника,  который  был  запущен  в 
1957  году.  Несколько  экспонатов  посвящены  подготовке  полета  человека  в 
космос. 

А  вот  и  самое  интересное  —  макет  космического  корабля  "Восток- 1",  на 
котором  впервые  в  истории  человечества  советский  космонавт  Юрий  Гага¬ 
рин  полетел  в  космос. 

Многие  посетители  останавливаются  перед  экспонатами,  рассказывающи¬ 
ми  о  наших  космических  станциях.  При  помощи  станций  удалось  сфотогра¬ 
фировать  Марс  и  Венеру,  облететь  Луну  и  совершить  посадку  на  Венеру. 

Выставка  очень  красива  и  весной  и  летом,  особенно  ее  зеленая  зона. 

15.  Обменяйтесь  репликами  друг  с  другом,  используя  следующие  конст¬ 
рукцию 

іжоурафо)  стъррбХаю,  ауора^а)  лро'іоѵта,  т}  кірт]ѵікт)  стъѵьруаоіа. 

16.  Представьте  себя  в  роли  гида,  а  вашего  товарища  —  в  роли  гостя  из 
Грецию  Вы  собираетесь  посетить  ВВЦ.  Что  бы  вы  рассказали  вашему 
гостю,  что  бы  предложили  ему  посмотреть? 
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16  УРОК 

Аёкато  вкто  (хаѲтцха 


Текст  1:  МаѲаіѵонрЕ  тг|  угіоурасріа  тп;  ЕХХаба; 

Текст  2:  Н  Кнлро; 

Грамматика:  §  1.  Прошедшее  время  няЕрстпѵтёХіко;  (плюсквампер¬ 

фект) 

§  2.  Будущее  время  рёХХоѵта;  анѵтЕХБстрёѵо; 

§  3.  Склонение  существительных  мужского  рода  с  окон¬ 
чанием  -он;  и  женского  рода  с  окончанием  -ой 
§  4.  Передача  прямой  речи  косвенной  в  придаточном  до¬ 
полнительном  предложении 


КЕІМЕЫО  1 

МаѲаіѵонрЕ  тт]  уЕшурасріа  тп;  ЕХХаба; 

ЕгірЕра  то  Ѳёра  топ  раѲиратб;  рас  ЕІѵаі  п  уЕсоураіріа  тт]с  ЕХХаба;.  Етоѵ 
ліѵака  рХёлонрв  ёѵа  рвуаХо  увіоурафікб  хартп  тп;  х&ра;.  Н  ЕХХаба  катёуЕі  то 
ѵбтю  рёро;  ттц;  ВаХкаѵікт];  хЕРстоѵт|аон.  Н  ЕлираѵЕіа  тп;  ЕІѵаі  яоікіХброрфи: 
фцХа  Ронѵа,  ле6кх6е;  каі  баац,  лотаріа  каі  ХірѵЕс.  Ал’оХе;  ті;  лХвнрё; 
ЛЕрфрёхстаі  рЕ  ѲаХаааа.  2!тт]  Днап  ЕІѵаі  то  Ібѵю  лёХауо;,  отпѵ  АѵатоХг)  —  то 
Аіуаіо  лёХауо;.  Та  лвХауи  анта  ЕѵіЬѵоѵтаі  стто  Ыбто  ре  тп  МЕстбувю  ѲаХаааа. 
Ето  Ворра  ті  ЕХХаба  анѵорЕПЕі  рЕ  тпѵ  АХраѵіа,  тт)  ВонХуаріа,  тп  ГюнукоаХаріа. 
Етиѵ  АѵатоХг)  ёхеі  анѵора  рв  тт]ѵ  Топркіа.  Н  ёктааіі  тп;  ЕІѵаі  132  хіХіабЕ; 
твтрауіоѵіка  хіХібрвтра,  о  лХпѲнарб;  тп;  ЕІѵаі  10  Екаторрйріа  катоікоі.  Та 
кнрібтЕра  уЕО>урафіка  біарвріарата  ттц;  ЕХХаба;  ЕІѵаі:  л  'НлЕірос,  п 
МакЕбоѵіа,  п  ѲестооХіо,  ті  Ѳракп,  т]  ХтЕрЕа  ЕХХаба,  ті  ПЕХолбѵѵпао;. 

Та  ѵтіаіа  тп;  ЕХХаба;  —  рікра  каі  рвуаХа  —  ЕІѵаі  лаѵа)  ало  3100. 
АлотеХонѵ  то  1/5  лЕрілон  топ  Ебсиронс  тп;  х&Р0^-  Та  рвуаХитвра  ал’апта 
ЕІѵаі  ті  Кртрп,  н  ЕпРоіа,  ті  АёаРо;  каі  ті  Рббос.  Та  ѵнакітка  анрлХёурата 
Хёуоѵтаі  ВбрВіЕ;  Хлорабв;,  КнкХабЕ;,  Ла)бЕкаѵт)аа,  Мт)ота  топ  АѵатоХікоп 
Аіуаіоп,  Елтаѵтіаа  (ѵтіаіа  топ  Ібѵюп  лёХауон;).  Та  фт)ХбтЕра  ронѵа  тп; 
ЕХХаба;  ЕІѵаі  о '  ОХнрло;,  о  Парѵаааб;  каі  аХХа.  Оі  рвуаХнтЕрв;  лЕбіабв; 
віѵаі  тп;  КЕѴтрікн;  МакЕбоѵіа;  каі  тті;  ѲваааХіа;.  Та  рвуаХитвра  лотаріа 
тп;  х^Р«;  оѵора^оѵтаі  ’  ЕРро;,  А^іб;,  АХіакроѵа;,  Етрнрбѵа;,  NЁато;.  Оі 
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корібтЕрЕс;  ХірѵЕс;  тл<;  оѵора^оѵтаі  МсуаХл  Прёала,  КарХа,  Тріхшѵіба, 
ВбХРл- 

Н  уешурафікіі  Ѳёал  тп<;  ЕХХабас;  тле;  біѵеі  лоХХа  лХЕОѴЕктлрата.  То  кХіра 
тті<;  Еіѵаі  Еѵжрахо,  блХабл  Г|лю  оурб  хЕіреЬѵа  каі  Ѳсррб  ^т]ро  каХокаірі. 

Оі  кХіратоХоуікЁс;  ооѵѲлкес;  ЕІѵаі  еоѵоікёс;  уіа  рХасгтт^стт).  Хтт^ѵ  ЕХХаба  та 
басгг)  6еѵ  ЕІѵаі  тбао  рьуаХа  бао  сгст)  х<Ьра  рас;.  Ме  тг)ѵ  лоікіХіа  брсос;  тооѵ  фіжоѵ 
каі  тсоѵ  ^сІ)о>ѵ  лоо  ^ооѵ  а’аота  алоктобѵ  ^ЕХО)ріатг|  атірасла  каі  орорфіа.  Та  лю 
біабЕборёѵа  бёѵтра  атлѵ  ЕХХаба  ЕІѵаі  та  ЁХата,  та  ЛЕІжа,  оі  РгХаѵібіЁс;,  оі 
Хеіже^  каі  оі  о^оёс;.  Ало  та  ауріа  {,(Ьа  та  лю  уѵсостта  ЕІѵаі  о  Хок  ос;,  то  таакаХі,  то 
^аркабц  то  ЕХафі,  то  аурюуоорооѵо,  о  Хаубс;,  л  оХелоо. 

То  олЁбафос;  тт]с  Х^Ра?  ЕІѵаі  лоХО  лХобаш  ог  раррара,  оріжта  ааѵ  ро^ітт], 
та  рЕтаХХЕбрата  каі  та  аіблрорЕтаХХЕйрата,  ало  та  олоіа  ларауоѵтаі 
Хѵтостібтірос;  каі  хбХора;. 

То  Ёбафос;  тг)с;  ЕХХабас;  ЕІѵаі  лоХб  уоѵіро.  Оі  кьрібтЕрЕс;  каХХіёруЕіЕС  ЕІѵаі  та 
ЕСТЛЕрібоЕібіі  (лортокаХіа,  ХЕрбѵіа,  раѵтаріѵіа),  оі  еХіёс,  та  калѵа,  то  сттафбХі 
каі  то  (ЗарРакі. 

Еіѵаі  коріан;  аѵалтоурёѵоі  оі  кХабоі  тле  ьХафрас;  рюрг)хаѵіад,  л 
кХахттоіЗфаѵтооруіа,  г]  Еліаітіатікл  каі  л  ХЛИ1КЛ  Рюрт)Хаѵ*-а-  АѵалтоурЁѵос; 
кХабос;  тт]е  оікоѵоріас;  тг(с;  ЕХХабас;  Еіѵаі  л  Ерлорікг)  ѵаітХіа.  О  Ерлорікбс; 
атбХос;  тле;  катёхЕі  ріа  ало  тіе  лреЬтЕс;  Ѳёоек;  атоѵ  кбаро.  АркЕта  аѵалтоурёѵл 
атлѵ  ЕХХаба  Еіѵаі  каі  л  аХіЕІа.  Оі  еХХлѵікё^  ѲаХаааьд  Еіѵаі  лХооаіЕС.  аЕ 
аарбёХа,  тбѵо,  ХоѲріѵі,  рларрлобѵі,  убла  каі  аХХа  ц/аріа. 

Дюіклтіка  л  ЕХХаба  біаірЕІтаі  сге  53  ѵороОс  лоі)  ре  тл  ОЕіра  то  ос;  хсорі^оѵтаі 
аЕ  ЕлархІЕ^-  Оі  лро^тЕбооакс;  та>ѵ  ѵоріЬѵ  алотьХойѵ  блроіх;,  блоо  ЕкХЁуБтаі  о 
блрарход  каі  то  блротікб  сгорРобХю.  Оі  рьуаХйтЕрЕс;  лбХыс;  Еіѵаі  л  АѲііѵа,  л 
ѲЕаааХоѵікл,  л  Ааріаа,  л  КаРаХа,  то  НракХью,  та  ГіаѵѵЕѵа,  л  Патра,  о  ВбХос;, 
Л  Ааріа,  л  ТрілоХл,  Л  КаХарата  каі  схХХес;.  Та  рьуаХОтЕра  Хіраѵіа  ЕІѵаі  о 
ГІЕіраіас;,  л  ѲЕаааХоѵікл,  Л  Патра  каі  о  ВбХос. 

Запомните: 

Н  ЕХХаба  катЁуеі  то  ѵбтю  рЁрос;  тле  ВаХкаѵіктц;  хераоѵлаоо.  —  Греция 

занимает  южную  часть  Балканского  полуострова. 

атл  Дбал  —  к  западу 

атлѵ  АѵатоХт)  —  к  востоку 

ато  Ибто  —  к  югу 

ато  Ворра  —  к  северу 

аѵ)ѵорЕІ)а>  рЕ...,  ёх<»>  сшѵора  рЕ  ...  —  граничить  с.- 

то  олёбафос;  еіѵоі  лХобаю  ав  орикта — недра  богаты  полезными  ископаемыми 
то  ёбафос  Еіѵаі  уоѵіро  —  почва  плодородная 
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ѲЁца  то 
ѵотіо^  (-сц-о) 

Херстбѵпого^  т] 

Еяіфаѵеіа  т] 
яоиаХбцорфос;  (-г|,-о) 
ясбіаба  і] 
яЕріРрЁхораі 
Іоѵіо  яЁХауо^  то 
Аѵуаіо  яЁХауос,  то 
Ыотос;  о 

уЕшурафіко  бшрЁршра  то 
МЕсгоуЕіос,  ѲаХасгсга  л 
Воррас,  о 

СГОѴОрЕѴШ 

АХ0аѵіа  л 
ВоиХуаріа.  л 
ГюоукостХаріа  л 
стбѵоро  то 
Тооркіа  л 

ТЕтраушѵікос,  (-т|,-6) 

'  НяЕірО^  Т\ 

Ѳракт)  т] 

ХтЕрЕа  ЕХХаба  л 
ПеХояоѵѵтіого^  л 
ѵт]сткотіко  обряХсура  то 
Еороіа  т] 

Еократод  (-л, -о) 

«уро^  (-4-6) 

ЕОѴОІкб^  (-Т|»-6) 
рХасттпот]  л 
фІ)ТО  то 

біабЕборЁѵос;  (-л, -о) 
ЁХато  то 
яе6ко  то 
РЕХаѵібіа  л 
ХЕ«ка  л 
о$р)а  л 

арую^  (-а,-о) 


ЛЕ^іХоую 

тема 

южный 

полуостров 

поверхность,  ландшафт 

разнообразный 

равнина 

омываться 

Ионическое  море 

Эгейское  море 

юг 

географическое  деление 

Средиземное  море 

север 

граничить 

Албания 

Болгария 

Югославия 

граница 

Турция 

квадратный 

Эпир 

Фракия 

Центральная  Греция 

Пелопоннес 

архипелаг 

о-в  Эвбея 

умеренный 

влажный 

сухой 

благоприятный 

растительность 

растение 

распространенный 

ель 

сосна 

дуб 

тополь 

бук 

дикий 


Ал>ко<;  о 

волк 

таакаХі  то 

шакал 

^аркабі  то 

косуля 

еХафі  то 

олень 

аурюуойроиѵо  то 

кабан 

аХЕЯОО  Т] 

лисица 

Ёбафос,  то 

территория,  почва 

уоѵіро^  (-ті,-о) 

плодородный 

каХХіёруЕіа  ц 

сельскохозяйственная  культура 

рарракі  то 

хлопок 

кХакттобфаѵтоируіа  і] 

текстильная  промышленность 

Е7тшгтісттікгі  Рюртіхаѵіа  Г] 

пищевая  промышленность 

ѵаітХіа  т] 

судоходство 

Еряоріко<і  атбХос;  о 

торговый  флот 

старбЁХа  т] 

сардина 

тоѵос;  о 

тунец 

ХоѲріѵі  то 

барабулька,  султанка 

ряарряооѵі  то 

барабулька,  усач 

уояа  ті 

бычок 

ояЁбафос;  то 

недра 

раррара  та 

мрамор 

орокта  та 

полезные  ископаемые 

ааѵ 

как 

Рсо^ітіі^  о 

боксит 

рЕтаХХвира  то 

руда 

Хитоотбцрос;  о 

чугун 

ХаХѵірас,  о 

сталь 

біаіроираі 

подразделяться 

ѵороі;  о 

ном  (административная  единица) 

Еяархіа.  гі 

провинция,  область 

бтіротіко^  (-Г|,-о) 

муниципальный 

Ларіста 

гЛариса 

КаРаХа  ц 

г.Кавала 

НракХЕіо  то 

г.Гераклион 

Г іаѵѵЕѵа  та 

г.Янина 

Патра  гі 

г.  Патра 

ВоХос,  о 

г.  Вол  ос 

Ларіа  т] 

г.Ламия 

ТріяоХгі  т] 

г.  Триполи 

КаХарата  т] 

г.  Каламата 
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РштацЕ  каі  алаѵтаре 


—  Пою  еіѵаі  то  фтіХбтЕро  еХХпчакб  Рооѵб; 

—  Еіѵаі  о  '  ОХорлос. '  Ехеі  бфос  2917  рётра.  Хбрфсоѵа  рЕ  тоос;  рбѲоос; 
атт)ѵ  корофіі  тоо  катоікобааѵ  оі  Ѳеоі.  '  Еѵа  аХХо  ц/т}Х6  (Зооѵб  Еіѵаі  о 
Парѵааабс;. 

—  ПсЬс;  оѵора^оѵтаі  та  корібтЕра  лотаріа  ттц;  ЕХХабас; 

—  О'ЕРро^  атт]  Ѳракт],  о  АХіакроѵа^  атт)  Макебоѵіа,  о  №ато<;  ата 
абѵора  Ѳракт|с  каі  Макебоѵіас;. 

—  Пах;  оѵора^оѵтаі  оі  корібтерЕс  Хірѵес;; 

—  Н  МеуаХт)  Прёала  ата  Рбреіа  абѵора  рЕ  ЕлкраѵЕіа  286  тЕтраушѵіка 
ХіХібретра,  ті  КарХа  атт)  ѲЕаааХіа,  т]  Троха)ѵіба  атц  ХтЕреа  ЕХХаба 
каі  ц  В6Х0Г]  атт]  ХаХкібікг]. 

—  Хта  баат]  тті<;  ЕХХабас;  олархооѵ  ауріа  ^сЬа  каі  лооХіа; 

—  Ыаі,  таакаХіа,  Хбкоі,  аХелоббЕс;,  Хауоі  каі  фТ]Ха  ата  рооѵа  —  аЕтоі. 

—  Хтт]ѵ  ЕХХаба  олархооѵ  алоѲёрата  Рш^ітт}; 

—  МаХіата.  Та  алоѲёрата  тоо  Еіѵаі  афѲоѵа.  ѴлоХоуі^етаі  бті  ^елерѵобѵ 
та  400  Екаторрбріа  тбѵѵоос;  каі  Еіѵаі  каХт|<;  лоібттуш^. 


катоікоо(Е) 
лооХі  то 
алоѲерата  та 
шрѲоѵос;  (-ц,-о) 
олоХоуі^ораі 
^ЕЛЕрѴО) 


Ле^іХбую 

населять 

птица 

залежи 

изобильный,  богатый 
предполагать 
превосходить,  превышать 


КЕІМЕЫО  2 

Н  Кблрос, 

Хто  аѵатоХікб  рёрос  тту;  МЕаоуЕІоо  Рріакетаі  т}  Кблрод,  то  тріто  ое  рёуеѲос; 
ѵт]аі  тт^с  Меаоуеіоо  ре  Елираѵеіа  9  хіХіабес;  300  ТЕтраусоѵіка  хіХібретра.  То 
рг|ко<;  тт]с;  Еіѵаі  230  хіХібрЕтра  каі  то  рвуаХотЕро  лХато^  тту;  —  96  хіХібретра.  О 
лХт]Ѳоарбд  тт)д  Кблроо  еіѵаі  ЛЕрілоо  600  хіХіабед  катоікоі.  Та  80  ата  Екатб 
ал’аотобс;  Еіѵаі  ’  ЕХХт]ѵес;.  Та  18  ата  Екатб  Еіѵаі  Тобркоі  каі  та  2  ата  екатб  — 
«хХХес  еѲѵікёс;  реюѵбтт]те<;.  Прапебооаа  тт)<;  Колріакцс  Дт)рократіа<;  Еіѵаі  т) 
ЛЕОкіоаіа.  Н  елираѵеіа  тоо  ѵт^атоб  Еіѵаі  лоікіХброрфТ),  ёхеі  ороаеірёс;  каі 
лебіабес;.  Н  Кблрос;  беѵ  ёхеі  реуаХа  лотаріа.  Оі  фооткёд  каі  кХіратоХоуікёс; 
аоѵѲт|ке<;  тоо  ѵт]аюб  еіѵаі  лоХб  еоѵоікёс;  уіа  тт)ѵ  аѵалто^ті  ттц;  уешруіад  каі 
ктт]ѵотрофіа<;.  То  28  ата  екатб  тоо  аоѵоХікоб  лХт|Ѳоароб  аахоХеітаі  рЕ  тт]ѵ 
арлеХооруіа.  Еліатц;  атт]ѵ  Кблро  ларауоѵтаі  Хабі  каі  еалерібоЕібт).  ПоХб 
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лАоСхтих  еіѵаі  т]  х<ора  аілт)  ага  рЕтаХХЕбрата  каі  орокта.  Н  Кб  ярое;  катЁхві  ттіѵ 
6г|  ѲЁсгт]  сгтоу  кбсгро  отгіѵ  Е^аусоуг)  лорітті  каі  аріаѵтоо  каі  тт]  14гі  Ѳёсгп  атт^ѵ 
лараусоуті  хаАкоб. 

Дюсктуика  то  ѵт|сгі  хіорі^таі  аЕ  ё^і  Елархіед.  ПрсотЕбоостЕс;  тсоѵ  Еяархісоѵ 
Еіѵаі  оі  рЕуаХОтЕрЕс,  лоХец  той  ѵт^оіой:  ті  Деоксостіо,  т)  Аррбхсоато^,  т)  Ларѵака, 
ті  Лереоо^,  ті  Пафо<;  каі  ті  КЕрбѵЕіа. 

О  рЕуаХод  Кблріод  ХоуотЁхѵгц;  Твбкрод  АѵѲіаі;  Ёурац/Е  калотв:  "О  лАобтос, 
т]  орорфіа  кі  ті  уЕсоурафікг)  ѲЁат|  той  ѵт]сл.ой  атаѲт)каѵ  оі  рвуаХЕС,  тоо  лХтіуЁс;. 
Пт]уЁ^  босгтъхіа^  кі  схітіес  ракраісоѵг)с,  боиАвіас;."  ДіарЁаои  тсоѵ  аісоѵсоѵ  т)  Кб  лро<; 
уѵсорісгЕ  лоХХобс;  катакттусЁс.  Еѵаѵтіа  а’бХоис  тоѵх;  тираѵѵоск;  о  Хабд  тт)<;  ёхеі 
каѵЕі  акАтробс;  аусоѵЕС  уіа  ттіѵ  ЕХвиѲЕріа  той.  Каі  рбѵо  харт)  отт]ѵ  ірсоікті  яаАті 
тоо  колріакоб  Хаоб  рв  тт)  аирлараатаат]  оХпс,  тту:  лрообЕотікгіс  аѵѲрсолбттітас, 
ті  х<Ьра  аотті  то  1960  алвХЕиѲЕрсоѲтікЕ  ало  тоѵ  алоікіакб  ^оуб  каі  алЁктт)СГЕ 
аѵЕ^арттісгіа. 

Запомните: 

біарЁстоо  тсоѵ  аісоѵсоѵ  —  на  протяжении  веков 


ЛЕ^іХбуіО 


рЁуЕѲос;  то 

величина 

еѲѵікт]  рЕіоѵоттіта  ц 

национальное  меньшинство 

оростЕіра  т] 

горный  хребет 

астурХоораі 

заниматься 

арлЕХооруіа  ц 

виноградарство 

лорітті^  о 

пирит,  серный  колчедан 

аріаѵтос,  о 

асбест 

ХаАкос; о 

медь 

Лвоксостіа  ті 

г.Никозия 

Аррстусосттос,  Т] 

г.Фамагуста 

ЛерЕсгбс;  ц 

г.  Лимасол 

Ларѵака  Т] 

г.  Ларнака 

Пафос;  ті 

г.  Пафос 

Кврбѵвіа  т] 

г.Кериния 

усорі^ораі 

разделяться 

калотЕ 

когда-то 

орорфіа  т] 

красота 

лХцут)  ц 

рана 

лцуті  Л 

источник 

босттохіа  т] 

несчастье 

аітіа  т] 

причина 

ракраісоѵос,  (-ті,-о) 
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многовековой 

бооХЕІа  т] 
тбраѵѵод  о 
сгорларасгсасгт)  ц 
аяокта>(а) 
аяоікіакбд  (-л, -6) 
(ртуод  о 
аѵЕ^артгісгіа  і] 


рабство 

тиран 

поддержка,  помощь 
приобретать,  получать 
колониальный 
гнет,  иго 
независимость 

Рютоцле  каі  аяаѵтарЕ 


—  Н  яаукбаріа  юхоріа  уѵсЬрістЕ  Хіуоод  Хаоод,  яоо  ояосрЁрооѵ  каі 
бокіра^оѵхаі  тосто  акХтра  біарёстоо  хоаѵ  акбѵшѵ,  блюд  о  ко  яріакбд  Хаос;; 

—  Н  Кбярод,  ті  сораіа  реуаХ6ѵт]аод  тпд  АѵахоХіктід  Меаоуеіоо  храробат.  ало 
ха  яаѵархаіа  хроѵіа  хт]ѵ  яроаохті  яоХХоЬѵ  кахакхтрсбѵ.  Каі  сростка  беѵ 
т]хаѵ  оі  орорсрівд  каі  оі  харЁд  хоо  ѵт}Оіоб  хт)д  Асрробіхтід,  яоо  хоод 
храЭ^аѵ,  аХХа  о  яХобход  каі  яролаѵхбд  т)  в^аірЕхт)  атратпууакт)  Ѳвот)  хоо 
ото  атаоробрбрі  хооѵ  хрнЬѵ  т]ЯЕІршѵ:  ЕорсЬятід,  Ааіад  каі  Афрікг)д. 

—  Поста  хроѵіа  краткое  т]  аууХікт)  аяоікюкрахіа; 

—  Перілоо  вѵаѵ  аіеоѵа,  бршд  о  кояріакбд  Хабд  л<хХе\|/ё  яаѵха  рЕ 
аохаларѵтцлі  вѵаѵхіа  егхоод  ’  АууХоод  кахакхтугёд.  Кі  ЕЯіхЁХоод  |іе  хт] 
аоряараахаат]  бХсоѵ  хсоѵ  ярообЕОхікшѵ  боѵарЕіоѵ  хоо  кбароо,  о 
кояріакбд  Хабд  аѵаукаав  хоод  'АууХоод  алоікіокрахьд  ѵа 
олохо)рг)аооѵ. 

—  Поіа  т]хаѵ  т]  охаехті  хту;  Рихтіад  а’аохт)  хт^ѵ  о лоѲесгп; 

—  Н  атастт]  хту;  Ріоаіад  а’аохб  хо  ^хтра  еіѵаі  уѵсоохт)  ст’бХо  хоѵ  косгро.  Н 
ХсЬра  рад  яаѵха  траѵ  ото  яХворб  хоо  аусоѵі^брвѵоо  кояріакоб  Хаоб. 
(ЕрЕІд)  ояоохлр1СаРЕ  Ѳврра  хо  бікю  аіхлра  хт^д  Кбяроо  уіа  хт]ѵ 
аохобіаѲЕспі  тпд,  уіа  хт]  бікаіа  Хосгт;  хоо  кояріакоб  лрорХт)раход. 

—  ПбхЕ  ібрбѲтікЕ  п  Кояріакт)  Атірократіа; 

—  То  1960  т]  Кбярод  аѵакт]рбхтт]КЕ  аѵЕ^артпхт]  Дт^рокрахіа. 


бокіра^ораі 
рЕуаХбѵпстод  ц 
траЭй) 

яХобтод  о  (то) 
ярояаѵтод 
Е^аірЕтод  (-ті,-о) 
атратдуікбд  (-т|,-6) 
ѲеОТГ)  Т] 

сгтаоробрбрі  то 
т]ЯЕірод  т) 


АЕ^іХбую 

быть  подверженным  испытаниям,  мучиться 

большой  остров 

привлекать 

богатства 

главным  образом,  прежде  всего 

исключительный 

стратегический 

местоположение 

перекресток 

материк, континент 
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аяоікюкратіа  ц 
тсаЛ.ЕѴ)и) 

аитаяарѵцсгп  Л 
аѵаука^а) 
атсоікюкратті^  о 
сттасп]  г) 
ояоѲесл]  л 
(Йттща.  то 
яХ.ЕІ)р6  то 

ауооѵі^орЕѵос;  (-л, -о) 
олосгттірі^а) 

бікюс;  (-а,-о)/бікаіос,  (-а,-о) 
аітлра  то 
ацтобіаѲЕсл)  л 

Хіктл  л 

аѵаклрѵттораі 
ауЕ^арттугос;  (-ту-о) 


колонизация 

бороться 

самоотверженность 

вынуждать 

колонизатор 

позиция 

дело 

вопрос,  проблема 

сторона 

борющийся 

поддерживать 

справед  ливый,  правый 

требование 

сомооп  ределение 

решение 

быть  провозглашенным 
независимый 

ГРАММАТИКА 


§  1.  Прошедшее  время  ояЕрстиѵтёікос;  (плюсквамперфект) 

Плюсквамперфект  (іжЕрсгоѵтЁХікоі;),  иначе  называемый  предпрошед¬ 
шим  временем,  обозначает  действие,  которое  закончилось  в  прошлом  до 
наступления  другого  действия,  тоже  имевшего  место  в  прошлом  и  выра¬ 
женного  глаголом  в  аорютос;,  например: 

'  Отаѵ  убріаа,  оі  іріХоі  рои  ЕІуаѵ  Когда  я  вернулся,  друзья  мои  уже 
г|6л  фбуеі.  ушли. 

Деѵ  акоиста  тілоте,  уіаті  ЕІуа  коі-  Я  ничего  не  слышал,  потому  что 
цпѲеі.  уснул. 

У лсраоѵтЁХіко^  употребляется  также,  если  нужно  указать  на  то,  что 
время  действия  является  целым  периодом,  предшествовавшим  какому-то 
моменту  в  прошлом,  например: 

Деѵ  ^ёрацЕ,  лбсто  каірб  (аитбс;)  ЕІуЕ  Мы  не  знали,  сколько  времени  он 
цеіѵеі  ото  ^ЕѴобохЕІо.  прожил  в  гостинице. 

Деѵ  яіатЕоа  бті  Ѳа  тоѵ  уѵсоріаш,  Я  не  верила,  что  я  его  узнаю,  так 
уіаті  6еѵ  тоѵ  ЕІуа  6еі  лоХХа  хрбѵіа.  как  не  видела  его  много  лет. 

У  лЕрсгоѵтёХікос  образуется  при  помощи  вспомогательного  глагола  ёуо)  в 
прошедшем  времени  (сіуа.)  и  аларЁрфато  смыслового  глагола.  Глаголы  в 
ѵлЕроиѵтЁХіко*;  спрягаются  следующим  образом,  например,  олЕрасті^ш 
защищать: 
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Ед  ч.  Мн.  ч. 

1- е  л.  ЕІуа  олЕраалістЕі  ЕІ/арЕ  олЕрастліаЕі 

2- е  л.  еіхес;  олЕрастлістЕі  ЕІхатЕ  олЕрастлісгЕі 

3- е  л.  еіхе  олерастлісгЕі  •  ЕІхаѵ  олЕрааліаеі 

В  дальнейшем  олЕрстоѵтЁХікод  сокращенно  будет  обозначаться  ѵлер. 

§  2.  Будущее  время  рЁХХоѵта^  стоѵтеХео|іёѵос; 

МёХХоѵтси;  сшѵгеХео}ібѵо^  является  сложным  временем  и  употребляется  тог¬ 
да,  когда  одно  действие  в  будущем  времени  предшествует  другому  действию. 

МёХХоѵтад  аоѵтЕХЕарёѵог  образуется  при  помощи  вспомогательного 
глагола  ёхш  с  частицей  Ѳа  и  аларёрфато  смыслового  глагола,  например: 
АлбфЕ,  отаѵ  уоріаец,  Ѳа  ехсо  етоі-  Сегодня  вечером,  когда  ты  вернешь- 
расгтЕІ  уіа  тт]  біаХЕ^г].  ся,  я  уже  подготовлюсь  к  лекции. 

В  дальнейшем  рёХХоѵтас;  стоѵтеХесщеѵос;  сокращенно  будет  обозначать¬ 
ся  реХ.  оѵѵтеХ. 

§  3.  Склонение  существительных  мужского  рода  с 
окончанием  -обе;  и  женского  рода  с  окончанием  -об 

1)  В  греческом  языке  имеется  три  существительных  мужского  рода, 
оканчивающихся  на  -обе; :  о  ѵоос;  ум,  о  роос;  течение,  о  лаллобс  дедушка. 
Названные  существительные  склоняются  следующим  образом,  при  этом 
существительные  о  ѵоод  и  о  роос;  не  имеют  множественного  числа: 


Едч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

о 

ѴОО^  О 

роос;  о 

лаллобс; 

оі  лаллоббес; 

Геѵ. 

ТОО 

ѴОЦ  ТОО 

роо  ТОО 

лаллоб 

то)ѵ  лаллоббсоѵ 

Аіт. 

тоѵ 

ѵоо(ѵ)тоѵ 

роо(ѵ)  ТОѴ 

лаллоб 

тоос;  лаллоббес; 

КХ. 

— 

ѵоо  — 

роо  — 

лаллоб 

—  лаллоббес 

2)  Существительные  женского  рода  с  окончанием  -об,  например,  т]  аХслоб 
лиса,  склоняются  следующим  образом: 


Едч. 

Мн.ч. 

Оѵ. 

Л 

аХелоб 

оі 

аХелоббес; 

Геѵ. 

тл<; 

аХелобс; 

ТО)Ѵ 

аХелоббшѵ 

Аіт. 

ТТ)Ѵ 

аХЕлоб 

тіг 

аХелоббе^ 

КХ. 

— 

аХЕЛоб 

— 

аХелоббЕс; 

§  4.  Передача  прямой  речи  косвенной  в  придаточном 
дополнительном  предложении 

Прямая  речь  (еоѲоі;  X.'  уо<;)  передается  косвенной  речью  (лХауюі;  Хоуос;) 
в  придаточном  дополнительном  предложении.  Косвенной  речью  могут 
быть  переданы  повествовательные,  вопросительные  и  повелительные  пред¬ 
ложения. 
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Повествовательные  предложения  передаются  в  косвенной  речи  посред¬ 
ством  придаточных  дополнительных  предложений,  которые  вводятся  сою¬ 
зами  оті  что ,  лои  что,  например: 

Аотос;  еіяе:  "Еіраі  лоХй  алаауо-  Он  сказал:  "Я  очень  занят." 

Хгцібѵос". 

Аотод  еіяе  оті  БІѵаі  лоХй  аяаахо-  Он  сказал,  что  он  очень  занят. 
Хтірёѵос;. 

Придаточные  дополнительные  предложения,  содержащие  косвенный 
вопрос,  вводятся  союзами  аѵ,  рт]Я1о<^,  например: 

Н  каѲг|ут|тріа  р<Ьтг]стЕ  то  сроітт}тт).  Преподавательница  спросила  сту- 
аѵ  ^БрБі  каХа  то  ѵёо  кЕІрЕѵо.  дента,  хорошо  ли  он  знает  новый 

текст. 

Н  рЕтёра  еіяе  ата  яаібіа,  рт)ЯСод  Мать  спросила  детей,  хотят  ли  они 
ѲёХоиѵ  ѵа  фаѵЕ.  есть. 

Таким  образом,  союзы  аѵ  и  рт)Лод;  в  предложениях  с  косвенным  вопро¬ 
сом  переводятся  на  русский  язык  частице  "ли". 

В  предложении  с  косвенной  речью  глагол  стоит  в  том  же  времени,  что  и 
в  предложении  с  прямой  речью,  например: 

О  латёрас;  еіяе  сгтоѵ  аберсро  рои:  Отец  сказал  моему  брату:  "Завтра 
"0а  сге  л  арео  ра^і  рои  айрю".  я  возьму  тебя  с  собой." 

О  латёрас;  еіяе  атоѵ  аЙЕрсро  рои.  Отец  сказал  моему  брату,  что  за- 
оті  Ѳа  тоѵ  яарЕі  раід  той  айрю.  втра  он  возьмет  его  с  собой." 

АЕКНЕЕІХ 

1.  П рослушайте  магнитофонную  запись  и  повторите  за  диктором  гео¬ 
графические  названия, 

2.  Перескажите  текст  1. 

3.  Побеседуйте  друг  с  другом  по  содержанию  диалогов  1  и  повторите  упо¬ 
минаемые  в  нем  географические  названия, 

4.  Переведите  на  греческий  язык  следующие  географические  названия : 

Албания,  Югославия,  Болгария,  Турция,  Олимп,  Парнас,  Средиземное  мо¬ 
ре,  Эпир,  Македония,  Фессалия,  Фракия,  Пелопоннес,  Пирей,  Салоники,  Пат- 
ра.  Волос,  Лариса,  Кавала,  Гераклион,  Эврос,  Алиакмон,  Эгейское  море.  Иони¬ 
ческое  море. 

5.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  глаголы  и  проспрягайте  их  в 
ѵлероѵѵхёХікод. 
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6.  Выпишите  из  текстов  и  диалогов  урока  глаголы  и  проспрягайте  их  в 
/іёХХоѵтад  оѵѵтеХео/иёѵод. 

7.  Составьте  диалог  на  тему  ”Г еография  Греции ”,  используя  следующие 
вопросы: 

1.  Пой  Ррісткетаі  т}  ЕХХаба;  2.  Ті  ЕЯіфаѵЕіа  ёхеі;  3.  Пах;  оѵора^оѵтаі  оі 
ѲаХастоЕд  яои  яЕрі0рЁхооѵ  тт}ѵ  ЕХХаба;  4.  Ме  яоіед  х^Р*^  стъѵорБЪЕі  ті  ЕХХаба; 
5.  Ті  Ёктастт|  ёхеі;  6.  Ті  яХ-рѲистрб  ёхец  7.  Пмд  ХЁуоѵтаі  та  кирібтЕра  уЕіоурафіка 
■щд  біарЕріарата;  8.  Ті  біѵві  сттпѵ  ЕХХаба  ті  уЕооурафікгі  гпд  Ѳёстті;  9.  Ті  Дерете  уіа 
та  орикта  ттід;  10.  Ті  яарауЕтаі  аяо  то  слбтірорЕтаХХЕира;  1 1.  МіХт|стте  уіа  тп 
уЕО)урафіа  трд  ЕХХабад.  12.  Ті  ряорЕІТЕ  ѵа  яеіте  у\а  тт]  Рюртіхаѵіа  тпд  ЕХХабад; 
13.  Псіх;  біаірЕІтаі  ті  ЕХХаба  бияктупка;  14.  ПоіЕд  ЕІѵаі  оі  рЕуаХйтЕрЕд  ябХЕід  ттід; 
15.  МіХт|оте  уіа  тпѵ  АѲііѵа  каі  уіа  гл  ѲестстоХоѵікті. 

8.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  соответствующем  времени, 
лице  и  числе: 

1.  Мои  еіяё  бті  рбХід  (біофаки))  то  РфХіо.  2.  '  Отаѵ  ЕяіатрЁфО),  (аитбд)  Ѳа 
(теХекЬѵо))  гл  боиХіа.  3.  (ВХёяо))  тоѵ  КіЬстта  яріѵ  аитбд  (рЁѵа))  стттіѵ  яоХті  рад. 
4.  Лёеі  бті  (ауора^ю)  6Ха.  5. 'Отаѵ  (Ёрхораі),  о  фіХод  рои  (фЕйуш).  6. 'Отаѵ 
аиѵаѵтг)ѲоирЕ  айрю,  еХяі^о  (фЁрѵш)  то  ЯЕрюбікб.  7.  О  ПЁтрод  рои  еіяе,  яа)д 
(яаірѵш)  урарра  аяо  ттіѵ'ОХуа.  8.'  Отаѵ  о  Кахттад  яще  сттті  ѲестстоХоѵікті,  оі 
фіХоі  рои  тоѵ  (стиѵаѵтаз).  9.  ЕЁрЕід,  ті  Маріа  рбХід  (яаѵтрЕйораі).  10. 'Отаѵ 
рятіКЕд,  та  яаібіа  (тршую).  11.  Ме  ріоттістЕ  ті  Катіѵа,  рт|яи>д  (ятіуаіѵю)  стттіѵ 
ЕХХаба.  12.  Аѵ  рЕ  Рреіте  айрю  ото  ПаѵЕЯістттіріо,  Ѳа  стад  (біѵсо)  та  рірХіа  яои 
ѲёХете.  13.  О  №код  (реХетіЬ)  то  раѲтіра.  14.  О  каѲтіутіттід  рад  еіяе  бті  (Ёруораі) 
ріа  ораба  фоітт]т<і)ѵ  аяо  тт]ѵ  ЕХХаба. 

9.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Завтра,  когда  ты  придешь,  у  меня  будет  все  готово.  2.  Видите,  Антон 
уже  вырос.  3.  Ты  говорил,  то  Александр  получил  письмо  от  родных.  4.  Ког¬ 
да  ты  вернешься,  я  уже  приготовлю  обед.  5.  Недавно  я  видел  моего  друга  и 
от  него  узнал,  что  наш  преподаватель  уехал  на  Кипр  читать  лекции.  6.  Мой 
товарищ  позвонил  мне  вчера  и  сказал,  что  купил  билеты  в  театр.  7.  Я  обе¬ 
щал  Олегу,  что  ровно  в  семь  буду  ждать  его  у  входа  в  театр.  8.  Ты  когда-ни¬ 
будь  бывал  на  Кипре?  —  Нет,  на  Кипре  я  еще  не  был,  а  в  Г реции  я  был  два 
раза.  9.  В  последний  раз  я  встретился  с  Такисом  три  года  назад  в  Афинах,  и 
с  тех  пор  я  его  больше  не  видел.  10.  Я  успею  приготовить  обед  к  тому  време¬ 
ни,  когда  ты  придешь. 
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10.  П ридумайте  предложения  со  следующими  глаголами: 

сіуа  фй-Еі,  сіуа  боаеі,  сіуа  раѲы,  кіуа  аоѵаѵтлѲсі,  ьіуа  Еяіакьфтьі,  ьіуа  6а, 
сіуа  леі,  еіха  Рреі,  еіха  ёрѲсі,  еіха  білулѲьі.  еіха  коірлѲсі,  еіха  яХоѲьі.  еіха 
ауорастеі. 

11.  П ридумайте  предложения  со  следующими  существительными : 

о  яаяяойд,  г|  раірой,  л  аХьлой,  ті  аѵѲрсояоттіта,  л  еѲѵоттіта,  л  яоіотлта. 

12.  Перепишите,  передавая  прямую  речь  косвенной: 

1.  "Айрю  Ѳа  ае  аиѵаѵтлаоо  ато  атаѲро".  еіяе  о  Хтайрод.  2.  "Над 
ияоауёѲлка,  оті  рсѲайрю  Ѳа  ларе  сгсо  таірко",  еіяе  о  баакаХод.  3.  "Еіѵаі 
бйакоХо  ѵа  то  бітіупѲа)",  еіяе  г\  ртітёра.  4.  "ЕХяі^со  оті  ёуете  етоіраатеі  каХа 
уіа  то  раѲтіра",  еіяе  о  каѲтіут}ТГ]д.  5. И '  Еусо  атеіХеі  т)бт]  урарра  атоѵ  яатёра 
рои",  еіяе  о  Пётрод.  6.  "Гіаті  аруіаате  рсотлае  л  ’  Аѵѵа.  7.  "Поте 

ібриѲтіке  то  Паѵелісттгіріо  тлд  АѲлѵад;",  рсотлае  о  ПайХод.  X.  "Аѵ  беід  тоѵ 
корю  ХтаѲолоиХо,  ѵа  той  біарірааеід  тоид  хаіретіаройд  рад",  еіяе  о  кйрюд 
ПетролоиХод..9.  "Пой  яад  тсора;",  рсотлае  л  абеХфл  роо. 

13.  Перепишите,  передавая  косвенную  речь  прямой: 

1.  О  АХёкод  еіяе,  оті  беѵ  аіаѲаѵетаі  каХа  аг)рера.  2.  Н  ЕХёѵл  рсотлае,  аѵ 
Ррлкед  то  рірХіо  яои  ідрсюаед.  3.  О  фіХод  роо  о  ІМікод  ят|уе  ато  ярактореіо 
каі  рсотлае,  аѵ  ёхооѵ  еіаіттіріа  уіа  АѲлѵа  уіа  тід  14  тоо  Аекёрррл-  4.  Н  баакаХа 
рсотлае  тоод  раѲлтёд,  аѵ  тоод  ареае  л  екброрл.  5.  О  МіуаХлд  еіяе  оті  айрю  ёуа 
уеѵёѲХіа.  6.  О  Гісоруод  ре  рсотлае  яоо  Ѳа  яераасо  тід  біакояёд  роо  фётод.  7.  Н 
Аѵѵа  рсотлае  та  лаібіа.  аѵ  ѲёХооѵ  ѵа  лаѵе  ато  бааод  ра^і  тлд.  X.  О  яатёрад  еіяе 
атоод  фіХоод  роо,  оті  тоод  лроакаХеі  аорю  аяіті  рад.  9.  О  Таклд  рсотлае  тлѵ 
абеХфіі  тоо,  аѵ  ёкаѵе  фсоѵіа  атірера.  10.  Н  каѲлУЛтріи  еіяе  с'т  лрёлеі  ѵа 
теХеісоаооре  то  бібераара  аотоо  тоо  РіРХіоо  сод  то  тёХод  тоо  рт)ѵа. 

14.  Переведите  на  греческий  язык,  передавая  прямую  речь  косвенной: 

1.  "Я  хочу  завтра  утром  поехать  на  вокзал  и  купить  билеты  на  всех",  — 
сказал  наш  преподаватель.  2.  "Ты  узнал, когда  отъезжает  делегация?"  — 
спросил  Яннис.  3.  "Ты  хорошо  погулял  вчера?"  —  спросила  меня  Иоанна. 
4.  "На  меня  большое  впечатление  произвела  выставка  детской  книги".  — 
сказал  один  из  наших  гостей.  5.  "Ты  можешь  перевести  этот  текст?"  — 
спросил  меня  мой  старший  брат.  —  Я  думаю,  что  смогу,  но,  наверное  это  бу¬ 
дет  не  совсем  просто",  —  ответил  я.  6.  "Вы  поедете  с  нами?"  —  спросила  Еле¬ 
на  ребят.  7.  "Ты  хорошо  знаешь  центр  Афин?"  —  спросила  меня  Маргарита. 
X.  "Куда  ты  поедешь  на  зимние  каникулы?"  —  спросил  Георгий  Марию. 
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15.  Переведите  на  русский  язык: 

ПрсотЕОоъаа  ттц;  ЕХХабад  ЕІѵаі  т)  АѲтуѵа,  ті  рЕуаХйтЕрті  лбХт)  тт]<;  х<Ьра^  ре 
тЁставра  ЕКаторрбріа  катоікохх;.  Н  лбХт)  лтрЕ  то  оѵора  аито  ярод  тірт|  ттуд  Ѳнад 
АѲтіѵад.  Н  АѲг]Ѵа  Г)таѵ  Ѳе<х  тт]д  стофіад  каі  тпд  ѵіктід.  ХтоХібі  тт)д  АѲт)ѵад  ЕІѵаі  ті 
АкролоХту,  ло\)  фаіѵетаі  ало  каѲв  <тт)рЕІо  ттус,  лоХтуд  каі  ЕІѵаі  то  каъхлра  тоѵ 
ЕХХт)ѵа)ѵ.  ПЁрасгаѵ  аіооѵЕд  ра  ті  бб^а  тал/  аруаішѵ  ЕХХт)ѵа)ѵ,  лоо  8т)ріох>рут|сгаѵ 
сгттуѵ  АкрблоХту  ариттоирутурата  арХіТЕКтоѵіктід,  Ѳаирааіа  рѵт|рЕІа  каі 
ауаХрата,  І,еі  каі  от)рЕра  каі  лрокаХЕІ  то  Ѳаирасгрб  оХтуд  тт)д  аѵѲрюлбттітад. 
Етт)ѵ  АкрблоХту  бЕалб^Еі  о  ПарѲЕѴ(і)ѵад.  Алб  ба)  фаіѵЕтаі  о  ЗСарамкбд  кбХлод. 
Като  ало  ттуѵ  АкрблоХту  (ЗрісжЕтаі  то  ѲЁатро  тоі)  Дюѵйаох)  каі  аХХа  архаіа 
рѵгірЕІа. 

Н  АѲт|ѵа  г|таѵ  лаѵта  то  рвуаХбтЕро  бюіктітікб  каі  лѵЕоратікб  кЁѵтро  тт)д 
ЕХХабад  рЕ  лоХХа  Елихттурочака  каі  рорфотка  ібрбрата  ааѵ  тт)ѵ  Акабтіріа 
АѲт]ѵа)ѵ,  то  ПаѵЕЛіаттіріо,  то  ПоХотехѵеіо,  гпѵ  АѲтуѵаікті  ВфХюѲт|кті  каі  лоХХа 
роооЕІа.  Мб  т)ХЕктрікб  аібтурбброро  г)  АѲтуѵа  стоѵбЁЕтаі  рЕ  тоѵ  Пбцххкх.  О  Гкіраіад 
ЕІѵаі  то  алообаібтЕро  Хіраѵі  пуд  ЕХХабад. 

16.  Составьте  рассказ,  используя  следующие  слова  и  выражения : 

ті  іулЕірод,  о  харттуд,  то  лЁХауод,  о  Воррад,  о  Ыбтод,  г]  Дйат],  ту  АѵатоХг),  оі 
кХіратоХоуікЁд  ат)ѵѲт)КЕд,  та  орхжта,  та  фота,  то  рЕтаХХвира,  о  хаХкбд, 
бюіктутікбд,  та  алоѲЁрата,  т)  Е^бри^ту. 

17.  Переведите  на  греческий  язык : 

Вчера  мне  позвонил  мой  друг  Василий  и  пригласил  в  университет  на 
лекцию  о  Греции  и  Кипре.  Мы  договорились  встретиться  у  входа  в  актовый 
зал.  Когда  мы  вошли,  лекция  уже  началась.  Известный  ученый-эллинист 
говорил  о  Греции,  ее  географическом  положении,  климате.  Взглянув  на 
карту,  сразу  можно  заметить,  что  поверхность  Греции  очень  разнообразна: 
высокие  горы  и  равнины,  горные  реки,  озера  и  леса. 

Административно  Греция  разделена  на  несколько  номов.  Самым  крупным 
ее  промышленным  и  культурным  центром  являются  Афины.  Город  был  воз¬ 
двигнут  древними  греками  в  чец/ть  богини  мудрости  и  победы  —  Афины.  Над 
Афинами  возвышается  Акрополь  —  шедевр  мировой  архитектуры.  Тот,  кто 
бывал  в  Греции,  навсегда  сохранит  в  памяти  воспоминания  о  ней. 

18.  Составьте  диалог,  используя  следующие  слова  и  выражения : 

т|  уЕО)урафіа,  т)  ВаХкаѵікг]  хфсгбѵтуаод,  ті  ЕлираѵЕіа,  ту  лоікіХіа,  то  рооѵо*  г) 
лаібіаба,  то  бааод,  то  лотарі,  ті  Хірѵті,  ті  ѲаХастаа,  то  лЁХауод,  ті  МвстбуБіод 
ѲаХаааа,  то  уЕО)урафікб  біарЁрістра,  оі  ЕиѵоікЁд  от)ѵѲг|КЕд,  то  хжЁбафод. 
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19.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 

То  лрооі  тг]д  12  АяріХіоо  1961  о  каірбд  Г)таѵ  Ѳаирааюд.  О  уіатрбд  рятіКЕ  ото 
бооратю,  опои  коірбтаѵ  г)0\>ха  Ёѵад  аѵѲршлод,  лоо  то  бѵора  той  ЁЛЕіта  ало 
ХіуЕд  (ЪрЕд  Ѳа  уіѵотаѵ  уѵоосто  сг* 6Хо  тоѵ  кбстро. 

Тюйрц  еіяе  о  уіатрбд,  ЕІѵаі  <Ьра  ѵа  стт]ка)ѲЕІд."  ЕкЕІѵод  аѵоі^Е  та  рапа  той 
каі  хароуЁХастЕ.  Г ргіуора  сгг)к<і>Ѳтіке  кі  Ёкаѵв  тлѵ  лрш'іѵт)  той  у\)рѵасгакг|.  Мето,  оі 
сгоѵтрофоі  тоо  архістаѵ  ѵа  тоѵ  (Зот)Ѳобѵ  ѵа  ѵтоѲеі.  ТіЬра  о  аотроѵабтгц;  ЕІѵаі  ото 
аотокіѵт]то  каі  КЕТЕоѲОѵЕтаі  ото  косгробрбрю.  Горю  ал’то  тЕраатю 
біаотпрблХою  Ёхооѵ  ооукЕѵтрсоѲЕІ  оі  ртіхаѵікоі,  ЕліатгіроѵЕд  каі  ЕруатЕд. 
ПоХХоі  ал’аитобд  ЕІѵаі  ало  лаХіа  уѵшріроі  тоо  Гюйрі  Гкаукаріѵ. 
АлохаірЕтіароі,  аукаХіЁд,  сріХіа.  Хг]рЕра  уіа  лралт)  фора  Ѳа  летсх^еі  о  аѵѲражод 
ото  біаоттіра.  Тід  ТЕХвитаІЕд  сттіурЁд  оі  Еібікоі  акбра  ріа  фора  вХЁухооѵ  лоХб 
лрооЕктіка  тоид  обѵѲЕТоид  рт)хаѵісгройд  той  біаатпрблХоіои.  О  Гюйрі 
Гкаукаріѵ  рлаіѵві  ото  аоаѵоЁр,  лоо  Ѳа  тоѵ  аѵвРаоЕі  отг]  корофті  тоо  твраатюо 
лорабХоо,  6  лоо  РріакЕтаі  т)  карліѵа  тоо  аотроѵабтт]. 

О  Гюорі  офіууві  та  хЁріа  тюѵ  ооѵтрбфшѵ  лоо  тоо  вбхоѵтаі  коѲе  Елітохіа  ото 
та^ібі  тоо:  КаХб  та^ібц  каХт)  лрооуЕІюогі!  ПоХб  ббокоХо  ѵа  рвтабоѲЕІ  ті  ооукіѵг]оп 
тсоѵ  аѵѲра)ЛО)ѵ  лоо  Рріокоѵтаі  ото  кооробрбрю  о’аотЁд  тід  іаторікЁд  атіурЁд. 
Ет}КіЬѵоѵтад  то  хЁрі,  о  Гюорі  Гкаукаріѵ  отёХѵеі  хаірЕтюрб  о’оХоод.  Акбра  ріа 
опурті  аѵароѵіід.  Каі  ^афѵіка  то  твраопо  біаотгрб  лХою  рЁоа  ак  обѵѵвфа  фХбуад 
катЕоѲбѵЕтаі  лрод  та  аотра.  Хто  біаотгірблХоіо  "Воотбк"  лето  ото  біаотпра  о 
лранод  аѵѲражод  отоѵ  кборо,  о  рактод  аотроѵаоттід  Гюорі  Гкаукаріѵ. 

20.  Переведите  диалог  и  воспроизведите  его  в  лицах : 

—  Привет,  Алексей!  Как  поживаешь? 

—  Здравствуй  Павел!  Спасибо.  У  меня  все  в  порядке. 

—  Говорят,  ты  недавно  побывал  в  Греции. 

—  Да,  ты  знаешь,  мне  очень  повезло.  Я  провел  там  около  двух  недель. 
Это  была  прекрасная  поездка. 

—  Ты  был  в  Греции  в  составе  туристической  группы  или  по  приглаше¬ 
нию  своих  друзей?  Я  знаю,  у  тебя  в  Греции  их  много. 

—  Я  был  по  приглашению  своего  друга  Ставроса,  с  которым  познако¬ 
мился  в  молодежном  лагере  под  Москвой  в  прошлом  году. 

—  Где  тебе  удалось  побывать? 

—  Мой  друг  показал  мне  почти  всю  страну.  Кроме  Афин  мы  посетили 
Патры,  Салоники,  проехали  по  всему  Пелопоннесу,  совершили  экскурсию 
на  острова  Эгейского  моря.  В  Греции  всегда  прекрасная  погода  и  мягкий 
климат. 

—  Я  очень  рад,  что  ты  остался  доволен  своей  поездкой.  Я  тоже  надеюсь 
этим  летом  поехать  в  туристическую  поездку  в  Грецию. 
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21.  Прочитайте  и  перескажите  текст: 


Па  ѵа  катаХарЕі  каѵЕЦ  ті  Ёуіѵв  атлѵ  лоХилаѲл  аитт)  х<Ьра,  уіа  ѵа  катаХаРві 
каѵЕЦ  тт]ѵ  траусобіа  тт]<;  Кйлрои,  лрЁЛЕі  ѵа  ^ёрві  лих;  ало  тг)ѵ  лаХіа  еяохл  сгтт)ѵ 
Кйяро  сгиѵгілархооѵ  био  еѲѵікё»;  коіѵотлтес,:  л  коіѵотлта  тсоѵ  ЕХХлѵоки  лрісоѵ  каі 
Л  коіѵотлта  тсоѵ  Тоиркокилріюѵ. '  Орох;  оі  '  ЕХХлѵ.еі;  алотвХойааѵ  тл 
оиѵтрілтікл  лХЕіоцлуріа  той  яХлѲисгрой  тл»;  Х<Ьрсц;»  блХабг)  то  80  ага  Екато.  Оі 
Тойркоі  алотвХойааѵ  то  18  ота  Екато.  Ектбс;  ал’аитойс;,  то  2  ага  Екато  лтаѵ  оі 
аХХвс,  еѲѵікё^  рЕіоѵ6гг]ТЕ(;. 

Оі  био  килріакЁс;  коіѵотлтес;  ало  лоХХа  хрбѵіа  ^ойааѵ  Еірлѵіка  каі 
аЁроѵтаѵ  ті  ріа  тлѵ  аХХ-л:  оі  вХХлѵокйлрюі  каі  оі  Тоиркокйлрюі  вруа^оѵтаѵ 
ра^і  сгтц  ібівс;  ЕЛіхЕірлаЕі^,  уібрта^аѵ  раф.  тіс,  рвуаХвс,  килріакЁс;  уюртЁс,. 

Алб  то  1974  рЕта  то  аѵпбраатікб  лра^ікбллра  о  килрихкбс;  Хайд  илоірЁрЕі 
ібіаітвра  ало  тт)ѵ  ^Ёѵл  ЕЛЁрРаал  ати;  ЕасотЕрікЁд  илоѲЁавк;  тту;  латрібас;  той, 
ало  тлѵ  віароХл  тсоѵ  тоиркіксоѵ  атратЕиратсоѵ,  лои  катЁХа^аѵ  лврілои  то  40  ота 
Екато  той  килріакой  Ебсироод. 

Ма  о  киріакбд  Хабд  6е  ХйуюЕ.  Ме  тлѵ  аирлараатаал  тсоѵ  сріХсоѵ  той 
аѵтіотЁкЕтаі  лрсо'іка  стой»;  вубройд  той.  Оі  Кйлрюі  вктіройѵ  лоХй  тл  отаѲврл 
аирлараатаал  тле,  х<Ьрад  рас;  лои  лаѵтотЕ  тааавтаі  и  лЁр  тлд  арвалд  Хйалд  той 
килріакой  лрорХлратод  атл  раал  тсоѵ  алосраоЕсоѵ  лои  ларѲт]каѵ  апд  ГвѵікЁд 
ХиѵЕХвйаЕід  той  ОНЕ.  Н  Рсоаіа  лаѵта  илоатлрі^Е  тоѵ  килріакб  Хаб  атлѵ 
лроалаѲвіа  той  ѵа  Хйаві  о  ібюд  то  килріакб  лрбрХлра  рЕ  кіртіѵіка  рЁоа  каі  рЕ 
біалрауратЕйовц. 

’Орюд  оі  вхѲроі  той  килріакой  Хаой  каѵоиѵ  то  лаѵ  уіа  ѵа  ратаіеоаоиѵ  тід 
біакоіѵотисЁд  аиѵоріХІЕд,  тлѵ  всрарроул  тсоѵ  алосраовсоѵ  той  ОНЕ. 

Пар’бХЕд  тід  биакоХівд,  лар’бХа  та  Ер лббіа  л  Кй  лрод  аиѵЕхіфі  рЕ  е літихіа  ѵа 
акоХоиѲві  тл  ср1ХЕ1рлшкЛ  Е^сотЕрікг)  лоХітікл  тлд.  Тааавтаі  отаОвра  илЁр  тлд 
вірлѵлд  каі  тл»;  аиѵвруааіад,  вѵаѵтіа  отоѵ  лбХвро,  вѵаѵтіа  атлѵ  лирлѵікл 

катаатроірт). 

Н  Рсоаіа  ёхеі  латролаработвд  фіХікёд  ахёавід  ре  тлѵ  Килріакл  Длрократіа. 
АитЁд  оі  ахёавід  аѵалтйааоѵтаі  а’оХоид  тоид  торвід  —  тоѵ  оікоѵорікб, 
Ерлорікб  каі  лоХітіатікб  —  лрод  то  арофаіо  аирфЁроѵ  каі  тсоѵ  био  хсорсоѵ. 

ЛЕ^іХоуіО 


лоХояаѲлд  (-лд,-ёд) 
аиѵилархсо 
аиѵтрілтткбд  (-л, -6) 
коіѵотлта  т] 
аЁрораі 

аѵтібраатікбд  (-л, -о) 
лра^ікбллра  то 


многострадальный 

сосуществовать 

подавляющий 

община 

уважать 

реакционный 

переворот 
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ЕЯЕ|і.рао~п  Л 

ЕШроХт)  Т] 

аѵтісттЕкораі 
тастстораі  ояёр  (Геѵ.) 
Хбот]  т] 

Оруаѵіарбд  Нѵоорёѵшѵ 
ЕѲѵшѵ  о  (ОНЕ) 
біаярауратЕбстЕід  оі 
біакоіѵотікбд  (-л,-6) 
сгоѵоріХІЕд  оі 
Ефарроугі  Л 
Ерлббіо  то 
акоХооѲш 
ЯОрі]ѴІкбд  (“Л, -6) 
яатрояаработод  (-і],-о) 
арофаіод  (-а, -о) 


вмешательство 
вторжение 
противостоять 
выступать  за 
решение  (проблемы) 

Организация  Объединенных  Наций 

переговоры 

межобщинный 

переговоры 

осуществление,  воплощение  в  жизнь 

препятствие 

следовать 

ядерный 

традиционный 

взаимный 


22.  Прочитайте  и  перескажите  диалог  в  лицах: 

—  Поюд  ало  аад  рлорЕІ  ѵа  рад  біт)уг)Ѳсі  каѵёѵа  Еѵбіафёроѵ  уЕуоѵбд  ало  тпѵ 
ісгсоріа  тг)д  ЕХХабад; 

—  Пріѵ  Хіуо  каіро  бкфаста  ёѵа  ЭфХіо  уіа  ттр/  Елаѵаатааті  тоо  1821. 
Дісфааа  уіа  тоѵ  ауіЬѵа  тсоѵ  ЕХХт|ѵа)ѵ  латриотшѵ  Еѵаѵтіа  атоод  Тобркоод 
катакттітёд.  *  ЕраѲа  уіа  тт]  рсуаХт}  Рог)Ѳсіа  лоо  ті  Рсоаіа  лроафЕрБ  атоод 
'  ЕХХтіѵсд  ЕлаѵасгтатЕд.  Тоте  сгтт]ѵ  Обтіаао  ібрйѲг|кс  ті  ФіХікгі  Етаіріа  —  ріа 
Елаѵаататікт)  оруаѵшат]  рс  ЕлікЕфаХтід  тоѵ  АХё^аѵбро  ѴфтіХаѵтг].  То  1821  оі 
'  ЕХХтіѵЕд  латриотЕд  ^Екіѵт]ааѵ  ало  тпѵ  Обтіааб  уіа  тпѵ  ЕХХаба,  уіа  ѵа  каѵооѵ 
тт]ѵ  Елаѵаатааті-  Тшра  е6ш  оларуЕі  ёѵа  лаХіб  ктірю,  блоо  Етоірааттікс  т] 
Елаѵаатааті.  Екеі  атоѵ  тоіуо  рріакктаі  ріа  аѵарѵпапкті  лХака,  лоо  аѵафёрЕі  то 
алообаіо  аотб  уЕуоѵбд.  Еліатід  бкфааа  уіа  то  лбао  ѲЕрра  олоатгірі^аѵ  оі 
лрообЕОтікоі  аѵѲрсолоі  ттрд  Ршаіад  то  алЕХЕоѲЕрсотікб  кіѵтіра  тсоѵ  ЕХХтіѵіоѵ 
латриотшѵ.  Каі  аѵарЕаа  тоод  о  рсуаХод  Ршаод  лоіт|ТТ|д  Побакіѵ,  лоо  тоте 
Е^оріаттіКЕ  аттіѵ  Обтіаао.  2оѵаѵтт)ѲтікЕ  лоХХёд  форёд  рЕ  та  рёХті  ттід  роатікцд 
оруаѵшатід  ФіХікг)  Етаіріа.  Ті  шраіа  лопірата  тоо  Побакіѵ  афіЕр(і)Ѳт|каѵ 
атоѵ  ауіоѵа  тсоѵ  ЕХХтіѵшѵ  латриотшѵ! 

ЛЕ^іХбуіО 

Еяаѵасгтаттід  о  революционер 

Обтістстод  т]  г.  Одесса 

аяЕХЕоѲЕритко  кіѵтіра  то  освободительное  движение 
Е^орі^ораі  быть  сосланным 

росттікод  (-л, -6)  тайный,  секретный 
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17  УРОК 

Лексхто  Ер6о(хо  цабтцш 


Текст  1.  П<Ьд  лтре  то  бѵора  тпд  г|  АѲг)ѵа 

Текст  2.  Міа  ЕЛІсгкЕфН  сттиѵ  АкролоХт) 

Текст  3.  О  ДаібаХод  каі  о '  Ікарод  • 

Грамматика:  §  1.  Выражение  нереальности 

§  2.  Причастия  прошедшего  времени  (ретохёд)  от  глаго¬ 
лов  I  спряжения  лаѲтушсгі  фсоѵт)  группы  абріатод 
§  3.  Причастия  прошедшего  времени  (рстохЁд)  от  глаго¬ 
лов  II  спряжения  лаѲтупхт)  фшѵт)  группы  абріатод 


КЕІМЕЫО  1 


Піод  7гт]рс  то  бѵора  тт]д  т)  АѲт|ѵа 

Поюд  беѵ  І;ЁрЕі  тпѵ  АѲтіѵа,  тт]ѵ  лрштЕйоиста  тпд  ЕХХабад!  Поюд  6еѵ  лрофЁрЕі 
РЕ  стиукіѵпсхи  то  бѵора  тпд!  Еіѵаі  ріа  лоХи  Еѵбо^л  лбХп- 

Оі  архаіоі  АѲтіѵаіоі  ХЁуаѵЕ  Ёѵа  риѲо  уіа  Тпѵ  лроЁХЕисти  топ  оѵоратод  тт]д. 
2тт)Ѵ  архл  т)  АкрблоХті  тт]д  АѲт]ѵад  ХБубтаѵЕ  КЕкроліа,  елеі6г)  тпѵ  еіхе  ктістеі  о 
КЁкролад,  Ёѵад  тршад,  лои  прѲс  ало  ^Ёѵа  рЁрп-  Та^ібЕфЕ  сте  сттЕріЁд  каі 
ѲаХастстЕд  уіа  ѵа  (Зрсі  брорфо  то  ло  ѵа  катоікт)СТБі. '  Отаѵ  Ёфтастс  стттіѵ  АѲтіѵа,  еі6е 
Ёѵа  албторо  (Зрауо,  лои  стаѵ  ѵа  тітаѵ  коррЁѵод  р’Ёѵа  леХсіЬрю  рахаірі.  АѵёРтіке 
лаѵсо  ст’аитб  то  (Зрахо. 

Млростта  той  алХшѵбтаѵ  Ёѵад  рікрбд,  ра  брорфод  карлод,  лои  ЛЕрѵойстаѵ 
био  рікра  лотаріа.  АлЁѵаѵті  той  нтаѵ  катафитод  Хбфод.  ’  Ері^е  о  КЁкролад  тт] 
ратіа  той  сттт)  Аъстт)  каі  лрод  та  ѵотіобитіка,  еі6е  ѵа  алХсоѵЕТаі  п  катауаХаѵп 
ѲаХастста  той  Харитѵікои  кбХлои,  ѵ’аѵтаѵакХа  то  фотд  стта  ѴЕра  тпд,  ѵа 
сттоХі^Бтаі  рЕ  та  брорфа  ѵтістіа  тпд  ЕаХаріѵад.  '  Еѵад  уХикбд  каі  риріорЁѵод 
аЁрад  Ерхбтаѵ  ало  та  (Зоиѵа.  ’  Отаѵ  о  КЁкролад  еі6б  6Ха  аита,  еіле 
алофастісттіка:  "Е6<Ь  Ѳа  рЕІѵа).  Тойтод  о  (Зр&ход  Ѳа  уіѵЕі  то  касттро  рои,  ті 
АкрблоХт)  тпд  лоХіТЕІад  лои  Ѳа  ктістси!" 

'  Арх1^0^  ѵа  рсуаХоЬѵЕі  лоХи  урпуора  п  ѵЁа  лбХп  каі  оі  Ѳеоі  ларакоХоиѲойстаѵ 
ало  тоѵ  '  ОХирло  тп  боиХіа  тіоѵ  катоікшѵ  тпд. 

Міа  рЁра  раХсостаѵ  оі  Ѳеоі  уіа  то  лоюд  Ѳа  ларсі  и  лб  тт)ѵ  лросттастіа  той  тп  ѵЁа 
лоХіТЕІа.  Кирісод  о  ПостЕібіЬѵад,  о  Ѳсбд  тпд  ѲаХастстад  кі  п  АѲпѵа,  п  Ѳе<х  тпд 
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софіад,  пои  лроататЕиЕ  тті  боиХіа  ста  х^рафіа  каі  тід  тЁхѵЕд  сгга 
Еруааттіріа.  ЕѵѲоистіаарЁѵод  ап’тг]  ѵЁа  лбХи,  о  ПосЕібшѵад  ёХеуе: 

—  Аѵ  г)роиѵа  простату,  Ѳа  уіѵотаѵ  и  лбХи  аитй  лаѵтобйѵари-  Ае  РХёяете 
лоод  т-рѵ  ЯЕріРрЁХЕі  т]  ѲаХасгаа;  Оі  катоікоі  тид  Ѳа  лрокбраѵЕ  та^ібЕъоѵтас; 
а’аХХа  рЁри,  ст’аХХЕд  яоХіТЕІЕд. 

—  '  Оуі.  ёХеуе  ті  АѲтіѵа,  аяофааіарЁѵт]  ѵа  ларЕі  тпѵ  ябХт)  ияб  тпѵ  лроатааіа 
тид.  Аѵ  йроиѵа  яроататіба,  о  Хабд  тид  Ѳа  ярбкорЕ  боиХЕІюѵтад  тт)  уп  Еірпѵіка 
каі  аѵаятоааоѵтад  тід  тЁхѵсд. 

Тоте  о  Діад,  о  рЕуаХйтЕрод  ал’тоид  Ѳсойд,  орктс:  "Ѳа  ларЕі  тпѵ  лбХи  ияб  тпѵ 
яросгтаоіа  той,  каі  Ѳа  тпд  66стеі  т’бѵора  той,  6  лоюд  ал’тоид  био  сад  тпд  ксіѵеі  то 
каХитЕро  біЬро." 

КатЁрт]каѵ  тоте  оі  Ѳеоі  ал’тоѵ’ ОХиряо  каі  лйуаѵ  сгттіѵ  АкрбяоХг).  О 
ПосЕібсЬѵад  хтйлисЕ  яаѵсо  стто  (Зрахо  рЕ  тт)ѵ  тріаіѵа  той  каі  ал’ЕКЕІ  ^елй6исе 
Ёѵа  астяро  ЯЕрЙфаѵо  аХоуо. 

—  Ме  тЁтіа  аХоуа  Ѳа  ѵікойааѵ  тоид  ЕхѲройд  тоид  оі  катоікоі  аитйд  тпд 
лоХйд,  еіяе  °  Ѳеос;  тпд  ѲаХаааад. 

Мето  и  АѲтіѵа  хтй  листе  ц.е  то  бори  тпд  каі  фйтршсЕ  ріа  астирбфиХХи  еХіо, 
уЕрати  ре  катараиро  каряб. 

Оі  Ѳеоі  яарабЁутикаѵ,  лих;  и  сХіа  йтаѵ  то  каХитЕро  бедро.  Кі  Ётаі  и  АѲиѵа 
лт)рЕ  ияб  тпѵ  лросттастіа  тис;  тиѵ  ябХи,  яои  лрод  тірй  тид  оѵораатпкЕ  АѲйѵа. 

Запомните: 

Та^ібЕйсо  сте  сгсЕріЁд  каі  ѲаХаасЕд.  —  Путешествовать  посуше  и  по  морю. 

боиХейи)  ти  уи  Еірпѵіка  —  мирно  обрабатывать  землю 

каѵо)  біЬро  —  делать  подарок,  преподносить  дар 

Ак^іХбуіо 

афинянин 
происхождение 
суша 

разрезанный 
Кекроп 
поле 

поросший 
ярко-голубой 
Саронический  залив 
отражать 
о-в  Саламин 
ароматный 
воздух 
крепость 
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АОиѵаіод  о 
яроЁХеисгп  И 

сттЕріа  и 
коррёѵод  (-и»-о) 
КЁкрояад о 
ксціяод  о 
катафитод  (-г]>-°) 
катауаХаѵод  (-п,-о) 
Харшѵікод  коХяод  о 
аѵтаѵакХаі(а) 
ХаХаріѵа  и 
риршрёѵод  (-и»-°) 
аёрад о 
касттро  то 


яоХітеіа  т] 

государство 

раХіЬѵіо 

ссориться 

ПостеібіЬѵад  о 

Посейдон 

стофіа  ті 

мудрость 

лросттатеио) 

покровительствовать,  защищать 

лаѵтобиѵарод  (*т],-о) 

всесильный,  всемогущий 

лрокбри) 

преуспевать 

орі^ш 

определять,  приказывать 

тріаіѵа  т] 

трезубец 

^елт)бш(а) 

прыгать,  выпрыгивать 

лерг|фаѵод  (-т],-о) 

гордый 

бори  то 

копье 

фитршѵо) 

выращивать,  вырастать 

асттірбфиХХод  (-ті,-о) 

серебролистый 

уератод  (-л, -о) 

полный,  наполненный 

катараирод  (*л,-°) 

черный  как  уголь 

карлод о 

плод 

ларабёхораі 

признавать 

АіаХоуод 

(Рсіхтоі  та^ібиЬтед  ттіѵ  лрапті  рера  яарароѵлд  сттлѵ  АѲг)ѵа  стиѵаѵтюйѵтаі 
ре  ттіѵ  ^еѵауо  тоид.) 

—  КаХлрёра  стад.  Ѳа  каѵоире  стрера  ёѵа  лерілато  аттіѵ  АѲцѵа; 

—  Еихарісттюд.  Ме  реуаХт]  рад  х<*Р&  Ѳа  уѵырістоире  тт]ѵ  лрсотейоиста  тт)д 
Х<йрад,  лои  ёуеі  тоао  реуаХт]  істторіа  каі  лои  ёбоае  тбао  яоХХа  уіа  тт)ѵ 
аѵалти^т)  той  лоХітістрой  атоѵ  кбстро. 

—  Вёраіа,  ал’бті  катаХаРаіѵи),  6Хоі  стад  ѲёХете  ѵа  беіте  ттіѵ  АкрблоХті,  тоѵ 
іерб  ррахо  ре  тоѵ  олоіо  стиѵбёетаі  ті  реуаХт)  каі  лХойота  істторіа  рад. 

—  АстсраХшд.  ЕліѲоройре  лоХй  ѵа  бобре  тт)Ѵ  АкрблоХті.  Хто  брбро  Ѳа  стад 
ларакаХоистаре  ѵа  рад  леіте  био  Хбуіа  уіа  ттіѵ  лбХті  стад,  уіа  тоид 
брброид  каі  тід  лХатеіед  ттід,  уіа  та  аІроѲёата  ттід. 

—  МаХістта.  Ѳа  лростлаѲтісти)  ѵа  стад  беі^си  ттіѵ  лаХіа  каі  тт)  стбухроѵгі  АѲг)ѵа. 
ТсЬра  лерѵаре  ттіѵ  обо  АюХои.  Оѵора^етаі  ётсті  лрод  тірл  той  Ѳеой  тюѵ 
аѵёрсоѵ  АібХои.  ПХтЦпа^оире  тт]ѵ  лХатеіа  Хиѵтауратод,  еби>  Ррісткетаі  ті 
ВоиХг),  та  лаХіа  аѵактора  каі  то  рѵтіреіо  той  Ауѵахттои  Етратпотті. 

—  Н  АѲт|ѵа  еіѵаі  ріа  еѵтеХшд  стиухроѵті  лбХті. 

—  Вёраіа.  Тіора  Ѳа  лерастоире  тоид  кирютероид  брброид  тт)д,  тт)ѵ  обо 
Етабіои,  Акабтіріад,  Паѵелістттіріои.  Е6<Ь  Ррісткоѵтаі  та  стлоибаібтера 
елісттгіроѵіка  каі  роріратка  ібрйрата:  то  Паѵе  яістттірю  ттід  АѲтіѵад,  ті 
Акабтіріа  каі  ті  ЕѲѵисп  ВірХюѲлкті. 
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—  Ті  Ѳабра  лоі)  ЕІѵаі  л  АкрбяоХті!  ВХёяете  тоѵ  ПарѲЕѵсоѵа;  Оікоборт)ѲтіКЕ 
а7іо  тоод  архаіоод  ярод  тірб  ттід  АѲтіѵад,  ѲЕад  ттід  аофіад. 

—  ПоХб  асоата.  Н  АкрбяоХті  ЕІѵаі  тсора  тбяод  яроакоѵпратод  охі  рбѵо 
уіа  тоод  'ЕХХтіѵЕд,  аХХа  уіа  бХоод  тоод  яоХітіарЁѵоод  аѵѲрсояоод  тоо 
кбароо. 

—  Аѵарфіарг)тг)та.  Есгеіс;  оі  ’  ЕХХтіѵЕд  ёхете  бікаісора  ѵа  ЯЕрт]фаѵЕЪЕОГТЕ 
уіа  ттіѵ  АкрбяоХт),  уіа  ттіѵ  сораіа  ябХт)  стад.  Коріа  Ісоаѵѵібоо,  ѲЁХоорЕ  яоХб  ѵа 
бобрЕ  каі  ттіѵ  яаХіа  АѲт)ѵа  рЕ  та  рікра  каі  атЕѵа  броракіа  ттід. 

—  ЕХссте.  ятіуаіѵоорЕ.  Тсора  Ѳа  т|ѲЕХа  ѵа  аад  6еі^ш  тт)  ооѵоікіа,  яоо  ХЁуЕтаі 
ПХака,  тт)ѵ  ояоіа  ^ЁрЕі  каі  ауаяа  кссѲе  АѲт)ѵаіод.  Екеі,  аттіѵ  яаХіа  АѲтіѵа, 
рафбоѵтаі  каі  ^Екоора^оѵтаі  оі  катоікоі  тт)д  ябХтід. 

—  Еохсхріатсод.  *  ЕхоорЕ  акобаЕі  уіа  ттіѵ  еХХтіѵікті  рооаікт)  каі  та  трауоббіа. 
АябфЕ  рЕ  тоод  фіХоод  рад  аяб  ттіѵ  ПрЕС^ЕІа  Ѳа  яарЕ  ѵа  акобаоорЕ  еХХтіѵіксс 
Хаіка  трауоббіа. 

ЛЕ^іХбуіО 

та^ібішттід  о  путешественник 

яоХітіарьѵбд  (-ті,-о)  культурный,  цивилизованный 

аѵарфістРт|тт]та  бесспорно 

ПрЕстреіа  т]  посольство 


КЕІМЕГЮ  2 

Міа  ЕяісгкЕфТ|  атцу  АкрбяоХт] 

АѵЕраіѵоѵтад  аттіѵ  АкрбяоХті,  то  яребто  архітьктоѵікб  рѵтірЕІо  яоо 
рХЁяоорЕ  ЕІѵаі  та  ПроябХаіа.Оі  катаатрофЁд  яоо  ЁяаѲаѵ  та  ПроябХаіа 
т)таѵ  рЕуаХбтЕрЕд  ая’аотЁд  яоо  ЁяаѲаѵ  та  аХХа  ктіріа  тт)д  АкрбяоХтід. 
Гі’аотб  о  рсуаХод  ГІЕрікХтід  ата  437-431  я.Х.  ёхтюе  яю  рЕуаХа  каі  яю 
Харяра  ПроябХаіа.  ДЕ^іа,  Хіуо  яю  яаѵсо  Ѳа  6еі  каѵЕІд  то  Ыаб  тт)д  АятЁроо 
Nікт1д.  Оѵора^Етаі  Ётаг  уіаті,  бясод  ХЁуЕтаі,  оі  АѲт)ѵаіоі  тіуд  Ёкофаѵ  та  фТЕра 
уіа  ѵа  тт)ѵ  аѵаука^ооѵ  ѵа  реіѵеі  уіа  яаѵта  аттіѵ  ябХт)  тоод  каі  ра^і  тт)д  ті  ѵікті- 

'Оао  яю  яаѵсо  аѵЕ^аіѵоорЕ  аттіѵ  АкрбяоХт),  тбао  яю  рЕуаХод  фаіѵЕтаі  о 
ПарѲЕѵсбѵад. 

’Ехеі  17  бсорікобд  атбХоод  атід  ракрЁд  яХЕорЁд  каі  8  атід  яроабфЕід.  Ті 
сораіа  ѲЁа!  Ті  Ѳаораага  рЁтсояа! 

АяЁѵаѵп  аяб  тоѵ  ПарѲЕѵсоѵа  РріакЕтаі  то  ЕрёхѲеюѵ,  яоо  ЕІѵаі  30  хрбѵіа  яю 
ѵЁод  аяб  тоѵ  ПарѲЕѵсоѵа.  Н  атЁут|  тоо  стгріфтаі  атід  7іЕріфТ)рЕд  КароатібЕд. 

2  то  МооаЕІо  ттід  АкрбяоХтід  Рріакоѵтаі  та  Еоріірата  яоо  аѵакаХофаѵ  оі 
архаюХбуоі  атід  аѵаакафЁд  ттід  АкрбяоХтід.  Ебсб  рХЁяоорЕ  Ёруа  уХоятіктід 
каі  аѵтікЕІрЕѵа  тЁхѵтід.  '  АХХа  яоХбтіра  Еоріірата,  бт)Хабт)  аууЕІа,  орЕІхаХкоі 
кі  ЕЯіурафЁд  рріакоѵтаі  ато  АрхаюХоуікб  МооаЕІо  ттід  АѲтіѵад. 
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ПЕрікХт]^  о 
бшріко^  (-11,-6) 
сттнХо^  о 

ЯрООГОфТ)  1] 
рЁТШЯО  то 
ЕНрцра  то 
аѵасгкафЁ^  оі 
аууЕіо  то 
орЕІуаХко^  о 
Етсіурафт)  ц 


ЛЕ^іХоую 

Перикл 

дорический 

колонна 

фасад 

фронтон 

находка 

раскопки 

сосуд 

бронзовый  сосуд 
надпись 


КЕІМЕЫО  3 

О  ДаібаХо^  каі  о '  Ікарос; 

Енрфооѵа  ре  тт]  рпѲоХоуіа,  о  ЛаібаХос,  іугаѵ  рЕуаХо<;  ксіХХітехѵт^,  уХняттц;  каі 
архітёктоѵсхс;.  Геѵѵт|Ѳтіке  отт)ѵ  АѲт)ѵа,  ауаяоноЕ  яоХп  ттіѵ  яоХт)  топ.  Н  бо^а  топ 
ДаібаХоп  ёфтасгЕ  ракріа,  о’оХХеі;  Х(ЬрЕ^. 

Гі’аптб  тоѵ  ксіХесте  аттіѵ  Крт]тт]  о  яаѵісгхнрос,  РааіХісц;  Міѵіоас,,  яоп  ЕКтгропаЕ 
яоХп  аптбѵ  тоѵ  рсуаХо  каХХітёхѵг].  О  ДаібаХоі;  бтірюнрутіаЕ  яоХХа  Ѳанрастіа 
ёруа  тёхѵт]с;  уіа  тоѵ  РааіХіа  тт)і;  Кртрпу;.  '  Ектісте  тоѵ  ^акопатб  ЛаЭпріѵѲо,  ре 
тётіоп<;  яоХняХокоп*;  йіабрбронс;,  яоп  бтаѵ  ЁряаіѴЕ  каѵЕІс;  ріа  фора  о’ аптбѵ, 
і|таѵ  абнѵато  ѵа  Рреі  тт]ѵ  ё^ойо.  Екеі  о  Міѵшас;  ёкХеісте  то  Міѵсптапро,  Ёѵа  тёрас; 
ре  ооЬра  аѵѲрспяоп  каі  кЕфаХі  танрон.  ПоХХа  хрома  о  ДаібаХос;  ё^тцте  коѵта 
ото  Міѵоа.  О  рааіХіас;  тт)<;  Кртртц;  6еѵ  ііѲеХе  ѵа  тоѵ  афі)оЕі  ѵа  фйуЕі.  Тоѵ 
крат  опак  ааѵ  аіхраХсото  аттіѵ  Кргітті кш  °  ДаібаХо^  яоХп  каірб  акЕфтбтаѵ  ясЬс, 
ѵа  фпуЕі.  Каі  еяітёХонс;  ррі)кЕ  тоѵ  трбяо. 

—  Деѵ  ряоріо  ѵа  аооѲсо  аяб  ттіѵ  Е^опаіа  топ  Міѵахх,  опте  рЕ  то  брбро  ттц; 
атЕріас;,  опте  рЕ  то  брбро  трс;  ѲаХаааад.  Аѵоіутбд  уіа  фЕпуаХа  ЕІѵаі  рбѵо  о 
онраѵбс;.  Ыа,  о  брбро^  роп!  '  ОХа  та  е^опсяо^еі  о  Міѵсоас;,  ра  тоѵ  аёра  6еѵ  тоѵ 
Е^опага^Еі! 

О  ДаібаХос;  архісге  тт)  бопХіа  топ.  Мёра  каі  ѵпхта  ЕТоіра^Е  тёаасрц;  рсуаХЕд 
фТЕропуЕд  бпо  уі’аптбѵ  каі  бпо  уіа  тоѵ  уіо  топ  тоѵ’Ікаро.  Каі  ріа  рёра  еіяе  сгтоѵ 
’Ікаро: 

—  ’ІкарЕ,  оі  фТЕройуЕс;  реи;  ЕІѵаі  ётоіред.  Тсора  Ѳа  ЯЕта^опрЕ  аяб  ттіѵ  Кртрті. 
АХХа  ярёяЕі  ѵа  ЕІааі  яоХп  яроаектікб^,  бтаѵ  Ѳа  ЯЕтарЕ.  Еіѵаі  ЕЯікіѵбпѵо  ѵа 
аѵЕрсаѵЕи;  яоХпупХа,  коѵта  сгтоѵ  т|Хіо,  уіаті  ті  Сёотті  ряорЕІ  ѵа  Хшхтеі  то  кгрі.  Опте 
ѵа  катЕРсаѵЕи;  хартіХа  атті  ѲаХаааа  уіа  ѵа  рті  ропакёфопѵ  оі  фТЕронувс;  аоп. 

Патёра^  каі  уюс;  рЕ  ттіѵ  ЕНКоХіа  пф(І)Ѳтікаѵ  атоѵ  аёра.  То  урі|уоро 
яётаура  біасгкёба^Е  тоѵ'Ікаро.  Еёхаае  тт)ѵ  ЕѵтоХіутоп  яатёра  топ. 'ОХо  каі 
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то  тоХргуж  кооѵоосуе  тц  фТЕробусд  той  кои.  лёто^е  лоХб  цл)ка  сгтоѵ  оораѵб,  коѵта 
отоѵ  актіѵоРбХо  т)Хю.  Оі  каотЁд  ахтібсд  ЁХийааѵ  то  ксрі,  лои  схоѵё6ее  та  фТЕра 
цЕта^б  тоос;  каі  сте  Хіуо  та  сгкбрлктаѵ  ото ѵ  аЁра,  коѵлулрЁѵа  ало  тоѵ  аѵЕро. 

О '  Ікарос;  ёлеое  ааѵ  лЁтра  ало  то  форЕрб  бфос;  отті  ѲаХаааа  кса  лѵіут|КЕ  ота 
кбрата  пр. 

Горі^Еі  о  ДаібаХо<;  каі  коіта^Еі  лрод  та  ліаа>.  Деѵ  олірХЕ  ліа  о’Ікарод. 
'  АрхісгЕ  ѵа  фсоѵа^Еі  боѵата  то  уіо  тоо: 

—  *  ІкарЕІ  ’  ІкарЕІ  Поо  ЕІстац 

Ооте  фооѵт],  ооте  акроаот].  Еі6е  брал;  ота  кбрата  тк;  фТЕробуЕд  той  каі 
катаХаРв  ті  ЁуіѵЕ. 

Алб  то  бѵора  тоо  лѵіурЁѵоо  то  рЁрод  аотб  оѵораотт]КЕ  Ікарю  лЁХауос;. 

ТЁХо^,  та  кбрата  ЁруаХаѵ  то  сбора  тоо  оттіѵ  лараХіа  Еѵбд  ѵт|оіоб,  блоо  то 
Ррт)КЕ  каі  то  ЁѲафЕ  о  НракХг]^.  То  ѵт]оі  о\іораотпкЕ  Ікаріа. 

О  ДаібаХос;  лЁраоЕ  та  тЕХЕотаіа  хрбѵаа  ттіс,  Сооір  тоо  отпѵ  латріба  тоо,  тг]ѵ 
АѲт|ѵа,  блоо  ЁуіѵЕ  архлубс;  тг^  Ёѵбо^с,  роѲікіу;  уЕѵіа^  тюѵ  уХолтшѵ  тп<;  АѲт)ѵас;, 
лоо  оѵораатг]каѵ  ДаібаХібЕс;. 

Запомните: 

^ехѵсЬ  тт)Ѵ  еѵтоХті  —  забывать  наказ 

коіта^со  лро^  та  ліош  —  оглядываться  назад 

обтЕ  фооѵт),  обтЕ  акрбаол  —  ни  слуху,  ни  духу 


АЕ^іХоую 


ДаібаХос;  о 

Дедал 

бб^а  ц 

слава 

лаѵістх«ро^  (-ті,-о) 

всесильный 

Міѵшас,  о 

Минос 

Ектіріо(а) 

ценить 

Ёруо  тёхѵл<э  то 

произведение  искусства 

ХарбріѵѲо^  о 

лабиринт 

лоХблХокоі;  (-т],-о) 

сложный,  запутанный 

кХеіѵш 

закрывать 

Міѵштаорос,  о 

Минотавр 

таброс;  о 

бык 

афлѵіо 

позволять 

аіхраХштос,  о 

пленник 

трблос;  о 

способ 

фЕоуаХа  т) 

бегство 

Е^оооіа^и» 

господствовать,  властвовать 

фтеробуа  т] 

крыло 

'  Ікарос; о 

Икар 
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лето)  (а) 
гсросгЕктікбс; 

ЕЯікіѵбоѵос;  (-ті,-о) 

Хішѵш 

КЕрІ ТО 

ЕіжоХіа  г] 
офшѵораі 
яетаура  то 
біасгкЕба^а) 
еѵтоХті  Т] 
тоХрцра 
коѵѵш(а) 

роѴСЖЕХКі) 

актіѵороХо^  (-а,-о) 
аутійа  т) 
сгкоряі^о) 

коѵтіуцрЁѵо^  (-т],-о) 

«рореро^  (-4-6) 
яѵіуораі 
кѵ>ра  то 

яѵіурёѵос;  (-ті,-о) 

ѲаРсі) 
ърХЧУОс,  о 
уеѵіа  ті 
АаібаХібе^  оі 

ГРАММАТИКА 
§  1.  Выражение  нереальности 

Для  выражения  категории  нереальности  употребляется  глагол  в  форме 
яорататікос;  и  модальная  частица  Ѳа. 

Ѳа  біофака  то  ЯЕрюбіко.  Я  прочитал  бы  журнал. 

Ѳа  ёурафа  то  урарра.  Я  написал  бы  письмо.  * 

В  условном  придаточном  предложении,  выражающем  нереальное  усло¬ 
вие,  модальная  частица  опускается,  например: 

Ѳа  Ёурафа  то  арѲро,  аѵ  ЕІха  каіро.  Если  бы  у  меня  было  время,  я  бы 

написал  статью. 

Аѵ  6е  біофака  аотб  т .» рфХіо,  6е  Ѳа  Если  бы  я  не  читал  эту  книгу,  я  бы 
ріХобаа  ётся.  так  не  говорил. 


летать 

внимательный 

опасный 

таять 

воск 

легкость 

возвышаться 

полет 

развлекаться 

наказ 

смело,  отважно 
качать,  покачивать 
мокнуть,  намокать 
палящий,  излучающий  тепло 
луч 

рассеивать,  разбрасывать 

гонимый,  преследуемый 

страшный,  ужасный 

тонуть 

волна 

утонувший 

хоронить,  закапывать 

вождь,  предводитель  эй  родоначальник 

поколение 

ученики  Дедала 
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§  2.  Причастия  прошедшего  времени  (цетохб^)  от  глаголов 
I  спряжения  ттѲіуикг]  сршѵті  группы  абріатос; 


1)  Для  образования  причастий  прошедшего  времени  (рЕТохёд)  от  глаго¬ 
лов  1  спряжения  группы  абріатоі;  в  лаѲт}Тікт)  фіоѵт). необходимо  знать 
абріато^  соответствующего  глагола  ЕѴЕрутуп.кт|  фшѵті  и  к  его  основе  доба¬ 
вить  следующие  ударные  окончания:  -рёѵо^,  -рёѵт],  -цёѵо,  например,  гла¬ 
голу  Етоіра(,ораі  готовиться  соответствует  в  ЕѴЕрут)тікг|  фшѵті  форма 
Етоірааа.  Окончание  -а,  в  абріатос,  ЕѵЕрутугікт)  фсоѵт]  опускается  и  прибав¬ 
ляются  соответствующие  окончания  причастий  лаѲтітікг]  фсоѵг),  например: 
Етоіраа  +  рЁѵос,  =  Етоіраарёѵос;  (-г],-о)  подготовленный  (-ая,  -ое) 
Согласно  вышеизложенному  правилу  образуются  причастия  прошед¬ 
шего  времени  от  таких  глаголов,  как.  например: 


брооі^ораі  — 
освежаться 

каѲарі^ораі  — 
убираться 

акобуораі  — 
слышаться 

ліаѵораі  — 
ловиться 


(брбаіаа)  — 
(каѲаріаа)  — 
(акоеаа)  — 
(Ёліааа)  — 


броаіарЁѵос;  (-т),-о) 
освеженный  (-ая,  -ое) 

каѲаріарЁѵос;  (-т),-о) 
убранный  (-ая,  -ое) 

акоеарЁѵос;  (-ті,-о) 
услышанный  (  ая,  -ое) 

ліастрЁѵо^(-ті,-о) 
пойманный  (-ая,-ое) 


У  двусложных  глаголов  I  спряжения  лаѲтітікті  фшѵт)  в  абріатос;  наряду  с 
окончанием  -а  опускается  и  приращение  -б,  например:  глагол  кті^ораі 
строиться  в  абріатос;  ЕѴЕрутугікт|  фшѵт)  имеет  форму  Ёктіаа  строил,  при¬ 
ращение  Е-  и  окончание  -а  опускаются  и  добавляется  окончание  причастия 
прошедшего  времени  -цёѵос;,  -цёѵт],  -цёѵо: 

ктіа  +  рёѵос;  =  ктіарёѵос;  (-т],-о)  построенный  (-ая,-ое) 

2)  Глаголы  I  спряжения  лаѲтітікг]  фшѵт),  имеющие  в  абріатос;  ЕѵЕрутітікт) 
фшѵті  окончание  -фа  образуют  причастия  прошедшего  времени  путем  при¬ 
бавления  окончаний  -ццёѵо^,  -р.цёѵп,  -рцёѵо,  например: 

урафсо  —  (ёурац/а)  —  ураррЁѵос;  (-т],-о) 

писать  написанный  (-ая,  -ое) 


крброраі  — 
прятать 


(Ёкрофа)  —  кроррЁѵод  (-т],-о) 

спрятанный  (-ая,  -ое) 


ЕукатаХЕІлораі  —  (ЕукатаХЕіфа)  —  ЕукатаХЕіррёѵос;  (-т),-о) 

оставлять,  покидать  оставленный,  брошенный, 

покинутый  (-ая,  -ое) 
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Глаголы  I  спряжения  лаѲт]тікт]  фсоѵп  например,  рафйораі  собираться, 
лаоораі  прекращаться  в  аорістто^  сѵсрут]икг)  фсоѵгі  имеют  две  формы: 
(рсффа),  ёлаоста  (ёлафа). 

Причастия  от  этих  глаголов  образуются  путем  прибавления  окончаний 
-рёѵо^,  -ріѵт],  -ріѵо  непосредственно  к  основе  глагола,  например: 


разбором.  — 
собираться 

лабораі  — 
прекращаться 


(расиста)  —  ра^ерЁѵо^  (-т],-о) 

собранный  (-ая,  -ое) 

(ёлаіхта)  —  лаирёѵо»;  (-т),-о) 

прекращенный  (-ая,  -ое) 


3)  Глаголы  I  спряжения  лаѲтусікті  фСоѵт)  имеющие  в  аоріспос,  Еѵерут)тікг| 
фсоѵг|  окончание  -|и,  образуют  причастия  прошедшего  времени  путем  при¬ 
бавления  окончаний  -уріѵо^,  -уріѵц,  -уріѵо  например: 


лХёкораі  вязаться  (елХс^а)  лХсурёѵо^  (-ті,-о)  связанный  (-ая,  -ое) 
лХёкораі  вязаться  (елХс^а)  лХеурёѵоі;  (-ті,-о)  связанный  (-ая,  -ое) 

аѵоіуораі  открываться  (аѵоі^а)  аѵоіурёѵо^  (-т],-о)  открытый  (-ая,  -ое) 
аѵоіуораі  открываться  (аѵоі^а)  аѵоіурёѵо^  (-ті,-о)  открытый  (-ая,  -ое) 

4)  Ряд  глаголов  I  спряжения  лаВтуикт)  фант)  образует  причастия  про¬ 
шедшего  времени  путем  прибавления  к  основе  глаголов  в  абрттос;  окон¬ 
чаний  -цёѵо5,-рЁѵг|,  -рЁѵо  например: 


фёрораі  — 
приноситься 

лХбѵораі  — 
умываться 


(ёфсра)  —  фсррёѵос;  (-ту,-о) 

принесенный  (-ая,  -ое) 

(ёлХоѵа)  —  лХирёѵос;  (-т],-о)  выкупанный,  умі 

выкупанный,  умытый  (-ая,  -ое) 


5)  Глаголы  I  спряжения,  оканчивающиеся  в  лаВтуикт)  фооѵг)  на  -аіѵоцаі, 
имеющие  в  абріато^  сѵсрутіикт)  ф(оѵт)  окончание  -аѵа,  образуют  причастия 
прошедшего  времени  путем  прибавления  к  основе  глаголов  в  аорістто^ 
еѵерутупкті  фсоѵгі  окончаний  -рЁѵод,  -р.Ёѵт],  -рЁѵо,  например: 


^есттаіѵораі  — 
греться 

лікраіѵораі  — 
огорчаться 

фихраіѵораі  — 
охлаждаться 


(^ёсгтаѵа)  — 
(лікраіѵа)  — 
(фбхраѵа)  — 


СЕСгтацёѵос;  (-ті,-о) 
согретый  (-ая,  -ое) 

лікрарЁѵос,  (-ті,-о) 
огорченный  (-ая,  -ое) 

фихрарёѵо^  (-ті,-о) 
охлажденный  (-ая,  -ое) 


ПРИМЕЧАНИЕ.  Некотгрче  глаголы,  оканчивающиеся  на  -аіѵораі  типа 
іхраіѵорш.  ткаться,  образуют  причастия  прошедшего  време¬ 
ни  путем  прибавления  окончаний  -стрсѵо^,  -стрхѵті,  -стрёѵо, 
например:  о<раіѵоцаѵ  —  и«растрЁѵо^  сотканный. 


18* 
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6)  Глаголы  I  спряжения  яаѲтуп.кт|  фсоѵп  оканчивающиеся  на  -(Ьѵоцаі 
образуют  причастия  прошедшего  времени  путем  прибавления  окончаний 
-цбѵо^,  -цбѵт),  -цеѵо,  к  основе  глаголов  группы  аоріато^  в  ЕѴЕрултікл  фоѵт), 
например: 


лХтірсоѵораі  — 
оплачиваться 

бюрѲсоѵораі  — 
исправляться 

асріЕрсоѵораі  — 
посвящаться 


(яХтршста)  — 
(бібрѲсоаа.)  — 
(афіёрсоста)  — 


лАлрсорёѵоі;  (-л, -о) 
оплаченный  (-ая,  -ое) 

6юрѲи)рёѵо<;  (-л, -о) 
исправленный  (-ая,  -ое) 

афіЕрсорёѵос;  (-л,-о) 
посвященный  (-ая,  -ое) 


7)  Некоторые  неправильные  глаголы  I  спряжения  лаѲлтікт)  фа)ѵг|  обра¬ 
зуют  причастия  прошедшего  времени  следующим  образом: 


(ЗАёлораі  смотреться  — 
Аёуораі  говориться  — 
каѵсо  делать  — 

трсоуораі  съедаться  — 
атЁХѵораі  посылаться  — 


ЕіборЁѵод  (-гі,-о)  увиденный  (-ая,  -ое) 
еіло)(іёѵо<;  (-т),-о)  сказанный  (  ая,  -ое) 
ка|іО)|іёѵо<;  (-ті,-о)  сделанный  (-ая,  -ое) 
фаущрёѵоі;  (-л,-о)  съеденный  (-ая,  -ое) 
сттаАр.ёѵо<;  (-л, -о)  отправленный,  посланный 
—  (-ая,  -ое) 

8)  В  димотике  отсутствует  форма  причастия  настоящего  времени  от  гла¬ 
голов  яаѲтітікіі  фшѵіі  группы  ЕѴЕатоЬтас;.  Поэтому  в  разговорной  практике 
используются  причастия,  типичные  для  кафаревусы,  например: 

Еруа^ораі  трудиться  —  Еруа^орЕѵод  (-г],-о)  трудящийся 
аѵаятбааораі  развиваться  —  аѵалтоасгорЕѵос;  (-л, -о)  развивающийсяае 
катЕоѲйѵораі  направляться  —  катЕоѲѵѵбрЕѵос;  (-л,-о)  направляющийся 
Из  приведенных  примеров  видно,  что  типичными  для  причастий  такого 
типа  являются  окончания  -оцеѵо^,  -оцеѵт],  -оцеѵо,  которые  добавляются 
непосредственно  к  основе  глагола. 


ПРИМЕЧАНИЕ.  Все  причастия  от  глаголов  1  спряжения  яаѲтусікл  фооѵт) 
склоняются  также,  как  и  прилагательные,  имеющие  такие 
же  окончания,  например  ктісгріѵос,  построенный: 


Ед.ч. 

Мн.  ч. 

Оѵ. 

о 

КТІСГрЁѴО^ 

ОІ 

ктктрёѵоі 

Геѵ. 

ТОО 

ктларЁѵоп 

ТО)Ѵ 

ктіарёѵсоѵ 

Аіт. 

ТОѴ 

ктіарЁѵо 

топе 

ктіарёѵоіл; 

КА. 

— 

ктіарЁѵо 

— 

ктістрЁѵоі 
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§  3.  Причастия  прошедшего  времени  (цетохе^)  от  глаголов 
II  спряжения  яаѲі)тисі)  сршѵт)  группы  аоріотод 

Для  образования  причастий  прошедшею  времени  (ретохс?)  от  глаголов  II 
спряжения  лаѲт)тікт]  «рсоѵті  к  основе  соответствующего  глагола  в  аорюто^ 
еѵЕрутітікті  (рсоѵг]  прибавляются  следующие  окончания:  -рЁѵо^,  -цеѵтъ  -ріѵо, 
например: 


ротЁраі  —  (рсЬтлсга)  — 

спрашиваться 

Е^гіуоОраі  —  (Е^лулста)  — 

объясняться,  выясняться 

біаіройраі  —  (біаірЕСга)  — 

разделяться,  делиться 


рсотлрЁѵос;  (-л,-о) 
спрошенный  (-ая,  -ое) 

Е^лулреѵо?  (-т],-о) 
выясненный, 
объясненный  (-ая,  -ое) 

біаірЕЦЁѵо^  (-т],-о) 
разделенный  (-ая,  -ое) 


Глаголы  II  спряжения  лаѲлтисл  фсоѵт)  имеющие  в  аорютос;  еѵерултікл  фа)ѵт| 
соответствующую  форму  глагола,  оканчивающуюся  на  -аста,  образуют  при¬ 
частия  прошедшего  времени  путем  прибавления  окончаний  -орёѵос,,  -сгрё\пг|, 
-стцёѵо,  например: 


уеХіЁраі  — 
обманываться 

ЛЕрѴО)  — 
проходить 

ХаХѵгі)  — 
ломать,  портить 


(уЁХаста)  — 
(лЁрааа)  — 
(хаХаста)  — 


увХастрЁѵо^  (-л, -о) 
обманутый  (  ая,  -ое) 

лерастрЁѵо^  (л,~о) 
пройденный  (  ая,  -ое) 

ХаХастрЁѵос,  (~л,-о) 
сломанный,  испорченный  (-г 


А2КН2ЕІ5: 


1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  перескажите  миф  о  происхож¬ 
дении  Афин,  используя  лексику  текста  1. 

2.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  перескажите  миф  о  Дедале  и 
Икаре,  используя  лексику  текста  3. 

3.  Побеседуйте  друг  с  другом,  используя  лексику  текста  1. 

4.  Составьте  диалог,  поговорите  друг  с  другом,  используя  приведенные 
ниже  вопросы : 

1.  Пгі)с,  оѵора^оѵтаѵ  яріѵ  л  АѲі)ѵа  каі  уіаті;  2.  Пой  аѵёРлке  о  КЁкролас,, 
отаѵ  ЁфтааЕ  сттлѵ  АѲт|ѵа;  3.  Ті  еі6е  о  КЁкролас;  ало  то  Ррахо;  4.  Ті 
алофасггос;  5.  Поіо^  ларакоХоъѲоіюх  тл  бооХіа  тшѵ  катоікшѵ;  6.  Гіаті 
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раХооаѵ  оі  Ѳеоі;  7.  Поюс  т)ѲеХе  ѵа  ларЕі  ттіѵ  лбХті  аѵтт|  ѵлб  тт)Ѵ  лроотаоіа 
тоѵ;  8.  Ті  лрбтЕіѵЕ  о  ПооЕібоѵас;  9.  Ті  лрбтЕіѵЕ  т]  АѲтіѵа;  10.  Ті  брюЕ  о  Діас; 
11.  Ті  боро  ЁкаѵЕ  г)  АѲтіѵа;  12.  Ті  боро  ЁкаѵЕ  о  ПооЕібоѵас;  13.  Ті 
яарабЁхттікаѵ  оі  Ѳеоі;  14.  Поюс  лтрЕ  ттіѵ  лбХті  іжб  ттіѵ  лроотаоіа  той; 

5.  Задайте  5-6  вопросов  друг  другу  по  теме  текста  1. 

6.  Ответьте  письменно  на  вопросы: 

1.  Поюс  т]таѵ  о  АаібаХос;  2.  Гіаті  тоѵ  ксіХеое  сгттіѵ  Крт)тті  о  раоіХіас 
Міѵоас;  3.  Ті  ёхтісте  о  АаібаХос  сгттіѵ  Кртітті;  4.  Поюѵ  ёкХеюе  ото  АарѵріѵѲо 
о  Міѵоас;  5.  Гіаті  о  раоіХіас  6еѵ  т]ѲеХе  ѵа  афііаЕі  то  ДаібаХо  ѵа  фѵуЕі;  6.  Ті 
трбяо  ррт|КЕ  о  АаібаХос;  7.  Ті  еіяе  о  АаібаХос  бтаѵ  оі  фТЕроѵуЕс  т)таѵ 
ЁтоірЕс;  8.  Пос  яетоѵое  о  ’Ікарос;  9.  Гіаті  окбрліоаѵ  оі  фТЕроѵувс  тоѵ; 
10.  Гіаті  архісгЕ  ѵа  фсоѵаСві  о  АаібаХос:  11.  Пос  катаХаРв  о  АаібаХос  бті  о 
'Ікарос  яѵіутікЕ;  12.  Поюс  ррт|КЕ  каі  ЁѲафЕ  тоѵ'ікаро;  13.  Е^Т)уг|атЕ  тк; 
оѵораоІЕС  Ікарю  лёЛауод,  ѵг/оі  Ікаріа.  14.  Поѵ  лЁраоЕ  о  АаібаХос  та 
твХвѵтаіа  хрбѵіа  ттус,  Сотіс  тоѵ; 

7.  Прочитайте  и  перескажите: 

Та  фтіХбтЕра  Роѵѵа  тт]с  ЕХХабас  Ёхоѵѵ  ѵфос  аяб  2000  а>с  3000  рЁтра.  То 
фТ|ХбтЕро  роѵѵб  ттіс  ЕІѵаі  о'ОХѵрлос-  Хтіс  корѵфЁс  тоѵ  ѵяаруоѵѵ  рбѵо 
албтороі  ррахоі  каі  оѵѵѵЕфа.  Еяі  аіоѵвс  каѵЁѵас,  6еѵ  рлбрвоЕ  ѵа  аѵкРві 
отоѵ'ОХѵрло.  Гіа  лротт]  фора  рбѵо  то  1913  Ёфтаоаѵ  оі  аѵѲрюлоі  атцѵ 
фтіХбтЕрті  корфіі  тоѵ.  Н  рЕуаХолрЁЛЕіа  тоѵ  ОХѵряоѵ  еіхе  каѵЕі  тоѵс  аруаіоѵс; 

'  ЕХХтіѵе^  ѵа  ліотеѵоѵѵ,  лос  екеі  лаѵо  катоікоѵоаѵ  оі  Ѳеоі  тоѵс-  Оі  тоѵріотвс 
яоѵ  Ёрхоѵтаі  отт)ѵ  ЕХХаба  Ёхоѵѵ  ото  лрбурарра  тоѵс  ттіѵ  еліокец/ті  атті 
ѲвоааХіа,  бяоѵ  ѵц/оѵЕтаі  то  ЛЕриртіро  роѵѵб. 'Отаѵ  коіта^Еіс  тоѵ’ОХѵряо 
Ѳѵраоаі  арЁоос  тоѵ<;  архаіоѵс  рѵѲоѵс  кі  ЕІѵаі  оаѵ  ѵа  рХЁлвіс  то  Ѳео  тоѵ 
Ѳеоѵ,  то  Аіа,  тті  Ѳео.  АѲтіѵа,  ттіѵ  Афробітті,  тоѵ  ПооЕібоѵа.  Еіѵаі  оаѵ  ѵа  ое 
уаірЕтоѵѵ  аяб  та  ѵцлі  тоѵ  рвуаХоѵ  ОХѵряоѵ. 

8.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  и  выражающие  нереальность,  в 
соответствующем  лице  и  числе: 

1.  АлбфЕ  (ѲЁХо)  ѵа  лао  атп  ХЁахп  рас,  аХХа  6еѵ  ёхо  каірб.  2.  Аѵ  (рХЁло)  тт)ѵ 
каѲт)ут)тріа,  (рото)  уіа  то  Моѵоеіо  тгіс  АкролоХрс-  3.  Аѵ  (Ёхо)  каірб,  (біаРа^о) 
бХт)  тпѵ  тірЁра.  4.  (Птіуаіѵо)  уіафоѵіа,  аѵ  (теХеіоѵо)  тті  боѵХіа  роѵ.  5.  (Паірѵо)  то 
РфХіо  роѵ,  аѵ  (рХЁяо)  тоѵ  Коота.  6.  Аѵ  (рлоро),  (ларакоХоѵѲо)  тт)  біаХЕ^т)  уіа 
тт]ѵ  ЕХХаба.  7.  Н  рікрг)  роѵ  абЕрфТ)  (лаі(,о)  бХт)  тт)ѵ  тірЁра.  8.  О  фіХос  роѵ 
(Еруа^ораі)  6Хо  то  рт]ѵа.  9.  Аѵ  (рХЁяо)  то  №ко,  тоѵ  (ріХо)  уіа  тт)ѵ  '  ОХуа.  К).  Аѵ 
(яаірѵо)  таХЕфта,  (ауора^о)  рауѵтітбфоѵо.  1 1.  Аѵ  (Ёхо)  тт)ѵ  Еѵкаіріа,  (ятіуаіѵо) 
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отт]  аиѵаиХіа  аирфаткт]<;  рооаікіід.  12.  Аѵ  (аіѲаѵораі)  каХа,  (лт]уаіѵе)) 
екброрт].  13.  Аѵ  тоѵ  (аиѵаѵт<і>),  (рБтабіба))  тоѵх;  хаАретюротх;  рои. 

9.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Я  хотел  бы  передать  вам  привет  от  моих  друзей.  2.  Если  бы  я  увидел 
Павла,  то  обязательно  рассказал  бы  ему  о  нашей  встрече.  3.  Если  бы  ты 
пришел  вовремя,  то  повидался  бы  с  Марией.  4.  Я  с  удовольствием  изучал  бы 
древнегреческий  язык.  5.  Если  бы  ты  встретил  Ставроса,  то  объяснил  бы 
ему  причину  нашего  отъезда.  6.  Я  бы  пришел  на  вечер,  но,  к  сожалению, 
очень  занят.  7.  Если  бы  я  встретил  Янниса,  то  передал  бы  ему  ваше  письмо. 
8.  Я  был  бы  рад  поближе  познакомиться  с  вами.  9.  Если  бы  я  имел  возмож¬ 
ность,  то  обязательно  купил  бы  эту  книгу.  10.  Если  бы  вы  не  поссорились  с 
Петром,  то  могли  бы  вместе  поехать  отдыхать  в  наш  лагерь.  11.  Мы  верну¬ 
лись  бы  раньше,  если  по  дороге  не  встретили  бы  Анну. 

10.  Придумайте  предложения,  выражающие  нереальность,  со  следующи¬ 
ми  глаголами : 

яросттатЕОО),  іритршѵа),  раХсЬѵе),  атоХі^о),  ЛЕрѵіо,  ЛЕріррёхи),  харіС°^  ѵіксо, 
аѵалтйааа),  ЛЕртіфаѵЕйораі,  екті|і<і>,  крата),  асо^ораі,  летсо,  ифсЪѵораі, 
сгкоряі^а),  яёфто),  лѵіуораі,  Е^оита^со,  $;ехѵ(і). 

11.  Образуйте  причастия  прошедшего  времени  от  следующих  глаголов: 

атоХі^ораі,  х<фі^ораі,  аа^ораі,  алофааі^ораі,  ра^Ейораі,  иц/іоѵораі, 
сгкоряі^ораі,  лѵіуораі,  урафораі,  біаРа^ораі,  етоіра^ораі,  аѵалтйастораі, 
6іорѲ(і)ѵораі,  ретёраі,  аиѵаѵтіёраі,  кіѵойраі,  Е^т]уойраі,  Ѳесоройраі. 

12.  Вместо  глагола,  стоящего  в  абригсод,  используйте  конструкцию  с 
причастием  лаѲг]Хікгі  <ршѵг): 

1.  О  ЛарйріѵѲо*;  ктісттт]КЕ  атт]Ѵ  Крг]тт]  уіа  то  Міѵсотаиро.  2.  Н  АѲт)ѵа 
ктіатт]КЕ  яро^  тірті  тт]^  Ѳе<х^  АѲт]ѵа^.  3.  То  уЕира  Етоіраатт)КЕ  аяб  тт]  ртугёра 
рои.  4.  Та  РфХіа  <ттаХѲт]каѵ  ато  ПаѵЕяіаттірю  аяб  тт]ѵ  ЕХХаба.  5.  То  арѲро 
рои  6т]роаіЕиттіКЕ  атт]ѵ  ЕфТ]рЕріба  той  ПаѵЕяіатт]ріои.  6.  Та  фроита 
ауораатт]каѵ  ато  рауа^і.  7.  Та  ройха  яХйѲтікаѵ  аяб  тт]ѵ  абЕрфТ|  рои. 
8.  ЫтйѲт]ка  каХа.  9.  О  Хоуаріаарбд  яХтршѲтіКЕ.  10.  То  РфХіо  х«-ріатт)КЕ  атт] 
Маріа.  1 1 .  Оі  брброі  атоХіатт]каѵ  уіа  то  карѵаРаХі. 

13.  Придумайте  предложения  со  следующими  причастиями: 

аяофааіарёѵо*;,  криррёѵо^,  ураррёѵод,  ра^Ерёѵо*;,  яХирЁѵод,  ѵтирёѵод, 
Ссатарёѵос;,  атаХрёѵод,  крисорЁѵо^,  карсорЁѵод,  еіяа)рёѵо<;,  Еруа^орЁѵод, 
афіЕраірЁѵо^. 
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14.  Переведите  на  греческий  язык  каждое  предложение  дважды :  а)  упот¬ 
ребив  адріспод  глаголов  лаѲугікг}  ірапп}  и  б)  соответствующее  причастие 
прошедшего  времени : 

1 .  Книга  была  посвящена  истории  борьбы  греческого  народа  за  свою  сво¬ 
боду  и  независимость.  2.  Было  решено  помочь  нашим  товарищам  быстрее 
закончить  строительство  студенческого  клуба.  3.  Решение  было  принято  на 
собрании  студентов  1-го  курса.  4.  Модель  космического  корабля  была  сде¬ 
лана  руками  ребят.  5.  Город  был  украшен  цветами  по  случаю  праздника. 

15.  Придумайте  рассказ  со  следующими  словами  и  выражениями : 

о  уХъятцс,,  о  архітёктоѵои;.  Г)  66^а.  то  ёруо  тёхѵтц;,  (ртіахѵсд,  фтцлстрёѵо^, 
оѵора^ораі,  ёѵбо^од,  то  ауаХра,  ларароѲёѵюс,,  катасгкеиа^и),  рѵтрсіо. 

16.  Переведите  на  греческий  язык : 

Я  мог  бы  много  рассказать  вам  об  Афинах.  Бывал  я  там  много  раз,  видел 
величественный  Акрополь,  слушал  увлекательные  рассказы  гидов,  инте¬ 
ресные  мифы  о  богине  Афине,  в  честь  которой  был  назван  этот  древний  и 
прекрасный  город,  о  боге  морей  Посейдоне,  о  знаменитом  архитекторе  Де¬ 
дале  и  его  сыне  Икаре.  Слушая  и  читая  мифы  Древней  Эллады,  мы  лучше 
познаем  Г рецию.  ее  историю  и  традиции.  Знакомясь  сь  мифологией,  я  уз¬ 
нал,  почему  оливковая  ветвь  является  символом  мира,  почему  часто  срав¬ 
нивают  летчиков  и  космонавтов  с  Икаром.  Мифы  дают  нам  ответы  на  мно¬ 
гие  вопросы,  связанные  с  географией  Греции. 
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18  УРОК 

Лекото  оубоо  цаѲтцха 


Текст  1: 

О  НракХт)<;  каі  о  Аѵтаіо^ 

Текст  2: 

О  Прорт)ѲЁас; 

Грамматика: 

§  1.  Повелительное  наклонение  (т)  лросттактікт)  ЁукХгот]) 
глаголов  I  спряжения  ЕѴЕрут)пкт)  фіоѵт| 

§  2.  Н  лроотактікт)  ЁукХіат]  неправильных  глаголов  I 
Спряжения  ЕѴЕруТ)ПКТ)  фСОѴПІ 

§  3.  Н  лроотактікті  ЁукХіаті  глаголов  II  спряжения 
еѵерутіпкт)  фсоѵт] 

§  4.  Н  лроотакпкт)  ЁукХіат]  глаголов  3-голица  единствен¬ 
ного  и  множественного  числа  и  1-го  лица  множественно- 

го  числа 

КЕІМЕЫО  1 


О  НракХг]^  каі  о  Аѵтаіо^ 

Д<обЕка  тугаѵ,  стбрфіоѵа  ре  тт)  роѲоХоуіа,  та  лю  сттраѵтіка  каторѲшрата 
тоо  НракХгі  каі  Хёуоѵтаѵ  "Дшбека  аѲХоі  той  НракХт|". 

О  лю  ббокоХос;  аѲХоі;  траѵ  о  теХхотаю^,  о  бшбЁкатос,,  отаѵ  о  НракХт)^ 
олохреіЬѲцке  ѵа  лоеі  ѵа  фЁрЕі  тріа  урьоа  рт)Ха  ало  тоод  ктілоо^  тоо  реуаХоо 
тітаѵа  '  АтХаѵта,  лоо  кратобстЕ  отц  лХатЕс;  той  тоѵ  оораѵю  ѲбХо. 

Оі  кт|ЛОі  аотоі  Рріогкоѵтаѵ  сттт]ѵ  акрт)  той  коароо.  Той»;  ЛЕрілоюбѵтаѵ  оі 
ѲоуатЁрЕі;  тоо '  АѵХаѵта,  оі  Ѳао распер  ЕстлеріЙЕС,  каі  тоо<;  фбХауЕ  Ёѵа^  ЛБХсорюд 
бракоѵтас;,  лоо  лотё  6еѵ  ёкХеіѵе  о  блѵос;  та  рапа  тоо.  И’аотобс,  тоо<;  ктілоод, 
лаѵсо  ОБ  урчаб  бЁѵтро,  лоо  то  каХХіЕруобстЕ  т)  Ѳва  Гт),  Ё(3уаіѵаѵ  та  хроста  рт|Ха. 

Еекіѵтістб  Хоілбѵ  о  НракХт)с,  уіа  то  ракріѵб  та^іби  Ма  ёлреле  ѵа  лерасгБі  ало 
тп  Дфбт).  Аотб<;  о  брбро^  траѵ  ЕЛікіѵбоѵо^.  О  уарб^  алЕіХобстЕ  тоо»;  та^ійкотьд. 
Хоосте  екеі  о  рЕуаХоі;  Аѵтаіод,  о  уюс,  ттц;  Ѳе<х<;  Гту;  каі  тоо  Ѳеоо  тту;  ѲаХаааш,, 
тоо  ПооЕібшѵа.  Аотб<;  олохрёсоѵе  бХоо^  тоо<;  ЛЕрасгикобд  ѵа  лоХбоооѵ  ра^і  тоо, 
кі  отаѵ  тоо<;  іакобсгЕ,  тоо<;  окотюѵё.  Ме  та  краѵіа  тоос;  сггоХі^е  то  ѵаб  тоо  латЁра 
тоо,  тоо  Ѳеоо  ПоаБібшѵа.  КаѵЁѵа^  6еѵ  рлоробстЕ  ѵа  ѵіктцтеі  тоѵ  Аѵтаіо.  Деѵ 
т^Ераѵ  то  роотікб,  ало  лоб  аѵтХобстЕ  тк;  аѵЕ^аѵтХтіТЕ*;  боѵарБк;  тоо.  Ти; 
аѵтХобаБ  ало  тт]  раѵа  тоо,  ало  тп  Ѳей  Гт). '  Отаѵ  Е^аѵтХобѵтаѵ,  тоо  т)таѵ  аркЕтб 
рбѵо  ѵ’аууі^Еі  рБ  то  уЁрі  тоо  тт)  ут),  каі  ^аѵауоѵбтаѵ  ото  агора  тоо  уьірарос; 

281 


ало  каіѵобріЕс;,  терасгтис;  боѵарЕіф  О  Аѵтаіос;  Хоілбѵ  рлоробстЕ  ѵа  ѵікг]Ѳеі  роѵаха 
од  Е^ту;:  ѵа  тоѵ  сгпкюоеі  каѵЕІд  флХа  сттоѵ  аЁра  каі  ѵа  рлѵ  тоѵ  афлоЕі  ѵ’аууі^Еі  тг) 
раѵа  -  Гг). '  Етсл.  6е  Ѳа  рлороооЕ  ѵ’аѵаѵЕюаЕі  тц  боѵарЕк;  тоо. 

'  Отаѵ  о  НракХлс;  ЛЕрѵобоЕ  рЁоа  ало  тп  ЛіРбт),  аѵтарюоЕ  тоѵ  Аѵтаіо.  Кі  аитос, 
тоѵ  олохрЁюоЕ  ѵа  лаХЁфЕі  раф.  тоо. '  АрхитЕ  рата^б  той*;  ЛЕіаратсобікт]  каі  акХлрл 
лаХл-  ПоХХт]  юра  лаХЕОоаѵ  о  НракХту;  каі  о  Аѵтаіос;,  ка  оъте  о  Ёѵад,  оъте  о  аХХо^ 
рлоробстЕ  ѵа  \акт)аЕи  КаѲЕ  фора,  лоо  о  НракХту;  ЁріуѵЕ  тоѵ  Аѵтаіо  отл  ул,  аотбс; 
аууі^Е  ре  то  хЁрі  тт|  раѵа  той  каі  лаХі  стгікшѵбтаѵ  уЕратос;  ѵЁа  ббѵарл-  Ма  ѵа, 
{За^оѵтаі;  6Хе<;  тоо  тк;  ТЕрасттіЕс;  боѵарЕЦ,  о  НракХтц;  алболаоЕ  ало  т*п  ул  тоѵ 
Аѵтаіо,  тоѵ  ат)КіостЕ  флХа  сттоѵ  аЁра  каі  тоѵ  Ёстфі^Е  отц  оібЕрЁѵіЕс;  той  аукаХЕС,.  О 
Аѵтаіос;  лростлаѲт]стЕ  ѵа  ^ЕфбуЕі  ало  та  рлратаа  той  НракХт)  ра  екеіѵос;  тоѵ 
кратоъстЕ  уЕра.  Н  ббѵарл  тоо  Аѵтаіоо  аруктЕ  ѵа  Е^аѵтХЕІтаі,  уіасі  6еѵ  рлороооЕ 
^аууі^Еі  тті  Гт]. '  ОХо  каі  лю  боѵата  тоѵ  ЁофіууЕ  л  аукаХіа  тоо  НракХт).  Каі  тЁХод 
тоѵ  ёлѵі^е,  уіаті  о  Аѵтаіос;  еіхе  хастЕі  тлѵ  ЕлафТ)  рЕ  тл  раѵа  -  Гл,  лоо  тоѵ  боѵарюѵЕ. 

ПоХХа  акбра  Ерлббіа  ётохе  ѵа  ооѵаѵтт)ОЕі  о  НракХлс,  ото  Елікіѵбоѵо  та^ібі 
тоо,  соолоо  ѵа  фтаосі  тлѵ  акрл  тоо  кбароо,  ото  рЕуаХо  тітаѵа'  АтХаѵта  Ме 
каталХл^л  еі6е  то  боѵатб  тітаѵа  лоо  кратобоЕ  атоос,  лХатюбс;  тоо  юроос;  тоѵ 
оораѵіо  ѲбХо. 

—  й,  рЕуаХЕ  тітаѵа '  АтХаѵта!  тоо  Хёеі  о  НракХіу;.  Еіѵаі  аѵаукл  ѵа  роо  фЁреіс,  тріа 
Хрооа  рлХа  ало  то  хрооб  бЁѵтро  лоо’ѵаі  отоос;  ктртоос,  тюѵ  ЕолЕрібюѵ! 

—  Еую  Ѳа  ооо  фЁрю  та  тріа  рт)Ха,  уіЕ  тоо  Аіа,  алаѵтлсіЕ  о 'АтХаѵта^,  аѵ 
отоѲец  отл  Ѳёол  роо.  КратлоЕ  тоѵ  оораѵіо  ѲбХо  стіс,  лХатЕс,  ооо  каі  ЛЕрірЕѴЕ, 
юолоо  ѵа  ЁрѲю  ре  та  рт|Ха. 

О  НракХлс;  оорфсЬѵлоЕ.  ЩрЕ  тл  Ѳёол  тоо  '  АтХаѵта.  '  Е|ЗоХе  6Хе<;  тоо  тіс; 
боѵарЕк;  каі  кратлстЕ  тоѵ  оораѵіо  ѲбХо,  соолоо  убріОЕ  о ’  АтХаѵтаі;  рЕ  та  тріа 
Хрооа  рт)Ха 

О '  АтХаѵтас;  Хёеі  сттоѵ  лрюа 

—  Ыа  та  та  тріа  рлХа  НракХт).  Ѳа  та  лаю  брюс;  о  ібюс;  сгтк;  Моклѵес;,  кі  еоо 
крата  юолоо  ѵа  уоріою,  тоѵ  оораѵіо  ѲбХо. 

О  НракХлс  катаХсх^Е,  лай;  о  тітаѵас;  лтІуаіѵЕ  ѵа  уХотюоЕі  ало  тл  раріа  тоо 
бооХіа  каі,  рлросгта  сгтлѵ  лоѵлріа  екеіѵоо,  хрлогРол°іЛСГБ  кі  аотбс;  лоѵлріа. 

—  КаХа, '  АтХаѵта  ЕІраі  обрфюѵоі;,  алаѵтлоЕ  о  НракХтц;.  —  Мбѵо  ЕЛЁтрЕфЁ 
роо  ѵа  фтіа^ю  лрюта  Ёѵа  ра^іХарі  уіа  тлѵ  лХатл  роо. 

О  ’  АтХаѵтас;  атаѲлкЕ  отл  Ѳёсгл  тоо  каі  фортюѲлкЕ  лаХі  отоос;  юроос;  тоо  то 
Рарос;  тоо  оораѵоб.  ЕоѲйс;  о  НракХіу;  лт)рЕ  то  тб^о  тоо,  та  рЁХл,  лт)рЕ  каі  та  хрѵоа 
рт|Ха  кі  ЁуіѵЕ  калѵбс;. '  Етоі  ^ЕуЁХаоЕ  о  НракХту;  тоѵ  тітаѵа  '  АтХаѵта. 

Запомните: 

лоХХл  юра  —  долгое  время 

уЕратос;  ѵЁа  ббѵарл  —  полный  новых  сил 

роѵауа  юс;  е^л^  —  только  так,  таким  образом 
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яоЛАа  Ецяобіа  ітщь  ѵа  а\)ѵаѵтт|стЕі  —  ему  пришлось  столкнуться  со  многими 
трудностями 

іостяоо  ѵа  ЁрѲсо  —  пока  я  не  приду 
уіѵораі  каяѵб<;  —  испариться,  исчезнуть 


Ле^іХбую 


НракХт]с,  о 

Геракл 

Аѵтаіос;  о 

Антей 

ояохрЕЮѵораі 

быть  должным 

ояохрссЬѵсо 

обязывать,  заставлять 

тітаѵа^  о 

титан 

оораѵіос;  ѲбХос;  о 

небесный  свод 

'  АтХаѵтас;  о 

Атлант 

акрг)  т] 

край 

ЯЕріяоюораі 

заботиться 

ОоуатЁра  і] 

дочь 

Еаяерібе^  оі 

Эспериды 

бракоѵтас,  о 

дракон 

бяѵос;  о 

сон 

краѵіо  то 

череп 

роатікб  то 

тайна 

аѵтХсо(Е) 

черпать 

аѵе^аѵтХтіто^  (-ц-о) 

неисчерпаемый 

е^аѵтХойраі 

иссякать 

аууі^ш 

трогать,  дотрагиваться 

^аѵаубѵораі 

вновь  вливаться 

ХЕІраро^  о 

поток 

аѵаѵЕШѵш 

обновлять 

аѵтаршѵо) 

встречать 

ЯЕістратсЬбікос,  (-ті,-о) 

упрямый,  упорный 

аяосгяо)(а) 

отрывать 

Ѳео.  Гц  Т) 

богиня  Гея 

ракріѵо^  (-т),-6) 

далекий 

Лфоті  л 

Ливия 

уарбс,  о 

гибель 

ЯѴіуЦ) 

тонуть 

бѵѵаршѵш 

укреплять,  придавать  силы 

аяЕіХсо(Б) 

угрожать 

ЯЕрасттікб^  о 

прохожий,  путник 

акотсоѵо) 

убивать 

стфіууш 

сжимать 
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аукаХц  л 

объятие 

^ЕфЕОуіі) 

избегать,  ускользать 

рлратсто  то 

рука  (выше  локтя) 

Микт]ѵЕд  оі 

Микены 

лоѵгіріа  л 

хитрость 

то^о  то 

лук 

Рарод  то 

тяжесть 

^ЕуЕХсо(а) 

обманывать 

ЕиѲйд 

нареч.  вмиг,  сразу 

уХитшѵш 

ускользать,  спасаться 

РсотацЕ  каі  алаѵтарЕ 

—  Гіа  тоѵ  НракЛг)  ?;ёрЕід  кі  аХХоид  рйѲоид; 

—  Ѳорараі  каХа  тоѵ  Еѵбёкато  аѲХо  той  НракХт),  отаѵ  ѵіклое  тоѵ  КёрРсро. 

—  ГІЕд  рои  то. 

—  Міа  рёра  о  раоіХіас;  Еириобёад  коХеое  тоѵ  НракХт)  каі  той  еіпе:  "ФЁрЕ 
рои  тоѵ  КёрРсро  ало  то  раоіХЕіо  той  ’  Абл  каі  аиті)  Ѳа  ЕІѵаі  л  теХЕОтаіа 
илірЕОІа,  лои  алаітіі)  ало  оёѵ а." 

—  Каі  лоюд  т)таѵ  о  КёрРЕрод; 

—  О  КёррЕрод  т|таѵ  трікёфіхХод  окйХод.  Ето  Хаіро  той  аѵті  раХХіа  фйтрюѵаѵ 
райра  фібіа.  О  КёрРЕрос,  фйХауЕ  отід  уаХкіѵЕс;  лІ)Хес;  той  Тартарои,  тлѵ 
Еіаобо  той  РаоіХЕІои  тсоѵ  ѵЕкрсоѵ. 

—  Аитбд  о  рйѲод  ёуЕі  Еѵбіафёроѵ.  Ѳирастаі  лоюѵ  оиѵаѵтлоЕ  о  НракХт)д  ото 
РаотХЕЮ  той '  Абл; 

—  Екеі  о  НракХлд  оиѵаѵтг]ОЕ  тоѵ  ё^илѵо  каі  лоѵлрб  Еіоифо  ало  ттіѵ 
КбріѵѲо,  лои  т)таѵ  о’бХт]  тт]  ^шт)  той  арлауад  той  ^ёѵои  колой.  О  Наифод 
ёолроохѵЕ  ріа  ЛЕХсоріа  лётра  рёхрі  тт]ѵ  корифт)  той  роиѵой,  брюд  6еѵ 
катафЕрЕ  ѵа  тт]ѵ  аѵЕраоЕц  Н  лётра  той  ^ёфЕиуЕ  каі  катракиХойоЕ  каі  о 
Еіаифод  лаХі  архіСЕ  ѵа  аѵЕРа^Еі  тт]ѵ  лётра. 

—  Каі  тоѵ  ТаѵтаХо  тоѵ  Ѳирастаі; 

—  Вёраіа.  О  растіХіад  ТаѵтаХод  катабікаотлкЕ  ало  то  Діа,  уіаті  Е^алаттіоЕ 
тоид  Ѳсоод.  О  ТаѵтаХод  тірюрлѲлкс  сткХтіра.  ХтЕкбтаѵ  рёоа  ото  ѴЕрб,  ра 
бстьд  форёд  ёокиРЕ  ѵа  брооіоЕі  та  райра  хеіХл  той,  арёстоод  то  ѵьрб 
Хаѵбтаѵ  рёоа  отт]  ут).  Коѵта  ото  лотарі,-  блои  отЕкбтаѵ,  фйтрюстаѵ 
бёѵтра  уерата  (Ъріроид  карлойд,  аХХа  остЕд  форёд  алХсоѵЕ  то  хЁрі  той  уіа 
ѵа  кбфЕі  ёѵа  робакіѵо  т)  ёѵа  рлХо.  та  кХаріа  аѵёраіѵаѵ  флХа-флХа  каі  о 
ТаѵтаХод  6е  рлоройоЕ  ѵа  то  фтастЕі. 

—  Ыорі^ю  лсод  ^ёрЕід  лоте  хрлотролоюйре  тг)ѵ  ёкфрастл  "рартйрю  той 
ТаѵтаХои"; 

—  ’  Отаѵ  лХтіота^оорЕ  каті  то  алараіттіто  кі  ЕЛіѲирлто  уіа  рад,  то  олоіо 
брод  теХіко.  рёѵЕі  алрбоіто. 
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—  X  со  ото..  Тоос;  аХХоод  аѲХоод  той  НракХт]  рлорЕц  ѵа  ѲоцтіѲбц; 

—  Ѳорарш.  акбра  тоѵ  Ёкто  аѲХо  той  НракХт),  бтаѵ  каѲарктЕ  тт^ѵ  колріа 
ал’бХоос,  тоъ с;  отабХоос,  тоо  РаспХіа  тп<;  ’  НХіба<;,  той  Аиуеіа. 

—  ’Олсод  рХёлсо,  ^ёреи;  кш.  Ѳораааі  каХа  аркЕтоб»;  аѲХоод  той  НракХт|.  То 
бѵора  той  ёуіѵЕ  стоѵсоѵоро  ббѵсцітц;  кш  ХеРеѵтіш;. 


Лк^іХбуіо 


Кёрреро^  о 

Цербер 

ЕоросгѲёас;  о 

Эврисфей 

раоіХеіо  то 

царство 

’Абті^  о 

Аид 

о лцрЕота  і) 

служба 

аяаітсо 

требовать 

трікЁсраХо^  (-і],-о) 

трехглавый 

сгкбХос,  о 

пес 

фібі то 

змея 

Х&Хкіѵос;  (-і),-о) 

медный 

лбХт]  ті 

ворота 

Тартарос;  о 

Тартар 

ѴЕКрб^  (-Т|,-6) 

мертвый 

яоѵтірб^  (-іі,-б) 

хитрый,  умный 

Хістосрос;  о 

Сизиф 

арпауад о 

похититель 

кояо^  о 

труд 

алрсЬхѵсо 

толкать 

катафЁрѵсо 

удаваться 

катракъХсо(а) 

скатываться 

ТаѵтаХо^  о 

Тантал 

Е^аяата) 

обманывать 

тіршробраі 

быть  наказанным 

сгкбрсо 

наклоняться 

бросгі^ш 

освежать 

Х&ѵораі 

исчезать,  пропадать 

«Ьріро^  С-т],-о) 

зрелый,  спелый 

аяХшѵш 

протягивать 

кбрсо 

резать,  срывать  ( о  плодах) 

Ёкфрасгг]  ті 

выражение 

рартбрю  то 

мучение,  мука 

еяіѲортітбд  (-т|,-6) 

желанный 

колріа  т] 

навоз 

отабХоі  тоѵ  АоуЕіа  оі 

Авгиевы  конюшни 
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синоним 


СП)ѴО)Ѵ\)|ХО  то 

тоХрл  л  смелость,  отвага 

Херсѵтіа  л  храбрость,  геройство 


КЕІМЕИО  2 

О  ПрорлѲёае 

Капоте  ага  лаѵархаіа  ХРбѵіа  катоікоѵоаѵ  Хіуоі  аѵѲрсопоі  атп  ул,  трёхоѵтае 
сгта  баол  ѵа  рроѵѵ  трофт),  аурюѵе  карлоѵе  каі  рі^Ее.  Деѵ  рлороѵоаѵ  ѵа 
ѵлЕраоліооѵѵ  тоѵ  еаѵтб  тоѵе  ап’та  Ѳт]ріа  каі  тіе  форЕрёе  бѵѵарЕіе  тле  фѵоле- 

Ъо ѵое  хоте  о  І;акоѵат6е  тітаѵае  ПрорлѲёае,  лоѵ  ХѵллѲлке  лоХѵ  тоѵе 
калрёѵоѵе  аѵѲражоѵе  каі  алофааюе  ѵа  тоѵе  РолѲт|оеі. 

Міа  рёра  лрѲЕ  ото  фіХо  тоѵ,  тоѵ '  Нфаіато,  поѵ  т)таѵ  оіблроѵрубе  тоѵ  Ѳёсоѵ 
каі  реуаХое  техѵітле-  О  ’  Нфаіотое  еіхе  ктіоеі  та  Еруаоттріа  тоѵ  ое  ріа  хоробра 
еѵос,  лфоютЕіоѵ,  бпоѵ  ра^і  ре  тоѵе  роѵбфѲаХроѵс.  кѵкХсолЕе  офѵрлХатоѵоЕ 
аотралбрроѵта  уіа  то  Діа,  тоѵ  кЕраѵѵоріхтл- 

О  ПрорлѲёае  рлг)КЕ  рёоа  каі  еі6е  ттіѵ  іерт)  фотіа  ѵа  каіеі  о’Ёѵа  тераотю 
каріѵі.  Каѵёѵае  6еѵ  лараттрлое  паи;  арпа^Е,  люд  ёкрѵц/е  ріа  оліѲоѵХа  каі 
Ётрс^Е  отоѵе  аѵѲршлоѵс,  уіа  ѵа  тоѵе  хор^1  іФЛ  фотіа. 

ЕѵтѵхіарЁѵоі  оі  аѵѲрожоі  аѵафаѵ  лаѵтоѵ  фіотіёе  ое  т^акіа  каі  каріѵіа,  ре  тп 
Рот]Ѳеіа  тле  іфле  фіотіае  архюаѵ  ѵа  кті^оѵѵ  катоікіЕе,  ѵа  ѵаѵллуоѵѵ  карсфіа, 
ѵа  лр^реѵоѵѵ  та  ауріа  ^сЬа.  То  фіое  ал’тлѵ  іЕрт)  фата  ^ѵлѵлое  тоѵ  коірюрЁѵо 
тоѵе  ѵоѵ,  аѵафЕ  стае  карбіёе  тоѵе  тоѵ  лбѲо  уіа  тлѵ  еѵтѵхіо. 

ПоХХа  акбра  біба^е  о  ПрорлѲёае  отоѵе  аѵѲрсолоѵе:  тоѵе  ЁраѲЕ  ѵа 
оруоѵоѵѵ  тл  УЛ,  ѵа  уіатреѵоѵѵ  тц  арріоотіЕе,  ѵа  урафоѵѵ,  ѵа  біара^оѵѵ,  ЁкаѵЕ 
ЕѴТѵхіорЁѵл  тл  ^о)Т|  тоѵе. 

Ма  о  Діае  ѲѵрооЕ  ре  тоѵ  тітаѵа  ПрорлѲЁа  каі  біёта^е  тоѵе  ѵллрётЕе  тоѵ,  то 
Краток  каі  тл  Віа,  ѵа  тірюрлооѵѵ  окХтра  тоѵ  арлауа  тле  іФЛе  фоотіае- 

—  КарфООТЕ  тоѵ  о’Ёѵа  аурю  Ррахо.  Дёоте  тоѵ  ре  оіберёѵіЕе  аХѵоібЕе-  Ае 
Реіѵеі  уіа  лаѵта  карфсорёѵое  ото  Ррахо  аѵтб.  лрбота^Е  о  Діае. 

'  Е6еое  о  ’  Нфаіотое  то  фіХо  тоѵ  ПрорлѲЁа  ото  ррахо,  еѵш  оі  боѵХоі  тоѵ  Діа 
ларакоХоѵѲоѵоаѵ  тл  боѵХіа  тоѵ. 

—  Хфі^Е  лю  лоХѵ  тіе  аХѵоібЕе,  рлѵ  тоѵ  Хѵлаоаі,  еі6ерл  арёосое  Ѳа  то  раѲеі  о 
Діае,  ьіле  л  Віа. 

Деѵ  алаутлсгЕ  тілоте  о  '  Нфаіотое,  Ѳаѵра^оѵтае  тлѵ  ЛЕрлФ&ѴЕіа  тоѵ 
ПрорлѲЁа,  рбѵо  фЕѵуоѵтае  тоѵ  акоѵое  ѵа  Хёеі: 

—  Еуш  6еѵ  аХХа^іо  то  рартѵріб  роѵ  ре  ріа  С,ют)  скХаРоѵ.  КаХХю  ото  ррахо 
аХѵообЕрЁѵое,  пара  боѵХое  лютое  тоѵ  тѵраѵоѵ  Діа. 

ПЁраоаѵ  аііоѵЕе-  ПоХХа  аХХа^аѵ  лаѵю  отл  ул-  Ма  та  рартѵріа  тоѵ 
ПрорлѲЁа  оѵѵЕуіСоѵтаѵ:  о  лХюе  тоѵ  ёфлѵе  то  коррі  тоѵ,  о  лаусорёѵое  аЁрае  тоѵ 
окЁла^Е  рЕ  то  хібѵі  каі  каѲЕ  рЁра  ое  оріорЁѵл  сЬра  Ерхбтаѵ  Ёѵае  ТЕраотюе 
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уйла<;,  лоо  {^Ёсхф  ре  та  ксхртера  ѵйхіа  то  аоЬра  той  каі  ЁтрсоуЕ  то  аикат  той. 
АХХа  о  Прорт]ѲЁа<;  ёцеѵе  аХйуіатос;  каі  ЛЕртіфаѵод  ато  ррауо  той,  рт]  х&ѵоѵтад 
тт)ѵ  ЕХліба.  ’  Щере  пщ  Ѳа  рѲеі  Ёѵас;  ірсоа^  уіа  ѵа  той  фЁрЕі  тт]  ХЕОТЕріа. 

Каі  ѵа  ЕЛітЁХоиі;  акоиаЕ  та  Эфрата  той  аѵѲрашои,  лои  ЕрхотаѵЕ  ато  роиѵо. 
КаХХю  аруа,  лара  лотё.  Аитбс;  т|таѵ  о  НракХтц;,  лои  лХт|аіааЕ  то  беаропт] 
ПрорітѲЁа,  ЁаластЕ  тк;  аХистібЕі;  той  тітаѵа  каі  той  харістЕ  тт^ѵ  ЕХЕиѲБріа 

Запомните: 

Ѳиріоѵю  ре  ...  —  рассердиться  на  кого-либо 

КаХХю  аруа,  лара  лотё.  —  Лучше  поздно,  чем  никогда. 


ЛЕ^іХоую 


ПрортіѲЁас;  о 

Прометей 

трехоѵтас; 

скитаясь 

рі^ац 

корень 

Ѳтіріо  то 

зверь 

кат]рЁѵо^  (-т],-о) 

несчастный 

’  Нфаісгтос;  о 

Гефест 

тіфаісттЕіо  то 

вулкан 

огбтіроирубс,  о 

кузнец 

тбхѵіттіс;  о 

мастер 

Харабра  т] 

пропасть,  овраг 

роѵофѲаХрос;  (-т],-о) 

одноглазый 

КбкХшлас,  о 

циклоп 

стфиргіХатсЬ(Б) 

ковать 

аатралт|  т| 

молния 

Рроѵтт|  ц 

гром 

аатралбрроѵто  то 

гром  и  молния 

ккраиѵоріхтт]с,  о 

громовержец 

КЕраиѵод  о 

гром 

фштіат] 

огонь 

каіш 

гореть 

каріѵі  то 

камин,  печь 

дараттірсі) 

замечать 

арла^ш 

хватать 

крйрш 

прятать 

стяіѲа  т) 

искра 

стліѲойХа  т] 

искорка 

аѵарш 

зажигать 

т^акі  то 

очаг 

ѵаиятууш 

строить  корабли 
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ІЩЕрЕѴШ 

приручать 

тгоѲое,  О 

страстное  желание 

орушѵо) 

пахать 

ОЛЦрЕТГ]^  о 

слуга 

біатаааа) 

приказывать 

Краток  то 

Кратос 

Віац 

Виа 

тіршрш(Е) 

наказывать 

карфшѵш 

пригвождать,  приковывать 

оріарЁѵос,  (-т|,-о) 

определенный 

уѵтса^  о 

стервятник 

ІеохіО 

рвать 

КОфТЕр6^(-Г|,-6) 

острый 

ѵбх1  то 

ноготь 

аХоуютос,  (-і|,-о) 

непреклонный 

Ртцла  то 

шаг 

бЕОрШТІ]^  о 

зд.  прикованный 

сглаза) 

разрывать 

5ёѵш 

связывать 

аХооіба  ц 

цепь 

карфшріѵос;  (-ті,-о) 

прикованный 

бооХос,  о 

раб 

окХаРос;  о 

раб 

еі6е|ЛТ) 

иначе,  или 

лютое;  (-т|,-6) 

верный 

ооѵЕуі^ораі 

продолжать 

Грамматика 


§  1.  Повелительное  наклонение  (ц  яроотактікті  вукХюті) 
глаголов  I  спряжения  БѴБруптікті  фшѵг) 

Повелительное  наклонение  выражает  приказание  или  просьбу  по  отноше¬ 
нию  к  другому  лицу,  поэтому  основной  формой  повелительного  наклонения 
является  форма  2-го  лица  единственного  или  множественного  числа. 

1)  Просттактікт)  ёукХісгт]  глаголов  I  спряжения  сѵерутугікт)  фсоѵт)  образу¬ 
ется  от  основы  глаголов  группы  еѵесгтштш;,  к  которой  добавляется  оконча¬ 
ние  -Е  и  -бте,  например: 

кті^ш  строить,  урафсо  писать 

2-е  л.  ед.ч.  кті^е  строй  урссфЕ  пиши 

2-е  л.  мн.ч.  кті^ете  стройте  урафЕТЕ  пишите 
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біара^со  читать,  ра^бсо  собирать 

2-е  л.  ед.ч.  6іа@а^е  читай  цс^еое  собирай 

2-е  л.  мн.ч.  бихра^гтЕ  читайте  ра^ебЕТЕ  собирайте 

У  двусложных  глаголов  в  лросттактікті  ёукХют]  ударение  в  единственном 
числе  падает  на  один  и  тот  же  слог:  кті^е,  кті^ете. 

В  лросгтактікт)  ЁукХіот]  у  глаголов,  состоящих  из  трех  и  более  слогов,  во 
2-м  лице  единственного  числа  ударение  переходит  на  третий  слог  от  конца: 
бісфа^е,  ра^ЕОЕ. 

2)  Для  образования  лроатактікті  ёукХитт]  от  глаголов  группы  абрютос; 
ЕѴБрутітікг)  ф(і)ѵт)  употребляются  те  же  окончания,  -е  и  -ете,  которые  прибав¬ 
ляются  к  основе  глагола  в  абріато^,  например: 

кті^со  строить,  урасрсо  писать 

2-е  л.  ед.ч.  ктіое  построй  урафЕ  напиши 

2-е  л.  мн.ч.  ктісг(е)те  постройте  ур<хф(е)те  напишите 

бкхра^о)  читать,  ра^ебсо  собирать 

2-е  л.  ед.ч.  6іа(ЗааЕ  прочти  ра^ЕфЕ  собери 

2-е  л.  мн.ч.  6іаРаст(Е)тЕ  прочтите  ра^ёф(Е)ТЕ  соберите 

Ударение  во  2-м  лице  единственного  числа  переходит  на  третий  слог  от 
конца:  біарастЕ,  ра^кфк. 

ПРИМЕЧАНИЕ.  Во  2-м  лице  множественного  числа  (е)  взято  в  скобки,  так 
как  в  разговорной  речи  оно,  как  правило,  опускается,  напри¬ 
мер:  ктістте,  урафте,  бифасттс,  рхДсфте. 

§  2.  Н  лросгтактікт]  ЁукХіоті  неправильных  глаголов  I 
СПрЯЖеНИЯ  БѴБруТ]ТІКТ|  фІОѴГ| 

В  греческом  языке  имеется  большое  количество  неправильных  глаголов 
I  спряжения,  которые  образуют  форму  лроатактікіі  следующим  образом: 
Хеш  говорить  —  ле<;  скажи  —  лёсте  скажите 
біѵо)  давать  —  ббсгЕ  (6охге)  дай  —  ббсттЕ  (6іЬсте)  дайте 
лаірѵсо  брать  —  ларе  возьми  —  лар(Е)тЕ  возьмите 
рлаіѵш  входить  —  цлес;  (Ёрла)  войди  —  цлеіте  войдите 
Руаіѵш  выходить  —  руЕ<;  (ЁРуа)  выйди  —  (ЗуЕІТЕ  выйдите 
лтіуаіѵсо  идти  —  лтіуаіѴЕ  пойди  —  лтіуаіѵЕТБ  пойдите 
фЕОуш  уходить  —  фбуЕ  уйди  —  фбуЕТЕ  уйдите 
ліѵсо  пить  —  ліе^  выпей  —  ліеіте  выпейте 

аѵбРаіѵа)  подниматься  —  аѵё(3а  поднимись  —  аѵервітЕ  поднимитесь 
катЕраіѵа)  спускаться  —  катёра  спустись  —  катерЕІтЕ  спуститесь 
трш(у)о)  есть  —  фа(у)Е  поешь  —  ф<х(у)ете  поешьте 
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§  3.  Н  лросгсактікт]  ЁукХісгг]  глаголов  II  спряжения 

ЕѴЕРУПТІКТІ  фО)ѴП 


1)  Проатактікг)  глаголов  II  спряжения  1-й  категории  ЕѴЕрут]тікті  фіоѵті 
группы  ЕѴЕат(Ьта<;  образуются  путем  прибавления  во  2-м  лице  единствен¬ 
ного  числа  окончания  -а.  а  ударение  переносится  на  предпоследний  слог, 
например,  реотана)  спрашивать  ріігса  спрашивай. 

Форма  лроотактікгі  2-го  лица  множественного  числа  совпадает  с  фор¬ 
мой  глагола  изъявительного  наклонения  в  еѵЕсттсЬтси;  2-голица  множест¬ 
венного  числа,  например,  рсотатЕ  спрашивайте. 

ріотсо  спрашивать,  алаѵтш  отвечать 
2-е  л.  ед.ч.  ршта  спрашивай  алаѵта  отвечай 

2-е  л.  мн.ч.  рсотате  спрашивайте  алаѵтатЕ  отвечайте 

2)  Проотактікгі  глаголов  II  спряжения  2-й  категории  ЕѴЕрут]Тікг|  ф(оѵг| 
имеют  следующие  окончания:  -о.,-еіте. 

еЕцусо  объяснять,  форсі)  носить 

2-е  л.  ед.ч.  ь^пуа  объясняй  фора  носи 

2-е  л.  мн.ч.  ЕІріуЕІть  объясняйте  фореітЕ  носите 

Проотактікгі  глаголов  II  спряжения  1-й  и  2-й  категории  группы  аоріотос 
образуется  по  тому  же  принципу,  что  и  у  глаголов  I  спряжения,  то  есть  к  осно¬ 
ве  глагола  в  абрютод  добавляются  окончания  -е,-(е)те,  например: 


роотсі)  —  (рштг]оа)  — 

спрашивать  — 

Е^пуа)  —  (Е^йуг]аа)  — 

объяснять  — 


рштцаЕ  — 
спроси  — 

еЕпіутісте  — 

объясни  — 


рштііатЕ 

спросите 

Е^тіуііатЕ 

объясните 


ларакаХсЬ  —  (ларакаХсаа)  —  ларакаХЕо;  —  ларакаХЁатЕ 
просить  —  попроси  —  попросите 

Как  видно  из  примеров,  ударение  во  2-м  лице  единственного  числа  пе¬ 
реходит  на  третий  слог  от  конца. 


ПРИМЕЧАНИЕ.  1.  С  глаголами  в  лроегтактікл  используется  отрицание  цт](ѵ); 

(ѵ)  взято  в  скобки,  так  как  употребляется  только  в  том  случае, 
если  глагол  начинается  с  гласной  буквы,  а  также  с  согласных  к, 
тс,  т  и  буквосочетаний  ук,  р.зс,  ѵт.  то,  т^.  Например:  рлѵ 
аяаѵтса,  —  не  отвечай,  цт|ѵ  е^чуеітс  —  не  объясняйтею 
2.  В  яроотактікт)  личные  местоимения  всегда  безударны  и 
стоят  после  глагола,  например:  лес,  тоо  — скажи  ему, 
ро)тт|сгс€  тоѵ  —  спросите  его,  е^лулотс  тоіх,  —  объясните  им 
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§  4.  Н  лроотактікті  ЕукХигц  глаголов  3-го  лица 
единственного  и  множественного  числа  и  1-го  лица 
множественного  числа 

1)  Форма  лроотактікті  глаголов  группы  ЕѴЕОтаттас;  3-голица  единствен¬ 
ного  и  множественного  числа  образуется  при  помощи  модальной  частицы 
ас;  и  формы  спрягаемого  глагола,  например: 

Ас,  урафЕі  тт]ѵ  ояаубрЕъсп].  Пусть  он  пишет  диктант. 

Ас;  ѲЕСоробѵ  ётоі.  Пусть  они  так  считают. 

2)  Форма  лроотактікті  глаголов  группы  абрютос,  3-го  лица  единственно¬ 
го  и  множественного  числа  образуется  так  же,  как  и  форма  лроотактікті 
глаголов  группы  ЕѴЕОтсЬтас;,  но  с  глаголом  группы  абрютос,,  например: 

Ас;  урсщ/Еі  то  урарра.  Пусть  он  напишет  письмо. 

Ас;  рсотгіоооѵ  тоѵ  латёра.  Пусть  они  спросят  отца. 

Ас;  ларЕі  то  РфХіо.  Пусть  он  возьмет  книгу. 

3)  Форма  лроотактікті  1-го  лица  множественного  числа  образуется  со¬ 
гласно  правилам,  изложенным  в  пунктах  1)  и  2),  например: 

Ас;  бісх(За^оирЕ  тт]Ѵ  ЕіртірЕріба.  Давайте  почитаем  газету. 

Ас;  ра)тт|Ооі)рЕ  тоѵ  каѲг]уптті.  Давайте  спросим  преподавателя. 

А2КН2ЕІ2 

1.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  перескажите  содержание  тек¬ 
ста  1. 

2.  Напишите  изложение  на  тему ". Геракл  и  Антей”.  Сравните  героев  ми¬ 
фа  и  выскажите  свое  отношение  к  ним. 

3.  Ответьте  письменно  на  вопросы : 

1.  Попа  т|таѵ  та  сггіраѵтіка  каторѲсЬрата  тое  НракХті;  2.  Пою  ал’аита  тітаѵ 
то  лю  ббокоХо;  3.  Поюс;  фбХауЕ  тоіх;  ктілоіх;  рс  та  уриоа  рт|Ха;  4.  Гіаті  о  брброс; 
уіа  тт]  Афбт]  тусаѵ  Елікіѵбоѵос;;  5.  Гіаті  каѵёѵад  6еѵ  рлбрЕОЕ  ѵа  ѵіктіоеі  тоѵ 
Аѵтаіо;  6.  Пах;  о  НракХтіс;  ѵікт]ОБ  тоѵ  Аѵтаіо;  7.  Поюс;  тітаѵ  о '  АтХаѵтад  8.  Ті 
^т|ТГ]ое  о  НракХтіс;  ало  тоѵ  ’  АтХаѵта;  9.  Пах;  о '  АтХаѵтас;  т|ѲеХе  ѵа  уХіжооЕі  ало 
тт]ѵ  (Заріа  боъХіа  той;  10.  Пах;  о  НракХту;  ^ЕуёХаоЕ  тоѵ  ’  АтХаѵта; 

4.  Прослушайте  магнитофонную  запись  и  перескажите  содержание  тек¬ 
ста  2. 

5.  Напишите  изложение  текста  2,  используя  приведенные  ниже  вопросы: 

1.  Пою^  тітаѵ  о  Прорт]Ѳёа<;;  2.  Гіаті  ХолтіѲт]ке  топе;  аѵѲрсолоіл;;  3.  Піос; 
алофаоюЕ  ѵа  тоъд  |Зот]Ѳт)аЕі;  4.  Поюс;  тітаѵ  о  '  Нфаютод;  5.  Поюі  тітаѵ  оі 
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к6кХо>яе<;;  6.  Ті  ёкаѵаѵ  оі  аѵѲрсояоі  це  тт^ѵ  іЕрг|  срютіа;  7.  Ті  біба^Е  акбра 
сттоіх;  аѵѲршлоіх;  о  Прорт]Ѳёа<;;  8.  Гіаті  ѲбрахтЕ  о  Діа^;  9.  Пан;  о  Діа<; 
алосрасгісгЕ  ѵа  тірсорг|аЕі  тоѵ  Прорт)Ѳёа;  10.  Ті  біёта^Е  тоіх;  илг]рётЕ<;  той  о 
Діа<;;  11.  Пою<;  карфіосгЕ  тоѵ  Прорт]Ѳёа  сто  |Зрахо;  12.  Ті  еіяе  о  Прорт]Ѳёа<;, 
бтаѵ  тоѵ  ЕІхаѵ  карфшаЕі;  13.  Пёсте  био  Хбуіа  уіа  та  рартбріа  той.  14.  Поим; 
аяЕ>.Еі)ѲЁрюаЕ  тоѵ  Прорт]ѲЁа;  15.  Ме  яоюѵ  сшукріѵоире  сгихѵа  тоѵ  Прорт]Ѳёа; 

6.  Выпишите  из  текста  1  глаголы  и  образуйте  от  них  лроспактікі]. 

7.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  лроотакткг): 

1.  (Паірѵю)  та  ТЕтрабіа  каі  та  (біѵа>)  сгтоис;  раѲтітёс,.  2.  (Мяаіѵа)),  се 
яаракаХа).  3.  (АѵЕраіѵа))  ото  тріто  яатсора  каі  (каХш)  тоѵ  илаХХтіХо  той 
^Еѵобохеіоі).  4.  (Рато)  тт]  ртітЁра,  аѵ  яарЕ  отг|  0ЕІа  алдщ.  5.  (Е^уіо)  ста  лаібій, 
лак;  ярЁЯЕі  ѵа  лаібриѵ  аитб  то  яаіхѵібі.  6.  Прсота  (біѵсо)  Е^ЕтааЕЦ  каі  рвта  Ѳа 
яа^  аттіѵ  Е^оуг].  7.  (Лёоо)  рои,  яаракаХсо.  тк;  еѵтожосек;  а  ас  аяб  тт)ѵ  ёкѲестт]. 

8.  (КатЕ(Заіѵа))  арёаам;,  сге  ЯЕрірёѵоирЕ.  9.  (КаѲарі^ш)  то  6а>ратш  абрю  то  ярах, 
яріѵ  фбуЕЦ.  10.  (ДюрѲа)Ѵ(о)  та  ХаѲт]  той  КсЬсгта.  11.  (ПаракаХіо)  тоѵ  яатЁра  ѵа 
стой  ауорасгЕі  аитб  то  РфХіо.  12.  (ПХт}ра)ѵа>)  то  Хоуаріаарб  каі  яарЕ  аяіті. 
13.  (Ауора^со)  фсорі  каі  (Зобтиро.  14.  (АфГ|ѵьо)  ти;  |ЗаАітаЕ<;  аа^  каі 
(оиряХтрсЬѵсо)  то  ёѵтияо  аотб.  15.  (2г|ка>ѵа>)  то  хфі  каі  (аяаѵтсо). 

8.  Переведите  на  греческий  язык: 

—  Мария,  быстро  одевайся  и  поехали.  Нас  уже  ждет  автобус. 

—  Бегу,  бегу.  Как  прекрасно,  что  мы  увидим  Акрополь!  Это  далеко  от¬ 
сюда? 

—  Минут  15  на  автобусе.  Акрополь  расположен  так,  что  он  виден  ото¬ 
всюду. 

—  Сейчас  мы  поднимемся  и  пройдем  через  знаменитые  Пропилеи,  кото¬ 
рые  были  возведены  при  великом  Перикле.  А  вот  и  Парфенон. 

—  Расскажите,  пожалуйста,  кто  был  архитектором  этих  величествен¬ 
ных  строений?  Какой  скульптор  создал  эти  прекрасные  статуи? 

—  О,  это  были  прославленные  Иктиний  и  Каллистрат.  Это  был  великий 
Фидий.  К  сожалению,  самая  знаменитая  статуя  богини  Афины,  кото¬ 
рая  украшала  Парфенон,  не  сохранилась. 

—  А  вот  и  храм  Эрехтейон.  Это  те  самые  знаменитые  кариатиды? 

—  Нет,  к  сожалению  мы  вынуждены  были  их  убрать,  так  как  они  нача¬ 
ли  разрушаться.  Подлинники  этих  скульптур  находятся  в  Афинском 
археологическом  музее. 

—  Прекрасное  впечатление  производит  храм  Бескрылой  Ники,  не  прав¬ 
да  ли? 

—  Акрополь  —  это  поистине  великое  творение  человеческого  гения. 
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9.  Переведите  на  греческий  язык : 

1.  Дай  Никосу  деньги,  он  пойдет  в  магазин.  2.  Не  говори  сейчас  об  этом, 
подожди  немного.  3.  Вызовите  машину  и  скажите  шоферу,  пусть  он  отвезет 
вас  прямо  в  аэропорт.  4.  Позвони  Ольге,  пусть  она  зайдет  к  директору  шко¬ 
лы.  5.  Не  спрашивай  меня  об  этом  фильме,  мне  он  не  понравился.  6.  Не  за¬ 
будь,  завтра  мы  встречаемся  в  восемь.  7.  Не  просите  его,  пусть  он  сам  пой¬ 
мет,  что  надо  делать.  8.  Пусть  Максим  расскажет  нам  о  своей  поездке  на 
Кипр.  9.  Зажги  свет,  уже  темно.  10.  Сначала  поешь,  а  потом  пойдешь  в  чи¬ 
тальный  зал.  11.  Не  буде  его,Ьн  всю  ночь  готовился  к  экзамену. 

10.  Вместо  точек  поставьте  личные  местоимения  роѵ ,  ооѵ,  тоѵ,  хт]д,  рад, 
оад,  тоѵ,  гт]ѵ: 

1.  Коѵ|/е  ...  то  Еіспттірю,  еіле  т)  '  Аѵѵа  атоѵ  Петро.  2.  Паре  ...  раё|і  сои, 
ларакаХесЕ  ті  аберфт]  рои.  3.  ФёртЕ  ...  та  кХЕібіа,  ларакаХесЕ  о  1;ёѵо<;  тоѵ 
илаХХт]Хо  той  ^ЕѵобохНои.  4.  Е^т]уг]атЕ  ...  тт]  атірааіа  аитгц;  тт]<;  ёкфраат]<;. 
5.  ВотіѲг|сгте  ...,  уіаті  коираатт]КЕ  лоХй.  6.  ПаракаХёатЕ  ...  ѵа  оад  йеі^еі  тт]Ѵ 
екѲеот].  7.  ПёатЕ  ...  ѵа  теХеіюсеі  арёаих;  тт]  боиХіа.  8.  ХаріаЕ  ...  то  ѵёо 
гірЕроХоую.  9.  Графе  ...  урарра,  уіаті  то  ЛЕрірёѵЕі  лоХй.  10.  Ма^ёфТЕ  ...  каі 
Лесте  ...  та  ѵёа. 

11.  Передайте  косвенную  речь  прямой,  образуя  лроспакпк^: 

Образец:  Мои  еіле  ѵа  той  фёрю  то  ЗірХіо.  —  Мои  еіле:  "Фёре  рои  то 
ЭфХіо." 

1.  Ме  ларакаХЕСЕ  ѵа  біаРааю  то  арѲро  той  лріѵ  РуаХю  то  аирлёраара. 
2.  Ме  фсиѵа^Е  уіа  ѵа  фёрю  тоѵ  катаХоуо  тюѵ  лЕріобікюѵ.  3.  Мои  еіле  ѵа  ларю 
еюттгіріа  уіа  то  спѵЕра.  4.  Ме  ларакаХЕСЕ  ѵа  елаѵаХсфю  то  раѲтіра  акора 
ріа  фора.  5.  Мои  еіле  ѵа  лаю  сто  рауа^і  ѵа  ауорасю  фюрі.  6.  Ме  ларакаХесе 
ѵа  лерааю  ало  то  урафЕІо  той.  7.  Мои  еілаѵ  ѵа  лауаууеіХю  то  уеира.  8.  Той 
ЕІлаѵ  ѵа  афтісЕі  тц  алоскЕиё^  сто  х^  той  ^Еѵобохеіои.  9.  Ме  ларакаХесЕ  ѵа 
той  босю  та  ХЕфта.  10.  Мои  еіле  ѵа  ретафрасю  то  арѲро. 

12.  Составьте  предложения  со  следующими  глаголами  в  лроспакхік г\: 
ёрла,  ларакаХесЕ,  лёрасе,  ларе,  66се,  лёате,  Е^утіатЕ,  рре^,  ра^ЕфЕ. 

13.  Составьте  предложения  со  следующими  глаголами  в  лроотакпкг}: 

рХёлю,  біѵю,  Хёю,  лаірѵю,  каѵю,  стёХѵю,  рютю,  алаѵтю,  ЕлаѵаХарраѵю, 
Рріакю. 
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14.  Составьте  предложения  со  следующими  словами: 

о  ха.ро<;,  алЕіХсо,  то  росттікб,  тохаіѵсо,  °  «ѲХос,,  лЕіаратшбікос;,  уХотсоѵш, 
Ѳорсоѵоо,  тірсорсо,  арла^со,  о  тбраѵос;,  аѵЕІ;аѵтХг]то^,  аѵтХсо,  олохрЕсоѵах 

15.  Переведите  на  греческий  язык: 

Кто  нс  знает  Прометея!  Это  он  дал  людям  священный  огонь  и  таким  обра¬ 
зом  научил  их  строить  города,  снаряжать  корабли,  читать  и  писать,  лечить  бо¬ 
лезни  и  приручать  диких  животных.  Огонь  Прометея  Зажег  в  сердцах  людей 
страстное  желание  счастья.  Отец  богов  Зевс  разгневался  на  Прометея  и  при¬ 
казал  приковать  его  цепями  к  скале.  Но  Прометей  остался  горд  и  непрекло¬ 
нен.  Он  сказал  Гефесту:  "Я  никогда  не  променяю  свои  мучения  на  жизнь  раба. 
Лучше  быть  прикованным  к  скале,  чем  жить  верным  рабом  тирана." 

16.  Прочитайте,  перескажите  и  напишите  изложение: 

О  ѲН2ЕАІ  2  КОТОК  ЕІ  ТО  МШОТАУРО 

Міа  рёра  гірѲе  та^ібі  атцѵ  АѲтіѵа  о  уюс;  той  ратХіа  Міѵсоа,  о 
АѵбрбуЕіос;.  'Нтаѵ  ѵёос;  каі  лоХб  брорфос;.  Маф  рЕ  тоо<;  фіХоос;  тоо  лцув  ѵа 
коѵг)уг|СТЕі  ёѵа  форврб  табро  каі  боатохсЬс;  о  таброс,  тоѵ  акбтооав. 

Еаѵ  то  ёраѲЕ  о  латёрас;  топ,  о  Міѵсоас;,  алофатов  ѵа  тірсорт|сгЕі  тоос; 
АѲтуѵаіоос;.  Ма^ЕфЕ  рвуаХо  сттбХо  каі  сгтратб  кі  ёфтаав  аттіѵ  АѲцѵа,  б  лоо  архіав 
ѵа  катаатрёфЕі  б,  ті  ёРрісткЕ  рлроата  той.  Оі  АѲцѵаіоі  лоХврт]ааѵ  трю'іка,  ра  о 
вхѲрбс;  цтаѵ  лоХб  боѵатб^  каі  о  расяХіас;  Аіуаіад  аѵаукаатцкЕ  ѵа  тоо<; 
яараббаЕі  тг]ѵ  ябХц.  Тоте  о  Міѵсоас;  ЕлёРаХЕ  атоос;  катоікоос;  тюѵ  АѲтіѵсбѵ 
Рарюбс;  броос;.  7л\тг\ог  ѵа  тоо  сгтёХѵооѵ  каѲЕ  хрбѵо  Еята  ѵёоос,  каі  Елта  ѵёвс,  уіа 
Рора  ото  Міѵсотаоро. 

О  Міѵсотаорос;  цтаѵ  уюс;  тоо  Міѵсоа.  Калотв  оі  Ѳеоі  тірсортіааѵ  то  Міѵсоа  уіа 
тпѵ  аХа^оѵЕІа  тоо  каі  г\  уоѵаіка  тоо  Міѵсоа  уёѵѵт|аЕ  ёѵа  тёрас;  рЕ  коррі  аѵтра  каі 
КЕфаХі  таброо.  Гіа  ѵа  крбфЕі  тц  ѵтрояті  ая’тоод  аѵѲрсблоо^  о  Міѵсоас; 
ларакаХваЕ  то  ДаібаХо  ѵа  ктістеі  то  АарбріѵѲо  каі  ёкХеюе  то  Міѵсотаоро,  яоо 
^обств  рбѵо  рв  аѵѲрсіжіѵо  крёас;. 

Тріа  хрбѵіа  Расгаѵі^оѵтаѵ  оі  АѲцѵаіоі  каі  ріа  рёра  врфаѵіатцкЕ  ёѵас; 
рвуаХо^  црсоас;,  о  угос;  тоо  раатХіа  Аіуаіа  каі  ояоахЁѲцкЕ  ѵа  акотсбстЕі  то 
Міѵсотаоро.  Ма^'і  рЕ  тоос;  аХХоос;  ѵёоос;  о  Ѳт)сгёа<;  лцуЕ  сгстіѵ  Кріітт]  каі  рвта  аяб 
яоХХёс,  босткоХІЕс;,  ав  акХтрг]  лаХт]  сгкбтсоаЕ  то  тёрас;  каі  ЕХвоѲёрсоаЕ  тцѵ  яатріба 
тоо  ал’тоос;  рарюбс;  броос;. 

г 

АЕ^іХоую 

коѵт|уіо(а)  охотиться 

Рора  ц  добыча,  жертва 

аХа^оѵеіа  т|  чванство,  выокомерие 


294 


17.  Прочитайте,  перескажите  и  напишите  изложение: 

Поюд  аяб  ра^  6еѵ  тт]Ѵ  яХойсаа  кхторіа  тт]^  архаіад  ЕХХабас;,  дои 
архі^оирЕ  ѵа  тт]  раѲаіѵоирЕ  сгта  яаібіка  ра^  ХР°ѴІС^  Поюс;  6еѵ  ^ЁрЕі  тоис; 
Ѳаираатоис;  еХХтіѵікоіх;  рОѲоис;; '  Орак,  кі  т]  стйухроѵт]  іаторіа  тт]с,  х^Ьрш;  аитт|с; 
ЕІѵаі  яХойага  се  тройка  уЕуоѵота,  дои  стиѵбЁоѵтаі  ре  акХтройс,  ауоЬѵЕс;  той 
еХХт]ѵікоі>  Хаои  Еѵаѵтіа  сттоис;  2;Ёѵои^  еістРоХеіс,,  Еѵаѵтіа  атоис  Тойркоис; 
катауттрЁс,,  дои  растаѵі^аѵ  тт]  х^>Р«-  аитт)  ката  тт]  біаркЕіа  ТЕаойрсоѵ  акЬѵшѵ, 
Еѵаѵтіа  атоис;  ІтаХойс;  каі  ГЕрраѵойс;  фааіатЕс;  тоѵ  каіро  той  ЛЕитЁрои 
Паукосгріои  ПоАірои.  Гіа  тт]ѵ  еХХг]ѵікті  Аѵтіатаат]  ЕКЕІѵа  та  хроѵіа  т^ЕрЕ  6Хо^  о 
ярообЕитікбс;  кбарос;.  'Нтаѵ  яраураті  Хаікг)  аѵтіатаат].  Ѳа  раѲЕТЕ  Едіатр 
доХХа  ЕѵбіафЁроѵта  драурата  уіа  та  уЕуоѵота  ттр  Еяаѵаатаатіс;  той  1821,  уіа 
тт]  рЕуаХг]  фіХіа  дои  аиѵбЁЕі  тоис;  Хаойс;  ттр  Р отстаю  каі  ттр  ЕХХабас;.  Ѳа  раѲЕТЕ 
уіа  тт]  (ЗотіѲецх  ттр  х<Ьра<;  рас;  атоѵ  еХХт]\л.к6  Хаб  атоѵ  аусоѵа  той  Еѵаѵтіа  отоѵ 
тоиркікб  ^иуб,  уіа  тт]  аирРоХт]  той  Кбккіѵои  Утратой  атт]  ѵікт]  той  ЕХХт]\акои  Хаой 
Еѵаѵтіа  атоис;  фааіатЕс;  катактг]ТЁ<;. 
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19  УРОК 

Лекато  еѵато  ц.аѲтціа 


Текст  1:  '  Ортрос; 

Текст  2:  Аіатолсх; 

Грамматика:  §  1.  Н  яроатактікті  ЁукХіал  глаголов  I  спряжения 

лаѲт]тік7І  фсоѵт)  группы  ЕѴЕатсотас; 

§  2.  Н  яроатактікті  ЁукХіаг]  глаголов  II  спряжения 
лаОтуикл  фсоѵт)  группы  ЕѴЕатапас; 


КЕІМЕЫО  1 


Ортіро^ 

Хбрфооѵа  рЕ  тт]ѵ  ларабоат],  о '  Ортро<;  ѲроХікбс,  лоітутт|<;  тт]^  архаіа^ 
ЕХХаба<;,  бгрюбрутрЕ  тпѵ  іХіада  каі  тпѵ  Одѵаоеіа  —  рсуаХа  ЕЛіка  яопрата, 
яоі)  ЕІѵаі  та  архаштЕра  уралта  рѵтрЕІа  тп<;  ЕХХпхяктр  уХіоааа^.  Оі  рбѲоі  Хёѵе 
люс;  о  ’  Орлрос;  уЕѵѵт|Ѳг]КЕ,  отаѵ  уіѵотаѵ  о  Трсо’ікбд  ябХЕрос;  п  Хіуо  рЕта  то  тёХос; 
тое.  Ката  тоѵ  Нрббото  т]  хроѵоХоуіа  ттр  уёѵѵпат)<;  той  то  лоѲстЕІтаі  ото  ётос;  830 
я.  X.  Мсрікоі  аХХоі  брар  юторікоі  тг]^  архаібтптаі;  ішоаттрі^аѵ  бті  о '  Ортрод 
уЕѵѵтіѲтікЕ  лоХб  ѵсорітсра  —  то  1200  я.  X.  КаѵЕІ^  6еѵ  л^ере  каі  6еѵ  ^ерсі  рЕ 
РЕРаібтт|та  ОЕ  яою  рёрос,  уЕѴѴГ|Ѳт]КЕ  о  лопупр.  То  лю  ліѲаѵб  ЕІѵаі  бті  о '  Ортрос; 
ё^ое  аттіѵ  Ісоѵіа,  сте  ріа  аяб  тц  лоХец  атт]  б\ткт|  актп  ттіс,  Мікрас;  Асгіас;.  Оі 
ЕЛіатлроѵЕс;  юхоріСоѵтаѵ  бті  афоб  ЁурафЕ  тпѵ  "Шаба"  каі  тт]ѵ  "ОббааЕіа"  атпѵ 
ісоѵакг)  6іоХекто  тп<;  архаіор  бХХтіѵікгц;  уХсЬоаад  Ѳа  лрЁЯЕі  ѵа  еіхе  ^трЕі  л  каі  ѵа 
Уеѵѵт)Ѳеі  екеі. 

Гіа  тті  С«Л  той  Оргрои  6е  уѵорі^оирЕ  сгхЕббѵ  тіяота.  Міа  ОЕіра  юторікоі 
илоотлріСойѵ  лор  о  аоіббс;  аътбс;  сгаѵ  юторікб  лрбашло  6еѵ  илтр^Е  каі  лох;  та 
ортріка  Ёял  ЕІѵаі  бтрюърутрата  лоХХшѵ  аоібшѵ  —  Хаііксоѵ  лоіт)тсЬѵ  -пр  Елохір 
ЕКЕІіпр  —  лои  арубтЕра  тоір  Ёбоааѵ  тл  рорфУ)  рЕ  тпѵ  ояоіа  Ёфтаааѵ  сте  ра^.  Н 
яю  біабЕборЁѵл  уѵсбрт}  ЕІѵаі  бті  о '  Ортро^  і>лт)р1;Е  ааѵ  юторікб  ярбоюяо.  Н 
яарабоол  Хёеі  лор  Ефта  еХХт]ѵікё<;  лоХец;  раХюааѵ  рста^б  тоір  ютоаттріІрѵтас; 
т)  каѲс  ріа  бті  а’аотт)  уЕѵѵг|Ѳг]КЕ  о '  Ортрос;. 

Та  Ёял  тоѵ)  Орлроо  ѲЕСоробѵтаі  ар  архікл  лг)УЛ  оХ6кХтрл<;  ттр  Еірсолаіктр 
ХоуотЕхѵіад.  Та  Ёц/аХХаѵ  т)  та  аяаууЕХѵаѵ  ое  рЕуаХх^  уюртЁ^  яоі)  уіѵоѵтаѵ  яро^ 
тірп  тоѵ  Ѳесоѵ.  Оі  юторир  аитЁс;  рстабібоѵтаѵ  аяб  агора  ае  агора  кі  аяб  уоѵсц 
ое  яаібіа.  Мбѵо  отаѵ  аѵалтбхѲлкЕ  то  еХХтіѵіко  аХфарт|то,  ті  "ІХіаба"  каі  л 
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"Оббаавіа"  урасртпкаѵ  ав  (Зі^Хіо.  Каі  та  5ію  аота  лопірата  Еіѵаі  х<і>ріарёѵа  ав 
24  рацлобІЕд  то  каѲёѵа. 

2тг]ѵ  "ІХіаба”  о'Орлрод  ЛЕргурафЕі  тоѵ  лбХЕро  та>ѵ  51  лРФ^ѵ  аѵареаа 
сттоод  Аха'іобд,  блХабті  тоод  *  ЕХХлѵвд,  каі  тоод  ТрсЬвд,  катоікоод  тлд  Троіад, 
лбХлд  атті  Мікра  Ааіа.  Тт]ѵ  Троіа  тт]ѵ  ёХЕуаѵ  '  ІХіоѵ,  уі’аотб  то  рвуаХо  аотб 
лоілра  оѵора^Етаі  "Шаба".  О  Трю'ікбд  лбХврод  кратлаЕ  бёка  хроѵіа  каі 
катёХті^Е  атг]ѵ  лХірл  катастроф^  тлд  архаіад  Троіа*;.  КЕѵтрікбд  іражд  тоо 
лоілратод  Еіѵаі  о  лю  тоХрлрбд  каі  о  лю  аѵбрвіод  ал’бХоод  тоод '  ЕХХлѵед  —  о 
АхіХХёад.  Та  уЕуоѵбта  лот»  лвріурафоѵтаі  атт]ѵ  ІХіада  архЦооѵ  ало  тлѵ  лрёра 
лоо  о  АхіХХёад  раХсоаЕ  рЕ  тоѵ  Ауарёрѵоѵа,  архлуб  бХсоѵ  тсоѵ  Ахаішѵ. 
АкоХооѲобѵ  лоХХа  браратіка  ЕЛЕіаббіа  той  ТраУікоб  лоХёроо. 

2  тлѵ  "ОббааЕіа"  лЕріурасроѵтаі  оі  ЛЕрілётвівд  той  Обоааёа,  [ЗааіХіа  тлд 
ІѲаклд,  рЕуаХоо  лоХЕрісгтл  той  ТраУікоб  лоХёроо,  ало  тл  рёра  лоі>  сирлстЕ  тлѵ 
Троіа  соалоо  ёіртасгЕ  атлѵ  латріба  той  тлѵ  ІѲакл.  То  та^ібі  той  лрюа 
аоѵЕхіСоѵтаѵ  бёка  оХбкХлра  хроѵіа. 

Оі  архаіоі  катата^аѵ  тоѵ '  Орлро  аѵарЕаа  стой*;  аѲаѵатоод  Ѳвобд.  Та  е  ліка 
тоо  ёруа  ёхоиѵ  ТЕраапа  олросспа  бхі  рбѵо  уіаті  рад  біѵооѵ  лХтрл  еікбѵа  уіа  тл 
^(ог)  тлд  лроіоторіклд  ЕХХабад  каі  аХХсоѵ  х<орсоѵ.  АХХа  каі  уіаті  л  орорфіа  тоод 
Еіѵаі  аооѵаусоѵіатл,  л  Р°РФЛ  тоод  тёХвіа,  та  аіаѲлтіка  тоод  отоіхеіа  о  лёроха.  Та 
орлріка  ёлл  аріуооѵв  рёаа  тоод  ул  каі  оораѵб,  ѲЕобд,  лрювд  кі  алХобд 
аѵѲрсолоод  рЕ  та  лаѲл,  тоод  лбѲоод  каі  тоод  л ро^'істріоО ^ ,  тід  хаРФ  каі  тід  ХблЕд 
тоод.  ГІЕріурафооѵ  рЕ  Ѳаорасттёд  еікбѵед  тлѵ  орорфіа  тлд  фбалд,  тід  оорфорёд 
лоо  о  лбХЕрод  алёрѵві  аѵарЕаа  атоод  Хаобд  каі  тлѵ  еотохісі  лоо  харі^Еі  л 
Еірлѵ’-К'П  сттоод  аѵѲрсолоод. 

Н  "Шаба"  каі  л  "Оббаавіа"  Еіѵаі  та  боо  лрсота  лѵЕоратіка  рѵлрЕІа  тсоѵ 
ЕХХлѵыѵ,  Еіѵаі  боо  аріатоорулрата  тлд  лаукбаріад  ХоуотЕХѴіад.  Елі  трвід 
ХіХіабвд  хрбѵіа  тсора  бхі  рбѵо  оі  ’  ЕХХлѵЕд;  аХХа  оХбкХлрл  Л  аѵѲрсолбтлта 
Ѳаорафі  тлѵ  аатЕІрЕОтл  орорфіа  тоод.  2’бХо  тоѵ  кбаро  мхѲе  хрбѵо  толсоѵоѵтаі 
Екаторрбріа  аѵтітола  тлд  "ІХіабад"  каі  тлд  "Оббаавіад"  ав  рЕТсирраал  аЕ 
біафорЕд  уХсбааьд.  Еіѵаі  аѲаѵата  рѵлрЕІа  тёхѵлд  рёаа  ало  та  олоіа  аатрафТЕі 
Л  лаѵархаіа  бб^а  тлд  ЕХХабад. 


яарабоат]  т] 
Елікбд  (-т|,-6) 
тринкбд  (-Л>-о) 
олоатгіріС^ 

ХроѵоХоуіа  т] 
тояоѲЕТобраі 
ЭЕРаібттіта  л 
яіѲаѵод  <-г|,-6) 


ЛЕ^іХоую 

традиция 

эпический 

троянский 

зй  придерживаться  мнения 

хронология 

устанавливаться 

уверенность 

вероятный 
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ісгхирі^оілаі 
аоібо^  о 
ЁЯО^  то 
ціаХХа) 

ХюріарЁѵо^  (-іі,-о) 
рафшбіа  іі 
Троіа  іі 
Мікра  Аоіа  іі 
*  ІХюѵ  то 
катаХруш 
аѵбрЕІо^  (-а, -о) 

ЯЕріяЁТЕШ.  іі 

ІѲакр  іі 
кататастсги) 
аѲаѵатос;  (-р,-о) 
яроитторікбс;  (-Т|,-6) 
астрѵауйтсгтос;  (-Т),-о) 
тёХеіос;  (-а, -о) 
аюОртікбс,  (-гі,-6) 
отсЁроуо^  (-11,-0) 
етріуш 
яаѲос;  то 
Хояр  іі 
аяЁрѵа) 

асттЕІрЕРтос,  (-р,-о) 
тожЬѵораі 
аѵтітояо  то 
аатрафто) 


утверждать 
певец,  аэд 
эпос 
петь 

разделенный 

рапсодия,  эпическая  песнь 
Троя 

Малая  Азия 

Илион 

завершать 

мужественный 

приключение 

о-в  Итака 

причислять 

бессмертный 

доисторический 

которому  нет  равного 

совершенный 

эстетический 

превосходный 

смешивать,  соединять 

пафос 

печаль 

сеять 

неиссякаемый 

печататься 

экземпляр 

сверкать 


КЕШЕМ  О  2 

Аіочояо^ 

О  Аіоюяос;  ртаѵ  о  рЕуаХбтЕрос;  '  ЕХХрѵаі;  ррѲоурсирод.  ГЕѴѵрѲркЕ  стта  500 
я.Х.  каі,  обрфшѵа  це  тг]ѵ  яарабоар,  г]  катауіоур  тое  Аюшяор  ртаѵ  аяо  тр 
Фрруіа.  О  Аіошяос;  ртаѵ  6оі)Хо<;.  АфЁѵтрд  тор  ртаѵ  о  фіХбаофос,  ЕаѵѲор,  лор 
ЕІуЕ  ауорасгЕі  тоѵ  Аіосоло  ото  яа^арі,  уіаті  сгтоіхіСе  лоХр  фтрѵа.  Тоѵ  лорХорааѵ 
фтрѵотЕра,  уіаті  ртаѵ  яоХб  асг/ррос;.  ’  Отаѵ  брах;  о  ЕаѵѲор  тор  ряёРоХе  рЕрікЁр 
еріотрстЕіс;,  аяб  тір  алаѵтроЕк;  яор  ё6оое  катаХарЕ  лсор  ртаѵ  яоХр  Ё^ояѵор  каі 
тоѵ  яррЕ  ра^і  тор  ото  ѵроі  Еарор.  Оі  катоікоі  тор  ѵроюб  яоХр  урруора 
ауаяроаѵ  тоѵ  Аіосоло  уіа  трѵ  Е^ряѵаба  тор,  яруаіѵаѵ  оруѵа  ото  ояіті  тор  каі 
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акоеуаѵ  рЕ  рЕуаХо  ЕѵбіафЁроѵ  тоид  рйѲоид  каі  та  ларариѲіа  той.  Ито  тЁХод  оі 
НариотЕд  ияохрЁшсгаѵ  тоѵ  ЕаѵѲо  ѵа  тоѵ  еХеоѲерохтеі. 

Гіа  ѵа  катаХсфЕі  каѵЕІд  яосго  ЁІ;илѵод  каі  оофбд  траѵ  о  Аіасояод  Ѳа  біГ|ут]ѲойрЕ 
Ёѵа  ЯЕрютатікб  аяб  тт]  ^сог|  той. 

Міа  рЁра  о  ЕаѵѲод  яои  ЯЕрірвѵЕ  каХЕстрЁѵоид  уіа  стерлбаго,  ёстеіХе  тоид 
иятрЁтЕд  ѵа  каХЁаооѵ  тоѵ  Аіасояо  каі  той  еіяе: 

—  Гіа  ЁХа  е6(Ь,  Аіскояе!  Абрю  ЁуЦ)  фіХоид  каХЕстрЁѵоид  уіа  аирябстю.  Ыа  ті 
ярЁЯЕі  ѵа  каѵЕц:  яітуаіѵЕ  ото  яа^арі  кса  аубраоЕ  6,  ті  ео6  ѲЕіорЕІд  каХбтЕро.  Нои 
афГ|ѵіо  еХеоѲерті  тт]ѵ  ЕкХоут).  Ас;  бобрЕ  ті  Ѳа  йіолё^еіс,. 

—  Ыа  рЕІѴЕід  тутиуод,  еіяе  о  Аіашяод.  Абрю  Ѳа  фатЕ  та  каХбтЕра  фаут|та.  Тт)ѵ 
ЕяорЁѵг]  яту/Е  ото  яа^арі  каі  аубраоЕ  рбѵо  уХахтсіЕд.  Тіяот’аХХо.  ѲброооЕ  о  ЕаѵѲод, 
бтаѵ  еі8е  ото  траяЁ^і  рбѵо  уХшооЕС,  каі  фшѵа^Е:  "Ыа  тоѵ  ЕІха  ряроата  рои,  Ѳа  тоѵ 
окбтсоѵа!  ФЁртЕ  тоѵ  арЁскод  рлросгта  атоид  каХЕарЁѵоид!"  О  Аіасояод  тр0Е. 

—  Ма  тт]Ѵ  аХт|ѲЕіа,  ^ЕЯЁраОЕс;  кйѲе  брю!  Гіа  ЯЕд  рои,  т)  уХсоааа  ЕІѵаі  то 
каХбтЕро  фаутутб;  р(Ьтг]ОЕ  о  ЕаѵѲод. 

—  Ыаі,  аяаѵтгіОЕ  фбхрсира  о  Аіасояод.  Ма  тоид  Ѳеобд,  6еѵ  ияархві 
каХбтЕро  яраура  аяб  тт]  уХсоааа.  Аитт)  ЕІѵаі  то  бруаѵо  стиѵЕѵѵбг]стт]д  каі  тт^д 
фіХіад  аѵарЕоа  атоид  аѵѲрсояоид.  Хсорід  тт]  уХсоааа  ЕІѵаі  аббѵатті  Л 
коіѵо)ѵікг|  каі  яоХітікті  ^сот|.  ЕІѵаі  то  кХеі6і  тт^д  Еяіатт|рт]д,  то  бруаѵо  ттк 
аХг|0Еіад  каі  тг]д  Хоуіктід.  НкефѲеіте  каі  яёоте  рои  аѵ  и  ларуЕі  тіяота  каХбтЕро 
аяб  тт)  уХсоааа. 

—  '  Ех^і  бікю,  ЕІяаѵ  бХоі  оі  каХЕорЁѵоі. 

—  N01,  аХХа  6еѵ  Ѳа  тоѵ  афТ)0(и  ѵа  уХитыоЕі  Ётоі  ЕбкоХа,  еіяе  ЯЕіарсорЁѵод 
о  афЁѵтг]д.  —  Иа,  Хоіябѵ,  ті  Ѳа  кйѵЕід  абрю.  ПарЕ  та  Хефтй  каі  аубраоЕ  то 
ХЕірбтЕро  фаутрб.  Аитб  яои  ѲЕіорЕІд  еоо  то  х^ірбтЕро. 

О  Аіасояод  аубраоЕ  яаХі  уХсоааЕд.  Кі  бтаѵ  о  ЕаѵѲод  еі6е  яаХі  уХсоааЕд, 
ЁуіѴЕ  ѲтірІО. 

Ма  о  Аіасояод  аяаѵтг]ОЕ  оо^ара  каі  тр^ра. 

—  Оркі^ораі  отоѵ  ’  Арг],  то  Ѳео  той  яоХЁрои,  6еѵ  ияархы  тілоте  х^ірбтЕро 
аяб  тт)  уХсоааа.  Аитт)  фЁрѵЕі  тід  фіХоѵікІЕд,  тоид  яоХЁроид.  Аитт)  ЕІѵаі  бруаѵо 
тг]д  фЕитіад,  тт]д  аикофаѵтіад,  тг]д  ЕІ;бЭріат|д,  той  акбтоид. 

КаѵЁѵад  6еѵ  ЁфЕрЕ  аѵтірртрт].  Нбѵтора  о  ЕаѵѲод  аѵаукаатт]КЕ  ѵа  каѴЕі 
тоѵ  Аіаюяо  ойрРоиХб  той.  Каі  іоарЕ  агрЕра  рад  ёреіѵе  ^  ЁКфраату  аитбд 
рЕтахеірі^Етаі  аюсЬяЕіо  уХсоааа. 

Запомните: 

ияорйХХю  Ерютт|аЕід  —  задавать  вопросы 

афгіѵсо  еХе6Ѳерг]  тт)Ѵ  ЕкХоуг]  —  оставлять  возможность  свободного  выбора 

Ма  тоид  Ѳвоид!  —  Клянусь  богами! 

^ЕЯЕрѵсЬ  ко.Ѳе  брю  —  переходить  всякие  границы 

уіѵораі  Ѳт]ріо  —  сверипеть 
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Аіотоло^  о 
риѲоурафос;  о 
афЁѵтпс;  о 
ЕаѵѲо^  о 
тса^арі  то 

сттоіхіС°) 

астхлцос;  (-т],-о) 
Харос;  т] 

Е^отсѵаба  г] 
рйѲос;  о 
яарароѲі  то 
ХариЬтЕс;  оі 
стиряосто  то 

ЕКХоуТ)  Г] 

ЙіаХЁуи) 
гістохо^  (-л,-о) 
Ф«храіра 

СП)ѴЕѴѴбт]ОТ]  Т] 

кХеійі  то 
ХоуіКГІ  Т] 

ЯЕІСТрЮрЁѴОС;  (-Ц,-0) 

црсра 
оркі^ораі 
фіХоѵікіа  т} 
фЕотіа  г] 
отжофаѵтіа  ті 
Е^иЭрісгп  Л 
акотоі;  то 
айррооХос,  о 


ЛЕ^іХоую 

Эзоп 

баснописец 

хозяин 

Ксанф 

базар 

стоить 

некрасивый 

о-в  Самос 

ум,  мудрость . 

басня 

сказка 

жители  Самоса 

пир 

выбор 

выборать 

спокойный 

хладнокровно 

взаимопонимание 

ключ 

логика 

упрямый 

спокойно 

клясться 

ссора 

ложь 

клевета 

ругательство 

невежество 

советник 


О  Т2ЛТ2ЛКА2  КАІ  ТО  МУРМНГКІ 

—  А!  Ті  Ѳдааироі!  Пбао  оттарі!  Еіааі  лоХО  лХобаюс,  каі  ЕотихіарЁѵоі;! 

—  О,  каХёх;  тоѵ  кор  тфт^іка!  Деѵ  еіааі  о  т^іт^ікас,;  ’  Еуо)  каірб  ѵа  ае  йю 
каі  СЕ  рХЁжо  айиѵатіарЁѵо.  Еай  рЕ  уѵоорі^Еіс,; 

—  Ои,  рЁраіа.  Еіааі  риррг]укі.  Паѵта  йоиХебЕи;,  рХЁлах 

—  Е,  ті  ѵа  каѵю. '  Елшое  ^афѵіка  рлбра,  рои  ЁРрЕ^Е  то  алоѲт|кеирЁѵо 
аітарі  каі  то  ЁРаХа  атоѵ  Г)Хю  ѵа  атЕуѵіоаЕі.  2е  Хіуо  Ѳа  то  РаХю  лаХі  рЁаа. 
Млороиаа  ѵа  то  афт)асо  ѵа  ааліаЕі;  Ма  еоѵ  лох;  ало  6ю; 
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—  Н  ссѵаукт}  р’ЁфврЕ,  кор  рйрр-рука.  Хвірюѵа^,  рХЁЛЕи;,  крио,  рЕ  афіууві  т] 
лЕІѵа  каі  6еѵ  ёхю  то  ларарікрб  ѵа  р<хХю  ото  атбра  рои.  Еай  та  ёхек;  6Ха 
афѲоѵа. '  АфТ]аЁ  рЕ  ѵа  фаса  каті  ало  та  ауаѲа  аои,  ѵа  ларю  каі  тілота  ра^і 
рои. 

—  Ма  уіаті  ѵа  рт]ѵ  ёхек;;  Гіаті  6еѵ  ра^ЕфЕі;  каі  аи  рЕріка  лраурата,  ѵа 
т’алоѲт]КЕйстЕЦ  уіа  то  хеірюѵа;  Ті  ЁкаѵЕ<;  6Хо  то  каХокаірі; 

—  Трауоибойаа.  Де  рв  акоиуЕд  ,  С,... ,  . 

—  Мбѵо  трауойбі;  Де  ооХХоуіатт]КЕ<;,  лю^  Ѳа  Ерхбтаѵ  каі  какб<;  каірбд; 
Афой,  Хоілбѵ,  тбтЕ  трауоибойаЕд,  тюра  хбрЕОЕ. 


Запомните: 

й,  каХох;  тоѵ  кир ...  —  Добро  пожаловать,  господин  ... 

Е,  ті  ѵа  каѵю. —  Эх,  что  поделать! 

'  Ех<л>  каірб  ѵа  ое  6ю  —  Давненько  я  тебя  не  видел  ( не  встречал) 
ЁліасгЕ  рлбра  —  разразился  ливень 


Ле^іХбую 


т^іт^ікас,  о 
риррйукі  то 
абиѵатісгрЁѵос,  (-т],-о) 
алоѲтікеиреѵо^  (-ті,-о) 
ОТЕуѴЮѴЮ 

аалі^ш 
ларарікрб  то 
стиХХоуі^ораі 
афои 


стрекоза 

муравей 

похудевший,  осунувшийся 
заготовленный  про  запас 
сохнуть,  высыхать 
гнить 
крошка 

думать,  размышлять 
поскольку,  так  как 


ЕNА2  ГАІДАРОХ  ФОРТОМЕІЧОХ  АДАТІ 


'  Еѵа^  уаібарос,  фортюрЁѵоі;  аХаті,  бѵю  ЛБрѵойав  то  лотарі,  уХіатрт]ОЕ  кі 
ЁЛЕсхЕ  ото  ѵер^.  То  аХаті  ЁХіюав  каі  о  уаібаро»;  сгт]кюѲт]ке,  ѵіюѲоѵта<;  лю 
аѵаХафро^. 

Аитб  тоѵ  Еихарісттт]СТЕ  лоХО,  каі,  бтаѵ  ріа  аХХт)  фора  Ёфтаав  коѵта  а’Ёѵа 
лотарі,  фортюрЁѵо»;  афоиууаріа,  ѵбріаЕ,  люд  аѵ  лёоеі  лаХі,  Ѳ’аѵасгтікюѲЕІ  лю 
аѵаХафрос,.  '  Елеое  Хоілбѵ  елітт]6ес;.  Ма  та  афоиууаріа  ройфт^аѵ  ѵерб  кі  о 
уаібарос,,  рт)  рлорюѵтаі;  ѵа  сгт|кюѲеі,  лѵіут]КЕ. 

'Етаі  каі  рЕрікоі  аѵѲрюлоі  ало  тк;  і6іе<;  той*;  тк;  лоѵт)ріЁ<;  лЁфтоиѵ 
аатбхаата  се  аирфорЁ^. 


Запомните: 

лЁфтю  ое  аирфора  —  попадать  в  беду 
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ЛЕ^іХбуіО 


усибарос;  о 
фортшрЕѵос;  (-і],-о) 
уХісгтріо 
ѵкЬѲоѵтас; 
аѵаХафрос;  (-і],-о) 
стфоиууарі  то 
аѵааі]ка)ѵораі 
ЕЯітгібЕс; 
роѵфсо(а) 
асхтохасгтос;  (-і],-о) 
сгорфора  л 


осел 

нагруженный 

скользить 

чувствуя 

очень  легкий,  невесомый 
губка 

подниматься  вновь 

нарочно 

впитывать 

необдуманный 

беда 


О  2КѴЛ02  О  КОКОРА2  КАІ  Н  АЛЕПОѴ 
’  Еѵас,  акбХос;  кі  Ёѵас,  кокора»;  Ёуіѵаѵ  «хбѵтрофоі  каі  ліраѵ  раід  то  броро. 
'  Отаѵ  ррабіаас,  о  кокора»;  аѵё|Зт]КЕ  а’ёѵа  бёѵтро  каі  коірі|Ѳт)КЕ,  о  бе  акбХос 
лХсхуіааЕ  атті  рі^а  той  бёѵтроо  рёаа  атгіѵ  кооф&Ха.  Тт)  ѵбута  о  кокорас 
ХаХтртЕ,  ката  тт]  аг>ѵг|ѲЕіа  той,  каі  ріа  <хХело6,  лоъ  тоѵ  акоіхтЕ,  ётре^Е  ката 
кеі,  сттсхѲтіке  ало  катіо  каі  тоѵ  к&Хеое  ѵи  катёрЕі  коѵта  тт]»;.  ЕліѲиробсгЕ,  еіле, 
ѵа  фіХтіаЕі  Ёѵа  ^(Ьо  тоао  каХХіфооѵо. 

—  Еблѵт]ае  тоте  то  Ѳорсорб,  лои'коіратаі  отт]  рі^а,  еіле  о  кокора»;.  Ма 
отаѵ  т]  аХслоб  лт]уЕ  ѵа  тоѵ  ^олѵтіоеі,  о  сгкбХо»;  лт|6т]^е  ^афѵіка  Елаѵю  ттц;  каі 
тт]ѵ  ёкаѵЕ  корратіа. 

Запомните: 


лаірѵсо  ра^і  то  броро  —  отправляться  вместе  в  путь 
ката  тт]  сшѵт]ѲЕіа  —  по  привычке 
каѵю  корратіа  —  разорвать  на  части 


кокорас;  о 

лХауіа^ш 

коофаХа  ц 

ХаХсо(Е) 

ката  кеі 

ЕЛіѲорсЬ(Е) 

фіХсо(Е) 

каХХіфШѵос;  (-ті,-о) 
Ѳиршрос;  о 
корраті  то 


ЛБ^іХоую 

петух 

ложиться 

дупло 

петь 

туда 

желать 

целовать 

голосистый 

сторож,  привратник 

кусок 
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О  ФАРАХ  КАІ  Н  ХМАРІДА 

’  Еѵа<;  фарск;  елеі6т)  еіхе  хаХааЕі  то  біхти,  лои  еіхе  рі^Еі  атт]  ѲаХаааа,  6еѵ 
рлороъаЕ  ѵа  ліааЕі  фаріа.  КатбрѲшаЕ  рбѵо  ѵа  аѵаайрЕі  ріа  рікрт]  араріба. 
Аитг)  тоѵ  ларакаХоиаЕ  ѵа  тт]ѵ  афііаЕі."  ’  Отаѵ  реуаХшаш,  той’ХкуЕ,  каі  рЕ 
ліааец  стто  біхти  стой,  хоте  Ѳа  аои  б  босо  реуаХйтЕро  кЁрбос;.”  АХХа  о  фар  ас; 
ттц;  еіле:  "Ѳа  гроиѵа  аѵбт]то<;,  аѵ  афт^ѵа  ѵа  рои  ^ЕфйуЕі  то  кЁрбос;,  лои  Ёуш 
ата  хЁріа  рои,  бао  рікрб  кі  аѵ  ЕІѵаі." 

Н  Хаікті  лароіріа  Хёеі:  "КаХХю  лёѵте  каі  ато  ХфР  лара  бЁка  каі  картЁрі." 

Запомните: 


КаХХю  лёѵте  каі  ато  ХФі,  пара  бЁка  ато  картЁрі.  —  Лучше  синица  в  руке, 
чем  журавль  в  небе. 


ХаХѵш(а) 
біхти  то 
аѵааирш 

араріба  (раріба)ті 
аѵотугоі;  (-ті,-о) 
кЁрбос;  то 
лароіріа  т] 
картЁрі  то 


АЕ^іХоую 

портить 

сеть 

вытаскивать 

мелкая  рыбешка,  камса 

неразумный,  глупый 

прибыль 

пословица 

ожидание 


ГРАММАТИКА 


§  1.  Н  лроатактікіі  ЁукХіаті  глаголов  I  спряжения  лаѲі]тікт| 
фіоѵті  группы  Бѵеатшта^ 

1)  Для  образования  лроатактікіі  глаголов  I  спряжения  лаѲт)тікі]  фшѵт) 
группы  ЕѴЕатшта^  используются  следующие  окончания:  -оо,  -еатЕ,  напри¬ 
мер,  Етоіра^ораі  готовиться: 

2-с  л.  ед.ч.  Етоіра^ои  готовься,  подготовься 

2-е  л.  мн.ч.  Етоіра^ЕатЕ  готовьтесь,  подготовьтесь 

В  данном  случае  окончание  -ои  добавляется  к  основе  глагола  вместо 
окончания  -Еааі  2-го  лица  единственного  числа  изъявительного  наклоне¬ 
ния,  а  ударение  ставится  над  предпоследним  слогом.  Форма  множественно¬ 
го  числа  совпадает  с  формой  2-го  лица  множественного  числа  изъявитель¬ 
ного  наклонения  группы  еѵЕатштаі;.  Глаголы  в  лроатактікіі  группы 
ЕѴЕатштас,  переводятся  на  русский  язык  глаголами  несовершенного  вида. 

2)  Для  образования  лроатактікіі  глаголов  I  спряжения  лаѲт]тікт|  фшѵті 
группы  абріато<;  употребляется  то  же  окончание  -ои,  для  2-го  лица  единст¬ 
венного  числа  и  -Ѳеіте(-теіте)  для  2-го  лица  множественного  числа,  напри¬ 
мер,  Етоірааои  подготовься ,  етоіраатЕІте  подготовьтесь. 
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Для  образования  лроатактікті  2-го  лица  единственного  числа  глаголов 
этой  группы  следует  знать  соответствующую  форму  аоріатоі;  данного 
глагола  в  Еѵсрут]тікт|  фсоѵт).  Окончание  -а  заменяется  на  окончание  -он. 
Так,  глаголу  Етоіра^ораі  готовиться  в  ЕѴЕрут)тікті  фіоѵт)  соответствует 
глагол  Етоіра^о  готовить ,  который  в  аоріатоі;  имеет  форму  Етоірааа;  за¬ 
менив  окончание  -а  на  -оо,  мы  образуем  форму  лроатактікг)  2-го  лица 
единственного  числа  Етоірааоі). 

Ударение  падает  всегда  на  предпоследний  слог. 

ПРИМЕЧАНИЕ.  Хотя  в  греческих  грамматиках  и  дается  две  формы 
лроатактікг)  2-го  лица  единственного  числа  от  глаголов 
группы  еѵесгтштас;  (стогра^оо)  и  от  глаголов  группы 
аоріотос  (етоірастоо),  однако  в  разговорной  речи  главным 
образом  употребляется  форма  етоірастоо. 

Форма  глагола  в  лроатактікг)  группы  аоріатоі;  2-го  лица  множественно¬ 
го  числа  совпадает  с  формой  глагола  2-го  лица  множественного  числа  изъ¬ 
явительного  наклонения  в  рёХХоѵтаі;  алХ6<;  без  частицы  Ѳа,  например, 
ЕтоіраатЕІтЕ  подготовьтесь. 

Глаголы  в  лроатактікг)  группы  аоріатоі;  переводятся  на  русский  язык 
глаглами  совершенного  вида. 

§  2.  Н  лроатактікті  ёукХіат]  глаголов  II  спряжения 
лаѲтітікт)  фідѵг)  группы  Еѵеатсотаі; 

Лроатактікті  ёукХіат)  глаголов  II  спряжения  лаѲтітікт)  фідѵт)  образуется 
по  той  же  схеме,  что  и  для  глаголов  I  спряжения. 

1)  Для  образования  лроатактікг)  глаголов  II  спряжения  группы  ЕѴЕОтштаі; 
в  лаѲтітікт)  фшѵті  используются  уже  известные  окончания:  -оо,  -боте.  Однако  у 
глаголов  II  спряжения  во  2-м  лице  единственного  числа  употребляется  только 
форма  глагола  группы  аоріатоі;,  например,  глаголу  1-й  категории  лаѲцтікг) 
фсоѵт)  аиѵаѵтіёраі  встречаться  соответствует  глагол  ЕѴЕрут)тікті  фсоѵті 
оъѵаѵто)  встречать.  В  аоріатоі;  этот  глагол  имеет  форму  сшѵаѵтт)аа.  Оконча¬ 
ние  -а  заменяется  на  -оо  и  образуется  форма  2-го  лица  единственного  числа 
лроатактікті  глагола  оѵѵаѵпЕраі  группы  ЕѵЕсгтштад:  аоѵаѵттіаоо  встреться. 
Ударение  переходит  на  предпоследнимй  слог.  • 

Глаголу  II  спряжения  2-й  категории  Е^т)уоораі  объясняться  в 
ЕѴЕрут)тікт)  фсоѵт)  соответствует  глагол  Е^т)уо)  объяснять.  Так  как  глаголы  II 
спряжения  1-й  и  2-й  категории  в  аоріатоі;  спрягаются  одинаково,  то,  соот¬ 
ветственно,  форма  2-го  лица  единственного  числа  в  лроатактікті  образует¬ 
ся  так  же,  как  и  у  глаголов  1-й  категории,  то  есть:  Е^т)уг)аои  объяснись. 

Форма  лроатактікті  лаѲтітікт)  фіоѵті  2-го  лица  единственного  числа  гла¬ 
голов  группы  ЕѴЕатштаі;  не  существует.  Для  выражения  лроатактікті  глаго- 
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лов  группы  Еѵеотсотад,  которые  переводятся  на  русский  язык  глаголами  не¬ 
совершенного  вида,  используется  форма  лроотактікт]  глаголов  группы 
абрісгсод. 

2)  При  образовании  лроатактікт)  глаголов  II  спряжения  группы 
абрютод  в  лаѲт]тікт|  фооѵг)  для  2-го  лица  единственного  числа  используется 
та  же  форма,  что  и  для  глаголов  группы  ЕѴЕСгаотад,  например,  са>ѵаѵтг]аои 
встреться,  Е^цугістоо  объяснись. 

Просгтактікт)  2-го  лица  множественного  числа  образуется  так  же,  как  у 
глаголов  I  спряжения  и  совпадает  с  формой  глагола  в  изъявительном  на¬ 
клонении  в  рёХХоѵтад  алХбд,  например,  <тиѵаѵтт>ѲЕІТЕ  встретьтесь, 
е^цутіѲеіте  объяснитесь. 

АХКНЕЕІХ 

1.  Прочитайте,  переведите  и  перескажите  текст  о  Г омере. 

2.  Прочитайте,  переведите  и  перескажите  текст  об  Эзопе 

3.  Поставьте  глаголы,  данные  в  скобках,  в  проотакхікг}: 

1.  Пріѵ  алаѵтг]стЕТЕ,  (акёятораі).  2.  (Хтікшѵораі)  уіаті  Ѳа  арут|стЕід. 

3.  (Ѳороъраі)  лоб  ё(ЗаХЕд  то  кХеійі.  4.  (Коіройраі),  айрю  лрЁЛЕі  ѵа  стт|кшѲЕІд 
ѵоорід.  5.  Коіта^Е  атоѵ  каѲрёфтг]  каі  (хтЕѵі^ораі).  6.  (Ытйѵораі)  код.  (лаірѵсо) 
-то  лрсоіѵб  ооо.  7.  "(ПХёѵораі)  арёаоод",  біле  т)  ртугёра  ото  лаібі  тцд.  8.  Аѵ 
ѲёХбте  ѵа  то  раѲстЕ  аото,  (аоѵаѵтіёраі)  рЕ  тоѵ  каѲтіуцтіі  рад.  9.  (Дітіуобраі) 
тт)ѵ  юторіа  аотт|.  10.  (ЕтоіраСораі)  каХа  уіа  тцѵ  екброрт).  1 1.  (Ма^Еіюраі) 
атт}  Хёохті  атід  5  т]  (Ьра  то  алоуЕора.  12.  (Еруа^ораі)  сод  тід  Елта  каі  рЕта  Ѳа 
ларЕ  ото  аліті.  13.  (Еліакёлтораі)  тг]ѵ  ёкѲеоті  Оі  Ѳуоаѵроі  тцд  Кѵлроѵ. 
14.  (НЕКоора^ораі)  Хіуакі  рЕта  то  та^ібі  оад. 

4.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Расскажите  мне,  пожалуйста,  об  этой  книге.  2.  Вставай,  а  то  опозда¬ 
ешь  в  школу.  3.  Умойся  и  иди  завтракать.  4.  Оденься  и  сходи  в  магазин  за 
хлебом.  5.  Хорошо  подумай,  прежде  чем  решать  этот  вопрос.  6.  Давайте 
встретимся  в  парке  после  занятий.  7.  Отдохни  немного,  а  потом  продол¬ 
жишь  работу.  8.  Посетите  нашу  выставку  цветов.  9.  Вспомни,  пожалуйста, 
куда  ты  положил  билеты.  10.  Возьми  расческу  и  причешись.  11.  Лучше  под¬ 
готовься  к  поездке  сегодня,  завтра  у  тебя  не  будет  времени. 

5.  Напишите  следующие  глаголы  в  лроапакхікгі  іукХюг]: 

^ЕКоераСораі,  Еруа^орар  рЕтахеірі^орар  ат)ксоѵорар  сжёлторар 
ѵтбѵорар  хтеѵі^ораі,  біт]уобраі,  Е^гіуоёраі,  сшѵаѵтіёраі,  Ѳироёраі. 
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6.  Составьте  предложения  со  следующими  глаголами : 

ат]К(0,  хтЕѴ*-сои’  Ѳирт]ѲЕІтЕ,  сгкёфои,  коірт|аои,  ѵтоѲеіте,  бгг)ут)аои, 
<хиѵаѵтт|ѲЕІтЕ.  ЕЛісгкёфои,  І;ЕКоираатЕІТЕ. 

7.  П ередайте  косвенную  речь  прямой: 

1.  Н  ртітёра  еіле  сгто  ую  тт|<;  ѵа  я<хеі  ото  рауаф  ѵа  ауорааЕі  уаХа  каі  фіорі. 

2.  О  каѲт|ут]ТГ|<;  ларакаХЕОЕ  тои<;  фоітт]тёд  ѵа  рЕтафрааоиѵ  то  ѵёо  кеіреѵо. 

3.  Н  аЙЕХфТ)  рои  еіле  ѵа  тт]с  ббасо  ХЕфта.  4.  Н  басгкаХа  Хёеі  атоис,  раѲтітё^  ѵа 
сткёлтоѵтаі  каХа  лріѵ  алаѵтг]аоиѵ.  5.  О  фіХос;  рои  о  КсЬатас,  рас,  лроокаХЕое 
ѵа  ^ЕКоираатойрЕ  ато  е^охѵко  аліті  той.  6.  О  2тайро<;  рои  лротЕіѵЕ  ѵа 
сгиѵаѵтгіѲойрЕ  ё^со  ало  то  ларко.  7.  О  баакаХо^  аирРоиХЕиоЕ  та  лаібіа  ѵа 
лгіуаіѵоиѵ  л ю  оихѵа  стто  Ѳёатро.  8.  О  ІЧікос;  ларакаХЕОЕ  тт^ѵ  абьХфГ]  рои  ѵа 
6іг|ут]ѲЕІ  каі  лаХі  аитт)  тт]ѵ  іаторіа.  9.  Н  каѲ^утітріа  лротЕіѵЕ  атои<;  фогстрёс, 
ѵа  ЕлісжЕфтойѵ  бХоі  ра^і  тт]  ѵёа  ёкѲеоті  ^соурафіктц;. 

8.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Давайте  все  вместе  подумаем,  как  нам  лучше  решить  этот  вопрос. 
2.  Пусть  Павел  встретится  с  Марией  завтра  после  занятий.  3.  Давай  умоем¬ 
ся  и  пойдем  завтракать.  4.  Пусть  дети  сначала  отдохнут.  5.  Пусть  они  хоро¬ 
шо  подготовятся  к  встрече.  6.  Давайте  вспомним  нашу  поездку  в  Грецию. 
7.  Пусть  Максим  и  Елена  посетят  выставку  "Сокровища  Кипра". 

9.  Составьте  диалог  с  новыми  словами  текста  1. 

10.  Составьте  предложения,  используя  следующие  выражения: 

илоРаХХо)  Ери>тт|стЕі<;,  афТ)ѵсо  ЕХЕйѲЕрті  тт]Ѵ  ЕкХоут),  ^ЕЛЕрѵсі)  каѲЕ  брю,  ѵа 
Реіѵец,  т)стих09’  тілот’аХХо,  уіа  ле^  рои,  ёуш  каірб  ѵа  ое  бш,  ті  аѵаукт]  р’ёфЕрЕ, 
лёфтсо  ое  аирфорёс;,  уіѵоѵтаі  аиѵтрофоі,  лаірѵсо  раё,і  то  брбро,  ката  тт) 
сгиѵт|ѲЕіа,  біѵсо  рсуаХйтЕро  кёрбоі;. 

11.  Переведите  на  греческий  язык: 

По  преданию,  великий  греческий  баснописец  Эзоп  родился  в  500  году  до 
н.э.  В  своих  баснях  Эзоп  говорит  о  животных,  но  каждый,  кто  читает  их, 
сразу  понимает,  кого  имел  в  виду  баснописец.  Так,  напимер,  в  басне  "Стре¬ 
коза  и  муравей"  он  показывает  трудолюбивого  муравья,  который  день  и 
ночь  трудится,  чтобы  хорошо  подготовиться  к  зиме,  и  изображает  стрекозу, 
которая  ни  о  чем  не  хочет  думать  серьезно,  считая,  что  другие  обязаны  ей 
помогать. 
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В  басне  "Осел,  навьюченный  солью"  Эзоп  изображает  ленивого,  но  хит¬ 
рого  осла,  который  в  конце  концов  обманывает  сам  себя.  А  в  басне  "Собака, 
петух  и  лиса"  Эзоп  рассказывает  о  том,  как  была  наказана  хитрая  лиса. 

Великий  греческий  баснописец,  показывая  животных,  говорит  о  людях, 
высмеивает  глупых,  хитрых  и  ленивых.  Отсюда  и  выражение  "эзопов 
язык".  Русский  баснописец  Крылов  в  своих  баснях  широко  использовал  сю¬ 
жеты  из  басен  Эзопа. 

12.  Ответьте  письменно  на  вопросы: 

1.  Пою<;  тітаѵ  о  Аіасоло^;  2.  Ті  І;ЁрЕТЕ  уіа  тт]ѵ  катауюут)  той  Аіасолои; 
3.  Поюс,  г)таѵ  о  афЁѵтт]<;  той;  4.  Гіаті  лоеХойааѵ  тоао  фтг^ѵа  тоѵ  Аіасоло;  5.  Ті 
катаХарЕ  о  ЕаѵѲо<;  ало  тк;  алаѵттіаЕіс;  той  Аіасолои;  6.  Гіаті  о  ЕаѵѲос, 
ЁатЕіХе  тоѵ  Аіасоло  стто  ла^арі;  7.  Гіаті  оі  катоікоі  тт}<;  Харой  ауалт)ааѵ  тоѵ 
Аіасоло;  8.  О  ЕаѵѲос;  ті  біЁта^Е  тоѵ  Аіасоло  ѵа  ауорааеі  ото  ла^арі;  9.  Ті 
алаѵттістЕ  о  Аіасолос;;  10.  Ті  фаут]та  аубраае  о  Аіасолос;;  И.  Гіаті  ѲирсоаЕ  о 
афЁѵттц;,  бтаѵ  еі6е  рбѵо  уХсоааЕс;;  12.  Ті  еЕ,тіутістец  ЁбоаЕ  о  Аіасоло^  уГаитб; 

13.  Гіаті  о  Аіасолос;  аубрааЕ  лаХі  уХсоааЕс;;  14.  Ті  аѵаукаатт^кЕ  ѵа  каѵБі  о 
ЕаѵѲос;; 

13.  Прочтите  и  переведите: 

О  НракХтіс;  уйріаЕ  6Хо  тоѵ  кбаро  ал’ттіѵ  АѵатоХті  рЁхрі  тл  Дйатр 
ДйакоХос;  т)таѵ  о  брбро^  той,  лаХефЕ  рЕ  тЁрата  каі  це  какойс;  аѵѲрсолоос;, 
лЁрааЕ  коХирлсоѵтас;  тоис;  сокЕаѵой^,  ЁфтааЕ  сое;  тт}ѵ  акрт)  тоі)  кбароѵ,  ра  ало 
лаѵтоб  уйріаЕ  ѵіктртіе;.  ГГаитб  о  расаХіас;  ЕириаѲЁас;,  лои  т|таѵ  ЕуѲрбс;  той 
НракХті,  тоѵ  ёотеіХе  сте  кеіѵо  то  рЁрос;,  ал’блои  каѵсіс;  лотё  6е  уОрі^Е  ліасо, 
сто  илбуЕіо  РааіХЕіо  той' Абтр  лои  то  фйХауЕ  о  фоРЕрбс;  трікЁфаХос, 
КЁррЕро^.  Хто  Хаірб  той  аѵті  раХХіа  фйтрсоѵаѵ  райра  фібіа. 'Отаѵ  аѵоіуаѵ 
оі  лбртЕс;  той  РааіХЕІои  той  '  Абт|  каі  ЁрлаіѵЕ  калошу  аѵѲрсолос;,  о  КЁрРсрос; 
лроалаѲойаЕ  ре  ауріа  уара  арЁашс;  ѵа  тоѵ  акотсоаЕі.  О  ратХихс;  ЕириаѲЁас; 
каХсстЕ  ріа  рЁра  тоѵ  НракХті  каі  той  еіле: 

—  ФЁрЕ  рои  тоѵ  КЁррсро  ало  то  рааіХЕіо  той’ Абтр  Аитт)  Ѳа  ЕІѵаі  ті 
тсХЕитаіа  илтірЕОІа,  лои  алаітсо  ало  стЁѵа. 

Деѵ  еіле  тілота  о  НракХтц;,  рбѵо  лт|рЕ  то  брбро  лрос;  тоѵ' Абтр  Афой 
лХтіаіааЕ  атлѵ  ЕІаобо  той  Ѳаѵатои,  ^афѵіка  ліасо  той  акоиае  ЕХафра 
Рлрата. '  Нтаѵ  о  Ерргц;,  тоѵ  олоіо  ёотеіХе  о  Діад  уіа  ѵа  обтіут)аЕі  тоѵ  НракХті 
атоѵ '  Абті.  Екеі  о  НракХтц;  Ётихс  ѵа  6еі  лоХХа,  ѵа  аиѵаѵттіаЕі  то  Хіаифо  ало 
тт)ѵ  КбріѵѲо,  лои  катабікаатт]КЕ  ѵа  киХасі  аіеоѵіа  тт)  раріа  лЁтра,  уіаті  бХт)  тг\ 
^сот)  той  тітаѵ  арлауас;  той  ^Ёѵои  рбхѲои.  ’  Етихс  Еліат]<;  ѵа  аиѵаѵттіаЕі  тоѵ 
ТаѵтаХо,  РааіХіа  ттр^  ХілйХои,  о  олоіос,  катабікааттікЕ  ало  то  Діа  уіаті  еіхе 
Е^алаттіаЕі  тоис;  ѲЕойс;.  Ма  то  лю  бйакоХо  Ёруо  тітаѵ  РЁраіа  ѵа  арла^Еі  тоѵ 
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Кёр^Еро.  АААа  о  тірсоас,  6еѵ  трора^Е,  кі  архюЕ  ті  ЛЕіаратшбікг)  лаАтр 
ЕлітёАоіх;  о  НракАтіс,  каторѲсостЕ  ѵа  стфІ^Еі  биѵата  то  Ааірб  той  КЕр(ЗЁроъ  каі 
архіаЕ  ѵа  тоѵ  аЁрѵві  ліасо  той  лро<;  тт]ѵ  бхѲті  той  лотарюб.  О  КЁр^Еро*;  ало  то 
афі^іро  Ёуаав  тт]  ббѵарг]  той  каі  ёлесте  рлроата  атоѵ  НракАт).  Трбра^Е  о 
ЕироаѲЁас,  бтаѵ  еі6е  тоѵ  КЁр^Еро,  акЁлааЕ  то  лрбасолб  той  рЕ  та  хбріа  той 
каі  трЁроѵтас;  ало  то  ф6(Зо,  еіле  атоѵ  НракАт)  бті  6еѵ  рлорЕІ  ѵа  (ЗАёлеі  тоѵ 
КЁр^Еро.  Тоте  о  НракАг)<;  еіле  ато  фбАака  тот/ Абту 

—  ТрЁ^Е  каі  убріаЕ  ліаоо  ато  $ааіАЕіо  аоо. 

О  КЁр^Ероі;  ^аѵаубріаЕ  атоѵ'  Абт}. ' Етаі  ЕклАтірсоѲтікЕ  каі  ті  тЕАЕитаіа 
алаітт)агі  той  ЕороаѲЁа. '  Нтаѵ  т]  рЕуаАбтЕрті  ѵікгі  той  НракАт). 
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20  УРОК 
Еікостто  |хаѲг)|і.а 


Текст  1.  Діоѵбаюі;  ЕоХшрбс; 

Текст  2.  2  тратту  Морф^Хтц; 

Грамматика:  §  1.  Н  лроатактікл  ЁукХіаті  неправильных  глаголов 

лаѲт)тікт)  фсоѵт) 

§  2.  Н  лроатактікіі  ЁукХіаті  неправильных  глаголов 
лаѲтусікг]  фсоѵт)  3-го  лица  единственного  и  множествен¬ 
ного  числа 

§  3.  Междометия  (та  вліфсоѵтірата) 


КЕІМЕЫО  1 


Аіоѵбохо^  ХоХшрб^ 

О  рвуаХос;  аотбі;  лоіттгтіл  ѲЕСорвітаі  ѲереХш>тті<;  ттц;  ѵеоеХХтіѵіктіс,  Хоуотехѵіад. 

О  Діоѵоаіос,  ХоХшрбс;  уЕѴѴг)Ѳт]КЕ  атті  ХакоѵѲо  то  1798.  ПёѲаѵЕ  то  1857  аттіѵ 
КЁркора. 

Катаубтаѵ  ало  лоХб  лаХіа  аріатократікті  оікоуЁѵЕіа,  лоо  БукатаатаѲтіКЕ 
отті  2акоѵѲо  то  1669. 0  латЁрас;  тон  ЁХа(Зв  тоѵ  тітХо  топ  кбрл  ало  ттіѵ  кирЁрѵгісгт] 
тт)^  ВЕѴЕТІа^. 

'  Отаѵ  лЁѲаѵЕ  о  латЁрас;  той,  о  кт|бЕр6ѵа<;  тоо  тоѵ  ёсттеіХе  атг|ѵ  ІтаХіа  уіа 
алообЁ»;.  О  ЕоХорб^  траѵ  тоте  рбХц  Еѵѵіа  хроѵсбѵ.  2тт|ѵ  архл  фоіттіав  ато 
Аокею  тцд  Ауіа<;  АікатЕріѵтід  атт1  ВЕѴЕтіа.  Елеі6т|  брсо^  траѵ  атіѲааос,  каі 
6еѵ  цѲеХе  ѵа  олотахѲеі  аттіѵ  ЛЕіѲархіа  тоо  ахоХвіоо,  тоѵ  лірЕ  коѵта  той  атт|ѵ 
Крвршѵа,  о  лаХібс;  тоо  баакаХоі;,  о  Аррск;  2аѵто  Рсоаат].  Екеі  о  ѵЕарбд 
ХоХшрбс;  алоббаав  ітаХікт]  каі  Хатіѵікіі  фіХоХоуіа. '  Отаѵ  теХеісопе  тк; 
уорѵааіакЁ^  алообЁд  аттіѵ  КрЕріоѵа,  лт|уЕ  сттцѵ  Паріа,  коѵта  ато  МіХаѵо, 
блоо  Еуурафтт]КЕ  ата  ѵоріка.  Екеі  о  2оХсоро<;  уѵсоріаЕ  аофобд  каі 
фіХвХЕбѲероос,  6аакаХоо<;  ттц;  елохл<;  екеіѵті»;.  То  1818  убріаЕ  аттіѵ  латріба 
тоо.  Тцѵ  елохл  екеіѵт]  ата  Ефтаѵтіаа  т]  аріатократіа  ріХобаЕ  ітаХіка,  о  6е 
ЕоХсдрбд  6еѵ  л^ЕрЕ  тт]ѵ  еХХтіѵікт)  уХшааа,  аѵ  каі  еіхе  раѲеі  рікрб»;  Хіуа 
ЕХХтіѵіка  ало  тт)  раѵа  тоо.  Акбра  каі  рЕ  тг|  рт]тЁра  тоо  аХХтіХоурафобаЕ  ата 
ітаХіка.  МбХк;  оран;  убріаЕ  аттіѵ  ЕХХаба,  архіае  ѵа  раѲаіѵЕі  ЕХХтіѵіка, 
ібіаітЕра  тоѵ  траРобааѵ  та  бтіротіка  трауоббіа,  аХХа  6еѵ  тоХробаЕ  ѵа 
урафЕі  ЕХХтіѵіка.  МЁхрі  тоте  ЁурафЕ  лопірата  рбѵо  ата  ітаХіка.  ЕХХтіѵіка, 
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фаіѵетси,  л  со  с,  архюЕ  ѵа  урасра  то  1822.  То  лрсото  ЕХХт]ѵіка  ураррЁѵо  лоіт]ра 
тоо  ЕІѵаі  г)  "ІЕаѵѲобХа".  "Ттр/  ЕІба  тт]ѵ  ІЕаѵѲобХа.  Ттр/  ЕІба  фес,  аруа  —  лоо 
рлт|КЕ  атг|  раркобХа  —  ѵа  лаЕі  атт]ѵ  ^Еѵт|тіа."  МбХіс  ЁуіѵЕ  уѵохттб  то  лоітра 
аото,  6Хг)  г)  2,акі>ѵѲо<;  то  трауообооаг  кі  Ёѵа  ррабо  лоХіл;  костров  лт|ус  каі  то 
трауообтіаг  катсо  ало  та  лараѲора  тоо  лоіт]тт).  Аото,  (роотка,  тоѵ  сюукіѵт]аЕ 
лоХб.  '  УатЕра  ало  Хіуо  каірб  архюЕ  ѵа  урасрЕі  тоѵ  " '  У  рѵо  ек;  ттіѵ 
ЕХЕоѲЕріаѵ".  Н  Елаѵасттааті  катЁхсі  то  рЕуаХшхро  каі  стлообаютЕро  рЁро<; 
тг)^  лоіт]стт]С  тоо.  Н  Ёѵѵоіа  тг|с,  ЕХЕоѲЕріас  уіѵЕтаі  то  кЁѵтро  тт]<;  сткЁфТ)<;  тоо 
а’оХт)  тоо  тг|  ^ют)  кі  алотЕХЕІ  тт]ѵ  кбріа  ібЁа  ото  рсуаХо  лоіт|Тікб  тоо  Ёруо. 

О  "  ’  Урѵос;  еіс  тт]Ѵ  ЕХЕоѲЕріаѵ",  та  лоітірата  "Еіс  тоѵ  Ѳаѵатоѵ  тоо  Дбрбоо 
Млаіроѵ",  "Катастрофѣ  тсоѵ  Фарсоѵ",  ’^бт)  сто  Марко  Млбтаарл" 
аоѵбЁоѵтаі  ареаа  рЕ  тг)Ѵ  Елаѵаатааг).  То  корбфсора  аотт)с,  тт|С  лоітіат]с,  лоо 
ЕрлѵЁЕтаі  ало  хг\ѵ  Елаѵаатаатр  кі  блоо  і]  Ёѵѵоіа  тт)с  ЕХеъѲЕріад 
аѵалтбааЕтаі  лерюсбтеро  ЕІѵаі  оі  "ЕХеббероі  ПоХюрктірЁѵоі". 

Н  траста  тоо  Ёруоо  тоо  Дюѵослоо  ПоХсороб  стоѵоця^Етаі  спа  Хбуіа  тоо  фіХоо 
тоо  лоітуст)  ІооХіоо  ТолаХбоо:  "О  ПоХсорбс ...  аукаХіааЕ  6Хо  то  ЁѲѵос  рЕ  тт]ѵ  лоіт]ат) 
тоо  каі  ЁуіѵЕ  о  лре'отос;  каі  реуаХос;  ѲереХісотгц;  тту;  ѵёш;  рас,  ХоуотЕхѵіш;." 

V 

Запомните: 

уіа  алообЁ^  —  на  учебу 

Еуурафораі  ага  ѵоріка  —  поступить  на  юридический  факультет 


Ле^іХоую 


ѲереХіо)тт|с;  о 

основатель,  основоположник 

ЛЕѲаіѵо) 

умирать 

ХакѵѵѲос;  т] 

о-в  Закинф 

КЁркора  1} 

о-в  Керкира  (Корфу) 

катауораі 

происходить 

арісттократікб^(-т),-б) 

аристократический 

еукаѲіатараі 

обосновываться 

тітХос,  о 

титул 

корт]с,  о 

граф 

Веѵетіа  т] 

Венеция 

ктібероѵас;  о 

опекун 

ХОКЕЮ  то 

лицей 

атіѲасто^  (-і],-о) 

непослушный,  недисциплинированный 

ояотаааораі 

подчиняться 

леіѲархіа.  т) 

дисциплина 

КрЕрсЬѵа  т] 

г.  Кремона 

аррас;  о 

аббат 

ѵеарос;  (-т],-6) 

молодой,  юный 
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МіХаѵо  то 

г.  Милан 

ѴОріКОС;  (-11,-6) 

юридический 

ариттократіа  ті 

аристократия 

аХХііХоурафа>(Е) 

переписываться,  вести  переписку 

траргі) 

привлекать 

біцхотіко  трауойбі  то 

народная  песня 

тоХр<І)(а) 

отваживаться,  осмеливаться 

^аѵѲоиХа  г| 

белокурая  девушка,  блондинка 

сгоукіѵа)(Е) 

волновать 

Ѵ)|ХѴО^  о 

гимн 

ЯОІТ]СЛ1  Т] 

поэзия 

Еѵѵоіа  ті 

смысл,  понятие 

ібёа  іі 

идея 

Хорбо^  о 

лорд 

Фара  та 

о-в  Псара 

ареста 

непосредственно 

корбфшра  то 

апогей 

Ерлѵёораі 

вдохновляться 

стнѵофі^ораі 

подытоживаться 

ЁѲѵос;  то 

нация 

аукаХіа^ш 

охватывать,  обнимать 

'  Ѵрѵо^  еі^  ті}ѵ  ЕХеоѲЕріаѵ 

2е  уѵсорі^о)  ало  ті)ѵ  кбфт] 

АрувіЕ  ѵарѲсі  екеіѵт]  г]  рёра. 

той  стлаѲюй  ті)Ѵ  трорерт| 

каі  і]таѵ  6Ха  стио  лт)Ха, 

СТЕ  уѴСОрІ^О)  алб  ТТ]Ѵ  ОфТ) 

уіаті  тасткіа^Е  т]  форёра 

лои  це  ріа  рЕтраЕі  ті)  ут). 

каі  та  лХаксоѵЕ  ті  сткаХаріа. 

Ал’та  кбккаХа  руаХрЁѵт] 

Кі  акартврЕі,  кі  акартёрЕі 

то>ѵ  ЕХХтіѵоѵ  та  ара 

ФіХеХеОѲерт)  ХаХіа, 

каі  ааѵ  лршта  аѵбрЕиорёѵт] 

Ёѵа  ЕхтблаЕ  т’аХХо  хёрі 

уаірЕ,  о)  хаірЕ,  ЕХЕъѲЕріа! 

ало  тт)ѵ  алЕХлшта. 

Екеі  рЁаа  ЕкатоікойстЕс, 

Ал’та  кбккаХа  руаХрёѵті 

лікрарЕѵт],  Еѵтролалт] 

тшѵ  ЕХХт)ѵооѵ  та  іЕра 

кі  Ёѵа  агора  акартЕройстЕс;, 

каі  ааѵ  лра>та  аѵбрЕіоорёѵт] 

"ЁХа  лаХГ,  ѵа  стой  лес 

ХаірЕ,  а)  хссір^,  ЕХЕоѲЕріа! 

ЛЕ^іХоуіО 

КОфТІ  11 

лезвие 

стяаѲі  то 

сабля,  шпага 
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булл 

вид,  облик 

ц.Етрё)(а) 

мерить,  измерять 

коккаХо  то 

кость 

РуаХцёѵос;  (-Лг°) 

сделанный 

аѵбреиоцёѵос;  (-л?*°) 

мужественный 

Хаіре! 

радуйся  ( лросп .  от  хаірю) 

яікрацёѵос;  (-ті,-о) 

огорченный 

(ЕѴ)трояаХбс;  (-л,-6) 

стыдливый 

картера)  (е) 

ждать 

сгш)ят]Ха 

молча 

окіа^ш 

бросать  тень 

форёра  т] 

угроза 

яХакіоѵа) 

давить 

сгкХаріа  ті 

рабство 

ХаХіа  ті 

голос 

аяЕХяіага  ті 

безысходность,  безнадежность 

ёХа 

приди,  иди  ко  мне  (лроот.  от  ёрхоцаі) 

аруа>(Е) 

медлить,  задерживаться 

Н  ЕаѵѲооХа 

Тг]ѵ  ЕІба  тт|ѵ  ЕаѵѲойХа, 

2’оХіуо,  а’оХіуакі 

Тлѵ  ЕІба  фес  аруа. 

Деѵ  іі^Ера  ѵа  лш. 

Пои  цяііке  атті  РаркоѵХа 

'  Аѵ  ёрХЕла  лаѵакі. 

Ыа  яаеі  сгст|ѵ  ^Еѵтусіа. 

'  Н  той  леХауои  афро. 

ЕфойакахтЕ  т’ауёрі 

Каі  афой  яаѵі,  цаѵтт]Хі, 

Деикотата  лаѵіа. 

ЕхаѲт]  ото  ѴЕро. 

ідааѵ  то  ЛЕріатёрі, 

Ебакриааѵ  оі  фіХоі, 

Пои  алХоЬѵЕі  та  фТЕра. 

Ебакриаа  кі  Еусо. 

Еатёкоѵтаѵ  оі  фіХоі 

Деѵ  кХаіую  тт|  раркооХа, 

Ме  Хйлт],  це  хара. 

Деѵ  кХаіуш  та  лаѵіа. 

Каі  аитт]  це  то  цаѵті)Хі 

Моѵ’кХаіусо  ттіѵ  ЕаѵѲойХа, 

Тои<;  аяохаірЕта. 

Пои  лаЕі  атт)ѵ  ^еѵг)ткх. 

Каі  то  хаірЕтістцо  ттіс, 

Деѵ  кХаіусо  тт]  раркойХа 

ЕатаѲтіка  ѵа  ібіі). 

Ме  та  ХЕика  лаѵіа. 

^с:  яои  т]  лоХХіі  цакротт]с 

Моѵ’кХаіую  тт)ѵ  ЕаѵѲойХа 

Мои  токрифЕ  каі  аито. 

Ме  та  ^аѵѲа  цаХХіа. 
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(хѲе^) 

РаркобХа  т] 

^Еѵгітіа  т] 
фоіхткшѵш 
ауЁрі то 
яаѵі  (яаѵакі)  то 
раѵтг|Хі  то 
аяохаірЕта)(а) 
ЯЕріОТЕрІ  то 
афрос;  о 
бакро^о) 
ракроттіс;  о 
кХаі(у)ш 
^аѵѲос;  (-т|,-6) 

Поіа  ЕІѵаі  тойтт] 

Поо  катЕраіѵЕі 
Ааяроѵторсѵті 
'  Ох,  то  Рооѵо; 

ТсЬра  яоі)  тойтті 
Н  корт]  фаіѵетаі 
То  хорто  уёѵЕтаі 
'  АѵѲі  аяаХ.6. 

Коккіѵа  кі  брорфа 
’  Ехеі  та  хЕІХіа 
Остаѵ  та  фйХла 
Тт]С  робаріас;. 

ауѵшрісттт}  т] 
астяроѵтирЁѵос;  (-л, -о) 
«X 

уьѵораі=  уіѵораі 
аѵѲі  то 
аяаХоі;  (-ті,-6) 
каХХос;  то 


ЛЕ^іХоуіо 

вчера 

лодочка 

чужбина 

раздуваться 

ветер 

парус 

платок 

прощаться 

голубь 

пена 

плакать 

даль 

плакать 

белокурый 

Н  Ауѵшріотті 

’  Отаѵ  хара^ы 
Каі  т]  аоуобХа 
Аеятті  РрохобХа 
ХтЁрѵЕі  бросгас. 

К’еоѲОс;  аѵоіуЕі 
Та  сораіа  тоъ  каХХт], 
Каі  то  КЕфаХі 
Хихѵокооѵьі. 

Кі’ЕріОТЕЪрЕѴО 

^  то  яатііаЕі, 

Иа  рт]  то  афТ]<7Еі, 
ПаракаХЕІ. 

ЛБ^іХоуіО 

незнакомка 
одетый  в  белое 
от 

становиться 

цветок 

нежный 

красота,  прелесть 


Каі  та>ѵ  раХХкоѵ  тт]с, 
Т’сораіо  лХт)Ѳос 
Паѵоі)  ото  атг)Ѳос 
Аарлсі  ^аѵѲб. 

’  Ехооѵ  та  ратіа  тг)^, 
'  Ояоо  увХойѵЕ, 

То  хріора  яоо’ѵаі 
Хтоѵ  оораѵб. 

Поіа  еіѵаі  тойті] 

Поо  катсРаіѵЕі 
АаяроѵтърЁѵт] 

'  Ох,  то  рооѵб; 


ол)хѵоко\)ѵ(Ь  (е) 

ЕрШТЕОрЁѴОС;  (-Л>-°) 

7сат(Ь(Е,а) 

а)стаѵ 

робарш  г} 

Харара) 

аоуті  (аоуойХа)  і] 
Хеятос;  (-л,-о) 

Рр«ХЛ  (Ррохоі)Ха)  ті 
броога  іі 
яХт|Ѳо<;  то 


часто  кивать,  покачивать 
влюбленный 
топтать,  наступать 
словно 

гранатовое  дерево 

светать 

заря,  рассвет 

тонкий 

дождь 

прожлада,  свежесть 
множество,  масса 


КЕІМЕЫО  2 


2тратт|с;  МоріртіХті^ 

О  Хтратлс  МоріРт|Хт)с  еіѵаі  Ёѵас;  аяо  тоос,  рсуаХбтЕроос;  'ЕХХг|ѵес 
лЕ^оурафооі;.  Геѵѵг)Ѳт]ке  то  1892  отг|  АЁоРо  каі  яЁѲаѵЕ  то  1969.  ХяообаСТЕ  отті 
Філоаофікг)  каі  Морікг]  ХуоХг]  тое  ПаѵЕЯіатг|ріоо  тцс;  АѲііѵас,  аХХа  біЁкофЕ  тк; 
аяообЁ<;  тое,  уіа  ѵа  ларкі  рЁрое;  ах;  еѲеХоѵттіс;  атоос  ВаХкаѵікобс;  лоХЁроос; 
(1912-1913). 

ПаірѵЕі  рЁрос  сттоѵ  Преото  Паукбарю  ПоХеро.  отоѵ  ЕХХпѵо-тооркікб  лбХсро 
тшѵ  1919-1922.  Ал’та  харакіЬрата  тоо  лоХЁроо  о  аоуурафЁаі;  отёХѵеі  аттіѵ 
Ефтіреріба  "Карлаѵа"  тіц,  АёоРоо  аѵталокрістЕк;  каі  бѵпуіірата  лоо  алотЁХеоаѵ 
ті]  [Заат]  тое  лааіуѵшотоо  аѵтілоХЕрікоо  роѲіоторт)ратос,  "Н  2хоі)  еѵ  Тафіо"  лоо 
ЕКб6Ѳт)КЕ  то  1931. 

ПарароѵЁс  тое  1917.  Прауратіка  66сткоХес  отіурЁс,  уіа  ттіѵ  аѵѲрюяоттіта. 
2!тт]ѵ  Еоратт]  раіѵЕтаі  о  Простое  Паукбарюс  ПбХгрос;.  Н  Ё,шг)  тсоѵ  аѵѲріЬяюѵ. 
яоо  ррісткоѵтаѵ  ага  рЁтюяа,  ота  уараксората  іітаѵ  "т|  ^сот)  отоѵ  тафо". 

Гі’аотб  о  Морірт|Хт]<;  ё6оое  ото  яоХерікб  Ёруо  тоо  тоѵ  тітХо  аотб.  Аяб  тіе, 
ярсЬтЕС  стеХ16ес  тоо  роѲ іато рт] рато (; - хр оѵікоо  уіѵстаі  фаѵЕрб  отоѵ  аѵауѵахттт] 
бті  о  ояа^іюратікб^  Аѵтсоѵт)С  КсоотооХас,  о  тражс  тоо  Ёруоо  тоо  Еіѵаі  г)  трауікі) 
раока,  яоо  фораЕі  о  ооуурафЁас  уіа  ѵа  ларооатааы  ріа  ало  тіе  трауюбІЕС  тоо 
20об  акі)ѵа,  тоѵ  ПріЬто  Паукбарю  ПоХеро. 


раіѵораі 
біакоята) 
еѲеХоѵтпс;  о 
уаракюра  то 
аѵтаяокрістц  ті 
бспуцра  то 


АЕ^іХоую 

свирепствовать 

прерывать 

доброволец 

окоп 

корреспонденция 

рассказ 
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Растт]  л 

лааіуѵшатос,  (-л»-0) 
роѲіатбрлра  то 
яарароѵёс;  той ... 
та«ро^  о 
рётажо  то 
тітХоі;  о 
уіѵктаі  фаѵеро 
ила^ішратікбі;  о 
раака  л 
фора)  (а) 


основа 

общеизвестный 

роман 

накануне  ... 

могила 

фронт 

название 

становится  ясно 

унтер-офицер 

маска 

носить 


Н2ПНЕЫТАФЙ 

( Алоолаораха  ало  то  рѵѲіспдрт]ра ) 

Мяроата  а’ёѵа  яаХіб  ряаооХо 

ХкаХі^а  сттщЕра  рёаа  ото  укрЦр  рлаоиХакі  тл<^  ЕкатратЕІас;,  уирЕйоѵтас, 
капою  Еяіалро  ёуурафо  тл<;  атратиотікт]<;  рои  иялрЕОІас;,  пои  рои  хреихатлкЕ 
йсггЕра  аяо  тоаа  хрбѵіа.  Еіѵаі  ёѵа  уЕро  уЕрраѵіко  каакХакі  той  атратой,  хроѵіЬ 
ярара,  яойуа  летсі^еі  рёаа  ёѵа  асорб  Ѳирлтаріа  той  яоХёрои.  Еаѵ  аѵоі^а  тл 
окоиріаорёѵл  той  к  Хайата,  то  калакі  ётрі^Е  ааѵ  ѵа  ^ЕКарфО)ѵа  ріа  лаХіа 
^Еуаарёѵл  ХЕіфаѵоѲлкл- '  Нтаѵ  екеі  рёоа  ёѵа  рлройт^іѵо  ріаофёууаро,  яои 
бауксоѵЕ  ёѵа  раирюрёѵо  аатро,  коррёѵо  аяо  то  коѵтарі  калоіас  тойркікл? 
сгт]раіа<;. '  НтаѵЕ  то  ояаѲі  рои,  ріа  атбЕрёѵіа  каака,  ріа  уЕрраѵікл  роитаойѵа 
уіа  т’аофи^юубѵа  оаѵ  уоироиѵіаіа  ройрл,  лтаѵЕ  т’алоХитлріб  рои  рЕ  та 
^ЕѲюріаарёѵа  ураррата  тл^  урафорщаѵл^,  ёѵа<;  лётаіѵод  хофкэфйХакаі;,  как 
фО)тоурафІЕ^,  био-трЕЦ  хеФ0Р0і4^ес;  кі  Ёѵа  скоро  аХХа  рікролраурата.  ’НтаѵЕ 
кі  ёѵа  хоѵтрб  бёра  аяо  отратобхсхрто,  бЕрёѵо  атаирсота  рЕ  алаууо,  лойха 
^ЕхаоЕі  яіа  т’еіхе  рёаа.  ФаХібіаа  тоид  кбряоис;  той  кі  ^Е.хйѲлкаѵ  рк  яёѵѲіро 
Ѳрбіара  ёѵа  асорб  ТЕТрабіа  каі  катЕ^ата  аяо  Хоул^-Хоугц;  харті,  ураррёѵа  6Ха 
ликѵа-ликѵа,  рЕ  урафіро  сгтротб  каі  яоХй  афіхтб.  АѵаѲирлѲлка  тотес,  каі  лаѵю 
ото  хоѵтрбхсхрто  ^аѵабіофааа  тл  ріаоаРлаР^ѵл  яаХіа  рои  алрЕІсоал  рЕ  то 
уаХа^ю  роХйрі:  Та  %еіроура<ра  тоѵ  Ххг/іа  Аѵтыѵт]  КсослоѵХа. 

Трофл^а.  ё^со  бХ’аита  Ха  хартіа  кі  афлаа  то  акёяаара  тл<;  атЕѵбракрлс 
кааа<;  ѵа  ^аѵаяёоЕі. '  Нтаѵ,  аХт|ѲЕіа,  ріа  аХлѲіѵл  ѴЕкрбкааа  тойто  то 
рлаоиХакі,  кі’лтаѵ  ёѵа^  фтсохб^  ЯЕѲарёѵод  аита  та  кітріѵюрёѵа 
яоХикаірітіка  хартіа  яои  о  аяаууод  та  алрабЕфЕ  атіс,  тёааЕрц  акріЕ^. '  Еѵас; 
лЕѲарёѵос;  яои  уйрЕиЕ  ѵа  ріХлаЕі.  Та  алХсоаа  яаѵсо  ото  урафЕІо  рои  каі 
біара^оѵтас;  та  рЕ  тлѵ  араба  ётаі  яои  лтаѵ  аріѲрлрёѵа  атуа-аіуа,  біусос;  ѵа  то 
катаХаро  (ЗрёѲлка  хрбѵіа  оХакЕра  ^ояіасо.  Та  ТЕТрабіа  тоита  рЕ  то  фтлѵб 
Харті  каі  рЕ  тіс  атрірсохт^?  роХи$оураррёѵЕ<;  оеХі6ес  тб’ха  (ЗрЕі  рёаа  а’ ёѵа 

315 


уоХіб  тоі)  ТЁтартоо  Еоѵтауратос  тцс;  Ыг|СгкЪтікт]С  Мврархіас,  батЕр’аяб  тц 
ФріХтт]  рахл  той  офбрЕтроо  908. '  Нроеѵ  ъла^ісоцапкбс  акбра  кеіѵо  тоѵ  каірб 
каі  ^Ехсорі^аре  та  бррбота  ЕІбц  тсоѵ  ^соѵтаѵоЬѵ,  тсоѵ  Ха(За)рЁѵсоѵ  каі  тсоѵ 
сгкотсорЁѵіюѵ.  Тоёта  та  ТЕтрабіа  (ЗрЕѲтікаѵЕ  рЁаа  ото  уиХіб  той  Аѵтооѵт] 
КсоатоёХа.  ’  Еѵа^  еѲеХоѵтг]с  тцс  Хоуіас,  біроірітт]с  атт]ѵ  трітц  біроіріа  той 
Ёрбороо  Хбхоо.  Тоѵ  Ѳорг)Ѳг)ка  тбао  ^шцра  каі  каѲара  кеіѵо  тоѵ  афцХб, 
рЕХахроіѵб  фоітптт]  рЕ  то  ракрооХб  лрбасоло  каі  та  фоъѵтшрЁѵа  раХліа. '  Нтаѵ 
Ёѵа<;  аХтіѲіѵбі;  аѵтраі;,  фрбѵірос  каі  сгиата^оёрЕѵос  сгаѵ  кояЁХа. 

ЛЕ^іХбуіО 


аяостяаагра  то 

отрывок 

акаХі^ш 

рыться 

ЕксгтратЕІа  ті 

поход  (военный) 

укрі^о^  (-0,-0) 

серый 

Ёуурафо  то 

документ 

ряаооХакі  ЕксгтратЕІаі;  то 

вещевой  мешок 

у\)рЕ«а) 

искать 

уЕро^  (-4-0) 

сильный,  прочный 

кастЕХакі  то 

коробка 

ашрос;  о 

множество 

Ѳортітарі  то 

сувенир 

окооріаарЁѵос,  (-ті,-о) 

заржавевший 

кХЕібшѵіа  т] 

замок 

каяакі  то 

крышка 

трі^а) 

скрипеть 

^ЕхастрЁѵо^  (-л,-«) 

забытый 

^ЕкарфіЬѵа) 

вытаскивать  гвозди 

ХЕіфаѵоѲт|кті  ті 

гробница,  усыпальница 

ріаофЁууаро  то 

полумесяц 

баукаіѵа) 

кусать 

раирістрЁѵоі,  (-т],-о) 

почерневший 

асттро  то 

звезда 

коѵтарі то 

древко 

ат]раіа  ц 

знамя 

кастка  ту 

каска 

роотстоёѵа  т] 

рожа,  рыло 

астфо^юубѵо  то 

удушающий  газ 

роорт]  Т) 

морда 

аяоХиттрю  то 

аттестат 

^ЕѲшріастрЁѵос;  (-т],-о) 

выцветший 

урафорт]хаѵт|  т] 

пишущая  машинка 
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лётстіѵос;  (-л,-о) 
ХартофйХакас;  о 

Хоѵтро^  (-г),-о) 

бёра  то 

сттратстохсфто  то 
6ецеѵо^  (-іі,-о) 
ртгройт^іѵос;  (-11, -о) 
стяаууос;  о 
теш 

фаХібі^ш 
коряос;  о 
яЁѵѲірос;  (-іі,-о) 
Ѳроістра  то 
катерато  то 

Хоул  л 

Хоут)^-Хоут|с; 
яикѵос;  (-л>-°) 
яокѵа 
урафіро  то 
атроітод  (-Л,-6) 
Стфіхтод  (-л,-6) 
аѵаѲѵрараі 
Хоѵтр6х(іРто  то 
рдчтоаРлорЁѵос;  (-л,-о) 
олрсішегл  Л 
ХСіроурафо  то 
Хохіа^  о 
сткеяастра  то 
сттеѵбракрод  (-л,-о) 
каста  л 

ѵЕкрокаста  л 
ЛЕварЁдюс;  (-л, -о) 
кітріѵістрёѵос;  (-л,-о) 
яоХіжаірітіко^  (-л,-о) 
стліАабсѵко 
араба  л 

аріѲрлИЕѴос;  (-Л>-°) 
оХакерос;  (-л,-о) 
сттріршхтб^  (-л,-6) 
СТЕХіба  л 
уиХіос;  о 


кожаный 

портфель 

толстый 

сверток 

упаковочная  бумага 

упакованный 

бронзовый 

шпагат 

уже 

разрезать  ножницами 
узел 

траурный 

шелест 

страница 

вид, сорт 

разнообразный 

плотный 

плотно 

почерк 

ровный 

убористый 

вспоминать 

толстая  бумага,  ватман 
полустерт  ийся 
записка,  заметка 
рукопись 
сержант 

покрывало,  крышка 
п  родол  говаты  й 
ящик,  сундук 
гроб 

умерший,  мертвый 

пожелтевший 

старый 

1.  оставлять  след;  2.  целит 
очередь 

пронумерованный 
весь,  целый 
зА  слипшийся 
страница 
рюкзак 


аоѵтаура  то 

полк 

ФріХтб^  (-л,-о) 

ужасный 

ОфбрЕТрО  ТО 

высота 

^юѵтаѵб^  (-т),-о) 

живой 

Харшрвѵос;  (-ті,-о) 

раненый 

охотшрЁѵо^  (-ті,-о) 

убитый 

біроіріа  ті 

взвод 

біроірітцс;  о 

командир  взвода 

^ют]ра. 

живо 

Хбуод  о 

рота 

рвХауроіѵб^  (-Т|,-6) 

смуглый 

ракрооХб^  (-ті,-б) 

продолговатый 

фООѴТЮрЁѴО^  (-11,-0) 

пышный 

фроѵіро^  (-іі,-о) 

благоразумный 

аоата^обрвѵос;  (-ті,-о) 

застенчивый 

О  Хбфос;  (ХЕ  ті^  яаяарооѵЕ^ 

Еіѵаі  каі  ріа  рЁра  харойрвѵт]  рЁаа  атіс  аахлрвс;  рЁрвс,  тт]с  яорвіаі;.  Міа 
рЁра  уаХаіда  каі  кбккіѵт]  рв  аѵо^іатіко  оираѵо,  увратт]  ра|3іа  ратіа,  коккіѵа 
аурюХойХооба  каі  аруа  рвХаухоХіка  трауойбіа. 

'  Нтаѵ  вѵас;  Хбфо^  аХікос  аяб  тц  лаларойѵвс.  Нек оираір  ѵѵтаѵ  Ёѵа  Робаіко 
Хйѵтаура,  дои  траробав  кі  аътб  уіа  то  рЁтсоло.  Екві  рас  атараттіааѵв  кі  в  рас. 
Еіхв  ѵврб  рлбХіко  каі  лрааіѵаба  вкві  білХа.  2тг)аарв  лирарібвс  та  блХа  каі 
фауарв  коѵта  тоъс.  Мае  аіршааѵ  каті  рвуаХбасора  лаХікаріа  рв  тріаѵтафоХХіа 
рауооХа,  рв  хоѵтрв^  рлбтве,  каі  рлХоб^вс;  яаібіатікві;  біусое  кооряіа.  Та  яі]Хікіа 
тоіх;  віуаѵ  кврарібі  атвѵобтотко. 

—  Гкірт^; 

—  Гкіртс;. 

—  Кріатіаѵ; 

—  Кріатіаѵ. 

—  Ортоѵтб^; 

—  Ортоѵтб^. 

Мае;  бвхтт)каѵЕ  рв  харве  ахвббѵ  яаібіатікве.  ГвХобааѵв  каі  рвіе  увХобаарв, 
рас  х&ріСаѵ  коѵаЁр(Звс,  аоиуіабве;.  Мв  та  рЕуаХа  тоис  уфих  рас;  хтолобааѵв 
атт]ѵ  лХатт).  Тра(Зойааѵв  каі  рас  ЁбЕіхѵаѵ  аяб  тг|ѵ  траурах  тоік  уроаа, 
аоѵтвфЁѵіа  атаъроъбаких  каі  фъХаутарих  крвраарЁѵа  рв  аХиааібітавс. 
Хтаърокояібѵтаѵв  рв  тоѵ  орѲббо^о  трбяо. 

—  Кріатіаѵ.  Кріатіаѵ. 

Фауарв  ра^і,  кои(Звѵтіааарв  (Ьрве  біусос,  ѵа  катаХа(Заіѵві  урі  о  Ёѵас  ая’тт] 
уХіЬааа  т’аХХоиѵоб. '  Орюс,  аъѵвѵѵот]Ѳтікарв  явріфтіра.  Н  ауалт)  кі  т)  Ёутра 
Ёуоиѵв  бівѲѵт)  уХсЬааа. 
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Врт)ка  кі  Ёѵа  ѵвютато  аірюратікб,  ХвлтокарюрЁѵо  стаѵ  корітог,  рЕ  рвуаХа 
уиаХіа  каі  угХа^обрЕѵа  хвіХг|,  лои  Ѳирбтаѵ  ал’то  ахоХеіо  той  реріка  архаіа, 
таатра-латра.  Та  раХХѵа  той  г)таѵ  ^аѵѲа  ааѵ  той  каХаряокюй,  еіхе  к’Ёѵа 
Хриаб  роиатакакі. 

—  Нрвід  ройсгаѵ  Хіаѵ  ’  ЕХХт)ѵед  ауалюрвѲаѵ.  Облаабѵ  Хіаѵ '  ЕХХг]Ѵес.  Діаѵ. 

Пт]рЕ  йфбд  каі  рои  алаууЕіХв  каті  аХарлоирѵЁ^іка,  лои,  блюд  рв 

РЕраіюав,  т|таѵ  ’Орлрод  ало  то  лрютбтило.  Катблі  караѵв  ріа  рвуаХт) 
Хорюбіа  каі  рад  трауойбт|ааѵ  Хаіка  трауойбіа.  Карлоаоі  та  корлаѵіарі^аѵ 
рЕ  каті  ракріЁд  рлаХаХаіквд,  лои  тід  аг|кюааѵ  атл  рахл  атаирюта  рв  то 
ѵтоисрЁкі  тоид.  Аеѵ  катаХара  та  Хбуіа  тюѵ  трауоибіюѵ,  ра  аіуоира  Ѳа 
ріХоиааѵЕ  уіа  Ёѵа  бааод  х10ѵіаЙ&ѵо,  уіа  Ёѵа  х<оріб  Х1°ѵюрЁѵо,  лои  оі 
рлоихаріібЕд  тюѵ  каХиріюѵ  той  Ѳиріа^оиѵв  уаХа^ю.  калѵа  рЁаа  атоѵ 
лауюрЁѵо  ауЁра.  ЕаѵѲіЁд  уиѵаіквд  рЕ  хоѵтрЁд  лХЕ^оибвд  каѲоѵтаі  ліаю  ал’та 
кХвіата  тоид  т^аріа,  рв  то  Хвикб  койтЕХо  акоирліарЁѵо  ато  уиаХі. 
Хкоилі^оиѵ  аруа  рв  то  бахтиХо  т’ахѵіарЁѵо  т^арі  каі  рХЁлоиѵЕ  ста  харЁѵа, 
ракріа- ракріа,  то  роиагко  карло,  лои  6еѵ  теХеіюѵеі  лара  ати  оираѵоѲЁрЕХа. 
МЁаа  алЁраѵтт]  лХатюаіа,  Ёѵа  роѵолаті  хараурЁѵо  ато  хібѵі  ало  та 
ЁХктіѲра. '  Еѵа  роѵолаті,  лои  ятрв  та  лаХтікаріа  той  хюрюй  каі  та  лтіув  ракріа, 
ракріа,  лЁра  ало  та  атахтіа  оираѵоѲЁрвХа.  ’  Іаюд  каі  лЁра  ало  тт]  ^ют|. 

Оі  рорірЁд  тюѵ  трауоибіатабюѵ  г|таѵ  аорарЁд,  та  лаібіатіка  тоид,  та 
аХаріка  ратіа  Ройркюѵаѵ.  2аѵ  тЁХвіюааѵ  то  трауоибі  рЕІѵарв  лоХХт)ѵ  юра 
акіѵтітоі  ра^і  тоид,  та^ібвйоѵтад  лаѵю  ата  фтвра  тле  роиотклд,  лои  еѵюѵеі  тід 
карбіЁд  уіат’ЕІѵаі  т)  уХюааа  тоид  лаѵаѵѲрюліѵт]. 

2а ѵ  карарЕ  тід  твтрабвд  уіа  ѵа  фйуоирЕ,  оі  Роиаоі  РаХаѵЕ  лаларойѵвд 
рЁаа  атід  рлойквд  тюѵ  тоифЕкіюѵ  рад. '  НтаѵЕ  ааѵ  ріа  лара^вѵт)  ХітаѵЕІа  рв 
атааХЁѵіЕд  ХарлабЕд,  лои  атт]ѵ  корфл  тоид  аѵарв  л  лю  харойрЕѵл  фХбуа. 

—  Аѵтіо.  Аѵтіо. 

О  лоХй  ѵЁод  а^іюратікбд  лето.  то  калЁХо  той,  Хиуврбд,  ахвббѵ  біафаѵод 
рЁаа  ато  фюд. 

—  ХаірЕ,  Хіаѵ, '  ЕХХт]ѴЕд.  Хаірв. 

Пбат)  ауалт)  илархЕі  атоѵ  кбаро. '  АфѲоѵл  ааѵ  лотарі  лои  хйѵЕтаі  а’Ёѵаѵ 
карло.  АѵѲіарЁѵт}  ааѵ  Ёѵад  Хбфод  кбккіѵод  ало  тід  лаларойѵвд,  лои  аЕ 
фЮѵа^оиѵЕ  ѵа  тгд  кбфЕід.  Деѵ  Ёхвід  лара  ѵа  акйфвід  ѵа  тід  кбфвід. 


лаларойѵа  л 
Харойреѵод  (-л, -о) 
лорвіа  л 

аѵоі^іатікод  (-л»-°) 

рарл^ 

ауршХойХоибо  то 


Ае^іХбую 

мак 

радостный 
поход 
весенний 
фиолетовый 
полевой  цветок 
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°фу6с;  (-л»-о) 
ІіЕХаухоХіко^  (-т),-6) 

аХіко^  (-л,-°) 

цябХікос;  (-Л)-0) 
ярааіѵаба  л 
атт|ѵа> 
отршѵсо 

р.ЕуаХ6атор.о<;  (-л»-°) 
яаХлкарі  то 
тріаѵтафоХХос,  (-іа,-ѵ)) 
яаібіатіко^  (-л,-°) 
кооряі то 
ялХікю  то 
КЕрарлбі  то 
атЕѵоотогкос;  (-л>-°) 
сгооуіас;  о 

траул^-іо.  л 

СГОѴТЕфЁѴЮ^  (-а,-о) 
стаорос;  о 
стр  ал)  рое  б  акі  то 
фоХахтарі  то 
крЕраарЁѵо^  (-л, -о) 
сттаорокояіЁраі 
орѲобоі;ос,  (-л»-°) 
коорЕѵтіа^о) 
сгоѵЕѵѵооораі 
ЯЕріфлМ-а 
Ёхтра  л 
роѵхттакі  то 
ѵ)фод  то 
яаірѵо)  Офос; 
аяаууЁХХш 
аЛаряоорѵЁ^іка 
ярштбтъяо  то 
Хоршбіа  л 
коряаѵіаро) 
ракрос;  (-іа, -о) 

Р«ХЛ  Л 

(ѵ)ТООфЁКІ  то 

сгіуоора 

ХіоѵістрЁѵо^  (-л,-°) 
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медленный 

меланхоличный,  грустный 
алый 

полный,  обильный 
зелень 

устанавливать 

приближаться 

крупный 

парень 

розовый 

детский 

пуговица 

пилотка 

зд.  козырек 

тесный 

перочинный  нож 

ворот  рубашки,  вырез 

перламутровый 

крест 

крестик 

амулет 

висящий 

креститься 

православный 

беседовать,  разговаривать 

объясняться 

прекрасно 

вражда 

усы 

вид 

делать  вид 

читать  наизусть,  декламировать 
по-тарабарски,  непонятно 
оригинал 
хор 

аккомпанировать,  подыгрывать 

длинный 

спина 

ружье,  винтовка 
обязательно,  точно 
заснеженный 


цяоѵхарЖ  о 

дымоход,  труба 

каХі)0а  і] 

зд.  изба,  хижина 

Ѳѵрха^а) 

дымиться 

яХс^ооба  і] 

коса 

т^арх  то 

стекло 

коотеХо  то 

лоб 

акоортстрЕѵо^  (-і],-о) 

прислонившийся,  облокотившийся 

огкоѵтсі^ш 

вытирать 

ахѵитріѵо^  (-т],-о) 

запотевший 

уоаХі  то 

стекло 

карэтос,  о 

поле 

оораѵоѲЁрЕХа  т] 

горизонт 

алЕраѵто^  (-т],-о) 

бескрайний 

л  Хата)  спа  т] 

открытая  местность 

роѵолаті  то 

тропа 

Харауреѵо?  (-Т],-о) 

начертанный,  прочерченны 

ЁХкцѲрО  то 

сани 

тсЕра 

дальше,  за 

стахтос;  (-іа, -о) 

пепельно-серый 

рорфті  Т] 

вид,  форма 

трауоибісттпс;  о 

певец 

0оѵркшѵш 

наполняться  слезами  (о  глазах) 

акіѵт]то^  (-ті,-о) 

неподвижный 

лаѵаѵѲршяіѵос;  (-т),-о) 

общечеловеческий 

тЕтраба  г) 

четверка 

ртсоѵка  т) 

дуло  ружья 

тсара^Еѵо^  (-т),-о) 

странный 

ХітаѵЕІа  т| 

крестный  ход 

атааХі  то 

сталь 

атааХЕѵіос;  (-а,-о) 

стальной 

Харяаба  Т) 

свеча,  факел 

фХоуа  т) 

пламя 

каяЁХо  то 

шляпа 

ХоуЕро^  (-Т),-6) 

стройный 

бісцраѵо^  (-т],-о) 

прозрачный 

0X000) 

нагибаться 

21 


Заказ  481 


КсЬсттад  ВарѵаХт]д 

О  рвуаХод  ’  ЕХХт]ѵад  лосптдд  Коютад  ВарѵаХтід  уеѵѵт)Ѳтіке  то  1884  каі 
лЁѲаѵв  то  1974. 

2’оХт)  тоъ  тт]  ^согі  олтрЕтобаЕ  люта  та  рвуаХа  каі  юраіа  ібаѵіка  тдд  Еірт]ѵт)д, 
тдд  бюрократіей;  каі  тцд  лроббоо. 

'  ОХа  та  Ёруа  тоо  та  афіЁрсоаЕ  атоод  аѵѲроЬлоод  тоо  рбуѲоо.  Та  (ЗаспкотЕра 
Ёруа  той  ЕІѵаі:  "То  фіод  лоо  каІЕі",  "ІкХаРоі  лоХіоркюрЁѵоі",  "АХт|Ѳіѵті  алоХоуіа 
тоъ  Есократю",  "НрЕроХбую  тдд  Пт)ѴЕХбл-пд",  "ДіутаторЕд". 

То  1934  о  КоЬсгтад  ВарѵаХтід  лтрЕ  рЁрод  сто  Прсото  Іоѵёбрю  тюѵХоРіетікоЬѵ 
ЛоуотЕуѵоаѵ.  ’  Нтаѵ  рвуаХод  фіХод  тдд  латрібад  рад.  Гіа  тт]  браат]  тоо  олЁр  тдд 
Еірг)ѵт)д  то  1959  |Зра|ЗЕбтт]КЕ  рЕ  то  ДіеѲѵёс;  Вра^ЕІо  Дёѵіѵ  "Гіа  тпѵ  Ебраісооті  тдд 
Еірт)ѵт]д  аѵарваа  атоод  Хаобд".  Та  Ёруа  тоо  Каюта  ВарѵаХд  алотЁХвааѵ 
сгпраѵтікб  сттаѲрб  отпѵ  еХХт)\дкт]  ХоуотЕуѵіа. 


ліата 
ібаѵіко  то 
афіЕршѵш 
роуѲод  о 
алоХоуіа  ц 
црероХоую  то 
браоту  т) 
РраРебораі 
РраРеіо  то 
Ебраішсгп  т| 
сгтаѲрбд  о 


ЛЕ^іХоуѵо 

верно 

идеал 

посвящать 

труд 

оправдание,  апология 

дневник 

деятельность 

быть  награжденным 

премия,  награда 

укрепление 

веха,  момент,  этап 

Оі  роіраіоі 

Мсд  тг|ѵ  олбуЕіа  тдѵ  таРЁрѵа, 
рсд  ОЕ  калѵобд  каі  ое  ррюіЁд 
(алаѵю  атріууі^Е  т)  ХатЁрѵа) 
6Х’  д  ларЁа  ліѵар’ЕфЁд 
ЕфЁд  ааѵ  6Ха  та  Ррабакіа 
ѵа  лаѵЕ  катоо  та  фарракіа. 


Хфіуубтаѵ  о  Ёѵад  лХаі  атоѵ  аХХо 
каі  калоо  ЕфТообаЕ  катаудд, 

О!  лбао  Раааѵо  рвуаХо 
то  раааѵо  ЕІѵаі  тт]д  ^сотід. 

’  Оао  кі  о  ѵоод  та  тораѵѵіЁтаі 
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аоярт]ѵ  тірёра  5е  Ѳеріётаі. 


роіраіос,  (-а,-о) 
ояоуЕіо»;  (-оц-о) 
Рріаха  т) 
атріууАі^а) 
Аатёрѵа  т] 
ѵа  яаѵЕ  ката)  та 
фарцакіа 
стфіууор.аі 

фТ\)(Ь  =  фТОѴО) 

катаут]с, 

21* 


’  НАіе  каі  ѲаАаооа  уаАа^іа 
каі  РаѲос;  т’аооот’оераѵой! 

С2!  тле,  аоут]^  крокатт]  уа^а, 
уарбфаАа  той  6еіАіѵоі), 

Аар  яте,  ст(Зг)<тте  ракріа  рас,, 
уюріс;  ѵа  ряеіте  отт]ѵ  карбіа  рас;! 

Той  еѵоІ)  о  яатёрас;  хР°ѵіа  бёка 
яараАетос;,  ібю  отоіхёіо 
т’аААои  коѵтбрЕрті  т)  уеѵаіка 
ото  ояіті  Аішѵеі  аяб  утікіб 
ото  ПаАарт)бі  о  ушс;  той  Ма^т] 
к’т)  корт]  той  ГіаЭіі  ото  Гка^і. 

—  ФтаІЕі  то  ^арб  то  рі^ікб  рас;! 

—  ФтаІЕі  о  Ѳеос;  яое  рас,  ріоЕІ! 

—  ФтаІЕі  то  кЕфаАі  то  какб  рас.! 

—  ФтаІЕі  ярап’ая’бАа  то  крааі! 
Поюс;  фтаЕі;  Поюс;  фтаЕі; 

Каѵёѵа  отбра 

6е  то’РрЕ  каі  6еѵ  то’яе  акбра. 

'  Етоі  отт]  окотеіѵт)  тарёрѵа 
яіѵоирЕ  яаѵта  рас;  окофтоі, 

2аѵ  та  окоъАіікіа  ксхѲе  фтЁрѵа 
бяоо  рас;  ЁРрЕі  рас;  яатЕІ. 

ЛеіАоі,  роіраіоі  кі  аРоѵАоі  аѵтара 
яроорЁѵоорЕ,  Іоан;,  калош  Ѳара! 

ЛЕ^іАоуіо 

обреченный 

подземный,  подвальный 

ругань 

визжать 

шарманка 

пусть  уйдут  все  огорчения 

прижиматься 

сплевывать 

наземь 


тораѵѵіЁраѵ 

мучиться 

ѲоріЁраі  =  Оорараі 

помнить 

ааштос,  (-11, -о) 

беспутный,  разватный 

крокато^  (-ті,-о) 

желтый 

уа^а  ті 

зд.  шелк 

беіХіѵб  то 

закат 

лараХотос;  (-т],-о) 

парализованный 

атоіхЕіб  то 

призрак 

коѵторерос;  (-ті»-°) 

доживающий  последние  дни 

Хтікіо  то 

чахотка 

Гка^і  то 

Гази  (промышленный  район  в  Афинах) 

^арос;  (-т|,-6) 

злой 

рі^ікб  то 

судьба 

рістш 

ненавидеть 

СГКОфТО^  (-Т|,-6) 

согнутый 

акоі)Хт|кі  то 

червь 

фтЁрѵа  т] 

пятка 

латш(а) 

топтать 

ЙЕіХб^  (-Т|,-6) 

трусливый 

офооХо^  (-т|,-о) 

безвольный 

аѵтара  =  ра^і 
лроарЁѵа)  =  ЛЕрірЁѴО) 
Ѳара  то  =  Ѳабра  то 

чудо 

Гіаѵѵт]^  Рітстос, 

О  рЕуаХо<;  аотб<;  '  ЕХАт)ѵас;  лоіт]тт]?  уеѵѵт|Ѳтіке  то  1909  каі  лЁѲаѵЕ  то  1990. 

ОХбкХтрт)  тт)  ^шт)  тоо  каі  то  бтірюоруікб  Ёруо  афіЁршаЕ  а’Ёѵа  отбуо:  атг)ѵ  лаХп 
уіа  тт)ѵ  Еірт|ѵт)  отоѵ  кбаро.  О  Рітаод  ліотеоеі  ое  ріа  ѵЁа  Еіртіѵікті  (,шт),  усоріс, 
оорфорЁ^,  босттохІЕ^,  катаатрофЁс,  тшѵ  лоХЁршѵ.  АрКЕта  ало  та  лопрата  тоо 
Ёхооѵ  роѲоХоуіка  ѲЁрата.  МЁаа  ало  тт}ѵ  еХХт]\лкт]  роѲоХоуіа  о  лоіТ]тг)с,  біЕрЕоѵа 
тоѵ  лоХблХоко  лѵЕоратікб  кбаро  тоо  отірЕріѵоб  аѵѲршлоо  каі  каѵві  фіХоаофікт) 
Ектірпагі  уіа  тц,  іаторікЁс;  тохе^  тгц;  ЕХХабаі;. 

О  Гіаѵѵту;  Рідаос;  рЕТЁфрааЕ  ага  ЕХХт]\ака  ттіѵ  лоітіаті  тоо  В. Мауіакбфакі, 
А.  Мл  Хок,  Т-^ЕфтаЁѵко,  Н.ЕрЕѵрлобрук,  Х.Гіеоёѵіѵ  каі  лоХХшѵ  аХХшѵ  лоѵптшѵ  тг|с, 
Еоршлтц;.  Гіа  лоХХа  хрбѵіа  о  попугае,  траѵ  ПроЕброс,  тоо  ЕХХцѵо  -  2о(Зіетікоо 
ХоѵбЁароо  ФіХіа<;. 

О  Гіаѵѵтц;  Рітаос;  Рріакбтаѵ  атк;  лрсотЕс,  ураррЁс;  тшѵ  аушѵіатшѵ  ттц;  Еіртіѵтц,. 
То.  1 977  тоо  алоѵЕрт)ѲтікЕ  то  ДіеѲѵё^  ВраРЕІо  Лёѵіѵ  "Гіа  ттіѵ  Ебраішаті  ттіс,  еіртіѵтц; 
аѵарЕаа  атоо<;  Хаоб^". 
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6тцпоі)руіко  Ёруо  то 
атбуо^  о 
біерЕѴѵш 
ЕКТІрТ]<ГП  Г] 
аяоѵЕрсо 


ДЕ^ѵХоуіО 

творчество 

цель 

исследовать 

оценка 

присуждать  премию 


Еірт|ѵті 

споѵ  Ксйспсс  ВссрѵаХг] 

Тоѵеіро  тоѵ)  лаібюб  ЕІѵаі  т]  Еірт]ѵт]. 

ТоѵЕіро  тг|<;  раѵад  ЕІѵаі  т)  Еірт)ѵт]. 

Та  Хбуіа  ттц;  ауалтіс,  катсо  ая’та  бЁѵтра  ЕІѵаі  ті  Еірт)ѵті. 


О  латЁра<;  лоо  уорѵаЕі  т’алб(Зра6о  р’Ёѵа  срарбб  уарбукХо  ата  ратіа 
р’Ёѵа  ^ЕрліХі  сгта  уЁріа  той  уЕрато  срробта 
каі  оі  атаубѵЕс;  той  ібрсота  ато  рЁтсолб  тоо 

ЕІѵаі  бясос;  оі  атаубѵес;  тоо  атарѵюб  лоо  лаусоѵЕі  то  ѴЕрб  ато  лараѲоро, 
ЕІѵаі  ЕірТ)ѴТ1. 

'  Отаѵ  оі  ооХё<;  ал’тк;  ХаРшратіЁс,  кХеіѵооѵ  ато  лрбаюло  тоо  кбароо 
каі  ре<;  атоос;  Хаккоос;  лоо’кац/Е  т]  лорка'іа  йёѵеі  та  л  рала  тгц;  рлоорлобкіа  т] 
ЕХліба 

кі  оі  ѵЕкроі  рлоробѵ  ѵа  усірооѵ  ато  лХЕорб  тоос,  каі  ѵа  коірт}Ѳобѵ  біусос, 
ларалоѵо 

{;Ёроѵтас,  лох;  6еѵ  лцуЕ  то  аіра  тоос;  тоокаоб, 

ЕІѵаі  Т]  ЕірТ)ѴТ). 

Н  Еіртіѵт)  ЕІѵаі  та  афіурЁѵа  уЁріа  тшѵ  аѵѲражшѵ 
ЕІѵаі  то  ^Еатб  ц/шрі  ато  тралЁ^і  тоо  кбароо 
ЕІѵаі  то  уарбуЕХо  тг|с,  раѵас;. 

Моѵауа  аотб. 

Тілот’аХХо  6еѵ  ЕІѵаі  ті  Еірт|ѵт|. 


^ЕЦЛіХі  то 
атарѵі 
о«Хт|  т) 

Хаккод,  о 

6ЁѴО) 

ряооряойкі то 
уЁрѵо) 


ЛЕ^іХоую 

сумка,  кошелек 

кувшин 

шрам 

яма 

завязывать 

почка 

склоняться 
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Е|хРатт|ріо  той  ЙКЕаѵоі) 


Оі  уЁроі  ѵачтікоі 

лоч  6еѵ  ёхочѵ  ка'ікі,  пои  6еѵ  Ёуочѵ  ліа  біутча 
каѲоѵтаі  ото  Рра.%0 
каі  калѵі^очѵ  тг]ѵ  ліла  точ<; 
та^ібіа,  сгкіа,  рЕтаѵоіа. 

'  Ороос;  ЕрЕІ^ 

6еѵ  ^ЁрочрЕ  тілота 

ал’тті  атаутл  атт]  уЕчат]  той  та^ібіоч. 

НЁрочрЕ  то  та^ібі 

каі  то  уХачко  лрікчкХю  точ  орі^оѵта 
лоч’ѵаі  ааѵ  т’аурю  фрчбі 
ѲаХааспѵоч  Ѳеоч. 

Пт)барЕ  сгти;  (ЗаркЕс; 

ХчѵочрЕ  та  окоіѵіа  каі  трауочбарЕ  тт)  ѲаХаааа 
коітсоѵтас;  то  аатірЁѵю  сгйѵѵЕфо 
лХаі  стт’аѵоі^іатіко  фЕууарі. 

Поіа  біараѵтЁѵіа  лоХітЕіа 
коіратаі  ліасч  ал’та  (Зочѵа; 

Поіа  ф(і)та  трЁрочѵ  лЁра  атт]  ѵчута 
каі  ра^  фіоті^очѵ; 

АкочаарЕ  то  трауочбі  тт]с;  ѲаХассгас; 
каі  6е  рлорочрЕ  ліа  ѵа  коірлѲочрЕ. 

Мт)тЁра, 

рт]  роч  кратас,  то  хЁрі. 


ка'ікі  то 
сгтахтті  ті 
ліла  т) 
отаа  т] 
ратаѵоіа  т| 
уХаикос,  (-т|,-6) 
тірікчкХю  то 
оріС,оѵтас,  о 
фрчбі  то 
сгкоіѵі  то 


ДЕ^іХоую 

парусная  лодка 
пепел 

трубка  курительная 
тень 

раскаяние,  сожаление 

лазурный 

полукруг 

горизонт 

бровь 

канат,  крепкая  веревка 
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ГкЬруод  2-ЕфЁрТ)д 

О  Гноруод  ХефЁрцд  г|таѵ  Ёѵад  ало  тоод  реуаХоид  стбухроѵоъд  лоітітЁд  тт^д 
ЕХХабад.  Геѵѵт|Ѳт)ке  то  1900  каі  лЁѲаѵЕ  то  1971,'ЕурафЕ  лоХХа  лоітітіка 
Ёруа.  ѲЕіореітаі  о  лю  ат]раѵтікбд  лоітугт]д,  лои  сгиѵЁраХг  лоХб  стт]ѵ  аѵаѵЁсосгт] 
тпд  еХХт]ѵікт|д  лоіт]сгг]д.  То  1963  т]  Хощ]бікт)  Акабт]ріа  тоъ  алЁѴЕірЕ  то  Рра(Мо 
ЫбрлсХ  уіа  тт)  ХоуотЕуѵіа. 

'  Арѵті<гп 

2то  ЛЕріуіаХі  то  кръфб 
кі  аалро  стаѵ  ЛЕрісгтЁрі 
биуааарЕ  то  ресттрЁрі 
рй  то  ѴЕрО  уХофб. 

Паѵсо  сттт]ѵ  арро  тт]ѵ  ^аѵѲт) 
урафарЕ  т’бѵора  тт^д 
оораіа  лоо  фбат^ЕѴ  о  рлатт)д 
каі  арбатт]КЕ  ті  урафТ|. 

Ме  ті  карбіа,  рЕ  ті  лѵоті, 
ті  лбѲоод  каі  ті  лаѲод 
лтірарЕ  тг|  С<от)  рад  —  ХаѲод 
кі  аХХа^арв  ^а>Т]. 

ЛЕ^іХбуіО 

побережье 
солоноватый 
песок 

морской  бриз 
вдохновение 

ТрЕід  Ррауоі 

ТрЕід  Ррауоі,  Хіуа  карЁѵа  ЛЕбка  кі  Ёѵа  рт]рокХт|сп 
каі  пара  лаѵю 

то  ібю  то  ліо  аѵтіураррЁѵо  ^аѵаруі^Еі 
трЕід  Ррауоі  <те  ст/тіра  лбХт]д  сгкооріаарЁѵоі 
Хіуа  карЁѵа  ЛЕбка,  рабра  каі  кітріѵа 
кі  Ёѵа  тЕтрауюѵо  алітакі  ѲаррЁѵо  атоѵ  ааРЁатт) 
каі  лара  лаѵю  акбрт]  лоХХЁд  форЁд 
то  ібю  то  ліо  ^аѵаруі^Еі  кХіракюта 
сод  тоѵ  орі^оѵта,  юд  тоѵ  оораѵб  лот»  РаогХебЕі. 


ЛЕріуіаХі  то 

уХофбд  (-Т),-б) 

арцод  ті 
рлатт]д  о 

ЛѴОТ)  Т] 
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ртірокХті<п  то 
(гхгща  то 
астрЁсго^  о 
кХіракшта 


ЛЕ^іХоую 

часовня 

форма 

известь 

ступенчато 


05ѵ<тстёад  ЕХотт^ 

О  Обосгсхёас;  ЕХбтт^  Еіѵаі  ёѵа<;  ало  тоос;  рЕуаХоос;  лоітрёс,  ттц;  ЕХХабаі;. 
Геѵѵг]Ѳтіке  то  1911  ато  НракХею  тт)с;  Крт|тт)<;.  Аотбі;,  олах;  каі  о  Гкі>руо<; 
Хефёртц;,  ѲеоорЕІтаі  ало  тоо<;  лю  стіраѵтікобс;  лоітітёі;  лоо  аѵаѵёшааѵ  ттіѵ 
еХХтіѵікті  лоіт]сгп  рЕ  тт)ѵ  лХобота  сраѵіастіа  каі  тт)ѵ  аипобоіра  тоос;.  Тт]ѵ  лоітутті 
той  ЕХбтті  тт]ѵ  біакріѵеі  Т]  х°рб  каі  Т]  ауалт]  атт]  ^шт).  Еіѵаі  лоіт]оті  харойрЕѵті, 
ѵеаѵікті,  лХтірроріарёѵті  ало  трофЕрбттра.  То  1979  аотбс,  о  лроікіарёѵос;  лоиутгц; 
лоо  ото  Ёруо  тоо  брѵтіае  тт]ѵ  ЕХХаба  каі  то  Хаб  тт|д  тірт)ѲтікЕ  ре  то  Рра^ЕІо 
^рлеХ. 


аѵаѵсшѵо) 
фаѵтаота  ц 
аіотобо^іа  т) 
біакріѵш 
ѵсаѵіко  (-т|,-б) 
яХтіррорістрёѵос;  (-т|,-о) 
трОфЕрбтцта  т] 
яроікістрЁѵос;  (-ті,-о) 
тір(Ь 


ЛЕ^іХбуіО 

обновлять 

фантазия 

оптимизм 

отлрчать 

юношеский,  молодой 

о 

полный,  наполненный 
нежность 
талантливый 
награждать 


Н  ЛЕѵтарорфТ]  атоѵ  кт|ло 

Е6лѵт]СТес,  тт)  атаХауратіа  тг|с;  рёрас; 

Елаѵо)  атт)ѵ  арут)  тоо  трауообюо  т<оѵ 
бёѵтршѵ 

й,  ті  шраіа  лоо  еісаі 

Ме  та  хаР°брсѵа  раХХіа  аоо 

^ЁлХека 

Каі  ре  тт)  (Зрбаг]  лоо  гірѲес,  аѵоіхтт| 

Ріа  ѵа  а’акобасо  лоо  ^ек;  каі  лоо 
біаРаіѵЕк;. 
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Й,  ті  сораіа  лоо  ЕІоаі 

Трёуоѵтас;  ре  то  уѵоббі  тт1? 

коробаХХёѵіаі; 

Гбрсо  ало  ты;  ро«жіё<;  лоо  сге  фостооѵе 
КаѲсіх;  фоааеі  о  <ттеѵауро<;  то 
лоблооХо 

М’еѵа  реуаХо  т)Хю  сгса  раХХіа 
Каі  ре  ріа  рёХісгсга  сттті  ХарфТ]  той 
уороб  <тоо. 

О,  ті  сораіа  лоо  еістаі 
Ме  то  каіѵобруіо  усора  лоо  лоѵеід 
АЛО  ТТ}  рІСа  ЁСО<;  ТТ]Ѵ  корофті  тооѵ 
ісласоѵ 

Аѵаресга  сгта  біутоа  тсоѵ  еокаХблтсоѵ 
Ме  то  ркто  оораѵо  сгта  ратіа  стоо 
Каі  ре  тоѵ  аХХоѵ  сгта  ратіа  лоо 
ауалас, 

ті  сораіа  лоо  еіааі. 


Ае^іХоуіо 


леѵтарорфт]  т] 

красавица 

сттаХауратіа  т| 

капля 

^елХекос;  (-ц,-о) 

распущенный  (о 

Ррбстц  Т] 

родник 

6іа0аіѵсо 

проходить  мимо 

уѵообі то 

пух,  пушок 

корібаХХос;  о 

жаворонок 

росгкіа  г] 

благоухание 

сттеѵаурбс,  о 

вздох 

лоблооХо  то 

пушинка 

рёХктста  г] 

пчела 

ісгкіос,  о 

тень 

ЕіжаХоято^  о 

эвкалипт 

ГРАММАТИКА 


§  I.  Н  яросттактікті  ёукХісгг]  неправильных  глаголов 
лаѲцтік^  фооѵг] 

Проатактікті  неправильных  глаголов  яаѲг|Тікт]  фіоѵті  образуется  согласно 
уже  известной  схеме.  Исключением  является  лишь  2-е  лицо  единственного  и 
множественного  числа  глаголов  группы  абріатод,  например:  ёрхораі  прихо¬ 
дить,  атёкорса  стоять,  каѲорса  сидеть,  уіѵораі  становиться,  ълбауорш  обе¬ 
щать,  аяокріѵораі  отзываться,  хаірораі  радоваться,  ѵтрёяораі  стесняться. 

Проатактікті  от  вышеперечисленных  неправильных  глаголов  образует¬ 
ся  по  следующей  схеме: 

ёрхораі  приходить  —  ёХа  подойди  —  еХсіте  подойдите 

атёкораі  стоять  —  атастоо  встань  —  атаѲсітЕ  встаньте 

каѲораі  сидеть  —  катав,  каѲтіаЕ  сядь,  садись  —  каѲт)сттЕ  сядьте,  садитесь 

уіѵораі  становиться  —  уіѵс  стань  —  уіѵете  станьте 

олбохораі  обещать  —  ішосуёстои  пообещай  —  олостхьѲеіте  пообещайте 
аяокріѵораі  отзываться  —  аяокріаоъ  отзовись  —  аяокріѲсітЕ  отзовитесь 
Проатактікті  от  таких  глаголов,  как  х<*ірораі  и  ѵтрёяораі  выражается 
при  помощи  глаголов  группы  абріатод  в  зависимом  наклонении,  напри¬ 
мер: 

хаірораі  радоваться  —  ѵа  хареід  радуйся  —  ѵа  хареітЕ  радуйтесь 
ѵтрёяораі  стесняться,  стыдиться  —  ѵа  ѵтраяЕІд  стыдись  —  ѵа  ѵтралЕІТЕ 
стыдитесь 


§  2.  Н  яроатактікт]  ёукХісггі  неправильных  глаголов 
яаѲцтікті  фшѵт|  3-го  лица  единственного  и  множественного 

числа 


Проатактікті  неправильных  глаголов  группы  абріатод  в  яаѲцтікті  фіоѵг) 
образуется  при  помощи  формы  спрягаемого  глагола,  которая  совпадает  с 
формой  глагола  в  изъявительном  наклонении  рёХХоѵтад  аяХбд  и  модаль¬ 
ной  частицы  ад,  например: 


ёрхораі  — 
приходить  — 

атёкораі  — 
стоять  — 

каѲораі  — 
сидеть  — 


ад  (ё)рѲсі  — 
пусть  он  придет  — 

ад  атаѲкі  — 
пусть  он  встанет  — 

ад  каѲі)аЕі  — 
пусть  он  сядет  — 


уіѵораі  —  ад  уіѵЕі  — 

становиться  —  пусть  он  станет  — 


ад  (ё)рѲооѵ 
пусть  они  придут 

ад  атаѲобѵ 
пусть  они  встанут 

ад  каѲдаоиѵ 
пусть  они  сядут 

ад  уіѵооѵ 
пусть  они  станут 
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олосгхбраі  —  ас;  олосгхеѲеі  — 

обещать  —  пусть  он  пообещает  — 


алокріѵораі  — 
отзываться  — 

Хаірораі  — 
радоваться  — 


алокріѲбі  — 
пусть  он  отзовется  — 

ас,  хареі  — 

пусть  он  обрадуется  — 


ѵтрЁяораі  —  ас,  ѵтралЕІ  — 

стесняться,  стыдиться  —  пусть  он  стыдится  — 


олоахЕѲойѵ 
пусть  они  пообещают 

ас,  алокріѲойѵ 
пусть  они  отзовутся 

ас,  хароъѵ 

пусть  они  обрадуются 

ас,  ѵтралойѵ 
пусть  они  стыдятся 


§  3.  Междометия  (та  елирсоѵтщата) 

Междометия  служат  для  выражения  различных  эмоций.  К  наиболее 
употребительным  междометиям  в  греческом  языке  относятся:  А!  й!  I! 
Мяа!  Псо-жІ)!  Ах!  О!  ( удивление,  удовольствие );  Ау!  Аоъ!  й!  Ох!  ’  Оуоо!  Ох! 
Ой!  Ах!  (сожаление,  боль). 

ПРИМЕЧАНИЕ.  ААіроѵо  (аХХоіроѵо)  часто  встречается  в  значении  "боже  упа¬ 
си",  "избави  бог". 

Е!  Оі)!  Ооср!  Пооф!  Па,  ла,  яа!  Увы!  Ай,  ай,  ай!  (огорчение,  возмущение );Е! 
О!  А!  Мяа!  Вот  как?  В  самом  деле?;  Хр  -  хр!  (сомнение,  неуверенность). 

В  греческой  грамматике  к  междометиям  относятся  и  такие  слова  и  вы¬ 
ражения,  как:  Кріра!  Жаль!  Фрікт)!  Ужас!  Ѳёе  рои!  Боже!  2л\ тсо!  Да  здрав¬ 
ствует!  Ерярб^!  Вперед! 

А2ЖН2ЕІ2 


1.  Прочитайте,  переведите  и  перескажите  текст  1. 

2.  Ответьте  письменно  на  следующие  вопросы ; 

1.  Пою^  т|таѵ  о  2оХа)р6<;;  2.  Поте  каі  яоѵ>  уеѵѵт|Ѳтікб;  3.  Ало  лоіа 
оікоуЁѴЕіа  катауотаѵ;  4.  Пою<;  Т]таѵ  о  яатЁрах;  той  каі  ті  тітХо  еіхб;  5.  Пой 
тоѵ  ёсттеіХе  о  кцбЕрбуад  той  рЕта  то  Ѳаѵато  той  латвра;  6.  Пой  фОіттіаЕ  о 
2оХюрб<^  атг]  ВЕѴЕтіа;  7.  Гіаті  тоѵ  лт)рЕ  коѵта  той  о  яаХіб^  тоо  басгкаХо^; 

8.  Пой  ят|уЕ  о  лоіцтт|<;,  бтаѵ  теХеіоооб  тіс,  уирѵаслакЁ^  аяообЁ<;  сгтцу  КрЕр&ѵа; 

9.  Пой  Еуурафтт)КЕ  екеі;  10.  Ме  лоюѵ  уѵе)ріатт|ке  екеіѵт)  ті]ѵ  еяохл;  11.  Поте 
уйрюЕ  сттт)Ѵ  яатріба  той;  12.  Поте  архитЕ  ѵа  урафЕі  ста  ЕХХтіѵіка;  13.  Ті 
ат)рааіа  ёхеі  ті  яоіт|сгг)  той  ЕоХшрой;  14.  Ті  Ёруа  той  ^ёрете; 

3.  Напишите  следующие  глаголы  в  лросгсакикт)  ёукХюр: 

Ёрхораі,  каѲораі,  сттЁкораі,  уіѵораі,  оябсгхораі,  Ейуораі,  аяоракрйѵораі, 
Хаірораі,  ѵтрЁяораі. 
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4.  Передайте  косвенную  речь  прямой: 

1.  О  каѲт|ут|тг]<;  еіяе  атоод  фоіттр:ё<;  бхі  цеха,  ало  био  |ЗборабЕ<;  Ѳа  ёхоиѵ 
Е^Ёхаат).  2.  Н  рлтёра  яаракаХЕСЕ  хо  ую  хл9  ѵ а  фёрЕі  фаррака  аяб  хо 
фарракЕІо.  3.  Н  абЕХфл  рои  Хёеі  бхі  ярЁяЕі  ѵа  хочрбраахЕ  яои  ят)уаіѵоирЕ 
ахгі  ѲаХаааа.  4.  Н  баакаХа  еіяе  ста  лаібіа  бхі  ярЁяЕі  ѵа  Ехоіра^оѵхаі  уіа  хгі 
уюрхг].  5.  О  фіХод  рои  рЕ  яаракаХЕСЕ  ѵа  каѲласо  каі  ѵа  фасо  раф.  хои.  6.  О 
баакаХод  еіяе  атоѵ  Паѵауісохг]  ѵа  яаЕі  схоѵ  яіѵака.  7.  Еіяа  ахлѵ  абЕХфГ)  рои 
ѵа  ЁрѲЕі  арЁссод  атг)  кои^іѵа.  8.  Н  каѲлутрріа  рЕ  яаракаХЕСЕ  ѵа  бітіут]Ѳсо  хо 
лЕріЕхбрЕѴо  хои  риѲіахорлрахос;  хои  МирірлХл-  9.  Той  ЕІла  бхі  хо  трёѵо 
фЕйуЕі  атк;  оххш.  10.  Н  баакаХа  хои<;  еѵхлѲлке  каХб  таірбі. 

5.  Переведите  на  греческий  язык: 

1.  Ай.  ай,  ай  как  тебе  не  стыдно,  ты  уже  большой  мальчик,  а  нс  умеешь 
правильно  держать  вилку  и  нож!  2.  Ох,  какой  непослушный  ребенок!  3.  Эй, 
мальчик,  помоги  мне  поднять  чемодан!  4.  Вот  как!  Ты  Опять  забыл,  что  на¬ 
до  делать?  5.  Ой.  как  жаль,  что  Сергей  не  встретился  с  вами  в  библиотеке. 

6.  Какой  ужас,  мы  оставили  билеты  дома!  7.  Увы,  но  мы  нс  можем  обещать 
вам  приехать  завтра,  мы  будем  очень  заняты.  8.  Ах,  какой  вкусный  сегодня 
суп!  9.  Ой,  как  болит  зуб,  надо  идти  к  зубному  врачу.  10.  Эй,  ребята,  подо¬ 
ждите  меня,  я  сейчас  выйду. 

6.  Прочитайте,  переведите  и  перескажите: 

О  ркуаХод '  ЕХХлѵас;  лоілхг)<;  Ксдахтц;  ПаХарш;  уеѵѵт)Ѳг|Кь  хо  1859  атг|ѵ 
Пахра  каі  оі  уоѵеід  хои  траѵ  МЕаоХоууіхЕС,. 

То  1876  т)р0Е  сгхт]ѵ  АѲііѵа,  уіа  ѵа  алоибасЕі  ахг|  Морік'л  ХхоХг)  хои 
ПаѵЕлісхлріои  хг)с,  АѲг)ѵад.  '  Оршс;  ёѵісосе  рсуаХл  ауалл  уіа  хг|ѵ  яоігіогі  каі 
хг)  ХоуохЕхѵіа  каі  6еѵ  т)ѲеХе  ѵа  сиѵЕхісЕі  хи;  ѵорікёс;  хои  алоибёд.  АфоаиоѲлкЕ 
схцѵ  яоітіеті  каі  усѵікбхЕра  аха  урарраха.  Еяі  хріаѵха  хрбѵіа  траѵ  Геѵікос, 
Граррахёа<;  хои  ПаѵЕЯіахтіріои  хт)9  АѲг|ѵа<;. 

'  ЕуіѵЕ  о  яю  алраѵхікбе,  яоітіхгц;  хт)с;  айухроѵт)с;  ЕХХаба<;  рЕха  хо  УоХсорб. 
ПЁѲаѵЕ  хо  1945  ахтіѵ  АѲт)ѵа  ахл  сгкХлРЛ  ЯЕріобо  хгр^  кахохле,.  О  Ѳаѵахбд  хои 
ёбосЕ  хтіѵ  Еикаіріа  ахои<;  "  ЕХХтіѵес,  ре  хтіѵ  лаХХаікт]  аиррЕХохл  хоид  ахлѵ 
клбЕІа  ѵа  ^т]аоиѵ  ріа  аяб  хі<;  яю  аіукіѵлтікёс  ахіурёс;  ХЛ9  ЕѲѵіктц; 
Аѵхіахаал9-  2!  ха  яопіраха  хои  о  ПаХарас,  сгиукіѵЕІхаі  аяб  хл  той  Хаой 
хои  каі  аяб  ха  яаѵаѵѲріЬяіѵа  і6еіЬ6л-  ТрауоиблоЕ  рЕ  хрифЕрбхлха  ха  хрбѵіа 
яои  яЁраааѵ  уіа  лаѵха  —  ха  яаібіка  хои  хрбѵіа. 

7.  Переведите  на  греческий  язык: 

Д.  Соломос  является  великим  греческим  поэтом,  основателем  новогре¬ 
ческой  литературы.  Он  родился  в  1798  году  на  острове  Закинф  и  умер  в 
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1857  году  на  Керкире.  Соломос  происходил  из  богатой  аристократической 
семьи.  Отец  его  имел  титул  графа.  Мать  поэта  была  родом  из  бедной  семьи. 
Именно  она,  вопреки  существовавшим  в  то  время  традициям,  согласно  ко¬ 
торым  аристократы  изучали  итальянский  язык  и  говорили  на  нем,  научила 
своего  сына,  будущего  выдающегося  поэта,  любить  греческий  народный 
язык.  Образование  Соломос  получил  в  Италии.  Там  же  он  познакомился  с 
выдающимися  итальянскими  писателями,  учеными.  Возвратившись  в  Гре¬ 
цию,  он  начинает  писать  стихи.  Вскоре  его  первые  стихи  приносят  ему  из¬ 
вестность  и  славу.  Он  пишет  такие  великолепные  произведения,  как  "Гимн 
свободе",  "Свободные  осажденные",  "На  смерть  лорда  Байрона".  Главная 
идея,  которая  проходит  через  все  его  произведения,  это  идея  революции  и 
свободы.  Поэзию  Соломоса  любит  не  только  народ  Греции.  Ее  знают  и  лю¬ 
бят  во  многих  странах. 

8.  Расскажите  о  греческом  писателе  С.  Миривилисе.  Какое  впечатление 
произвели  на  вас  отрывки  из  его  романа  ” Жизнь  в  могиле"?  Какова  их  ос¬ 
новная  идея? 

9.  Выучите  наизусть: 

ГЛАНИН 

Деѵ  акобЕтаі  оот’ёѵа  кора 
еіс,  тг}Ѵ  ёрлрл  акроуіаХіа 
Хес,  каі  т|  ѲаХасгсха  коіратаі 
це^  атт] с;  уг|с,  тг)ѵ  аукаХіа. 


Дюѵбстюс,  СоХоорб^ 
Н  КАТАСТРОФЫ  ТЙИ  ФАРЙИ 
Стшѵ  Фарсоѵ  тт)ѵ  оХбраорл  раул 
ЛЕрлатіЬѵтаі;  л  До^а  роѵаул 
РеХето.  та  Харлра  лаХікаріа 
каі  сттлѵ  кбрл  атЕфаѵі  форЕІ 
уЕѵорёѵа  ало  Хіуа  усртаріа 
лоо  ЕІуаѵ  рЕІѵЕі  атлѵ  ёрлрл  УЛ- 


ПРЙТОМАГІА 

Тоо  Маіоб  робофаіѵЕтаі  л  рёра 
лоо  сдраібтЕрл  Л  фйсхл  ^олѵсіеі 
каі  тлѵ  каѵооѵ  Харлра  каі  уеХаЕі 
лраспѵабе*;,  аутіѵЕ^,  ѵЕра. 

*  АѵѲл  кі  аѵѲл  РасттобѵЕ  ото  уёрі 
лаібіа  каі  аѵтрес;,  уоѵаікед  каі  уёроі, 
аалрОЕѵтОрата,  уЁХіа  каі  крбтоі, 
бХоі  оі  брброі  уюратоі  уара 
ѵаі,  уаірЕТЕ  тоо  урбѵоо  тл  ѵібтл, 
аѵтре^,  уЁроі,  уоѵаікЕс,,  лаібіа. 


333 


СЛОВАРЬ 


А 

ауаѲа  та  блага 

ауаХра  то  скульптура,  статуя 

ауаят|  г]  любовь 

ауаятугос;  (-т],  -6)  любимый,  доро¬ 
гой 

ауаяш  любить 

аууеХіа  т]  объявление,  сообщение 
аууЁХХоо  извещать,  уведомлять 
АууХіа  т]  Англия 
аууХікос;  (-г/,  -о)  английский 
"  АууХос,  о  (-іда,  г])  англичанин 
(ка) 

аууойрі то  огурец 
ауеХаба  г]  корова 
ауёра^  о  ветер,  воздух 
ауюурасрос,  о  иконописец 
аую^  (-а,  -о)  святой 
аукаХіа  г]  объятия 
аукаХіа^ш  охватывать,  обнимать 
ауѵФрісхтоі;  (-т),  о)  неузнаваемый 
ауора^щ  покупать 
ауорі  то  мальчик 
аурарратос,  (-г},  -о)  неграмотный 
аурюд  (-а,  -о)  дикий 
аурюХойХообо  то  полевой  цветок 
ауроктцра  то  хозяйство,  ферма 
ауротт]^  о  крестьянин 
ауротікос,  (-г),  -6)  сельскохозяйст¬ 
венный 

ауротістста  г\  крестьянка 
ауфѵас,  о  борьба 
аушѵі^ораі  бороться 
аушѵшттіс,  о  борец 
абарастто^  (-і],  -о)  неукротимый 
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абкіа  т]  1.  отпуск;  2.  разрешение 
аберфт)  (аде\<ру)  г\  сестра 
абврфб^  (адеХ<род)  о  брат 
абиѵатктрЁѵос,  (-і],  -о)  похудев¬ 
ший 

абйѵато^  (-т],  -о)  невозможный 
аврішѲойрЕѵос;  (-т),  -о)  реактивный 
аероброрю  то  аэродром 
аьро7гХаѵо  то  самолет 
аѲаѵатос;  (-т],  -о)  бессмертный 
АѲт|ѵа  г)  Афины 
АѲтіѵаіод  о  афинянин 
аѲХтугікбс,  {-г],  -6)  спортивный 
аѲХод  о  подвиг 
аіѲооаа  т]  аудитория 
аіра  га  кровь 

аістѲаѵораі  чувствовать,  ощущать 
аіттіра  та  требование 
аітіа  7]  причина 

аітіатікл  т]  гром,  винительный  па¬ 
деж 

сиураХштос,  (-г/,  -о)  пленный 
аішѵа^  а  век 
акаблраікоі;  а  академик 
Акаблріа  т]  академия 
акатакагхтта  непрерывно 
акатЁруасттос;  (-г),  -о)  необрабо¬ 
танный 

акЕраіоттіта  т]  целостность,  неде¬ 
лимость 

акіѵт|то^  (-7],  -о)  неподвижный 
акоХоиѲос,  а  атташе,  советник 
акоХоофФ  следовать 
акора  еще 

(а)корпаѵіарш  аккомпанировать 


акооркістрёѵос;  (-г],  -о)  опираю¬ 
щийся 

акоосттос,  (-г/,  -6)  известный,  попу¬ 
лярный 

акоѵо)  слушать,  слышать 
.акрі]  г]  край 
акрфсос;  точно 

акрфёсттерОд  (-г\,  -о)  точнейший 
АкрбяоХц  т]  Акрополь 
актіѵіРоАіа  г]  излучение,  радиация 
аХаті  то  соль 
аХеяоб  т]  леса 
аХт)Ѳеіа  г}  правда 
аХцѲіѵос;  (-г),  -о)  настоящий,  прав¬ 
дивый 

аХіко^  (-т],  -о)  алый 
аХХа  но 
аХХа^оо  менять 

аХХтіХокатаѵбцстті  т]  взаимопони¬ 
мание 

аХХос;  (-т),  -о)  другой 
аХоуо  то  лошадь 
аХбуісттос;  (-г),  -о)  непреклонный 
аХѵюіба  т]  цепь 

аХостоберёѵос;  (-т],  -о)  скованный 
цепью 

ара^а  г]  карета,  повозка 
Арерікаѵос;  о  (-іда,  г])  американец 
(ка) 

ареста  непосредственно,  прямо 
ареста) с,  немедленно 
аріаѵтос;  о  асбест 
аряёХі  то  виноградник 
аряеХооруіа  г)  виноградарство 
арсріѲёатро  то  амфитеатр 
аѵ  если 

аѵаРаѲра  т]  трап 
аѵсфа)  зажигать,  гореть 
аѵаука^а)  вынуждать 
аѵаукті  г]  необходимость 
аѵауѵанттцрю  то  читальный  зал 


аѵакаХѵ\|лі  т)  открытие 
аѵакаХбятсо  обнаруживать 
аѵакцрбтто  раі  провозглашаться 
аѵакоіѵокгг]  і]  сообщение,  коммю¬ 
нике 

аѵакторо  то  дворец 
аѵаХафро^  (-т],  -о)  легкий 
аѵаХфаРт)то<;  (-т},  -о)  безграмот¬ 
ный 

аѵареста  между 
аѵарѵцстт]  Ц  воспоминание 
аѵароѵт)  т;  ожидание 
аѵаѵешѵш  обновлять 
аѵаяабораі  отдыхать 
аѵаяаостт]  г]  отдых 
аѵалаотт)ріо  то  дом  отдыха 
аѵаято^ц  т]  развитие 
аѵаятбстстораі  развиваться 
аѵаятбстсто)  развивать 
аѵастпкіоѵораі  подниматься 
АѵатоХт)  т]  восток 
аѵатоХіка  на  востоке 
аѵатоХіко^  (-г/,  -о)  восточный 
аѵафёра)  сообщать,  передавать 
аѵахо>ро)  отъезжать 
аѵбраі,  о  мужчина 
аѵбреішрёѵос;  (-г],  -о)  мужествен¬ 
ный 

аѵера^а)  поднимать 

аѵераіѵо)  подниматься,  взбираться 

аѵеро^  о  ветер 

аѵе^аѵтХцтос;  (-г],  -о)  неисчерпае¬ 
мый 

аѵе^арт1)оіа  г)  независимость 
аѵе^артт|то^  (-т],  -о)  независимый 
аѵеруіа  т]  безработица 
аѵестті  г]  удобство,  уют,  комфорт 
аѵетос;  (-г],  -о)  удобный 
аѵт)ка)  принадлежать 
аѵп<т\)хіа  т]  беспокойство 
аѵцстихш  беспокоиться 
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аѵѲитцЁѵо^  (-г\,  -о)  цветущий 
аѵѲо^  т о  цветок 

аѵѲрсояіѵо^  (-г],  -о)  человеческий 
аѵѲршяіатікос;  (-т),  -о)  человеч¬ 
ный,  гуманный 

аѵѲршлоттіта  т]  человечество,  ци¬ 
вилизация 
аѵѲршхсо^  о  человек 
аѵобос;  т]  подъем 
аѵоііто^  (-т],  -о)  глупый 
аѵоіуш  открывать 
аѵоікойортіат]  г\  восстановление, 
реконструкция 
аѵоі^т]  т]  весна 

аѵоі^іатіко^  (-г),  -о)  весенний 
аѵоіхто^  (-г\,  -6)  открытый 
аѵтаршѵа)  встречать,  встречаться 
аѵтарокгп  г]  встреча,  свидание 
аѵатаѵакХш  отражать 
аѵтаяобібо)  воздавать,  отплачи¬ 
вать 

аѵтаяокрітцс,  о  корреспондент 
аѵтартті^  о  партизан 
аѵтЕЯІѲесиі  г]  контратака 
аѵті  (у іа)  вместо 
аѵтібраегті  і)  реакция 
аѵтіѲета  наоборот 
аѵтікЕІреѵо  то  предмет,  объект 
аѵтіо  до  свидания 
аѵтіяроЕбро^  о  вице-президент, 
заместитель  председателя 
аѵтіяроочояЕІа  т]  делегация 
аѵтіярбстшяос;  о  представитель, 
делегат 

аѵтіррцслгі  ^возражение 
аѵтХш  черпать 
аѵішаѵброс;  (-?])  холостой 
аѵшраХос;  (-?],  -о)  неправильный 
аѵштатос;  (-т),  -о)  верхний,  высший 
аѵштЕро^  (-г),  -о)  более  высокий 
а^іа  т]  ценность,  стоимость 
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а^юѲЁата  та  достопримечательно¬ 
сти 

а^іщратікос,  о  офицер 
аѵаууЁХХш  декламировать 
аяаубрБОсгп  т]  запрет 
аяауорЕОш  запрещать 
аяттцот)  т]  требование 
аясито)  требовать 
аяаХ.6^  (-г),  -6)  мягкий,  нежный 
аяаѵтт}сгп  і]  ответ 
аяаѵтш  отвечать 
аяа<тхоХ.тірЁѵод  (-т],  -о)  занятый 
аяа<тхоХ(1>  занимать 
аяЕіХо)  угрожать 
аяЕХ.Е\)ѲЕр(Ьѵораі  освобождаться 
аяЕХ.яіоіа  г]  безнадежность 
аяЁѵаѵті  напротив 
аяЁраѵтод  (-г\,  -о)  необъятный, 
бесконечный 
аяЕруіа  г]  забастовка 
а яёх<*>  отстоять,  находиться  на  рас¬ 
стоянии 

аяіѲаѵос;  (-т],  -о)  невероятный 
аяісгтЕото^  (-т],  -о)  невероятный 
апХдс,  (-г],  -о)  простой 
аяХшѵораі  простираться 
аяХшѵсо  протягивать 
аяо  от,  из 
аяоРаѲра  т]  причал 
аяоуЕІшсггі  і]  взлет 
аяоуЕцра  то  время  после  полудня 
аяобЕі^ті  г]  доказательство,  кви¬ 
танция 

аяобохве;  оі  заработная  плата 
акоѲЁрата  та  залежи 
аяоѲтікЕоа)  заготавливать 
аяотікЕорЁѵо^  (-7],  -о)  заготовлен¬ 
ный 

аяоѲт|кті  т]  склад 

аяоікіа?7  колония 

аяоікіако^  (- ? ),  -о)  колониальный 


аяоікижратт|с,  о  колонизатор 
алоисюкратіа  г]  колонизация 
алокХЕигака  исключительно 
алокріѵораі  отзываться 
алоктш  приобретать 
алоХоуіарос;  о  отчет,  оправдание 
алоХоттірю  т о  аттестат  (зрелости) 
албХотод  (-г),  -о)  абсолютный 
алорш  удивляться 
алосгкЕОЁс;  оі  багаж 
алснтластра  т о  отрывок 
алосггоХті  г]  миссия,  задание 
алотЕХсЬ  составлять 
алотоцос;  (-7],  -о)  обрывистый,  кру¬ 
той 

албфаот]  т]  решение 
алоірааі^ш  решать 
алофаогстрЁѵос,  (-т],  -о)  полный  ре¬ 
шимости 

алофатопка  решительно 
алофаоготікбтпта  17  решитель¬ 
ность 

алохоарЕто)  прощаться 
алохаірЕтістроі,  о  прощание 
албфЕ  сегодня  вечером 
араба  ц  строка,  очередь 
аруа  поздно 
ару  ос;  (-г),  -6)  медленный 
аруш  задерживаться 
'  Артіс;  о  1.  Арес;  2.  Марс 
арѲро  то  статья 
аріѲро^  о  номер 
арштера  налево,  слева  ■ 
арісттократіа  г)  аристократия 
орштократікб^  (-г\,  -о)  аристокра¬ 
тический 

аркгсотБхѵпра  то  шедевр 
аркЕта  достаточно,  довольно 
аркоѵба  т]  медведь 
арѵоі)|хаі  отрицать,  отказываться 
арлауа^  о  похититель 
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аррохта  г]  болезнь 
арршсгго^  (-7],  -о)  больной,  паци¬ 
ент 

арсхЕѴікб  уЁѵос;  то  гром,  мужской 
род 

архоіо^  (-а,  -о)  древний,  античный 
архл  т)  1.  начало;  2.  принцип 
архЛѴОі;  о  вождь,  предводитель 
арх^Сш  начинать,  начинаться 
архѵтЁктоѵа^  °  архитектор 
архіТЕКтоѵікт)  т]  архитектура 
а^  пусть 

аааѵаЁр  то  лифт 
асгѲЁѴЕіа  т]  болезнь,  недуг 
аакі]<ггі  т]  упражнение 
асглрос,  (-7],  -о)  белый 
астліріѵі]  г]  аспирин 
асхтакос,  о  омар 
асттаратт]та  непрерывно 
асттохаотос;  (-т\,  -о)  необдуманный 
асгтралті  т]  молния 
аотралбрроѵто  то  гром  и  молния 
асттро  то  звезда 
аотроѵаптт]д  о  космонавт 
астфаХои;  конечно,  безусловно 
астфо^ѵоуоѵо  то  удушающий  газ 
астХЛИ°5  ('Ѵ>  ~°)  плохой,  некраси¬ 
вый 

аохоХойраі  заниматься 
атаіріасгсо^  (-7],  -о)  несоответству¬ 
ющий,  неподходящий 

В 

0аХто^  о  болото,  топь 
0арРакі  то  хлопок 
Ралорѵ  то  пароход 
РарРаро^  о  варвар 
рарЁХі  то  бочка 
Раркарт]^  о  лодочник 
раркопХа  77  лодочка 


337 


(Зарос;  то  тяжесть 
Рарб^  (-іа,  -ѵ)  тяжелый 
(Засгп  г]  основа 
(Заспка  в  основном 
РатХыо  то  царство 
РастіХихс;  о  царь,  король 
РаоІХісгста  г\  царица,  королева 
Руаіѵо)  выходить 

РуаХрёѵос,  (-т],  -о)  сделанный,  пол¬ 
ученный 

РуаХтро  то  удаление 
рёраіа  конечно 
рёраюс;  (-т],  -о)  уверенный 
РеракЬѵа)  уверять 
РЕраіш^,  конечно 
рёХос;  то  стрела 
Веѵетш  т]  Венеция 
Рт)|іа  то  1.  шаг;  2.  трибуна 
°  кашель 
Ріа  г}  насилие 
РірХіо  то  книга 
РіРХюѲт)кті  г]  библиотека 
Ршурафікос;  (-г],  -д)  биографиче¬ 
ский 

Ріорті/аѵіа  т]  промышленность 
Рюртіха.ѵік6^  (-г),  -о)  промышлен¬ 
ный,  индустриальный 
Рютікос;  (-г),  -о)  жизненный 
Рітріѵа  т]  витрина,  стенд 
рХасгтцот!  г)  растительность 
рХёяш  видеть 
рХтцла  то  снаряд 
Рот)ѲЕіа  т]  помощь 
Рот]Ѳ(Ь  помогать 
ВоХуа^  о  р.  Волга 
РоХта  т)  прогулка 
РорРарбі^о)  бомбардировать 
РорРарбюро^  о  бомбардировка 
рбрЕіос;  (-а,  -о)  северный 
Воррас;  о  север 
ВооХуаріа  г\  Болгария 
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ВобХуарос;  о  (-іда,  т])  болгарин 
(ка) 

РооХеотт)^  о  депутат 
ВооХт]  т]  парламент 
Ропѵо  то  гора 

Робторо  то  масло  (сливочное) 
Ррабп  то  вечер  (часть  суток) 
Ррабіа  г)  вечер 

Ррасттос;  (-г),  -о)  1.  вареный;  2.  от¬ 
варной 

РрЕфіко^  (-г/,  -о)  детский,  младен¬ 
ческий 

РрЕфокорЕІо  то  1.  дом  для  сирот; 

2.  детские  ясли 

РрёуЕі  гл.  безл.  идет  дождь 

Рріслсораі  находиться 

Рріспссо  находить 

Рроѵтт|  г]  гром 

Ррботі  Г]  источник,  родник 

Рршрт]  г]  овес 

рістогѵо  то  вишня 

Рш^ітіі^  о  боксит 

Г 

уагбароі;  о  осел,  ишак 
уаХаідос;  (-а,  -о)  голубой 
уаХаѵос;  (г\, -6)  голубой 
ГаХХоі;  о  (-Іда,  т])  француз  (фран¬ 
цуженка) 

уаро^  о  1 .  свадьба;  2.  брак 
увуоѵо^  то  событие 
Уеіт(оѵе6о)  граничить,  соседство¬ 
вать 

уеХаото^  (-г/,  -д)  смеющийся 
УеХ(і)  смеяться 

уЕрато^  (-т],  -о)  полный,  наполнен¬ 
ный 

уЕЦІ^ш  наполнять 
Гкѵарті^о  январь 
увѵіа  г)  поколение 


уеѵікгі  г]  гром,  родительный  падеж 
уеѵікбс,  (-г\,  -6)  1.  главный;  2.  об¬ 
щий,  целый 
уеѵѵті<гп  г]  рождение 
уеѵѵіёцаі  рождаться,  родиться 
ГЕрраѵос;  о  (-іда  т])  немец  (ка) 
уеро^  (-г),  -6)  сильный,  прочный 
уеора  г  о  обед 
уБораті^ш  обедать 
уёфѵра  г]  мост 
уЕшурафіа  т]  география 
уЕшурафікбд  (-г),  -о)  географиче¬ 
ский 

уешруіа  г]  сельское  хозяйство 
уБСоруікод  (-г],  -6)  сельскохозяйст¬ 
венный 

ут|  т]  1.  земля,  почва;  2.  Земля 

ут|яЕбо  го  стадион,  поле,  площадка 

уіа  за,  для,  о 

уіауіа  г]  бабушка 

уіаті  1.  союз  потому  что;  2.  нарек. 

почему 

уіатрБоа»  лечить 
уштрос;  о  врач 
уі’аото  вот  почему,  поэтому 
уіуаѵтас;  о  гигант 
уіѵораі  становиться 
ушртастцос;  о  празднование 
уіаортгі  г]  праздник 
уюс;  о  сын 

укарстоѵі  го  официант 
укрі^ос;  (-а, -о)  серый 
уХіжо  т о  сладкое,  варенье 
уХокос;  (-іа,  -о)  сладкий 
уХбятпс;  о  скульптор 
уХінттрш  скользить 
уХотшѵо)  избегать,  спасаться 
уХшочта  г]  язык 

уѵшрі^ш  1.  узнавать;  2.  знакомить¬ 
ся 

уѵшріріа  і]  знакомство 
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уѵанттос;  (-7],  -о)  известный 
уоѵато  то  колено 
уоѵЕІд  оі  родители 
уоѵіро^  (-Г),  -о)  плодородный 
уооробѵі  го  свинья 
урарра  то  1.  буква;  2.  письмо 
урарратвас;  о  секретарь 
ураррапко^  {-г},  -о)  грамматиче¬ 
ский 

ураррёѵос,  (-7],  -о)  написанный 
ураррті  т]  1.  линия;  2.  ряд;  3.  рейс 
ураято^  (-г],  -6)  письменный 
урафЕІо  то  1.  кабинет;  2.  письмен¬ 
ный  стол 

урафЕІо  яХі)рофорішѵ  то  справоч¬ 
ное  бюро 

урафіко^  (-Г],  -о)  живописный 
урафортіхаѵт)  г]  пишущая  машин¬ 
ка 

урафіро  то  почерк 
уртіуора  быстро 

УРЧУоро^  (-*),  -о)  скорый,  быстрый 
урІЯЯТІ  7]  грипп 
уоаХі  то  стекло 
уоаХіа  та  очки 
уоаХіѵод  (-7],  -о)  стеклянгіый 
уцрѵаого  то  гимназия 
уорѵасткт)  г;  гимнастика 
уирѵаопкос;  (-г/,  -о)  гимнастиче¬ 
ский 

уоѵаіка  т]  женщина,  жена 
убяас;  о  стервятник 
уорЕѵио  искать 
уирі^О)  возвращаться 
уцріаро^  о  возвращение 
уброс;  о  оборот,  виток 
убрш  кругом,  вокруг 

А 

баукйѵш  кусать 


339 


бакрй^о)  1.  плакать;  2.  прослезить¬ 
ся 

бараокт)ѵо  то  слива 
басгкаХа  г\  учительница 
бастрбс;  о  пошлина 
баоос;  то  лес 
баутоХо  то  палец 
беіхѵо)  показывать 
бЁка  нескл.  числ  десять 
бекаба  т]  десяток 
бёкатос;  (-г],  -о)  десятый 
ДЕкёр(Зрі]с;  о  декабрь 
6еХтіо  то  бюллетень 
бёра  то  посылка 
ЙЕрёѵос;  (-т],  -о)  связанный 
бёѵтро  дерево 

6еѵ  не  (отрицание,  употребляе¬ 
мое  только  с  глаголами) 
бёѵтро  то  дерево 
бёѵсо  связывать 
бЕ^іа  справа,  направо 
бЕ^іоклі  г]  прием,  встреча 
бЕстрштцс;  о  заключенный,  узник 
ДЕПтёра  г)  понедельник 
бЕОТЕрО^  (-Г),  -О)  второй 
бё/ораі  принимать 
бцХабт|  частица  то  есть,  а  именно 
6т)Хо)ѵа>  заявлять 
бгіХшсгп  г]  заявление 
бт|рархо^  о  мэр 
бтіріоируа)  создавать,  творить 
бцрократіа  т]  1.  республика;  2.  де¬ 
мократия 
бтірос;  о  община 
бцрооѵЕца)  публиковать 
бцроохоурафо^  о  журналист 
бцроого^  (-а,  -о)  общественный 
бцротіко^  (-т),  -6)  народный,  муни¬ 
ципальный 

6і7сХ(нратт|^  о  дипломат 


біяХшратисос,  (-г),  -6)  дипломати¬ 
ческий 

біофаки)  читать 
бш.ратт|ріо  то  паспорт 
біауѵоктті  г]  диагноз 
біабт|Ха>сгг)  т]  демонстрация  (проте¬ 
ста) 

біабрараті^О)  играть  (роль) 
біаброро^  о  коридор 
біаѲётш  располагать 
біаіроораі  подразделяться 
біакояті  т]  перерыв,  антракт,  мн. 
каникулы 

біакоятш  прерывать 
біакострцсгц  т]  украшение 
біаХёуіо  выбирать 
біаХЕірра  то  перемена,  перерыв 
біаХЕ^ц  г]  лекция 
біараѵті  то  бриллиант 
біарёрістра  то  квартира 
біаркЕіа  г]  продолжительность 
біаірсі)  разделять,  делить 
Аіад  о  Зевс 

біасткЕЙа^а)  развлекаться 
біааттіра  то  космос 
біастттірікбс,  (-ті),  -6)  космический 
біаотцрблХою  то  космический  ко¬ 
рабль 

біатаура  то  декрет,  указ 
біатасгсш)  приказывать 
біатпройраі  сохраняться 
біатт)р(І)  сохранять 
біафора  т]  разница 
біафород  (-т],  -о)  различный 
бібактікос,  (-г),  -6)  учебный 
бібактра  та  плата  за  обучение 
бібасгкаХіа  г]  преподавание 
бібаоко)  преподавать,  обучать 
6іеѲѵт|с;  (-і)д,  -ід)  международный, 
и  нтернациональны  й 
6іеѵ)Ѳ\)ѵогц  г)  1.  адрес;  2.  дирекция 
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6іЕрцт)ѵ?  ас,  о  переводчик 
6іе\)Ѳ\)ѵт^5  о  управляющий,  дирек¬ 
тор 

біЕѵѲѵѵо)  руководить,  управлять 
бітіуоораѵ  рассказывать 
бікаісоца  то  право 
бікаю  то  право  (наука),  юриспру¬ 
денция 
біѵш  давать 

бютктрпкос;  (-т\,  -6)  администра¬ 
тивный 

біорѲшѵо)  исправлять 
біяХа  рядом 
біф(Ь  испытывать  жажду 
біхшс;  без 
бісохѵо)  прогонять 
АѵЕІЯЕрос;  о  р.  Днепр 
бо^а  т]  слава 
боѵтѵ  то  зуб 

бокіра^ю  пробовать,  испытывать 
бори  то  копье 
борѴфорос;  о  спутник 
боиХЕіа  г]  рабство 
6о«Хеѵ)0)  работать 
бобХос;  ораб 
бракоѵтас;  о  дракон 
браоті  г]  деятельность 
браотцріоттіта  г]  активность,  дея¬ 
тельность 
брахр-т)  т)  драхма 
бророХоую  то  расписание 
брброс;  о  улица,  путь,  дорога 
брота  г]  прохлада,  свежесть 
6бѵарт|  т]  сила 
боѵаршѵо»  усиливать 
биѵата  сильно 
б\)ѵатотт|та  г\  возможность 
бѵо,  био  два 
Аѵктті  г]  запад 

ббокоХос;  (-т],  -о)  трудный,  тяже¬ 
лый 


бінттихѵа  г]  несчастье 
бпат\)х<Ьс;  к  сожалению 
битікбс;  (-т),  -6)  западный 

бѵ>хті  хо  сеть 

бюбЕка  двенадцать 
бшбЁкатос;  (-г),  -о)  двенадцатый 
бшратіо  то  комната 
бшрваѵ  бесплатно 
бшро  то  подарок 

Е 

ербораба  т]  неделя 
Ёрборо^  (-г),  -о)  седьмой 
Ёуурафо  то  документ 
Еуурафораі  записываться 
ЕукаѲісттараі  обосновываться 
Еукаіршс;  вовремя 
Еукабіа  сердечно 
ЕукатаХЕІтш)  покидать 
еукатаХЕі.ррЁѵос,  (-г],  -о)  покину 
тый 

Еукатаотасгп  г]  установка 
Еукріѵораі  одобряться 
Еухгірцсгп  г]  операция 
Ёбафо^  то  почва,  территория 
е6о)  здесь,  сюда 
еѲеХоѵтт|^  о  доброволец 
ЕѲѵікод  (-г/,  -о)  национальный 
ЕѲѵікоттіта  г]  национальность 
ЁѲѵод  то  нация 
еі6т]огт)  г/  известие,  сообщение 
Еібіко^  (-гі,  -6)  специальный 
Еібіко^  о  специалист 
Еібікоттіта  г]  специальность 
ЕІбод  то  вид,  разновидность 
Еікоѵа  г]  картина 
еікоот  двадцать 
Еікоо'тод  (-т),  -6)  двадцатый 
ЕіХікріѵа  искренне 
ЕіХікріѵт^  (-т)д,  -ед)  искренний 


ЕІраі  быть,  существовать 
Еірт|ѵт|  г]  мир 
ЕірЛѴІКО^  (-Г), -о)  мирный 
Ешауораі  ввозиться,  импортиро¬ 
ваться 

Еісптт|рѵо  то  билет 
Еіаобтіра  то  доход 
ЕІстобос;  г]  вход 
ЕІТЕ  или 
Екато  сто 

Екаторрорю  то  миллион 
Екаторр\)рю«х°^  °  миллионер 
Екатосгто^  (-г),  -6)  сотый 
екеі  там,  туда 
ЕК&рорТ]  Г]  экскурсия 
ЕКЕІѴОС;  (-Г),  -6)  тот 
ЁкѲкра  то  экспонат 
ёкѲесгп  т]  выставка 
ЕкХЁуораі  избираться 
ЕккХцспа  т]  церковь 
ЕкХоуті  г]  выбор 

ЕкрЕтаХХЕЙораі  эксплуатировать 
ЕкрЕтаХХЕОстт]  г]  эксплуатация 
ЕкрістѲакп)  г]  аренда 
ЁкяХц^ті  г}  сюрприз,  удивление 
ЕкотратЕІа  г)  военный  поход,  кам¬ 
пания 

Ектарю  то  гектар 

Ёктаогт)  г]  пространство,  площадь, 

территория 

ЕКТЕХоораі  выполняться 
ектеХш  исполнять 
Ектірсо  ценить,  уважать 
Екто^ЕЙораі  запускаться 
Ёктос;  (-т],  -о)  шестой 
ектос;  кроме 

ЕКфра^щ  выражать,  высказывать 
Ёкфрасггу  т]  выражение,  высказыва¬ 
ние 

ЕКфраатіко^  ( -т ),  -6)  выразитель¬ 
ный 
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ЕХафро^  (-а,  -о)  легкий 
ЁХЕууос;  о  контроль 
еХеоѲеріо.  г]  свобода 
еХе\)Ѳер(Ьѵо>  освобождать 
еХіо.  т]  олива 
ЁХкцѲро  то  сани 
ЕХХаба  т]  Греция 
’ЕХХцѵас;  о  (-іда  т])  грек  (чанка) 
еХХцѵіко.  по-гречески 
еХХтіѵіко^  (-г),  -о)  греческий 
ЕХяіба  г)  надежда 
еХяі^ш  надеяться 
ЕртгѵЁораі  вдохновляться 
Ецяобю  то  препятствие 
Ецяоріко^  (-г),  -о)  торговый,  ком¬ 
мерческий 
Ецяорю  то  торговля 
Ёряорос;  о  торговец,  коммерсант 
ЕрфйХю^  (-а,  -о)  гражданский 
Еѵаѵтіа  против 
Ёѵа^  один 

ЕѵбЁкатос,  (-г],  -о)  одиннадцатый 
ЕѵбЕката^ю  то  средняя  школа 
ЕѵбіафЁроѵ  то  интерес 
ЕѵбіафЁрш  интересовать 
ЕѵбіафЁршѵ  (-оѵоа,  -оѵ)  интерес¬ 
ный 

Ёѵбо^о^  (-г\,  -о)  славный,  знамени¬ 
тый 

ЕѵЁруЕіа  г]  энергия,  действие 
Ёѵѵоіа  т]  смысл 
Еѵта^Еі  в  порядке,  нормально 
Еѵтатѵка  напряженно 
Еѵтатіко^  (- 1 ),  -6)  напряженный 

ЕѴТЕХшд  ПОЛНОСТЬЮ 

еѵтоХт)  т]  наказ 
ёѵтіжо  то  бланк 
еѵтѵжшот)  г)  впечатление 
еѵ(І)  в  то  время  как 
еѵо)ѴО)  объединять 
ёѵшот]  г]  союз,  объединение 


Е^ауорад.  вывозиться,экспортиро- 
ваться 

Е^аушугі  т]  вывоз,  экспорт 
Е^аірЕсл]  г]  исключение 
Е^аірЕтіко^  (-г],  -6)  исключитель¬ 
ный 

Е^акоХооѲсЬ  продолжать,  продол¬ 
жаться 

Е^арцѵо  то  семестр 
Е^алата)  обманывать 
Е^артіЁраі  зависеть 
Е^асгкгісгп  т]  упражнение 
Е^астфаХі^ш  гарантировать,  обес¬ 
печивать 

Е^астфаХіот]  т]  обеспечение,  гаран¬ 
тия 

Е^Ета^ш  осматривать 
Е^Етасгт)  г]  экзамен,  осмотр 
Е^цуо)  объяснять 
Е^оба  га  затраты,  расходы 
Е^обо^  Г]  выход 
Е^оріа  г]  ссылка 
Е^бро^ц  г]  добыча 
Е^оооіа  г]  власть 
Е^ооота^ш  властвовать 
е^охл  г]  загородная  зона 
Е^оуікб  то  дача 
Е^брріот]  т]  оскорбление 
Е^илѵаба  г]  ум,  сообразительность 
Ё^ЦЛѴОС;  (-Т],  -о)  умный 
снаружи 

Е^штЕрікб  го  заграница 
ЕлаууЕХра  то  профессия 
Елаіѵш  хвалить 
ЕлаѵаХарРаѵо)  повторять 
Елаѵаатаот]  т]  революция 
Елаѵа)  сверху 

Еларуіа  г]  провинция,  область 
Еяафт)  г]  контакт 
елеі6т]  поскольку,  так  как 
ЕЛіРатт|^  о  пассажир 


еліѲесгп  г]  наступление,  атака 
еліѲетікос,  (-г),  -6)  агрессивный,  на¬ 
ступательный 

еліѲето  то  гром,  имя  прилагатель¬ 
ное 

ЕліѲиріа  т]  желание 
ЕліѲорш  хотеть,  желать 
ЕліКЕфаХт|с,  глава,  руководитель 
ЕЯІКІѵбОѴО^  (-Т],  -о)  опасный 
ЕЛІХеКТО^  (-Т],  -о)  отборный 
еліцеХті^  (-г\д,  -ед)  усердный,  при¬ 
лежный 

ЕЛІЛЕбо  то  уровень 
ЁлілХа  га  мебель 
ЕлілХсорЁѵо^  (-г],  -о)  меблирован¬ 
ный 

Еліслзро)  привлекать 
еліотщос;  {-г],  -о)  официальный 
елюкеятцс;  о  посетитель 
ЕЛіггкЁлтораі  посещать 
ЕЛІсткЕфті  г]  посещение,  визит 
ЕЛістттірті  г]  наука,  знание 
Еяіоттіроѵас;  о  ученый 
Еліаттщоѵікб^  {-г],  -о)  научный 
ЕлиттрЁфО)  возвращать,  возвра¬ 
щаться 

ЕЛітЁХоид  наконец 

елітец^ті  т]  достижение 

елітт|6е^  нарочно 

ЕЛітрЁло)  позволять,  разрешать 

Елітролті  г]  комитет 

еяггохп^  ~ё$)  успешный 

е  літ\)х^а  V  успех,  удача 

ЕліфаѵЕіа  г]  поверхность,  площадь 

ЕліХЕІртіот)  г]  предприятие 

Еяіхрѵсто^  (-т],  -о)  позолоченный 

ЕЛОЦЕѴО^  (-Г],  -о)  следующий 

Елолоііа  т)  эпопея 

елохл  г\  1.  эпоха;  2.  время  года 

Елшѵѵро  то  фамилия 

ЕраохтЁхѵт)^  о  любитель 
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ЕраогтЕхѵіа  г]  самодеятельность 
ераогтЕХѵіко^  (-г\,  -б)  самодеятель¬ 
ный 

ЕруаХЕІо  то  инструмент 
Еруа^ораі  трудиться 
Еруа^брЕѵо^  (-т],  -о)  трудящийся 
еруастіа  г]  труд,  работа 
Еруатрос;  (-г],  -о)  рабочий,  трудо¬ 
вой 

Еруастттіріо  то  лаборатория,  мас¬ 
терская 

Еруатт)^  о  рабочий 
Ёруо  то  труд,  произведение,  посту¬ 
пок 

еруосгтаого  то  завод 
ЕрЕіяіа  та  развалины 
Ёрсоѵа  г]  исследование,  расследова¬ 
ние 

ЕрЕі)ѵт|тт|^  о  исследователь 
ереоѵтітіко^  (-г),  6)  исследователь¬ 
ский 

ЕрЕоѵо)  исследовать,  расследовать 
Ёрхораі  приходить,  приезжать 
ЕрО)ТЕ\)ЦЁѴО^  (-Г),  -о)  влюбленный 
БрШТЦОГГ)  Г]  вопрос 
Ёстоба  та  доходы 
ЕСТЛЕрібоЕібг)  та  цитрусовые 
Есттіаторю  то  ресторан 

ЕОТ)  ТЫ 

Етаіріа  г]  фирма,  компания 
етт|СПо^  (-а,  -о)  годовой 
Етоіра^ораі  готовиться 
Ётоіро^  (-Т],  -о)  готовый 
Ётос,  то  год 

Ётот  так,  таким  образом 

Еоуѵшростѵѵт)  г)  признательность, 

благодарность 

е\)Ѳі)с,  сразу,  прямо 

Еѵкаіріа  т]  случай,  возможность 

еіжоХо^  (-т),  -о)  легкий,  нетрудный 

Е\)ѵо’іко^У-?7,  -б)  благоприятный 
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ботохЛ^  (-Ѵ9>  ~ёд)  счастливый 
Е1)тох^а  V  счастье 
Еотохісгркѵос,  (-г],  -о)  счастливый 
Еотох^^  к  счастью 
Бі)хаР*’сттт1агП  V  удовольствие 
ЕОхарістттірЁѵо^  (-Г],  -о)  довольный 
Еохофкттос;  (  т),  -о)  приятный 
Еі>х°Ф1си:и)  благодарить 
Еохарістш^  с  удовольствием 
Е«х°Ра1  желать 

Ефарросттті^  о  слесарь,  сборщик 

ЕфЕі)рЁтт)^  о  изобретатель 

Ефт]рЕрі6а  т]  газета 

Ефобш^ш  снабжать,  обеспечивать 

Ефта  семь 

ЁхѲра  г]  вражда 

ЕхѲріко^  {-г],  -б)  враждебный 

ЕхѲро^  о  враг,  противник 

Ёуш  иметь 

(е)фётос;  в  этом  году 

Ъ 

^аряоѵ  то  ветчина 
^ахаРЛ  V  сахар 
^Есттаіѵораі  греться 
^Ёотт]  г]  жара 

^Есттод  (-г/,  -б)  жаркий,  горячий 

^Еѵуарі  то  пара 

^тіттща  то  вопрос,  проблема 

^т|то)  да  здравствует 

^т|т(Ь  требовать 

^цуо^  о  ярмо 

Сш  жить,  существовать 

^сдурафі^О)  рисовать 

^шурафод  о  художник 

СО)Т|  Г]  жизнь 

^ю-цра  живо 

^(Ьѵті  г)  1.  зона;  2.  пояс 

^шѵтаѵод  (-г],  -б)  живой 

^(І)о  то  животное 


^аютрофікбс;  (-г),  -о)  животновод¬ 
ческий 

^аткб^  (-г),  -6)  жизненный 

н 

Г)  или 

ТІУЁТТІ^  о  вождь 
т)6т|  уже 

т]Ѳояіо^  о,  г]  актер,  артист 
гіХектріко^  (-у,  -о)  электрический 
цХектроХбуос;  о  электрик 
тіХектроѵіко^  (-т},  -6)  электронный 
тіХікіоорёѵо^  (-г],  -о)  пожилой 
т)Хюс,  о  -солнце 
Т)рЕрЕѴКі)  приручать 
т]рЕрорі]ѵіа  т]  дата 
т)ЯЕіро^  г]  континент 
тірЕра  спокойно,  тихо 
ірЕрос;  (-Г),  -о)  спокойный,  тихий 
цракхс;  о  герой 
цршікос;  (-г/,  -6)  героический 
цранстрбс,  о  героизм 
цсти/ос,  (-Г),  -о)  спокойный 
тіфаісггЕіо  то  вулкан 

0 

ѲаХаріокос;  о  кабина 
ѲаХасгсга  г\  море 
ѲаХаастоурафіа  г)  морской  пей¬ 
заж,  марина 
Ѳаѵатос;  о  смерть 
Ѳарро^  то  смелость,  храбрость 
Ѳаѵра  го  чудо 

Ѳаѵра^а)  восхищаться,  изумляться 
Ѳаораспо^  (-а,  -о)  изумительный, 
восхитительный 

Ѳа\) растров  о  восхищение,  восторг 
Ѳео.  г]  богиня 


Ѳёара  то  зрелище 
ѲЁатро  го  театр 
Ѳеіо.  г)  тетя 
Ѳеіо^  о  дядя 
ѲёХш  хотеть 
ѲЁра  то  тема 

ѲереХеиоѵо)  основывать,  заклады¬ 
вать  фундамент 

ѲереХею>тт|с,  о  основатель,  осново¬ 
положник 
0Еод  о  бог 

ѲЕралЕѴюраі  лечиться 
©Еріѵбс;  (-г/,  -6)  летний 
0Еррокт|кіо  то  теплица 
ѲсррбрЕтро  го  градусник,  термо¬ 
метр 

ѲЕррос;  (-т},  -6)  горячий,  теплый 
Ѳёсгт]  г]  положение,  место 
Ѳешреіо  то  театральная  ложа 
ѲЕ(орт]тікб^  (-г/,  -6)  1.  теоретиче¬ 
ский;  2.  гуманитарный 
ѲЕшрц)  1.  считать,  полагать; 

2.  смотреть,  рассматривать 

Ѳцріо  то  зверь,  животное 

Ѳтіоаорбд  о  сокровище 

ѲХіфц  г]  огорчение,  печаль 

ѲрцсгкЕхткбс,  (-г],  -6)  религиозный 

Ѳрг]окЕІа  г]  религия 

Ѳрбюра  го  шелест 

Ѳрбѵо^  о  трон 

ѲрбХос,  о  легенда 

Ѳтірараі  помнить 

Ѳѵрі^а)  напоминать 

Ѳ\)р(Ьѵсо  злиться,  сердиться 

Ѳоріба  г}  1.  окошечко  (кассы); 

2.  форточка 

Ѳоршрос;  о  привратник,  швейцар 

I 

Іалшѵіа  т}  Япония 
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іаяооѵікбс,  (-г),  -6)  японский 
іатрсіо  то  врачебный  кабинет 
іатрікг]  г]  медицина 
іатрисос;  (-г),  -6)  медицинский 
іатрос;  о  врач,  доктор 
ібЁа  т]  идея 
ібіаітЕра  особенно 
ібіос;  (-а,  -о)  тот  же,  тот  же  самый 
ібрѵра  то  учреждение 
ібротті^  о  основатель,  учредитель 
іброо)  основывать,  учреждать 
ІЕрб^  (-Г),  -6)  священный,  святой 
ІооХтіс;  о  июль 
ІО«ѴТ|^  о  июнь 
іоторіа  г]  история 
ісгторікб^  (-г),  -6)  исторический 
юх«ріСораі  утверждать,  настаи¬ 
вать 

шшс;  наверное,  может  быть 
ітаХікос;  (-г/,  -6)  итальянский 

К 

ксфоърі  то  краб,  рак 
каѲара  чисто,  ясно 
каѲарі^ш  чистить,  очищать 
ка0Е  каждый,  всякий 
каѲЁѵас,  каждый 
ка0Есгт<І)і;  то  режим 
каОцуцтті^  о  профессор,  препода¬ 
ватель 

каѲтіутітріа  ц  профессор,  препода¬ 
вательница 

каѲтікоѵ  то  долг,  обязанность 
каѲцрЕріѵа  ежедневно 
каѲобт|уцогт}  г]  руководство 
каОобцуц)  руководить,  направлять 
каѲоХоо  совсем 
каѲораі  сидеть 
каѲрЕфтт]^  о  зеркало 
каѲисттЕртщЕѵо^  (-т],  -о)  отсталый 


ка0\)сгтЕрт]от]  г]  опоздание 
ка0(Ь^  также 
каі  и 

каіѵоѵ>р(у)ю^  (-а,  -о)  новый 
каіро^  о  1.  время;  2.  погода 
каісо  жечь,  разжигать 
катщЕѴо^  (-т],  -о)  несчастный 
каХа  хорошо 
каХарлокі  то  кукуруза 
каХЕстрЁѵо^  (-т],  -о)  приглашен¬ 
ный,  гость 

каХті<тяёра  добрый  вечер 
каХХіЁруЕіа  т]  сельскохозяйствен¬ 
ная  культура 

каХХіЕрусЬ  обрабатывать,  возделы¬ 
вать 

каХХіо  лучше 
каХХітЁуѵтіс,  о  художник 
каХХітЕуѵікоі,  (-г],  -6)  художест¬ 
венный 

каХХіфшѵос;  {-г],  -о)  голосистый 
каХо  то  благо,  добро 
каХокаірі  то  лето 
каХод  (-г),  -6)  хороший,  добрый 
каХоаѵѵп  ц  доброта,  любезность 
каХйра  г]  хижина,  изба 
каХйтЕрос;  (-т],  -о)  лучший 
каХа)  звать,  приглашать 
караршѵш  гордиться 
карлаѵа  т]  колокол 
каряод  о  поле 

каряоаод  (-т],  -о)  достаточный,  не¬ 
малый 

каѵаХі  то  канал 
каѵЕІ^  кто-либо 
каѵЁѵа^  никто . 
каѵоѵад  о  правило 
каѵоѵі  то  пушка 
каѵш  делать 
каяакі  то  крышка 
каяЁХо  то  шляпа 
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каяітаХіср.6^  капитализм 
каяітаХістікос;  (-г},  -6)  капитали¬ 
стический 
каяѵа  та  табак 
каяѵі^ш  курить 

каяѵістцрю  то  курительная  ком¬ 
ната 

каяѵос;  о  дым 

каяоюс;  (-а,  -о)  кто-то,  какой-то 
каяотЕ  иногда 
карсіфі  го  корабль 
карРооѵо  то  уголь 
карбіа  г]  сердце 
касрбіоХбуос,  о  кардиолог 
карЁкХа  г]  стул 
карябс;  о  плод 
картЕрсо  ждать 
кар  ото  то  морковь 
карфшѵш  забивать,  вбивать 
Кастро  то  крепость 
катараХХш  прилагать 
катауаХаѵос;  (-г),  -о)  ярко-голубой 
катауораі  происходить 
катаушут)  г]  происхождение 
катабіка^а)  приговаривать,  осуж¬ 
дать 

катактцстт)  т]  завоевание 
катактт)тт)с,  о  захватчик,  завоева¬ 
тель 

катаХараіѵш  понимать 
катаХоуос,  о  список,  каталог 
катаяХт]ктіко^  (~г\,  -о)  поразитель¬ 
ный 

катасгкЕоа^о)  строить,  изготовлять 
катаскЕ\)Г|  г]  конструкция 
катаскт|ѵанхгі  г)  лагерь 
катастаст]  г]  положение,  ситуация 
катастттща  то  магазин 
катасттраррЁѵо^  (-т],  -о)  разру¬ 
шенный  • 

катастрЁфЦ)  разрушать,  портить 


катастроф!)  ѵ\  катастрофа,  гибель 
катафЁрѵо)  добиваться,  достигать 
катЕ^аіѵа)  спускаться 
катЕоѲбѵораі  направляться 
катоікос;  о  житель 
катоікш  жить,  проживать 
катояіѵ  затем,  после 
каторѲшра  то  подвиг 
каторѲіЬѵа)  совершать  подвиг,  до¬ 
стигать 

катоул  г}  оккупация 

катрак\>Х<Ь  скатываться 

катш  вниз,  внизу 

кафЁ^  о  кофе 

кантор  (-г),  -6)  горячий 

кеіцеѵо  то  текст 

кЁѵтро  то  центр 

КЕрарібі  то  черепица 

КЕраоѵоріхтт)с,  о  громовержец 

КЁрбоС;  то  прибыль,  выигрыш 

КЕрІ ТО  ВОСК 

КЕркіба  Г]  трибуна 

КЁркора  г]  о-в  Керкира 

кт|яо^  о  сад 

кіршХіа  г]  мел 

кіѵццатоурафод  о  кинотеатр 

кіѵш  двигать 

кіѵоораі  двигаться 

кХабі  то  ветка 

кХабод  о  отрасль 

кХаіо)  плакать 

кХвібі  то  ключ 

кХЕібшѵіа  г]  замок 

кХеісто^  ( -г],  -о)  закрытый 

кХІра  то  климат 

кХіратоХоуіко^  (-г),  -о)  климати¬ 
ческий  • 

кХіѵш  склонять,  спрягать 
кбро)  резать 
коірараі  спать 
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кХшстобфаѵтооруіа  г\  текстиль¬ 
ная  промышленность 
коіѵшѵіко^  (-г),  -о)  общественный, 
социальный 

коіта^о)  смотреть,  рассматривать 
кбккаХо  то  кость 
коккіѵос;  (-г),  -о)  красный 
кокора*;  о  петух 
кбХлос;  о  залив 
коХпрлш  плавать 
корт)*;  о  граф 
кбрра  то  партия 
корраті  то  кусок 
коррёѵос;  (-т],  -о)  отрезанный 
коррштгірю  то  парикмахерская 
кбрло^  о  узел 
корлбсгта  т]  компот 
коѵоёррЕс;  оі  консервы 
коѵстЁрто  то  концерт 
коѵта  близко,  рядом 
коѵтарі  то  шест,  древко 
колабі  то  стадо 
колёХа  т]  девушка 
коло*;  о  труд 
корт)  Г]  дочь 
корітох  то  девочка 
коррі  то  тело,  туловище 
корѵфт)  г]  вершина 
корбфшра  то  апогей 
кбаро*;  о  1.  мир,  вселенная;  2.  лю¬ 
ди 

кооті^ш  стоить 
косгсобрі  то  костюм 
котблоиХо  то  цыпленок 
коирёѵта  г]  беседа 
коореѵтіа^ш  разговаривать,  бесе¬ 
довать 

копрёрта  г]  одеяло 
коибобѵі то  звонок 
коц^іѵа  т]  кухня 
коорлі  то  пуговица 
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коі)Ѵ(Ь  качать,  раскачивать 

коира^ш  утомлять 

коора^ораі  уставать 

коѵраегрёѵо^  (-г\,  -о)  усталый 

коирасгтікбс,  (-г\,  -6)  утомительный 

коотаХі  то  ложка 

коптеХо  то  лоб 

кооті  то  коробка 

коифаХа  г]  дупло 

кофТЕрб^  ( -г ),  -6)  острый 

кбфт)  г]  лезвие 

краѵіо  то  череп 

краоі  то  вино 

кратікбс,  (-г),  -6)  государственный 
краток  то  государство 
кратсЬ  держать,  удерживать 
крёас;  то  мясо 
крЕратокарара  г]  спальня 
крЕРаті  то  кровать 
крЕрастрёѵос,  {-г],  -о)  висящий,  по¬ 
вешенный 
КрЕррббі  ТО  лук 
кріра  жаль 
кріѵораі  оцениваться 
крткт)  г]  критика 
крброраі  прятаться 
крбрш  прятать,  скрывать 
крцррёѵо^  (-т],  -о)  спрятанный 
крбос;  (-а,  -о)  холодный 
крі>оХбут)ра  то  простуда 
кришрёѵод  {-г],  -о)  простуженный 
ктцра  то  имущество,  усадьба 
ктт)ратіас,  о  помещик 
ктт)Ѵотрофіа  г]  животноводство 
кті^ш  строить,  сооружать 
ктірю  то  здание 
к\)рёрѵт)от)  г]  правительство 
кі)РЕрѵі)тт)д  о  правитель,  губерна¬ 
тор 

кора  то  волна 


киѵтіутщёѵо^  (-г],  -о)  преследуе¬ 
мый,  гонимый 

коѵтіуш  преследовать,  охотиться 

Кояроі;  т]  Кипр 

Кѵріакі]  т]  воскресенье 

кѵріос;  о  господин 

кйріо^  (-а,  -о)  главный,  основной 

корішс;  главным  образом 

Л 

Хараіѵш  (ХарРаѵш)  получать, 
брать 

Хабі  то  масло  (растительное) 

ХаѲос;  то  ошибка 
Ха'ікос;  (-г),  -б)  народный 
Хаірбс;  о  шея,  горло 
ХаХіа  т]  1.  голос;  2.  речь 
Харярб^  (-г\,  -б)  блестящий 
Харяш  светить 
Хаос;  о  народ;  люди 
Хатіѵікбс;  (-г/,  -б)  латинский 
Хафѵра  та  трофей 
Хауаѵіка  та  овощи 
Хауаѵо  то  капуста 
ХеРеѵтіо.  т]  храбрость,  геройство 
Хёуораі  назваться 
Хёуо)  говорить 

ХЕітооруо)  действовать,  работать, 
функционировать 
ХЕілуаѵоѲт|кт]  г\  гробница,  усыпаль¬ 
ница 

Хкроѵаба  г\  лимонад 

Хероѵі  то  лимон 

Хе^ті  т\  слово 

Хе^іко  то  словарь 

ХЕ^іХоую  то  словник,  лексикон 

Хе  л  то  то  минута 

ХЕЯтокаршреѵос;  (-г],  -о)  хрупкий 
ХЕЯторёрЕіа  т]  деталь 
ХЕяторЕрЕіака  детально,  подробно 


Хеохп  г]  клуб 

Хеѵко^  (-?],  -6)  белый 

ХЕфта  та  деньги 

ХЕШфорЕІо  то  автобус 

ХЕШфбро^  г]  проспект,  бульвар 

Хіуо  мало 

Хіраѵі  то  порт 

Хірѵті  і)  озеро 

Хія  астра  то  удобрение 

Хоуікті  і)  логика 

Хоуо^  о  1.  слово;  2.  речь,  разговор 
Хоуотёхѵ%  о  писатель,  литератор 
ХоуотЕуѵіа  т]  художественная  ли¬ 
тература 

Хоуои  уарт]  например 

Хоіяоѵ  итак 

ХооХообі  то  цветок 

Хоотро  то  ванна 

Хбфод  о  холм 

Хоуіас,  о  сержант 

ХиуЕрбд  (-г},  -б)  стройный 

Хоуі^ш  гнуть(ся),  сгибать(ся) 

ХокЕіо  то  лицей 

Холц  г]  печаль,  горе 

Холараі  1.  жалеть;  2.  огорчаться 

М 

ра  союз  но 

рауа^і  то  магазин 

рауооХо  то  щека 

ра^ЕОО)  собирать,  убирать 

ра^і  вместе  (с  кем-либо) 

раѲаіѵш  учить,  обучать,  узнавать 

раѲцра  то  урок,  лекция 

раѲт|ратікт|  т]  математика 

раѲт)тт|с,  о  ученик 

ра'іроо  г]  обезьяна 

ракраішѵо^  (-г],  -о)  многовековой 

ракріа  далеко 

ракріѵод  (-г),  -б)  дальний 
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ракрбс;  (-іа,  -ѵ)  длинный 
раХмгга  да,  конечно 
раХХіа  ха  волосы 
раХХоѵ  возможно 
раХшѵа)  спорить,  ссориться 
раѵа  г}  мать 
раѵітарі  то  гриб 
раѵтт|Хі  то  платок 
раІрХарі  то  подушка 
раруарітарі  то  жемчуг 
раррЕХаба  г/  мармелад,  джем,  по¬ 
видло 

Мартт)^  о  март 
рартбрю  то  мучение 
ратсшЬѵоо  срывать  (планы) 
раті  то  глаз 

раоритрёѵос;  (-г),  -о)  почерневший 
рацрояобХі  то  грач 
раброс;  (-Т],  -о)  1.  черный;  2.  тем¬ 
ный 

рахаірі  то  нож 
рахл  г)  битва,  сражение 
рс  с 

рЕуаХскЬбті^  (-т]д,  -ед)  величест¬ 
венный 

рсуаХолрЕтгп^  (~т)д,  -ід)  велико¬ 
лепный,  величественный 
рсуаХос,  (-7],  -о)  большой  великий 
реуаХшѵсо  расти,  увеличиваться 
рЁуаро  то  дворец 
рЁуЕ0ос;то  величина,  размер 
рЕѲабрю  послезавтра 
рЁѲобос,  г]  метод,  прием 
рЕіоѵотт)та  ?7  меньшинство 
рЕХаухоХіко^  (-т),  -6)  грустный 
рЕХахроіѵо^  (-7],  -6)  смуглый 
рЕХето)  изучать,  исследовать 
рЁХо^  то  член  (семьи,  профсоюза) 
рЁѵш  проживать 
рЁра  г]  день 
рЕраруіа  т]  дивизия 
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рсріба  г]  часть,  доля 

рЕріко^  (-т),  -6)  некоторый 

рврокарато  то  дневной  заработок 

рЁро^  то  1.  сторона;  2.  часть 

рЁста  внутрь,  в 

рЕОТ)рЁрі  то  полдень 

рЁсто  то  средство 

МЕстбуЕю^  ѲаХааста  т]  Средизем¬ 
ное  море 

рЁсто^  (-7],  -о)  средний 
рста  затем,  потом 
рЕтаРфа^о)  передавать 
рЕтауЕѴЁсгтЕрос;  (-7],  -о)  последую¬ 
щий 

рЕтабіба)  передавать 
рЕтаХХЕора  то  руда 
рЕтаХХікос;  (-г/,  -6)  металлический 
рЕтаХХооруіа  г]  металлургия 
рЕта^б  между 

рЕтаяоХЕріко^  ( -г],  -о)  послевоен¬ 
ный 

рЕтафора  т]  перевозка,  переноска, 
транспорт 

рЕтафра^о)  переводить 
рЕтахпрі^ораі  пользоваться,  ис¬ 
пользоваться,  обращаться 
рЕТЕіороХоуіко^  (-7],  -о)  метеоро¬ 
логический 
рЁтро  то  метр,  мера 
рЕтр(і)  мерить,  измерять 
рЁтшло  то  1.  лоб;  2.  фронт 
рЁхрі  до 
рт|ко^  то  длина 
рт|Хо  то  яблоко 
рт|ѵа^  о  месяц 
рт|ла)^  разве,  неужели 
ртусЁра  г]  мать 
рт]ха.ѵт|  г)  машина 
ртіхаѵтіра  то  механизм 
ртіхаѵіко^  о  инженер 
ріа,  ріа  числ  ж.р.  одна 


рікрояраурата  та  мелочи,  пустя¬ 
ки 

рікрбс;  (-г),  -6)  1. маленький;  2.  мел¬ 
кий,  незначительный 
ріХ(І)  говорить,  разговаривать 
рісгѲос;  о  заработная  плата 
цито  то  половина 
рісгофЁууаро  то  полумесяц 
рѵтцд.ЕІо  то  памятник 
рѵтірт)  V  память 
роХі^  едва,  лишь,  только 
роХоѵоті  хотя,  несмотря  на  то, 
что... 

роХбрі  то  карандаш 
роѵауа  только 
рбѵіра  постоянно 
роѵірос;  (-т],  -о)  постоянный,  ста¬ 
бильный 
роѵо  только 
роѵояаті  то  тропинка 
роѵожЬХю  то  монополия 
роѵофѲаХрос;  (-г],  -о)  одноглазый 
роѵтЁХо  то  модель,  макет 
рорфт)  г]  облик,  образ 
рорфикгп  г]  образование,  просве¬ 
щение 

рорфоткос;  (-г),  -о)  образователь¬ 
ный, 

роауарі  то  теленок 
рогхтЕІо  то  музей 
рооаікті  т]  музыка 
роисткЕбш  мочить,  промачивать 
роисттакі  то  усики 
ряаіѵа)  входить 
ряаХкоѵі  то  балкон 
ряаХаріѵа  т]  балерина 
ряаХЁто  то  балет 
ряарряш;  о  дядя 
ряиртЁкі  то  бифштекс 
ряХоб^а  т]  рубашка 
ряоХіко^  (-т),  -о)  изобильный 


ряора  і}  ливень 
ряор(Ь  мочь 
ряотЕ^  оі  сапоги 
ряобка  г]  дуло 
ряоіжаХі  то  бутылка 
ряратсго  то  рука 
ряростта  впереди 
ряробѵт^іѵо^  ( -г ],  -о)  бронзовый 
рябра  г]  пиво 
роѲготбртіра  то  роман 
роѲоурафо^  о  баснописец 
роѲоХоуіа  г]  мифология 
рбѲо^  о  миф,  басня 
Мі)кт|ѵе^  оі  Микены 
рцрргіукі  то  муравей 
риршрЁѵос;  (-г],  -о)  ароматный 
рцсгако  то  секрет,  тайна 
рбтт)  Г]  нос 

ристтпркЬбт]^  (-т]д,  -ед)  таинствен¬ 
ный 

N 

ѵа  на,  вот 
ѵаі  да 

ѵао^  о  храм,  собор 

ЫаоархЕІо  то  адмиралтейство 

ѵаоятіуЕІо  то  верфь 

ѵЁа  т}  девушка 

ѵЕаро^  о  юноша 

ѴЕкро^  (-г/,  -6)  мертвый 

ѴЕкротафЕІо  то  кладбище 

ѴЁО  то  новость 

ѴЕоХаіа  г]  молодежь 

ѵёо^  (-а,  -о)  новый 

ѴЕрб  то  вода 

ѵЕфрб  то  почка 

ѴТ)ОІ  то  остров 

ѴТ]ОТІк6<^  (-Г],  -6)  голодный 

ѵікт)  7  победа 

ѵікт]тт|с;  о  победитель 
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ѵікш  побеждать 

ІЧоЁрРріі^  о  ноябрь 

ѵкЬѲо)  чувствовать,  ощущать 

ѵоікокоріо  го  домашнее  хозяйство 

ѵорі^оо  считать,  думать 

ѵоргкос;  (-ц,  -6)  юридический 

ѵбро^  о  ном  (административная 

единица  в  Греции) 

ѵоаокора  г)  медсестра 

ѵостокорсіо  то  больница 

ѵбсгтірос,  (-у,  -о)  вкусный 

ѵотюс;  (-а,  -о)  южный 

N6x0^  о  юг 

ѵобрсро  то  номер 

ѵоос;  о  ум,  разум 

ѵторато.  т]  помидор,  томат 

ѵтооХаяа  г]  шкаф 

ѵтошрёкі  то  оружие 

ѵтрЁяораі  стесняться 

ѵторЁѵос;  (-т],  -о)  одетый 

ѵтиѵораі  одеваться 

ѴОХІ  хо  ноготь 

ѵйхта  г]  ночь 

ѵохтЕРІѴ°<і  ( -* Ь  -д)  ночной 
ѵшріс;  рано 


^адсооотос;  (-г],  -д)  знаменитый,  из¬ 
вестный 

^аѵа  снова,  опять 
^аѵарХЁяц)  снова  видеть 
^аѵауорі^о)  возвращаться  вновь 
^аѵѲо^  (-г],  -6)  белокурый 
^аяХшѵораі  ложиться 
^асрѵіка  вдруг,  внезапно 
^сусХо)  обманывать 
^ЕѲшріасгрЁѵо^  (-т],  -о)  выцветший 
|екіѵш  отправляться 
^Екоора^ораі  отдыхать 
^Екобраот]  г]  отдых,  покой 


^Еѵауос;  о,  т]  гид,  экскурсовод 
^Еѵт]тіа  г]  чужбина 
^ЕѴОЙОХЕІО  то  гостиница 
^Ёѵо^  (-г),  -о)  иностранный 
^ЕЯЕрѴО)  превосходить 
^еят]6(Ь  вскакивать 
^Ёро)  знать 

^естхі^^  рвать  на  куски 
^ЕфЕОуш  избегать,  ускользать 
§ехѵ(Ь 

^ЕуаарЁѵо^  (-т],  -о)  забытый 
^ЕХшріС10  различать 
^бХіѵо^  (-т],  -о)  деревянный 
^оХопруо^  о  столяр 
^ояѵо)  просыпаться 
^оріуі  то  осетрина 

О 

оріба  г]  разрывной  снаряд 
оуботрсостто^  ( -г/,  -6)  восьмидеся¬ 
тый 

бубоо^  (-Г),  -о)  восьмой 
обтіуіа  т]  указание,  инструкция 
обтууос;  о  1.  шофер;  2.  проводник 
обту/о)  вести,  направлять 
обо^  г]  улица 

обоѵтоуіатро^  о  зубной  врач 
оікоуЁѴЕіа  г]  семья 
оіко66рг]ОТ|  г]  строительство 
оікобброс;  о  строитель 
оікоѵоріа  г]  хозяйство,  экономика 
оікоѵоргкос;  (-г\,  -д)  экономиче¬ 
ский 

оіко^  о  1.  дом;  2.  заведение 
Окт<Ьррт)5  о  октябрь 
6ХЕ0ро^  о  опасность,  угроза 
оХбкХт]ро<;  (-?],  -о)  полный,  целый 
оХокХцршріѵо^  (-т),  -о)  цельный, 
законченный 
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бХос;  (-г),  -о)  весь,  целый 
’  ОХпряо^  о  Олимп 
оцаба  г]  группа 
ордХцтті^  о  докладчик 
бріХос;  о  кружок,  общество 
орорфіа  г]  красота 
орофро^  (-Т],  -о)  прекрасный,  кра¬ 
сивый 

оршс;  однако,  но 
оѵорасттікг]  т]  гром  именитель¬ 
ный  падеж 

оѵеірсбораі  1.  видеть  сон;  2.  меч¬ 
тать 

бѵеіро  то  сон,  мечта 

оѵора^ораі  называться 

оЕ,ос,  (-еіа,  -ѵ)  острый 

бяЕра  т]  опера 

бяХо  то  I.  оружие;  2.  ружье 

бяою<;  неопр.-относ.мест.  тот, 

кто 

бяок;  как 

оя<ікт6т|лоте  обязательно 
бруаѵо  то  орган 
оруаѵшѵораі  организовываться 
оруаѵсоѵц)  организовывать 
оруаѵшсл]  г}  организация 
брЕ^т)  г]  аппетит 
орЕктікб  то  закуска 
орѲббо^о^  (-т],  -о)  1.  православ¬ 
ный;  2.  ортодоксальный 
орі^ц)  определять,  назначать 
ор«хт“  та  полезные  ископаемые 
брю  то  граница 

орісгрёѵос;  (-т],  -о)  определенный 

орісгтЕ  пожалуйста 

брос;  то  условие 

оростЕіра  т]  горная  цепь,  горный 

хребет 

брофо^  о  1.  этаж;  2.  ступень  раке¬ 
ты 

бтаѵ  когда 

23  Заказ  481 


бті ЧТО 

оираѵб^  о  небо 
оцраѵо^бсттт]^  о  небоскреб 
ооспасткб  то  гром,  имя  существи¬ 
тельное 
обтЕ  не,  ни 
буі  нет 

бфП  Т]  вид,  облик 

п 

яаукбстрго^  (-а,  -о)  всемирный 
яауоѲраосгтікб  то  ледокол 
яауос;  о  лед 

яаушріѵос;  (-г),  -о)  ледяной,  холод¬ 
ный 

яауштб  то  мороженое 
яа^арі  то  базар,  рынок 
яаѲаіѵо)  страдать,  терпеть 
яаѲоХбуод  о  терапевт 
яаібі  то  ребенок 
яаібіатро^  о  педиатр 
яаі&ікб^  (-г/,  -6)  детский 
яаі^о)  играть 

яаірѵо)  1.  брать;  2.  принимать,  пол¬ 
учать 

яаХЕбо)  бороться 
яаХті  г]  борьба 

яаХцкарі  то  парень,  молодец 
яаХі  еще  раз,  снова 
яаХіб^  (-а,-6)  старый 
яаХтб  то  пальто 

яаѵаѵѲротіѵо^  (-г),  -о)  общечело¬ 
веческий 

яаѵархаю^  (-а,  -о)  древнейший 
яаѵЕЯіоттщю  то  университет 
яаѵі  то  парус 

яаѵтіуорі^о)  торжественно  празд¬ 
новать 

яаѵістхпро^  (-?],  -о)  всемогущий 
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яаѵорара  то  панорама 
яаѵтоі)  повсюду,  везде 
лаѵта  всегда 
уіа  яаѵта  навсегда 
яаѵтобоѵаро^  (-г],  -о)  всесильный 
яаѵтрЕрЁѵо^  (-т])  женатый,  замуж¬ 
няя 

лаѵо)  на 

яаяарооѵа  г]  мак 
яаяоотог  то  ботинок,  туфля 
яаллойс;  о  дедушка 
яара  чем 

яараууЁХХоо  заказывать 
яарауш  производить 
яараушуг]  т]  производство,  выра¬ 
ботка 

яарауо)уікотг|та  т]  производитель¬ 
ность,  продуктивность 
яарайсіура  то  пример 
яарабёхораі  принимать,  допу¬ 
скать,  соглашаться 
яарабіѵораі  сдаваться  (в  плен) 
яарабо<гп  г]  традиция,  предание 
яараѲоро  то  окно  • 
яаракаХо)  просить 
яаракоХооѲо)  следовать,  сопро¬ 
вождать,  следить 
яараХіа  г]  берег,  пляж 
ларарікрос;  (-г),  -6)  крошечный 
яарароѵт)  г]  пребывание 
яарарл)Ѳі  то  басня,  сказка 
яара^еѵос;  (-г),  -о)  странный,  нео¬ 
бычный 

яаераяёра  дальше 
яараяоѵо  то  жалоба 
яарасгт|ро  то  орден 
ПарасткЕОт)  т]  пятница 
яарасттасгп  т)  спектакль,  представ¬ 
ление 

яарасгтатіка  наглядно 


яарат-пртіот]  г)  замечание,  наблю¬ 
дение 

яаратпро)  замечать,  наблюдать 
яарвХѲбѵ  то  прошлое 
яарЁХао"п  г]  парад 
яарЁуш  давать,  доставлять,  снаб¬ 
жать 

яарко  то  парк 
яароікіа  т)  землячество 
яароіріа  т]  пословица 
яароѵ)сп.а^(д  представлять,  предъ¬ 
являть 

яароосгіа  г)  присутствие,  появле¬ 
ние 

яасгіуѵшсттос;  (-?],  -о)  общеизвест¬ 
ный 

яасгта  г]  пирожное 
яатата  г]  картофель 
латЁрас;  о  отец 
яатіѵа^  то  катание  на  коньках 
яатріба  г]  родина 
латріоткос;  (-»),  -6)  отечествен¬ 
ный,  патриотический 
яат(Ь  наступать 

катшцато  1.  этаж;  2.  пол,помост 
яаио>  переставать,  кончать 
ЯЕбіаба  г)  равнина 
лЕ^оурасрос;  о  прозаик 
яЕѲаіѵо)  умирать 
леѲсхцёѵо^  (-г),  -о)  мертвый 
ЛЕіѲархіа  г]  дисциплина 
ЯЕІѵа  г]  голод 

яеіѵ(Ь  голодать,  быть  голодным 
ЛЕІра  т]  опыт 

ЯЕІара  то  упрямство,  упорство 
ЯЕістратшбіко^  (-т],  -о)  упорный, 
упрямый 
яЁХауо^  то  море 
ЯЕХюрюд  (-а,  -о)  огромный,  гро¬ 
мадный 

ПЁрятт]  г]  четверг 
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ЯЁ|ЛЯТО^  (-Т],  -О)  ПЯТЫЙ 

яЁѵѲіро^  (-г),  -о)  траурный 

ЯЁѴТЕ  ПЯТЬ 

яеяоіѲт]<гп  г]  убеждение 
яЁра  там,  по  ту  сторону,  далее 
яЕрао’р.Ёѵо^  (-т],  -о)  прошедший, 
прошлый 

яЕраотікбс;  (-г),  -6)  проходящий 
7СЕріцраѵЕіа  г]  гордость 
лЕртцраѵЕОораі  гордиться 
якртіфаѵос;  (-г),  -о)  гордый 
яЕрфрЁхсо  омывать 
тсЕріЕруа^ораі  осматривать  с  лю¬ 
бопытством 
яЕріёхсо  содержать 
яЕрШаХфд  7]  помощь 
яЕрікіжХшѵш  окружать,  осаждать 
(крепость),  блокировать 
яЕрцлЁѵш  ждать,  ожидать 
ЯЕрюбіко  то  журнал 
яЕріобос;  т]  период 
ЯЕрюхл  г)  район 
ЯЕріяатос;  о  прогулка 
ЯЕрілХокт|  г]  осложнение 
лЕріяоюораі  заботиться,  ухажи¬ 
вать 

ЯЕріяоі)  почти,  около,  приблизи¬ 
тельно,  примерно 

ЯЕрІЯТЕрО  ТО  КИОСК,  ПЭВИЛЬОН 

яЕрктстотЕро  более,  дальше 
ЯЕрютатіко  то  случай,  событие, 
происшествие 

ЯЕрѵо)  1.  проводить;  2.  переходить 
ЛЕрКТТЁрі ТО  голубь  , 
лЕріфтцла  отлично,  прекрасно 
ЯЕріфі]ро^  (-г],  -о)  известный,  зна¬ 
менитый 

яЁр(ц)сл.  в  прошлом  году 
лЁтаура  то  полет 
лЁтра  ?/'камень 
яётотѵо^  (-г],  -о)  кожаный 


ЯЕтстЁта  г]  салфетка,  полотенце 
яет<Ь  1.  бросать;  2.  летать 
яЁфто)  1.  падать,  ложиться;  2.  опу¬ 
скаться,  понижаться 
лт]уаіѵа>  идти,  отправляться,  ухо¬ 
дить 

ЯТ1УП  Г]  источник,  ключ 
ят]6о)  прыгать,  скакать 
ятіХікю  то  пилотка 
ятірооѵі  то  вилка 
яіа  уже 

яіаѵо  то  пианино 

яіаѵш  1.  брать,  хватать;  2.  ловить; 

3.  заставать 

яіато  то  тарелка 

яікрарЁѵос;  (-г],  -о)  огорченный 

яікраіѵоіхаі  огорчаться 

яіХсцрі  то  плов  (кушанье) 

ябѵакас,  о  доска,  картина 

яіѵакоѲт|кт)  г]  картинная  галерея 

ЯІѴО)  пить 

по  более,  больше 

лілЁрі  то  перец 

яіоіѵа  »7  бассейн 

яіатЕОО)  верить,  доверять 

7ПОТТ1  вера 

лштояоиітікб  то  удостоверение, 
свидетельство 

яіото^  (-г),  -о)  верный,  преданный 
лісто)  назад,  обратно 
яХауш^ш  прилечь,  ложиться 
яХакшѵш  давить,  надавливать 
лХаѵт|тт]<;  о  планета 
яХатЕІа  г]  площадь 
лХатт]  г]  спина 
яХатос;  го  ширина 
яХатх)^  {-іа,  -ѵ)  широкий,  простор¬ 
ный 

яХЕ^обба  т]  коса  (о  волосах) 
яХЕоѵектт]р.а  то  преимущество 
яХЁка)  вязать 
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яХвора  г]  сторона 

яХцуііі  т]  рана 

яХ^Ѳос;  г  о  толпа 

яХцвосгрб^  о  население 

яХтірофоріа  т]  сведение,  справка, 

информация 

лХтірофоро)  информировать,  сооб¬ 
щать 

7гХт]ра)р.т|  г]  оплата,  выплата,  упла¬ 
та 

лХі]ро>ѵсо  платить,  оплачивать 
яХцта^со  приближаться,  подхо¬ 
дить,  подъезжать 
яХохнпос;  (-а,  -о)  богатый 
яХооті^ш  обогащать 
яХоото^  о  богатство 
яХЁѵораі  умываться 
яХеѵш  мыть 

яѵіуіо  1.  (у)топить;  2.  душить;  3.  то¬ 
нуть 

яобі  го  нога 
яобоафаіро  го  футбол 
яоѲос;  о  страстное  желание 
яоіт)р.а  го  стихотворение 
ЯОІТ]СП]  Т]  поэзия 
яопуст^  о  поэт 
яоікіХіа  т]  разнообразие 
яоисіХорорфос;  (-г),  -о)  разнообраз¬ 
ный 

яоіоттіта  т]  качество 
яоХеціко^  (-г),  -о)  военный 
яоХероурафо^  о  художник-бата¬ 
лист 

яоХецос;  о  война 

яоХЕрофббш  га  военное  снаряже¬ 
ние,  боеприпасы 
яоХецщ  воевать,  сражаться 
яоХт)  т]  город 

яоХюркіа  г]  блокада,  осада 
яоХітЕІа  т]  1.  государство;  2.  штат; 

3.  город 
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яоХітт]^  о  гражданин 
яоХітіко^  {-і], -о)  1.  политический; 
2.  гражданский 
яоХітісгр.6^  о  культура 
яоХи  очень 
яоХорбХо  го  пулемет 
яоХпѲроѵа  г]  кресло 
яоХъкатоікіа  т]  многоэтажное  зда¬ 
ние 

яоХояХоко^  (-7),  -о)  сложный,  за¬ 
путанный 

яоХітро^  (- 7 1,  -о)  драгоценный 
яоѵпріа  т]  хитрость,  коварство 
ЯОѴТІРО^  (-7],  -о)  хитрый,  коварный 
яоѵокЁфаХо^  о  головная  боль 
яоѵо^  о  боль,  страдание,  горе 
яоѵ(Ь  чувствовать  боль,  страдать, 
болеть 

ЯОрЕІа  7]  поход 
яорта  т]  дверь 
яортокаХі  го  апельсин 
яортраіто  го  портрет 
яосто  сколько,  почем 
яоаотцта  т]  количество 
яотарос;  о  река 
яотЁ  никогда 
ябтЕ  когда 
яоттірі  го  стакан 
яоѵ)  который,  что 
яоѵ  где,  куда 

яопХЕріка  га  домашняя  птица 
яоѵХі  го  птица 
яопХо)  продавать 
яраура  го  1.  дело;  2.  вещь 
яраураті  в  самом  деле 
ярауратікос;  (-г),  -о)  настоящий 
действительный 
ярауратікотт|та  т]  действитель¬ 
ность 

ярауратояоиЬ  осуществлять,  вы¬ 
полнять 


лрактікт]  г]  практика 
яракторсіо  го  агентство 
яраотѵаба  г]  зелень 
яратѵо^  (-1],  -о)  зеленый 
лрЁЯЕі  безл  нужно;  следует 
ЯрЕО^ЕІа  Г]  посольство 

ЯрЕСГрЕОТГІ^  О  ПОСОЛ 

яріукіяитста  т]  княгиня,  принцесса 
яріѵ  раньше,  прежде 
яроаотш  то  пригород 
яроРаХХа)  демонстрировать,  пока¬ 
зывать 

ярбрато  то  овца 
ярбрХіща  то  проблема,  вопрос 
яроуЕѵЁотЕрос;  (-т],  -о)  предыду¬ 
щий 

яроурарра  то  программа 
яроЕібояоио  предупреждать,  изве¬ 
щать  заранее 
яроЕбрЕІо  то  президиум 
ярбсброс;  о  председатель 
яроЁрхораі  происходить 
яроЕТоіра^ораі  подготавливаться 
ярбѲирос;  (-г],  -о)  согласный,  гото¬ 
вый 

яроікіорёѵос,  (-г],  -о)  талантливый 
яро'ібѵ  то  продукт 
ярокатарктікб^  (-г\,  -б)  подготови¬ 
тельный 

яроХаРаіѵш  1.  успевать;  2.  обго¬ 
нять,  опережать 

ярбХоуос;  о  пролог,  предисловие 
ярообЕОТікбс;  (-г/,  -б)  прогрессив¬ 
ный,  передовой 
ярообсбо)  добиваться  успехов 
ярбобос;  г;  1.  прогресс;  2.  успех 
лролаѵтбс;  главным  образом, 
прежде  всего 
ЯрбяоСП]  Т]  тост 
яро^  предлог  в 

ярооуЕкЬѵораі  приземляться 


яроауЕІа)сгт|  г)  приземление 
яросгЕктікб^  (-г),  -б)  вниматель¬ 
ный,  заботливый 
яростЕуо)  1.  обращать  внимание; 

2.  заботиться  (о  ком-л.) 
яроаѲЁто)  добавлять,  прибавлять 
яросптбс,  (-г),  -б)  доступный 
яроохаХо)  приглашать 
ярбохХтіоті  т]  приглашение 
яроохбѵпра  то  поклонение 
яросгохл  т]  внимание 
яростяаѲЕіа  т]  усилие,  старание 
яростяаѲо)  стараться 
яросгтаоіа  г)  покровительство 
яросттатЕоа)  покровительствовать 
яросгтатт^с,  о  покровитель 
яроотатіба  г]  покровительница 
ярбстфата  недавно 
яроафЁро)  приносить,  подносить, 
предлагать 
ярбснояо  то  лицо 
ярбтаот]  г]  предложение 
яротЕІѵа)  предлагать 
яротіро)  предпочитать 
яротроят)  г]  поощрение 
яроолоХоуитрбс,  о  бюджет 
ярофЁрсо  произносить 
ярофора  т]  произношение 
ярофоріка  устно 
яроуѲЁ^  (яроутЁ^)  позавчера 
яротаѵЕІа  т]  ректорат 
ярйтаѵпі;  о  ректор 
ярюі  то  утро 
яр  а»  іѵ б  то  завтрак 
ярсотЕОооста  т]  столица 
ярштоябро^  (-а,  -о)  передовой 
ярогсос;  (-т],  -о)  первый 
ярсотбтѵяо  то  оригинал 
ятт|<гп  г]  полет 

ятшсп  т]  1.  гром,  падеж;  2.  падение 
яикѵбс;  (-г),  -б)  густой 
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лбраоХо^  о  ракета 
лбруос;  о  1.  башня;  2.  замок 
яирЕто^  о  повышенная  температу¬ 
ра,  жар,  лихорадка 
я«рітп<;  о  пирит,  серный  колчедан 
ж!) с;  как 

Р 

рабю  то  радиоприемник 
ра.6ют]ХЕктроѵі.кг|  т]  радиоэлектро¬ 
ника 

рабіофшѵо  то  радио,  радиоприем¬ 
ник 

ратста  т]  порода 

рсиртцс;  о  портной ' 

рафтра  г]  портниха 

раул  г]  спина 

рлра  то  гром,  глагол 

рі^а  г]  корень 

ріхѵоо  бросать,  кидать 

робакіѵо  то  персик 

робакіѵіа  г)  персиковое  дерево 

роХоі  то  часы 

роХос;  о  роль 

робрХі  то  рубль 

роорліѵі  то  рубин 

роѵфш  1.  впитывать,  всасывать; 

2.  глотать,  проглатывать 
робуа  та  платье,  одежда 
рб^і  то  рис 
Рыхла  7/  Россия 
рыхлко^  (-г],  -6)  русский 
Рохто^  о(-іда  г/)  русский  (ая) 
ро)т(Ь  спрашивать 

2 

ЕаРРато  то  суббота 
оаката  г]  салат 
стаХбѵі  то  салон 
сгаѵ  как-будто,  словно 


сталі^ы)  гнить,  портиться 

стараѵта  сорок 

(те  предлог  в,  к 

СТЕрораі  уважать 

ХеХіѵл  т]  луна 

оЕХіба  т]  страница 

стЕрѵо^  (-т),  -о)  скромный,  простой 

(ТЕрѵбтлта  г]  скромность,  простота 

СТЕѴТОѴІ  то  простыня 

ХелтёрРрл^  о  сентябрь 

оё рѵш  тянуть,  тащить 

(тлкбѵшраі  подниматься,  вставать 

от)К(Ьѵо)  поднимать 

сліраіа  г)  флаг 

стлрсіо  то  знак 

отщеіохут)  г]  заметка 

(тлрвішра  то  отметка,  заметка 

сттірЕра  сегодня 

туа  медленно,  тихо,  осторожно 
оіуопра  конечно,  безусловно,  на¬ 
верняка 

огбврЁѵіо^  (-а,  -о)  железный 
шблроброро^  о  железная  дорога 
отблрорЕтаХХЕора  то  железная 
руда 

огблропруо^  о  кузнец 

сгікаХл  т]  рожь 

слтарі  тс>  пшеница 

оттлра  та  зерновые 

сгиоллХа  молча 

от)(і>ллХб^  (-г),  -6)  молчаливый 

охакі  то  шахматы 

сткЕла^о)  закрывать,  покрывать 

сгкЁласгра  то  1.  покрывало; 

2.  крышка 

охЁфтораі  (охЁятораі)  думать 

охЁфл  V  мысль 

сгкі  то  лыжи 

окХофіа  т]  рабство 

окХсфос;  о  раб 

окХтірб^  (-г/,  -о)  суровый,  жестокий 
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акояб^  о  1.  цель,  мишень;  2.  воен. 
часовой 

акбрбо  то  чеснок 
окоряі^о)  рассеивать,  разбрасы¬ 
вать 

акотшрёѵо^  (-т],  -о)  убитый 
акот<Ьѵа>  убивать  ' 

акоояі^со  вытирать  пыль 
окооріаарёѵос,  (-г/,  -о)  заржавлен¬ 
ный,  проржавевший 
отсбрсо  наклоняться,  нагибаться 
окбХос;  о  собака 
сюрара  серьезно 
аорарбс;  {-г],  -о)  серьезный,  важ¬ 
ный 

аобеіа  г]  жатва,  уборка  урожая 
сгоХорбс;  о  семга,  лосось 
аооуіас;  о  перочинный  нож 
сгофіа  г]  мудрость 
аофбс;  ('-17,  -6)  мудрец 
аяаууос;  о  шнурок,  веревка 
аяаѲі  то  сабля,  шашка,  меч 
стлало)  ломать,  разламывать 
аяёрѵш  сеять 
аяіті  то  1.  дом;  2.  квартира 
аяооба^о)  изучать,  учиться 
стяообаіо^  (-а,  -о)  важный,  серьез¬ 
ный 

стяоѵ)басгтг|^  о  учащийся,  слуша¬ 
тель 

<тяра>хѵи>  толкать 
сттаубѵа  т]  капля 
сттабю  то  стадион 
сгтаѲрбс;  о  железнодорожная  стан¬ 
ция,  вокзал 

сттарато)  останавливаться,  задер¬ 
живаться 

сттасгд  т]  1.  положение,  поза;  2.  вы¬ 
правка,  осанка 

атабХо^  о  скотный  двор,  конюш¬ 
ня,  коровник 


отаоробрбрл  то  перекресток 
сгтаоршта  крест-накрест 
сгсаутті^  (-іа,  -і)  серый,  пепельный 
сгтЕуѵсоѵо)  сушиться 
атёкораі  вставать,  стоять 
сттеХХсо  (сттеХѵш)  посылать,  от¬ 
правлять 
атёрра  то  корона 
сттЕѵбракро^  (-т],  -о)  продолгова¬ 
тый 

сттеѵо^  (-г),  -6)  узкий,  тесный 
отЕрт]сгп  г]  лишение,  утрата,  потеря 
сттЕркх  т]  материк,  континент 
сгтт|Ѳос;  то  грудь 

сгст|ѵо)  устанавливать,  воздвигать 
атіурті  г}  момент 
сттоіхеіо  то  элемент 
атоХІ^ш  украшать 
атбХос;  о  флот 
агора  то  рот 
аторахі  то  желудок 
атратЕора  то  войско,  армия 
отратшткбс,  (-г/,  -6)  военный 
атратиЬтцс,  о  солдат 
сггратбс,  о  армия,  войско 
отраттіуос,  о  генерал 
атроууоХбс;  (-г),  -6)  круглый 
сгсршра  то  слой,  пласт,  прослойка 
атромо  стелить,  застилать,  накры¬ 
вать 

сгсрштб^  (-г},  -6)  ровный,  гладкий 
ооууѵшрт]  г]  извинение 
ооуурафёа^  о  писатель,  автор 
аоукЕкрірёѵос;  (-г),  -о)  конкретный 
аоукЕѵтршѵа)  сосредотачивать, 
концентрировать 

ооукЕѵтршсті  г]  торжественное  со¬ 
брание 

оѵукіѵгірЕѵо^  (-т],  -о)  взволнован¬ 
ный 
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сг\)укіѵт]сп]  т]  волнение,  возбужде¬ 
ние 

аоукіѵіецаі  волноваться 
сгоукіѵа)  волновать 
сгоукоіѵшѵіа  т)  связь,  сообщение, 
транспорт,  движение 
стукрил)  г]  сравнение 
сщукрбттцяа  го  1.  соединение,  ком¬ 
плект;  2.  ансамбль 
стухаіро)  поздравлять 
стууартіттіріа  та  поздравления 
сгоухролюс;  (-т],  -о)  современный 
сгоухшрш  извинять,  прощать 
сгѵ)^т|ттіот]  г]  обсуждение 
статуса)  обсуждать 
спжшті  то  печень 
сгпкофаѵтіа  г]  клевета 
сг\)ХХоут|  т]  коллекция 
сгиХХоуі^ораі  думать,  размыш¬ 
лять,  обдумывать 
от)|АРаіѵи)  случаться 
сгиррбХаю  то  контракт,  договор 
стрРооХю  то  совет 
сгорРооХос;  о  советник 
стррктЁхи)  участвовать 
сшрларасттастт]  г/  поддержка 
сгиряатркотпі;  о  земляк 
агірлХтіршѵш  дополнять,  добавлять 
стрлоспо  то  пир 
сгѵрфЁроѵ  то  выгода,  польза 
стрфора  г]  беда 

стпрфівѵа  согласно,  в  согласии  (с 
чем-л.) 

сшрфсоѵіа  т]  1.  согласие;  2.  согласо¬ 
ванность;  3.  договор 
сшрфшѵо)  соглашаться 
сгиѵабеХфос;  о  коллега 
онѵаХХаура  то  иностранная  валю¬ 
та 

сг\)ѵаѵтпо"п  г]  встреча 
сшѵаѵто»  встречать 
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сгоѵаиХіа  т)  концерт 
сшѵахі  то  насморк 
сгоѵбіката  та  профсоюзы 
сгъѵбікаХкхтікбс,  (-г/,  -6)  профсоюз 
ный 

сгоѵебріа^а)  заседать 
о\)ѴБбріаоті  г)  собрание 
сгиѵѵБѵо'поті  г}  взаимопонимание 
онѵЁбрю  то  съезд 
сшѵбХбѵхтп  т]  «собрание 
сшѵЕѵѵооираі  приходить  к  взаимо 
пониманию 

сшѵБХІ^ораі  продолжаться 
сшѵехл^  ( -г}Я»  -е?)  непрерывный 
стѵЁх^іа  т)  продолжение 
сгоѵехіСш  продолжать 
сгпѵехФ^  постоянно,  непрерывно 
«гоѵпѲЕіа  г]  привычка 
сгоѵѲетос,  (  г],  -о)  сложный 
стнѵтіѲшс;  обычно 
сп)ѵѲт|кті  т]  условие 
стѵѵѵЕфо  то  туча,  облако 
сгцѵо6е«ц)  сопровождать,  прово¬ 
жать 

сгйѵобос;  т)  сессия 
сгоѵоікіа  г]  квартал 
сшѵоХіка  в  целом 
онѵоХікос;  (-гі,  -6)  общий 
сгиѵоХо  то  итог,  совокупность 
анѵорБОО)  граничить 
ооѵоро  то  граница 
сгиѵофі^о)  подводить  итог 
сгиѵтауті  7]  рецепт 
сгоѵтаура  то  1.  конституция; 

2.  полк 

сгиѵтауті  т]  пенсия 
от)ѵта^юѵ)х0^  °  пенсионер 
от)ѵтеХ(і)  способствовать 
сгйѵтора  скоро 
сгйѵтрофос;  о  товарищ 
СГѴ)Ѵ(І)ѴѴ)|ДО  то  синоним 


<л)охе«л  V  прибор,  аппарат 
сто сгтпр. а  го  система 
тхттіцлатікб^  (-т],  -6)  систематиче¬ 
ский 

сгохѵа  часто 
Офаіра  т]  пуля,  снаряд 
стфіууо)  сжимать 
сгфіхто^  (-т),  -о)  тесный,  крепкий 
офооууарі  то  губка 
сгфрауісгра  то  пломба 
Стфоурос,  о  пульс 
сгфі)рі]Хата)  ковать 
охебіа^о)  планировать,  конструи¬ 
ровать 

ох^бю  то  план 
сгхебоѵ  почти 
сгхёот]  т]  отношение,  связь 
ахетіка  относительно 
охеті^ораі  иметь  отношение 
сгхтіраті^40  составлять,  образовы¬ 
вать 

сгхоХеіо  то  школа 
стХоХті  г]  факультет 
спасать 

<то)ра  то  1.  тело;  2.  корпус 
сгсорос;  о  множество,  масса 
стиххта  правильно 
«тсоттіріа  г]  спасение 

Т 

та^ібі  то  путешествие 
та^ібеінв  путешествовать 
таі;ібіа)тт]с,  о  путешественник 
та^ті  г і  класс 
та^і  то  такси 
таіѵіа  г)  фильм,  лента 
таорос;  о  бык 
тшрос,  о  могила 
тах*>брор.еіо  то  почта 
тбХеюяокЬ  совершенствовать 


теХбкЬѵш  заканчивать 

теХеотоіос,  (-а,  -о)  последний 

тёХос,  то  конец 

теХшѵеіо  го  таможня 

тЕХшѵЕіакос;  (-г],  -6)  таможенный 

тецлеХті^  о  лодырь,  лентяй 

тЁрас;  то  чудовище 

тЕрасто^  (-а,  -о)  громадный 

ТЕхартті  г]  среда 

тЕтарто  то  четверть 

тЕтартос;  (-г\,  -о)  четвертый 

тЕтрауаткос;  (-т],  -6)  квадратный 

тЕтраба  г}  четверка 

ТЕтрабю  то  тетрадь 

те«тХо  то  сахарная  свекла 

тёхѵт|  г]  искусство,  ремесло 

техѵт|т6^  (-г),  -6)  искусственный 

тбхѵікті  г]  техника 

техѵіко^  (-г),  -6)  технический 

техѵітт]^  о  ремесленник,  мастер 

т^акі  то  очаг 

т^арі  то  оконное  стекло 

т^арі  то  мечеть 

т^іт^іка^  о  стрекоза 

тпуаѵтіто^  (~г\,  -о)  жареный 

ттіХБурафБІо  то  телеграф 

ттіХЕураф'Пр.а  то  телеграмма 

ттіХБораслі  т]  телевизор 

тпХЕфШѵо  то  телефон 

тпХБфШѵа)  звонить  по  телефону 

ттіра)  соблюдать 

тірт]  г]  честь 

тіршро)  наказывать 

тіяоте  что-либо,  что-нибудь 

тітаѵас;  о  титан 

тітХос;  о  титул,  название 

тртща  то  часть,  подразделение 

тоіхос;  о  стена 

тбХрт]  т]  отвага 

тоХртірбс;  (-г],  -6)  смелый,  отваж¬ 
ный 
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тоХрш  осмеливаться 
торЁа^  о  область  (знаний) 
тоѵі^о)  подчеркивать 
тбѵѵос;  о  тонна 
тбѵос;  о  ударение 
то^о  то  лук,  дуга 
толюуршрод  о  художник -пейза¬ 
жист 

толоѲето)  ставить,  класть 
тблос;  о  место 
торѵабброс;  о  токарь 
то  сто  столько,  так 
хоте  тогда 

тооХахісгтоѵ  по  крайней  мере 
тооркікос;  (-т],  -о)  турецкий 
Тобрко^  о  турок 
треф  о)  тянуть,  тащить 
трауоббі  то  песня 
трауообкттп^  о  певец 
трауооба)  петь 
траусобіа  г]  трагедия 
трЁѵо  то  поезд 
трар  то  трамвай 
тралЕ^аріа  г}  столовая 
тралЁ^і  то  стол 
трЁфш  питать,  кормить 
трЁуш  бегать 
тріаба  г]  тройка 
тріаіѵа  г]  трезубец 
тріакоетбі;  (-г),  -д)  трехсотый 
тріаѵта  тридцать 
тріаѵтафі) ХХо  то  роза 
трі^со  скрипеть 

трікЁфаХос;  (-г\,  -о)  трехглавый 
Трітт)  т]  вторник 
трітос;  (-т],  -о)  третий 
трбХЕІЗ  то  троллейбус 
трора^ш  пугать 

трорЕрб^  (-г),  -6)  ужасный,  страш¬ 
ный 

трблос;  о  способ,  средство 
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тробХХос;  о  купол 
трофі]  г]  пища 
трбфіра  то  продовольствие 
тр<і)(у)а>  есть,  кушать 
тот  то  чай 
тстакаХі  то  шакал 
тстатра- латра  с  грехом  пополам 
ттфХікас,  о  помещик 
тблос;  о  1.  тип,  вид;  2.  печать,  прес¬ 
са 

тбраѵо^  о  тиран 

тоуЕрбс;  {-г},  -о)  удачный,  счастли¬ 
вый 

тшра  сейчас 

V 

оуЕІа  г]  здоровье 

оброцХЕктрисбс,  (-і),  -6)  гидроэлек¬ 
трический 
оХікб  то  материал 
брѵос;  о  гимн 
олауорЕОш  диктовать 
олаХХт^Хос,  о  служащий,  чиновник 
оларуи)  быть,  существовать 
ѵлЁбафос;  то  недра 
илЕѵѲорі^о)  напоминать 
олБраалі^ш  защищать 
олБрастлісттт]^  о  защитник 
олБркблшсгп  г}  переутомление 
олцкобтпта  г]  подданство,  граж¬ 
данство 

о  лтірЕсгіа  т]  служба 
олтірЁтпс;  о  слуга 
блѵо^  о  сон 

илораХХш  представлять 
олбуБіо^  (-а,  -о)  подземный 
ѵлоурафо)  подписывать 
олобЁуораі принимать 
олоѲботі  т]  гипотеза,  дело 
олобоуті  г]  прием 


ияоХоуі^и)  принимать  в  расчет, 
предполагать 

ітосттпрі^01  поддерживать,  под¬ 
тверждать 

олостттірі^і]  г]  поддержка 
шгбохорш.  обещать 
ояотасгсхораі  подчиняться 
«яотрофіа  г]  стипендия 
«яооруеіо  то  министерство 
ѵтооруікбс;  (-г\,  -о)  министерский 
ѵяофЕрш  страдать 
оэгохрЕШѵо)  обязывать,  заставлять 
олоущрщ  уступать 
ѵхттЕра  потом 

ПфаѵтооруЕІо  то  ткацкая  фабрика 

офаѵтооруос;  о  ткач 

офаора.  то  ткань 

бфос;  то  высота 

ОфШѵораі  возвышаться 

Ѵфшѵш  поднимать,  возводить 

Ф 

фаут}то  то  блюдо,  еда,  пища 
фаіѵорш.  казаться 
фаѵта^ораі  представлять,  вообра¬ 
жать 

фаѵтаоіа  т]  фантазия,  воображе¬ 
ние 

фаѵтасткбс,  (г),  -6)  фантастиче¬ 
ский 

фарракЕІо  то  аптека 
фаррако  то  лекарство 
фЕууарі  то  луна 
фЁрѵш  носить,  приносить 
фЕТОС,  в  этом  году 
фЕѵуш  бежать,  уходить 
фѲіѵо7Ш)ро  то  осень 
фт|рті  г]  слава,  репутация 
фібі  то  змея 
фіХаѲХоі;  о  болельщик 


ФіХеХеѵѲерос;  (-г/,  -о)  свободолюби¬ 
вый,  либеральный 
фіХі  то  поцелуй 
фіХіа  т]  дружба 
фіХіко^  (-г],  -6)  дружеский 
фіХоХоуіа  г)  филология 

X 

ХЕірооруо^  о  хирург 
ХЁрі  то  рука 

ХЕрСТОѴЦСГО^  Г}  полуостров 

ХЛйьіо-  г]  химия 

хѲе^  (хте^)  вчера 

ХіХіаба  г]  тысяча 

ХіХіорЕтро  то  километр 

ХіХюотос;  (-гі,  -6)  тысячный 

Хіоѵі  то  снег 

Хоѵтрос;  {-г),  -6)  толстый 

Хоѵтроха.рто  то  толстая  бумага 

ХорЕйш  танцевать 

Хорос;  о  танец 

ХОрсобіа  г]  хор 

ХрЕіа^Ораі  нуждаться 

■Хрт\ішла  та  деньги 

Хртісп.ролоиЬ  использовать 

Хроѵос;  о  1.  время;  2.  год 

Хршрсх  то  цвет 

Хтеѵі^ш  причесывать 

Хтѵ) тпі)  бить,  стучать 

Х^ѵораі  выливаться,  литься 

хитоегібтірод  о  чугун 

Х<Ьра  т]  страна 

хшреирі  го  поле,  нива 

ХО>рі*>  разделять 

ХЩріо  то  село,  деревня 

Х<дрі^  без,  кроме 

Х<Ьро^  о  место,  пространство 
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Ч/аХі6і^и>  резать 

Ч/арас;  о  рыбак 

Ч/арЕра  то  рыбная  ловля 

Ч/арі  то  рыба 

Ч/аро<тоѵ)ла  г]  уха 

Ч/Ёра  то  ложь 

Ч/ЕОтіа.  г]  лживость 

Ч/ті^-о^  (-у>  -о)  высокий 

Ч/т|Ѵ(о  печь,  жарить 

Члітос;  (-г),  -6)  печеный 

фтіфос;  У  избирательный  голос 

ЧПЗуЕІО  то  холодильник 

ЧП)хау°У°йраі  проводить  досуг 

Чшхроиро^  (-т],  -о)  хладнокровный 

фоарас;  о  булочник 

чнорі  то  хлеб 

ЧДДѴІ^о)  делать  покупки 

Й 

ожЕаѵо^  о  океан 
шро^  о  плечо 
<Ьра  г]  час,  время 
шраіос,  (-а.  -о)  прекрасный 
шрірос;  (-т],  -о)  зрелый 
О)^  до 

<і)стоі)  пока,  тем  временем 
октте  поэтому,  так  что 
шфЁХЕіа  г]  польза,  выгода 
шфЁХіро^  (-7],  -о)  полезный,  выгод¬ 
ный 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

ГРАММАТИЧЕСКИЕ  ТАБЛИЦЫ 
КАИН  ОѴ2ІАГПКПЫ 


АР2ЕМКА  ос  -ад 


Еѵікод  аріѲрод 


Оѵ. 

о 

латёрад 

о 

таріад 

о 

фОХакад 

Геѵ. 

той 

латёра 

ТОО 

таріа 

ТОО 

сроХака 

Аіт. 

тоѵ 

латёра 

тоѵ 

таріа 

тоѵ 

фоХака 

КХ 

— 

латёра 

— 

таріа 

— - 

фоХака 

ПХтіѲоѵтікод  аріѲрод 

Оѵ. 

ОІ 

латёрвд 

ОІ 

тарІЕд 

ОІ 

фоХакед 

Геѵ. 

тсоѵ 

латёрсоѵ 

тсоѵ 

тарісоѵ 

тсоѵ 

фоХаксоѵ 

Аіт. 

ТООд 

латёрвд 

тоод 

тарІЕд 

тоод 

фоХакЕд 

КХ. 

— 

латёред 

— 

тарІЕд 

фоХакЕд 

АР2ЕМКА  ас 

-ад 

Еѵікод  аріѲрод 

Оѵ. 

о 

фсорад 

о 

рларрлид 

Геѵ. 

той 

фсора 

ТОО 

рларрла 

Аіт. 

тоѵ 

ѵусора 

тоѵ 

рларрла 

КХ. 

— 

фсора 

— 

рларрла 

ПХтіѲоѵтікод  аріѲрод 


Оѵ. 

ОІ 

фсорабвд 

ОІ 

рларрлабЕд 

Геѵ. 

тсоѵ 

фсорабсоѵ 

тсоѵ 

рларрлабсоѵ 

Аіт. 

тоод 

фсорабвд 

тоод 

рларрлабЕд 

КХ. 

— 

фсорабвд 

— 

рларрлабЕд 

АР2ЕМКА  ст€ 

-лд 

Еѵікод  аріѲрод 

Оѵ. 

о 

раѲтітіід 

о 

уорѵаспархл^ 

Геѵ. 

ТОО 

раѲтітті 

ТОО 

уорѵаспархл 

Аіт. 

то(ѵ)  раѲтітт) 

то(ѵ)  уорѵаспархл 

КХ. 

— 

раѲтітті 

— 

уорѵаспархл 

ПХт)Ѳѵѵтікод  аріѲрбс; 


Оѵ. 

ОІ 

раѲт]ХЁ<; 

ОІ 

уърѵаслархе<і 

Геѵ. 

ХСОѴ 

(ааѲіуссоѵ 

ХСОѴ 

уърѵаслархсоѵ 

Аіт. 

ХОЪ^ 

раѲт]хЁ<; 

хоъд 

уърѵасп.архе^ 

КХ 

— 

раѲтітЁд 

— 

у\)(лѵсшіархЕ<і 

АРХЕМКЛ  сте  -л% 

Еѵікб^  аріѲрб^ 


Оѵ. 

о 

кафЕх^г)^ 

о  ѵоікокйрл^  о  фоърѵарлс, 

Геѵ. 

ХОЪ 

кафЕх^г) 

хоъ  ѵоікокърл  хоъ  фойрѵарл 

Аіх. 

хоѵ 

кафЕХ^г) 

хо(ѵ)  ѵоікокйрл  хо(ѵ)  фоърѵарт] 

КХ 

— 

кафЕх^г) 

—  ѵоікокйрл  —  фоорѵарл 

ПХцѲиѵтікб^  аріѲрбс; 

Оѵ. 

ОІ 

кафЕХ^лбЕ^ 

оі  ѵоікокйрлбЕ^ 

оі 

фОърѵарлбЕ^ 

Геѵ. 

Х(1)Ѵ 

кафЕх^лбсоѵ 

хсоѵ  ѵоікокърлбсоѵ 

ХСОѴ 

фоърѵарлбюѵ 

Аіх. 

ХОІ)^ 

КафЕХ^ІбЕ^ 

хои^  ѵоікокйрлбЕ^ 

хоъс; 

фоорѵарлбЕ^ 

КХ 

— 

кафБХ^лбЕ^ 

—  ѵоікокърлбеі; 

— 

фоърѵарт]бЕс; 

АРХЕМКА  сте  -с$ 


Еѵікбс,  аріѲрбс; 

ПХт]0\)ѵтікбі,  аріѲрбд 

Оѵ. 

о  кафЁ^ 

оі  кафЁЙЕс; 

Геѵ. 

хоъ  кафЁ 

хсоѵ  кафЁбсоѵ 

Аіх. 

хоѵ  кафЁ 

хоъс;  кафЁбед 

КХ 

—  кафЁ 

—  кафЁбес; 

АР2ЕМКА  ас  -іа.*. 

Еѵікос,  аріОрбс, 

ПХтіѲъѵтікб^  аріѲрбд 

Оѵ. 

о  коърЁа^ 

ОІ  КОЪрЕІ^ 

Геѵ. 

хоъ  коърЁа 

ХСОѴ  КОЪрЁСОѴ 

Аіх. 

хоѵ  коърЁа 

хоъс;  коърЕІд 

КХ. 

—  коърЁа 

—  .  КОЪрЕЦ 

АРЕЕИІКА  'ас  -оиі, 

Еѵікбс;  аріѲрбд 

ПХт]Ѳъѵтікбд  аріѲрбс; 

4 

Оѵ. 

о  лаллоъ»; 

оі  лаллоъбЕс; 

Геѵ. 

хоъ  лаллоъ 

хсоѵ  лаллоъбсоѵ 

Аіх. 

хоѵ  лаллоъ 

хоъс;  лаллоъбЕс; 

КХ 

—  лаллоъ 

—  лаллоъбЕ^ 
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АРЕЕМКА  сте  -оі, 


Еѵікос;  аріѲрос, 


Оѵ. 

о 

оираѵо<; 

о 

бро<; 

О 

басгкаХос; 

Геѵ. 

той 

оираѵой 

той 

брои 

той 

басжаХои 

Аіт. 

тоѵ 

оираѵо 

тоѵ 

бро 

то(ѵ)  басгкаХо 

КА. 

-  — 

оираѵЁ 

— 

ОрЕ 

— 

баокаХЕ 

ПАпѲоѵтікос;  аріѲрос, 

Оѵ. 

ОІ 

оираѵоі 

ОІ 

ороі 

ОІ 

баокаХоі 

Геѵ. 

тоѵ 

оираѵбѵ 

тоѵ 

броѵ 

тоѵ 

басгкаХоѵ 

Аіт. 

тоис, 

оираѵойд 

тоис; 

броиі; 

тоис; 

басткаХоис; 

КХ. 

— 

оираѵоі 

— 

ороі 

— 

баокаХоі 

ѲНЛѴКА  ас  -а 

Еѵисос;  аріѲрос, 

Оѵ. 

л 

карбіа 

Л 

бра 

Л 

ѲаХастста 

Геѵ. 

ттк 

карбіас, 

*Л<; 

брад 

ТЛ^ 

ѲаХастстас; 

Аіт. 

ТТ]Ѵ 

карбіа 

ТТ]Ѵ 

бра 

тт](ѵ)  ѲаХастста 

КА. 

— 

карбіа 

— 

бра 

— 

ѲаХастста 

ПАтіѲоѵтікбс;  аріѲрбц 

Оѵ. 

ОІ 

карбіЁс; 

ОІ 

брЕ<^ 

ОІ 

ѲаХастстЕі; 

Геѵ. 

тоѵ 

карбіоѵ 

тоѵ 

орбѵ 

тоѵ 

ѲаХастстбѵ 

Аіт. 

тц 

карбіЁ^ 

тц 

брЕ^ 

ТЦ 

ѲаХастстЕс, 

КА. 

— 

карбіЁс, 

— 

брЕ^ 

— 

ѲаХастстЕс, 

ѲНЛѴКА  стс  -т] 

Еѵікос;  аріѲрос; 


Оѵ. 

Л 

ураррті 

Л 

корт} 

л 

Сауарл 

Геѵ. 

ураррті 

кортк 

ТЛ5 

Сауарл^ 

Аіт. 

тті(ѵ)  ураррті 

ТТ]Ѵ 

корт} 

тл(ѵ) 

Сауарл 

КА. 

— 

ураррті 

— 

корт} 

— 

Сауарл 

ПХцѲиѵтіко^  аріѲрос; 

Оѵ. 

оі 

УраррЁі; 

ОІ 

корЕс; 

ОІ 

СауарЕ^ 

Геѵ. 

тоѵ 

ураррбѵ 

тоѵ 

корбѵ 

— 

Аіт. 

тц 

УраррЁі; 

тц 

КбрЕ^ 

. 

СауарЕ^ 

КХ. 

— 

УРаррЁс; 

— 

кбрЕ^ 

— 

СауарЕ^ 

ѲНЛѴКА  ас  -т]  (-и,) 


Еѵікб^  аріѲрбс, 

Оѵ. 

л 

та^л 

Л 

ЁКЯХті^Т] 

Геѵ. 

ттК 

та^л^ 

"ГЛ? 

ЁКлХт^ТЦ; 

Аіт. 

ТТ]Ѵ 

та^л 

ТГ)Ѵ 

ЁКЯХт^ТІ 

КХ. 

— 

та^л 

— 

ЁКЛХт^ТІ 

ПХі]Ѳі)Ѵтік6с;  аріѲрбс; 

Оѵ. 

оі 

та^Ек; 

ОІ 

еклХг^еіс; 

Геѵ. 

тсоѵ 

та^ЕСОѵ 

тсоѵ 

ЕКлХт|^ЕСОѴ 

Аіт. 

та^Еід 

тк; 

еклХт^ек; 

КХ. 

— 

та^Ек; 

— 

еклХт^ец; 

ѲНЛѴКА  ас  -а 

Еѵікбс,  аріОрбс, 

ПХт)Ѳі)ѵтікбс,  аріѲрос, 

Оѵ. 

л 

уіауіа 

оі 

уіауіабЕс; 

Геѵ. 

тл^ 

уіауіас; 

тсоѵ 

уіауіабсоѵ 

Аіт. 

тл(ѵ) 

уіауіа 

ти; 

уіауіаЙЕс; 

іа. 

— 

уіауіа 

— 

уіауіабЕс; 

ѲНЛѴКЛ  ас  -а 


Оѵ. 

Геѵ. 

Аіт. 

кх. 


Еѵікбс,  аріѲрбс, 


ті  Фроасо 

тт]с;  Фроасо^ 
тт)(ѵ)  Фроасо 
—  Фроасо 


т]  Еалфсо 

тт]^  Еалфсос,  (  ой^) 
тт](ѵ)  Еалфсо 
—  Еалфсо 


ѲНЛѴКА  ас  -ос. 


Еѵікб^  аріѲро^ 


Оѵ. 

Л 

обб^ 

Л 

ЕукйкХюд 

Геѵ. 

тл^ 

обой 

тл? 

ЕукйкХюі) 

Аіт. 

ТТ]Ѵ 

обо 

ТТ]Ѵ 

ЕукйкХю 

КХ 

— 

обо 

— 

ЕукйкХю 

г 

ПХтіѲоѵтікос;  аріѲцос; 

Оѵ. 

ОІ 

обоі 

оі 

ЕукйкХюі 

Геѵ. 

тсоѵ 

обсоѵ 

тсоѵ 

ЕукиЛХісоѵ 

Аіт. 

ті<; 

обой^ 

ТІ^ 

ЕукикХіоид 

КХ. 
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обоі 

ЕукйкХюі 

ОѴАЕТЕРЛ  от  -о 


Еѵікбс;  аріѲрбс; 


Оѵ. 

то 

лаХто 

то 

робхо 

то 

лрбстсоло 

Геѵ. 

ТОІ) 

лаХтоб 

ТОО 

роо^оо 

ТОО 

лростсолоо 

Аіт. 

то 

лаХто 

то 

робхо 

то 

лрбстсоло 

КХ. 

— 

лаХто 

— 

робхо 

— 

лрбстсоло 

ПХтіѲоѵтікос;  аріѲрбс, 

Оѵ. 

та 

лаХта 

та 

робха 

та 

лрбстсола 

Геѵ. 

тсоѵ 

лаХтсоѵ 

тсоѵ 

робхсоѵ 

тсоѵ 

лростсолсоѵ 

Аіт. 

та 

лаХта 

та 

робха 

та 

лрбстсола 

КХ. 

— 

лаХта 

— 

робха 

— 

лрбстсола 

ОУАЕТЕРА  огс 

Еѵіко^  аріѲрбс, 

Оѵ. 

то 

лаібі 

то 

КЕфаХі 

Геѵ. 

ТОО 

лаібюб 

ТОО 

КЕфаХюб 

Аіт. 

то 

лаібі 

то 

КЕфаХі 

КХ. 

— 

лаібі 

— 

КЕфаХі 

ІІХт]Ѳоѵтік6с;  аріѲрбц 

Оѵ. 

та 

лаібіа 

та 

кЕфаХіа 

Геѵ. 

тсоѵ 

лаібкоѵ  тсоѵ 

кЕфаХиоѵ 

Аіт. 

та 

лаібіа 

та 

КЕфаХіа 

КХ. 

— 

лаібіа 

— 

КЕфаХіа 

ОУАЕТЕРА  сте  -ца. 


Еѵіко^  аріѲр.6^ 


Оѵ. 

то 

стсора 

то 

бѵора 

Геѵ. 

ТОО 

стсорато^ 

ТОО 

оѵбратод 

Аіт. 

то 

стсора 

то 

бѵора 

КХ. 

— 

стсора 

— 

бѵора 

ПХт]Ѳоѵтік6^  аріѲрбс, 

Оѵ. 

та 

стсората 

та 

оѵбрата 

Геѵ. 

тсоѵ 

стсоратсоѵ 

тсоѵ 

оѵоратсоѵ 

Аіт. 

та 

стсората 

та 

оѵбрата 

КХ. 

стсората 

оѵбрата 

24 

Заказ  481 

ОѴАЕТЕРА  от  -ос. 


Еѵисос;  аріѲрб^ 


Оѵ. 

то 

ХаѲос; 

то 

Ёбасро^ 

Геѵ. 

ТОО 

ХаѲоод 

ТОО 

Ебасрооі; 

Аіт. 

то 

ХаѲод 

то 

Ёбасро^ 

КХ 

— 

ХаѲо<; 

— 

Ёбасро^ 

ПХт]Ѳоѵтік6^  аріѲрос; 

Оѵ. 

та 

ХаѲт) 

та 

Ебасрт] 

Геѵ. 

тсоѵ 

ХаѲсоѵ 

тсоѵ 

Ебасрсоѵ 

Аіт. 

та 

ХаѲг| 

та 

Ебасрті 

кх 

— 

ХаѲт) 

— 

Ебасрті 

ОѴАЕТЕРА  ас 

-огцо  (-|іро, 

-Чпро) 

Еѵисос,  аріѲрбс; 

Оѵ. 

то 

ѴТОСТ|ІО 

то 

ураѵртро 

Геѵ. 

ТОО 

ѵтостірато^ 

ТОО 

урацлратос; 

Аіт. 

то 

ѵтоатро- 

то 

ураѵріро 

КХ. 

— 

ѵтоатро 

— 

уралріро 

ПХт]Ѳоѵтисос,  аріѲрбс; 

Оѵ. 

та 

ѵтостірата 

та 

ураѵрірата 

Геѵ. 

тсоѵ 

ѵтоатратсоѵ 

тсоѵ 

ураѵріратсоѵ 

Аіт. 

та 

ѵтоаірата 

та 

ураѵрірата 

КХ 

— 

ѵтоаірата 

— 

ураѵрірата 

ОѴАЕТЕРА  ас 

-ас,  кал.  -шс, 

Еѵисос,  аріѲро^ 

Оѵ. 

то 

крЁас; 

то 

срсод 

Геѵ. 

ТОО 

крЁатос; 

ТОО 

срсото^ 

Аіт. 

то 

крЁас; 

то 

срсо^ 

КХ 

— 

крЁа<; 

— 

срсо^ 

ПХцѲоѵтисос;  аріѲрос; 

Оѵ. 

та 

крЁата 

та 

срсота 

Геѵ. 

тсоѵ 

крватсоѵ 

тсоѵ 

срсотсоѵ 

Аіт. 

та 

крЁата 

та 

срсота 

КХ. 

— 

крЁата 

— 

срсота 
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КЛІ2Н  ЕПЮЕТ^Ж 


ЕШѲЕТА  «те  -о^,  -ц,  -о 


каХб^,  каХт],  каХо 


Еѵіко^  аріѲрб<^ 


Оѵ. 

о 

каХ6<; 

л 

каХт| 

то 

каХо 

Геѵ. 

ТОТ) 

каХоі) 

тті^ 

каХт|<; 

ТОѴ) 

каХоі) 

Аіт. 

тоѵ 

каХо 

ТТ)Ѵ 

каХт) 

то 

каХо 

КХ. 

— 

каХЁ 

— 

каХт) 

— 

каХо 

ПХцѲиѵтікбс;  аріѲрбс, 

Оѵ. 

ОІ 

каХоі 

ОІ 

каХЁ<; 

та 

каХа 

Геѵ. 

ТІОѴ 

каХ(Ьѵ 

ТІОѴ 

каХсоѵ 

Т(ОѴ 

каХсоѵ 

Аіт. 

тоод 

каХоі)  <; 

тк; 

каХЁс; 

та 

каХа 

КХ. 

— 

каХоі 

— 

каХЁс; 

— 

каХа 

брорфос,,  брорфТ),  брорфо 

Еѵікбс,  аріѲрбс; 

Оѵ. 

о 

орорфо^ 

л 

брорфті 

то 

брорфо 

Геѵ. 

ТОѴ) 

брорфОО 

тпд 

брорфтід 

ТОѴ) 

брорфоі) 

Аіт. 

тоѵ 

брорфО 

ТТ]Ѵ 

брорфТІ 

то 

брорфо 

КХ. 

— 

— 

— 

ПХцѲъѵтікб^  аріѲрбс, 

Оѵ. 

-  ОІ 

брорфОІ 

ОІ 

орорфБс; 

та 

брорфа 

Геѵ. 

ТІОѴ 

брорфО)Ѵ 

ТІОѴ 

брорфсоѵ 

тсоѵ 

брорфіоѵ 

Аіт. 

ТОѴ)^ 

брорфоос; 

тц 

брорфЕ^ 

та 

брорфа 

КХ. 

— 

брорфоі 

— 

брорфЕ*; 

— 

брорфа 

ЕШѲЕТА  ае  -ц,  -іа,  -«  каѵ  -ті^,  -і°ц  -і 


РаѲбс;,  РаѲіа,  раѲѵ> 
Еѵікбс,  аріѲро^ 


Оѵ. 

о  РаѲѵх; 

т]  РаѲіа 

то 

РаѲѵ> 

Геѵ. 

тоѵ»  РаѲюі) 

ттц;  раѲіас; 

ТОѴ) 

РаѲюі) 

Аіт. 

то(ѵ)  РаѲі) 

тт](ѵ)  РаѲіа 

то 

РаѲі) 

КХ. 

—  РаѲі) 

—  РаѲіа 

— 

РаѲі) 

24* 


ПХтіѲоѵтіко^  аріѲцбс; 


Оѵ. 

оі 

(ЗаѲюі 

оі  раѲіёд 

та 

Геѵ. 

тсоѵ 

РаѲісоѵ 

тсоѵ  РаѲісоѵ 

тсоѵ 

Аіт. 

ТОТ>д 

РаѲюйд 

ти;  раѲіёд 

та 

КХ. 

— 

РаѲюі 

—  РаѲіёі; 

<гтахгт\<;,  атахтіа,  атахті 

Еѵіко^  аріѲцос; 

Оѵ. 

о 

атахтіі? 

г)  атахтіа 

то 

Геѵ. 

той 

атахтюо 

тт)^  атахтіаі; 

ТОТ) 

Аіт. 

то(ѵ)  атахтті 

тт](ѵ)  атахтіа 

то 

КХ. 

— 

атахтт] 

—  атахтіа 

ПХтіѲиѵтисос;  аріѲро^ 

Оѵ. 

ОІ 

атахтюі 

оі  атахтіёі; 

та 

Геѵ. 

тсоѵ 

атахткоѵ 

тсоѵ  атахтиЬѵ 

тсоѵ 

Аіт. 

ТООС; 

атахтюйд 

тк;  атахтіёд 

та 

КХ. 

— 

атахтюі 

—  атахтіёд 

РаѲіа 

РаѲісоѵ 

РаѲіа 

РаѲіа 


атауті 

атахтют) 

атахті 

атахті 


атахтіа 

атахтноѵ 

атахтіа 

атахтіа 


ЕПІѲЕТЛ  ас  -л€.  -П5» 


Е«т«хгі^>  китихѣ  «т)хГС 


Еѵткбс;  аріѲро^ 

Оѵ. 

о 

ЕОТОХ1^ 

л 

Еотихл^ 

то 

Ге.ѵ. 

ТОТ) 

ЕТ)ТТ>ХОТ)^ 

-стк 

ЕТ)ТТ>ХОТ)д 

той 

Аіт. 

тоѵ 

ЕОТОХЛ 

ТТ)Ѵ 

ЕТ)ТТ>ХЛ 

то 

КХ. 

— 

ЕОТЪХЛ 

— 

Еитихл 

ПХтіѲоѵтіко^  аріѲрос; 

Оѵ. 

ОІ 

еътъхеіс; 

оі 

еотохбіс; 

та 

Геѵ. 

тсоѵ 

еотт>хсоѵ 

тсоѵ 

еотох^ѵ 

тсоѵ 

Аіт. 

той  с; 

ЕТ)ТТ>ХБІ^ 

тід 

ЕТ)ТТ)ХБІ^ 

та 

КХ. 

— 

ет)Тохб^ 

— 

Еотох^ід 

— 

ЕитихЁ^ 

китихойд 

еотох^ 

ЕѴТОХ^ 


ЕТ)ТТ>ХТ| 

ЕѴ)ТѴ>Х10Ѵ 

еотт>хп 

ЕТ)ТТ)ХЛ 


ЕІІШЕТА  ас  -тц,,  -оц  -ѵко 

^цХіарті^,  ^Хіарсц  С^Хіаріко 


Еѵікос;  аріѲро^ 


Оѵ. 

о  ^Хіарлд 

т)  С^Хіара 

то 

^Хіаріко 

Геѵ. 

тот)  ^пХіарл 

хт\с,  ^цХіарад 

ТОТ) 

С/пХіарікот) 

Аіт. 

КХ. 
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то(ѵ)  СлХіарЛ 

тт](ѵ)  ^лХіара 

то 

^т)Хіаріко 

ПХтіѲоѵтікод  аріѲрод 


Оѵ. 

оі 

і,т]Хіарі6ед  оі 

^тіХіарЕі; 

та  ^т]Хіаріка 

Геѵ. 

тсоѵ 

^т]Хіарі6соѵ 

— 

тсоѵ  ^т)Хіарікшѵ 

Аіт. 

тоод 

^т]ХіарібЕд  тц 

^г]ХіарЕд 

та  ^т]Хіаріка 

Кл. 

— 

(^пХіарібБд)  — 

(^т]ХіарЕ<;) 

—  ((^Хіаріка) 

То  аѵсораХо  еліѲето  яоХХод,  яоХХт],  яоХі)  кХіѵЕтаі  ката  тоѵ  акоХооѲо  троло 


Еѵисод  аріѲрод 


Оѵ. 

о 

лоХод 

Л 

лоХХт] 

то 

лоХо 

Геѵ. 

— 

ттк 

лоХХтц 

— 

Аіт. 

тоѵ 

лоХо 

ТТ]Ѵ 

лоХХг) 

то 

лоХо 

КХ. 

— 

— 

— 

ПХтіѲоѵтікод  аріѲрод 

Оѵ. 

ОІ 

лоХХоі 

ОІ 

лоХХёд 

та 

лоХХа 

Геѵ. 

тсоѵ 

лоХХсоѵ 

тсоѵ 

лоХХсоѵ 

тсоѵ 

лоХХсоѵ 

Аіт. 

тоо  с; 

лоХХоод 

ТЦ 

лоХХёд 

та 

лоХХа 

КХ. 

— 

(лоХХоі) 

— 

(лоХХёд) 

— 

(лоХХа) 

АШТЖѴМІЕ2 

ПРОЕППІКЕ2  АГЧТ5ЖѴМІЕ2 


Еѵисод  аріѲрод  ІІХт]()оѵтік6д  аріѲрод 


Оѵ. 

БуСІ) 

—  ЕСТО 

— 

БрЕІд 

— 

ЕСТБЦ 

— 

Геѵ. 

Ерёѵа 

роо  Естёѵа 

стоо 

Ера^ 

рас; 

Еоад 

стад 

Аіт. 

Ерёѵа 

рЕ  Естёѵа 

СТЕ 

Брсц 

рас; 

Бстад 

стад 

КХ. 

— 

—  ЕСТО 

— 

— 

— 

ЕСТБЦ 

— 

Еѵисод  аріѲрод 

Оѵ. 

аотод  аотг) 

аото 

— 

— 

— 

Геѵ. 

аотоі) 

аотіц 

аотоб 

ТОО 

ТЛЛ 

ТОО 

Аіт. 

КХ. 

аотоѵ 

аотг)ѵ 

аото 

ТОО 

ТТ)Ѵ 

то 

ПХтіѲоѵтисбд  аріѲрод 

Оѵ. 

аотоі  аотёд 

аота 

— 

— 

— 

Геѵ. 

аотсоѵ 

аотсоѵ 

аотсоѵ 

тоод 

тоод 

тоос; 

Аіт. 

аотоод 

аотёд 

аота 

тоод 

тц 

та 

КХ. 

— 

— 

— 

— 

— 

— 
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КТНТІКЕ2  АМТП1ЧѴМІЕ2 


А'  лроасоло  —  роо,  рад 

В '  лроасоло  —  аоо,  аад 

Г’  лроасоло  —  тоѵ),  тт)д,  тоо,  тоод 
А'  лроасоло  —  бікбд  роо,  био)  роо,  бікб  роо 

бікбд  рад,  био)  рад,  бікб  рад 
В '  лроасоло  —  бікбд  аоо,  бікті  аоо,  бікб  аоо 

бікбд  аад,  бікті  сад,  бікб  аад 

Г'  лроасоло  —  бікбд  тоо  (тт)д,  тоо),  бікт|  тоо  (тт^д,  тоо),  бікб 

бікбд  тоод,  бікт)  тоод,  бікб  тоод 

ЛЕІКТІКЕ2  АИТЙЫѴМІЕ2 


аотбд, 

аотт|. 

аотб 

тобтод. 

тобтт], 

тобто 

ЕКЕІѴОд, 

6К6ІѴТ), 

ЕКЕІѴО 

тЁтюд, 

тЁтіа, 

ТЁТЮ 

тбаод, 

тбат]. 

тбао 

ЛМЛФОРІКЕі:  АИТСЖУМІЕХ 


лоо 

о  олоіод,  т]  олоіа,  то  олоіо 
блоюд,  олоіа.  блою 

ЕРПТНМАТІКЕ2  АИТОНУМІЕХ 

ті;  . 

лоюд,  лоіа,  лою; 
лбаод,  лбаті,  лбао; 

АОРІ2ТЕ2  АІЧТ5ЖѴМІЕ2 

Ёѵад,  ріа  (ріа),  Ёѵа 

каѵЁѵад  (каѵеід),  каріа  (каріа),  каѵЁѵа 

калоюд,  калоіа,  калою 

рерікоі,  рерікЁд,  реріка 

катц  катіті 

тіяоте  (тілота) 

карлоаод,  карлоат),  карлоао 

каѲЕ,  каѲЁѵад,  каѲЕріа  (каѲЕріа),  каѲЁѵа 

каѲЕТІ 

(о,  т],  то)  бЕІѵа,  (о,  т),  то)  т<х6е 
аХХод,  аХАт],  аХХо 
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ЛѴТОПА0ЕК  ам  іжѵмші: 


Еѵікод  аріѲрбд 
А’  проаопо 

Геѵ.  той  еаитой  рои 

Аіт.  тоѵ  еаото  рои 

В'  просто  по 

Геѵ.  той  Еаитой  сои 

Аіт.  тоѵ  еаито  стой 

Г'  проаопо 

Геѵ.  той  еаитой  той  (тт^д) 

Аіт.  тоѵ  еаито  той  (тт^д) 


ПХтіѲиѵтікбд  аріѲрбд 

і 

той  еаитой  рад  (тоѵ  Еаитоѵ  рад) 
тоѵ  еаито  рад  (тоид  еаътойд  рад) 

той  Еаитой  стад  (тоѵ  еаитоѵ  стад) 
тоѵ  Еаито  стад  (тоид  еаитойд  стад) 

той  Еаитои  тоид  (тоѵ  еаитоѵ  тоид) 
тоѵ  еаито  тоид  (тоѵ)  (тоид  еаитойд  то\ 
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Таблица  №  3 

ЕѵЕрутупкл  Фсоѵті  крѵ)р<о 

I  ХРОЖЛ  ОРІ2ТІКН  УПОТАКТІКН  I  ПРОХТАКТІКН  АПАРЕМФАТО  I  МЕТОХН 


Таблица  №  5 

ЕѵЕрѴПТИСГІ  ф(І)ѴТ|  7сХхюр 

I  ХРСЖОІ  ОРІ2ТІКН  ѴПОТАКТІКН  I  ПРОЕТАКТІКН  I  АПАРЕМФАТО  I  МЕТОХН 
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Таблица  №  6 
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Таблица  №  7 
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Таблица  №  8 
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Таблица  №  9 
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